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Bijdragren tot de kennis van de residentie 

Maüoera. 

(tweede gedeelte). 



De kleine eilanden van Madoera. 

§ 1. Ven oosten en ten zuiden van bet hoofdeiland Madoera ligt een 
aantal, deels onbewoonde, deels nog weinig bekende eilandjes. Op eene 
dienstreis daarheen in 1857 vond men eilanden, waar nog nimmer eenig 
Europeaan aan wal was geweest. Over 't algemeen werd bevonden, dat 
de kaart van ssors, voor de eilanden beoosten Java, wat de ligging aan- 
gï^t, vrij juist is. By de bevolking, en zelfs b\j de hoofden, zoowel te 
Soemenep als op de eilanden, bestaat zeer weinig kennis van deze eiland- 
jes, wier naam en bevolking bjj velen zelfs niet of weinig bekend is. De 
rijksbestierder van Soemenep wist zelfs niet, of het eiland Gili-ginting , 
op ongeveer een paar mglen van Soemenep, uit één of twee eilanden be- 
stond. De verder gelegenen werden nimmer door bestnurshoofden bezocht. 

§ 2. Voor zoo verre men heefl kunnen nagaan, bestaan er de volgende 
eilanden, te rekenen van het oosten af aan: 
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I. Ooster-grocp 
Kavgean (KeangOan) . 
Sapekan (Sepankar) • 
Sadoelang . , 
See-il (Scseil) 
Saboenten (Scbocntang) 
Sakatta (Hasting's) 
Paleat (Antilope eil.) 
FangeroeDgan 
Sordjing . , 
Pandjang (Oost- eil 
Salar .... 
Scrrit . . . 
Salaraogan . . 
SeUbo . . . 
Saoer . • . 
Manropiet . . 
Kemiriaa (Urk) 
Saoebi . . . 
Tranaport 
20»ie Jaabg. 
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Transport . ; : 
Anak-kangean (Kalkoen's) 
Noord-eil. (Belliqueux-riO 

II. Noord-groep. 
Groot-Solombo . . • • 
Klein-Solombo .... 
Arends-eil 

III. Sapoedi-groep. 

Oowagowa 

Kcmoedi 

TdangoeUmor .... 
Telangoetenga .... 
Telangoeayer .... 

Tondoek 

Kabas 

Sarok 

Maook 

Fandjangan 

Sapoedi 

Oilian-pondi .... 

IV. Zaïdergroep. 
Pocteran-tjabea . . . 

Giliginting 

GilQoewak 

GUigowa 

Giliradja 

Gilidoewa 

Mandbiogan (Bok-eiland). 
Zamen • . . 
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$ 3. Deze opgare is echter niet juist te noemen. Andere opgaven ver- 
Bcbillen zeer. W\j hebben er van 1845, 1852 en 1855, en geven hier 
eenige verschillen, in die opgaven voorkomende, op. Op Kangean, het 
hoofdeiland, werden geteld, in 1845, 82 dorpen met 5266 zielen; in 1850 
44 dorpen met 6358 zielen; in 1855 16 dorpen met 1308 haisgezinnen , 
met alle de kleine eilanden daarin begrepen, waarvan 728 voor *t hoofd- 
eiland. — Sapoedi had in 1845 24 dorpen met 14,418 zielen of 2,109 
huisgezinnen; in 1852 20 dorpen met 14,365 zielen; in 1856 9 dorpen 
met 2,264 huisgezinnen. — Kabas of Haös had in 1845 20 gehuchten, met 
3243 zielen; in 1850 3 dorpen met 563 huisgezinnen, en 4058 zielen: 
in 1855 3 dorpen met 627 huisgezinnen. — Poeteran-Tjabea of Telaoggoe 
had in 1845 6 dorpen, 32 gehuchten met 9333 zielen; in 1852 30 ge- 
huchten, met 2389 huisgezinnen, uitmakende 10,379 zielen; in 1855, 
2682 huisgezinnen in vier dorpen. De opgaven van *t getal dessa*s, dor- 
pen of gehuchten voor alle de eilanden verschilt van 115, in 1850, tot 
157, en in 1855 slechts 46. Zoo ook de uitgestrektheid, van 16lVt tot 
440 vierkante palen. Het getal huisgezinnen in 1852 opgegeven als 7753, 
«itmakende 46|732 zielen, werd in 1855 opgegeven 9164 huisgezinnen. 



die, elk gesteld op 6 zielen uitmakea 51984 zielen. In 1847 telde men 
42,505, in 1851, 46412 zielen. Baffles geeft op, in 1815, 268 zielen. 

§ 4. Onder deze bevolking bevonden zich in 1856, 1055 Chinezen, en 6195 
Male\jers en andere Mohammedaansche nitlanders. Green enkele Europeaan 
bevond zich op deze eilanden. Een getal van 26 barisan moest voor de zee- 
roover\} waken. Van de zeeroovers hadden die eilanden echter steeds veel te 
l\jden. De aanvallen van deze boekaniers , en hun verbly f op en b\j de eilan- 
den om de oost, vooral in de Kangean groep, is dan ook tot de gewoonten 
overgegaan, even als het rooven van menschen van die weerlooze eilanden. De 
digtst nab\j gelegene plaats, waarvan men hnlp kan verkrijgen, is Soerabaja, 
op eenige dagreizen afstand. De onbekendheid met de omliggende reeven, 
vooral om de noord, in de zoogenaamde Kalkoen-eilanden groep, brengt ook 
iets b\j ten voordeele van de zeeschuimers, vooral wanneer zij vervolgd worden; 

§ 5. De eilanden Groot- en Klein-Solombo en Arends-eiland liggen 
om de noord van Kangean, tusschen 5o 10* en 5o 40* Z. B. en 114 20* 
en 114 40* O. L. Gr. Daar z\j onbewoond, of niet permanent bewoond 
z\jn, blijven zij buiten belang voor Soemenep, vooral om den verren af- 
stand en de vrees voor zeeroovers. 

§ 6. Alle de genoemde eilanden z\)n te beschouwen als eene voortzet- 
ting van 't kalkgebergte van Madoera, met geringe verhevenheden boven 
het vlak der zee. Kangean, ook wel Keangilan genaamd, is boschr^k. 
De naar de tentoonstelling te Batavia gezondene monsters van natuurpro- 
dukten bewezen, dat dit eiland uitmuntend timmerhout oplevert. 

§ 7. De mindere bekendheid en verlatenheid der eilanden Kangean en 
Sapoedi is toe te schrijven aan een bijzonder zwak van den overleden sul- 
than PAKOB KATA inxGBAT, die de r^'kdommen daarvan zoo veel mogelijk 
poogde geheim te houden. Wanneer h^* timmerhout noodig had voor eenig 
gebouw, dan deed h\j voor de leus te Grissee een aantal balken koopen, 
maar liet er gewoonlgk meer van Kangean halen. Het is dan ook niet 
bekend, dat immer een Europeaan met een wetenschappelgk of staatkun- 
dig doel deze eilanden vóór 1856 heeft bezocht. 

§ 8. Het bestuur op ieder eiland berust b\) een opperhoofd, die steeds 
door den regent van Soemenep werd aangesteld, tot aan den dood van den 
laatsten sulthan, toen de eilanden onder onmiddelijk Gouvernements beheer 
z^'n gesteld geworden. 

§ 9. De eilanden handelen veel in tripang, schildpad, olie, matwerk, 
pinangnoten en steen- of aarden werk, met Bawean, Soemenep en Bali. De 
gestadige aanvallen van roovers hebben dit volk tot een sterk, gehard en 
zeevarend, ten deele zelfs zeeschuimend , leven geleid; immers z^' zgn dik- 
w^ls gedwongen om met de roovers mede te doen, als de nood hen dwingt: 
Het nieuwe beheer doet wenschelijke veranderingen voorzien. 

§ 10. Alleen het Bokkeneiland , in de landstaal Mandhiengan of Men- 
djangan geheeten, in straat IVIadoera , behoort tot Bankalan. 't Is onbewoond. 

§ 11. Bij gelegenheid van de verheffing van den tegen woordigen regent 
van Soemenep, den 20 Januarij 1895, werden de eilanden, die negentig 

1* 



jaren onder het beheer ran Soemenep hadden gestaan , daarvan afgeschei- 
den, hetgeen zeer wenschelijk was en Toor de toekomst reel belooft. Vóór 
1765 stonden zg onder *t beheer van 'twestelyk deel van Madoera. Het 
blykt niet dat z\j z\jn vooruitgegaan in welvaart. W^ aten hier een over* 
zlgt volgen, voor zoo verre z\j ons bekend z^n. 

ziLANOBM. 1815. 1845. 1852. 1855. 
Xtmgean, • 

Dessa*8 2S 44 44 16 

Hoofden 116 — 126 

Priesters 49 — 

ludzaten 4033 3037 8907 

Mannelijk — r^ 

Vronwelök — — 

Mannen — 1019 

Vronwcn i — 910 

Kinderen . . • è • • •—' 1108 

Chinezen 128 460 437 

Mannen 70 148 

Vronwen 58 154 

Kinderen — 158 

Oosterlingen 924 1779 1893 

Mannen 470 564 

Vronwen 454 565 

Kinderen — 645 

Totaal populatie 5580 5276 6353 7849 

huisgezinnen 728 1808 

St^ééU, 

Dessa^s 24 24 24 O 

Hoofden 20 -— 

Priesters 56 — 

Landzaten 4002 13726 13599 

Mannen P 5340 

Vrouwen ? 5469 

Kinderen 1267 2917 

Chinezen 583 285 343 

Mannen 286 85 

Vrouwen 297 95 

Kinderen — 105 

Oosteriingcn 750 407 424 

Mannen 386 126 

Vrouwen 364 126 

Kinderen * — 165 

Totaal populatie 6602 14418 14365 13056 

Huisgezinnen 2109 2264 

JUiAaê, Raos. 

Dessa's 20 20 20 8 

Hoofden 23 

Priesters 46 

Landzaten 2116 2914 8239 



*) 1815. Volgens BAFTLKS , flïf/öiy o/ /«?«.. 

1845. BLMKM. (/«rf. AreJiie/, I. 279, — TifdteAr Nfd. I/êd IX j.. I d. 173). 
1852; 1855; bQ informatie TemoiDeiu 
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3248 


405B 


8763 
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SILANDEK. 1815. 

Mannen — - 

Vroawea — 

Kinderen 439 

Chinezen ..•..•.. — 

Mannen — 

Vroawctt — 

Kinderen — ' 

Oosterlingen 304 

Mannen 156- 

Vrouwen 148 

Kinderen — 

Totaal populatie 2856 

Haisgexinnen 2856 

€riügentinff, 

Des8a*8 

Hoofden .... 

Priesteri .... 

Landzaten 1331 

Mannen ..... 

Vrouwen 

Kinderen ..... 
Chinezen 

Mannen .... 

Vrouwen .... 

Kinderen .... 

Totaal populatie 1862 

Huisgezinnen . . . 
Poeteran-ijahea, 

Dorpen 32 6 80 4 

Hoofden 27 — — — 

Priestew 86 — — — 

landzaten 5816 7852 8964 

Mannen — 2827 

Vrouwen — 2816 

Chinezen 188 219 236 

Mannen , 84 71 

Vrouwen 104 78 

Oosterlingen 814 1262 1179 

Mannen 440 372 

Vrouwen 874 346 

Kinderen . . . * . .^ . — 534 

Totaal populatie 6818 9333 10379 10092 

Hnisgezinnen 2389 

GiU-radja, 

Dorpen 7 14 14 

landzaten 1894 2640 3008 

Mannen — 778 — 

Vrouwen — 759 — 

Kinderen — 1103 — 

Chinezen 44 — — 

Mannen. ..:;»; 24 *— •** 

Vvonwen .;;::: 20 — — 

Kinderen .;.;:: — — — 
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— . 


996 






471 
7 
3 


1021 













4 


— 






1862 


2949 


3333 


4974 
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EILANDEN. 1815. 1845. 1852. 1855. 

Oosterlingen. ..•::: — — — 

Mannen. •••••• -— — — 

Vrouwen — — — 

Kinderen — — — 

Totaal popolatie. ; . . . . 1038 2640 8008 2608 

Hoisgezinnen 670 677 

Oüian-Pondi, 

Dorpen. ;:.... O 7 7 1 

landzaten «:;.... 1441 1780 2116 

Mannen — 865 — 

Vrouwen ::.... — 867 — 

Kinderen — 1048 — 

Chinezen 52 — — 

Mannen. ••.•.; 20 — — 

Vrouwen 82 — — 

Kinderen — — — 

Oosterlingen 75 170 186 

Mannen. .«..•• 75 44 — 

Vrouwen • — 45 — 

Kinderen — 81 — 

Totaal populatie 1568 1950 2S01 1344 

Huisgezinnen 821 836 

De opgaven der populatie in 1855 stennen op schatting, naar het aan- 
tal huisgezinnen. Het verschil in 't getal der dorpen moet gezocht worden 
in het bestaan van hoofddorpen en onderhoorige gehuchten. Behalve een 
algemeen hoofd, heeft ieder eiland nog een djaksa, of hoofd van politie, 
en mindere hoofden der bevolking. 

Oeschiedhundig overzigt van Madoera. 

Het allereerst vindt men dit eüand in de historiën vermeld, onder den 
naam van #Noesso-Antoro'* of «^Hantoro,'* t\}dens het bestaan van het 
rijk van Djengolo op Java, in 't midden der XIII eeuw der gewone tyd- 
rekening. Yoor zoo verre met t\jdrekenkundige berekeningen is overeen te 
brengen, zoude de engte, die Madoera van Java scheidt, z^n ontstaan in 
het jaar 1164 der Javaansche, of 1254 der gewone, of C52 der Arabische 
jaartelling. Het eiland Mengari ontstond en van toen af werd Hantoro, 
nu Madoera, een eiland. De natuuromwenteling moet zich hebben doen 
gevoelen in aardbevingen, berguitbarstingen , overstrooming en orkanen. 

In dit tijdvak ontstond er mede een oorlog tusschen de beheerschers 
van Hantoro (Madoera) en Djengolo (Java) Hantoro was een onderdeel 
van Djengolo; de beheerscher pbabok kloxo-djoto scheidde zich af, en 
maakte zelfs aanspraak op de heerschapp\j van het geheele r\jk, kwam met 
een leger naar Djengolo (nu Soerabaja) over, doch werd verslagen door 
de benden van lemboe hahiloehoob, beheerscher van Djengolo; dit viel 
voor omstreeks het jaar 1260 der gewone^ of 1169 der Javaansche aera, 
in de vlakten bezuiden het tegenwoordige Soerabaja. De opgaven van het 
t\jdstip dezer gebeurtenis verschillen van Ao. Jav. 927 tot 1242, (Ao. D. 



1024 tot 1330). De historie dezer gebeurtenis is een soort vas Ulade b\j 
overlevering: de Javaansche hectob, pakdji ixo kebto patie, sneuvelde 
by deze gelegenheid. Sedert dit tijdstip verdwijnt de naam van Hantoro, 
en levert de geschiedenis geene b^ zonderheden op van dit eiland , tot op 
den invoer van den Islam, in de v^'ftiende eeuw der gewone aera. 

De aanvang der latere geschiedenis van het eiland Madoera splitst zich 
in twee hoofddeelen ; de historiën van het ooster- en die van het wester- 
deel. De aanvang van beide is ongeveer in het midden der XV eeuw. 
Even als in de westersche historiën, is de geschiedenis als 't ware gehecht 
aan de wederwaardigheden, niet van land en volk, maajr van een reeks 
van bestuurders . 

I. Ooalerdeél. 

Poerwa^redja , — Soemekar-Soemenep , (gezegd Samanap.) 
Djambaringan ; — Pamekasan, (gezegd Famakassan.) 



1. Braumaxa of brag^axa, pangeran, zetel houdende te Waragong^ 
was heerscher van *t land , t\jdens *t Boeddhismus. (Zaman Boeddho.) 

Z\jn broeder soetapa was mede-bestuurder, als pangeran, en woonde 
te Kaboe-kaboe. (De neder daling van dezen komt eerst in de 17de af- 
stamming te pas, om aan het tegenwoordig regenten-geslacht hooge afkomst 
te geven.) 

2. Bbata SARA, alias WAaOEsro-BAMB , gehuwd met sjubri, dochter van 
SOETAPA. H\j was alzoo de eenige heerscher, H\j had echter geene zonen, 
maar eene dochter. 

3. Saïki, dochter, huwde met pakdoexg siloeuak,' een soort van 
priester, klaizenaar of heremiet tapa.) (Hun beider zoon was: 

4. Narabia koeda pexoeu. Deze vestigde den zetel van z^'n gebied 
in de dessa Lapi, en noemde 3e plaats Poerwa-redja. Toen ter tijd stond 
dit gewest en deze heerschappij onder het oppergebied van Modjopaii^ 
(Handschrift.) 

Aanteekening. 

1 .) Bbahmana Pangeran Waragong , wordt ook genaamd : jr Pandita 
Brahmana." (Van Hoêvell^ reis over Java, II. 50.) 

2.) Pandoekg mloeman, echtgenoot van No. 3, wordt in de Mss. his- 
torie ook geheeten : tf Panook Smaraga ," en z\jn voorzoon , b\j eene andere 
vrouw, f Banjak-wi&." Deze werd ryks-minister by kararia koeda penoeli. 

3.) De zetelplaats Poerwa-redja wordt ook gesteld in de tegenwoordige 
deésa Manda-raga, en des vorsten titel luidt ook wel b\j sommigen «^ Pan- 
geran -Ratoe." 

Nabaria koeda pexoeu huw<de aan ratna kgntjaxa ,' de dochter des 
vorsten van Modjopait. Hij bouwde \jzeren poorten aan de hoofdstad , of 
liever aan het paleis, en beoorloogde Bali^ welk eiland toen eerst onder 4f 
iieerschappy van Modjopait kwarn^ 
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5. De zoon en opvolger was de uit dit hnwelijk gesprotene karabza. 
wkklkakdjl , die den zoon van ba.xja.k-widb (z^n oom) , BiLKJAK-HODAN<} , 
tot eersten minister, en den zoon van dezen tot sclioonzoon aannam. Deze 
schoonzoon volgde zijn* schoonvader op in *t beheer, en wordt geheeten 
Fangeran siding poeri; zijne vrouw, de dochter van wigaiïakda, heette 
BASM&Ni. Toen ter tijd werd de Mohammedaansche leer in deze gewesten 
verbreid. (Laatste helft der XV eeuw.) 

6. Met siDiKa-POERi stierf andermaal de mannelijke linie uit. De om 
dezen tyd ontstane oorlog met Java wordt verschillend verhaald. Siduto*- 
POKBI wordt voorgesteld als een jongeling van een ondernemend karakter , 
die , tgdens hy de schatting naar Modjopait ging overbrengen , door de 
schoonheid van eene der vorstelijke dochters aangetrokken werd , doch , op 
het aanzoek ten huwelijk , een weigerend antwoord ontving ; waarom hij 
tegen Modjopait opstond; doch hij sneuvelde in *t gevecht. Zijn naan 
zoude daarvan zijn afgeleid. Zijn graf moet gezocht worden in de dorps- 
plaats Porëh, of Poeri, van waar hij den naam van sedah-hijïq-poeri 
(de te Poeri overledene,) ontvangen zou hebben.' Deze naam is ingekrom- 
pen tot Si-ding-poeri. (Overlevering in loco , vergelijk vak hoêvell , II. 
51. Hg zal Mohammedaan geweest zijn.) 

De geschrevene historie meldt echter, dat Pangëran si-dikG'POEri, onder- 
geschikt zijnde aan praboe ke!ïnja van Djapan (eene vorstin ,) door dezen 
ten huwelijk werd aangezocht, waarin si-dixg-poeri geen behagen vond. 
Hierover gebelgd, beval kekhja den Raden Toemengoeng kaxdoeroe- 
WAK, zoon van den Dipati biktoro, (Demak,) den wederspannigen voor 
zich te doen brengen of te beoorloogen. Ten gevolge hiervan sneuvelde 
fii-DiKO-POERi , en werd kokdoeroewak heerscher van Poerwa-redja. (Ver- 
gelyk de Javaansche historie van Modjopait.)! 

7. Kandoeroewak wordt voorgesteld als de zoon van den Adipati bw- 
TORO , (in de Javaansche historiën : Kaden Patah , zoon van browidjoto , 
heerscher over Modjopait). H\j huwde de dochter van den Adipati 
TEROEKa, (in de Javaansche historie Raden koesek, halve broeder van 
Raden patah, in het tegenwoordige Soerabaja,) en verlegde de zetel des 
bestuurs van Poerwa redja naar de dessa Karang-sawah , noemende de 
plaats: vSoemekar'*, (de ontluikende.) 

8. Kandoeroewak had twee zonen, pangeran Lor, (een priester of 
heremiet,) en pangeran Wetan, gehuwd met ratka peloeki, dochter van 
pangeran nogra, die te Djambaringan, thans Pamekasan, het land bestierde; 
ir pangeran lor*' beteekent «rde noordelgke pangeran**, en ^pangeran wetan** 
beduidt Arde oostelijke pangeran." Beide broeders bestierden of beheerschten 
Soemekar. Zy werden ontboden bij hunnen grootvader, den heerscher te Demak, 
die toen tot sulthan verheven was en over geheel Java het bewind voerde» 
(begin der XVIde eeuw.) Deze vorst trok Pamekasan en Soemekar onder 
één hoofd, als vasal van het ryk van Demak. De langstlevende der broe- 
ders was pangeran Wetan, die een zoon naliet, genaamd Raden ardjasa, 

9. Ardjasa volgde op als pangeran over Djambaringan (Pamekasan) 
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tn Soemekar (Soemenep.) Hg had twee zonen , abdolla. en abdorkafi. 
De eerste had eveneens een* zoon , boegaxa geheeten. De pangeran ardjasa 
Degaf zich met z\jne zonen en kleinzoon op weg, naar den sulthan 'van 
Demak. Bij het dorp Palakaran, in Sampang op Madoera, werd h\j ech- 
ter door den pangeran van dit landschap overvallen, geplunderd en gedood, 
met zijne twee zonen. De kleinzoon, BOEaAXA, ontkwam naar Tjirëbon, en 
leed het ongeval weten aan den sulthan van Demak , die het bestuur over 
het landschap Soemekar opdroeg aan Kjai M4s axga-dipa van Japara *). 

10. Kjai M^s AS^GA-DiPA bestuurde de landen van Soemekar en Pama- 
kasan voor Demak, doch kwam in twist met den pangeran van Sampang, 
en werd ten laatste afgezet door den sulthan van Demak en vervangen 
door ABIC JAKG PATI vau Sampang. 

11. Het bestuur van abio jang pati van Sampang kenmerkt zich door 
den aanval Tan raden taroexa djata, den befaamden held van 1670 — 1680, 
sn door de terugkomst te Soemekar, van boegasta, die onder den naam 
van kjai wangsa ixtata tot hoofd over de binnenlandsche werken werd 
aangesteld. Taboeka-djata trok op Soemekar aan, tot aan het dorp Eem- 
bang-Koening; wa^tgsa-djata vereenigde zich met hem, om abxo jang 
PATI te beoorlogen; maar deze nam de vlugt, en nu werd wangsa djata 
door TAROE^TA djata tot hoofd van Soemekar aangesteld, onder den naam 
van Kjai Toemengong joeda kegara. (Zie talentun op 1685 ; Delftach 
tijdschrift voor Taal" land-- en Volkenkunde I, 364; Reis van den Oouver^' 
neur-Oeneraal van uihofp. Mis-hietorie) Afi. 1683 tot 1705. 

12. Joeda stegara liet vier dochters na, waarvan ë^ne, poelaxg-djiwa,' 
huwde met een* Soemenapper, tjiuarpa genaamd, die met haar, na *8 va- 
ders dood, het bestuur aanvaarde, als Baden Toemengoeng poelaxg-djiwa. 
Het was tijdens joeda negara, die zich b\j de kompagnie aansloot tot be- 
ztrijding van z^n' verheffer taroexa djata, dat Soemekar (Soemenep) 
sich aan de heerschappij van Mentaram onttrok. B$ VALESïTiJsr komt voor, 
dat, bij de bevrediging van Mentaram in 1681, door den keizer hamang- 
K0£ RAT, tot stadhouder over het oosterdeel van Madoera werd aangesteld 
zekere matsjax of m^ djaxg woblan, die den naam en titel ontving van 
Baden Toemengoeng soera-negara, en onder wiens beheer ook Pamekasan 
stond. (Yergel^k prbvost Gouverneurs -Greneraal XX, 2£2. Del/tsch tijd* 
schrift: I 365.) Deze soera-negara en joeda-negara schynen een en de- 
xelfde persoon te z\jn. In 1683 moet deze regent zich onder de bescher- 
ming der kompagnie gesteld en den 9 April 1705 een kontrakt hebben 
aangegaan. Waarschijniyk wordt hiermede z^'n zoon gemeend, of wel z\jn 
echoonzoon, poblan-djiwa , gezegd tjiuarpa. 

By art. 4 van het kontrakt tusschen de kompagnie en Mentaram, van 
5 Oktober 1704, stond de soesoehoenan alle aanspraak op Soemenep en 
Pamakasan, 't oosterdeel van Madoera, af. 



*) Hier wordt zeker in plaats vaa sulthan Demak bedoeld sulthan Mentaram. De ge- 
«ehmen hiltorid noemt dezen naam echter nog niet. 
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13. De gesclireven kronijk meldt, dat Raden Toemengoeng foelaxg-» 
DJIWA eene docbteF deed uithawel\jken aan Pangeran sepob, welke zijn 
schoonvader onder dien titel opvolgde. 

Volgens andere opgaven moet de^e regent de Baden sobo-negoso zijn', 
met wien de kompagnie den 9 April 1705 eene overeenkomst sloot. 

Volgens weder andere berigten was eene der dochters van tjiliabpa (pok- 
lang-djiwa) gehuwd met Baden sosari, baren neef. Deze dochter heette 
Baden ayoe dipati tjakra. negasa. Zij had een* zoon en drie dochter». 
In een tweede bowelgk nam zij tot echtgenoot naga sedebma, en be- 
beersdite alleen Soemekar. Hare zuster, Baden sljoq aria adikaba ver- 
kreeg het bestier over Pamekasan, en huwde met een gering man, Baden 
TOEBA, die na zijns vrouws dood Pamekasan bestuurde tot 1732, onder den 
naam van Baden Aria adikaba. Diens zoon, bij eene andere vrouw ver- 
wekt, en mede adikaba geheeten, bestuurde Pamekasan van 1732 tot 173&. 

14. Pangeran sbpoe (soebo neoobo of sosabi) had, zoo volgens de ge- 
schreven kronijken als volgens de opgaven van 1716, een' zoon, Baden ach- 
ICAD, en drie dochters. De zoon volgde z^n vader op als Pangeran tjakra 
NEGABA, aanvankelijk als minderjarige, met den titel van Toemengoeng, en 
onder voogdij van zijn stiefvader kaga sedebma. Volgens valentutc 
werd deze sedebbia in October 1707, om zijn vyandig gedrag jegens de 
kompagnie, omgebragt; volgens de berigten van 1746 werd hij evenwel 
naar de Kaap gebannen. Tjakba negaba aanvaardde zelf het bewind 
over Soemekar (Soemenep) in 1736, en ook over Pamekasan, na de vlagt 
van den regent aldaar, adikaba. Hy overleed evenwel in 1737 kinder- 
loos en is na z^ dood genaamd Pangeran djimat. 

Gedurende het bestuur van tjakra negaba werd Blambangan, thans 
Banjoewangi, met Bezoekie, onder zijn beheer gesteld, en door Soemenap- 
pers bevolkt en ontgind. Ook stond h\j de Kompagnie b^ in de on- 
lusten met de ooster-Javaansche prinsen tegen den soesoehoenan (1712 tot 
1722), en wel tegen den prins van Madoera tjakba ningbat, bijgenaamd 
SEDOH-HiXG-KAPAL, die in 1718 door tjakra negaba*s benden bij Tordjong 
of Tandjoeng verslagen werd, en aan boord van 'sKompagnies schip, dat 
in de straat van Madoera lag, vlugtte, doch ongelukkig om het leven kwam 
uit misverstand, en door de hand van pasques chayonnes. (Zie mijne 
Creschiedenis van Java, I, 184.) 

De zuster van Batoe abio, genaamd Baden ajoe dipati soeba di kixgbat, — 
Baden ajoe gadinara, — was gehuwd, in tweede huwelyk, en na 174&, 
met Kjai batoe ampab, gezegd tirta negara. Deze vrouw wordt ook 
genaamd Baden Ayoe ras mana, en Baden Ajoe tirta-negaba. 

15. Tjakra NEG AR A*s zusters zoon werd door hem als zoon aangenomen. 
Deze zuster wordt in de geschreven historiën genaamd Baden Ajoe wiba 
NEGARA ; zij was gehuwd met een* man van Pamekasan , Baden soera di nin- 
GRAT , b^* wien zij twee zonen verwekte , als : den aangenomen Baden soe- 
DJATA en Baden absara, die door ratob ario als zoon aangenomen werd: 

Bij overlijden van tjakra negara I, in 1737, volgde Baden absaha 
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liem op, als regent van Soemekar (Soemenap), ónder voogdQ van ratos 
Amo, tot 1743, en Eaden soedjata. werd regent van Pamekasan, ter 
vervanging van den Toemengoeng sida boelangaït. (Rapfles II. 214. 
— Mss. — nmoFFS reize 1746.) Soemenep en Pamekasan waren toen 
a^escheiden. 

Tydens dezen Baden Toemengoeng tjakra negaba II (in de geschre- 
ven historie getiteld «rPangeran") ontstond de oorlog met den Pangeran 
TJOKBO Dl KiNGRAT IV van Madoera, h\jgenaamd Raden djoerit, een' vyand 
van de Kompagnie (1743 — 1745). Diens krijgsoverste, Raden boeka, viel 
Pamekasan en Soenenep aan, veroverde het, en tjakba kegaba vlugtte 
naar Soerabaja, waarna Raden boeka zich als bestuurder van die ge- 
westen opwierp. 

16. De santri bistdaba saoot, echtgenoot van lUden Ayoe rashana« 
(gadi^taba,) en ook genaamd kjai batob ampab, later genaamd Raden 
xiBTA NEGABA, aangehuwde oom vui den regent tjakba kegaba, verza- 
melde de Soemenappers en versloeg Raden boeka (1745), waarop hg 
provisioneel het bestuur aanvaarde, op naam zijner vrouw en zelf de 
Madoerezen bevocht te Toerdjong, alwaar hij, in vereeniging met de troe- 
pen der Kompagnie, onder den majoor bheneb, de Madoerezen versloeg. 
(Mss. — Vergelyk Yerhandelingen van het Bataviaasch Genootschap, deel 
Xn, bl. 123. — mijne Geschiedenis van Java, I. § 140, bl. 198.) Ver- 
volgens hielp hy Madoera onder de Kompagnie brengen. Voor deze hulp 
werd h\j tot eersten kr\jgsdienaar verheven, in 1746, tgdens de komst te 
Soemenep, van den Gouverneur-Greneraal vak ihhoff. Niet lang hierna « 
en nadat Baden Toemengoeng tjakba kegaba U, biy overeenkomst, den 
288teii April 1746, als regent over Soemekar (Soemenep) was hersteld, 
ontstond er weder een binnenlandsch oproer, door zekeren dweeper fa 
KESAP, die als tapa of geestdr\jvend boetedoener, in 't begin van 1750, 
een 400 tal lieden van Soemenep en Pamekasan byeenbragt, en den regent 
TJAKBA KEGABA VBB Socmencp Verdreef, welke laatste naar Soerabaja 
vlugtte. Daardoor verlevendigde de moed der opstandelingen; ze maakten 
zich aan allerlei buitensporigheden schuldig; alles werd door hen verwoest, 
Pamekasan aangevallen en Madoera tot twee malen toe bedreigd. Einde- 
lijk werd deze geestelijke oproermaker met behulp van Kompagnies troepen 
▼an Pasoeroean uit, en door tibta kegaba van Soemekar uit, alsmede door 
den regent van Bankalan, ten onder gebragt en verslagen. (Zie Verhande- 
lingen van het Bataviaasch Genootschap XII. bl. 156. Delftach Tijd' 
schrift L bl. 375.) De naar Soerabaja gevlugte tjakba kegaba werd 
door de Kompagnie onbekwaam verklaaard voor *t regentschap, als z\jnde 
tweemalen 't land uitgetogen wegens lafhartig gedrag ; h^ werd naar Sama- 
rang gezonden, terw\jl het regentschap den 30»^ Aprü 1751 werd opge- 
dragen aan tibta kegaba, onder den titel van Raden Toemengoeng. Van 
iin af aan werd het landschap meer speciaal genaamd, Soemenep, hetgeen, 
gelijk wij gezien hebben, beteekent i^ bezonken water." 

De verdere afstamming van dezen regent is bij Soemenep vermeld. 
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(Vergelijk T. hoëyell, ms II. 51.) De inlandsche beschreyen orerle vering 
wil, dat TIBTA. XEGARA een afstammeling was uit het zesde geslacht, vao 
kjai ageng sieiyder en Baden sosok, dochter van pangeran si dctg poebi 
(zie no. 6), en dat zyne eerste vrouw van geringe geboorte, kjai isjl, 
genaamd, eene afstammeling was van astamana, dochter van pange* 
ran kabob (zie no. 1.) Deze afstamming schijnt te zijn uitgedacht, om 
aan het tegenwoordige regentengeslacht een aloude en hooge herkomst too 
te denken. 

De geschiedenis van Soemenep levert overigens niets buitengewoons op. 
De regenten volgden elkander op, van vadet tot zoon, en bleven getrouw 
aan het HoUandsche opperbewind. In 1811 had Soemenep e^ aanval te 
verduren van de Engelschen. In 1824 en volgende jaren leverde de re- 
gent hulpbenden aan het Gouvernement in onderscheidene oorlogen. 

Sinds 1746 is Pamekasan van Soemenep afgescheiden. Sinds 1765 
^n de eilanden om de Oost b^ 't regentschap gevoegd geweest; in 1855 
werden die daarvan weder afgenomen. Bij de instelling van Madoera toi 
eene residentie in 1817, werd ter hoofd plaatse Soemenep de zetel geves- 
tigd. B\j de tweede instelling tot eene residentie op zich zélf, bleef Soe- 
menep, het regentschap, als afdeeling op zich zelf bestaan, onder een* 
assistent resident. 

Pameiasan, 

De aanduiding van regenten over dit landsdeel, die men in vroegere 
t^den aantreft en als geschiedkundig kan beschouwen, zyn: 

1. Pangeran kooba, van Djambaringan ; t^dens den invoer des Islams» 
be^n der XVÏ eeuw, (zie Soemenep no. 8). 

2. Pangeran wetak, onder Soemenep. 

3. Pangeran abdjaha,* onder Soemenep. 

4. Kjai Mas angadipa, onder Soemenep. 

5. 1683. Baden abio of M^s, onder Soemenep. 

6. 1705. Baden Ayoe abza adikaba, en haar man toeba. 

7. Toeba, gezegd Aria adikaba, en bij opvolging 

8. 1732. Aria adikaba, by eene geringe vrouw, tot 1736. 
Yolgens yalentijn, IV, I. 46, behoorde Pamekasan, met Sampang» 

smds 1708 onder den Madoerees sastba negaba. 

Volgens KAPFLES, n. 214, heette in 1731 de regent sida boelanga:^^ 
getiteld Toemeogoeng. Hij zal adikaba III zijn. 

In 1736 vlogtte adikaba naar Soerabaja. Pamekasan kwam toen weder 
onder Soemeilêp. 

9. 1746. April. Mès mail, zoon van den voorgaande, wordt door* 
den Oouverneur-Greneraal vax imhofp hersteld , als op zich zelf staande 
regent van Pamekasan. Volgons de overlevering was, sinds 1737, het* 
land bestuurd geweest door Baden soedjato. In 1746 werd aan den 
regent dé titel verleend van Baden Aria adikaba. Elders wordt deze 
regent genaamd M&s mail en Baden mail (zie no. 15, Soemenep.) Aria 
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ADiK^RA, zoon van Raden Ajoe wira negaba, werd in 1737 achterregent 
van Pamekasan , en sneuvelde in 1745. 

10. Baden Toemengong tjakba di kixgbat sinds 1772, kleinzoon van 
Raden Ayoe batha van Soemenep, Soemenepesche afstammelmg : overleed 
in 1792. 

11. Zijn zoon Ario djatekg bahi, bestuurde Pamekasan van 1793 tot 
1804. Met hem eindigde de Soemenepsche familie. 

12. Raden Toemengoeng hakgkoe di ki^^grat, zoon van den toenmali- 
gen regent van *t westerdeel , volgde op in 1804. In 1811 ontving hy den 
titel van # Raden Adipati'*; in 1815 dien van jrPangeran"; in 1829 dien 
van # Pènembahan." Hij overleed in 1842, en was een zeer groothartig 
man, die 24 zonen en 4 dochters in prinselijke grootheid naliet, in een 
landje, waar 27,000 zielen de lasten moesten dragen. B\j den aanval der 
Engelschen in 1811 gedroeg hij zich even als z\|n broeder. (Zie Tijdschrift 
van het Bataviaasch Genootschap YI, bl. 376. 

13. Tot opvolger werd benoemd zijn kleinzoon, verwekt b^ eene doch- 
ter des sulthans van Soemenep , en getiteld Pangeran Adipati abio soebio 
KESOEMO. In 1853 werdt deze ontslagen. Sedert is er geen regent meer 
geweest, maar werd 't land door een pepati voor 't Gouvernement bestuurd. 
In 1857 werd te Pamekasan de hoofdplaats van den resident van Madoera 
gevestigd. 

Er is zelden een betrekkelijk gering inlandsch opperhoofd van zulk een' 

hoogen dunk van zich zelven geweest, als de regent maxgkob pi kingbat 

van Pamekasan, (1806 — 1842.) Wy zullen bg het algemeen overzigt 
hierop terug komen. 

n. Het Westerdeel. 

1. De inlandsche kronijk gaat niet verder opwaarts, dan tot op bro- 
WIDJOTO, den alom vermaarden vorst van Modjopait (tweede helft der XY 
eeuw), van wlen bijna alle vorstjes in den archipel hunne a&tamming ver- 
meenen te kunnen afleiden. 

2. Deze vorst bbowidjoto had een' zoon, abio dbamab, een andere held 
der historie, verwekt bij eene reuzin, boeta-salina-niba-saksa , die de 
schoone vrouwelijke menschel\jke gedaante aangenomen had met den naam 
ENDANG-SASMiTA-wATi, (volgens de Madoerasche overlevering, maar pobtbi- 
flOEBO-WANiTO-AYOE volgens de Palembangsche historiën.) Dit was eene 
soort van biaxa, door den vorst op de jagt ontmoet. (Zie Ind. Archief ^ 
deel II, bl. 206 en mijne Geschiedenis van Java^ I, bl. 23, § 46.) Abio 
DHAMAB werd, zoo volgens de Javasche- en Madoerasche-, als volgens de 
Palembangsche- en Bandjermasinsche historiën, gezonden als adipati, be- 
stuurder of gouverneur, naar Palembang. 

3. Te Palembang verwekte abio dhahab een* zoon, abia menak soe- 
MOTO, die over zee naar de oostel^ke landen ging, en op Madoera landde, 
|y\j de dessa Proepo, in het tegenwoordige Pamekasan. De fabel zegt, 
dat hij op een' visch aankwam irikan kloqroe-poeti '*, weshalve de lands- 



14 

bewoners hem met bewondering ontvingen en als voornaamste eerden. Het 
vaartuig heetto denkelijk aldas en daaraan zal dit verhaal zyn oorsprong te 
danken hebben. Van de plaats van aanlanding begaf hy zich westwaarts , tot 
in de dassa Soerasedio , in Sampang , alwaar h^ , op een wonderlijk nacb- 
telyk avontuur, eene vrouw erlangde, toendjoenö biboe woklan geheeten. 

4. B\j deze fëë verwekte soenoyo een* zoon, abia. tembgel genaamd, 
een zeker wanstaltig wezen. 

5. Abia tembgel verwekte abia kedget. 

6. Abia pgdjgk, zoon van kedget, die gehuwd was met njai ageng 
bgepo, de nazaat van Ario lembge-peteng , zoon van den wijdvermaarden 
vorst bbowidjoyo van Modjopait. (Zie 1.) 



1. De kronijk begint nu weder van bbowumtoto voornoemd, en meldt, 
dat hij by de poetri batgb dhobgwati van Tjempo een' zoon verwekte, 
ABIO lembge PETEKa geheeten, die als hoofd van het westerdeel van Madoe- 
ra z\jn zetel hield in de dessa Madeggan in Sampang, en wiens zoon heette 
ABIO HENGEB. Deze LEMBGE PETENG, ook LAMBA FATi geheeten, nam deel 
aan den oorlog van de Mohammedanen tegen Modjopait, die met den on- 
dergang van dat r\jk eindigde (1486.) H^j moet reeds in 1468 (AP, Di.) op 
Madoera geweest zijn, en ook over het tegenwoordige Pamekasan geheerscht 
hebben. Onder hem werd de leer van mghammed op Madoera ingevoerd. 
Hij bestierde Madoera van Ao. Java 1389 tot 1450, (Ao.Di. 1472 tot 1531), 
dus 59 jaren lang Hij zoude den Mohammedaanschen priester baohmat, 
gezegd singbhgen ngampel dhbiktg (Soerabaja), aangevallen hebben, doch 
door overreding (in de historie wonderwerken) te zyn teruggehouden. 

2. De Madoeresche kronijk , vol wonderlijke gebeurtenissen , geeft eene 
afstamming aan vaq lembge petekg, als: abia mekgeb, van Madeggan in 
Sampang; abia fatikel, z^jn zoon, die op het eiland Mandhingan (bok- 
keneiland b\i Sampang) woonde, wiens dochter, njai ageng bgedg, met 
ABIA PGDJGK huwde. (Zie boven 5.) Van deze beiden stamde af kjai 
DEMGGHG, die opperhoofd van Mandeggan in Sampang werd, doch van 
daar den zetel verlegde naar Falakaran-Aroesbaja, waar hij zich een kra- 
ton stichtte, en de dochter van zekere voorname vrouw aldaar huwde 
en een groot aantal anderen. Z\jn zoon, kjai pbagalba, vestigde zich te 
Sotja; een ander, kjai dipati pbamaka, vestigde zich te Madeggan; een 
derde, kjai pbatala, vestigde zich in de dessa Parombassan; een vierde, 
kjai PEBTALi, te Pesapën; een vijfde, kjai pakakgkak, te Soekosoda. De 
eerstgenoemde, pbagalba, zoude zijn* vader, te Palakaran- Aroesbaja , als 
bestuurder van zekere landstreek z^*n opgevolgd, met den titel van Pan- 
gëran Aroesbaya, en geheel westelijk Madoera onder zijn gebied verkre- 
gen hebben. Hy wordt ook genaamd Pangeran Agong pal.akabak-aeges- 
bata. In dien t^d scheut het Mohammedanismus nog niet volkomen op 
Madoera te hebben beslag gekregen, althans de historie zegt, dat de zoon 
van Pangeran paiabJlBAN, kjai pbatakoe, nog een boeddhist was, ea 



15 

tydens zyn yerbl^jf te Aroosbaja bezocht werd door zekeren moor, kaoe- 
LAKA MAGBELBi (Magrelbi is Marokko), die pbatanob tot den Islam be- 
keerde, tot welk einde deze zich naar Koedoes, op Java, begaf, en ver- 
volgens 't eerst de Aroesbajers bekeerde, te zamen met zekeren supoe 
BA6EN0. Pangeran palakarak weigerde aanvankelijk het Mohammedaansche 
geloof aan te nemen , en stierf ook in z^ne leerstellingen. 

3. Zgn zoon, pbataxob, volgde hem toen op, als heerscher te Aroes^ 
baja, en nam den naam aan van Panembahan LEUAn-DOBWOOB. Tijdens 
dezen bestuurder kwam Madoera onder de Mohammedaansche heer8chapp\j 
van Demak (Java.) De kronijk kent hem een bestuur toe, tot op Ao. 
Javae 1512. (A. D. 1592.) Hierin ligt niets onmogelijks. De Javaansche 
historie meldt, dat h\j, als aandeel van het verwoeste rgk van Demak, het 
beheer kreeg over de landen Fasoeroean, Soerabaja, Grissee, Sedajoe en 
.geheel Madoera, en zulks als schoonzoon van den laatsten vorst van De- 
mak. (Vergel^'k Indisch- ArcUef Hl. bl. 5 , en m\jne Geschiedenis van 
Java, I. bl. 66. Inlandsche historie.) 

4. Panembahan lebcah-doewoob had verscheiden zonen , als : Pange- 
ran SEDO MAGiLA, die te Sampang zetelde; Pangeran balega te dier plaatse 
gevestigd; en Pangeran m4s, te Aroesbaja, en nog eenige andere zonen, 
die Pangeran's heetten. Men vindt aanteekening van goede politie doch 
van veel slecht volk, waarmede kort werk gemaakt werd, — en van het 
met de wapenen in bezit nemen van de andere west-Madoerasche land- 
schappen, en ook van Pamekasan, alwaar een afstammeling van pbamana 
van Mandeggan landsbestuurder was, die den titel van Panembahan Ranga 
gevoerd zou hebben , hetgeen niet overeenkomt met de Soemenapsche his- 
toriën. Pangeran m4s , ook gezegd Raden kaba , volgde op als bestuurder te 
Aroesbaja. Zijne broeders te Balega en Sampang wilden echter niet onder 
zyne bevelen staan. (A. J. 1512—1542. A. D. 1592—1621)^*). 

5. Na Pangeran Tengah*s dood volgde hem op , z\jn zoon , Pangeran 
nas. In eene andere historie komt voor , dat liès de broeder was van 
tekgah , en voogd over diens zoon , Baden pbosbxo. Onder Pangeran uas 
verloor Madoera z\jne onafhankelijkheid. Bereids in 1488 (A. D. 1570,) 
hadden de onderhoorige Javasche landschappen zich van Madoera afgeschei- 
den, en onder het r\jk van Padjang gesteld, als oostemke provincie. Ti^jdens 
Pangeran tengau werd Madoera aangevallen door de benden van Menta- 
ram (het Java's r\jk, waarin sultan ageng tjokbo kesoemo (A. D. 1613 
tot 1646) regeerde. De eerste aanval, in 1623, werd afgeslagen, maar 
in 1624 werd het land voor Mentaram veroverd. (Ind. Arch. III. 275. 
Gesch. Java, I. 100.) Hierbij waren benden van Aroesbaja, Sampang, 
Pamekasan en Soemenep in *t gevecht. Pangeran M&s vlood naar Giri en 
de Pangeran van Sampang werd naar Mentaram vervoerd. De Madoere- 
sche kroDgk vermeldt, dat de Pangeran van Sampang, de Toemengoeng 



*) De by CRAWFURD, in 1596, door de Hollanders vermoonle «prins van Madoera*' is Ly 
4le Madoerezen niet bekend. Induch Archief III. bl. 116. 
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van Pamekasan, de Boepati v^n Soemenep sneavelden of omgebragt wer^ 
den na den strijd, die b\j de dessa Kekisik voorviel. 

6. Van de kri^'gsgevangenen werd Raden psosbka van Sampang naar 
Mentaram vervoerd , voor den sulthan ageng. Deze vorst , die zeer staat* 
kundig was met overwonnelingen , stelde froseka aan tot vasal van Ma- 
doera, met den titel van Pangeran tja kb a m ningbat, den gelen zonnescherm, 
en de zetelplaats te Sampang. Sedert hebben al!e opvolgende regenten dien 
naam gevoerd, en is Axoesbaja verlaten geworden, 1624. Als vasal was h$ 
meerendeels ten hove van Mentaram. Hij bestuurde Madoera, — of liet 
het besturen, — tot 1647. (A. J. 1546 tot 1569). H\j huwde eene dochter 
van den priestervorst van Giri, van wie de kronijk melding maakt bij boobda 
TAiC ETSINOA, Indië , III. I. 462. Langs dezen weg zoude het Regenten* 
geslacht ook van mohamad afstammen. — Tjakba di nixgbat I werd te 
Mentaram vermoor,d. (Vergelyk m\jne Geschiedenis van Java, I. 131. — 
Bat. Gen. Tijds. I. 181.) H^ was voor Mentaram een voornaam veldheer^ 
en zou by de belegering van Batavia in 1628 en 1629 het bevel gevoerd 
hebben. 

7. Na den dood van tjakba di kikgbat I werd z\jn zoon, Raden oexdakan, 
verheven tot Pangeran van Sampang onder denzelfden naam. Hij bestierde 
Madoera als zoodanig van A. J. 1570 tot 1631 (A. D. 1648 tot 1707), en 
was de stokoude prins van Madoera, van wien valentijk schrijft, dat hij op 
19 Juny 1704 tegenwoordig bij de verheffing en van Pangeran poegeb tol 
Soesoehoenan van Mentaram , te Samarang. Volgens de Madoeresohe kro- 
n$k was deze prins de halve broeder van Demang meloto, die de vader 
was van den vermaarden taboeko djoto. (Bat. Gen. T\jds. I. 885.) Va- 
LENTUK wil , dat TAB0B!i0 BJ0T0*s moeder eerst eene der vrouwen van den 
sulthan van Mataram geweest was. Tijdens dezen prins van Madoera , en in 
z\jne afwezigheid, bragt taboexo djoto in 1672 Madoera en den oosthoek van 
Java in opstand tegen Mentaram , nam eerst den titel van Panembahan aan ^ 
en in 1675 dien van sulthan pbaboe madoebetna , en stelde zijnen schoon- 
vader, Pangeran kadjoban, tot stedehouder van Madoera aan. Met zijne 
Madoerezen veroverde taboeko bjoto geheel oostelijk Java, verdreef den 
sulthan, die naar west- Java vlugtte, aldaar overleed, en te Tagal be* 
graven werd in 1677. — De pangeran van Madoera zelf, te Mentaram aan- 
wezig, werd door taboeno djoto gevangen genomen en verbannen naar 
Loedojo, in 't zuiden van het tegenwoordige Kediri, alwaar hij verbleef^ 
tot dat TABOEHO DJOTO , lu 1679 , met hulp van de Nederlandsche Kom- 
pagnie, uit z\jnen zetel te Kediri verdreven werd. Na vergeefschen kamp 
gaf TABOENO DJOTO zich over aan zyn oom , den prins van Madoera. Naar 
z^n land teruggekeerd, vestigde h\j zich niet meer te Sampang, maar te 
Toendjoeng, meer west-waarts. In 1707, toen valentux dezen man ont- 
moette , was h^ 80 jaren oud , werd in een draagstoel vervoerd , was de 
eerste en oudste r\jksgroote van Mentaram , en genoot 13 kanonschoten sa^ 
lut. H$ liet 29 kinderen na, en werd te Ayermata op Madoera begraven. 
Hy was de voornaamste bewerker van de afzetting van Soenan pobgbs 
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van Mentaram in 1704. Bij gelegenheid dezer verheffing werd de prins 
benoemd door den Soenan, tot wedono of stedehouder van alle de ooster- 
landen, met den titel van Panembahan. In de oorlogen van 1704 tot aan 
zgn dood, nam h\j een werkzaam deel als vriend van de Hollanders. 

8. Na den dood van dezen prins werden z^n zoon Raden Toemengong 
808BO Dl NINGBAT, — elders SASTBA HEOABA, — en zi^'n kleinzoon Toemengong 
fiOSBiO wiKOTO, naar Mentaram ontboden. Volgens de kroD\jk en overlevering 
werd SOSRO dx nlngbat, de zoon, tot pangeran tjakba di iyütgbat als eerste 
vasal verheven , en de kleinzoon tot bopati van Grobogan op Java benoemd. 
Volgens den ooggetuige en t\jdgenoot valbntux bezette sastba negaba, on- 
echte zoon van den overleden Panembahan, de kust met troepen, om z^jn 
neef, den waren opvolger aftehouden, en verkreeg hi|j , b\j bemiddeling, het 
gebied over Sampang, tot hij later als tjajlba di kingbat IV opvolgde; — 
terwig'l de kleinzoon van den Panembahan, pangeran soebia negara , oud 40 
jaren, als vasal van Mentaram verheven werd, met den titel van Panembahan 
TJAKBA DI NINGBAT III. Deze leefde en bestnurde, van 1631 tot 1642, A. J. 
of van 1707 tot 1718. A. D. Deze prins had tot schoonzoon, den Boepati 
van Pamakasan, Aria adikaba. De vrouw van dezen verw^derde zich 
uit eigene bew^ing van haren man, en haar vader weigerde de terugzen- 
ding. Aria adikaba viel hierop met eenige kr^'gsmagt in het gebied van 
Madoera, zoodat de prins hulp moest inroepen van Bali. Op dat t\jdstip 
werd ook z^ne hulp ingeroepen tegen den wederspannigen Dipati van 
Soerabaja* Hij zond zijnen broeder soeba di ningbat tegen Pamekasan , 
doch deze liet de kompagnie weten, dat de Panembahan met den Bopati van 
Soerabaja heulde en daarom niet wilde opkomen. Inderdaad keerde deze broe- 
der sajne wapens tegen zign eigen broeder, den Panembahan, en werd h$, 
op uitnoodiging van den Adipati des keizers , bijgestaan door de Soemenap- 
pers (zie Soemenep, geschied: § 14, hierboven). B\j Tardjoeng werd de 
prins verslagen en verdreven, im vlugtte naar boord van een kompagnie's- 
schip, dat juist in straat Madoera aangekomen was, onder p« chavokkes, 
waar 14j op eene zonderlinge w\jze zijn leven eindigde. Dit einde is op twee 
onderscheidene wijzen beschreven. Tjokbo di ningbat zoude aan boord van 
gezegd schip wel ontvangen z^n, doch onder bewaking gesteld; de andere 
prinsen, z^ne vervolgers, zouden mede aan boord z^'n gekomen, en toen zou 
de prins, wanhopend geworden, op eene z\jner bewakers aangevallen zgn en 
hem doorstoken hebben. Daarop werd hi^ op z\}n beurt neergestoken door 
GHAVGNKES, zijn zoon door la bose, en de broeder overmand en gebonden, welke 
laatste later, op bevel van den rijksbestierder van Mentaram, tjokbo djoto, 
werd doorstoken. De geschreven kron^jk verhaalt, even als b\j cbawfubt te 
vinden is, dat de prins aan boord beleefd ontvangen werd met z\jne vrouw en 
kinderen, doch dat de kapitein, b^' de valreep de prinses ontvangende, haar 
begroette met eene kus en eene handaan vatting, waarover deze vrouw zeer 
verschrikte, en de prins verder amok maakte en met z\jn gevolg het scheeps- 
volk vermoordde, doch dat h\j daarna door eenige matrozen overmand en 
hem het hoofd afgehouwen werd; z\jn ligchaam wierp men in zee en z^'n 

20«t« Jaabg. 2 
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hoofd werd naar Soerabaja overgebragt. Dit geschiedde in Augaatas 1718. 

9. Raden Toemengong soeba di ningbat, die aldas verraderlijk gehandeld 
bad, nam het bezit van den zetel te Toerdjoeng, en werd, op aanzoek van 
den rijksbestierder tjokbo djoto, verheven tot pangeran tjakra di ningsat 
IV, boepati of vasai over Madoera. Intussehen vernamen de ter hulp ge- 
roepen Balinezen, duizend in getal, nadat zij op Madoera waren aangeland, 
den ommekeer van zaken en vielen op Tardjoeng aan, onder wjjl tja- 
KBA DI NiGRAT te Soerabaja was. De prins zond zynen broeder abia tja- 
KBA NEGABA naar Madoera tegen de Balinezen, die onder hun hooft, dbwa 
KAXOET, eene nederlaag ondervonden. Doch de laatste wist abia tja- 
KBA NEGABA te bcwegeu, om zich tot prins van Madoera op te werpen, 
waaraan deze gehoor gaf, nemende hij den naam aan van pangeran djimat. 
Op deze tijding toog tjokbo di ningbat met eenige kompagnies kr^gslieden, 
terug naar Madoera, en versloeg de Balinezen b\j Melaja en Tardjoeng. 
Dewa ketoet vlood naar Bali , met pangeran djimat , welke laatste later 
weder op Java terugkwam, maar het leven inschoot. 

De pangeran tjakba di ningbat IY is een der werkzaamste en vermaardste 
regenten van Madoera geweest, heerschzuchtig en ondernemend van aard. 
Hij huwde met ratoe atoenan, de zuster van den Soesoehoenan van Soera- 
karta, pakoe U, (1729 — 1794) waardoor hy groot aanzien kreeg. Tij.- 
dens den Chineschen oorlog, 1741, en de opvolgende insurgentie vaneenige 
prinsen, hielp tjakba di xixgbat met z\}ne Madoerezcn de kompagni^, 
maar vatte eenen overzoenlijken haat op tegen den Keizer, zijnen schoon- 
broeder. Hij heroverde Kartasoera in Novenber 1742, verdreef de Chi- 
nezen uit den oosthoek, en verklaarde den keizer onwaardig en vervallen 
van den troon. Op z\)n verzoek werd h^ van Mentaram onafhankel^k 
verklaard, door den raad te Samarang. Hij eischte ook het bezit van oos- 
telijk Java, als belooning voor zijne diensten. De geschreven historie zegt, 
dat men hem in den nood alles beloofde. Na volbragte hulp echter deed 
de kompagnie zich zelve door den keizer al de strandlanden en den oost- 
hoek afstaan, doch de prins van Madoera erlangde hoegenaamd niets. Na 
nam tjakba di nixgbat eene vijandige houding aan tegenover de kompagnie , 
wierf Baliërs en andere vreemde eilanders, bezette de landschappen Sedayoe, 
Lamongan, Toeban en Djipang, deed overal de Chinezen vermoorden, de 
pachtpenningen rooven , en noodigde de regenten van Pamekasan, Soeme- 
nap en Soerabaja uit, om de wapens tegen de kompagnie op te vatten. 

De kompagnie (de Begering van Batavia) zond in Augustus 1744 den 
kommissaris yebyssel, om te vernemen, wat de prins in zijn schild 
voerde, en hem in der minne te noodzaken, een* lageren toon aan te slaan. 
Maar de prins verklaarde zich gekrenkt door de hebzucht der regering, 
eischte Grissee , Sedayoe en Toeban als leen, en Soerabaja voor zijnen 
zoon als regentschap. De regering weigerde alles. Nu belemmerde h\j de 
scheepvaart in de straat Madoera, wierp eene batterij op bij het eiland 
Mengari, viel met 2000 man in Soerabaja, en begon alom te branden en 
te verwoesten. Hij deed het landschap Soemenep veroveren, den r^;ent 
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verdrijven, Probolingo bezetten en poogde Pasoeroean te bemagtigen. Z\jn 
zoon WIRA. Dl KiKGRAT zond hij naar Benkoeloe op Samatra, om deEngel- 
soben om hulp te vragen , en naar den goesti agong op Bali met het- 
zelfde doel. Lassem en Rembang werden uitgemoord, en de straat Ma- 
doera werd met zeeschuimers bedekt. 

De kompagnie verklaarde nu op den IQ^ea Februarij 1745 den prins 
tot vijand van de kompagnie, vervallen van z\jne waardigheid, gaf hem 
den naam van raden DJOEBrr, en zond troepen naar den oosthoek. De 
Madoerezen werden weldra uit Soerabaja verdreven, Soemenep heroverd, 
Grissee en de andere strandlanden ontruimd , waarop men Madoera aanviel. 
Sampang, Balega en Kwanjer werden genomen, Sambilangan bezet en de 
prins in *t naauw gebragt. Toen gaf h^ den kamp gewonnen, en vlngtte 
met zijne zonen bana en sasba. naar Bandjermasin. De sulthan aldaar 
deed hem vatten, en leverde hem aan de kompagnie uit. H\j werd naar 
de Kaap de Goede Hoop vervoerd, en overleed daar. *) Zijne zonen raka 
en SASRA werden naar Ceylon verbannen. De derde, wira, bleef te Ben- 
koeloe ; aldaar bestaan nog zijne afstammelingen. De vierde zoon , die 
regent van Sedayoe was, werd tot regent van Madoera aangesteld, als 
raden dipatti setja di ningrat. (Zie verder de afstamming by Madoera.) 

Het tribuut van den regent werd in 1745 bepaald op 10,000 Sp. dol- 
lars *8 jaars , en eenige negotiewaren. In 1753 verleende de kompagnie 
hiervoor evenwel afslag voor 10 jaren, wegens de hulp in den Javaschen 
oorlog door de Madoerezen verleend. In 1761 werd aan den regent de 
titel van Panembahan, de zeetollen, en het stedehouderschap van den 
oosthoek van Java verleend, even als aan den regent van Soemenep. Vol- 
gens akkoord of verbandschrift van 29 April 1746 , moest h^ voldoen , 
als tribuut aan de kompagnie, *s jaars: 

1. 4,000 Sp. matten of 5,200 r^'ksdl. voor de sabandar^jen ; (afkoop.) 

2. 12,000 Holl. kannen klapperolie, zonder betaling. 

3. 60 kojans groene katjang, zonder betaling. 

4. Tamarinde, visch, garen, peper, indigo, naar den marktpr^s. 

In 1795 waren de opbrengsten voor de kompagnie uit dit land als op 
den volgenden staat vermeld is. 



1746, *8 jaars. 

Bekognitie in gdd, Sp. matten . 
of rijksdis. * . 
KokoBolie, HoU. kannen . . . 
Groene katjangboomen , kojan's 
Andere prodakten, marktpr^s • . 

Gewone geschenken 

Te samen geschat in 1746 op rykads, 
Aanleggen van posthooder^jen . . 
1795, 's jaars. 
Katoenen garens, pikols . . . 
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Kkpperoiie. ktsncs 

lUtjaa^, ktjaas 

Geld, Sp, realeo. rekognitie .... 
fistia-lereriBs. klapperblie. kaa. • . 

groece katjaag. iLOJans . 

Rkogaitie. riiksdis. . . 

FÉebfer^en toot de kompaga. , Sp. rcaka. 

Gcscbcaken aan dca postboader . . . 

« # « gezagbebber . . . 

3^ 1808. 'ajaaft. 

AftchafBag van alle leverantie, en bet kon- 
tingent gesteld op dollan 4000 2000 7000 lO.OOO 

TEBHOCDIXG DEB BEGESTE5. 

1746. Aroêbaya^ Balega en Sampang^ gezegd BankdUuu 

De kompagnie hield aan zich de sabandharijen of sseetollen Tan Aros* 
baja, Bankalan, Sotja, Ewanjer, Bobotong, Soekolilo, Bal^a, Sampang, 
Laboean , Banjoesangka , Kalampes, Pankiron, Sapelo, Talagabiroe en 
Soekomono, en overal elders. 

De overige inkomsten en *t inwendig landsbeheer verbleven aan den re- 
gent, tegen voldoening der rekognitie en van 'tkontingent, te leveren voor 
ultimo October op Java. 

De kompagnie werd beschouwd als heer, sonverein, weldoener; en de 
regent als de pligtschuldige onderdaan, niet als bondgenoot; zijne opkomst 
in persoon, alle jaren, werd echter niet bepaald. 

1795. De regent was getiteld # Zijne Hoogheid Panembahan-adipati** ; 
hg had een eersten minister, voldeed zijn kontingent en rekognitie, *) 
maar was meer bondgenoot dan onderdaan. In 1780 werd zyn broe* 
der DJATA. Dl Ni!r6RA.T, — en in 1782 zyn aanhanger, een zekere pries- 
ter, — door de kompagnie opgcëischt en verbannen. In 1790 overwoog 
de Bataviasche regering de splitsing van 't land in drie deelen, Arosbaya, 
Balega en Sampang, elk onder een eigen opperhoofd. Dit ging echter niet 
door. Te Bankalan was een fortje, waarin kompagnie-bezetting lag, 38 
koppen, doch ten laste van den regnnt. De sabandharijen of zeetollen ver- 
bleven aan den regent, die daarvoor duizend Spaansche realen 'sjaars be- 
taalde aan de kompagnie en overigens zijn land naar welgevallen bestierde. 

1804. De regent moest jaarlijks eens in persoon opkomen, te Batavia 
of te Samarang, om hulde aan de regering te brengen. Dit liet hij veelal 
door z\jnen zoon doen. 

De regent mogt niet zonder de toestemming der regering op Java ko- 
men, noch korrespondentie houden buiten 'slands, noch zich wapenen, 
anders dan als hulp van de regering, noch wapenplaatsen of sterkten aan- 
leggen, noch voorname inlandsche hoofden aanstellen. 



*) 4000 Sp. realen van 60 ttaivers in geld, 12,000 kannen klapperolie, 60 kojana groent 
katjang en 80 pikoli katocngaren. 
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Hij moest de militaire magt der regering bijstaan en onderhouden, gel\jk 
ook de gebouwen door de ambtenaren en krygslieden der regering gebezigd *). 

1830. Deregent was getiteld: ^y Zijne Hoogheid, sulthan tjakra^-adi-kinq- 
BAT II.** Zgne zonen waren pangerans, een hunner was pangeran-adipati, 
gezegd kroonprins ; de vrouw des sulthans heette Ratoe. De regent werd 
als ' vorst" geacht, zijne zonen als /< prinsen.*' De regent ontving 11 eere- 
schoten, de kommandeurs-orde van den Ned. Leeuw, een gouden medaille 
aan een gouden keten, remissie van de rekognitiën voor het oprigten van 
staande korpsen of barisan. Hij regelde de inwendig administratie van zijn 
land naar verkiezing. De Malegers, Chinezen en alle niet Madoerezen 
waren echter hem niet onderworpen ; ook niet de justitie en politie noch de 
verpachtingen en de belastingen op paarden, rijtuigen, successiën en het zout ; 
de zeetollen, vogelnestjes, landrenten, enz. waren hem overgelaten; voor 
den afstand van *t zoutmonopolie ontving h\j 50 kojans zout, en ƒ 2000 
schadeloosstelling. Z\jn kontingent was ƒ 13,840 *sjaars. 

De verhouding van gewone regenten, door den maarschalk daekdels 
tot Gouvernements ambtenaren verklaard, ging alzoo van lieverlede over 
tot eene mindere ondergeschikte houding. De vermelde maarschalk verhief 
in 1808 den regent, panembahan-adipati, tot Rulthan-toewa, met uitdruk* 
keiyke voorwaarde van uitsluiting eener regtverkr^'ging op dien titel voor 
z\)ne opvolgers. Deze regent gedroeg zich in 1811 verradelyk jegens *t Hol- 
landsch Gouvernement. Bij zijn ovcriyden in 1815, werd zijn zoon dade- 
Igk tot sulthan, en diens zoon tot kroonprins verklaard. Deze tweede sulthan 
bezat eene hooge mate van verbeelding van zich zelven. In 1817 verzocht 
14j, dat z^n landje een* eigen Europeesch hoofdambtenaar mogt hebben^ 
daar Famekasan en Soemonep tot eene residentie verklaard waren. Hij 
vroeg twee salutschoten en twee Europesche ordonnancen meer, dan de 
regent van Soemenep, In 1834 vorderde hg voor zich een grootkruis der 
Willemsorde, en liet er een maken dat h\j den Koning, willem I, ten 
geschenke wilde geven , als zijns gelijke. Ook vorderde hij , dat Fameka- 
san onder zijn beheer mogt w^orden gesteld. Hij verlangde ridder-oiden 
voor ajne zonen, en voor zich vrijstelling van *t kontingent-geld , voor de 
diensten, die de Madoerezen in de oorlogen op Celebes en Java zouden 
hebben bewezen. B\j elke gelegenheid poogde h\j den band van afhanke- 
l^kheid te verslappen , en verhinderde zelfs aan z\jn eersten dienaar veel 
met den Europeschen hoofd-ambtenaar om te gaan. Van lieverlede daalde 
dan ook het Gouvernements-gezag , en rees dat van den regent, die zich 
een vorst waande, en dien men zelfs in 1829 met de Mentaramsche vorsten 
gelijkstelde, uit een politiek oogpunt. De geheele bevolking werkte slechts 
voor den regent met een vorstentitel, en voor de zonen en kleinzonen, met 
prinsen titels. 

1847. B\j de aanstelling van den nieuwen regent, den 9 Oktober 1847, 



*) Het kontingent sinds 1803 was 4000 Sp. r. , 2400 RQksi. 12000 kannen olie en 84 
pikols garen. 
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werd de afhankeiykheid in enger palen gebragt. De opvolger verklaarde, 
b\j akte van verband, dat b\j bet regentsebap ontving als leen, niet by regt 
van successie, maar bij ganst en tot wederopzeggens toe, en zonder regt 
om een* erfgenaam over bet regentsebap te stellen. Dat bij erkende, dat 
Madoera in volle soavereinitet aan de Kompagnie was gescbonken, door 
den Soesoeboenan van Mentaram, den 11 November 1743. Hij beloofde, 
geene briefwisseling te bonden met regenten op Java, of buiten 'slands; 
en niet zonder voorkennis van den Kesident op Java te komen. De zee- 
tollen, opium, verpacbtingen en belastingen van indirekten aard bleven aan 
het Gouvernement. De regent zou de bevelen van bet Gouvernement, door 
den Assistent-Resident kennelgk gemaakt, getrouwelijk nakomen en doen 
nakomen ; voorts zijns vaders kinderen onderhouden ; de helft van het kontingent 
in geld, als zyn vader, betalen, terwijl de andere helft hem als schadever- 
goeding voor *t gemis der zeetollen werd geschonken. Na zich hiertoe te 
hebben verbonden, werd hjj den 16 Oktober 1847 te Bankalan geïnstal- 
leerd. Na het overl^'den van den eersten dienaar, gezegd r\jksbestierder 
of raden-adipati , werd deze vervangen door een' toemengong van Java. 

Hierdoor was de verhouding teruggebragt, om later in de oorspronkelijke 
afhankelijkheid te komen. Die verhouding was bereids zoodanig onbekend 
of valsch voorgesteld geworden, dat men van de regenten op Madoera sprak 
als van # souvereine vorsten ,*' gezeteld op » troonen ,** heerschende over 
a rijken" en van koninkly k geslacht ,*' a onafhankelijke bondgenooten*' van 
het Gouvernement, — uitdrukkingen, in 1831 nog gebezigd door Nederland- 
sche staatsdienaren, en nog later door onbekenden of onwetenden en vle\jers. 

Het regt van bezit als souverein of suzerein, b^ de voormalige Holland- 
sche Oost-Indische Kompagnie, en thans b^ het Hollandsch Gouvernement, 
grondt zich op den afstand van 11 November 1743, door den Soesoeboe- 
nan FAKOE BOEWOiro II vau Mentaram , aan voornoemde Kompagnie. De 
eerste Kompagnie-regent of stedehouder werd aangesteld den 15 November 
1745. (Zie de afstamming bij Madoera.) 

1746. Pamehasan. 

De regent beloofde getrouwelijk te zullen nakomen, de bevelen van de 
regering te Batavia; van den raad te Samarang; van den gezaghebber te 
Soerabaja, en van den kommandant van Fasoeroean. Voorts *8 jaars 
eens in persoon op te komen naar Samarang of naar Batavia; voor eene 
posthouding van wege de Kompagnie te Pamekasan 't noodige te zullen 
bijbrengen, bouwen en leveren op eigen kosten; tegen allen handel van 
kontrabande of Kompagnies monopolie-artikelen met Bali, Lombok, Bawean 
of Borneo te waken; en in zaken van justitie en politie te staan onder 
het te Pamekasan te vestigen opperhoofd, of onder den raad te Soerabaja. j 

De Kompagnie behield aan zich de sabandharijen of zeetollen te Tjitjeré , 
Warenta, Pandelleggen , Boender, Tjandi, Talang, Kapong, Papagaan en | 

elders, benevens de kontingentleveringen om niet, boven aangeduid. 

De Kompagnie stond aan den regent tot onderhoud toe, de dessa's Foela- | 
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gën, Teedja, Panagolan, Djalma, Djadjarën en Pademmawa; daarvoor had 
de regent alle requisieten ran prodakten tegen geringe prezen te voldoen* 

De regent beloofde onderdanigheid aan het opperhoofd der Kompag- 
nie te Soerabaja; zich niet met het inwendig bestier van Soemenep te 
zullen bemoeijen; geene beambten m Famekasan naar willekeur te zollen 
af- of aanstellen of arresteren. De verhouding was alzoo volstrekt dienaar 
tegenover een volstrekt heer. 

1795. De regent was getiteld Baden Toemengoeng. Z\)n oudste dochter 
was gehuwd aan den Soesoehoenan , de tweede dochter aan diens broeder, 
Pangeran mangkoe boemi. Hij wordt geheeten een gehoorzaam dienaar, 
ijjverig voor *s Kompagnies bevelen, die zijn kontingent trouw opbragt, en 
in 1783, op 'sKompagnies uitnoodiging, zijne voornoemde dochters uit- 
huwelijkte. De Gouverneur van Java bragt hem in aanmerking voor de 
opvolging in 't regentschap van Soemenep. Te Pamekasan was geen Kom- 
pagnies-beambte ; het beheer behoorde regtstreeks onder Soerabaja, afge- 
scheiden van Madoera of het westerdeel, en van Soemenep. 

1804. De laatste afstammeling van de Soemenepsche regenten familie 
sinds 1683 sterft. Een broeder van den waarnemenden regent van Ban- 
kalan, en zoon van den Panembahan-adipati , wordt regent van Pamekasan, 
met den titel van Raden Toemengoeng. De invloed van Madoera wordt 
blykbaar, en de houding van den regent, door de opvolgende titel-verhoo- 
ging, stout, trotsch, ingebeeld, van lieverlede een radja gelijk, die zich 
een vorst waant. 

1830. De regent is getiteld v Zijne Hoogheid de Panembahan". Men be- 
schouwt hem als vorst; zijn landje als een rijk; z\}ne zonen als prinsen; h^ 
wordt met eene ridderorde begiftigd, en met titels vereerd, met afslag en 
vrijstelling van kontributie en rekognitie begiftigd, door al hetwelk de regent, 
een onderdanig dienaar, zich beschouwt als landsheer, als broeder van den 
heer, daar hij zelfs eereschoten ontvangt. Deze opklimming in namen en 
vorderingen laat zich in de volgende tijdrekenkundige orde rangschikken. 

1804. De regent was getiteld Toemengoeng. 1811. Als voren, maar 
bovendien nog Raden Adipati en luitenant-kolonel. 1815. Als voren, 
Pangeran, met erfopvolging bepaald. 1826. Z\}n zoon, Raden Adipati, 
als hoofd van een hulpkorps, als bondgenoot, in den Javaschen oorlog. 
1826 en 1827. Vrijstelling van rekognitie. 1829. De regent wordt verhe- 
ven tot Panembahan, kolonel-militair. Men spreekt van een xr troon** en 
van een i/rijk.'* 1831. De regent ontvangt de Millitaire Willemsorde 3^ 
kl. De minister in Holland , stelt voor , ook hem een eigenhandig konink- 
lijk rescript toe te zenden met belofte van ii^ onafhankelijk vorst** te zullen 
zijn. Dit is teruggehouden. 1831. Met de regenten van Madoera wor- 
den Af traktaten'* gesloten over levering van volk voor staande hulpkorpsen 
of barisan. Dien van Pamekasan wordt vijf jaren afslag van de rekogni- 
tie verleend; — de regent verzocht ook de zeetoUen te mogen genieten. — 
De regent verzoekt de uniform van » generaal-majoor" te mogen dra- 
gen, daar velen zijner zonen ofHcier-militair waren. — Idem, den titel van 
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ir Fraboe Tjakra di ningrat** te mogen roeren, in stede van i^Mangkoe di nin- 
grat.** — Idem , om negen zonen en een* kleinzoon te mogen zien verheffen , 
door het Gouvernement, tot # Fangerans.*' — Idem, om een* jrtroonsop- 
volger" te mogen aanwijzen. — Idem, om ir eerekruisen" voor zijne zonen. 

Uit dit alles bl\jkt, dat de regent een onrustig mensch was, tuk op 
zelfverhefi&ng, steeds plannen vormende om zich uit de banden te wringen, 
zich als vorst te doen eeren en achten, waarom hij steeds wilde schit- 
teren. Onbekendheid met zijne ware verhouding tot het Grouvernement , 
deed zelfs ambtenaren dwalen, en van ^r vorst,** iirr\jk,** # troon,'* ^^ erfop- 
volging,** spreken, in stede van regent, regentschap en de verschuldigde 
onderdanigheid aan het Gouvernement. 

1842. Sinds 1831 had de regent b^ elke gelegenheid aangedrongen op 
de benoeming van een* opvolger door de regering, en daartoe voorgedra- 
gen, z\jn' zoon. Baden ToemeDgoeng majoor abio sosbo adiwixoto, en 
wel onder den titel en naam van Fangeran adipati tjokro NEaoBO. Deze 
zoon echter erlangde wel den titel van Fangeran tjokbo wixoto, maar 
het Gouvernement bestemde den Baden bahdjer, zoon van de Baden 
ADIPATI PBAWIBA DI KIHGBAT, die in 1826 gesneuveld was, tot opvolger. 
Deze PBAWIBA di nikgbat was, als zoon en vermoedelijke opvolger, reeds 
door het Gouvernement erkend en benoemd. De moeder was eene dochter 
van den regent van Soemenep, sulthan pakob N4TA nixgbat. Deze Baden 
BAKDJEB werd door het Gouvernement verheven tot Fangeran Soerio Kesoe- 
mo, en volgde in 1842 zijn grootvader op, als regent, met den titel van 
Fangeran Adipati Ario. De mededinger, Fangeran abio tjokbo wixoto, werd 
als regent van Lamongan op Java geplaatst, met ƒ 1433 inkomen 'smaands. 
De vele afstammelingen van den"* panembahan bleven in 't genot hunner lan- 
der^en tot onderhoud ; behalve landerijen en dorpen , genoten zQ ook nog 
inkomsten van markten en visch vijvers. De zeetollen bleven aan 't gou- 
vernement, zoo ook de openbare verpachtingen en eenige belastingen. 

Deze orde duurde tot 1853; sinds is de regent ontheven; de Fangeran 
ABio TJOKBO WIXOTO is Overleden als regent van Grissee, en Famekasan 
wordt van gouvemements wege bestuurd. 

1746. Soemenep, De eilanden. 

De regent is getiteld Baden Toemengoeng. Hij belooft gehoorzaamheid, 
iy ver, oplettendheid en eene trouwe opvolging der bevelen van den gezag- 
hebber te Soerabaja, den kommandant te Fasoeroean of den gezagvoer- 
der van w^e de Kompagnie te Soemenep, voorts, de opkomst naar Sa- 
marang in persoon, alle jaren; de opbouwing van eene posthouding voor 
de Kompagnie en *t onderhoud daarvan ; en omtrent den handel en de slui- 
kerij en 't monopolie worden dezelfde bepalingen gemaakt, als in Famekasan. 

De Kompagnie behield de sabandhar\}en of zeetollen te Seraka, Telangoe, 
Bomaringan, Loebok, Farien, Doean, Kadoewara, Legong en elders; de 
regent beloofde alle hulp aan de tollenaars. 

De regent erlangde voor zich de dessa Fingier-papas , en de eilanden 
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Fondi, Delangoe (Telangoe) Gili, Kangean en de andere omliggende, waar- 
voor b\| de boven opgegevene kontingenten en retributiën had te voldoen 
aan de Kompagnie. 

Met beirekking tot de aan- en afstelling van alle inlandscbe beambten, 
de politie en justitie, beloofde hy eerbied aan de Kompagnie, en opvolging 
van de bevelen door hare dienaren gegeven. 

Hij beloofde zich niet te znllen bemoeien met Pamekasan, den nitland- 
schen handel, of eenigen nitlandschen regeerder. 

1792. De regent is getiteld Fangeran. H^ voldeed z\jn kontingent, 
werd als prins en bondgenoot beschouwd, moest Edl. 2,000 betalen voor 
de zontnegerien van Flngier-papas en 10,000 Bdl. voor tribuut, alle drie 
jaren. De eilanden, na 1746 onder Arosbaja gesteld, staan sinds 1772 
weder onder Soemenep en worden aan Chinezen verpacht. De Kompagnie 
trok in 1788 aan pachten in Soemenep 3,120, en in 1793, van Soemenep 
en de eilanden 12,180 Sp. realen, H\), de regent, werd nu en dan aan- 
gemaand te waken tegen smokkelhandel op de eilanden. Sinds 1781 was 
er te Soemenep, voor rekening van den regent, een fort gebouwd, als post 
voor de Kompagnies-beambten. 

1830. De regent is getiteld, jt Zijne Hoogheid de snlthan van Soemenep*'. 
Hij erlangt het kommandeurskruis der ridderorde van den Nederlandschen 
leeuw. Hij heeft een' «r troonopvolger *' met den Fangeran's titel, en eenen 
eersten minister. H\j wordt als ^ vorst'*, ^ getrouw bondgenoot" erkend en 
gewaardeerd. Zijn regentschap wordt is^een rijk" geheeten. H\j wordt ont- 
heven van z\jn kontingent van ƒ 24,320 's jaars. Hij verzoekt aan 't Gron- 
vemement, om alle volksverhuizingen naar de GouvernemcDts landen te 
beletten ; om den afstand van 't Gouvernement van eenige pachtmiddelen ; 
om de Male\jers en Feranakan Chinezen onder z\|n beheer te brengen ; om 
een' zyner zonen als regent van Soerabaja te mogen zien benoemen; om 
zijn' kleinzoon tot regent van Famekasan te zien verheffen, en wel tot 
opvolger, door 't Gouvernement te benoemen. 

De kwistige hand, die zoo vele eerteekens, eertitels, inkomsten enz. ge- 
schonken had, was ten laatste schijnbaar karig geworden. 

De regent heeft oorlogsvaartuigen en eene kr^jgsmagt als hulpbenden 
opgerigt, en bestiert z\)n regentschap beter dan die van het westerdeel. 

1854. De regent voert den titel van Fanembahan; z\jne broeders zijn 
Fangerans. De verhouding wordt als in Madoera sinds 1847. De eilanden 
worden onder Gouvernements beheer genomen, 't Is nog verre van de ver- 
houding der Javasche regenten, maar toch vrij wat verbeterd. 

Het souvereiniteits- of liever suzerainiteitsregt bij 't Gouvernement , dag- 
teekent van hetzelfde tijdstip als in het westerdeel. Sedert 1683 stelde de 
regent zich onder de bescherming der Kompagnie, en erkende alzoo de 
opperheerschappij. 

J. HAGEMAN J. C. ZX. 



Ontg^lnningr van woeste boschg^rondeii tot 

bouwland. 



(Wenken en raadgevingen voor aanstaande kolonisten in Indiê,) 

Oelijk by het inrigten ran etablissementen en het oprigten van verbleven 
of woningen voor militairen of kolonisten, acht ik ook voor ontginningen 
van bouwland, bergvlakten van 300 tot 600 el hoog bgzonder geschikt. 
Zij moeten doorsneden zijn van een of meer rivieren of beeken, wier water, 
door afdammen of opstuwen, tot het besproe\jen der velden kan worden geleid. 

Nadat al het geboomte, zonder onderscheid, al het riet of lang gras en 
kreupelhout geveld en geslecht is, zal men dit, na het genoegzaam uitge- 
droogd te hebben, moeten verbranden. Bij het nedervellen en slechten, heeft 
men zich aan geen moeson te storen, terwijl het wel van zelf spreekt, dat 
het verbranden dezer massas in den droogsten tijd van het jaar het beste 
geschiedt. Bg zware branden zal men, na het verbranden, bevinden, dat 
veel van het gevelde zware hout door de vlammen onverteerd wordt gela- 
ten. In zoo verre het vervoeren van deze groote stukken , door een of twee 
man, met geen al te groot bezwaar gepaard gaat, doet men ze tegen 
het nog staande boseh , in de lengte of overlangs gestapeld , neder le^en , 
tot schutting of afwering van de zoo lastige als schadelyke bezoeken van 
wilde varkens en herten, die zoo gaarne des nachts hun voedsel op bebouwd 
land zoeken. De zware, moeijelQk te vervoeren boomstammen kunnen blij- 
ven liggen, tot eene volgende oost-moeson, wanneer z\j genoeg uitgedroogd 
en verstorven zullen wezen, om geheel tot asch te worden verbrand. 

Intusschen zal men dergelijke nieuw ontgonnen gronden, dadelijk na het 
vallen van de eerste regens, b\j de invallende regenmoeson, zonder ze nog 
nader te behakken en zonder eenige voorbereiding hoegenaamd , tusschen de 
nog on verbrand liggende boomstammen kunnen kolti veren. Daardoor kun* 
nen de ontginner?, binnen het jaar, reeds versch plantaardig voedsel ver- 
krijgen, terw^'l het bosch hun een overvloed van wild aanbiedt *t welk z^ 
maar voor het schieten hebben. Men zal bevroeden, welk eenen gunstigen 
invloed dit goede voedsel op de gezondheid moet uitoefenen. 

Tot eerste kuituur van dergel^'ke nieuwe ontginningen vind ik de 
maïs en pompoenen b\jzonder geschikt. Beiden vorderen weinig zorgen. 
Men wacht slechts een paar frissehe regenbuyen af, waarna men met 
een pootstok , in reijen van één pas afstand , kuiltjes van een paar dui- 
men wijdte en diepte in den grond stoot. In elk kuiltje laat men drie 
of vier korrels zaad van de maïs vallen ; dan strykt men met den 
voet wat aarde er overheen. Met de pompoenen handelt men eveneens « 
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» 

maar op 5 of 6 passen afstand. Ingeval het onkruid te sterk de over- 
hand mogt nemen, mag men alleen de maïs behakken, zoodra deze onge- 
veer 0,5 el hoog opgeschoten is. Gewooniyk is dit niet eens noodig, 
omdat op nieuw ontgonnen boschgronden nog zeer weinig of geen zaden van 
veld-onkruiden zijn. De pompoen heeft dit behakken volstrekt niet noodig ; aan 
de zorgen van de weelderige milde natuur overgelaten, zal deze goed ge- 
dijen, en ze\& het onkruid overwinnen. De eenige zorg van den planter 
blijjfl dus alleen, om de wilde varkens en herten des nachts van zijn plant- 
soen af te houden, die evenwel weg zullen bl\jven zoo de hierboven ver- 
melde schutting in goeden staat wordt onderhouden. Des daags vorderen 
de gevleugelde plunderaars zoo veel te meer de waakzaamheid van den 
planter, omdat op dergelijke nieuwe ontginningen, nabij zware bosschen, de 
raven, kraaijen, papegaaien en perkieten-soorten als uitgehongerd op de 
maïsvelden vallen. Om die gasten te verdrijven is een jagtgeweer nog 
het beste middel, te meer dew^'1 de planter daardoor zijn tafel tevens van 
klein wild kan voorzien. 

Zie over deze kuituur van maïs en pompoenen nader in jr De Vriend van 
den Landman, tijdschrift door enklaar IV D. 1840 blz. 252—298 en XII 
D. 1848 blz. 257 — 265'*; voorts: » De landbouw tusschen de keerhingen, 
naar het Engelsch van b. poster in het Nederduitsch vertaald door be 
STüRLER blz. 203 — 216." Daarbij kan ik nog voegen, dat geen kui- 
tuur op Java met minder zorgen behandeld wordt, dan de maïs en pom- 
poen. Daarentegen heeft echter geen, na den oogst in de schuren, meer 
▼an de aanvallen van mollen, ratten en muizen te lijden dan deze. Men 
raadplege ook hetzelfde werk van ekklaar Vriend van den landman IV 
D. blz. 287 — 292, waar voor de bewaring van de geoogste maïs aanbeve- 
lingswaardige wenken worden aangetroffen. 

Zoodra deze oogst Is afgeloopen, kan men het door de vlammen nog 
onverteerd gelaten , zware hout, de boomstammen en stronken tot asch 
verbranden. Dan kunnen de ontgonnen gronden, hetzij op Europesche 
wijze in akkers, of op de Indische wijze in /rkotakV, i^ pêtak's" of ü^ke- 
dokan" worden ingedeeld en bebouwd. 

Een reglement of eene instruktie te ontwerpen, voor elke bijzondere 
kuituur, onvoorwaardelijk op te volgen, zonder onderscheid van bouwgron- 
den noch andere plaatselijke omstandigheden in aanmerking te nemen, zoo 
iets zou ik even ongerijmd vinden als naar een universeel geneesmiddel voor 
alle ziekten te zoeken. Ik zeg dit op grond van eigen ondervinding. Immers 
toen ik nog onbekend was met de kuituur, volgde ik het Gouvernements 
r^lement voor de koffijkultunr stipt op ; maar *t gevolg daarvan was , dat ik 
zeer groote schade en aanmerkelijke verliezen geleden heb. Ik keur even- 
wel een voorschrift voor eenige kuituur niet geheel af, maar het moet 
geen gearresteerd reglement wezen, aan welks nakoming men zich gebon- 
den acht. De landbouwer onderzoeke alles wat in zijn bedrijf te pas kan 
komen, beproeve alle voorschriften en raadgevingen op zijne gronden in het 
klein, en als hij iets goed bevindt passé h\J het in het groot toe. Nadat 
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hy daarin eenige praktijk zal verkregen hebben, zal h\j van deze metbode 
de beste resultaten verkrijgen. Veel wetenswaardigs zal b\j uit dergelijke 
voorscbrlften , als i7\j zoo even aanhaalden, kannen trekken, doch nim- 
mer moet h\} dat onvoorwaardel^k opvolgen, zonder overleg en raadpleging 
van eigen ondervinding. De landbouw is eene vri[je wetenschap, die zich 
door geen geschrift, instruktie of reglement in banden laat leggen. 

Onder de werken, door m^ met gunstig gevolg b^) de hand genomen, 
kan ik aanbevelen : 

a. De zoo even aangehaalde # Vriend van den landman^ door enklilar.** 
Dit geschrift bevat voor den jongen landman zeer veel 'wetenswaardigs 
en leerzaams; vooral z^n de daarin opgegeven grondverbeteringen, mestbe- 
reidingen, enz. op alle gronden, met eenige geringe w\jzigiDgen naar jdaat- 
6el\jke omstandigheden, met de gunstigste gevolgen toe te passen. 

b. Voor de nopalkultuur en kochenille-teelt is hoogst belangrijk eene 
verhandeling, voorkomende in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê lXd« 
jaargang 2^o deel, bl. 207 enz., geschreven door den Indischen ambtenaar 
FBOiDEVTLLE. Dit werk is in allen deele zeer uitvoerig. B\j hetgeen daarin 
voorkomt kan ik nog voegen, dat de nopals op zware klei- of waterhou- 
dende gronden niet best ged^en; op losse zand of water doorlatende gron- 
den daarentegen uitmuntend, zoo men maar niet spaarzaam met de mest 
is. Ik heb daaromtrent treffende uitkomsten verkregen, die al m\jne ver- 
wachtingen te boven gingen. Van een morgen land, ligten zandgrond,* 
maar na dien goed bemest te hebben, oogstte ik, in een droog jaar, ruim 
600 pond kochenille, zonder de nopals geheel uit te putten, die zich na 
drie maanden rust weder herstellen. Dit maakt dus voor elke D roede 
een pond kochenille. 

c. Voorts raadplege men het, mede reeds vermelde, geschrift: Landbouw 
tusschen de keerkringen, naar het EngeUch van u. porteb, in het Neder- 
duitsch vertaald door de sturlee. Dit werk is zeer veel omvattend; *t 
bevat evenwel theoretisch meer plantenkennis, staatshuishoudkunde en 
landhuishoudkunde , dan dat er de, voor den landman zoo onontbeerlijke, 
praktische kennis uit te putten is. Die kennis kan men alleen verwachten 
van hen, die elke b\j zondere kuituur behandeld hebben, maar niet van hem, 
die de zaken van achter de schryflafel heeft lecren kennen. Echter acht 
ik het zeer nuttig voor eiken landbouwer of planter, om, b^ voorkomende 
gelegenheden , over de te verbouwen gewassen , de genoemde en andere 
werken van denzelfden aard b^j de hand te nemen on aan z\jne praktgk 
te toetsen of daarmede in overeenstemming te brengen. 

Als men nu genoegzaam bouwland onder den ploeg gelegd heeft, waardoor 
de nieuwe kolonie rijkelijk en overvloedig in hare behoeften aan markt- 
produkten voorzien kan, dient men zijne aandacht te vestigen op handels- 
produkten. Hieronder reken ik: kofHj, kaneel, tabak, vanille, notenmuskaat, 
kruidnagelen, arowrood , kurkema, welke allen geschikt zyn voor bosch- 
gronden; terwijl, bg overvloed van bouwland, ook indigo, suiker, tabak, 
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nopal ent. in aftDmerking kunnen komen. Als b^-knltanr kunnen kokos , 
areka, palma christi, gambier, katoen, bamboe, enz. dienen. 

Ik acbt bet overtollig, bier over de gewone mark tprod akten te bande- 
len, evenmin over veeteelt, zuivelbereiding, boomkwcekery , enz. dew\jl elke 
landbouwer daarmede wel zal bekend wezen, terwijl over verbeteringen 
en vooraitgang bierin veel leerzaams en wetenswaardigs voorkomt in bet 
reeds meermalen aangebaalde tydschrift »De vriend van den landman door 
enklaab'*. Alleen over de r^stkultuur vond ik in dat tijdscbrlft geen ge- 
wag gemaakt, dat wel te verwacbten was, omdat daarin over geen keer- 
krings gewassen gebandcld wordt. Daar deze knltaur op Java zoo alge- 
meen bekend is onder de landbouwende volksklasse, zal men niet beter 
kunnen doen, dan de inboorlingen te raadplegen, om zich daarmede be- 
kend te maken. Op die wyze zal men praktisch veel meer leeren , dan 
uit een boekdeel dat over dit onderwerp handelt. Ik raad dit eiken lief- 
hebber of beoefenaar van den landbouw ten sterkste aan. Verrassend was 
het my , toen ik m^ onder de Javanen bevond , de vorderingen te bespeu- 
ren die deze landlieden daarin gemaakt hadden. Veel, dat, als iets nieuws, 
in EXKiAAB*s Tijdschrift wordt aanbevolen, was onder deze eenvoudige 
menschen, van de vroegste voorouder l^ke tijden, sedert eeuwen bekend en 
in gebruik , onder anderen het irrigeren , het overplanten der gewassen , 
het vlak leggen van de bouwlanden enz. Op hunne drooge tegal-velden 
maken z\} , bij voorbeeld , zeer veel gebruik van den mesthoop ; meer 
malen heb ik daar een mesthoop van ongeveer een kubiek el voor / 2,00 
zien verkoopen. Daar, waar z\j overvloed van bouwland hebben, en het 
braak liggen in gebruik is, kunnen zij de mest ontbeeren en maken zg er 
geen gebruik van. Ook de re^jen- en wisselbouwer\j zijn b\j hen in ge- 
bruik. Zelfs hunne eenvoudige gereedschappen z\jn, in de omstandigheden, 
waarin z\} verkceren, niet te verwerpen, terw\jl z^ in geenen deele onge- 
negen zyn, daarin verbeteringen te brengen of nieuwe aan te nemen, zoo 
zij slechts door ondervinding overtuigd worden, dat het nieuwe wezenlek 
goed is, en de over hen gestelde heeren zelven die gereedschappen weten 
te behandelen en hun de behandeling te leeren. Gredarcnde m\jn tienjarig 
verblijf onder- hen, op de hellingen van den Merapi, heb ik m^j van dit 
alles overtuigd. 

Maar ik dwaal van m\jn onderwerp af. Ik ga thans over tot het be- 
8chr\|ven van die kultureSf welke door m\j zelven zijn behandeld geworden 
en waarover ik dus b\j ondervinding kan spreken. *tZal hun, die op woeste 
gronden in Indië landbouwkoloniën willen aanleggen, misschien van eenig 
nut z^n. En zoo begin ik met: 

De koffij'kulluur. De kofBjboomen willen zoo wel op kustvlakten en alu- 
viale gronden voort, als op hooge berglanden, zoo z\j slechts diepen bouw- 
grond of tuinaarde hebben, van ten minste 0,75 cl, waarop het regenwater 
niet bl\jft staan. Zij gedijen echter het allerbest op hoog land of gebergten 
▼an 400 el tot de hoogste bergvlakten van ongeveer 1500 el boven de zee. 
Op deze gronden geven zij van hun derde jaar tot 15 of 20 jaar jaarl\jka 
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orenioedig rrwAÈen^ indleii de boaw- o( toniHttide Biair ndm de xoo 
eren opgegeven diepte beeft. 

Op Jara zijii drieërlei w^xea van koffijaasplantiiigeii bekend , te weten : 

1. Dadah-hoffij , ook wel ten onr^ite pager-koffij genaamd. Het onder- 
Bcbeid yan ir dadab** en ^pager** is bijzonder kennelijk in de volkstaal van 
Kadoe. Daar beeft elk landbouwer, om zijn bnt of woning en karbouwen- 
stal, een stnk a%escbat (gepagerd) erf, waarop bg aanplantingen van 
vrocbtboomen aanlegt. Die beplanting wordt aldaar #dadaban** genaamd. 
In andere residentiën beet dat #pomakan**, ook wel ^pekarangan.** Onder 
de scbaduw dier vmcbtboomen wordt de koffijbeester geplant, die zi} #koppi 
dadab** noemen. 

'tValt ligt te begnfpen, dat de op zicb sEelf reeds voortreffelijke grond 
van dergelijke erven, waarop de landman met zijn gezin en vee-stapel ge- 
vestigd is, door al bet afval van menseben en dieren nog vmcbtbaarder 
wordt, en rijk in voortbrengselen wezen moet. De koffij plantjes, onder de 
scbadaw der vrncbtboomen geplaatst, groeijen er bijzonder weelderig voort, 
zonder de minste zorgen te vereiscben , en geven reeds na drie jaren over- 
vloedig rigke oogsten, vooral wanneer die gronden eene zacbte belling beb- 
ben, zoodat bet regenwater er niet op blijft staan, want de kolBjboom kan 
niet te veel water verdragen. Op die wijze kan de landbouwer echter niet 
meer aanplanten, dan de uitgestrektbeid van zijn erf toelaat, en dat komt 
gewoonlijk op ongeveer 150 koffijboomen meer. 

2. Tvinhoffij, Deze soort van knltuur vordert zeer veel zorg en arbeid, 
zoowel tot bet aanleggen als tot bet onderbond. Een landbouwer kan zon- 
der bezwaar moeijel^'k meer dan 500 boomen op die wijze onderbonden,' 
tenzg bg zijn bouwland verwaarloost. 

Tot bet aanleggen van koifijtuinen kieze men flaauw bellende, kale of 
onbescbaduwde, zoogenaamde tegal-gronden, waarop bet r^enwater niet 
blijft staan nocb te sterk afloopt. Z$ moeten berbaaldelijk met de meeste 
zorg beploegd en geëgd worden en even zorgvuldig bewerkt, als de Javaan 
z^jn berg-rijst verbouwt. Zij moeten van alle onkruid gezuiverd en zuiver 
gebonden worden. Als de regen-moeson invalt, of, gelijk de Javanen 
zeggen, ^^ kaping kali**, wanneer de witte mieren uitvliegen, wordt deze 
aan te leggen tuin met stekken van den dadap-boom, die tot schaduw 
moet dienen, en daartusschen met koffijplantjes , in dubbele reijen beplant. 
Wat de verdere' behandeliog, bet oogsten enz. betreft, verwijs ik naar 
P0BTEB*s Landbouw tusschen de keerkringen^ blz. 60 enz. Alleen kan ik 
den daar, op blz. 62 aangegeven, afstand tusschen de koffijplantjes niet 
bijzonder aanbevelen, dewijl de ondervinding mij geleerd beeft, dat de 
beste wQze van planten, op b\jna alle gronden, gemiddeld is in reijen van 
3 el afstand, en op 1,50 tot 2 el afstand in de rei. De reijen moeten 
dwars over de bellingen gelegd worden ; dat is : helt de grond naar het 
zuiden of noorden, dan moeten de r^jen naar het oosten en westen loopen. 
Dat voorts goede diepe bouwgronden verkieslijk zyn, blijkt uit den aard 
der zaak, gelyk wij dit zoo even reeds in *t algemeen hebben aanbevolen. 
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De ir witte wormen", waarvan forteb op blz. 64 gewag maakt, z^jn 
mij niet bekend. Mogten daarmede die insekten bedoeld worden, welke 
w\j «r witte mieren*' noemen,. dan kan de schade, door dezen veroorzaakt, 
niet noemenswaardig wezen. Nooit is m\j voorgekomen, dat z\j znlke 
groote vernielingen aan frisscbe gezonde boomen en planten hebben ver- 
oorzaakt. Meermalen heb ik opgemerkt , en ik kan het nog aanwijzen , 
dat de witte mieren hare nesten, tot aanmerkelijke aardhoopen, onder en 
t^n de stammen van gezonde boomen, ja zelfö onder en tegen djatipalen 
hebben opgewerkt , zonder ze te schaden of te doen kwijnen. M\j is bi^ 
herhaald onderzoek gebleken , dat z^ hare zoo gevreesde verwoestende en 
vernielende werkingen steeds aan dood of molm hout verrigten. In 't bij- 
zonder vallen z^j op Europeesch greinen- en dennenhont, katoenen lynwaden 
en alle zoodanige stoffen van organischen oorsprong , die vochtigheid aan- 
treldcen en ligt tot ontbinding overgaan. Daarom schaden zij geene frissche 
gezonde boomen of planten , noch de harde djati-palen , voordat z^' , door 
verloop van tyd , de eerste teekenen van molm of vnar vertoonen. De 
kolonist mag alzoo niet onachtzaam wezen op z\jn linnenkast I 

Van het toppen en snoe\jen der boomen (zie port£B blz. 66) heb ik 
nimmer eenig gunstig gevolg ondervonden. Ik laat het aan den planter 
over , om er met een klein getal boomen de proef van te nemen. Hijj zal 
waarsch^nl^k dezelfde ondervinding opdoen. 

Ook gewaagt poster (blz. 68) van eene soort van ratten, die de kofBj- 
boomen schaden. Zij zi^'n op Java niet bekend; ik heb er althans nooit 
iets van vernomen. Welligt worden er de #loeak's" mede bedoeld, maar 
dezen hebben meer van katten dan van ratten. De schade, door hen 
veroorzaakt, is echter almede luttel, 't Is een kleingeestige planter, die 
daarvoor bevreesd is. Immers z\j geven de kof&jvruchten , die zi^' ver- 
fflinden, als gezuiverde koffijboonen in hoopjes terug. 

Nog moet ik, wat de tuinkoffij betreft, die op eenigzins sterk hellende 
gronden geplant is, waarschuwen, dat men in de regenmoeson den grond 
niet onvoorwaardelijk behakke en roere, opdat het sterk afstroomende 
regenwater de aarde niet te veel wegspoele en daarvan de planten beroove. 
Mogt het onkruid te sterk de overhand nemen, zoodat men vreest, dat 
het de jonge plantjes zal verstikken , dan zij het genoeg het gel\jk gronds 
te slechten en de plantjes te ontzien. Acht men het behakken noodig, dan 
neme men de vereischte voorzorgen tegen het afspoelen van humus bevat- 
tende teelaarde, door aan het afstroomend regenwater eenen korten en 
spoedigen afloop te geven , en door dammen van het begroeide zodenvilt 
om elk kof&jplantje te laten staan. Als de plantjes, by voorbeeld, op 
twee el afstand geplant zijn, zal men, na het gelijk gronds slechten van 
het hoog opgaande onkruid , om elk plantje ongeveer 0,80 el den grond 
mogen behakken en roeren , om toegang van dampkringslucht te geven , 
waardoor van zelf dammen tnsschen twee kofEjboompjes blyven staan van 
ongeveer 0,40 el, die den te sterken afloop van het regenwater eenigzins 
xoUen stuiten. Op zware klei-, leem- of sterk zamenhangende waterhou- 
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dende gronden , waar zoo veel gevaar van af- of wegspoelen niet beBtaat, 
kan het bebakken op gezegde w^jze dienstig wezen; maar op ligte tnin- 
aarde behoort men hiermede omzigtig te werk te gaan, terwijl uit den 
aard dier gronden de toegang van dampkringslacht niet geweerd wordt. 
In het algemeen dient het bebakken in de drooge moeson niet verzuimd 
te worden. 

8. Bosch-Jcoffijtuxnen. Heeft men in' de nabijheid van zyn bedrijf, gelgk 
by bedoelde ontginning van nienwe koloniën te verwachten is, zware 
bosschen van hoog opgaand hout, dan zullen deze voor bosch-koffijtuinen 
bijzonder dienstig wezen, en dat wel om de mindere zorgen en arbeid, 
die zoodanige bosch tuinen vereischen. Daardoor kan een landbouwer met 
zyn gezin jaarlijks z\jn aanplant uitbreiden, tot hij van 5000 tot 10,000 
vruchtdragende koffijboomen zal bezitten, zonder zijn hoofdbedr^jf te ver- 
waarloozen, terwijl h\j bij gewone tuinkofBj bezwaarlijk 500 koffijboomen 
in goeden staat kan in stand houden, zonder dat zijn hoofdbedr^jf , de 
landbouw, er onder lijdt. 

Tot het aanleggen van bosch-koffijtuinen verkiest men zware bosschen 
van hoog opgaand hout op een* f aauw hellenden grond. Dit is noodza- 
kel\jk, opdat, b\} zware piasregens, het van de hoogte afstroomende water 
de teelaarde niet te sterk van tusschen de koffijboomen naar de diepten, 
rivieren of ravijnen wegspoele, waardoor het plantsoen geheel van teelaarde 
zou worden beroofd. Hoe ligter de gronden zijn, zoo ve^l te meer zijn 
zy blootgesteld aan afspoeling. Ab de plaats bepaald is, waar men ziyn 
bosch-koffij planten wil , dient men al het ligte opgaande hout , alle 8truik«- 
gewassen en lage of benedentakken van de hooge hoornen, zoo ver men 
die onder zgn bereik heeft, te slechten, neder te leggen en af te kappen, 
en dat alles, naar omstandigheden, op de plaatste verbranden of in even- 
wijdige r\jen , dwars over de hellingen , bijjeen te brengen , tusschen welke 
de kofEj moet worden geplant. 

M\jne meening komt niet overeen met die van pobteb, biz. 60, wat 
de voor- en nadeelen betrefl van het branden. De boschgronden z^n , 
uit hunnen aard, zoo ryk en vruchtbaar, dat de asch van het afge* 
brande hout of van het struikgewas daaraan niet veel zal kunnen ver- 
minderen of schaden, terw\jl men, naar het m\i voorkomt, door het 
branden , vooral van zware gronden , de vruchtbaarheid eer bevorderen dan 
schaden kan. Het leggen in evenw\jdigo r^'en van het neergelegd hout, 
dw£irs over de hellingen, biedt echter het voordeel aan Tan den sterken 
afloop van het regenwater te stuiten en af te leiden. Hooge boomen die- 
nen gespaard te bl\jven, en alleen van de overtollige lage takken beroofd 
of hoog opgesnoeid te worden. Op die wijze wordt de grond niet ontbloot 
van schaduw, terw\jl een vrije luchtstroom ongehinderd, tusschen de kroo- 
nen der hooge boomen en de toppen der lagere kofBjboomen, zal bl\jven 
heerschen. Schaduwboomen zal men alleen, op sommige kale of onbescha- 
duwde plekken van het bosch, moeten bij planten. De rijen moeten even 
als bij de tuinkoflij is opgemerkt, op 3 el afstands, en de boomen op 1,50 
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tot 2 el in de r^ geplaatst worden, en voorts legge men ze dwars over 
de hellingen, opdat, b\j voorkomende aanaarding der kofEjboomen, deze 
op beddingen komen te staan, die dan tevens tot dammen dienen ter af- 
leiding van het regenwater. Zie verder fobteb blz. t. a. p. Terw\jl 
toinkoffij bestendig onderhoud vereischt door het behakken, het van on- 
kruid zuiveren en zuiver houden, heeft men in bosch-kofBj -tuinen alleen te 
zorgen, dat de slingerplanten niet de overhand krijgen. De gronden in 
zware bosschen zijn luchtig genoeg, dan dat z\j nog moeten worden be- 
bakt, om aan de dampkringslucht toegang te verschaffen, terwijl hoog 
opgaand rietgras (alang alang) en andere veldonkruiden daar niet zoo ligt 
de overhand nemen. 

Kaneel. Dit gewas is veel minder kiesch dan de koffij , zoowel wat den 
bouwgrond als wat de standplaats en de hellende hoogten betreft. Behalve 
op moeras, derri, veen- of steen-gronden (padas), gedijt de kaneel op bijna 
alle gronden, van het ligtste zand tot zware klei of leemgronden, zoo zij 
slechts ongeveer 0,40 el diepen bouwgrond hebben. Zelfd op zandvlakten, 
zoo die niet geheel ontbloot zijn van teelaarde, komt dit gewas voort; en 
of zulke vlakten geschikt zijn kan men bij den eersten aanblik zien, zoo 
ze, namelijk, maar goed begroeid staan met een digten zoden vilt. Zoo 
wel op de kustvlakten en de alluviale gronden, als op de bergvlakten van 
600 el hoog, heb ik den kaneelboom zeer goed zien staan. Men wil zelfs 
dat de zandvlakten beter kaneel geven dan vruchtbare tuingrond De hoo- 
rnen verlangen minder schaduw dan de koffijheesters , en groeijen zoo wel 
op weinig of onbeschaduwde gronden, als in digten lommer. Evenwel is 
het verkieslijk, bij het aanleggen van nieuwe tuinen, voor schaduwboomen 
te zorgen, opdat de jongere plantjes niet te veel te lijden hebben van de 
brandende middagzon. 

De aanleg of het aanplanten van kaneeltuinen 'kan op dezelfde wijze 
l^aats vinden als met de koffij het geval is. Zij vorderen echter minder 
zorgen en slechts weinig behakken of roeren van den grond. Het spreekt 
voorts van zelf, dat zware gronden het behakken meer noodig hebben dan 
ligte, ten einde de wederkeer ige werking van lucht en aarde te bevorde- 
ren, door aan de dampkringslucht toegang in den grond te geven. Slechts 
voor jonge planten van nog geen twee jaren oud moet gezorgd worden , 
dat het onkruid niet te sterk de overhand neme en de teére plantjes ver- 
stikke. Hiertoe is het slechts noodig dat elk jong plantje ongeveer 0,50 el 
vrij van onkruid blijve, en dat op zware gronden dat gedeelte los en luch- 
tig gehouden worde. Het grootste onderscheid, tusschen het planten van 
kaneel en kofBj, bestaat hierin , dat men de kofBj op den bepaalden afstand, 
elk plantje op zich zelf, plant; de kaneel daarentegen moet op den bepaal- 
den afstand, in groepen van 3, 4 tot 5 plantjes te gelijk, de groepen op 
0,05 el van elkander, in den grond worden gebragt; dit zal later bij de 
zuivering der planten zijn nut hebben, gelijk straks zal blijken. 

Zoo blijft de kaneel gedurende twee volle jaren voortgroeijen, zonder 
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34 

zelfs de minste zorgen. Daarna moet de keuring der plantjes volgen. 
Tegen dien t^d, namelijk, beginnen de jonge plantjes reeds hont te zetten. 
Door de graanwbruine kleur der Bcbors moet men zich van de deugdel^k- 
heid der plant overtuigen. Deze keuring is noodzakelijk , dewijl plantjes , 
uit het zaad van denzelfden boom, 8 tot 10 variëteiten van kaneel geven. 
Kortheidshalve keurt men slechts in goede en slechte soorten. En ziedaar 
tevens de redenen, waarom 3 tot 5 plantjes in ééne groep geplant worden, 
immers dan heeil men gelegenheid, om als de slechten uitgeroeid worden , 
altyd goede kaneel op de plaats te behouden. 

De keuring geschiedt als volgt. Voorzien van een klein krom kaneel- 
mesje, schraapt men, aan den stam van elk boompje, van onderen nab^ den 
grond, wat van de schors af, waardoor de fijne bast te voorschijn komt. 
Na met het mesje alzoo van de schors voorzigtig wat afgenomen te hebben , 
proefl men het, door er met de voortanden even op te bijten. Door de geur 
zal men dan dadclyk de goede van de slechte soorten onderscheiden; de 
eerste laat men ongeschonden staan , terwijl de slechte met wortel en tak 
worden uitgeroeid. Dit is een zeer eenvoudig en weinig vermoeijend werk. 
Evenwel zal men, gedurende één dag, ter naauwernood 25 boomen kunnen 
gekeurd hebben, zonder zich in de smaak te verwarren, en zijn mond 
raauw te hebben, als of men voor het eerst betel gekaauwd had. Op 
deze wijze zou alzoo één man alleen een aanplant van 10,000 kaneclboo- 
men gedurende het jaar met moeite kunnen keuren. En toch is het geen 
zaak allerlei personen aan het keuren te zetten, omdat elk zijn eigen 
smaak heefl. Daarom doet men best hen daartoe te bestemmen, die de 
fijnste smaak hebben, of door dezen de keuring te doen herhalen. Men 
dient bij deze keuring voorzigtig te wezen , opdat geene goede soort bij 
vergissing worde uitgeroeid. Het keuren kan eiken t^d van het jaar ver- 
rigt worden. 

Na volbragte keuring wacht men de regenmoeson af; als de regens goed 
doorkomen, de vochtigheid reeds diep in den grond gedrongen is en het 
plantenvocht sterk in omloop is , kan men tot het schillen overgaan. De 
zekerste kenteekenen voor het goede tijdstip is het uitvliegen der witte 
mieren , dat nooit vöör dil tijdperk plaats heeft. Men onderzoeke als dan 
die planten die, ongeveer 1,50 el van den grond gerekend, eene graauw 
bruine schors hebben , zonder eenig groen plekje op die hoogte te vertoo* 
nen. Dezen worden ter hoogto van ongeveer 0,25 el boven den grond , 
met een boomzaag, schuins afgezaagd, waarbij moet worden gezorgd, de 
wortels zoo min mogelijk te schudden , te schokken of te schaden , opdat 
de jonge boomen daardoor niet lijden en wegsterven. 

De aldus afgekapte loten worden van alle zijtakken en toppen , zoo ver 
aan de schors een groen plekje zit , beroofd ; dezen worden in den tuin 
gespreid, waardoor de grond er mede wordt overdekt en het onkruid daar 
onder verstikt, terwyl de rottende loof en takken tot meststoffen dienen. 
De graauw bruine stokken worden naar de schilloots gebragt, om te wor- 
den geschild. Hier worden zij van de nog aanzittende korte stompen der 
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aFgekapte takken beroofd, door ze met een Bcherp mes, digt aan den stam 
glad af te snijden. Daarna wordt, met hetzelfde kromme kaneelmes, een 
diepe kerf door schors en bast tot in het hout, van top tot stam, gegQ^^ 
yen. Na plaatst men de botte rag van een krom mes tusschen bast en 
hout; zoo wordt het mes op en neer gehaald; hoe langer zoo dieper komt 
het onder de schors , tot dat eindelijk de bast zich geheel van de stok 
loslaat. Met vrucht heb ik voor dit laatste gebruik gemaakt van ossen- 
ribben, in den vorm van vouwbeenen. Wanneer de stok zóó dik is, dat 
de bast in tweeën zou dienen te worden verdeeld, om ze tot pijpen te 
rollen, is het gemakkelijker dadelijk bij het schillen de bast aan twee 
z\jden in de lengte open te snijden. Wanneer de schil moeijelijk loslaat, 
wordt dit eenigzins bevorderd door de schors met de helft van het mes 
op en neer te wrijven. 

Na het schillen, wanneer de schors nog met de bast vereenigd zit- 
wordt deze weder aan de stok gelegd, waarvan zy afgeschild was, en met 
dunne bamboezen bindsels (toetoos) aaogebonden. Vervolgens wordt de 
bruine schors afgeschraapt, tot men niets meer dan de zuivere dunne bast 
overhoudt. Wanneer de kaneel op voorschreven wijze is behandeld, wordt 
zij tot pijpen gerold. Men begint met de breedste stukken der van schors 
ontdane bast, die niet breeder dan 0,05 el dienen te wezen, uit te zoeken 
en die met de uiteinden, van de linker- naar de regterzijde afdalende ^ 
ongeveer 0,06 el over elkander geschoven , ineen te leggen , en wel ter 
lengte van één el , zoo als de kaneel in den handel verlangd wordt. Bij 
het eerste schillen zal mon geen genoegzame lange schillen of basten heb- 
ben , om ze allen tot die lengte te rollen ; dan moet men zich vergenoegen 
met pijpen ter halver lengte. Nu vult men vervolgens deze ineengelegde 
bast met anderen, die minder breed en lang zijn, op, wel zorgende, dat 
de lasschingen in verband komen, waardoor de stukken beter aan elkander 
gehecht blijven. Op deze wijze gaat men voort, zoo lang de breedten der grond- 
laag bij het rollen nog tegen elkander aanstooten. Ervaren rollers kunnen 
de pijpen zóó rollen, dat zij vast blijven; voor min bedrevenen zal het goed 
wezen , alvorens met rollen te beginnen , ramen van dunne bamboezen- 
reepen te vlechten, ter lengte van 1,10 el, iets langer dan de pijpen wor- 
den moeten en ruim half zoo breed. De pijpen kaneel moeten op deze 
ramen overlangs en tegen elkander aangelegd en met bamboezen bindsels 
daaraan vast gelegd worden, opdat zij onder het droogen niet krom 
trekken. De kromme pijpen kan men vervolgens regt buigen, vastleggen 
en droogen. Als het raam met eene laag pijp-kaneel bezet is , kan men 
daarover eene tweede en derde laag leggen en vastbinden. Op die wyze 
wordt de gerolde kaneel met den ] minsten omslag behandeld ; ze wordt des 
avonds in het pakhuis op vakken en over dag in de zon te droogen gelegd, 
zonder een pijpje te kneuzen noch te breken. Bij zonnige dagen zal alles 
in 2 of 3 dagen droog genoeg wezen. liet pakhuis dient vooral droog en 
luchtig te zijn, opdat de kaneel niet door vochtige of bedompte lucht schim- 
melt en bederft. 

3* 
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Na afloop der schilling kan de kaneel van de bamboezen ramen wordeo 
los gemaakt en nog eenige maanden Incbtig op de vakken opeengestapeld 
bl\]ven liggen, tot eene droeve fermentatie; en daarna wordt zij in daartoe 
bestemde kisten gepakt. Mogt men bespeuren dat de kaneel op de vakken 
begon te schimmelen, dan moet ze nog in de zon worden gesteld, na de 
schimmel er te hebben afgeveegd. 

Na afloop van het werk zal men bevinden , dat er veel afval van kort 
gruis overschiet , 't welk tot vulling der pijpen niet heeft kunnen dienen. 
Dit wordt op wannen gedroogd, tot kaneel-olij gedistilleerd, of afzonderlek 
gepakt onder den naam van n afval" of » korte kaneel ," welke evenwel in 
den handel weinig waarde heeft, niettegenstaande zij in kwaliteit even goede 
kaneel is als de beste pijp-kaneel. 

Ook zal men bevinden , dat er stftkken zijn , die zich niet laten schillen ; 
van deze moet men de schors ongeschild van den stok afschrapen , en de 
daaraanzittende kaneelbast met het mesje afhalen. Men kan zich er dan 
van bedienen tot vulling bij het rollen der pijpen. 

Twee volle jaren na de eerste schilling zijn de weder uitgeloopene jonge 
looten schilbaar. Men zoeke dan die loeten , die 1,25 cl graan wbruine schors 
hebben ; schilbaar zijnde moeten z^j op dezelfde wijze als wij beschreven 
hebben geschild en verder behandeld worden. De andere nog groene jonge 
looten moeten tot het volgende jaar blijven staan , waarna men alle jaar 
rijpe schilbare looten zal hebben , zoodat men in 't vervolg jaarlijks altijd 
tegen de regen-moeson met het schillen en de overige werkzaamheden kan 
beginnen. 

J'^ZU H. W. VAN' WAEIJ. 

10 Maart 1858. 
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Hervorming^ van het knltaur-stelsel op 

Java, in lieC welbegrrepen belangr van 

liet Moederland en de .Koloniën* 



Bij de beraadslaging voor het wetsontwerp tot regeling van het kolo- 
niaal batig slot over 1855, in de zitting van de Tweede Elamcr van 24 
Febraar\j jl., zeide de afgetreden Minister van Koloniën, in antwoord op 
een betoog van sommige leden der Kamer, dat do belooning van de Java- 
nen voor de indigo veel te gering was en daarom noodzakelijk behoorde 
verhoogd te worden, aan het slot z\jner rede het volgende: 

AT Het is echter zeker, dat, wanneer men na reeds de bepaling van art.' 
» 56 , alinea 4 , op de bevolking, die b\j de indigo-kultuur is ingedeeld , 
0\TL hare volheid zon willen toepassen, men dan geen voordeel meer op 
«^dat zoo gewild handelsartikel behalen zal, en beter zou doen de kuituur 
ir en fabrikatie er van voor rekening van den staat te laten varen. £n 
V waartoe dit zou leiden , behoef ik z^ker niet te betoogen in eene verga- 
jy dering, die ten volle bekend is met de groote voordeelen, welke die 
«r kuituur afwerpt; dan toch zouden b^j de 3 millioen, die de verhoogde 
u belooning aan de koffijplantende bevolking zal vorderen , nog vijf of zes 
«r andere millioenen moeten gevoegd worden, en dan zal de Minister van 
/r Koloniën spoedig hier moeten verschijnen om te verklaren, dai er geen 
pbcUig slot meer voor het rijk af te zonderen is" 

Deze weinig bemoedigende mededeeling zegt, dunkt m^, duidelijk, dat, 
indien het Gouvernement den arbeid der Javanen aan de kultures naar 
verdiensten wilde beloonen, er weldra geen batig slot meer voor het ryk 
zou zijn af te zonderen. Daarin vind ik een nieuw en afdoend bewijs 
voor de juistheid van het, sedert vele jaren ontwikkelde en ook door my 
meermalen geuite gevoelen; dat het kultuur-stelsel op Java in den aanvang 
wel goed heeft gewerkt en gewenschte resultaten heeft opgeleverd, maar 
toch reeds voor lang naar de tydsomstandigheden verbeterd en gewgzigd 
had dienen te worden. Ik neem daaruit aanleiding omtrent dit punt thans 
nogmaals eenige woorden in het midden te brengen. 

Het Gouvernements berigt, voorkomende in de Siaats-Courant , waarbij, 
door den vorigen Minister, werd aangekondigd, dat de gezamenl\jke op- 
brengst der verpachtingen over 1858 op Java en Madura ruim negentien 
tonnen gouds meer heeft bedragen, dan die van 1857, moest waarschijn- 
lijk strekken, om de natie te doen zien, hoe, ofschoon sommigen durven 
beweren, dat onze Oost- Indische bezittingen niet naar behooren wor- 
den beheerd, de opbrengsten aldaar, waarvan de saldo's in onze schat- 
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kist vloeyen, toch jaarlyks aanzieslijker worden en bij voortduring stij- 
gende blyVen. 

Ik twijfel niet, of de Minister zal dit doel bij velen bereikt hebben i 
want oogenschijnlijk pleiten die meerdere inkomsten, beter dan woorden' 
voor den klimmendcn bloei en de welvaart onzer koloniën. Op eiken 
oningewijde en op hen, die alleen op de cijfers letten, moeten zij een goe- 
den indruk maken, een gunstig en aangenaam verschijnsel zyn. Immers, 
hoe meer wy van onze Koloniën trekken, des te spoediger wordt het mo- 
gelijk onze staatsschuld te verminderen, drukkende belastingen af te schaffen 
en nieuwe werken, ter bevordering van de algemeene welvaart, te onder- 
nemen. TFy evenwel mogen ons, vooral met het oog op het zoo even 
aangehaalde beweren van den heer mijeb, met zulk eene oppervldkJdge 
beschouwing niet te vreden stellen, noch ons door deze schijnbaar schoone 
uitkomsten laten verblinden. Wy moeten veeleer vragen en trachten na te 
sporen, of de bronnen, waaruit zij voortvloeiden, wel goed en duurzaam te 
achten zijn; want aanzienlijke tijdelijke winsten, die geen vasten grond voor 
de toekomst hebben, brengen ons niet zelden in een toestand, die voor ons 
bestaan gevaarlijk worden kan, dewijl zij ons dikwerf verleiden tot het 
maken van kosten, die minder noodzakelijk en in gewone tijden zeker 
zouden vermeden zijn. 

Bij een goed verstandig beheer hebben wij in onze Oost-Indische bezit- 
tingen eene rijke bron van zegen en voordeel voor ons vaderland, die, 
onder een voorzigtig en wys bestuur, nimmer kan verminderen, maar wel 
aanzienlijker en produktiever worden zal. 

Daartoe behoort echter in de eerste plaats, om het regerings- en kul- 
tuur-stelsel aldaar op deugdelijke grondslagen te bouwen; en dit nu is 
helaas! geheel anders. Door redenen en cijfers^ aan welk laatste men hier 
te lande toch zoo veel waarde hecht, zal ik dit duidelijk trachten te maken. 

Het beweren van den heer mijeb, als zoude, bij eene verhooging van de 
arbeidsloonen der Javanen voor de Gouvernements kultures, //de Minister 
van Koloniën spoedig geen batig slot meer kunnen leveren," is een afdoend 
bewijs voor de zwakke grondslagen en onhoudbaarheid van het kultuur- 
stelsel, en zegt duidelyk, dat eene hervorming daarin reeds voorlang had 
behooren plaats te grijpen, en dat die hervorming nu zeker niet, zonder 
het grootste gevaar te loopen, langer zal mogen worden uitgesteld. Im- 
mers zoodra men bij eene zaak of onderneming, van wat aard ook, de 
daaraan verbonden arbeiders niet meer naar verdiensten kan beloonen, uit 
vrees, dat zij dan geene winsten meer zal kunnen opleveren, kan men er 
veilig op aan, dat hare gronden niet goed zijn en zij zonder eene spoedige 
herziening weldra zal te niet gaan. En dat heeft met de indigo-kultuur 
[werkelijk nu reeds plaats. 

De graaf VAX dex bosch wUde, door de invoering van zijn kuituur- 
stelsel, den wankelenden toestand van 'slands finantiën met spoed steunen 
en verbeteren^ den hoe lang zoo meer verflaau wenden handelsgeest in Ne- 
herland opwekken; en den Javaan langzamerhand aan den arbeid gewennen. 
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Om dit doel te bcraiken, meende hij op Java eerst d wang-arbeid te 
moeten invoeren, met het Etellige voornemen nogtans, dit later naar om- 
standigheden t9 veranderen en den dwang zoo mogelijk door vrgen arbeid 
en vrye kuituur te doen vervangen. Dat dit werkelijk het oogmerk van 
den stichter van het kultuur-stelsel geweest is , blijkt ons genoegzaam , 
daar hij al' aanstonds het fabriceren van het suiker-produkt aan partiku- 
lieren heefl afgestaan. En dat hg later met de koffij en andere kultures 
op gelijke wijze zoude gehandeld hebben , kunnen wij lezen in z\jn » Iets 
over de financiële aangelegenheden van het Bijlc' \ uitgegeven te Amsterdam 
bij G-ebr. vax cleep, 1840. 

Uit die brochure blijkt duidelijk, dat de Generaal vax dex bosch in 
1840 reeds wilde aanvangen het kultuur-stelsel te wijzigen , omdat hij in- 
zag, dat het er toen al vatbaar voor werd. Had men daaraan gevolg ge- 
geven en daarna dat voetspoor blijven betreden, dan zouden 'slands finan- 
ciën tegenwoordig vrij wat gunstiger staan en het batig slot, gedurende de 
sedert verloopen 17 jaren, voorzeker nog veel aanzienlijker zijn geweest. 
De afgetreden Minister van Koloniën zou in dat geval ook. nu niet hebben 
behoeven te vreezen , dat , zoo men de Javanen voor hun arbeid aan de 
kultures , behoorlijk en naar evenredigheid van hunnen arbeid , wilde be- 
loonen , hij spoedig geen batig slot meer zou kunnen afzonderen ; want 
dan waren de verschillende kultures van lieverlede geheel in handen van 
partikulieren overgegaan, die beter dan het Gouvernement den arbeid der 
Javanen kunnen betalen, terwijl zy , door ecno betere bewerking, veelmeer 
van hunne gronden trekken dan het Gouvernement. Zij kunnen by gevolg 
ook den Javaan goed en naar behooren beloonen. Ruime opbrengsten toch 
kunnen goede loon en dragen. 

Dit stelsel zoude der regering vry wat meer voordeden hebben aange- 
bragt, dan het tegenwoordige, daar de opbrengsten van Java en de buiten- 
bezittingen, onder de werking er van, jaarlijks aanzienlijk zouden z\jn toe- 
genomen en vrij wat meer bedragen zouden hebben dan thans. Dewijl toch 
de regering tevens handelaar, industrieel en landbouwer is, bevindt z\j zich 
niet zelden in eene valsche positie en slaat dikwerf, ten behoeve van do 
laatste, tot maatregelen over, die zij anders als Gouvernement zoude hebben 
afgekeurd. Zij kan en weet geen genoegzaam party te trekken van hare gron- 
den en haar fabrikaat. Van daar, dat die onder partikulier beheer minstens 
50 en van sommigen tot 100 pCt. meer zouden opbrengen, gelijk reeds zoo 
vaak op goede gronden is aangetoond. En dat dit waarheid is, hebben 
wij vroeger gezien bij de Gouvernements suiker-fabrieken in de residentie 
Madioen. Zoo lang die onder Gouvernements beheer stonden , gaven zij 
niet dan verlies , terwijl later , toen zy in handen van partikulieren werden 
gesteld , die , waarvan de gronden voor de suiker-kultuur geschikt waren ; 
en aan het Gouvernement, en aan de kontraktanten goede voordeelen heb- 
ben opgeleverd. Maar ook zien wij dit op nieuw en onwederlegbaar in 
den tegenwoordigen toestand van de Gouvernements indigo-kultuur , in 
vergelijking met die van partikulieren. 
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Zes en dertig partikuliere indigo-planters in de residentie Djokjokarta 
hebben toch in 1854 , met slechts ongeveer 60 fabrieken , ruim de helft 
verkregen van de hoeveelheid indigo , door het Gouvernement geproduceerd 
met 366 fabrieken. 

De eersten verkregen van een bouw van 500 D roeden, van 60 tot 70 
soms tot 80 ponden indigo; de laatsten\ volgens het Regerings -verslag van 
1854, door elkander niet meer dan 33 ponden; in 1855 hebben z\j nage- 
noeg even zoo veel indigo verkregen, als het Gouvernement in dat jaar 
over geheel Java heeft verbouwd, en in 1856 hebben de verhuurde landen 
aan partikulieren ongeveer 460,000 ponden geleverd j terwijl hunne sorte- 
ring en pakking alhier tegenwoordig voor wel zoo goed gehouden wordt. 

De gronden worden niet uitgeput. Zelfs die niet, waarop de heesters 
soms twee jaren blijven staan; integendeel vermeerdert hunne vruchtbaar- 
heid. De planters worden rijk, en de Javanen zijn te vreden. Dit zijn 
de uitkomsten door partikulieren van die belangrijke kuituur verkregen, 
terwijl zij bij het Gouvernement geheel dreigt te niet te gaan. 

In een artikel over de Gouvernements koffij-kultuur op Java, geplaatst 
in de 2de editie van het Handelsblad van 18 Januarlj jl., heb ik uitvoerig 
aangetoond, hoe ook de Gouvernements kofBj -kuituur aldaar verre ten 
achteren staat bij die der partikulieren. 

In het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië, jaargang 1850, tweede afl. 
bladz. 114, levert de baron nahuts van bürgst een belangrijk betoog, 
met aanhaling van daadzakelyke bewyzen, wat partikuliere industrie boven 
die van het Gouvernement vermag. Ook in zijne Beschouwingen over Neder- 
landsch Indië^ uitgegeven te 's Hage by beli>ïpante, behandelt hij dit zeer 
uitvoerig, met dieper uiteenzetting en belangrijke bewijsgronden. 

Stel de indigo-kultuur in handen van partikulieren, en binnen twee ja- 
ren tijds zal men een anderen staat van zaken daarin geboren zien. Alle 
zwarigheden zullen weggenomen worden; men zal niet meer hooren van 
uitputting van gronden, van tegeningenomenheid van den Javaan tegen die 
•kuituur, van te zwaren arbeid en onvoldoende belooning. Integendeel alles 
zal goed gaan en de schoonste en ruimste voordeden aanbieden. 

Het beweren toch, dat de Javanen van nature tegen de indigo-kultuur 
zouden zijn ingenomen, is geheel onjuist en wordt volkomen gelogenstraft, 
door het feit, dat z\j sedert onheugelijke jaren , en nog voortdurend, tdt 
eigen beweging, indigo aanplanten, om hunne kleederen daarmede te verwen. 

Indien het Gouvernement slechts, gelijk de partikulieren, de kunst ver- 
stond, om van weinig grond, bij zoo min mogcHjken, maar doelmatigen en 
goed betaalden arbeid, en zonder noodelooze kosten te maken, veel te pro- 
duceren, zoude men van al die klagten niet meer hooren. De Javanen zijn 
big partikuliere indigo-planters volkomen tevreden en de laatsten beheeren 
hunne onderhoorigen en hunne gronden doeltreffend en goed. Als bewijs 
hiervoor, meen ik te mogen aanvoeren, dat hunne landen omgeven zijn van 
de zoodanigen, die nog onder het onmiddellijk beheer der vorsten zich be- 
vinden, waarop alleen r^st en eenige aaidvruchten gekultiveerd worden, en 
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'waarvan de bevolking geen produkten voor de Europesche markt verbouwt. 
Zij grenzen voorts aan de residentie Kadoe, die voor zeer welvarend wordt 
gehouden. En niettegenstaande nu de indigo-kultunr zoo belangrijk is uit- 
gebreid en zulke aanzienlijke voordeelen heeft aangebragt, zijn de bevolking 
en de ry st-kultuur op die zelfde landen, zoo wel door den aanleg van voor- 
treffelijke waterwerken, als door het nemen van goede maatregelen, zeer 
toegenomen. 

Doch het is niet noodig, naar Indië te verwijzen, om ons beweren, van 
de voortreffelijkheid der partikuliere industrie boven de Gouvernements 
kultaur, te staven, daar ieder, die zich de moeite wil geven, om de in- 
komsten der verschillende domein-goederen, in geheel Europa, te vergelij- 
ken met de opbrengsten van landen aan partikulieren behoorende, te zeer 
van de juistheid onzer stelling overtuigd zal zijn , dan dat het noodig zal 
wezen , daarvoor nog meer bewijzen aan te voeren. 

Eene regering kan ook onmogelijk alles in zich vereenigen; zij kan bij 
een goed regent niet te gelijk landbouwer, fabrikant en handelaar zijn. Zij 
wordt dan van zelf in hare daden te bekrompen, moet tot teveel huishou- 
delijke kleinigheden afdalen, en is ten opzigte van de rigtige uitvoering harer 
voorschriften, al zyn die overigens ook goed, te veel afhankelijk van den 
goeden wil van anderen. Door de uitgebreidheid van haar beheer en de 
uitgestrektheid van het terrein, kan zij onmogelijk uit eigen oogen zien, 
noch alles zelf nagaan. Bovendien geloof ik, dat het een eerste pligt der 
regering moet zijn , om de belangen harer onderdanen in het algemeen , 
zonder onderscheid, zoo veel mogelijk te behartigen en voor te staan, ten 
einde daardoor de algemeene welvaart te bevorderen; maar zij mag niet, 
gelijk thans , zelve de grootste voordeelen plukken en enkele individuen , 
boven en ten nadeele van anderen , met een gedeelte daarvan begunstigen. 

Reeds te dikwijls is al gezegd, dat het een verkeerd systema van de 
regering is, om met bekrompenheid te werk te gaan in het uitschieten 
van de noodige gelden voor verschillende ondernemingen, dan dat wij daar- 
over op nieuw zouden uitweiden. Beter acht ik het mijnen lezers in over- 
weging te geven, welke resultaten men kan verwachten van ondernemin- 
gen , waarvan de arbeiders niet behoorlyk beloond worden en waarover 
geen goed toezigt bestaat. De gevolgen hiervan kunnen wel niet anders 
dan ongunstig z^jn en moeten van zelf nadeelig terug werken op de uit- 
komsten dier kultures. 

Nog noodlottiger echter is het systema, om 'slands inkomsten te ver- 
reken met het al hooger en hooger opvoeren van pachten , zoo als die der 
amfioen en pandjeshuizen , die de onzedel^kheid en het verderf eener be- 
volking bevorderen. Indien 'slands financiën moeten gesteund worden, 
door inkomsten, ten koste van de demoralisatie en ontzenuwing eener 
maatschappij verkregen, dan ziet het er wel treurig met ons uit. Zulk 
een systeem moet de verderfelijkste uitkomsten na zich slepen en zulke 
revenuen missen alle vastheid voor de toekomst. 

In ons vaderland vindt men allerwege partikuliere instellingen, ter be- 



42 

vordering van de matigheid, of tot wering van het gebruik van sterken drank. 
Onze koloniale regering, daarentegen, moedigt het amfioenschuiven , dat 
oneindig meer verdeH en ongelak verspreidt dan het gebruik van genever, 
onder de goede Javanen niet alleen aan, hetgeen door bewezen te staven 
is; maar zij schijnt het zelfs verblijdend te achten, dat de pachten er van 
jaarlijks al hooger klimmen. Een uitmuntend en met kennis van zaken, 
door den heer j. j. hasselman, oud resident van DJokjokarta, geschreven 
en in het Indisch genootschap geplaatst, opstel verspreidt daarover een hel- 
der , ofschoon dan ook zeer treurig licht. 

Nog een groot voordeel belooft het stelsel, om de teelt der verschil- 
lende kultures aan partikulieren af te staan. Wy meenen, dat de vry wil- 
lige arbeid daardoor langzamerhand, naar daarvoor vast te stellen doelma- 
tige bepalingen, zal kunnen worden ingevoerd. 

Een plotselinge overgang toch zoude in deze, even als in alle andere 
zaken, zeer ondoeltreffend z\jn, vele botsingen en vertraging in de alge- 
meene werkzaamheden veroorzaken, en de produktie doen verminderen. 
De inlandsche bevolking is op zulk een overgang nog niet genoeg voorbe- 
reid en mist er derhalve de vereischte algeheele vatbaarheid voor. Onder 
een goed en wijs beleid zal zij daarvoor nogtans, door den t\)d, de noodige 
geschiktheid verkrijgen. 

Eene bijdrage in het Indisch genootschap^ 4^ jaargang 1^ aflevering bl. 
73, geeft ons »OveT de vatbaarheid tot ontwikkeling van den Javaan, 
ook in betrekking tot de hem toegedachte onthef&ng van den verpligten 
arbeid," hoogst leerzame en belangrijke wenken. 

De voornaamste voordeden, die de Koloniën ons geven, worden geput 
uit de opbrengsten der verschillende door ons gekulti veerde, voor de Eu- 
ropesche markt geschikte , produkten. Wij mogen ons om die reden niet 
b\j het aanplanten van een paar hoofd-kultures bepalen en de anderen over 
het hoofd zien. Wel behooren wij in de eerste plaats dezulken te kiezen, 
waarvan de konsumtie het grootst is, maar daarom mogen wij toch die, 
waarvan de behoefle minder groot is, niet verwaarloozen. Juist door 
zoo veel mogelijk verschillende artikelen te kultiveren, verkrijgt men een 
vast systema en zeker debiet, dat op goede grondslagen rust en ons duur- 
zaam meer voordeden kan aanbrengen. De oogsten toch van de verschil- 
lende kultures zijn afwisselend en niet altijd van allen even r\jk. Is het 
ëëne produkt goed geslaagd, dan is dit weer minder met een tweede 
het geval. 

Op dezelfde wyze wisselen de marktpryzen over geheel Europa af. Het 
gebeurt maar zelden , dat alle artikelen , zoo als onlangs het geval was , 
naar evenredigheid even hoog staan. En hoe vele artikelen zijn er niet , 
die in tropische gewesten geteeld kunnen worden en in ons Indië uitmun- 
tend zouden voortkomen, maar waarvan sommigen nu slechts een weinig 
meer dan b^' name aldaar gekend worden I Daar heefl men, om maar 
iets te noemen , de katoen , kakao , tabak , thee , indigo , sago , de zijde- 
en b\jen-teelt enz. Aan deze allen wordt groote behoefte gevoeld, zoodat 
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eij stellig aanzienlijke voordeeion zouden opleveren. Vereen igd met de 
kultuur van koffij , suiker , ryst en van die landbouw-produkten , waar- 
naar minder vraag bestaat , maar die niet te min ook noodig zijn , als : 
de specerijen in het algemeen\ de cochenille, klappernoten, katjang, ja- 
rack, piment, de wynbouw, kina, rabarber, vanille, de kapok, de kapas, 
de staart-peper , de cubeben, de tarwe, de chutta-percha en zoo vele an- 
deren, zouden zij zeker een goed geheel uitmaken. 

De algemeene aanbouw van de genoemde artikelen zoude ons een waar- 
borg zijn tegen cene mogelijke overdrijving van de kuituur van enkele pro- 
dukten en de meeste zekerheid geven voor vaste en gelijkmatige inkomsten. 
Voor den handel mag men altijd , van de grootste verscheidenheid in voor- 
werpen , de beste resultaten verwachten. Voeg nu , by eene aankweeking 
en uitbreiding van die genoemde kultures, het exploiteren van verschillende 
mineralen, waaraan onze eilanden zoo rijk zijn, gelyk blijkt nit de reeds 
ontgonnen tin- en steenkolen-mynen. Moedig de houtvelling en scheeps- 
bouw aan, waarvoor die zelfde eilanden, door hunne uitgestrekte bosschen 
en schoone rivieren, zoo uitnemend geschikt zijn en zulk eene gunstige ge- 
legenheid geven, daar zij allerlei deugdzame en uitmuntende houtsoorten 
bevatten. Maak het meer en beter verkrijgen van gommen, harsen, verf- 
stoffen, rottan enz., die in deze bosschen in overvloed en groote verschei- 
denheid gevonden worden en voor den handel en den uitvoer alle geschikt- 
heid bezitten en de meeste voordeelen beloven , " door gepaste middelen ge- 
makkclyk. Tracht bovendien de beoefening van kunsten en wetenschappen 
te bevorderen , waardoor de bewerking der verschillende voortbrengselen 
van zelve allengskens verbetering en veredeling zal ondergaan. Doe dat 
alles met kracht, dan zullen de inkomsten van de koloniën eene vastheiden 
zekerheid verkrygen , die alle wisselvalligheid , door misgewas , het afwisse- 
len der prijzen en wat er van dien aard meer zij , zal kunnen trotseren ; 
zoodat men ze gelijk zal mogen stellen met de opbrengst der, jaarlijks 
alhier geïnd wordende, belastingen. Immers evenmin als men kan aanne- 
men, dat in gewone tijden, alle artikelen te gelijk even hoog in prys zul- 
len staan, even zoo min is bestaanbaar, dat zy allen te gelijk geen of 
weinig waarde zullen bezitten. 

Volgens het regerings- verslag van 1854 zyn over dat jaar op Java, 
hetzij door het Gouvernement zelf, hetzij door partikulieren , in overeen- 
komst met het Gouvernement, de volgende prodnkten geoogst geworden , als: 

Koffij 1,083,864 pikols. 

Saiker 1,393,849 « 

Padi 28,000,000 . 

Tabak 16,016 • 

Peper 2.655 • 

Thee 1,547.458 Amst. pondeo. 

Indigo 657,956 

Kaneel 172,139 * • 

Cochenille. .... 110,432 » 

Hieruit blykt, dat, behalve de ryst, koffij en suiker de hoofd-prodokten 
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zijn, die het Gouvernement laat kultiveren. Het eerste, dat voornamelijk 
dient tot voeding der Javanen, is voor den uitvoer niet zoo aanzienlijk 
als dit, in evenredigheid van de verbouwd wordende hoeveelheid, wel kon 
en behoorde te wezen. Men mag toch dat artikel voor den uitvoer even 
noodzakelijk beschouwen, als de twee laatstgenoemden', omdat er even 
groote zoo niet grootere behoeften aan bestaat. (Zie verder hierover mijne 
Beschouwingen over de nJstkuUuur op Java^ voorkomende in de 2e editie 
van het Handelsblad van den 12dcn April jL). 

Men hoort dikwijls beweeren, dat wy de, met elk jaar grooter wor- 
dende, batige saldo's alleen aan het goed en verstandig beheer van ons 
koloniaal gouvernement en aan het uitmuntende stelsel, dat daar is inge- 
voerd , te danken hebben. Ware dit zoo , dan zoude er weinig meer te 
wenschen overblyven, doch de oorzaken, waaruit die batige saldo's voort- 
komen, zijn helaas! van een geheel anderen aard. Het is louter geluk; 
het z\jn alleen de tegenwoordige hooge marktprijzen, die ze ons aanbren- 
gen. Stel de kofBj weder op 19 en 20 centen het pond, de suiker en het 
tin op de oude prijzen , die zij in vroeger jaren opbragten , en weg is een 
voornaam gedeelte van uwe excedenten. 

Uit het Regerings-verslag van 185'! kan men ontwaren, dat de opbrengst 
van produkten over dat jaar ongeveer 14 millioenen meer heeft bedragen 
dan primitief was geraamd, zoo als blijkt uit het volgende: 





Geraamde Terkoop. 




Werkelijke verkoop. 




1 ikol». Pr. Ned. Cour. 


Totaal. 


Pikols. 


Pr. Ned. Cour 


. Totaal. 


Koffij . . . 


900,000 / 22.36 / 


20,124,000 


942,088 


/ 30.15 


/ 28,404,12» 


Suiker . . . 


1,000.000 - 8.73 - 


8,780.000 


811,981 


. 13.44 


. 10.915,888 


Indigo . . . 


6.000 - 868.28 • 


2,149.320 


6,609 


- 465.41 


- 2,645.312 


Cochenille. 


400 . 266.58 - 


106,632 


239 


. 240 91 


67.704 


Tin. . . . 


60,000 - 61.21 - 


8,072.600 


69.254 


- 80.82 


- 6,697.858 


Thee . • . 


6,200 - 48.80 - 


802.660 


9,981 


. 64.19 


640.675 


Tabak . . 


m— •— • 


14,888 


— 


— 


nihil. 


Si)eocrijen. 


• .- ^m^ m 


1,000,000 


— 


— 


- 1,123,572 



Deze staat toont afdoende aan, dat wy de meerdere opbrengst enkel en 
alleen verkregen hebben, door de rijzing der marktprijzen van de verschil- 
lende produkten. 

Vergelijkt men deze opgave met die der voorgaande jaren, dan zal men 
zien dat wij eene verhooging van opbrengsten voornamelijk aan dezelfde 
oorzaken , en geenszins aan het goede beheer van onze koloniale regering , 
verschuldigd z\jn. 

Ik heb in bovenstaande regelen duidelijk trachten aan te toonen, dat het 
kultuurstelsel op geene duurzame grondslagen rust; 

dat de regering , zelfs met den besten wil , niet by magte is , wanneer 
zy zelve de verschillende kultures wil laten bearbeiden , daarvan die voor- 
deden te trekken , welke door partikulieren verkregen worden ; 

dat, zoo zij den aan de kultures verbonden arbeid naar billijkheid wilde 
beloonen, de nu nog door haar verkregen wordende winsten tot weinig 
of niets zouden verminderen ; en 
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idat zjj overigens, in alle andere zaken van landbouw of nijverheid, nim- 
mer kan konkurreren met de partikuliere indastrie, maar deze laatste, om 
goede uitkomsten te verkrijgen, volstrekt behoeft; iets, dat ook door de 
staats-kommissie van 15 Junij Ao. Po. erkend wordt, blijkbaar uit hare 
voorstellen voor de ontwikkeling der buitenbezittingen. 

Nu blyft mij nog over, in korte trekken te doen zien, dat, door de hier 
voorgestelde tusschenkomst van partikulieren, het thans verkregen jaarlijk- 
sche batige saldo niet verminderen, maar integendeel achtereenvolgend groo- 
ter worden zal. Maar daarvoor heb ik niet vele woorden noodig; het ligt 
toch in den aard der zaak. Ik behoef slechts te herinneren, wat do di- 
rekte gevolgen van die tusschenkomst der partikulieren zullen wezen. Voor- 
eerst is , door de meerdere zorg , die z\j aan de kuituur zullen wijden , 
geprikkeld door het eigenbelang der ondernemers, eene veel aanzienlijker 
opbrengst van dezelfde hoeveelheid gronden te wachten , die nu , onder 
Gouvernements-beheer , op verre na niet produceren, wat er van getrokken 
kan worden. Al verder is van hen eene uitbreiding der meest benoodigde, 
nu reeds bestaande kultares te voorzien, en tevens eene invoering van in 
Indië tot heden weinig of niet geteelde gewassen. Verschillende verbeteringen 
zullen worden aangebragt in het fabrikaat van sommige artikelen en in de 
bewerking van meer andere produkten. Aan de ontwikkeling van het trans- 
portwezen, 't zij door 't graven van kanalen of aanleggen van spoorwegen voor 
trekbeesten , 't zij door het verbeteren van de reeds bestaande wegen en 
middelen van vervoer, zal met kracht worden gewerkt, waardoor de afvoer 
gemakkelijker en minder kostbaar zal worden. Dit kan onmogelijk anders 
dan door tusschenkomst van den partikulier plaats hebben. Wie zal tegen- 
spreken , dat door dit alles de opbrengsten in het algemeen aanmerkelijk 
zullen toenemen ? En zoo een gedeelte der winsten , daardoor verkregen , 
aan partikulieren mogen komen , 's lands inkomsten zullen er niettemin 
evenzeer wel bij varen , want de ondervinding leert en bewijst , dat , bij 
«en goed geregeld belastingstelsel , de welvaart der ingezetenen en de ver- 
meerdering der baten van de schatkist hand aan hand gaan. 

Zoo men bij voorbeeld aanneemt , dat de partikulieren 20 of 25 pCt. 
van de te verkrijgen winsten zullen genieten , zal er geen groote krachts- 
inspanning vereischt worden, om dat cijfer, allëën door eene betere bear- 
beiding van de tegenwoordig voor het Gouvernement in kuituur gebragte 
gronden, en door verbetering van de thans bestaande fabrieken, ruimschoots 
te bereiken. Bedenk slechts , dat sommige Gouvcrnementsgronden maar 
de helft en minder opbrengen, van hetgeen zij moesten en kunnen produceren. 

En al ware het ook , 't geen wij ontkennen , dat , door het aannemen 
van het door ons verdedigde stelsel, het batig saldo niet jaarlijks belang- 
r^k mogt toenemen, maar slechts stationnair zou blijven, was het dan nog 
niet te verkiezen , alld^n omdat het leiden zoude tot verbetering van het 
lot der inlanders ; tot verspreiding van meerdere tevredenheid en welvaart 
onder dat goede volk ; tot krachtige bevordering van den voorspoed van 
vehn onz2r landgenooten , en tot versterking van het Europesche element 
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in Indië? Maar wij blijven beweren, dat ai dease voordeden met eene Ter- 
meerdering der inkomsten van 's lands schatkist gepaard zullen gaan. Qm 
maar een enkel voorbeeld , hoe dit geschieden kan , te noemen , wijzen 'wij 
er op, dat, gelijk na voor de suiker en eenige andere kultures, kontrak.- 
ten bestaan, die aan beide partijen goede voordeden geven, dit ook voor 
alle andere kultures kan plaats vinden, wel is waar op eene andere wijze « 
maar toch zoodanig, dat 's lands belaag en invloed daarbij niet gekreoIiLt 
worden. De graaf yah deh bosch heeft daarvoor in zijne plannen de gron- 
dige bewijzen geleverd. 

Het is geenszins mijne bedoeling, het tegenwoordige kultuurstelsel plot- 
seling af te breken zonder daarvoor iets anders in de plaats te geven ; *t 
ligt in geenen deele in mijne plannen, om het grootste gedeelte der pro- 
dnkten niet aan de regering te doen leveren en naar Nederland te vervoe- 
ren. Ik wil dat stelsel, hetwelk ons reeds zoo vele voordeelen heeft aan- 
gebragt , slechts wijzigen en verbeteren , opdat wg er by voortduring die 
voordeelen van mogen blijven trekken. 

Ik eindig met den wensch: dat, met de optreding van den nieuwen Mi- 
nister van Koloniën, door de invoering van lan^ewenschte verbeteringen 
en nieuwe ondernemingen, een nieuw t\jdperk van geluk en welvaart voor 
koloniën en moederland moge zijn aangebroken. 

Ahstesdam , 

17 Jimg 1858. '^' «• ^^^ VLISSISGEK. 
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MaandelUkscli overziet der Indische 
letterkunde. 



Algemeene bcBchonwiDgen , naar aanleiding van art. 105, 106, 107 en 109 van het Regle- 
ment op het beleid der Regering van Neêrlandsch-Indië. Akademiache proeve, door henki 

▲UGU8T BLUHE. Legden , J» V. van L££UW£M, 1857. 



Dit akademiscb proefschrift is afzonderlijk uitgegeven. De schrijver 
vrilde zijne promotie niet langer uitstellen, en z\jn verzoek, om van de 
behandeling van het onderwerp in de Latijnsche taal verschoond te .wor- 
den, was nog niet ingewilligd. Daarom besloot hij tot de uitgave, zonder 
van ziyn opstel eene eigenlijke /r promotie-dissertatie" te maken. Deze 
b^zonderheden worden ons in eene voorrede medegedeeld. Zij geven ons 
een bew^s te meer, b\j de duizend en een die er reeds z\jn, voor de 
noodzakelijkheid eener nieuwe wetgeving voor onze akademische inrig- 
tingen, waarbij onder anderen ook het verpligt gebruik der Latijnsche 
taal voor verschillende, daarvoor weinig geschikte, wetenschappelijke on- 
derwerpen wordt afgeschaft. Als wij verklaren daartoe ook onderwerpen 
van kolonialen aard te rekenen, zullen wy wel weinig tegenspraak ont- 
moeten. 

Wy hebben dit boekske, als litterarisch produkt, met genoegen ter hand 
genomen; immers het is een nieuw bewijs voor de toenemende zucht, om 
de beginselen, waarop ons Indisch bestuur rust, tot een onderwerp van 
ernstige studie te maken en de kennis daarvan te verspreiden. In de laatste 
jaren hebben wij aan de studerende jeugd onzer Hoogescholen meer dan 
ééa. belangrijk geschrift te danken over Indië en zijn bestuur; en menigwerf 
worden door hen, die zich aan de Indische dienst wenschen te wyden, 
dissertaties over onderwerpen van kolonialen aard geschreven. Wy kun- 
nen dit niet anders dan toejuichen. Op het gebied der Indische zaken is 
nog zooveel te onderzoeken en te exploiteren, dat die stof jaren lang ruime 
keuze zal aanbieden om daarover licht te verspreiden. Wy hebben het 
schrijven van zulke proefschriften met des te meer genoegen gezien, omdat 
zij veelal de blijken dragen van een liberalen zin, die niet anders dan 
heilzaam kan werken in het belang van de landen , die de jeugdige amb- 
tenaren geroepen worden te besturen. Maar in dat opzigt zagen w\j ons, 
wat het werk van den heer blumb betreft, tot ons leedwezen teleur- 
gesteld. Het is geheel en al doortrokken van den geest dien men van 
een kweekeling van de Delftsche akademie k priori algemeen zou mogen 
verwachten, ofschoon zoo menig feit het bewys oplevert, dat de opleiding 
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aan die inBtellliig veelal eene togenoyergesfelde aitwerking heeft en strekt 
tot ontwikkeliiig Tan de beginselen , die inj steeds als de eenig goede heb- 
ben beschouwd. 

Wanneer men nit het standpont van de meest zniTere antokratie hei 
regeringsreglement beschonwty dan zal daaraan evenmin onverdeelde biJTal 
kunnen worden geschonken, als van het onze dat meer liberaal is, vooral 
wanneer het artikelen geldt, waartegen de zoogenaamde # koloniale oppositie** 
wel steeds krachtige bezwaren heeft geopperd, maar die toch het onmis* 
kenbaar bew^s van haren invloed en hare werking dragen. De heer blijmb 
heeft de artt. 105, 106, 107 en 109 voor zijne verhandeling uitgekozen, 
ten einde het regt van toelating en de daaruit voortvloeiende gevolgen te 
onderzoeken. Z'^ luiden aldus: 

Art. 105. Met nitzonderiog Tan de personen, Ttn rijks wege naar Xederlandsch Indië ge- 
zonden, mag niemand zich van elders aldaar Testigen, zonder schriflelijke Tergnnning op Jara 
en Madnra van den Gonremcur Generaal, elders van den hocgsten geiresteli|ken gezagltebber. 

De voorwaarden der toelating Tan Nederlanders en Ticandelingen worden bij algemeene ver- 
ordening geregeld. 

Aan Nederlanders, welke de bovengenoemde vergunning verkregen hebben, kan niet dan in 
het geval en op de wijze, bij art. 45 vermeld, het verblijf in Nederlandsch Indië worden ontzegd. 

Art. 106. Ingezetenen van Nederlandsch Indië zijn, behalve de inboorlingen des knds, 
allen die op den voet bij het vorig artikel bepaald, hnn verblijf hinnen N. I. gevestigd hebben. 

Art. 107. Onder Nederlanders worden, in dit reglement verstaan, die het z\jn volgens de 
wetten van het koningrijk. 

Art. 109. De bepalingen van dit reglement en van alle andere algemeene verordeningen , 
waarin sprake is van Europeanen en inlanders, zijn, waar het tegendeel niet bepaald is, toe- 
passelijk op de met hen gelijk gestelde personen. 

Met Europeanen worden gelijk gesteld alle christenen en alle personen, niet vaDende in de 
termen der volgende zinsneden. 

Met inlanders worden gelijk gesteld Arabieren, Mooren. Chinezen en allen, die Mohamme- 
danen of heidenen zijn. 

De inlandsche Christenen blijven onderworpen aan het gezag der inlandsche hoofden, en met 
opzigt tot regten, ksten en verpligtingen , aan deselfde algemeene gewestelijke en gemeentelijke 
verordeningen en instellingen als de inlanders, die het Christendom niet belijden. 

De Gouverneur-Generaal kan, in overeenstemming met den raad van Nederlandsch Indië» 
uitzonderingen maken op de toepassing der in dit artikel gestelde regels. 

Al dadelijk z\j het ons vergund de opmerking te maken , dat , wanneer 
men dit onderwerp bespreekt, eenige andere artikelen van het regerings- 
reglement van 1854 iets meer hadden verdiend dan eene bloote aanhaling, 
omdat zij met het regt van toelating in zeer naauw verband staan, vooral 
wanneer de behandeling geschiedt op de w^jze, die de heer blume gevolgd 
heeft. Hij spreekt toch niet alleen over het regt van toelating in Indië, 
maar tracht tevens eene verklaring te geven van de uitdrukkingen, in art. 
105 opgenomen; h\| behandelt dus de kwestie in zeer wieden omvang. En 
nu is het onmiskenbaar dat, b\j eene juiste beoordeeling van het regt van 
toelating, het regt van uitzetting daarmede in zoo naauw verband staat, 
dat daarover wel iets meer had mogen worden gezegd. Dat naauwe ver- 
band bleek ook b\j de beraadslagingen over het regeringsreglement. *tls 
intusschen slechts onze subjective beschouwing. 
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De heer blumb heeft zich, w^ hebben het gezegd, op een geheel ander 
standpunt geplaatst, dan waarop wy de bedoelde artikelen steeds beoordeeld 
hebben. Op welk standpunt men zich evenwel plaatse, zijb proefschrift is 
al weder een bew\js, dat de jaistheid yan het ongunstig oordeel over de 
MamenstelUng van die belangrijke wet, het proefstuk van den laatstvorigen 
Minister van Koloniën, b\j de behandeling van elk onderwerp meer uit- 
komt, want het weinige verband en de onduidelijkheid der bepalingen 
springt onmiddellijk in het oog. £n hoe kon dit anders? De heer pahud 
toonde niet in staat te z\jn, aXLéén een bruikbaar werk te leveren, blijkens 
z\jn eerste ontwerp, üit de gewisselde stukken tusschen hem en de Ka- 
mer blijkt, dat de laatste van dat foutief opstel heeft gemaakt, wat het 
eindelyk geworden is. Eenheid van gedachte is er dus niet in; èen naauw 
verband tusschen de verschillende onderdeelen zoekt men te vergeefs. De 
heer blumb ondervindt dit al dadel^'k, wanneer hy eene definitie wil geven 
van het regt van toelating en van de titels, waaruit dat regt z^jn oor- 
sprong «ntleent; want b\j de bespreking van de titels, die het regt van 
verblijf moeten geven en die den grondslag der regeling uitmaken, w\jst 
hy ons op de weinige overeenstemming tusschen de artt. 47 en 105 van 
het Begeriogsieglement. Toch was het wel noodig duidelijjk te doen uit- 
komen, toie regt heeft om Indië als zyn vaderland te beschouwen, vdórdat 
men het regt van toelating gaat regelen. De heer blume heeft dan ook 
van zijn staadpunt eene r\jke bron van opmerkingen tegen het Regerings- 
reglement; hij is niet alleen vernuftig in het opsporen van de bezwaren, 
lie liiéE gVtiAil^^igaken z^n, maar gaat zelfs verder, en schept zich hier 
en daar moeijelijkheden^Kk^imzeer goed voor eene bevredigende oplossing 
vatbaar achten, maar die h\j langs^oote omwegen ter zijde tracht te stellen. 

W\j hebben gezegd, dat de heer blume een standpunt heeft gekozen, dat 
het onze niet is. H\j begint al dadel\jk met het schenken van ziyne goed- 
keuring aan het beginsel, om geene onbeperkte toelating van Nederlanders 
in Indië tot regel te stellen. Wjj z^n het eens met den heer vak hoêvell 
en anderen, die b\j de beraadslaging over artikel 105 het overbodige van 
dat artikel op den voorgrond hebben gesteld, omdat z^ van oordeel waren, 
dat, wanneer men zich in Indië het regt voorbehoudt, om personen uit een 
bepaald gedeelte van onze bezittingen of wel geheel te verw^deren, indien 
men meent dat de belangen van rust, orde en veiligheid dit vorderen,* men 
niet zoo vele formaliteiten noodig heeft om ook nog de toelating te bemoe^je- 
l^jken. Wij zyn het bovendien eens met hen, die de versterking van het Ne- 
derlandsch element in Indië, als eene eerste voorwaarde van behoud en ont- 
wikkeling onzer Indische bezittingen, van versterking van den band tus- 
schen moederland en koloniën en in het belang van de rust en de veilig- 
heid der koloniën zelven , op den voorgrond plaatsen. Onze zienswijze is 
door de meerderheid van de Staten-Generaal niet gedeeld. De heer blüme 
vereenigt zich niet alleen met onze tegenstanders, maar h\j is zuiver auto- 
kraat. H\j gaat verder dan de regering, verder dan velen onzer tegenstan- 
ders. Hij keurt in beginsel art. 105 goed; hij acht daarenboven een sterk 
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Ëuropeesch element niet alleen onvereenigbaar met het bestaande regerings- 
stelsel en de verzekering van de stoffelijke voordeelen, die wij uit Indië 
trekken; maar bij heeft twee groote argumenten daarenboven, namel^k de 
mogelijkheid eener Europesche kolonisatie wegens het klimaat en z^ne be- 
zorgdheid voor de belangen van de Indische bevolking. Gaan wij na hoe 
hij deze argumenten toelicht. 

De heer blume begint met de vrees te uiten, dat er vele redenen zyn, 
die de welvaart van den Europeaan in Indië in den weg staan. Wg 
vragen den grond van dit argument, waaruit zou blijken dat de Europe- 
aan, de Nederlander bovenal, zich niet op eene eervolle wijze een bestaan 
zou kunnen verzekeren , zonder daarom de inlandsche bevolking op te 
offeren en de belangen van hot gouvernement te benadeelen, Wy laten 
landbouw en kolonisatie voor een oogenblik ter zyde. Wij zien toch in 
Indië dat de meeste neringen en handwerken in handen van vreemdeHngen 
zijn, hetzy Westerlingen of Oosterlingen. Wij zien dat hetgeen de En- 
gelschman a mechanic noemt, en die verre boven den arbeider of werkman 
staat, in Indië een Franschman of Engelschman of Duitscher is, terwijl 
de Chinees zich overal indringt en zich van zeer veel meester maakt, dat 
door den Europeschen middenstand en zijne afstammelingen in Indië zou 
kunnen gedaan worden, wanneer het regeringsstelsel den Nederlander niet 
uitsloot en het inlandsche kind niet tot een ellendig lot doeade. Wij ge- 
looven, dat het nog menig Nederlander, i^artiste" of i^artisAn", in Indië 
zou kunnen wel gaan, zonder dat de belangen van de bevolking benadeeld 
werden of het gouvernement met hooge eischen te doen had. 

Maar, zegt de heer blume, de Europeaan kan in Indië niet leven en 
hard werken. Indien dit zóó waar was, dan vervallen alle verdere dis- 
knssiëa en dan had h\j dood eenvoudig met die verklaring kunnen volstaan, 
zonder iets meer. Is die stelling nu voldingend bewezen, ondanks de aan- 
haling uit het geschrift van een Fransch geneesheer in de Bevue Colonialey 
die de heer blume ons als bijlage opdischt, en ondanks het mislukken van 
tot dusver gedane pogingen? De heer vak vlissixgex en nog zoo vele 
anderen zullen die stelling zoo gaaf niet toegeven, en het bewijs voor on- 
geleverd houden. En wanneer w^ de Nederlandsche regering eene staats- 
commissie hebben zien benoemen, om dat punt te onderzoeken, met een 
man 'aan het hoofd, die later een nieuw kabinet heeft zamengesteld en die 
thans zelf het bestuur over de koloniale aangelegenheden in handen heeft, 
dan mogen wij het feit toch niet zóó beslist achten, en is het ons geoor- 
loofd onze meening tegenover die van den heer blume te stellen. Wij 
hadden van den schrijver dan ook krachtiger argumenten of anders een 
weinig meer bescheidenheid verwacht, wanneer hij de voorstanders van 
kolonisatie toedicht A^dat zij allerhande redeneringen aanwenden, om geheel 
andere, dikwijls nog verdraaid voorgestelde, toestanden af te spiegelen." 
Zoo velt hij een apodiktisch oordeel over de verhandeling van den heer 
E. c. EXKLAAR, maar toont de onwaarheid of onjuistheid van het geschre- 
vene niet aan, ofschoon hij tegen den inhoud waarschuwt. Hoe kan men 
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nu het ware van het valsche schiften? Wij laten de waarde van dat ge- 
schrift volkomen in het midden, maar hadden van den heer blume toch 
wel eenige aan wy zing gewenscht van hetgeen ^eenzijdig", verdraaid" en 
if gevaarlijk" is, alleen geschikt om vde begeerlijkheid van eenvondige lieden 
op te wekken." Nu maakt hij er zich eenvoudig van af met de verklaring» 
Mr dat zijn bestek niet gedoogt daarover uit te todden,''^ Het vraagstuk van 
kolonisatie doet dan ook geen stap voor- of achterwaarts door het geschrift 
van den heer blume, maar het toont ons aan, met hoevele moeijel\jkheden 
die zaak nog te kampen zal hebben tegenover den oud-kolonialen geest > 
waarvan de heer blüMb een voorstander schijnt te zyn. 

De ontwikkeling van de stelling, dat kolonisatie onmogelijk is, te ad- 
strueren door te w\jzen op het voorledene, kan niet opgaan. De zucht, 
om zich te verplaatsen, heeft nooit vroeger bestaan zoo als thans, en de 
hulpmiddelen, waarover men vroeger beschikte en thans beschikken kan, 
verschillen te zeer, om de vergelijking te kunnen volhouden. De heer 
BLUME wU ons echter een afdoend b^wiys leveren, dat kolonisatie onmo- 
gelijk is; het bestaat daarin, dat onder de Europeanen in het Indische 
leger eene groote sterfte heerscht. Op de waarde van het bew^s valt 
wel iets af te dingen. Wanneer wij de wi^'ze van zamenstelling van het 
Indisch leger nagaan; wanneer men let op het geïsoleerd standpunt van 
den soldaat in Indië; wanneer men zich afvraagt, welke uitspanning voor 
ligchaam en geest voor hem bestaat in zoo menig garnizoen, — wat 
de heer blu&ie ook moge zeggen van de vaderlijke zorg voor moreel en 
intellektueel welz\JQ, — dan zi[jn dit zoovele redenen om het soldatenleven 
in Indië minder aanlokkel^'k te maken. Maar kan de heer b. ons ook 
tegenspreken, wanneer wy beweren, dat de sterfte onder de militairen in 
alle landen en onder alle luchtstreken oneindig grooter is dan in de bur- 
ger-maatschapp\j ? De heer b. leze eens de geschriften in den jongsten 
t\jd over het soldatenleven in Indië uitgekomen, en hy zal dan welligt 
veel op de waarde van zyn eigen argument afdingen en geheel andere re- 
denen vinden voor den afkeer van de Indische dienst. En hij leze vooral 
het merkwaardig opstel van Dr. w. bosoh in de Gids; daaruit zal hem 
blyken, dat de resultaten der statistiek van den militairen stand in Indië 
ook thans vry wat gunstiger zijn dan vroeger. 

Wanneer men van het standpunt van den heer blüME uitgaat, dat een 
Europeesch element in Indië onmogelgk, voor allen nadeelig en gevaarlijk 
is, dan moet men ook de waarborgen betreuren, die art. 45 en volgg. tegen 
wederregtelijke uitzetting geven. Dat doet hy dan ook op de meest logische 
wyze en wel in eene noot op bl. 163, waarin hij zegt: 

Het valt echter niet te ontkennen, dat door de kennisname der Staten-Generaal van al deze 
administratiTe maatregelen, het bestuur in N. I. grootelijks wordt verlamd, daar de beoordee- 
ling van feiten, die in N. I. hebben plaats gehad, onder omstandigheden, welker juiste waar- 
dering eene meer dan oppervlakkige kennis van Indische aangelegenheden vordert, opgedragen 
aan een ligchaam, welks leden voor het grootste gedeelte die kennis niet in genoegzame mate 
hesitten, terwijl onder hen^ ten wier aanzien dit niet geldt, zich vele bovooroordeelden kannen 
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bevinden, door verkeerde voorstelling tot afkenring van noodzakelijke maatregelen aanleiding ge« 
vende, zoowel door bare middellijke als onmiddellijke gevolgen hoogrt nadeelig op de bevestiging 
van ons gezag in N. I. moet terogwerken. 

Wij zullen hier niets by voegen en ons bepalen om, tegenover de konklosie 
¥an den heer blctme omtrent ir JEuropeïscUie* van Indië en zijne xcould-be 
luimige voorstelling van het menschlievende of politieke van het overbren^ 
gen van Nederlandsche elementen in de Indische maatschappij, de woorden 
stellen van den heer uackat bij de beraadslaging over art. 5. 

Ik heb bij deze gelegenheid eene opmerking te maken omtrent betgeen bier te lande gebeurt. 
Uit de gevrissclde stukken is mij gebleken, dat, zoo men al het zich verplaatsen naar Java niet 
weert, men het echter zeer bemoeyelijkt^ in het belang van Java, of liever in het belang vaa 
het daar vigerend stelsel. De wijze, waarop dat is geadstrueerd, kan ik niet met stilzw^n 
voorbijgaan. «^Wie vragen het ruimschoots toelaten vi|n Nederlanders, heeft de regering ge- 
vraagd. Zij, die zich voor de vrije drukpers, voor vrije vereeniging, voor de onbeperkte evm- 
gelisatie, enz. verklaren." Ik voor mij geloof, dat niet moet worden nagegaan wie vraagt, masr 
tDot wordt gevraagd? En nu zegt de r^ring: die Nederlanders, die naar Java gaan, zqh 
ambtsbfgagers. Ik neem aan, dat velen in Indië komen om ambten, maar daartegen z\)n waar- 
borgen te nemen. Wg moeten hier ook het oog hebben op vele niJTerheidsondememingen. Zoo 
ik wel onderrigt ben, zijn bedrijven in Indie gewoonlijk in de handen van vreemdelingen, zoo 
als de bedrijven van kloedermaker, kok, de galanterie- winkels enz. De regering schijnt te 
meenen dat het doel is om een zwerm hmdverhuizers naar Indië te doen vertrekken; doch dit 
is het doel niet. Het doel is uitsluitend, om voor de Nederlanders de vestiging in Indië ge- 
makkeiyker te maken, ten einde zij die bedrijven aldaar knnnen uitoefenen, waaraan zooveel 
behoefte bestaat, of ook om andere ondernemingen uit te oefenen. 

£r is tegen de toelating van Nederlanders nog een argument aangevoerd. De regering zegt; 
ty sterven allen in Indië. Maar, zoo die zwermen landverhuizers daar sterven, dan kunnen 
sy er geen nadeel te weeg brengen. Sterven zij er wezenlijk, dan is dit eene reden, om hen 
hier in hun eigen belang te waarschuwen en af te raden naar Indië te gaan , niet om er zoo- 
veel nadeel van te vreezen. 

Ik herinner mij, dat ik in Oostenrijk geweest ben en dat ik, naar Hongarije willende gaan, 
gedurende meer dan acht dagen eiken dag aan de kanselarij moest komen en telkens opgeven, 
welke motieven ik had , om naar Hongar^e te gaan , tot dat ik eindelijk , afgemat door het vele 
vragen, daar ik toch geen ander doel had dan om Hongarije te bezoeken, daarvan afzag. Die 
naar Indië willen , bevinden zich soms in den zelfden toestand. De Minister is zeer welwil- 
lend, maar hij is aan regek gebonden. Als men het hun, die naar Indië willen, zoo lastig 
maakt, dan gaan ze naar Noord -Amerika. 

Men moge dus de moeijeiykheden verminderen en deinze er niet voor terug, omdat er zijn die 
naar Indië gaan om posten , of uit vrees dat men alleen politieke belangen zou behartigen ; men 
ovcrdryve de bedoelingen niet. Neen, de vraag is alleen, om de vestiging van die eenvoudige 
bedrijven, en des noodig van grootere bedrijven met plaatsing van kapitalen, eenigzins gemakke- 
lijker te maken. 

Ik vrees , mijne heeren , dat het doel om het verhuizen te belemmeren dieper ligt en dat het 
regeringsstelsel daarioe in den weg staat. 

Dat was het standpunt van de zoogenaamde i^ koloniale oppositie" bg de 
behandeling van het regeringsrcglement. Wy hebben nu het standpunt ge- 
zien , waaruit de schrijver van het proefschrift dat reglement en de door 
hem behandelde artikelen beschouwt. Uit dat standpunt, wy herhalen het, 
viel er veel op die artikelen af te dingen, en kon voorzeker hetgeen /'de op- 
positie" daarin gebragt heeft, weinig bijval vinden. De schrijver behandelt 
uit een juridiek oogpunt achtereenvolgens de artikelen, die hij tot onder- 



vferp van asgn betoog heeft gekozen. Hy bestrijdt de bezwaren tegen den 
kolonialen pas; al wat daarvan gezegd is, houdt hij voor overdreven; maar 
gaande weg komt hij toch menigmaal in ons systeem , en betoogt , op meer 
dan eene plaats , het ongerijmde van de bestaande bepalingen. U\j meet de 
voordeelen van dien pas breed uit, maar natuurlijk is het stelsel voor ver- 
betering vatbaar, namel^k in zijnen geest. H^ acht de borgstelling in 
Nederland èn in Indië overbodig en wil alleen eene borgstelling in Neder- 
land öf in Indië. Hij kan gaaf toegeven al de bezwaren, die er uit ontstaan, 
om alleen van den Nederlander een pas te vorderen , terwijl een vreemdeling, 
uit eene vreemde haven vertrekkende, daarvan vrijgesteld is. In plaats van 
de bevoorregting van den vreemden Europeaan af te keuren, en nu voor den 
Nederlander hetzelfde voorregt te vragen, wil hij den vreemdeling ook bij 
onzen Minister van Koloniën te *s Hage doen komen en hem om een pas- 
poort laten verzoeken. Hy wil geen dubbelen borgtogt, maar denkt er 
een ander middeltje op uit. Hg wil, namelijk, het onderzoek, of een per- 
soon behoorlijke middelen van bestaan heeft, onderwerpen aan een ambte- 
naar in Nederland ^ en daarbij aan den in Indië komenden Europeaan eene 
tijdelijke akte van verblijf voor een jaar geven , behoudens dat die daarna 
in eene akte van vast verblijf kan veranderd worden. Het stelsel is niet 
volmaakt, maar de heer blume heefl zich bij de oud-koloniale party in- 
derdaad verdienstelijk gemaakt. Misschien is, by de nader vast te stellen 
verordeningen, wel van zijne denkbeelden partij te trekken. Hij onderzoekt 
de bestaande bepalingen omtrent de akten van tijdelyk en vast verblijf, 
voor zoo ver dit mogelijk is, en hij vindt daarin menig bezwaar van zyn 
standpunt. 

De toelating van vreemde Oosterlingen volgt daarop en ook dit onderwerp 
wordt in denzelfden geest behandeld. Hy wil — en dit is nuttig — ge- 
boorte-registers laten aanleggen en een geregeld toezigt op de vreemde 
Oosterlingen laten houden. Hij deelt ons mede, dat men hieromtrent spoe- 
dig eene vaste regeling te gemoet mag zien, omdat in Februniij 1853 reeds 
een ontwerp tot het geven van konsideratie en advies naar Indië is gezon- 
den. De spoed, waarmede men uitvoering geefl aan het regeringsreglement, 
is inderdaad verwonderlijk! Hij werpt echter daarbij de beschuldiging aan 
>»de oppositie" naar het hoofd, dat zij op dit onderwerp niet behoorlyk, by 
de zamenstelling van het rcgeringsreglement , heeft gelet. Maar ondanks 
het licht , toen over vele Indische aangelegenheden ontstoken en ondanks 
zyn eigen onderzoek in regeringsverslagen en wetsverzamelingen, is de schry- 
ver zelf niet behoorlijk op de hoogte en vreest hij , bij het bespreken van 
de wetten, de volledigheid niet te kunnen in het oog houden, omdat, 
zoo er al regelen zijn, sommige daarvan nergens te vinden waren. De 
heer bldme vordert dus meer wetenschap bij de oppositie dan de regering 
heeft, en dan hij zelf, na een gezet en langdurig onderzoek, kon verkrygen. 
Maar de ongegrondheid van het verwijt blijkt uit de gevoerde beraadsla- 
ging. De klagt van onvolledigheid der regeringsverslagen en wetsverza- 
melingen wordt ook in dit geschrift door menig voorbeeld gestaafd. 



34 

De he^ blüice vindt natanrlipL al zijne beginselen en wenscben niet in 
art. 105 temg en behandelt daarom den tekst van elke paiagraapli ahon* 
derlijk. Dat, bij voorbeeld, de derde alinea, door een amendement Tam 
den heer vax hispex in de wet gebragt, afkeuring vindt en in zijae 
oogen art. 105 ontsiert, is natuurlijk. Het art. 106, omtrent het inge- 
zetenschap , vindt onze schrijver beter , maar het zondigt in den vonn , 
die door heihaalde wijziging is vastgesteld. Zoo levert hij een betoog 
over de uitdrukking : » ingezetenen enz, zijn behalve de inboorlingen des 
lands^** en hij vraagt zich af, of dat woord Mhehaive* het denkbeeld 
ook zou kunnen doen ontstaan, dat men den inlander van het ingeze- 
tenschap wilde uitsluiten? Hij gaat al de artikelen in regtskundigen zin 
na, en of de Minister van Koloniën hier en daar al uitdrukkelijke ver- 
klaringen geeft omtrent de uitdrukkingen # ingezetenen ' , j^ Nederlander- 
schap*' enz. , hij cijfert die dikwijls in zijn stelsel weg , om somtyds tot 
de meest begrensde konklusie te komen. Xu moge bij eene strafwet aan 
den regter zgn opgedragen, niet af te wijken van de letter, bij wetten 
die algemeene beginselen roeien , waaruit nader algemeene verordeningen 
moeten voortvloeijen , zal toch wel eenig gewigt mogen gehecht worden aan 
de verklaringen van den wetgever en vooral aan de duidelijke strekking en 
bedoeling der bepalingen. Op dezelfde wijze wordt ook door den heer 
BLTTHE de vraag veelzijdig besproken, of inboorling alleen is een inlander , 
dan wel elk die op Indisch grondgebied Ls geboren. Aan taalkundige en 
juridieke fijnheden ontbreekt het bij dergelijke beschouwingen niet. Onder- 
scheidene kwestiën over tijdelijk en vast verblijf worden al verder ter 
sprake gebragt. Art. 107, dat voor Nederlander verklaart, wie het w 
volgens de wetten van het r^jk, acht onze schrijver onbestemd, daar hij 
de wet van 28 Julij 1850 niet voor Indië toepasselijk verklaart en vele 
moe^elijkheden in de Indische wetgeving aangeeft, die uit deze bepaling 
znUen voortvloeijen. Eindelyk toont h$ de vele gebreken aan, die ook 
onzes inziens in art. 109 bestaan betrekkelijk de opvatting van de woorden 
# Europeanen en daarmede gelijk gestelden' en ^ inlanders". Hij komt tot 
de konklusie, dat er 3 klassen in plaats van 2 zijn, namelijk de inlanders 
en vreemden, in welke laatste klasse men het Oostersche en Westersche 
beginsel moest erkennen. 

Van menige opmerking van den heer b. , wij nemen dit gaarne aan, 
zal bij latere algemeene verordeningen in zekeren zin voordeel te trekken 
zijn, wanneer men den geest van het geschrift ter zijde stelt. W\j zien 
evenwel het nut van menige onderscheiding niet in , die pleiten moge voor 
de spitsvindigheid op juridiek terrein van den heer b., maar die ter zijde 
gesteld zal worden , wanneer men den oorsprong van deze of gene bepa- 
ling nagaat. Wij gelooven toch dat hij , die het regerings-reglement naar 
letter en geest zal willen uitvoeren, wel degelijk de gewisselde stukken en 
de debatten tusschen de vertegenwoordiging en de regering tot grondslag 
zal nemen. Doet hij iets anders , dan zal hij algemeene verordeningen in 
het leven roepen, die veel overeenkomst hebben met het drukpers-reglement 



en die in plaats van eene nieuwe en mildere orde van zaken in Neder- 
landsch Indië te scheppen , alleen zullen strekken om zooveel mogelijk te 
blieven binnen de engste grenzen , met bestendiging van al wat de oud- 
koloniale partij zoo gaarne met hand en tand vasthoudt. W\j ontzeggen 
evenwel geenszins, van zijn standpunt gezien, verdienste aan het proef- 
schrift van den heer blume. Wij voegen er alleen den wensch by, dat, 
zoo zijne beginselen b\j het begin van zijne loopbaan de onze niet zijn, 
h\j zich de ondervinding ten nutte moge maken. Wij hebben meermalen 
gezien, dat ambtenaren, gevormd in de Delitsche school en doortrokken 
van de daar gevierde beginselen, na korten t\jd in het praktisch ambtelijk 
leven in Indië te hebben doorgebragt, het ware van het valsche hebben 
leeren onderscheiden en de vurigste voorstar ders van het door ons verde- 
digde stelsel zijn geworden. W\j zullen gaarne in later tijd den heer 
BLUME zijne denkbeelden op nieuw op schrift zien brengen, en wij zullen 
dan welligt ook te zijnen opzigte zien, hetgeen met zoo menig ander het 
geval is geweest. 

Ten slotte moeten wij de opmerking maken, dat het jammer is, dat 
dit boekje door zoo menige druk- en stijltout ontsierd wordt, hetgeen wij 
bij den netten druk niet verwacht hadden. Bij de groote overhaasting , 
M^aarmede het, volgens schr^vers zeggen, afgedrukt is, zijn niet ^lleen 4 
pagina*s errata aan het slot noodzakelijk geworden, maar stoot men, be- 
halve het daarin opgenomene, nog op vele bewijzen van min gekuischte 
taal en van slechte korrektie. 

(Ingezonden.) 



t<r4«- 



Varia. 



yBm^ ontvingen dezer dagen den volgenden brief nit Indië, dien wij 
gaarne, als de mededeeüng van hoogst gewigtige feiten behelzende, onder 
de oogen onzer lezers brengen. 

«'Het bestanr van den heer pahüd kenmerkt zich door een ovenrloed 
van negativo eigenschappen. Men begrijpt niets, men doet niets, men wil 
niets. Men hondt de zaken gaande, tot het oogenblik daar zal z^n, dat 
de spaarpot vol is en de opvolger verschijnt. Men weet alles zoodanig te 
vertragen en op de lange baan te schuiven, en bij alles zoo vele en nietige 
bezwaren en zwarigheden te maken, dat van de meeste zaken, die op het 
toaw worden gezet, niet veel meer dan een hoop schenrpapier overblijft. 
Daarbij die ongelukkige v., die alles in de war stuurt en dien men toch 
niet w^aagt, om na eenigen tijd een # presentkaasje *\ dat uit Nederland 
meé is gekomen, in zijne plaats te kunnen stellen. Gij kunt u niet voor- 
stellen, wat het hier thans een warboel is; millioenen gaan er by verloren! 
£n dit is geene deklamatie — ik zal er n de bewijzen voor leveren. 

Den 7^cii November 1857 was, bij brief van dien datum no. '*/isio, door 
den Minister van Koloniën naar Indië geschreven, dat hij voorloopig 11 
millioen voor het Indische tekort zou overzenden. Tevens verlangde hij te 
weten, wat er bovendien nog noodig zou zyn. H^ vroeg daarbij , of bij 
de opgave ran 17 millioen Indisch tekort, eenigen tijd te voren door de 
Indische regering opgegeven, ook was gerekend op de uit Indië in Neder- 
land ontvangen ƒ599,723 aan 25 en 10 cent stukken van vroegeren muntslag. 

Deze 17 millioen tekort was vroeger door het Indisch Gouvernement op- 
gegeven, vöör dat de begrooting van 1858 was gearresteerd. De direkteur 
van financiën v. had dat tekort op 18 millioen gesteld. De raad van Indië 
had er een millioentje afgedaan. Waarom? Dat zou niemand u kunnen 



Nadat alzoo die 11 millioen door den Minister geannonceerd waren, als 
zullende door hem worden overgezonden , en nadat de begrooting was ge- 
arresteerd, verlangde de Gouverneur-Generaal, den stand van het adminis- 
tratief kapitaal te kennen. En wat bleek nu ? 

Men had sedert vele jaren dat kapitaal altijd op ƒ 12,500,000 gehouden; 
maar door de vrye beschikking over een gedeelte van de suiker den fabri- 
kanten toegestaan, door minder produkt van de koffij, door grootere in- 
komsten op de buitenposten , door vermeerdering van de opbrengst der 
inkomende regten en van andere belastingen, en eindelijk door den verkoop 
van 160,000 pikols Padang-koffij in 't jaar, in plaats van 100,000, en van 
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60,000 pikols suiker op den 7den December 1857, was langzamerhand een 
overschot ontstaan, zoodat op ultimo December 1857 het ad ministief kapi- 
taal de som bedroeg van ƒ19,250,000 

aangezien nu zelfs het maximum daarvan slechts behoeft te zgn. - 12,500,000 
Zoo bleef op 31 December 1857 een batig slot van . . ƒ 6,750,000 
Nu was, blijkens het besluit van 1 April 1858 no. 23 het nadeelig ver- 
schil van ontvangsten en uitgaven in Indië over 1858 begroot op ƒ 19,547,900. 
Had men nu juist geredeneerd, dan ware er geen cent uit Europa noodig 
geweest, want het administratief kapitaal dekte het geheele tekort over 1858 
op drie tonnen na, en men had op 31 December 1858 eerst geld behoeven 
aan te vragen. En op dien t\]d zou er waarschijnlijk weer geen geld noodig 
geweest z^n, want de inkomsten vermeerderen en zouden een excedent heb- 
ben opgeleverd van verscheiden millioenen, reken maar . . ƒ 8,000,000 
Daarbij de waarde van 80,000 pikols Padang-kofHj op 31 
December 1857 als restant in de pakhuizen ad / 24,60 de pikol. - 2,000,000 
De Padang-koffij voor 1858 begroot op 160,000 pikols 

ad ƒ 25 ^ ^ 4,000,000 

In den loop van 1858 (September en December) te ver- 
koopen 160,000 pikols no. 18J suiker, reeds door den Mi- 
nister gelast, ad ƒ 16 ; ^ 2,500,000 

De peper 'van Bengkoelen. 
De kofïij van Menado. 
Het stofgoud van Menado. 
De padi van Soekaboemi en Tjipoetri. I <r 1,000,000 

De Yogelnesten van het Gouvernement. 
2000 pikols £angka-tin voor de behoefte. 
Ladingen uit Japan, ingekocht voor hetgeen 1 
daar nog in batige rekening is. 

Totaal. : : . . ƒ 12,500,000 
Gij ziet, ik heb alles gering gerekend, en toch zou op die wyze op 
ultimo December 1858 het administratief kapitaal weder b\j elkander ge- 
weest z\jn. En de berekende cijfers bestaan allen in wezenlykheid. 
Maar wat doet de regering in Indië? Zg redeneert aldus: 

Het te kort over 1858 bedraagt ƒ 19,550,000 

Wij moeten dus hebben ^ 19,000,000 

De direkteur van financiën zegt : het kan wel een weinig minder , en 
vraagt maar ƒ 18,000,000. 

De raad van Indië zegt : er kan nog wel wat af, en brengt het cijfer 
op ƒ 17,000,000. 

En wilt gij nu weten, wat over dat jaar 1858, waarin men niets noo- 
dig had , voor Indië reeds beschikbaar is ? Zie hier de opgave. 

Reeds verzonden naar Indië in specie voor 1858 . . ƒ 11,000,000 
De bij missive van 3 February 1. 1. No. *Vii» door den 
Minister geannonceerde verdere toezending van. . . , . ^ 6,000,000 

Transport. . . ƒ 17,000,000 
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Transport. : : ƒ 17,000,000 

In 1857, buiten en behalve de verzending van ƒ 6,533,897 
voor 1857 nog per stoomschip Gedeh verzonden en in 1858 
eerst ontvangen '-^ 800,000 

In Februarij door do geldelyke krisis hier afgegeven 
wissels op het Ministerie van Koloniën ^ 500,000 

Buitendien op het Ministerie aan wissels getrokken ; . v 1,844,180 

Totaal ... ƒ 19,844,180 

Daarbij komen , sedert 1855 in kas voor het herstel 

van het Indisch muntwezen . w 18,000,000 

Totaal ... ƒ 37,844,180 

Zegge ƒ 37,844,180, waarvan de rente verloren gaat! 

Wat zegt gij van zulk eene administratie ? De cijfers zijn juist. Gij 
moogt ze den Minister van Koloniën voorleggen. Ik sta in voor de juist- 
heid , des noods met mijn naam.'* 

Ziedaar den brief, dien wij ontvangen hebben. Daar de Kamer niet 
bijeen is, en in de eerste maanden nog wel niet byeen zal komen, hebben 
wy geen ander middel om aan *t verlangen van den geëerden briefschrijver 
te voldoen , van , namelijk , de cijfers den Minister van Koloniën voor to 
leggen, dan door middel van dit Tijdschrift. 

Wat wij van zulk eene administratie zeggen? Wel, wat anders, dan 
dat het ons volstrekt niet verwondert. Van een Gouvernement, waar de 
heer pahüd aan 't hoofd staat, was niet anders te verwachten, 't Is ter 
verantwoording van hen, die zulk een man tot die gewigtige betrekking 
benoemd hebben , en van hen , die hem er in laten, 

Ondertusschen is het ergerlijk I 



Een zeer nuttige arbeid wordt door de heeren nederbürgii en de waal 
verrigt, waarop wij nog dikwijls hopen terug te komen. Zij geven 
sedert eenigen tijd te Batavia een Bijblad op het Staatsblad uit, waaruit 
zeer veel valt te leeren, niet alleen voor ambtenaren, maar ook voor 
hen die zich in 't algemeen op de kennis van Indië toeleggen, en spe- 
ciaal voor het kritische oog. Voor 'toogenblik bepalen wij ons bij een 
enkel voorbeeld, voorkomende in de Is te aflevering van den Isten jaar- 
gang No. 46. 

Daar wordt de vraag beantwoord: Is op regentswoningen in de Prean- 
ger-regentschappen van toepassing het Gouverneraents-besluit van 26 Octo- 
ber 1851 No. 11 (Staatsblad no. 59). Zie hier wat er gelezen wordt. 

vDe vraag is gedaan, ot op de woningen van regenten in de Preanger- 
regentschappen van toepassing is het bepaalde b\j 't genoemde besluit 
(Staatsblad 1851 No. 59), nopens het niet meer vorderen van leveringen 
en diensten van den inlander, ten behoeve der Gouvemeraents gebouwen; 
dan wtl of die woningen door de regenten zelven, met behulp van den 
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kosicloozen handenarbeid der bevolking, even als zalks van ouds gebruiker- 
lijk was, zullen moeten worden opgerigt? 

#De regering heett te kennen gegeven, dat genoemd besluit voor als nog 
geene toepassing kan vinden in de Preanger-Regentschappen. 

i^Zoo lang aan de regenten in deze residentie nog in die mate wordt 
gelaten het regt van zelfbestuur, *twelk z^ thans uitoefenen, is het ontij- 
dig* gedeeltelijk verandering te maken in hetgeen, waartoe die regenten 
zich bevoegd en verpligt achten." 

Dit antwoordt is vervat in een Gouvemements-besluit van 18 Juny 1856, 
no. 3, dus dadelijk na de kotnst van den heer pahud door dezen genomen. 

Ziedaar het geheim opgelost! De regenten in de Preanger-regentschappen 
zijn nu ook weder zelfbestuurders (zemindar*s). De inlander wordt gedwon- 
gen om voor 't Gouvernement koiBj te planten, en hy ontvangt voor die 
kofBj genoegzaam geene betaling ƒ7 koper voor 225 pond!), gelijk het heet, 
dewijl hij geene landrente betaalt. Maar hij geefl die landrente toch in 
naitnra aan den regent! Hij moet werken voor den regent, of voor andere 
hoofden met verlof van den regent — en dat alles om niety zonder eenige 
belooning hoegenaamd. Dat h\j onder zulk een stelsel nog niet is bezweken, 
heeft hj^ te danken aan het niet bestaan in die residentie van de opiumpacht , 
aan de weldaad, die de baron vax deb oafellen hem geschonken heeft. 

Maar waar is nu //de bescherming van den inlander tegen de willekeur 
van wien ook?" Waarin bestaat het regt van den regent? TFaaraan ont- 
leent men dat? Mag zoo iets nog langer worden geduld? 



Onlangs heeft in de zoogenaamde Oosthoek van Java een feit plaats ge- 
grepen, dat wij met de meeste belangstelling hebben vernomen, omdat het 
de proef zet op een stelsel, 't welk wy sedert jaar en dag verdedigen, maar 
dat èn in sommige kortzigtige belangstellenden, èn in de gansche oud-kolo- 
niale partij, èn in den afgetreden Minister van Koloniën, den heer Mr. p. 
MJJEB, hevige bestrijders en bittere tegenstanders heeft ontmoet. 

Een der eigenaren eener suikerfabrijk, thans sedert eenige jaren in Ne- 
derland, besloot zijn kontrakt, dat, naar wij meenen, nog slechts twee ja- 
ren duurde, te verkoopen. Hoe heeft die verkoop plaats gehad? Juist op 
dezelfde wijze, als wij verlangen, dat ook het Gouvernement voortaan z\jne 
kontrakten veikoope, hij publieke honkurrentie.] 

Aan het publiek werd bekend gemaakt, dat op een bepaalden dag gele- 
genheid zou wezen voor ieder, die daartoe lust had, om in gesloten briefjes 
een bod te doen op het kontrakt. Er kwamen verscheiden briefjes in , en 
aan den hoogsten bieder werd de koop gegund. 

De resultaten van deze publieke konkurrentie zijn voor den eigenaar, die 
het kontrakt verkocht , hoogst gunstig geweest. Hij heeft ongeveer ander- 
halve ton meer ontvangen, dan de som waarvoor hij genegen was het kon- 
trakt af te staan. 

Naar men verhaalt zou juist die eigenaar een der hevigste tegenstanders 
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van ons stelsel zyn; zon hij zelfs een der voornaamste oprigters van zeker 
befaamd blad wezen, dat ten doel heeft, om ons speciaal ook op dit pani 
te bestrijden. Mogt dit zoo z\jn, dan gelooven w^, dat hij thans wei 
anders er over zal denken. Immers in het tegenovergestelde geval, zonden 
wij hem toeroepen: Eilieve! gij, die zelf de zoete vruchten der konkttr- 
rentie ondervonden hebt, waarom weigert gij dio aan het Gouvernement? 



Gedurende de vier maanden, dat het nieuwe ministerie aan 't bestuur 
is, heeft het nog geene teekenen van leven gegeven. Men zegt, dat het 
in de stilte en de eenzaamheid van het kabinet werkzaam is, en in die 
geheime werkplaats maatregelen, besluiten en wet' en voorbereidt, die van 
eenen echt liberalen zin en van kennis en moed zullen getuigen. Wy 
hopen het. Er is gelegenheid te over, vooral voor den Minister van Ko- 
loniën, om veel en goed werk te leveren. Immers sedert de heeren pa.hxjd 
en MiJER de leiding der koloniale aangelegenheden hebben gehad, en vooral 
sedert de eerste Gouverneur-Generaal van Nederlandsch Indiè heet, is er 
zoo veel verwaarloosd, zoo veel verkeerd geregeld, zoo veel bedorven? 
Een man van buitengewone bekwaamheid, van groote geestkracht, van 
een yzeren wil, een man die een vaste overtuiging heeft, gegrond op het 
resultaat van ernstige studie , en die noch door vrees om te mishagen ; 
noch door zucht om te believen, noch door vleijerij, noch door bedreiging 
zich van den weg laat afbrengen, dien hij zich zei ven heeft afgebakend, 
zulk een standvastig en onbuigbaar man is er noodig, om al het kwaad 
uit te roeijen en eene nieuwe rigting aan *t beleid der koloniale aangele- 
genheden te geven. Zal de heer rochussen die man wezen? Velen be- 
twijfelen het, velen gelooven het, wij hopen het! 

Op onze ondersteuning kan h\j rekenen, indien hij in onze rigting wil 
verbeteren en hervormen. En wij zullen den tijd afwachten, dien hy in 
redelijkheid meent noodig te hebben, om zich voor die schoone taak voor 
te bereiden. Sommige maatregelen zijn er echter, die wij gaarne zouden 
zien, dat hij nu reeds genomen had. Daar hebt gij, bij voorbeeld, het 
beruchte besluit van 13 Januarij 1854, 't Is een der produkten van het 
ministerie van den heer pahüd, een meesterstuk van sluwheid, maar te- 
vens een toonbeeld van de meest onbeschaamde reaktie.. 't Is door iedereen, 
behalve eenige onverbeterlijken , afgekeurd en veroordeeld. Het tracht de 
laatste vonk van zelfstandigheid en gevoel van eigenwaarde b^ allen, die 
in eenig opzigt van 't Gouvernement afhankelijk zijn, te breken en uit te 
blusschen. Het wil officieren en ambtenaren maken tot machines, tot 
gehoorzame automaten, tot slaven, perinde ac cadaver. 

M\j dunkt geen liberaal Minister, al noemt h\| zich dan ook >/ gematigd 
liberaal", moest ééa nacht gerust kunnen slapen, zoolang hij niet met 
wortel en tak dit i^ gewrocht der duisternis" heefl uitgeroeid. Daartoe is 
slechts een koninklijk besluit noodig, gelijk het door een koninklijk besluit 
de geboorte ontving. Eene korrespondentie met den Gouverneur-Genera*' 1 
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(de gewone verontscbnldigiDg wanneer men vraagt: waarom handelt g\j 
niet?) komt hier niet te pas, want indien de heer roobussek zulk eene 
korrespondentie wilde aanknoopen, dan zon hij met den heer pahud 
yan gedachten moeten wisselen — en de heer pahud is de vader van 'dat 
ongelukkig produkt! Een voorstel aan den Koning, om het in te trekken, 
is spoedig gereed. Dat moest in die vier maanden, dat het ministerie 
bestaat, reeds het licht hebben gezien. 

W^' hopen 4 dat deze eenvoudige opmerking voldoende zal z^n, om den 
Minister van Koloniën te bewegen, ons onmiddellijk van het verfoeide be- 
sluit van 13 Januar^ 1854 te verlossen. W^' verlangen de intrekking 
volstrekt niet in ons eigen belang. Ons hindert het niet in onze vrijheid 
van beweging, want wij hebben er ons nimmer aan gestoord, en toch 
hebben de beide heeren pahud en mijeb het niet op ons toegepast. 
Graame hadden w\j het gezien, want daaruit zou veel goeds hebben kun- 
nen voortkomen. Dat een /r gematigd liberaal*' Minister er ons meé zou 
vervolgen; is niet aan te nemen. Persoonlek vreezen wij dus dat spook- 
sel van den heer pahud niet. Maar zoo menigeen, die in 't belang van 
moederland en kolonie, in 't belang van kennis en wetenschap, gewigtige 
dokumenten zou willen publiceren, wordt er door afgeschrikt en terugge- 
houden. Dat moet een ior liberaal" Minister, hoe «r gematigd" h^ ook zy, 
niet willen. 

Waarschijnlijk heefl dat besluit van 13 Januarij 1854 de aandacht van 
den heer bochussbst nog niet getrokken, gedurende den tijd dat h\} Mi- 
nister is. Deze herinnering zal ongetwijfeld het doodvonnis wezen voor 
dat, eener Nederlandsche regering onwaardig, stuk. 



W^ hebben voor eenïgen t\jd berigt, dat het Gouvernement, beducht 
voor de gevolgen van den deerniswaardigen toestand der bevolkiug iu de 
residentie Fakalongan, door tusschenkomst van de &ktory der Nederland- 
sche Handelmaatschappy te Batavia, had ingekocht eene hoeveelheid van 
20,000 pikols r^jst, en die naar Fakalongan had gezonden, om in de be- 
hoefle der honger lijdende bevolking te gemoet te komen *). B\j die ge-, 
legenheid schreven w\j het volgende : 

Bgzonderheden omtrent de wijze, waarop deze hoeveelheid rQst is aangewend, zijn ons nog 
niet ter oore gekomen. Tegen kontante betaling is zQ niet aan de bevolking afgeleverd. Daar- 
van houden wij ons overtuigd, al was 't alleen om de eenvoudige reden, dat de bevolking niets 
bezit. Heeft men haar dan de rijst ten geschenke g^venP Hoe is in dat geval de verdeeling 
gemaakt? Hoe heeft men er voor kunnen waken, dat zij, die de grootste behoefte hadden, 
ook het grootste aandeel ontvingen? Ziedaar vragen, wier beantwoording van gewigt is. W^ 
noodigen in de eerste plaats den heer nieuwenhvizen uit, om ons daaromtrent eenige inlich- 
tingen te geven. Toen h\j nog resident van Rio was , heeft h\j , in ztjnen beruchten brief over 
een, in zgn oog minder juist berigt, zich zeer gebelgd getoond. Thans is h\) resident van 
Pakalongan; hy kan dus, door zelf ons in te lichten, voorkomen dat dit niet weder geschiedt. 



) Zie TfJcUchrift voor Xederlandteh Tndië 20ate jaargang, I, 114 en 115. 
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l>aat hij dit na, moeten wij ons met tmdere Iwrigten vergenoegen, dan zal hy 't zich zelf te 
danken hebben, indien daarin weder iets mogt voorkomen, dat hij voor onnaaawkeorig of on- 
juist hoadt. 

De heer NiEUWEKHUUZEir heeft tot ons leedwezen gezwegen. Waarom? 
Zou de reden ook gelegen z\jn in den aard van bet berigt, dat b\| ver- 
pllgt zou geweest z^n ons mede te deelen? 

Immers , baiten den resident van Fakalongan om , beeft men ons die in- 
licbtingen gegeven , welke noodig waren , om onze vragen te beantwoorden. 
Wij meenen , dat ze volkomen juist zijn ; zoo neen , dan beeft de beer 
NiEüWEN'HCUZEïf nog altoos gelegenbeid ze te verbeteren ; ons Tijdscbrift 
staat voor bem open; wij bopen ecbter, dat de opgewondenheid en barts- 
togtelijkbeid , die zijn vorigen brief kenmerkten, dan door meer kalmte en 
waardigheid mogen vervangen worden. 

Men berigt ons dan, dat de 20,000 pikols rijst in een pakhuis z\jn op- 
geslagen en ter verkoop gesteld aan de bevolking tegen ƒ 5 de pikol. 
Ware onze berigtgever niet zulk een geloofwaardig man, wij zouden 't on- 
mogelijk voor goeden munt kunnen aannemen. Voor vijf gulden de pikol ! 
Maar een Javaan, die vyf gulden bezit, kent geen honger. Hy gaat met 
z\jn geld naar de naburige residentie, en koopt misschien goedkooper dan 
vyf gulden do pikol; gelijk in Pakalongan werkelijk het geval is geweest, 
want in het naburige Poerbolingosche is de rijst altijd goedkooper, dan in 
Fakalongan. 

Op alle wijze heeft men getracht, die rijst toch te verkoopen, doch de 
zoogenaamde //kleine man" heeft geen pikol gekocht. De Chinezen en 
Arabieren hebben 5000 pikols, tegen den vastgestelden prijs, genomen 
en uitgevoerd/ 

Men dacht algemeen dat, dewyl het Gouvernement dit produkt tegen 
dien prijs in Fakalongan niet kon slijten, men de r\jst nu naar Bangka 
zou zenden. 

Ziedaar nu den afloop van de groote weldaad, die het Nederlandsche 
Gouvernement voor de arme bevolking van Fakalongan bestemd had. Juist 
wat wij als eene ongerijmdheid gesteld hadden beeft bet Gouvernement 
beproefd. //Tegen kontante betaling,'* zeiden wij, /s'is de r\jst niet aan 
de bevolking afgeleverd. Daarvan houden wij ons overtuigd, al was 'tal- 
leen om de eenvoudige reden, dat de bevolking niets beait." En toch heeft 
men de r\jst tegen vijf gulden de pikol te koop aangeboden I 

Heeft de heer nieuwexhuizex , resident van Fakalongan, dien raad aan 
't Gouvernement gegeven? 



Men verzoekt ons bet volgende uittreksel uit een brief van Java in dit 
Tydschrift op te nemen. 

//Hoe verlaten, onkundig van alles, stond ik daar, toen ik te Batavia 
aan wal stapte. Hoewel ik toegerust was met een schat van theoretischa 
taalkennis (sit venia verbis!), aan de Delftscbe akademie opgedaan, ver- 
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stond m\j niemand. Hoe üiooi en grammatikaal ik mij trachtte uit te 
drukken, men kon maar niet begrijpen, wat ik bedoelde. De eenvoudige 
inlander, die m\j hoorde, werd door m\jn Maleisch genoopt, om z\jn, met 
een siri-pruim gevulde mond , tot een glimlach zaam te trekken , en om , met 
een soort van minachting, uit te roepen: ^/orang bahroel" Gelukkig, dat ik 
Hollandsch sprak, want dat verstaat de koeli nog beter, dan het Maleisch, 
dat wij te Delft met groote moeite en kosten hebben moeten leeren.*' 

Om aan het verzoek, van ^eene zeer geachte zijde ons gedaan, gevolg te 
geven, hebben w^ dit uittreksel geplaatst. Overigens gelooven wy, dat de 
overtuiging der noodzakelijkheid eener totale hervorming van het stelsel 
van radikaal van en opleiding tot Indisch ambtenaar thans algemeen is, 
en wij op krachtige en afdoende maatregelen ons mogen voorbereiden. De 
heer ROCHUSSE^r heefl nimmer tot de bewonderaars van het Delflsche op- 
Toedings- en uitsluitings-systeem behoort. Z\jne eerste daad is geweest de 
benoeming van den heer cob^tets de groot, een verklaard tegenstander 
van dat stelsel, tot president der commissie voor het afnemen der examina 
in 1858. Wij beschouwen dit als een bewijs, dat hij de zaken niet wil 
laten gelgk zij zijn. Moge het hem niet aan moed en kracht ontbreken , 
om het bestaande, waarin zeer weinig goeds is, door geheel nieuwe instel- 
lingen te vervangen! Gedeeltelijke vernieuwing, halve maatregelen, pal- 
liatieven kunnen ons niet meer baten. 

Onze raeening over dit onderwerp hebben wij menigwerf uiteengezet. 
Reeds sedert vele jaren voeren wij een hevigen strijd tegen het radikaal- 
stelsel en de akademie te Delft. Maar wij hebben niet alleen afgekeurd, 
wij hebben ook , zelfs in bijzonderheden , aangegeven , welke hervormingen 
wij verlangen. Tot dus verre is ons niets voorgekomen, dat ons van ons 
gevoelen zou terugbrengen. Daarom hopen wij , dat de heer rochüsse^ï 
den weg zal volgen, dien w\j voor den besten houden. 



Indien tegenwoordig de wetenschap in Indië in hoogere waarde is, dan 
voorheen ; indien leven en beweging op dat terrein is gekomen , waar vroe- 
ger niets dan dorheid en de dood gevonden werd, dan zal aan het Tijd^ 
schrift voor Nederlandsch Indië, waarvan de 208te jaargang thans verschijnt, 
toch wel een deel toekomen van de eer, tot zulk eene heugelijke uitkomst 
te hebben medegewerkt. Iedereen, vriend en vyand, medestander en te- 
genstander , Nederlander en Indiër , iedereen erkent dat. Maar de heer Dr. 
s. KETZER , de redakteur van de Nederlandsch Indië schrijft het volgende : 

Het Maartnommep van het Tijdêchrift voor Nederlandsch Indië riep uit: weg met onder» 
Boekingen! ^ èas de wetenschap! Onderzoekingen verooi:zaken slechts tijdverlies, en wat de 
wetenschap leert is van geen praktisch nnt. Wij hehhen reeds veertig jaar op. Java huisgc* 
honden, zonder die wetenschap en wij hebhen daar gedaan wat wij goedvonden; waartoe zou 
die wetenschap, en derhalve ook onderzoekingen ten haren belicve, dienen? 

De heer kf.yzer zal inzien, dat de eerlijkheid hem verpligt te antwoorden, 
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wanneer wij hem verzoeken de bladzijde op te geven , waarop deze woorden 
in het Maartnommer van het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië staan« 

Vergissen wij ons niet, dan hebben wij gesproken, niet van de weten- 
schap, maar van de methode, die men te Delft volgt. Den toestand van 
Java te willen leeren kennen uit Arabische of andere schrijvers over het 
Mohammedaansche regt — dat hebben w^ afgekeurd. 

Thans keuren wij ook weder de methode af, om woorden uit hun ver- 
band te rukken, ten einde een schrijver juist het tegenovergestelde te doen 
zeggen van *tgeen h\j bedoelt. Wij halen altoos de eigen woorden aan van 
den man, die wij bestrijden. Waarom doet de heer keyzeb dat ook niet? 



In de zitting der Tweede Kamer van de Staten-Generaal , van den l^dea 
November 1856 zeide de Minister van Koloniën, de heer mijeb, het volgende: 

No sog ten slotte een woord over de zacbt, die de afgevaardigde nit Alkmaar mij wel wil 
toeschrijven, om het jaarlijksch verslag omtrent den staat onzer ovcrzeesche hezittingen zoo 
volledig mogelijk te maken. Ik mag mij dit toeeigenen. Die zacht bezielt mij. Het verslag 
over 1854 bewast het. Maar, de kommissie heeft op hlz. 8 van haar verslag naar waarheid 
gezegd, dat de niterst spaarzame mededeelingen aangaande de baitcnbezittingen niet berekend 
zijn, om nationale belangstelliDg te wekken in zulk een aanzienlijk deel van ons Indisch gebied. 
Zoodanige opmerkiog zal alleen knnnen vermeden worden , door in het jaarlijksch versUig niet 
alleen het administratief beheer der koloniën, maar ook de politiek, die er wordt gevolgd, te 
behandelen. Het is dan ook m$jn bepaald voornemen dit te doen. Het verslag van 1855 zal 
z^n een algemeen verslag in den bedoelden zin en om de leemte tot op dien tijd aan te vullen, 
zal dat algemeen verslag worden voorafgegaan door een poUtiei verslag tot op 1855. Ik hoop 
daarmede in het b^in des volgenden jaars gereed te z\jn. 

De heer mueb is afgetreden, zonder voldaan te hebben aan 't geen hij 
beloofde; het Verslag van 1855 is verschenen, zonder voorafgegaan te zijn 
door een politiek verslag tot op 1855. 

Zal de toenmalige afgevaardigde uit Alkmaar, de heer bochussex, thans 
Minister van Koloniën de belofte volbrengen, die hy van zijnen voorganger 
had uitgelokt? 



De toestand van Bagrelen in 1830# 



weel heeft zamengeloopen ,' om den toestand Tan de tegenwoordige re- 
sidentie Bagelen in 1830, naau-wkcurig en in vele bijzonderheden te doen 
kennen , en om die kennis , niet alleen direkt maar ook indlrekt , ter be- 
oordeeliog en waardering van de oorspronkelijke Javaansche instellingen, in 
vele opzigten vrnchtbaar te maken. 

't Is bekend, dat, bij eene akte van overeenkomst van 22 Janij 1830 
de tegenwoordige residentiën Madioen en Kediri, Bagelen en Banjoemas door 
de vorsten van Soerakarta en Djokjokarta aan het Nederlandsche Gouver- 
nement werden afgestaan. De formule, waarin deze afstand voor Soerakarta 
begrepen was, luidde aldus: /rHet hof van Soerakarta zal, even als tot dus 
-verre heefl plaats gehad, gezag voeren in de nab\j gelegen provinciën Mataram, 
Padjang, Soekowati en Goenoeng Kidoel , zonder verdere tusschenkomst ,' 
dan by de kontrakten is bepaald. In al de overige provinciën en landen 
van het rijk, zal het gezag van Z\jne Hoogheid den Soesoehoenan in z\jn 
naam gevoerd worden door het Nederlandsche Gouvernement, hetwelk tot 
het besturen van die provinciën zal aanstellen zoodanige ambtenaren, als 
het raadzaam zal oordeelen , ten aanzien van de justitie en policie de ver- 
eischte regelingen invoeren , en alle de inkomsten ontvangen , die van de- 
zelve kunnen worden geheven." 

Deze overeenkomst was tot stand gebragt door de «r kommissarissen ter 
reling der Yorstcnlanden ," de heeren J. J. VAK sevenhovek. Mr. h. g. 
NAHüiJS en Mr. p. merkus. Toen de afstand had plaats gehad werd de 
resident van Kadoe, de heer valk, door dezelfde kommissarissen naar Ba- 
gelen , een gedeelte der afgestane landen , gezonden , om voorloopig het be- 
stuur en het beheer der inkomsten te regelen, en tevens om voor de verdere 
organisatie dezer provincie voorstellen te doen, na haren toestand vooraf 
Xiaauwkeurig te hebben onderzocht. 

Den 18^^!^ September 1830 bood de heer valk aan de kommissarissen 
een verslag aan van de resultaten z\jner nasporingen en van zyne verrig- 
tingen. Dat verslag nu levert ons eene merkwaardige b\jdrage voor de 
kennis van den toenmaligen toestand van Bagelen, te belangrijker wanneer 
jnen daarmede den tegenwoordigen staat dezer residentie vergelijkt. En als 
men dan daarb\j bedenkt, dat tusschen die beide perioden slechts acht en 
twintig jaren liggen , dan zal meu erkennen j dat t?t iNederlandsche gezag 

205te Jaabo. 6 
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z^nen invloed aldaar kracbtig heeft doen gelden, en er in dien betrekke!^ 
korten t\|d grooter veranderingen en omkeeringen heeft veroorzaakt , dan 
het land misschien gedurende twee eenwen had ondergaan. 

Maar bovenal levert ons dat verslag eene gewigtige bijdrage voor de kennis 
der w^ze, waarop landschappen op Java, die zich uitsluitend onder inlandsch 
gezag bevinden, worden bestuurd. Men twist zoo dikwijls over de begin- 
selen, die op dat eiland van kracht waren, toen de Europesche invloed zich 
nog niet had doen gelden ; er zgn zelfs , die beweren , dat men op Java 
eigenlijk geene nasporingen behoeft te doen naar hetgeen daar wet, regel en 
gebruik is , dew\jl de Javanen Mohammedanen z\jn en men dus de kennis 
van het Mohammedaansche regt in abstracto daarvoor als voldoende mag 
heschouwen. Welnu, de heer valk levert ons, in zijne beschrijving van 
Bagelen, het beeld eener provincie, die door Mohammedaansche vorsten ge- 
noegzaam zelfstandig werd bestuurd. Daaruit zal blijken , wat er is van 
dat beweren, en tevens zal men erkennen, dat het slechtste Europesche be- 
stuur nog beter is dan het beste Inlandsche. 

W^ hebben ons in 'het opstel geene veranderingen veroorloofd; alleen 
hebben w^ het een en ander weg gelaten, dat slechts tijdelijk eenig belang 
had 4 maar thans alle waarde heeft verloren. 



De beteékenis van het woord # bagelen*' is, gelijk die van vele namen 
van landen en plaatsen op Java, onzeker. De inboorlingen beweren, dat 
het eigenlijk eene verbastering is van ürpegelen*', 't welk te kennen zon 
geven: iemand, die van nature geduldig is, maar die, ten gevolge van 
menigvuldige kwellingen, z^ne lankmoedigheid verloren heeft en ontembaar 
is geworden. Zij voegen er bij , dat dit het karakter zou geweest z\Jn 
van den eersten ontginner en stamvader dezer landstreek, die, eenige hon- 
derden jaren geleden , van den noordkant gekomen , zich gevestigd zou heb- 
ben op de plaats, waar zich de dessa i/ Bagelen' bevindt. Naar zijne ge- 
aardheid zou hij den naam van » kiai Bagelen" of eigenlyk b Pegelen" ver- 
'kregen hebben, eene geaardheid die al zijne ^lakometingen en thans nog 
de geheele bevolking dezer provincie zou onderscheiden. 

Bagelen, ongeveer 'in 't midden van Java aan de zuidzijde gelegen, is 
een langwerpige strook lands, die ten naastenbij 50 palen in de lengte en 
over 't algemeen naauwélijks 20 in de breedte beslaat, zoodat zy eene op- 
pervlakte van 1000 D palen uitmaakt. De bevolking bedroeg in 1830, 
volgens eene toen gedane opname, 39,794 tjatjas *), en als men na de 
fjatja op 6 personen rekent, dan bestond zij toen nit 238,764 zielen. 

Het Kandang-gebergte, dat het eiland Java, van Bazoeki in het Oosten 
tot 3antam in het Westen, doorloopt, vormt de noordelijke grens van 
i'deze provincie en scheidt haar van de landstreken Banjoemas, Seloma- 



*) 'Als de Jftvaanséhe vordten laDtl üfi^ven, rekenden :rij 24 djonken veor 100 tjatjé's ; i 
/daar dit 4 tja1ja*8 meer isvdaa er Jjehoorden te zjyn» is dese ivillekearige handelwijze hier 1^49 
^}>erekiaiing jiiet jgevolgd. 
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nik en Gowong, op die wijze, dat de hoogste toppen van dit gebergte 
voor de eigenlijke grensscheidingen worden gehouden. Twee takken strek- 
ken zich van dit gebergte uit, nemen eene zuidelijke rigting en bepalen 
op dezelfde wijze de grenzen in het Oosten van de residentie Kadoe en 
in het Westen van de landstreken A\jah en Banjoemas. 

Het distrikt Pandjar, gedeeltelijk in de vlakte van Bagelen en gedeel- 
tel^k in *t gebergte liggende, springt eenigzins ten Noorden uit, en stuit 
aldus tegen Poerwo Negoro , terwijl hier en daar takken van het Kendang- 
gebergte, zoo als die van Seroemi, Boeloepitoe, Pekadjangan, Siengalangan 
enz. op eene zonderlinge wijze in de vlakte loopen , en zich boven het lage 
land verheffen. 

De zuider oceaan bepaalt de zuidelijke grenzen van dit land en bespeelt 
met volle kracht dat gedeelte , *t welk *r Oeroet Sewoe" genaamd wordt. 

Het gebergte, dat tot Bagelen behoort en zoo even vermeld werd, is 
over 't algemeen laag , onregelmatig en rotsachtig , en verschilt in alle op- 
zigten van die schoone hooge bergstreken van Java, die voor alle soorten 
van kuituur maar speciaal voor die der kofBj en rijst zulke uitmuntende 
gronden aanbieden. Zware bosschen, die op sommige plaatsen djati-hont 
opleveren, vindt men in dit gebergte, en in de vallei ziet men hier en 
daar dessa*s verspreid, die het woeste en eentoonige van dit tooneel 
eenigzins afwisselen. 

De lagere landen z^n over 't algemeen kleiachtig en moerassig. Z\} 
waren voor 1830 bijna allen bebouwd, namelijk in zoo verre daarte- 
gen geene natuurlijke hinderpalen, vooral door de rawa's, worden gelegd. 
Men schrijve dezen ver gevorderden staat van den landbouw echter niet 
toe aan de vruchtbaarheid van den grond, maar eer aan de talr\jkheid 
der bevolking, die daardoor gedwongen werd alle mogelijke middelen in 
't werk te stellen, om zich het noodige levensonderhoud te verschaffen. 
Deze landen verschillen aanmerkelijk van die schoone, vruchtbare allu- 
viale gronden, die men bij voorbeeld in Demak, Kendal en op andere 
plaatsen aan het noorderstrand aantreft. De laatsten bestaan uit eene 
vrachtbare zwarte modder, die door de aanspoeling der zee en het terug- 
keeren tot hunnen oorsprong van boomen en gewassen is ontstaan. De 
gronden van deze landstreek daarentegen zyn roode klei Tan zanddeelen 
ontbloot, die aan opgedroogde rawa*s haar bestaan verschuldigd is. 

Wanneer de regens in de west-moeson eenigzins hevig doorkomen , ont- 
staan er misgewassen , dewijl de rawa's zich uitbreiden en het land over- 
stroomen en dewijl het regenwater, dat geen afloop heeft en ook door den 
kleigrond niet dringen kan, het te veld staande gewas tot verrotting doet 
overgaan. Is de droogte eenigzins buitengemeen of valt zij ontijdig in, dan 
verdroogt het gewas bij 'gebrek aan water. Slechts weinige velden hebben 
het voordeel van, door middel van waterleidingen, naar mate van de be^ 
hoefte bevochtigd te worden. 

De vruchtbaarste landen treft men aan den voet van 't gebergte aan. 
De beste zgn gelegen te Loanoe, Ketangong, en verder tusschen de rivier 

5« 
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Bogowonto en de bergketen, die de oosielgke grens met het Mataramache 
uitmaakt, gelijk mede in het regentschap Bemo, dat als in een kom Tan 
bergen op de westergrensscheiding ligt. Deze landen hebben b£ het voor- 
deel van door middel van waterleidingen ten allen t\jde bevochtigd te 
kannen worden, öf om in den regent\jd bemesting te kannen erlangen van 
die vrachtbare aarde, die, in het gebergte losgeraakt door het afstroo- 
mende regenwater medegevoerd en op de landen neergelegd wordt. 

Hoe verder men zich van dit gebergte verwijdert en in de lagere lan- 
den komt, des te minder vruchtbaar wordt de grond , tot dat men bij de 
rawa*s de zoogenaamde Telar-landen aantreft. Deze zijn, gedurende de 
regen-moeson , altoos onder water en kunnen das als dan voor de knliaor 
niet gebezigd worden; maar in den droogen tyd, als de rawa's inkrimpen, 
beplant men ze met kapas , djagong , tjantel *) of aardvrachten. Sommige 
van deze, aan de rawa*s gelegen, landen heeft men, door ze te bedijken, 
eenigermate in sawah's weten te herscheppen; maar over 't algemeen zijn 
z^ allen aan overstrooming en misgewas blootgesteld. Somtijds moeten ze 
tot drie malen beplant worden, eer men een oogst kan verkrijgen, dew^'1 
de meeste rivieren zich in de rawa's ontlasten en door eiken baitengewo- 
nen regen zich uitzetten en het omliggende land overstroomen. 

Na dezen algemeenen blik op het eigenlyke Bagelen geworpen te heb- 
ben, alaan wi^j het oog op Oeroet Sewoe. *t Is een lange strook grond, ter 
breedte van drie of vier en ter lengte van ongeveer 40 palen , te rekenen 
van de rivier Tjintjing Goeling bij Karang BoloDg tot de niterste gren- 
zen met Mataram, waar zij door dien stroom wordt bepaald, die, uit 
de vereeniging van de rivieren Lercng en Bogowonto ontstaan , den naam 
draagt van Lah of Kadilangoe, naar de voornaamste dessa*s die er aan 
gelden z\}n. 

Dit landschap is een, met duinen afgezette, dijk f), die de woede der 
zee trotseert en haar belet, om de lagere landen van Bagelen weder in 
bezit te nemen. Wel verre van voor do kracht der onbelemmerde golven 
der Zuidzee te bezwijken, groeit die dijk integendeel gedurig aan, door 



*) IJantel h eene andere soort van djagong waarvan fde zaadkorrels niet aan ^ne vncU 
vereenigd zijn, maar aan steeltjes op den krain der plant te voorschyn komen, 

f) Volgens de onde Javaansche overleveringen, die thans nog in de zoogenaamde «wajang 
Tomo'* worden aangetroffen, zouden do duinen van Oeroet Sewoe bergen zyn, welke door den ratoe 
of betoro romo, die te Djoegi Palo (bij Qjokjokarta) woonde, in de zee waren geworpen, om eenen 
weg te maken, bij gelegenheid, dat bij Diioso hoeko, koning van Ngalengko, ging beoorlogen, 
dewijl deze laatste een zyner vrouwen geschaakt had. Maar duoso moeko werd overwonnen, 
ondanks z\jne tien aangezigten en twintig armen. De apen, die aan den ratoe romo ondei^ge- 
scbikt waren , en die hij tot dezen krijgstogt uit de wildernissen had opgeroepen , werkten daar- 
toe niet weinig mede. Sommigen beweren, dat Ngalengko de tegenwoordige dessa Kaling by 
Karang Bolong was, anderen zoeken het meer westelijk. Indien er in dit verhaal misschien een 
grond van waarheid is, dan zal ratoe romo wclligt de eerste persoon z\jn geweest, die over de 
dnincn is getrokken. De «apen" zijn misschien de onbeschaafde Javanen geweest, die, gelijk 
thans nog de Alfoeren en andere woeste volkeren, in de bosschcn en wildernissen woonden. Ze 
werden veelligt door hem gebmikt, om den weg te banen. Ratoe romo ivas, volgens deze 
overlevering, van het vaste land van Indië herkumstig, en kan dus een van die fioedha-vorsten 
geweest z^n, die, door de Brahmanen nit Hindostan verdreven, naar de eilanden van den ar> 
chipel zgn geweken en onder anderea op J&Ta hoirne godsdienst, beschaving, kansten en weten* 
ichappen hebben Qvergebragt* 
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bet zand dat de scliaimende baren uit de diepte tan den afgrond sehyoen 
op te delven en hier neer te werpen. 

Yan het eene einde tot het andere is dit landschap Oeroet Sewoe be- 
"woond en bebouwd, zoodanig dat ééne lange dessa, r^kel\}k met kokos- 
palmen en andere vruchtboomen versierd, het gansche middengedeelte uit- 
maakt, en schoone tegal-landen en hier en daar sawah-velden die dessa 
aan beide zijden omringen. 

Waren de gebeurtenissen van vorige, lang vervlogen, eeuwen niet met 
een digten slaijer voor ons oog verborgen, zoo zouden w\j welligt de ge- 
heele vlakte van Bagelen tot het gebergte, dat thans aan drie z^den de 
grenzen dezer provincie bepaalt, door de zee bedekt vinden, en aan sche- 
pen en vaartuigen, in eene schoone baai, eene veilige ligplaats zien aanbie- 
den. Wö zouden dan woftrscbijnlijk Oeroet 8ewoe, van eene modderbank, die 
aan de, door de rivieren afgevoerde en hier neder geworpeü, aarde haren 
oorsprong verschuldigd was en achtereenvolgend met het door de zee opge- 
worpene zand werd versterkt, tot een dijk zien aangroe\jen die, allengs- 
kens de gemeenschap tusschen de zee en het lagere gedeelte van Bagelen 
beperkende en vervolgens geheel afsnijdende, deze geheele landstreek droog 
en bewoonbaar maakte. Die d\jk groeide vervolgens gedurig aan; het zee- 
zand en de duinen, waaruit hg bestond, veranderden langzamerhand in vrucht- 
bare aarde; en eindel^k werd de nieuwe landstreek door de overtollige 
bevolking der overige Bagelensche landen in bezit genomen en zoodanig 
bewoond en bearbeid, als z^ zich thans aan ons voordoet. 

*tls waar, stellige berigten ontbreken; maar de ligging en plaatsel^ke 
aangelegenheid van deze streek, de bestauddeelen van den grond, de gedu- 
rige aanspoelingen, die w\j aan den oever der zee bespeuren, de moeras- 
Bige aard van de lagere Bagelensche landen tusschen Oeroet Sewoe en de 
gebergten, in vergelgking met het drooge en zanderige van de laatstgemel- 
den, en eindel^'k de groote rawa*s, die men in de vlakten vindt en die, 
jaarl^ks inkrimpende, den bebouwbaren grond van Bagelen vermeerderen, — 
dit alles moet ons tot de gevolgtrekking leiden, die wïj zoo even ontwik- 
kelden. Dit alles moet ons doen gelooven, dat, gel\jk de rawa*s thans 
achtereenvolgend in omvang afiiemen, zij op gelijke wigze, nadat Oeroet 
Sewoe haar van de zee had afgescheiden , alle de lagere landen van Bage- 
len hebben ontruimd. 

Langs het geheele strand van Oeroet Sewoe vindt men geene baaien of 
kommen, die aan schepen of vaartuigen eene veilige ankerplaats kunnen 
verschaffen, en de twee eenige rivieren, die in de zee uitloopen, namelijk 
de Tjintjing Goeling, ten westen, en de Bogowonto of Lereng, ten oosten, 
worden aan hare mondingen zoodanig door het opgeworpen zeestrand be- 
perkt en ondiep gemaakt, dat de uitwatering van laatstgemelde van tijd 
tot tijd verspringt en de eerstgemelda alleen door kleine praauwen kan 
worden binnengevaren. De woede der zee is hier ^^^ bevig, dat ik 
niet geloof, dat schepen op een gedeelte van de kust zouden kunnen an- 
ker an, terwijl de niet minder sterke zuidelyke winden even gevaarlijk voor 
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de raartaigen zoaden z^jn en hen, wanneer zij van de ankers geslagerf 
werden, onfeilbaar op het zandige strand zonden ▼erbr\jzelen. Aan het 
nitbrengen van zeehoofden is mijns bedunkens niet te denken, omdat deze 
door het zeezand zouden worden digtgespoeld voor en aleer zij voltooici 
waren. Ik houd my vast overtuigd, dat de bevolking van Bagelen nim- 
mer die voordeelen zal kannen genieten, welke van de scheepvaart het 
gevolg zijn. 

Ik geloof intnsschen, dat er, in de nabijheid van Agah in Banjoemas; 
welligt eene veilige plaats voor schepen gevonden kan worden, en indien 
de weg, die thans naar Karang Bollong loopt, alsdan door het gebergte 
van dien naam vervolgd wordt, kannen de prodnkten, die West-Bagelen 
oplevert, of misschien onder ons bestuur zal opleveren , langs dien w^ 
met gemak vervoerd worden. 

Keeren w^ nu naar het inwendige van Bagelen terng, en beschouwen 
w\j de rawa*s (meeren of binnenwateren), waarvan ik reeds gesproken heb. 
Deze zijn twee in getal, namelijk ff de Rawa*', door ons «rgroote Bawa*^ 
genaamd, in het oosten, en »de Bawa^baba-bo^'o " in het westen. Uit de 
eerste ontspringt de rivier Lereng, die, na eenen bijna regt oosteI\}keQ 
loop genomen te hebben, zich, in de nabijheid van de Semangie, met de 
Bogowonto vereenigt , en dan , eenen zuidelijken loop nemende , nab\) €re- 
dangan of Fisangan in zee stort. Deze rivier is eigenlijk het kanaal, waar- 
door de groote Bawa het water, dat zij van de onderscheidene rivieren 
ontvangt, in de zee uitstort. 

In de Rawa-baba-boijo ontspringt de rivier Tjïntjing Groeling, die, ge- 
l^k de Lereng, het kanaal is, waardoor dit meer het overtollige water aan 
den voet van het gebergte van Karang Bollong in de zee ontlast. Deze rivier 
ontleent haren naam van den kronkelenden loop, dien zij neemt, en die 
haar door de Javanen doet vergeleken b^ eenen ring, die eenige malen 
om den vinger loopt «tjintjiug goeling/* zoo als z$ wel gewoon z\jn te 
dragen. 

De groote Rawa, in het volkr\jk8te gedeelte van Bagelen gelegen, strekt 
zich in de lengte van het oosten naar het westen uit, en beslaat in die 
fltrekkiug ongeveer elf palen , terwijl hare breedte van twee tot vier palen 
afwisselt. Zij is zeer vischrijk, vooral aan gaboes en andere poelvisschen , 
die, gedroogd zynde, eenen kleinen tak van buitenlandschen handel vor- 
men, namelijk met de Kadoe, het Ledoksche enz. Ook garnalen en kleine 
visschen worden er gevangen, waarvan men ir trassi" maakt. 

Ten allen tijde is deze Rawa bevaarbaar , ofschoon zij , naarmate het 
meer of minder droog weder is, aanmerkelijk inkrimpt ensomwglen slechts 
eene in onderscheidene takken verdeelde rivier gelykt. Zij ontvangt het 
water van de meeste rivieren van Oost-Bagelen , waarvan sommigen, zoo- 
als die van Oengaran, Seroeni en Djali , bevaarbaar zyn. 

De Rawa-baba-boijo heefl eenen meer ronden vorm, en is van het noor- 
den naar het zu!den ongeveer 4 , en van het oosten naar het westen in 
de grootste breedte omtrent 5 palen lang. Ofschoon inwendig met de groote 
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Sawa veel overeenkomst bobbende , is z$ echter van veel minder belang , 
zoo wel voor den vervoer van produkten als voor de viscbvangst. Het 
water van de rivieren van West-Bagelen wordt door haar ontvangen en op 
de beschrevene w\jze in zee gestort. 

De rivier Looelo of Pandjer verdeelt zich in twee takken, waarvan de 
een naar de groote Rawa en de ander naar de Bawa-baba-bo\jo loopt, 
waardoor de grensscheiding van Oeroet Sewoe met Bowo en Koetowinanr 
gong wordt gevormd. 

De voornaamste rivieren van Oost-Bagelen z\jn, behalve de Lereng, de 
Koedil, Bogowonto, Djoelan, Djali, Lesong, ook wel Oengaran of Gehang 
genaamd, en de Seroeni, welke allen, hetz\j vereenigd of op zich zelf, 
sieh in de groote Rawa storten. 

West-Bagelen wordt doorsneden door de rivier van Pandjir, Looelo ge- 
naamd , die zich , zoo als gezegd is , in twee takken verdeelt , en voorts 
-door een aantal anderen , waarvan de voomaamsten zijn 'de Battoor , Ket- 
tik, Karang-a\jer, Abang, Lowering, of de rivier van Kemit, de Djati- 
negoro en de Marga-loenjoe, die zich allen in de Bawa-baba-boijo ontlasten. 
De Looelo, de Lowering en de Djati-negoro zijn bevaarbaar, maar alleen 
op de eerstgemelde worden praanwen gebezigd. Alle deze rivieren ontsprin- 
gen in de gebergten, die ten noorden van Bagelen liggen, en loopen met 
kleine afwijkingen znidel^'k naar de twee bovengemelde rawa's of de zee. 

Hoe zeer nu de vele bevaarbare rivieren, die deze landstreek bevat, den 
. vervoer van produkten te water zeer gemakkel\jk maken, kan men echter niet 
'Ontkennen, dat van dit voorregt vöór 1830 slechts schaars gebraik werd ge- 
maakt, iets dat moet worden toegeschreven aan de weinige artikelen, die 
deze landstreek voor den buitenlandschen handel aanbood, en die, voor 
zoo verre z^ er nog waren , in Banjoema^ , Ledok of Eladoe eene markt 
moesten zoeken en dus over de gebergten worden vervoerd, welke de oos- 
•tel^ke , westelQke en noordelijke grensscheiding uitmaakten , waar gemelde 
rivieren niet bevaarbaar zijn. Aan de zuidkust bevinden zich, b\j gebrek 
aan scheepvaart, geen stapelplaatsen en wordt geen handel gedreven. Qm 
al die redenen was het dan ook van weinig waarde , om , ter vervoer der 
produkten, van de rivieren gebruik te maken. De weinige handel, die er 
met de binnenlanden van Bagelen gedreven werd, geschiedde door vervoer 
van bazar tot bazar, waarbij het dragen nog wel het gemakkelijkste on 
kortste middel van vervoer is. 

Alles nu zamenvattende , bl\jkt het, dat Bagelen een laag moerassig 
en kleiachtig land is, hetwelk aan de zuidzijde door eene onherbergzame 
eee bespoeld en aan alle andere kanten door een onregelmatig gebergte 
omringd wordt, 't Is natuurlijk, dat, vooral vóór 1830, de middelen van 
•gemeenschap met andere provinciën -verre van «gemakkelijk waren. Wegen 
over rotsen en steile gebergten z^*n in .beschaafde landen geene gemakke- 
lijke middelen van vervoer ; hoeveel te meer moest dit dan het geval zQn 
in een land, hetwelk door onderacheidepe op ^ioh «self staande inlandsch^ 
^hpo^en, geducende eene reeks vanjacen,, was bestierd geworden. 
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Al de kommnnikatie- wegen; die deze provincie bezat; met Eadoe; Go^ 
wong , Selomanik , Banjoemas of A\}ah , liepen over zoodanige gebergten ; 
dat ZIJ zeker onder de moe\jelijksten van Java behooren. De eenige mid- 
delen , om personen of goederen daarover te brengen , bestonden in draag- 
beesten of koeli's. 

Van dezen algemeenen regel moet echter uitgesloten worden de weg, die 
regt door OeroetSewoe loopt, en weleer voor het transport der vogelnesten 
van Earang Bolong naar de beide hoven van Soerakarta en Djokjokarta 
diende. Deze loopt over eenen effenen en harden grond, is ten allen t^de 
goed en droog , en kan met den besten weg van Java wed^veren ; iets 
waartoe echter de nataur meer dan de menschel\|ke arbeid heeft bijgedra* 
gen. Ten westen loopt hij niet verder dan tot de vogelnestklippen van 
Karang Bolong, en wordt hij , nadat men de Tjintjing Goeling is ovei^ge- 
trokken en in het gebergte is gekomen , eenigzins moegelijk. 

Wanneer wij een blik op de bewoners dezer provincie werpen, dan vin- 
den wiy hier denzelfden stillen , vreedzamen , l\jdel^ken en arbeidzamen , 
maar min of meer onbeschaafden , Javaan, dien men over het geheele eiland 
aantreft. Meer werkzaam en volhardend is hlj , naar mate hij zich meer 
inspanning moet getroosten, om aan eenen min vruchtbaren grond de voor- 
werpen zijner behoefte te ontwringen. Geduldig en onderworpen is hij in 
evenredigheid met de bittere teleurstellingen, die h\j dikwerf ondervindt; 
wanneer misgewassen het bl\jde vooruitzigt, om zynen arbeid door eenen 
goeden oogst beloond te zien, veredelen. W\j zien hem minder beschaafd; 
omdat hij weinig omgang heef)^ met vreemdelingen en hij meer verwijderd 
woont van het hof en de groote steden; maar om diezelfde oorzaak is hg 
ook minder bedorven naar ziel en ligchaam. W^ vinden hem meer ge- 
neigd, om zyne driften den tengel te vieren, als een gevolg der regering- 
loosheid, die zoowel voor als gedurende de onlusten van 1825 tot 1880 
beeft geheerscht, en van het gedrag der hoofden en de onverschilligheid of 
omkoopbaarheid van hen, die met de handhaving der goede orde en de 
bedeeling des regts waren belast, en die hen de misdaad min afschuwelgk 
deden beschouwen. Ofschoon getrouw aan de over hen gestelde hoofden, wordt 
hun moed, om die hoofden in hun gezag te handhaven, niet zeer geprezen, 
vooral wanneer zij buiten het land hunner geboorte tot krygsdiensten wer- 
den gebruikt. Hunne godsdienstige begrippen zijn dezelfde als die van het 
overige gedeelte van Java*s bevolking; zy kennen, namelijk, weinig meer 
*dan de uiterlijkheden van de leer van Mohammed en beschouwen ze met 
onverschilligheid, zoo lang buitengewone omstandigheden de priesters niet 
in beweging brengen en , ter bereiking van zekere doeleinden , den gods- 
dienstijver doen ontvlammen. 

Wel verre van op schoonheid aanspraak te kunnen maken, is de Javaan 
van Bagelen echter kloek en sterk van ligchaam en gehard tegen moe^ely- 
ken arbeid en ongemakken. Zijne taal, hoezeer dezelfde als die der overige 
Javanen, verschilt aanmerkelyk, wat tongval aangaat, naarmate men in 
het westelyke gedeelte komt; zoodanig dat eindelijk de in de meer oostelpe 
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streken gebraikemke o, als in «negoro/* geheel voor de a, ala In «^ negara *\ 
plaats maakt. 

Wat de hoofden betreft, deze zijn over het algemeen zeer onhandig; ze 
kunnen meestal schryyen noch rekenen. Yerre van de hoven verwijderd,' 
niet gekontroleerd , regeerden zg geheel naar willekeur. Daarom kunnen z\j 
zich nog moeijel\jk met eenen ger^elden vorm van bestuur gemeenzaam 
maken, en zal men dus geduld met afwisselende zachtheid en gestrengheid 
te hunnen opzigte dienen te gebruiken. Voor zoo verre ik hen heb leeren 
kennen, zullen zy ons niet gemakkelijk ontrouw worden. Z\j schijnen ook 
de volle waarde te gevoelen van Gouvemements ambtenaren te z\jn, want 
ik heb menigmaal opgemerkt, dat z^ zich daarop niet weinig verhovaar* 
digen. De Solosche hoofden z\jn over het algemeen beschaafder en welle- 
vender, namelijk die, welke aan het hof opgebragt z\jn; maar of de minder 
beschaafde Djokjokartasche hoofden , wat de opregtheid hunner gevoelens 
aangaat, voor hen zouden moeten w\}ken, vermeen ik zeer in tw\jfel te 
mogen trekken *). Wat den invloed dezer hoofden big de bevolking aan- 
gaat, daarop valt over het algemeen, voor zoo verre ik heb kunnen na-t 
gaan, weinig te roemen, op welken regel echter uitzonderingen bestaan. 

De geestelijkheid, die hier zeer talrijk is, scheut veel invloed by het 
volk te hebben. Zij is, even als over geheel Java, ongeleerd en kent 
weinig meer van de godsdienst die z\j bedient, dan de uiterlykheden. 
Gedurende de onlusten heeft z\j ons door haren invloed veel nadeel toege- 
bragt. Daar zy echter haar bestaan in kleine stukken grond vindt, die 
haar door vorsten en r^ksgrooten van t\jd tot t^d zyn geschonken, en 
haar geluk en welvaren daardoor in onze handen is, kunnen w^ deze klasse 
van menschen zeer gemakkel^k aan ons verbinden. 

W$ hebben tot dus verre Bagelen, met betrekking tot z^ne ligging en 
grondgesteldheid , zoomede wat den aard van zijne bewoners aangaat, kor- 
tel\jk beschouwd; w^ zullen nu de hulpmiddelen, die deze provincie in 
zich sluit, in overweging nemen. 

De voornaamste waarde, die deze landstreek voor de hoven van Soera« 
karta en Djokjokarta had, bestond in hare bevolking. Ofschoon zy schraal 
van grond is, hebben onbekende oorzaken er toch eene talrijke, werkzame 
en sterke bevolking geplaatst, die, in schoone uitgebreide dessa*s, r^kel^k 
van kokos-palmen en andere vruchtboomen voorzien, de geheele vlakte en 
Geroet Sewoe bewoont, terw\jl de gebergten ook hier en daar met dessa*s 
prijken. In het regensaisoen doen deze dessa*s, meestal op het verhevenste 
gedeelte van het terras gelegen, zich als zoo vele eilanden voor, die zich 
boven de met water bedekte overige landen verheffen. 

Door deze talr\jkheid der bevolking en door den, in vergelijking met 
andere landen, schralen grond, werden do meeste inlandsche hoofden van 



*) Men zal zich herinneren, dat een gedeelte van Bagelen tot Soerakarta en een gedeelte 
tot Djokjokarta hehoorde, v66t deze residentie in 1830 geheel onder het onmiddclijk bestnor 
van Nederhind kwam. 
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Djokjokarta en Soerakarta, die met BageleDScbe landen begiftigd -waren l 
er toe gebragt, om daarvan geene landrenten te heffen, maar zicb liever 
heerendiensten te laten geven. Van een djonk land, waarvan zij anders 
slechts 4 tot 6 Spaansche matten 'sjaars aan padjak zonden hebben ge- 
trokken', werden hnn een of twee paarden en oppassers of andere bedien- 
den geleverd, die dit land daarvoor pachtvrij tot hnn onderhoud verkr^en; 
deze bedienden zouden hun het drie en meervoudige hebben gekost, indien 
zg hen in geld betaald hadden , en zij zonden eene nog minder voordeeUge 
rekening hebben gemaakt, indien z\j hen uit meer vruchtbare landen, als 
Padjang, Mataram, of Kadoe, hadden getrokken, omdat een djonk lands 
aldaar 40 en meer Spaansche matten huur opbrengt, en het getal bedien- 
den, dat hnn daarvan zou hebben kunnen geleverd worden, echter niet 
meer bedroeg. 

Van daar die dnizende werklieden, die dagelijks aan de boven werk- 
zaam waren en die welligt het denkbeeld van de vruchtbaarheid van Ba- 
gelen hebben doen ontstaan. Hoezeer intusschen deze groote bevolking niel 
om dezelfde reden eene gelyke waarde voor ons heeft, beschouw ik haar 
echter als van groot gewigt voor dit land en voor bet Nederlandsdie 
Gouvernement. Naarmate wij haar door gepaste middelen, als door de 
aanmoediging van voor deze landen geschikte takken van landbouw en 
volksvlijt, tot eenen hoogeren trap van welvaart weten op te voeren, zal 
z\| ook, in evenredigheid van hare meerdere behoeften en gevolgel^k van 
hare verteringen, die daaruit zullen voortvloeijen, aan meer direkte es 
indirekte belastingen kunnen worden onderworpen. 

De onderscheiden bedrijven en takken van nijverheid dezer bevolking 
everen, als hulpbronnen des lands beschouwd, niet veel belangqjks op. Men 
vindt hier goud-, zilver- en i^jzersmeden ; men ziet hier mattenwerkers ,* 
timmerlieden, metselaars, katoenwevers en verwers, batikers, kleine winke- 
liers, handelaars en visschers, maar natuurlijk in zulk een gering aantal 
als de behoefte van een land medebrengt, waar geen welvaart heerscht en 
waar het vertier van groote steden deze bedrijven niet in de hand werkt. 
De vischvangst en het bereiden van trassi verschaffen aan de bewoners der 
Bawa-landen het levensonderhoud ; hierdoor wordt tevens een kleine tak van 
buitenland schen handel daargesteld. De linnen weverijen, bijzonder van de 
bekende Bagelensche gingangs , en de olijslagerijen , die in milioenen kokos- 
boomen voedsel vinden*, doen het zelfde. Maar dat alles is van zulk een 
beperkten omvang, dat de welvaart der bevolking daardoor weinig wordt 
bevorderd ; weshalve deze bedrijven onder de hulpmiddelen des lands geene 
belangrijke plaats innemen. 

Wat den kindbouw aangaat, deze is van meer aanbelang. Zeker ^'/to ge- 
deelten van het bebouwde Bagelen, dat ik op Vs van het geheel durf stel- 
len, worden voor de rljstteelt gebruikt. En hoezeer de grond, gelyk w^ 
gezien hebben, schraal en weinig beloonend moge wezen, is de hoeveelheid 
padi, die door eene bevolking van ongeveer 238,764 zielen, op eene uitge- 
strektheid van 1000 Q palen, wordt geplant, nogthans van zooveel belangd 
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dat z^j by een goed gewas de behoefte oyertreft, en een uitvoer toelaat, 
die op een vierde gedeelte van den oogst kan worden begroot. Die uitvoer 
Jieeft voor het grootste gedeelte plaats langs Kadilaogoe naar Mataram en 
Padjang, overigens naar andere aangrenzende landen. *tls een tak van 
handel, die meer of min belangrijk is, naar mate het gewas de vl|jt des 
landbouwers heeft beloond. 

De velden worden daarna in het droogo jflarget\)de, by wijze van tweede 
gewas, met aard- en peul vroch ten , tabak en indigo beplant. De voort- 
brengselen daarvan strekken echter alleen , om aan de behoefte der bevolking 
te voldoen, met uitzondering van de #kedele'*, waarvan eene aanzienlijke 
hoeveelheid naar Fadjang en Mataram wordt uitgevoerd. 

Zout wordt op onderscheiden plaatsen aan het zuiderstrand , en dus in 
Oeroet Sewoe, gemaakt. Ongeveer 500 huisgezinnen houden zich damrmede 
bezig, die men berekent, dat jaarlijks 18,000 pikols aanmaken, waarvan 
4000 of 5000 pikols in Kadoe, Ledok, Gowong en andere niet aan zee 
gelegen landen verkocht worden* 

De kapas was weleer een artikel van uitvoer, maar deze kuituur is 
gedurende de onlusten van 1825 tot 1830 b\jna te niet gegaan, zoodanig 
dat de bevolking thans daarvan gedeeltelyk door de noorderstranden over 
Magelan voorzien wordt. De overblijfselen van de kuituur ziet men nog 
bier en daar in deze landstreek, maar zy kan naauwelijks meer in aanmer- 
king komen. Deze bron van welvaart kan echter niet alleen tot haren 
arorigen bloei worden teruggebragt , maar zelfs, door de invoering van betere 
katoensoorten, tot eenen hoogeren trap worden opgevoerd. 

Eveneens is het gelegen met de peper-kul tuur, die onder het stelsel van 
gedwongen leverantie, ten tyde der voormalige Oost-IndiacheKompagnie, in 
de distrikten Loanoe en Ketangong bloeide, maar sedert zoodanig in verval 
is geraakt, dat er naauwelyks eenige ranken overgebleven zyn. Ik ben van 
meening, dat alle de gebergten voor deze kuituur geschikt zyn, en dat zy 
dus, door doeltrefifende maatregelen, voor merkelyke uitbreiding vatbaar 
kan worden geacht 

. Eemoekoes en tjab^ (beide pepersoorten) worden hier en daar aange- 
kweekt; maar men begroot den uitvoer van het eerste slechts op 80 of 
100 en van het laatste op 10 of 20 pikols. 

Voor de koffij teelt houd ik deze provincie ongeschikt, met uitzondering 
van een klein gedeelte van Loanoe, vooral de zoogenaamde Goenoeng Wa- 
ngie, en wel omdat de grond te warm en de luchtgesteldheid zelfs in het 
gebergte daarvoor te heet is. De uitvoer van dit artikel wordt opgegeven 
thans 200 of 800 pikols 's jaars te bedragen. 

Voor indigo-fabrieken , op eene groote schaal , is het land te veel aan 
overstrooming blootgesteld. De weinige indigo, welke thans geteeld wordt, 
dient in den vloeibaren staat voor inwendige konsumtie. 

Veefokkeryen ziet men in het geheel niet, omdat het land geene geschikte 
weiden aanbiedt, en voor zoo verre de voortteling van ploegvee en paarden 
niet aan de behoefte kan voldoen, wordt daarin door Banjoemas, wat de 
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bafPels aangaat, en door Kadoe en Mataram, voor zooveel paarden en koer 
beesten betreft, voorzien. 

Pluimvee is er overvloedig, ofschoon men moet erkennen, dat de kon- 
snrntie der troepen in de laatste jaren daarin eenige vermindering heeft 
veroorzaakt. 

Rijkdommen vindt men weinig, hetwelk daaruit schijnt te blyken,* dat 
men het volk weinig met diamanten , goud en zilver ziet prijken. Weelde, 
het uitvloeisel van welvaart en rijï dom , heb ik niet kunnen bespeoren ; 
zelfs is het gebruik van Europesche lijnwaden nog zeer beperkt. 

Bazar*s ziet men in deze provincie, gelgk over geheel Java, in eene 
groote menigte. Zij stellen den inboorling in staat, om over de voort- 
brengselen zijner nijverheid met het meeste voordeel te beschikken. Zij 
bevatten echter meestal voorwerpen van eerste behoefte en weinige van 
weelde, hetwelk almede niet voor den rijkdom der bevolking pleit. De 
levensmiddelen worden er tot billijke prijzen verkocht, namelijk naar mate 
van de goede of slechte oogst; en naarm. te het de tijd is, dat de padi 
ingezameld of op nieuw geplant wordt. Daaromtr nt valt nog aan te mer* 
ken dat, aangezien het grootste gedeelte van Bagelen slechts één padi 
oogst heefl en deze bijna gelijktijdig invalt, de prijs van dit levens-artikel 
twee en drie honderd procent hooger is , wanneer de zaaitijd daar is , dan 
op het oogenblik dat de inzameling plaats vindt. 

Eene bijzonderheid, die ten aanzien van de bazar*s nog opmerking ver^ 
dient, is deze. Terw^'1 de bazar-dagen, in de aangrenzende Kadoe en Ma* 
taram , op de dagen der oude Javaansche week van vijf dagen worden 
gehouden, geschiedt dit in Bagelen óp de dagen onzer week, een ver-^ 
schijnsel, waarvan ik geene redenen heb kunnen vinden, ondanks alle 
nasporingen die ik daartoe heb in het werk gesteld. 

Overigens levert Bagelen, behalve het djati en ander hout, d«t in dege* 
bergten gevonden wordt, ook metselkalk op, terwijl het bakken van steenes 
er zeer gemakkelgk is door overvloed van materialen. 

Yódr de onlusten, die in 1825 uitbarstten, was het land over het alge* 
meen , en met eenige weinige uitzonderingen , in dier voege onder Soera- ^ 
karta en Djokjokarta verdeeld, dat de dessa's en de akkers, als de vakken 
van een dambord, onder en door elkander lagen. Drie Soerakartasche en 
vijf Djokjokartasche hoofden, i^goenoeng*' genaamd, waren er over gesteld, 
die, met behulp van mindere hoofden i^demang goenoeng'* en van de pach- 
ters der landerijen, met de handhaving der policie en de bedeeling van het 
regt belast waren. Daar deze hoofden een gering inkomen hadden, tracht- 
ten z\j, door onderscheiden onwettige middelen, in hunne behoeften te voor- 
zien. Terwijl de policie niet gehandhaafd en het regt aan den hoogsten 
bieder verkocht werd, waren misdaden en knevelarijen aan de orde van 
den dag, en was veiligheid van personen en goederen eene geheel onbeken- 
de zaak. Voeg daarbij, dat de bevolking der verspreide Djokjokartasche en 
Soerakartasche landen in gedurige oneenigheid leefde, en gij zult begrepen 
dat ondernemingen van landbouw, gel\jk onder anderen het graven van wa* 
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terleidingen, er steeds schipbreak moesten lijden: Alles te zamen genomen, 
moeten wij tot het besluit komen , dat de vorige regeringsvorm of wijze 
van bestuur dezer landen den landbouw en de welvaart der bevolking, op 
«5n minst genomen, weinig bevorderde. 

In het droevige t^dperk der onlustefi van 1825 tot 1830, was de toestand 
natuurlijk niet beter. Terwijl twee vijandelijke magten zich met de wape- 
nen in de hand vijf jaren lang het bezit dezer landstreek betwistten , werd 
de bevolking na eens van onze zijde, wegens hare zamenspanning met de 
mnitelingen, door brand en plundering gestraft, en dan weder door de op- 
standelingen uitgezogen , beroofd en met geweld genoodzaakt onze partij te 
verlaten. De acht hoofden , die er vroeger waren , werden in dien tijd 
door ongeveer honderd anderen vervangen , gedeeltelijk door ons en gedeel- 
telijk door de muitelingen aangesteld. Geheele streken geraakten in die 
tijden ontvolkt 1 

Onderzoeken wQ na het vorige stelsel van belastingen, ten einde daaruit 
af te leiden , welke uitwerking het op do welvaart van het volk heeft 
moeten hebben. 

De belastingen bestonden vroeger in vaste en onbepaalde. 

Tot de eerste soort behoorim : 

lo. Padjeh of grondhuur^ waaronder de halstaks, zoo als die hier door 
de dorpshoofden geheven werd , is begrepen. 

2o. De takker toeroen^ bestaande in eene heffing, in evenredigheid der 
padjek, om een fonds te vormen, ten einde aan de eisohen van materialen 
of werklieden, die door de vorsten of eigenaren der landen gedaan werden, 
te kannen voldoen , zonder beiden dadelijk nit de dessa op te halen. 

30. De kirdjadji of het zaaggeld^ in de Djokjokartasche landen pak ge- 
naamd ; 't werd over elke djonk geheven en bedroeg 24 dubbeltjes in 't jaar 
Toor elke djonk. Het strekte voor de helft tot bezoldiging van de sr goe- 
noengs" of groote distriktshoofden , en voor de wederhelft , om door den 
r^ksbestuurder gebruikt te worden tot onderhoud der bruggen aan de 
groote wegen. 

4e. De pafjoenplang^ eene belasting van tien dubbeltjes of één gulden op 
de djonk, voor den inkoop van katoenen garens, ten behoeve van den vorst. 

Onder de tweede klasse of de onbepaalde belastingen, moet men rang^ 
schikken : 

10. De oewang bekti^ of het ambtgeld, 't welk door hem, die het ambt 
verkreeg, aan zijnen meerdere werd betaald, en 't welk door hem van zijne 
onderhoorigen werd teruggevorderd , onder den naam van peandjaran (intro- 
daktiegeld bij eenen nieuwen chef). Omtrent deze belasting of hefïïng moet 
aangemerkt worden, dat zij even herhaaldelijk geschiedde als er verande- 
ringen voorvielen in de volgorde der ambtenaren, die eenige betrekking 
vervalden. Als een demang aangesteld werd, vorderde hij de peanjaran, 
ten einde de oewang bekti aan zijn superieur te betalen. Werd een nieu- 
we peneket door dien demang aangesteld, dan deed deze hetzelfde, en be- 
noemde de laatste een nieawen bekel, dan was die weder verpligt, tot 
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hetzelfde einde heffingen te doen. Men verhaalt zelfs, dat de pradjoerit's 
en mindere bedienden, die slechts een of twee djonken land tot onderhoud 
hadden, deze landen onder elkander gedurig verwisselden, ten einde de 
peanjaran te kunnen eischen, omdat dan natuurlijk ieder stuk land in 
nieuwe handen overging. 

2o. Peaoemhang^ eene hefEng van dertig cents over elke djonk, by ge- 
legenheid van huwelijken ten hove. 

80, Padjindralan^ eene heffing van dertig cents de djonk, bij gelegen- 
heid, dat de Gouverneur-Generaal de hoven van Soerakarta en Djokjo- 
karta bezocht, waarmede de r\}ksbestunrder de daaraan verbonden kosten 
moest bestrijden. 

40. Penili^ eene hefHng van ^^n duit van elke persoon, wie ook, om 
aldus de hoegrootheid der bevolking te leeren kennen. 

50. Bidjigar^ eene heffing van ëën Spaansche mat voor elke koe of ieder 
buffel, om aldus het getal dezer beesten te kunnen opgeven, wanneer de 
rijksbestuurder daarvan opgaven vorderde. 

60. Oebo rompo^ eene opbrengst van 15 tot 30 dubbeltjes over elke 
djonk , voor den inkoop van gebak, dat de hoofden verpligt waren mede 
te brengen, wanneer z^ zich naar Soerakarta of Djokjokarta moesten be- 
geven. 

70. Peaoemhang y eene belasting in den vorm van een vr^ willige gift 
van 30 cents de djonk, wanneer de r^ksbestuurders hunne kinderen nit- 
Luwelykten. 

80. Pdkoemng^ eene onbepaalde heffing, die door de dessa-hoofden werd 
gedaan, van die lieden die rijstvelden van hen hadden gehuurd, zonder in 
hunne dessa*s te wonen; voor die heffing werd hun toegestaan, aan het 
padi-snijden deel te nemen. 

90. Pa-iringy dit geld werd door zoodanige personen betaald, als landen 
van dessa's gehuurd hadden , waarin zij niet woonachtig waren , ten einde 
zich daardoor te verbinden , om deze velden in het volgende jaar weder 
te verbouwen. Voordat de padi gesneden werd , eischte het dessa's-hoofd, 
waaronder deze velden sorteerden , een half jaar huur vooruit, 't welk hun 
in rekening werd geleden, wanneer zg de velden op nieuw bewerkten, 
maar dat aan het dorpshoofd verviel, wanneer zij zulks nalieten. 

Behalve deze heffingen, was het volk nog onderworpen aan de zooge- 
naamde poendoetan (vordering) , welke geheel willekeurig was. Had een 
hoofd een paard, dat hem door zijne meerderen werd a%enomen, dan stelde 
h\j zich schadeloos door het geld daarvoor van z^ne ondergeschikten terug 
te eischen. Verviel hij in eene boete, dan deed hij hetzelfde. Had I4) 
een statiekleed (dodot) noodig, dan liet hij het kostende door zijne onder- 
hoorigen opbrengen. Kortom iedere buitengewone omstandigheid, die zich 
voordeed, maakten de eigenaars of beheerders der landen zich ten nutte, 
om heffingen van hunne oederhoorigen te doen. 

Wij moeten hier aanmerken, dat al deze heffingen, voor zoo verre die 
van de groote hoofden kwamen | allëën geoorloofd waren, wanneer b^ de 
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regeling der padjek geene specüale bepalingen dienaangaande waren ge- 
maakt, *tgeen dan 4P padjek idoep** heette. Men kon echter ook wegens 
9 padjek mati" overeenkomen ; dat was dan eene vaste jaarl^ksche belasting; 
de haurder was in dat geval niet verpligt, om iets boven die vaste som 
te betalen, dan alleen de ^kargadji", *twelk tot onderhoud der braggen 
strekte en dat de inkomsten der gpenoeng (groote distriktshoofden) uitmaakte. 
Al de andere gewone en buitengewone belastingen, de takker toeroen en 
patjoenplang daaronder begrepen, die door het hof of andere bevoegde auto- 
riteiten werden geèlscht, moesten in dat geval uit het bedrag der «^ padjek 
mati*' betaald worden door hem , die deze overeenkomst met het volk had 
aangegaan. Deze laatste werd dan verondersteld, de onderscheidene belas- 
tingen gepacht en voor zijne rekening genomen te hebben , tegen genot van 
zoodanige verhooging op de padjek, als onderling was overeengekomen. 

Uit de beschouwing van al deze belastingen volgt , dat alleen de zooda- 
nigen, als ik onder de benaming van # vaste belastingen*' versta, voor 
eenige opname en bepaling vatbaar zijn, maar dat de overigen, hoe zeer 
eg ook onder de lasten des volks in hooge mate zgn begrepen, niet be- 
groot veel min met eenige zekerheid opgegeven kunnen worden. Werden 
de vorsten met een bezoek van den Gouverneur-Generaal vereerd, hadden 
er vele veranderingen onder de hoofden plaats, werden er tellingen van de 
bevolking en van den veestapel gehouden, en hadden de hoofden in 't al- 
gemeen veel behoeflen, dan was het bedrag dezer gezamenlyke heffingen 
zeer aanzienlijk; was dit alles 'echter niet het geval, dan waren z\j minder 
en soms z<^lfs niet noemenswaardig. 

Mag ik op de opgave van drie regenten abooxg BIHA.NG, tjokbo pjogo 
en SAWOONG oaung afgaan, dan hebben al deze belastingen alleen bestaan, 
voordat Kadoe en andere landen aan het Gouvernement z\jn afgestaan i 
en z\jn zy daarom afgeschaft geworden. Tot dat t^dstip hadden de hoof- 
den veel land, en waren de inkomsten, die z^ daaruit trokken, van 
dat belang, dat zy er niet aan behoefden te denken, om vaste bepalin- 
gen omtrent hunne inkomsten te maken. Z\j bepaalden zich tot het hefifen 
▼an gelden (buiten de padjek), wanneer zij die noodig hadden. Toen 
Eadoe en andere vruchtbare landen echrer aan de vorsten ontnomen waren, 
werd het noodzakelgk, eene geheele reorganisatie te maken, ten einde aan 
zoodanige hofbeambten, die hunne landen verloren hadden, weder anderen 
te geven. Bij deze reorganisatie verloren alle hoofden een aanzienlijk getal 
Ijatja's. Een regent, die vroeger 1000 tjatja's bezat, behield er slechts 
500. Een kliwon behield slechts 200, terwijl hy er vroeger 500 had 
gehad. Een penëwoe verviel van 200 op 42, en de mantri behield van 
de 100 tjatja*s er niet meer dan 36. 

Terw^l de ambtenaren zoo aanmerkelijk besnoeid werden, deden daar- 
entegen de vorsten, ten einde hun te gemoet te komen, afstand van alle 
vordering in geld, in natura en in arbeid, welke z\j het regt hadden 
gehad van hen te vorderen. Zij werden al verder vrygesteld van de 
^erpligting, om pradjoerits te houden, welke laatsten alleen, voor eiken 
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regent, 500 man hadden bedragen. Ten einde de inkomsten der hoofden 
daarentegen te yermeerderen , werd bepaald, dat zij, met afschaffing van 
alle andere heffingen, alleen i^ padjek-mati** zouden hefifen, of deden z\j dit 
laatste nit eigen beweging. 

Is dit nu alles waarheid, hebben de drie, zoo even genoemde, regenten 
ter goeder trouw verhaald, dan zou men moeten aannemen, dat van dien 
tijd af het volk tot geene andere betalingen meer verpligt is geweest, dan 
tot die der padjek aan de eigenaren der landen, en tot die der ü^ kergadji", 
tot onderhoud der goenoeng's en bruggen. De toen verhoogde padjek 
hield in dat geval alles in, wat de bevolking vroeger onder verschillende 
vormen en benamingen had opgebragt. 

De drie regenten ontkennen niet, dat van ti^'d tot tijd nog vele heffingen 
buiten de padjek gedaan werden, maar beweeren, dat dit eigendunkeUike 
knevelarigen waren, waarvan het bedrag niet kan' worden bepaald, en 
waarvoor aan de vorsten en hoofden dus geen vergoeding toekomt. 

Dit zoo z\)nde, hetgeen ik zeer wel kan gelooven, dew\jl de dorpshoof- 
den met eenige weinige uitzonderingen, bij het door mij ingestelde onder- 
zoek, almede verklaard hebben, geene belastingen buiten de «r padjek** en 
de ^rkergadji" te hebben betaald, zoo zullen wij de eerstgemelde dezer twee 
belastingen, als de eenige wettige, nader in haren aard en hare wijze van 
heffing onderzoeken, het onnoodig achtende, dit ten aanzien der laatstge-. 
melde te doen, omdat wij deze reeds genoegzaam hebben leeren kennen. 

De # padjek'* is eigenlijjk de opbrengst der landen b\j verpachting en 
wordt in geld betaald. 

Een inlandsch hoofd, die eenige tjatja*s land heeft, verhuurt ze aan den 
hoogsten bieder en den hoogsten ambtgeldgever, voor 10 of 20 of 30 
Spaansche Matten de djonk. Zoo hem deze pacht geregeld wordt betaald; 
en er zich niemand opdoet, die hem meer ambtgeld of meer padjek biedt, 
bekommert hQ zich niet verder om deze landerijen. Misgewassen en andere 
ongelukken komen niet in aanmerking. De volle huur moet hem altoos 
geregeld betaald worden. 

De huurders van zoodanige landen nemen, naar mate van hunne uitge- 
breidheid, den titel aan van ü^demang", /rpenatoes", i/peneket" of j'pen- 
lawe", en wanneer de eigenaar met den «^ hekel* ' zei ven in aanraking komt, 
behoudt deze z^n titel. De huurders treden in het volle genot der regten, 
die de verhuurders van de vorsten ontleend hebben, en worden niet alleen 
pachters, maar ook officieren van policie, die het hoogste gezag in de door 
hen gepachte dessa, onder de goenoeng's en de demang-goenoeng's, uitoefe- 
nen, en met al die magt gewapend z\jn, welke aan hunne eischen kracht 
kan bijzetten. 

*t Ligt dus in den aard der zaak, dat deze pachters of huurders, op 
alle mogeiyke w\jze, hun voordeel met de landerijen doen. Als z^ demang's 
z^jn, verhuren zij ze weder aan peneket's of penglawe's, na eerst een ge- 
deelte van de gezamenl^'ke landen pachtvr\j voor hun eigen profijt genomen 
te hebben. Op deze zelfde wijze handelen de onderpachters, en de land- 



81 

bonwer moet derhalve de primitieve padjek, verhoogd met de winst die 
de onderBcbeidene hoofden daarvan getrokken hebben, betalen. 

Wanneer de padjek hem echter te hoog voorkomt, dan heeft hQ het regt, 
om de betaling daarvan te weigeren, maar moet h\j daarentegen aan den 
huurder opbrengen de zaivere helft van alle padi en een derde van alle 
andere voortbrengselen, die hij daaruit trekt. Hiervan zouden w^ kunnen 
afleiden, en het is m\j ook door de inlandsche hoofden aldus opgegeven, 
1^. dat de landbouwer, of liever de eerste ontginner der velden en z\jne 
nazaten, een zeker soort van regt op den grond hebben en 2o. dat de helft 
van de padi en een derde van alle andere gewassen, het maximum van 
de landhuur in dit gedeelte van Java is. 

Daar de bevolking aan de willekeur van deze pachters overgelaten is, 
volgt daaruit, dat z^, behalve de padjek, nog aan zoo vele heffingen en 
opbrengsten onderworpen was , als de pachters goed vonden haar op te 
leggen. Ofschoon deze laatsten toch met de eigenaren een kontrakt hadden 
gesloten, om alleen padjek mati te betalen, gebood evenwel hun eigen belang, 
om te voldoen aan zoodanige buitengewone eischen van den landheer, als 
▼an hen gevorderd werden, want anders zou h\| al zeer spoedig anderen 
benoemen, die meer geneigdheid betoonden om aan den landheer genoegen 
te geven. 

Maar bovendien voldeden de pachters gaarne aan den eisch van zulke 
buitengewone heffingen, want zij maakten er gewoonlijk zeer wel hunne 
rekening bij , door het dubbelde te eischen van hetgeen de landheer vor- 
derde; z\j verheugden zich dus, wanneer hun door dezen laatsten eene ge- 
schikte gelegenheid werd gegeven om geld te vorderen, al was het dan ook 
wederregtelijk en ten koste der bevolking. 

Het spreekt intusschen van zelf, dat de bovengemelde heffingen zich moes- 
ten bepalen tot die, welke ik in de klassifikatie van /r onbepaalde*' heb 
gebragt, aangezien het te veel in het oog loopende tegen de goede trouw 
gehandeld zoude z^n , om diegene te bleven vorderen, die ik onder de be- 
naming van ior vaste heffingen," zoo als de i^taker toeroen*' en /rpatjoenplang" 
begrepen heb, en die wel uitdrukkelijk in het bedrag der padjek mati in- 
gesloten waren. Daarom werd nu eens voor ti oewang bekti *' dan weder 
Toor den inkoop van een paard, op een anderen dag voor het huwelijk 
van een kind, weder op een anderen t\jd bij w\jze van leening, het geld 
geëischt dat verlangd werd. Op ' deze heffingen had de landheer wel is 
waar geen regt, omdat hij met den verhuurder wegens eene vaste padjek 
was overeengekomen, maar de vrees van den huurder voor het verlies zgner 
betrekking en de winst die, deze pachter daaruit trok, bewogen hem, om 
het ongelukkige volk daaraan te onderwerpen. 

Hoe vele middelen een willekeurig gezag kan in het werk stellen , om 
heffingen te doen , en hoe vindingrijk vooral de Javanen daarin z^n , is 
een ieder bekend; zelf hebben w\j daarvan in den loop van dit opstel reeds 
menig voorbeeld gezien, onder anderen in de w\jze, waarop de volkstelling 
en veetelling geschiedt, en in de kunstgreep die de pradjoerits en mindere 
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beambten in het werk stellen, om, door de onderlinge verwisseling hunner 
landen, gelegenheid te erlangen, om introdaktie-geld (peandjaran) van de 
dorpshoofden te vorderen. W\j znllen dus niet behoeven te zeggen , dat al 
zeer dikwerf een demang of minder hoofd ODtslagen werd, alleen maar om 
van den nieuw benoemden een aanzienlijk ambtgeld te kunnen vorderen. 

Bagelen is een van die ongelukkige landen, die, gelijk Padjang en Ma- 
taram, en naar ik meen ook Soekowatl (voorheen ook de Kadoe) , in 
kleine gedeelten gesplitst, aan alle de hofbeambten, van den prins tot den 
minsten bediende toe, tot onderhoud waren afgestaan. Ik zeg dns niet te 
veel , wanneer ik het getal personen , die daaruit geheel of gedeeltelijk hou 
onderhoud trokken, op ruim 3,000 menschen stel. Dezelfde dessa behoorde 
somwijlen djonksgewijze aan verschillende personen, die ieder hunne eigene 
wigze van regering hadden, meer of min geldzuchtig waren, en het land 
op de beschrevene w\jze uitputten , met dat gevolg , dat het volk , *t welk 
uit eenen armen grond het hiertoe benoodigde moest trekken, in welvaart 
is afgenomen ; iets , dat ten overvloede door het gering getal ploegvee en 
de weinige kostbaarheden, die men hier bespeurt, kan bewezen worden. 

Wij hebben gezien, dat, nadat Kadoe door het Gouvernement in bezit ge- 
nomen is, alle heffingen, buiten de padjek en kergadji, door de padjek mati 
xQn vervangen. Wi^ mogen dus veilig aannemen, dat, bij de bepaling van die 
padjek, welke ingevoerd werd met het kennelijk oogmerk om meerdere in- 
komsten te erlangen, de eigenaren der landen of hunne zaakgelastigden hunne 
belangen zoodanig zullen hebben weten te behartigen , dat het bedrag daar- 
van ongeveer het maximum uitmaakte van de huur, die de bevolking in 
biUykheid dragen kon; zoodat de heffingen, die naderhand ter kwader 
trouw, en voor de eigenaren door de huurders gedaan werden, welligt de 
oorzaak zijn van de weinige welvaart, die de bevolking thans, geniet. 
Overwegen wij nu hierb\j dat ongeveer drie duizend menschen van onder- 
scheiden rang en van meerder of minder behoeften, ieder van een gedeelte 
van Bagelen, op de beschrevene wijze en volstrekt niet door uitbreiding 
van den landbouw of het daarslellen van nuttige inrigtingen , gedurende 
gemimen t\jd het meeste voordeel hebben trachten te trekken, dan, geloof 
ik, mogen wij den verderfel^jken invloed van het stelsel, dat er geheerscht 
heeft, niet ontkennen. 

Breng hiermede nu nog in verband de verwoestingen, die gedurende de 
onlusten van 1826 — 1830 zijn aangerigt, de meedoogenlooze geldheffingen, 
in dien tijd door de muitelingen en welligt door onze eigene inlandsche 
hoofden gedaan, en eindelijk de groote konsumtie van buffels en koebeesten 
die gedurende den oorlog heeft plaats gehad, — dan zal men moeten toe- 
stemmen, dat er eenige jaren van rust onder een geregeld bestuur noodig 
zyn, om Bagelen tot een trap van welvaart op te voeren, die vereischt 
wordt, om de bevolking vatbaar te maken, om eenige noemenswaardige 
lasten, boven de vroeger door haar betaalde padjek, in billijkheid te dragen. 

Alvorens van dit onderwerp af te stappen moet ik nog aanteekenen, 
dat de padjek niet alleen eene belasting op de tegal- en sawah-velden 
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iS| maar dat daarin ook voor een gedeelte bnistalcs is begrepen. De hnis- 
taks is by de Javanen bekend onder den naam van «^demang idjoe*' of 
«rkarang-kopek.** Zij wordt door de dessa*8 hoofden geheven, om het te 
kort aan te vallen, hetwelk op de buur der sawab- en tegal-velden ont- 
staat, in vergelijk met de pacht, die de huurder aan den landheer moet 
opbrengen. Tot grondslag van het bedrag der belasting verstrekt bet 
vermogen en bedrijf van den belastingschuldige, in verband met de kokos- 
en andere vnichtboomen , die op zijn erf gevonden worden. 

Voornamelijk wordt deze belasting geheven van de niet landbouwende 
klasse, maar toch is de landbouwer daarvan niet uitdrukkelijk vrijgesteld; 
in sommige gevallen worden hem zijne vruchtboomen in rekening gebragt, 
wanneer de padjek, die hy van zijne r^stvelden betalen moet, te gering 
wordt^eacht. 

De belasting wordt niet afzonderlek aan den landheer betaald, maar is 
begrepen in de algemeene padjek, in dier voege, dat een djonk, die anders 
slechts vijflien Spaansche matten huur zoude doen , voor twintig wordt 
verpacht , omdat de ingezetenen veel vruchtboomen hebben , of omdat een 
gedeelte der bevolking in den handel of de vischvangst een bestaan vindt. 

Op deze zelfde wijze betalen dan ook de zoutmakers in Oeroet Sewoeh 
eene verhoogde huistaks voor de uitoefening van dat bedrijf, en wordt 
op bet zont zelf geen regt hoegenaamd , anders dan op de bazars , gehe- 
ven. Ook de Kalangers *) en de Piengers f) werden op dezelfde wQze 
belast, maar de opbrengst van de eerstgemelden , even als die der goud-, 
EÜver- en ijzersmeden, koperslagers, tandaksmeiden enz., werd geno- 
ten door de hoofden, die over dezen gesteld zijn en die, door de vorsten 
benoemd, aan de hoven hun verbluf hielden. Het bedrag van deze op- 
brengst .verschilde aanmerkelijk en wel van vijf tot drie dubbeltjes per huis- 
gezin of persoon *sjaars, naarmate van bet bedr\jf, dat uitgeoefend werd, 
of de gegoedheid des persoons. 

Eindelijk moet ik nog aanmerken, dat de vorsten en mindere boofden 
soms gewoon waren, om, in stede van padjek, zekere diensten van het 
volk te vorderen, in welk geval zoodanige landen pachtvr\) tot onderhoud 
werden afgestaan aan ben, die deze diensten verrigtten. Werden er, by 
voorbeeld, van een djonk lands twee menschen, om paarden op te passen of 
om andere diensten te verrigten, gevorderd, dan kreeg ieder van dezen 
eene balve djonk tot belooning, die hij of aan anderen kon verhuren of 
zelf bebouwen, zonder daarvan iets te betalen. Op deze w\)ze werden 
uit deze landen gladak- volkeren , tandoe-dragers en soortgelijke bedienden 
getrokken, en werd het bedrag der padjek van deze geheele provincie 
natuurlijk verminderd met de som, die de velden zouden hebben opgebragt, 



*) Volgens het bijgeloof zonden deze menschen hnn hestaan verschuldigd zijn aan eene 
prinses, die met een hond ontucht bedreven had. Zij z\}n de houthakkers van de vorsten. 
Andere Javanen, maar vooral die van vorstelijk bloed, mogen zich niet met hen vermengen. 

f) Afstammelingen van menschen van Balemboang, die door salthan agong krygsgevangen 
getnukktf nit hon land verroerd en tot slavernij weiden verwezen. 

5* 
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indien z\j niet tot belooning waren gegeven voor heerediensten , die het 
hof en de r^ksgrooten daarvan genoten. De waarde van deze landen h 
even goed bekend, aU die van de landen, waarvoor padjek betaald werd; 
want men weet, b\} voorbeeld, dat voor de gladak 100 djonken waren 
afgestaan, die ieder tien Spaansche matten zonden opbrengen, zoodat de 
som, waarvoor het hof heerediensten genoot, zeer gemakkelijk berekend 
kan worden. 

Op geiyke wijze is het met de overige voorwerpen gelegen, die uit deze 
landstreek getrokken werden. Tot bewys kan bij voorbeeld strekken, dat 
de dessa Rowo en Oeroet Sftwoe 112 Spaansche matten aan huistaks kon 
opbrengen, maar dat de keizer van Soerakarta, in stede daarvan, er jaar- 
lijks zeven kati*s muskus van trok. 

't Valt dus niet moe\Jelijk, om, bij de berekening der schadeloo3|telling 
aan de vorsten, de waarde der heerendiensten en voorwerpen, die zij uit 
deze landen trokken, te bepalen, daar alles in land betaald werd, en de 
waarde dezer landen bekend is. 

Ziedaar de provincie Bagelen kortel^k beschreven in hare ligging en 
grondgeeteldheid ; in den aard van het volk; in den landbouw en andere 
hulpmiddelen, die zij in zich sluit; en in de vorige wijze van bestuur en 
hefHng van belastingen. In dien toestand verkeerde z\j, toen zij uit de 
handen der vorsten van Soerakarta en Djokjokarta in 1830 door het Ne* 
derlandsche Gouvernement werd overgenomen. 
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Bijdrai:en tot de kennis van de Residentie 

Sloerabajat 



§ 1. De provincie Soerabaja, op Java, bestaat uit drie hoofddee- 
len , die achtereenvolgend zijn vereenigd geworden , namelijk de afdeelingen 
Soerabaja, Modjokerto (Djapan), en Grisseë. Onder dit gebied sorteert 
ook nog het eiland Bawean , gelegen benoorden het eiland Madoera, op 
den meridiaan van de stad Soerabaja. 

§ 2. De afdeeling Soerabaja stond, onder het Earopeesch Gonvernement, 
op zich zelf tot 1812. Alstoen werd Djapan van het r\jk van Djokjokarta 
afgescheiden en aan Soerabaja toegevoegd ; Grisseë , Lamongan en Sedajoe 
werden eerst in 1826 onder Soerabaja gebragt, en Bawean behoorde in 
1826 tot de residentie Grisse^. 

§ 3. Deze vier hoofddeelen behooren, uit een natuurkundig oogpunt be- 
schouwd , elk op zich zelf tot eene eigenaardige geologische orde ; Soerabaja 
tot het alluviaal gebied ; Grisseë en onderhoorigheid , tot de kalkformatie ; 
Djapan, gezegd Modjokerto, tot de bergstreeken , en Bawean, als eiland, 
geheel op zich zelf. 

§ 4. De aardrijkskundige bepalingen z\)n om de West niet juist aan te 
geven; het westelijkste punt is ong^eveer, binnenslands, 112o en aan zee 112o. 
05' ; het oostelykste 112o. 50'. Het noordelijkste punt is op ongeveer 6o. 
52', en het zuidelijkste op 7o. 46'. De volle breedte is dus N. en Z. 54 
minuten en de groote lengte, O. en W., 50 minuten van den evenaar. 

§ 5. De drie hoofddeelen , Soerabaja , Modjokerto en Grisseë , worden 
te zamen geschat op 2428 tot 2475 vierkante palen. Deze massa en uit- 
gestrektheid is bevolkt met 1,044,682 Javanen en Madoerezen , 6333 Chi- 
nezen, 3070 blanken, 2717 vreemde oosterlingen, 2720 militairen en aan- 
hang, en 742 slaven, te zamen 1,063,584 zielen, volgens de telling van 
1856. De vroegere bevolking dezer drie hoofddeelen was : 

JarDn. Blankeo. Chinezen. Oosterlingen. Javanen. Slaven. Militairen. Totalen. 



1826. 








606,256. 






611,000. 


1832. 


1945. 


2812. 


2478. 


559,902. 


1031. 




569,227, 


1836. 


1617. 


3462. 


1418. 


665,019. 






672,587, 


1840. 


1968. 


4753. 


1219. 


719,340. 


1083. 




728,863. 


1845. 


2670. 


5092. 


2632. 


896.365. 


535. 


1915. 


909,509. 


1848. 


1853. 


5144. 


2530. 


917,295. 


701. 


2066. 


128,568. 


1852. 


2387. 


7015. 


3370. 


981,801. 


651. 


2024. 


994,126. 


1856. 


3070. 


6333. 


2717. 


1,044,682. 


742. 


2520. 


1,068,584. 



De oningevulde cijfers z\jn niet met juistheid op te geven. De Chinezen 
en vreemde oosterlingen waren vroeger niet juist afgescheiden. 



86 



I. Be afdeeling Soerabaja. 
§ 1. De naam m Soerabaja** is toegeëigend aan de stad, -^ het dlstrikt, 
— de afdeeling, — het regentschap, ^- en de geheele provincie of resi- 
dentie, zoo even in 't generaal overzien. Deze naam dagteekent eerst van 
*t laatst der XV eenw. Voor de landelijke inkomsten en kultares is de 
afdeeling onderverdeeld in drie kontroleurschappen , als : 

1. van Kotta en Djabakotta; 

2. van Djengolo en Goenong Grendeng. 

3. van Rawapoeloe. 

In een natuurkundig opzigt is de afdeeling echter verdeeld in de delta» 
en in de kalkstrekcn. 

§ 2. De bevolking dezer afdeeling was als volgt. 

1818. 2047. 672. 183,067. 

1831. 2812. 837,597. 

1836. 1873. 2029. 670. 847,525. 923. 

1888. 1661. 8060. 868. 865.662. 967. 

1845. 2362. 2764« 1453. 475.809. 569. 1800. 

1846. 1616. 2943. 1307. 487.384. 719. 1800. 

1847. 1878. 2830. 1214. 488,485. 650. 1900. 

1848. 1580. 2858. 1288. 500,654. 576. 1950. 

1849. 1882. 4437. 1243. 507,836. 491. 1900. 

1850. 2352. 4203. 1958. 514,967. 618. 1900. 

1851. 2385. 4606. 2090. 523,962. 696. 1900. 

1852. 2360. 4481. 2077. 636,148. 800. 1800. 
1868. 2403. 4480. 2067. 636.392. 400. 1800. 

1854. 2431. 8266. 1643. 547,890. 850. 1900. 

1855. 2618. 4242. 1432. 462,297. 800. 1900. 

1856. 2618. 4570. 2680. 512,447. 668. 2600. 

1857. 2830. 8802. 2003. 500,938. 670. 2988. 

De opgaven der Javanen over 1854 , 56 en 57 bevatten één distrikt 
minder, dat elders zal worden bijgevoegd. Het getal slaven is dat, waar- 
voor de belasting is betaald. Het c\jfer van *t garnizoen omvat al den 
aanhang , mannen , vrouwen , kinderen , van allerlei natiën. Hieronder 
volgt eene specifikatie der generale cijfers. Men kan achten, dat de af* 
deeling Soerabaja verre over een half millioen, en het regentschap Soerabaja 
(met Kabo) ongeveer 550,000 zielen bevat. De inlandsche telling, en de 
zoogenaamde officiëele opgaven bevatten gewoonlijk geringere c\jfers. Eene 
juiste telling wordt gewenscht. 

§ 3. De bevolking van het landschap Soerabaja bestaat uit de volgende 
hoofd- en onderdeelen: 

LANDVEEBEBLINO. K^S^g'.. ^^^' ^^^' oXl ^^''^' ^S^ 

Stad Soerabaja ..... 161 8759 2864 1381 70,902 16 

VestÏDg 48 8368 2388 1335 81,740 4 

Voorsteden 108 891 476 46 89,162 12 

Transportoreo "602 TSis 6728 2762 141^804 WT 
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tANDVEEDEELiKG. ^'^' Earop. Chin. ^JXl^ Landzaten. "^^^l] 

Per Transport : . 602 7518 6728 2762 141,804 82 

Ommelanden 858 24 43 4 114,902 214 

Ooatzyde . ; 229 14 43 8 88,557 180 

Westzijde 129 10 — 1 26,345 84 

Bjengolo 647 69 797 4 185,955 90 

Kawapoeloe 268 15 88 2 7 8,803 41 

De Delta 1424 8867 8792 1389 450.562 861 

Goenong Gendeng .... 376 11 47 — 61,164 182 

Kabo ....*.• . 884 25 278 6 42,378 196 

KaUwtreken 760 36 325 6 103,544 378 

Zamen. 1856. . . . 2184 8903 4117 1395 554,106 739 

§ 4. De stad Soerabaja bestaat sinds 1835 uit eene beperkte, om walde 
of iDgeslotene ruimte, met voorsteden en ommelanden. De grenzen werden 
bepaald, b\j Gouvernements besluiten van 11 Oktober 1831 no. 17; 30 
September 1835 no. 15 en laatsteiyk 3 September 1851 no. 1851. Deze 
stadsgrenzen zijn de wallen, beginnende op ongeveer 300 schreden van zee 
af, 2700 ellen (metres) noord en zuid en 1850 ellen oost en west. Waar 
deze aardewerken nu opgeworpen liggen, stonden weleer een dertig- of 
▼eertigtal volkrijke kampongs, die in 1839 tot 1843 meerendeels z\jn a%e- 
brand. Binnen deze aangeduide ruimte , — die door de veranderingen, door 
aarde, water en steen, bet aanzyn en de hoedanigheid heeft erlangd, van 
eene vesting no. 2 der eerste klasse, — wonen ongeveer een en vijftig 
duizend menschen van allerlei landaard en geslacht en werkkring, in 64 
wijken. 

§ 5. Om de zuid, zuid-oost, oost en noord van deze vestingstad liggen' 
de voorsteden, weleer regtstreeks tot de stad-behoorende, maar nu uitge- 
sloten en afgescheiden door aarden wallen , steenen gebouwen en watergrach- 
ten. Deze voorsteden beslaan thans nog 103 kampongs, met ongeveer acht 
en dertig duizend zielen bevolkt, meerendeels' Javanen en Madoerezen. De 
westzijde der stad grenst aan strandmoerassen. Deze voorsteden loopen om 
de oost tot aan zeker riviertje, Ondo , anderhalve paal uit het midden der 
stad; om de zuid tot Kapoetran en Koepang, drie palen uit het midden, 
en om de west tot de stadswallen; om de noord tot aan zee. 

§ 6. De ommelanden strekken zich uit, om de oost en noord tot aan 
zee; om de zuid tot Wonokromo, 5 palen; om de west tot aan de grens 
met Grissee, 8 palen. Om de oost is de afstand ruim 5 palen. Deze 
ommelanden zijn verdeeld in twee distrikten ; al het land om de west 
behoort onder de stad, de kotta; al het land om de oost, behoort onder 
het distrikt Djabakotta of de ommelanden. Een klein gedeelte der om- 
melanden behoort, natuurlyk, onder de kalkstreken; het overige is geheel 
tot de delta behoorende. 

De stad^ voorsteden en ommelanden, 

§ 7. De stad, (vesting no. 2 der l>te klasse), is bevolkt en uitgestrekt 
als volgt: 1857. 
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ONOKBDEJbLEN. 

Europescbe burgers .... 

Afrikanen 

Chinezen 

Arabieren 

Mooren 

Maleijers 

Bengalezen 

Makassaren 

Armeniers ....... 

Landzaten 

Slaven 

Bedienden 

Koeli's 

Gevangenen 

Bannelingen 

Zeelieden 

Europescbe militairen . . . 

Afrikaanscbe 

Amboincsche 

Inlandscbe 

In de stad (vesting). . . , 
Euroijesche burgers .... 

Chinezen 

Landzaten , 

Bedienden 

Koeli*8 , 

Voorsteden , 

Stad en voorsteden 167 



Kampongs. 


Mannen. 


Vrouwen. 


Kinderen. 


Zamen. 


4 


810 


520 


1020 


2350 




2 


8 


2 


7 


4 


700 


631 


1057 


2888 


— 


171 


103 


290 


564 


1 


26 


22 


80 


78 


2 


258 


187 


168 


613 


1 


83 


18 


29 


80 


1 


20 


12 


14 


46 





6 


8 


12 


21 


44 


8920 


9646 


13,174 


81,740 


— 


212 


258 


198 


668 


— 


2500 


1000 


200 


8700 


— 


2500 


500 


200 


3200 


1 


485 


60 


— 


545 


— 


640 


20 


— 


660 


— 


800 


100 


50 


450 


— 


860 


86 


87 


98S 





3 


— 


— 


3 





50 


20 


80 


100 


5 


1164 


69S 


167 


2023 


64 


19,660 


13.832 


16.678 


50,170 


— 


121 


113 


127 


361 


— 


206 


110 


80 


396 


— 


10,487 


10.906 


15,767 


39,162 


— 


100 


50 


80 


180 


— 


150 


80 


70 


300 


103 


11,014 


11,259 


16,084 


38,857 



80,674 25,091 32,762 88,527 



Deze menBchenmassa is die, binnen de rangka of stadsgrens zoo als zij 
is bepaald in 1851. De telling is voorzeker te gering, doch de opgegevene 
is de op schrül bekend gestelde. 

§ 8. De Ommelanden z^*n bevolkt als volgt, in 1857. 



Bevolkingdeelen. 
Europ. burgers 
Chinezen . . . 
Arabieren . . . 
Maleijers. . . . 
Javanen, oostzijde. 

zuidzijde. 

westzijde 
Zamen • • • • 



Dessa's. Mannen. Vrouwen. Kinderen. Zamen.* 



— 


8 


7 


8 


24 


— 


21 

1 
2 


9 


18 


43 

1 
8 





1 


..^ 


220 


14,041 


14,860 


21,659 


50,560 


18 


1,722 


2,021 


4,254 


7,997 


120 


7,437 


7,906 


11,002 


26.345 



858 23,232 24,804 86,937 84,978 



Deze ommelanden, stad en voorsteden z\jn ingedeeld in twee inlandsche 
distrikten, Kotta en Djabakotta, ieder voor de Javanen en voor de policie 
gesteld onder een Javaansch ambtenaar, wedono getiteld. De stad, voor- 
steden en westel^ke ommelanden vormen het distrikt Kotta, en al het ove- 
rige Djabakotta. Het laatste zal nader beschouwd worden. W\j beschou- 
wen vooraf de onderdeelen der bevolking van de stad, voorsteden en 
ommelanden van Soerabaja. 
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Europeanen en daarmede geUJkstaanden : 

§ 9. Deze volksklasse is administratief verdeeld, over 20 wijken in de 
stad en voorsteden, en in drie afdeelingen in de distrikten. De Europesche 
volksklasse is in de laatste jaren zeer toegenomen, zoo als nader zal wor- 
den opgegeven. Thans is de sterkte en onderverdeeling als volgt: 



Afdeeling Soerabiga. 

Nederlanders T : ; 

id. afstammelingen . ; . « ; • • 

Yreemdelingen 

id. afstammelingen • 

Andere Oosterlingen en afstammelingen 

zamen in 1857 

Militairen .•••;»•••• 

Zeelieden •• 

Totaal in 1857 • . 

10. 



Mannen. Yronwen. Kinderen. Totaal. 



207 


61 


57 


325 


174 


163 


818 


655 


77 


88 


9 


124 


37 


81 


43 


101 


436 


350 


720 


1,506 


931 


633 


1,147 


2,711 


813 


37 


37 


887 


60 


3 


— 


63 



1,794 



673 



1,184 3,651 



§ 10. Onder de vreemdelingen behooren allerlei Europeanen, Amerika- 
nen en Armeniërs. Onder de afstammelingen, by het vijfde hoofddeel ge- 
rekend, komen eenige vermengde gezinnen voor, van Christenen, Javanen, 
Chinezen, Amboinezen, Menadorezen, met de Europesche klasse in ver- 
wantschap. Voor zoo veel uit vroegere opgaven is af te leiden , is de aan- 
was dezer Christenbevolking aldus geweest: 



Enropesclie borgere. 

1832 

1886 

1888 

1845 

1846 

1847 

1848 

1849 

1850 

1861 

1852 

1853 

1854 

1855 

1856 

1847 
Militairen (geen bergers:) 

1845 

1851 

1856 

1857 
Totalen 1857 
Enrop. burgers , 
militairen , 

zamen . 



Mannen. Trouwen. Kinderen. 



416 



617 
669 
589 
583 
674 
680 
744 
762 
988 
918 
981 
703 



878 



523 
630 
633 
634 
561 
571 
650 
654 
650 
632 
633 
759 



679 



521 
779 
591 
546 
774 
924 
912 
957 
793 
1,063 
1,147 
899 



Zamen. 

1,945 

1,373 

1,661 

1,652 

1,615 

1.878 

1,713 

1,763 

1,909 

2,085 

2,306 

2,363 

2,431 

2,613 

2,711 

2,352 



BLEEKEA. 



600 


26 


50 


576 


667 


30 


50 


647 


733 


26 


49 


808 


885 


87 


43 


9G5 


931 


633 


1,147 


2,711 



Joiy. 



885 37 43 965 ' 

1,816 670 1,190 8,676 

§ 11. Deze cijfers kunnen geacht worden, alleen 
ingezetenen van Europesche, Amerikaansche of Armenische afstamming te 
begri^'pen, maar de opgaven z\jn vermoedelijjk te laag. Bleekeb geeft op 



In September 1857 telJe 
bet register reeds 1064 
burgermannen, 

de bekende en vaste 
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in 1845, (Tijdschrift voor Nederlandsch Indië 1847, IX jaargang, deel I, 
bl. 167,) 2,352 hielen, als boven aangeduid, Toor *t regentscliap Soerabaja 
alleen, terwijl de telling van 1846 voor 't regentschap slechts 1,615 cd 
voor de geheele residentie met Madoera 2,320 aangeeft. De middelen ter 
juiste telling laten te wenschen over, en het getal passanten (niet bly- 
vende burgers) is gewoonlijk groot. 

§ 12. Van de tot de Europesche klasse behoorende mannen, zijn er 275 
in *s lands dienst als ambtenaren en geëmplo\}eerden , en 885 als militairen , 
of te zamen 1160 die van den lande bestaan. Ongeveer 120 behooren tot 
de industriëelen ; 74 tot den koopman- (handels*) stand; 13 zijn fabrikan- 
ten en kontraktanten met het gouvernement; 44 gepen sionneerd , 177 zijn 
gegoed en zonder eenige bepaalde maatschappcl^'ke betrekking, terwijl 226 
als minvermogend en zonder eenig bepaald beroep bekend zijn. 

§ 13. Van de 8676 leden der Europesche gemeente zijn ongeveer 750 
Boomsch Katholijk, 25 Israëliten, 12 Armenisch, ongeveer 350 van ver- 
schillende of zonder bepanlde gezindte, en 2539 leden van de Protestantsche 
gemeente. De Kathol\jke gemeente wordt door ëën-, gewoonlijk twee-; 
en de Protestantsche mede door twee geestelijken bediend. 

§ 14. Het getal der geboorten, of aangiften bij den burgerleken stand alfl 
zoodanig, bedroeg in de Jaren (gerekend voor de geheele afdeeling Soerabaja:) 



Jaren. 


Mannelijk. 


Vrouwelijk. 


Zamcn. 


' 


1850. 


103 


64 


167 




1851. 


88 


64 


152 


Zamen 1165 


1852. 


95 


69 


164 


Gemiddeld 177 


1853. 


92 


80 


172 


Gem. mann. 90 


1854. 


98 


74 


166 


Vrouwen 87 


1855. 


81 


88 


169 




1856. 


80 


95 


175 





§ 15. Het getal der ter stede Soerabaja geslotene huweliykeni onder de 
Europesche volksklasse, beliep in de jaren: 

1850. 86 paren. 

1851. 41 » 
1862. 84 « , ^ 
1858. 60 . y Zamen 800 

1854. 43 • ' Gemiddeld 43 

1855. 43 « 

1856. 43 » 

§ 16. Het getal der overledene individu's , iot de Europesche volks- 
klasse behoorende, waaronder ook Amboinezen, eenige Chinezen en Java- 
nen, (Christenen met Europesche kleeding,) was in de jaren: 
Jaren. Mann. Vrouw. Kinder. Milit. Zeelied. Zamen. 



1850. 


. 56 


20 


64 


93 


27 


260 


i 


1851. 


30 


20 


45 


51 


39 


185 


f 


1852. 


44 


19 


.55 


47 


16 


lai 


l Zamen 16dl 


1853. 


46 


21 


56 


53 


53 


229 




1854. 


42 


28 


68 


79 


87 


254 




1855. 


80 


24 


62 


97 


88 


251 




1B56. 


fiil 


19 


.63 


69 


59 


231 
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§ 17. Hei getal der aangekomen en vertrokken personen ; met passen 
als Europeanen , beliep in de jaren : 

Vertrokken. Zamen. 

624 1436 

760 1688 

817 1772 

1210 2151 

1075 1900 

1007 1885 

Bij deze passanten zijn die van de marine , het leger en de ambtenaren niet 
gerekend of bijgeteld. Hun getal zal cirka 800 wezen, *sjaars af en aan. 

§ 18. Van de Europesche volksklassen was de ouderdom op lo. Janu- 
arg 1856, van de ingezeten burgers, als volgt: 





Aangekomeii 


1861. 


812 


1852. 


928 


1853. 


955 


1854. 


941 


1855. 


825 


1856. 


878 



Zamen 10,882 
Gemiddeld 1,805 
Gaande en komende. 



Geboren Hollanders, 

Beneden 16 jaren . • 

Tnssclien 16 en 80 • 

Tos8chen 30 en 45 « 

Tnsschen 45 en 60 • 

Boven de 60 jaren. . 

Totale bevolking . . 

Beneden 16 jaren . • 

Tnsschen 16 en 80 . 

Tnsschen 80 en 45 • 

Tnsschen 45 en 60 . 

Boven de 60 jaren . 

Zamen. 



Mannen. 

. 20 

44 

102 

44 

10 

. 568 
879 
. 828 
. 164 
. 52 



.Vronwcn. 
30 
20 
23 
17 
1 

579 
354 
164 

85 

29 



Zamen. 
50 
64 
126 
61 
11 

1147 
783 

487 

199 

81 



1486 



1161 



2647 



§ 19. Yan de Europesche volksklassen worden geacht, behoeftig of min- 
vermogend te zijn, ongerekend de militairen: 



Geboren Earopeanen . 
Afstammelingen • • 
In het weeshuis . . 
Gratis op de scholen. 
Bedeeld door de kerk 
Bedeeld door 't land . 
Gevangenen. • . « 

Zamen* • • 



Mannen. 
9 
234 



Vrouwen. 

180 
5 

20 
15 



Kinderen. 

20 
21 
157 
15 
12 



Zamen. 

9 

434 

26 

167 

35 

27 

6 



249 



220 



225 



694 



§ 20. Sedert de afzonderlijke telling der volksdeelen van de Europesche 
of blanke maatschappij , in 1853 , zijn de volgende resultaten verkregen , 
van de burgerklassen in de afd. Soerabaja, stad, voorsteden, ommelanden 
en distnkten. 

I. Mannen y boven 16 Jaren, 



Jaren. 


Geboren Sarop. enz 


Inboorlingen. 


Afstammelingen. 


Zamen 


1853. 


272 


513 


208 


938 


Stad. 


272 


185 


203 


660 


1854. 


284 


805 


216 


744 


1855. 


278 


205 


440 


918 


1856. 


235 


889 


817 


931 


1867. 


284 


281 


486 


1001 
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n. Vroum«n , hoven 16 jaren. 



Jaren; 


Geboren Earop. enz. 


Inboorlingen. 


Aisfammelingen. 


Zamen 


1858. 


62 


882 


140 


534 


1854. 


63 


861 


225 


649 


1855. 


92 


191 


375 


658 


1856. 


95 


188 


849 


632 


1857. 


99 


164 


850 


933 



De hierin voorkomende verschillen z^'n ontstaan door tellingen, op an- 
dere tyden dan in § 10 aangeduid. 

m. Kinderen f beneden 16 jaren. 
Geboren bui- 



Jaren. 


ten Jndië. 


Inboorling. 


Afstammeling. 


Zamen. 


1853 


90 


307 


250 


647 


1854 


98 


860 


873 


836 


1855 


42 


887 


615 


994 


1856 


53 


856 


649 


1058 


1857 


66 


861 


720 


1147 



De opsporing van hier en daar zich ophoudende, verwaarloosde kinde^ 
ren van Europesche afstamming, alsmede de bij telling der kinderen van 
militairen, heefl het cijfer der afstammelingen vermeerderd. 

§ 21. Van de Europesche volksklassen kan men de gegoedheid stellen,' 
b\j de lastdragende leden of hoofden van huisgezinnen, als: 
200 landsdienaren , civiel en militair. 
120 industrieelen. 
74 kooplieden en groothandelaren. 
13 fabrikanten en kontraktanten. 
177 ambtelooze burgers, 
of: 584 leden der Europesche maatschappij, op wier schonderen de lasten 
drukken van alle, nader te noemen uitgaven. 

§ 22. Van de 1001 mannen en 633 vrouwen kunnen worden geacht, in 
wettig huwelijk vereenigd te leven , 350 paren. Het getal der weduwen wordt 
geschat op 90; dat der weduwnaars op 50; en dat van de ongehuwde jong- 
mannen 601 en ongehuwde jonge dochters 293. Het geheel celibatair leven 
is echter weinig in zwang. De hinderpalen van wettigen on wettelijken aard 
tegen het aangaan van een huwelijk zijn hiervan de voornaamste redenen te 
achten. De beswaren zijn voor velen onoverkomelijk. De bestaande gewoon- 
ten uit noodzaak , geven echter minder aanleiding tot beschuldiging van inbreuk 
op do zedel^'kheid van de Europesche maatschappij. Onder de militairen 
is het celibatair leven als het ware reglementair. Van de 72 Europesche 
officieren zijn 26 gehuwd, en by de 813 Europesche mindere militairen 
zijn 11 vrouwen van Europesche herkomst of afstamming. (§ 29 — 39.) 

§ 23. Sedert de laatste jaren heeft men in de Europesche maatschappij 
meer afgescheidene klassen kunnen ontwaren. Eene min of meer aristo- 
kratische afzondering is ontstaan door de uitbreiding der stad om de zuid, 
zoodat het maatschappelgk leven in vereeniging kenmerkende eigenschappen 
van afscheiding heefl gemaakt. De stand der hooger bezoldigde ambtenaren 



en leden van handehbulzen, is afgescheiden van die der min bezoldigden; 
indastrieelen en handwerkslieden. Onder den eerstgenoemden stand is de 
afscheiding der volksklassen, door geboorte, minder opmerkelijk; maar 
onder den tweeden stand is die meer merkbaar, door de eigenaardige En- 
ropesche levenswijze van de meeste ambachtslieden, met hunne Enropesehe 
vrouwen en kinderen, Ëuropesche huisinrigting en handelingen. 

De beschouwing omtrent het intellektueele van de Ëuropesche (blanke) 
klassen der maatschappij, en over hunne gevoelens, neigingen, oorzaken 
van vermenigvuldiging, wenschen en openbare verlangens, zijn onderwerpen 
van speciale overweging. Deze beschouwingen kunnen hier minder plaats 
vinden, omdat die tevens van algemeen belang geacht kunnen worden 
voor geheel de Ëuropesche — - gezegd de blanke — maatschappij op Java, 
en zy in eene ir beschrijving" thuis behooren, — z\)nde deze onze arbeid 
slechts eene statistieke bijdrage. 

Eene bespiegelende beschouwing over de verhouding der geboorten, hu- 
welgken , gehuwden en ongehuwden , en der sterfgevallen kan evenzoo alhier 
geene plaats vinden , omdat die beschouwing de aanleiding tot navraag en tot 
mogelijke verwikkeling, volgens de bestaande bepalingen, wezen kan, daar 
weinige bronnen en berigten a van Gouvemements wege" bekend gemaakt z^n. 

§ 24. De verspreiding der leden van de Ëuropesche bevolking in de 
binnenlanden, gezegd de distrlkten, was als volgt ^ op primo Januar^ 1857. 

Mannen. Yroawen. Kinderen, Zamen. 

I. Soikorfabrieleti.' 

Waroe ,;;...:::2 6 1 — 7 

Seroeni ; I : : 8 S 7 13 

Boedoeran • 4 8 7 14 

Porrong 1 1 2 4 

Krembong • • 8 2 2 7 

Watoetoelis 6 1 1 8 

Balongbendo 2 — — 2 

Krian 6 8 13 21 

Kategan __^3 3 4 10^ 

Zamen .... 33 17 36 86 

II. Landsdienaren te 

Boengor 1 1 l 3 

Sidoekari 1 ] 4 6 

Paketiengon 1 2 4 7 

Porrong 6 6 4 16 

Melirip 2 1 — 8 

TJangkir _1 3 ^ 4 

Zamen 13 14 13 '39* 

III. Zonder beroep. 

Sidoekari . ; .■ 1 1 5 7 

Peming __2 2 -— 4_^ 

Zamen .... __3 3 5 11 

Totalen 4S 34 54 136 (Distrikten.) 

Bebalre "Wonokromo 3 3 5 11 (Ommelanden.) 

Of te zamen .... 51 37 59 147 

Buiten de stad en voorsteden van Soerabaja zijn alzoo 147 personen 
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woonachtig in de afdeeling Soerabaja. Van deze 147 zielen waren 18 
mannen, 3 vronwen en 2 kinderen geboren elders dan in den Archipel. 
Onder die 18 mannen waren 3 Engelschen, 1 Belg en 1 Dnitscherf de 
overige 13 Hollanders. De 3 vrouwen waren mede uit Holland, even als 
de kinderen. 

§ 25. Volgens de generale nominative opname van nltimo 1855 telden 
de stad en voorsteden van Soerabaja de volgende verdeeling in ouderdom: 



JABEN. 




Bniten Indië geb. 


In Indië geb. 


Zamen. 




Totaal. 


Mann. 


Vroawel. 


Mann. 


Yroawel. 


Mann. 




Beneden 5 . . • : 


; 868 


7 


5 


214 


142 


221 


147 


Van 5 tot 10. . . 


291 


7 


4 


144 


136 


151 


140 


tot 15 . . 


275 


6 


5 


119 


145 


125 


150 


tot 20 . . , 


229 


4 


7 


88 


130 


92 


187 


tot 25 . . , 


201 


32 


6 


94 


89 


106 


95 


tot 30 . . 


207 


24 


13 


78 


92 


103 


105 


tot 40 . . 


823 


77 


27 


109 


110 


186 


187 


tot 50 . . . 


219 


66 


15 


61 


77 


127 


93 


tot 60 . . , 


104 


28 


5 


38 


83 


61 


43 


tot 70 . . . 


50 


8 


4 


19 


19 


27 


28 


tot 80 . . , 


17 


2 


— 


8 


12 


5 


13 


Boven de 80 . . 


5 


2 


— 


— 


3 


2 


8 


Eerste totalen. 


. 2289 


238 


91 


967 


993 


1205 


1084 


Tweede totalen. 






829 




L960 


2289 



De oudste, in Europa geboren ingezetene was 81, en de oudste, in In- 
dië geborene, 83 jaren oud. Thans, 1857, is de oudste 83 jaren. De 
langstlevende Europeaan, in 1798 op Java gekomen, overleed^ na een on- 
afgebroken verblijf te Soerabaja en omstreken van 57 jaren, in 1855. Hy 
was een Israëliet, van Zwolle geboortig. Thans is de langst levende Eu- 
ropeaan een Duitscher, 83 jaren oud, en eveneens een halve eeuw in 
Indië, grootendeels op Java, en wel te Soerabaja. De langst levende in- 
boorling is thans 71 jaren oud , en sinds 45 jaren te Soerabaja woon- 
achtig, in één en het zelfde huis. De beide laatstgenoemden zijn beide bij 
volle verstandelijke vermogens en zintuigen. De voorbeelden van het ver- 
blijf van eene halve eeuw te Soerabaja waren en zijn niet zeldzaam. Het 
langdurig verblijf, op één en dezelfde woonplaats, is overigens hoogst zeld- 
zaam. Do genoemde oude Europesche mannen van 81 en 83 jaren zijn 
nimmer naar hun vaderland Europa terug geweest, en de nog levende in- 
boorlingen van 80 tot 79 jaren ouderdom zijn eveneens nimmer uit hun 
vaderland Java naar Europa geweest; die van 70 tot 79, 11 personen, 
evenmin. 

§ 26. De Europesche klassen zijn op verre na niet gesplitst of onder- 
scheiden, zoo als in Amerika. Alleen de wet deelt hen in twee hoofddee- 
len, aan deze en gene zijde des oceaans geboren. Zoo ook bestaat er geen 
afgescheiden verhouding in de Europesche maatschappij , ten opzigte van 
den landaard of de herkomst. Hollanders, Franschen, Duitschers, Amerika- 
nen, Engelschen, Schotten, Ieren, Spanjaarden, Portugezen, Armeniers, 
Italianen, Hongaren, Bussen, Denen, Belgen, en de afstammelingen van 
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dezen bij Europescbe, Chinescbe, Javaansche, Molnksche, Daijaksclie, Cele- 
bessche, Samatraanscbe, Maleiscbe vroawen, staan, in de Indiscbe maat- 
scbappij, (niet volgens de Hollandsdhe wet) op denzelfden trap, en in dezelde 
gelijkheid des persooDS, evenzeer als de gelijkheid der uiterlijke kleeding. 
De afgebakende klassen uit de Spaanscb-Amerikaanscbe maatscbappg, na- 
mel^k Chapetons of Gatchupin*s (geboren Europeanen), Creolen (van onver- 
mengd bloed,) Terteronen, Quarteronen, Quinteronen, Zambo*s, Tinne elayre, 
Mestizos, Mulattos, doen zich bier niet voor in de Indiscb-Europescbe 
maatschappij. 

§ 27. In bet moreele en in bet pbysieke en psychische doen zich voor den 
opmerker meerdere verschillen voor. De Caucasische, Poljnesiscbe en Mon- 
goolsche typus komt uit tot in meerdere geslachten. De Amcrikaanscbe 
typus minder. De Ethiopische nog zeer gering, als dagteekenende uit de 
laatste jaren. De Syrische typos bij de Israëlitische leden der maatschappij 
gaat in de tweede generatie verloren, en komt zelden uit. De Caucasische 
afstammelingen leven onvermengd zoo zelden voort , dat er bezwaarlijk eene 
derde generatie van onvermengd bloed zal kunnen worden aangewezen. De 
Caucasische afstammeling is rank, groot, weinig gevleescht, soms sterk 
Tan gestel. Die van deze en de Folynesische afstammeling is fijn en wei- 
gemaakt, tenger, met zwarte oogen en zwart baar. Die van Mongoolsche 
afstamming is dik, welgevleescht, niet altijd donker van oogen en baar. 
De nederdalende generatie kenmerkt zich bij *t Mongoolscb gedeelte der af- 
stamming, door korte halzen, stroeve haren, breede neuzen en aangezig- 
ten. De Syrische typus, bij de Armenische, Israëlitische of vdór-Indische 
afstamming, kenmerkt zich door dunne lange neuzen, smalle aangezigten 
en danne beenen. Over het algemeen is bet onderscheid , tusschen vrouwen 
aan deze en gene zijde des oceaans geboren, grooter en opmerkenswaardiger 
dan by de mannen. De meer levendige, ondernemende, voortvarende, 
doordenkende aard der Europesche vrouwen is kenbaar in al bare hande- 
lingen, spraak, loopen, werkzaamheid, even kenbaar als bet gelaat en 
de ligcbaamsbouw eener vrouw van onvermengd Caucasisch bloed. Daarbij 
steekt af, bet statige, bedaarde meer zachtzinnige, berustende, opgeruimde 
en minder bemoeialllge der in Indië geborene vrouw van Europeesch of 
Amefikaansch of Armenisch bloed of afstamming, vooral van Mongoölscb- 
Suropeesch of Europeescb-Mongoolscb bloed. Het is ook eene ontegenzeg- 
gel^'ke waarheid, dat de Europesche vrouw in Indië nimmer acclimatiseerd; 
en bet kan waarheid wezen, dat de generatiën uit opvolgende geborene Eu- 
ropesche moeders hersenschimmig kunnen geacht worden. Yan de voor 80 
jaren te Soerabaja gewoond hebbende Europeanen is geen enkele afstam- 
meling van onvermengd bloed meer overig; van vroeger nog minder, en uit 
'het begin dezer eeuw nog slechts ééne enkele. De steeds bestaan hebbende 
bezwaren tegen bet wettige huwelijk onder personen van gelijke volksklas- 
sen onder .de Europeanen, beefl verreweg de meeste vermenging veroor- 
zaakt; en de nog bezwarender geworden voorwaarden, zullen in de toekomst 
ijneer gemengde klassen doen te Toorscbyn treden. 
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§ 28. Zoo als boven; § 22, is opgemerkt, kannen er van de 1801 
mannen en 633 vrouwen in de Europesche maatschappij, geacht worden J 
in huwelijk vereenigd te leven, (volgens de aangenomen wetten en Euro- 
pesche zeden,) niet meer dan 3^0. De overige 1250 mannen zijn echter 
grootendeels prokreëerende in eene, dusgenaamde, onwettige vereeniging; 
dat is gezegd, niet volgens de op Java bestaande reglementen en bepalin- 
gen gehuwji^ — na voldoening aan alle vereischten, vorderingen, kontri- 
butiën en belastingen, bij de wet als conditio sine qna non gesteld. Het Ü 
er echter verre af, dat deze levenswijze kan worden geacht als ontaard, — 
vrijwillig, — zedeloos. Nooddwang en burgerrust zijn de beginselen; de 
oorzaken z\jn meer. De grondslag der Europesche maatschappij, het hn- 
•I7el\jk, — volgens de Engelsche wetten zoo gemakkelijk, en in de Mo- 
hammedaansche maatschappij geheel vrij, zonder eenige beperking, — is 
op Java van verscheidene bezwaren afhankelijk gemaakt. Deze zijn: de 
onmondigheid tot op den mannelijken leeftijd van 30 jaren (art. 42 Burg. 
Wetb.), de vordering van dispensatiën (art. 38: 39, 40), van documenten, 
die schaars onder de papieren eens wereldburgers medegaan (art. 71), de 
vordering van bekendheid der ouders (art. 41), van toestemming (art. 35),' 
de uit dit alles voortvloeijende, en voor dit alles gevorderd wordende belastin- 
gen voor zegels, leges, tijdverlies (zegelordonn. ; regl. burg. stand) , de vooraf 
gevorderde stortingen (art. 17, Stbl. 1854, no. 93) en de daarop gevolgde 
inhoudingen, en alzoo het verminderend inkomen (art. 16), de vorderingen van 
de weeskamer volgens haar reglement ; voorts de eischen van de huishoudelyke 
gewoonten der maatschappel^'ke vereeniging, waarbij de levenswijze voor- 
schrijft, dat de vrouw eens mans haren staat ophoudt, en met anderen wedijvert,' 
en men al ligt, tot het voeren van dien staat, de verhouding van de inkomsten 
tot de uitgaven uit het oog moet verliezen in het gehuwde leven, — iets 
dat in den ongehuwden staat minder dringend en noodig is. Bij het on- 
genoegzame der inkomsten in alle maatschappelijke betrekkingen, b\j de 
meerdere behoeften, komt nog by verscheiden geboren Europeanen een blgvend 
voornemen tot terugkeer naar Europa, of naar andere landen; en zoo is ook eene 
reden van hun ongehuwd leven in de onbestendigheid van hun verblyf op 
Java te zoeken. De wetten en instellingen wijzen slechts een beperkten 
werkkring aan, die zich nog niet bepaalt b\| de ontginning van gronden,' 
in vol bezit van bruikleen, of eenig anderen titel, die waarde geefl aan 't 
verblyf op Java, gehechtheid aan het aangenomen vaderland blijvend doet 
gevoelen, en den ijverigen bevolker uitlokt, om zich hier eene familie te 
kreëeren, — eene familie, wier mannelijke leden echter in hun eigen va- 
derland nimmer voorname ambten of bedieningen zullen mogen bekleeden, 
indien z^ niet in de jeugd huns levens aan ouders en vaderland ontvreemd 
en vervreemd zijn geworden, door gedwongen verblijf in Delft, — alwaar 
de Javaansche wetenschappen worden gedoceerd, ten koste van de duizen- 
den tot onderhoud der leerlingen noodig, duizenden die voor de overige 
familieleden onherroepelijk verloren zyn (§ 39). 

§ 29, In weerwil van allo deze bezwaren, is de huishoudelijke levens- 
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Tdjze van de Earopescbe volkslclassenf in de stad zoowel als in de bin- 
nenlanden, onderworpen aan zekere noodwendigheid, die ontstaan geefl aan 
eene gezellige levensw^ze. Ongehuwd kan men in de behoeAen daarvan, bij 
de soms bekrompen middelen van bestaan, meestal voorzien; dan behoeft 
ten door uitgaven, staat te voeren of op te houden, noch zich uit te put- 
men geen groeten die door de inkomsten niet worden gedekt, en die in den 
vorm van schulden het gehuwde leven aankleven, als de stoppels aan de 
kleederen dergenen , die door bekoorlijke bosschen of r\jke velden wandelen , 
of in weelderige beemden zich vermaken. 

't Is van dit deel der bevolking in de Enropesche klassen, — b\j wie 
aUe de voornoemde bezwaren nog niet zign kunnen worden te boven geko* 
men, — dat de maatschappij de gemengde generatiön verwacht in kinderen, 
geboren uit Chinesche, Javaan sche en andere inlandsche moeders, — welke 
moeders alleen in kleur en kleeding van de geijkte gedeelten der Enro- 
pesche maatschappij verschillen, doch die overigens dezelfde vrouwelijke 
natnur hebben, als hare Enropesche eva-zusteren. 

§ 29. De ongehuwde staat is in *t verledene eene algemeen aangenomen 
gewoonte geweest; thans is hij byna nooddwang, ja pligt geworden. De 
eerlijke jongeling en man kan schaars aan z|fne na te laten weduwe of 
kinderen eenig vermogen of voldoend inkomen nalaten, als pensioen of 
ander rente afwerpende bezitting. Van de honderd gehuwde mannen ster- 
ven er zeventig vóór de vrouw, en zestig laten kinderen na. Van deze 
zeventig weduwen zyn er ongeveer drie of vier voldoende bemiddeld by 
erfenis van hare manseigendommen; één enkele, en dan nog zeldzaam, mag 
geacht worden eene r\jke weduwe na te laten; v\]itig van de zeventig laten 
niets na; dertig laten een schuldenlast na, die door de weduwe niet te 
voldoen of af te lossen is. Van de kinderen bg deze zeventig weduwen, — 
gemiddeld drie per hoofd of 2 10 weezen, — z^n er alzoo 12 of 15eenigzins, 
en één enkele voldoende voor de toekomst bezorgd; aan die enkele is 'eene 
Enropesche opvoeding beschoren, na vaders dood; hij kan alzoo later in 
z\}n vaderland vooruitkomen. Maar 150 kinderen hebben te naauwernood 
huisvesting, voeding en verzorging, en 40 of 50 van die 210 groegen op 
gebed volgens tegenovergestelde beginselen eener menschlievende maat- 
scbapp^; zij ontaarden, worden deugnieten, vagebonden, of zwerven door 
de kinderjaren heen als Javanen, om later geheel ten laste der Europesche 
maatschappij te komen, en zonder vaste middelen van bestaan in 't geheim 
voort te leven. 

§ 80. Het getal der leden van de Enropesche maatschappij te Soera- 
baja, dat zonder eenig vast beroep leeft, is geweest of gesdiat in de vol-, 
gende jaren als volgt: 

1856. 449 i zonder eenig bepaald beroep 

1855. 443 \ in de maatschappg. 

1853* 175 ( ^^°^®' bekend of bepaald beroep of openbaar middel van 

1852! 170 )''*''*«"• 

20iie Jaabg. 7 
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Deze verbazingwekkende massa, die de helft der Earopesche xnannel\jke be- 
volking bevat, en zonder bepaald beroep, ambacht of handwerk leeft, kan men 
verdeelen in gepensioneerden, bedeelden en ledigloopers van professie. De 
klasse der mannen zonder beroep was steeds over geheel Java ruim te noemen. 

In 1854 waren er op Java in die klasse vallende, met eene bevolking 
van 5856 mannen, de volgendep: 

Onder 1398 geboren Nederlanders waren er 284, zijnde 16,8 pCt. (te 
Soerabaja 87.) 

Onder 1300 geboren vreemdelingen 209, of 35 pCt. (te Soerabaja 47.) 

Onder 669 zonen van dezen (Creolen) waren 493. 

Onder 597 Nederlandsche mannen 461 , of 36,5 pCt. (te Soerabaja 62.) 

Onder 69 vreemden 32, of 46,4 pGt. (te Soerabaja 31.) 

Onder 2497 Mestize afstammelingen 749, of 30 pCt. (te Soerabaja 324.) 

Er waren alzoo in 1854 op Java 1885 leden van de Europesche ge- 
meente (het Europeesch gedeelte der bevolking) zonder bepaald of bekend 
beroep, en daarvan te Soerabaja 491, of ongeveer een vierde deel van 
dit getal. Het uitoefenen van eenig vast, bekend of openbaar beroep is 
echter in de Javasche maatschappij niet opmerkelijk of buitengewoon. De 
renteniers, aandeelhebbers in ondernemingen, gepensioneerden zijn hieron- 
der begrepen; de aanduiding van is^ partikulier persoon'* is een algemeene 
naam voor allen, die geen afgescheiden, bepaalden werkkring hebben. 

In 1855 waren er te Soerabaja, onder de Europesche mannelijke inge- 
zetenen zonder bepaald beroep: 

Nederlanders. Vreemden. Diverse. Zamen. 

Gepensioneerde landsdienaren ;..10 5 — — 81 46 

Hierbij gegoeden 8 4 ^— 8 20 

armoedigen 2 1 — — 22 25 

Zonder vast inkomen 17 57 O 21 293 396 

gegoeden 11 31 9 17 81 156 

armoedigen 6 19 — • 3 193 221 

Bedeeld nit de armen kassen . . . — — — 1 20 21 

Tc zamen 27 62 9 21 324 443 

Van de nit de armenkassen bedeelden waren 8, die nIt de kas der 
Boomsche, 4 nit die der Hervormde kerk, en 18 die uit het fonds van 
weldadigheid (tot ondersteuning van behoeftige christenen) onderstand ont- 
vingen , van ƒ 5 tot ƒ 12 's maands. De pensioenen der 46 landsdiena- 
ren beliepen , voor de mannen der Europesche klassen alleen , 's maands ; 
voor civiele pensioenen, 33 • • • . • ƒ 2279,79. 

,Voor militaire pensioenen, 13 • • • f 1884,56, 

Zamen • • . • ƒ 4164,15. 

Die som werd daaraan uit 's lands kas betaald. Het hoogste pensioen was 
voor ei vielen ƒ450 voor militairen /250; het minste: voor ei vielen ƒ9,90, 
voor militairen ƒ 10,60. Onder de civielen waren 5 boven . de ƒ 100 'a 
maands, en by de militairen waren 2 majoors, 8 kapiteins, 4 luitenants 
op pensioen I en 10 boven de ƒ 100 's maands. 
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In Torige jaren beliep het getal der personen zonder bepaald of bekend 
beroep, mannelijke leden van het Earopeesch deel der Soerabajasche ge- 
meente, als volgt, op 1 Jannar^', 

in de jaren: 1858. 1854. 1865. 1856. 1857. 

Geboren Nederlanders :...•• 6 6 26 27 26 

Hanne afstammelingen 10 ' 15 90 63 63 

Geboren vreemden geen. geen. 22 19 19 

Hunne afstammelingen ...•••1 5 4 21 20 

Afstammlingen van gemengd bloed . . 68 60 97 824 821 

To zamen voor zoo ver ia na te gaan . 70 76 239 458 449 

Deze c\jfers zQn wel grootelyks verschillende, maar als opheldering 
diene, dat in 1853 en 54 alleen in deze rubriek geteld zi^jn de personen, 
die geacht werden geheel hulpeloos en onbekwaam om te werken te z\jn en 
ten laste der gemeente kwamen. In 1855 zijn hierbij nog geteld allen, die 
geen bepaald bedrijf of handwerk uitoefenden ; doch in 1856 en op primo 
1857 werden er bijgeteld allen, die onbestendig in hunnen werkkring, onbe- 
paald in hun beroep, behoeftig, minvermogend en werkeloos, en gepensio- 
neerd waren. De eerste speciale tellingen van 1853, 54 en 55 bragten aan- 
vankelijk geene genoegzame gegevens op voor de gevorderde specialiteiten. 

§ 31. Een groot deel der bevolking (Ëuropesche, mannelijke) behoort 
tot de landsdienaren, b\j de verschillende kantoren , etablissementen en in- 
stellingen werkzaam, grootendeels dienaren van de pen. Dit getal beliep in 
de volgende jaren , op primo January : 

1868. 1854. 1865. 1866. 1857. 

Geboren Nederlanders .::::: 64 60 107 99 103 

Hanne afstammelingen 66 75 85 71 73 

Greboren vreemden — • 4 10 5 8 

Hunne afstammelingen 40 40 1 5 9 

Afstammelingen van gemengd bloed. . 80 90 97 96 95 

Zamen 250 269 260 275 276 

Onder de geboren Europeanen z^jn mede geteld de handwerkslieden van 
de Êibrieken en etablissementen, nader te melden. De v\jfde en tweede 
kategorie bestaat meerendeels uit pennisten. De militaire en marine ambte- 
naren zijn onder deze c\jfers opgenomen; de eigenlijke militairen niet. Hun 
getal beliep, zoo als boven is aangeduid, op 1 Januar\j 1857: 733, en op 
1 Jul\j 1857: 885 mannen, waarb\j ongeveer drie vierde geboren Europe- 
anen, en onder deze twee v\jfde geboren Nederlanders. 

§ 32. Een groot deel der mannelijke bevolking behoort tot het industriële 
gedeelte der Ëuropesche maatschappij , dat in kennis en vermogen vooruit is 
by den Chinees en den inlander, maar in nijverheid het weinig van hen 
wint. Tot het industrieel gedeelte rekent men alle handwerkslieden , onder- 
nemingen voor eigen winst en verlies, en de daartoe behoorende geëmploi- 
jeerden. Bij het gedeelte van dit opstel, dat over het materiele handelt, zullen 
de openbare bednjven worden opgenoemd: men telde van de industriëlen: 

7* 
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1858. 1854. 1855. 1856. 1867. 

Oeboren Nederlanden :::::. 79 72 23 25 25 

Hanne afstammelingen ...... 12 72 22 25 20 

Geboren Treemdelingen ••..,. 29 16 15 40 23 

Hunne afstammelingen 20 29 10 7 7 

Gemengde afstammelingen 50 69 150 16 66 

Zamen 190 238 22Ö ÏÏ3 120 

De hierin voorkomende verschillen zQn ontstaan, door de onbepaaldheid 
der mindere takken van nijverheid en htto aanhang, van bedienden, pen- 
nisten, opzigtvoerende personen, als ook geringe bed r^' ven , neeringen en 
handteeringen , en geldhandel. De Goavernements industrie-beambten zijn 
onder de landsdienaren opgenomen. 

§ S3. De handelaren (in 't klein) zijn bij de industriëlen gevoegd; de 
kooplieden (groothandelaren en voorkooperSi tokohouders ^ winkeliers) be* 
liepen in de volgende jaren. 

1853. 1854. 1855. 1856. 1867. 

Geboren Nederlanders \ :::::: 46 60 29 41 41 

Hunne afstammelingen. 10 80 8 10 9 

Geboren vreemden 40 23 11 19 20 

Honne afstammelingen 20 80 — 2 2 

Afstammelingen van gemengd bloed. . • 16 40 1 2 2 

Zamen 181 173 44 74 74 

In de cijfers van 1853 en 1854 zijn de bedienden en klerken medegere- 
kend; later niet. De kooplieden onderscheiden zich in zee- of groothande- 
laren , handelshuizen, allen regtstreeksche of uit de eerste hand; en voorts 
in de tweede hand, kooplieden, tokohouders, kommissiehuizen. Bij het 
overzigt van den handel zullen de onderdeelen en raderen worden be- 
schouwd. De fabrikanten of kontraktanten met het Gouvernement, voor 
de bereiding en levei^ing van suiker, zijn, wat de klasse der Europeanen 
aangaat, in de bovengenoemde jaren geweest van 17 tot 13 in getal. 

^ 34. Bij § 26 werd aangegeven, dat de blanke bevolking uit de meest 
onderscheidene en verscheidene landaarden bestond. Een opzettelijk onder- 
zoek gaf de volgende resultaten, volgens de geboortelanden der gemeente- 
bdeUy in 185t7f vaste ingezetenen: 

1. EüBOPA. Mannen. Vxonwen. Kinderen. Totaal. 

Nederlandera ..:.:::; 178 74 42 294 

Engelscben. . ^ 10 7 7 . 17 

Daitscbers . 25 2 — 27 

Franseben 6 1 — 7 

Scbotten 8 2 — 6 

•Italianen .......... 2 — -- 2 

Bdgen ........... 9 1 — 10 

Deenen .•....••• 8 — — ' 3 

Noormannen •,.;.,. 1 — — 1 

Hongaren 1 — — 1 

:Hanoveranen •...•••. 2 «1 — 8 

Ieren. . . .. .. J. 1 — .1 

Pmisscn. 1 1 — 2 

;Zanien .. .; ; "SI .89 .42 S5F 
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II. AnoKA; Mannen. Yronwen. Kinderend Totaal. 
Delmina, Guinea. r!ir; 1 •— *^ 1 
Kaapstad 1 1 — - 2 

III. AMEBIKA. 

United States ; B — — ^ 

Demerary .••••••• 1 — — 1 

IV. 4ZIA. 

Perxie .....::;: 4 — — 4 

Madras .....;.;; — 1 — .1 

Cocliin ; 1 — -^ 1 

Tntncoryn , 1 — — 1 

MaleVar en Coromandel. • • • 8 — — 8 

Ceylon ; 1 11 — 18 

Bengalen 8 -r- — 8 

Malaka 8 1 — 3 

China ' . 4 — — 4 

Singapoera en Foeloepinang . . 8 8 — 4 

Samatra 8 6 10 18 

Banka 1 8 — 8 

Bornco 5 — 9 1.4 

Celebes 12 11 9 82 

Molakkos ......... 49 86 ld 103 

Philippinas 1 — — .1 

Manritias 8 3 — -* 4 

Kokoseilanden -— 1 — 1 

Timer. 6 1 10 ^6 

Java 686 452 1038 2076 

Eio 8 8 — 4 

Madoera 20 26 15 61 

704 ^54 U09. . 2W 
y. Attstrauë. 

N. s. Wales ...;::: -^ i .— i 

Deze getallen geven alzoo» in 1857, 951 mannen, 645 vrouwen en 1151 
kindere«i, te zamen 2747 leden der Eoropesebe gemeeate, zonder de 813 

mannen, 87 vrouwen en 87 kinderen tot de militaire klasse behoorende, 
of te zamen: mannen •;.•'•«;•; 1,764 
vrouwen. •••••• 7 7 682 

kinderen. •••••.;. 1,188 

zamen . ; '• • 8,534 leden 

van de Europesche gemeente, ter stede, en ommelanden van Soerabaja, op 
Jany 1857. 

§ 85. Van de weinige geboren Europeanen msiken de Hollanders, ge^ 
zegd Nederlanders, bet grootste deel uit, en van deze de eigenlijke Hol- 

.landers, bepaald de Amsterdammers. De 178 mannen, 74 vrouwen en 
42 kinderen waren berkomstig uit de volgende steden en provinciën: (1857) 

Mannen. Yronwen. Kinderen. .Zamen. 

Holland, platte land Noord-; : : .: 8 3 5 10 

Zoid- .... 18 4 4 21 

Amsterdam. : . 64 23 1 80 

Bfftterdam. ^ . . . ^ . . ^ .. jI8 12 .16 41 

:s Gravenhage. ........ 47 ^ ;1 1.4 
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Mannen. Vrouwen. Kinderen. Totaal. 

Leyflen* Z Z Z ' l l Z Z Z l 8 1 — 4 

ADunaar ::;:.;••.: 8 2 2 7 

Hoorn .;;:•;;.... 3 — — 2 

Haarlem .;;«;«;.;; 1 — 2 8 

Dordrecht. ••.:•;••• 2 •— — 2 

Schiedam ,» 4 2 — 6 

Delft . . . ; 4 4 4 12 

Zamen Hollanders ; . 182 58 85 209 

Pionncie Vriesland. «•••.. 8 1 — 4 

Groningen 5 1 -— 6 

Overijftsel 6 1 — 7 

Utrecht 8 2 — 10 

Zeeland ....... 10 1 •« 11 

Koord-Brahand» pktte land . • ; • 7 — — 7 

Breda .:; 4 2 — 6 

Bergen op Zoom 1 1 — 2 

's Hertógenbosch 2 2 — 4 

ProYincie Limburg 2 2 — 4 

Provincie Gelderland, platte land • • 6 6 1 13 

Harderwijk .: 1 — — 1 

NQmegen ..;....:;; — 1 8 4 

Arnhem ;; ; 1 — — 1 

Kniienhnig :;.••;;;:— 1 — 1 

§ 36. Van de op Java geborenen was de herkomst , 1857, residentie's 

of proTincie*s gew\jze: 

Mannen. Vronwen. Kinderen. TotaaL 

Soerah^'a en Mo^jokerto : ; : : ; 462 259 957 1678 

Samarang ; , 80 40 14 84 

Batavia. ;::;;:;;.: 20 21 19 60 

Grissee. :;.;.;::•• 20 25 9 54 

Pasoeroean. • • ; 9 19 5 88 

Soerakarta. ; ; 4 16 8 28 

Bemhang .;.:;..:;; 9 10 5 24 

Pjolgokarta ;:.::;;;: 8 6 4 13 

Bazoeki .:::::;.;: 2 8 6 u 

Proholingo ..;.•;.•• 8 K 1 9 

Japara 8 4 2 9 

Kadoe 2 3 2 7 

Bagelen 2 8 2 7 

Tagal ;..;.. 4 3 — 7 

Baitenzoig «... 2 5 ^ 7 

Kediri 3 1 2 6 

Madioen 2 2 2 6 

Banjoem&fl .•• 3 — — 3 

Pakalongan ::;;.•..: 1 2 — 3 

Cherihon .;.••.....—- 2 1 8 

Priangan ..y» — 3 — 8 

Banjoewangi ...« 2 — — 2 

Kiawang •...;•;;;.— — 2 2 

§ 87. Yan de in de Molakkos geborenen waren herkomstig: 

Mannen. Vrouwen. Kinderen. Totaal, 

van Amhoina ;;;:;;.. 23 17 3 43 
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Mannen. Vionwen. Kinderen. Totaal 
van Ternate :::;;:.:: 14 10 5 29 

* Banda 2 2 6 9 

» Saparoea 1 -« — 1 

' Menado 10. 6 6 21 

§ 38. Deze verscheidenheid van geboorte-oorden, landaarden en her- 
komsten levert het beste bewijs voor de beweeglykheid der bevolking, voor 
de afwisseling en voor het onbestendige. Uit alle oorden der oostelijke 
wereld zijn de leden van de Earopesche gemeente der stad en ommelanden 
herkomstig; uit de westelijke wereld en uit de Spaansche en Engelsche 
dochterstaten zijn er echter weinigen. De ingeboren blanke bevolking van 
Soerabaja telt slechts de helA. 'Bij deze beschouwing van de onderdeden 
der Europesche bevolking is het niet geheel doelloos , om , in vervolg van 
§ 25 hiervoren, de leeftijden en leeflijdperken der vreemde deelen, — geen 
iogeborenen, — na te gaan, daar er steeds een zeker verlangen tot we- 
derkeer bij vele buiten-geborenen bl^'ft bestaan. 

Buiten Indië geboren mannen: 1853. 1854. 1865. 185ft. 

▼an 16 tot 80 jaren ; ; 85 51 57 69 

Tan 80 tot 45 jaren 118 121 132 180 

van 45 tot 60 jaren 58 59 58 62 

boven de 60 jaren 11 19 26 28 

Batten Indië geboren vronwen: 

van 16 tot 30 jaren ; 14 88 81 41 

van 80 tot 45 jaren 24 50 82 46 

van 45 tot 60 jaren 11 12 22 21 

boven de 60 jaren 8 5 10 19 

Mannen en vronwen samen: 

van 16 tot 30 jaren ».....:: 99 84 » 88 110 

van 80 tot 45 jaren 142 171 164 179 

van 45 tot 60 jaren 69 71 80 88 

boven 60 jaren • 14 24 86 83 

De meeste bevolkings-leden van uitheemsche herkomst zyn das die in 
den vollen mannelijken leeftijd. 

§ 89. Het getal der bevolkings-leden van de Earopesche gemeente, dat 
ingevolge art. 42 B. W. onmondig is, om, uit eigenen burgerlijken wil, 
ten nutte der maatschappij, een wettig huwelijk aan te gaan, volgens de 
ehristelijke, gezegd de burgerl^'ke, wetten, bedroeg: 

Afdeeling Soerabaja. Mannen. Vronwen. Zamen. 

Medio 1853 ;' ; 800 333 633 

Ultimo 1853 264 288 552 

Ultimo 1854 . . . é 289 812 601 

Ultimo 1855 879 854 733 

Ultimo 1856 879 862 741 

Van deze massa's, — die tot de vr^willige uitoefening van de burger- 
lijke huwel^'ks instellingen onbevoegd zyn, zonder toestemming van ouders 
of aanverwanten, daar ey tot de vrije uitvoering van de daad, volgens 
eigen wil, niet worden toegelaten, -rz le^id^n verreweg de xneesten bui* 
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ten de bij de wet voorgescbreTenen formaliteiten van huwel^jks-vereenigiiig, 
volgens westersche begrippen. Van gemiddeld honderd leden moest de 
toestemming van art. 42 Burg. Wetboek nit Europa komen; van ongeveer 
tweehonderd, kon die niet door ouders gegeven worden, omdat die niet 
meer leefden; door ongeveer honderd moest de toestemming der weeskamer, 
b§ gezegeld besluit , vertoond worden ; door ongeveer tweehonderd moest 
de toestemming van den Raad van Justitie evenzoo vertoond worden, en 
van ongeveer honderd moesten vooraf zekere kontributiën gestort worden, 
volgens Staatsblad 1853 vP. 79 art. 17, en deze honderd ontvingen het eerste 
jaar van hun huwelijk een verminderd inkomen , ten behoeve der kas van 
aanstaande weduwen. Staatsblad 1853, no. 79, art. 20. — B\j de Mohamme- 
danen en Chinezen is echter de vrye wil eens mannelijken of vrouwdijken 
wezens, op alle leefl\jden, zonder eenige beperking hoegenaamd, voldoende, 
zelfs om alle dagen op nieuw wettig te kunnen huwen, volgens hunne in- 
stellingen. Voor Europeanen, gezegd Christenen, verleent de wet evenwel 
vrijheid van dispensatie, tegen de vastgestelde zegel en legesbelasting , met 
eenig t\jdyerlie8 voor de afwachting der beslissing, 

{W<^dt vervolgd) 
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De tempel van Boro Boedoer In de resi- 
dentie Kadoe. 



[UU een reis'joumaatl. 

Eenige weken geleden werd ons een opstel toegezonden over den be- 
roemden tempel Boro Boedoer, waaromtrent w^ lang in twijfel hebben 
verkeerd, of wy bet wel zouden plaatsen. Wy hebben er echter toe be- 
sloten, dewijl over deze prachtige bouwvallen nog zoo weinig is geschreven, 
en aj toch zoo zeer de aandacht der geleerde wereld en van 't publiek 
in *t algemeen verdienen. Elke bijdrage, meenden w^, hoe gering zij ook 
moge wezen, kan alzoo er toe leiden om ze beter te doen kennen; en 
ofschoon, na het opstel van den heer f. c. wilsen *), in de nu volgende 
regelen weinig nieuws meer voorkomt, toch vindt men er *t een en ander 
in, dat men in zijne schoone verhandeling te vergeefs zoekt en dat den 
loekomstigen beschrijver van Boro Boedoer misschien te stade kan komen. 

Wij spreken van den v toekomstigen beschrijver^' ; wy gelooven b^na te 
mogen gewagen van den i^ tegen woordigen." Immers, indien wQ ons niet 
vergissen, zou xle heer j. f. o. bbumund, die in zijne Indiana reeds zoo veel 
bewijzen van kennis der Javaansche oudheid heefl gegeven , met eene derge- 
iyke beschrijving thans zijn belast. Zie hier wat ons daaromtrent is berigt. 

By besluit van 31 Maart 1849 no. 4 heefl de toenmalige Gouverneur- 
Greneraal, de heer j." j. bochusse^t, bepaald, dat van al de basreliefs en bed- 
den van den tempel te Boro Boedoer, in de residentie Kadoe, afteekeningen 
zullen worden vervaardigd , met het doel om deze later te doen lithogra- 
pherdn en, voorzien van eenen tekst, in het belang van kunsten en weten- 
schappen te doen uitgeven. Tegelijk is de uitvoering van dezen , voor 
Indische oudheidkunde zoo belangrijken, arbeid opgedragen aan de heeren 
F. c. wiLSEH" , derden teekenaar der genie , en schö^bebg mulleb , adju* 
dant-onderofHcier. Beeds in 1852 zeide de redaktie van het Tijdschrift 
voor Indische taaU land- en volkenkunde van den arbeid van deze heeren. 
ir De loffelijke wijze , waarop beiden zich van de hun toevertrouwde taak 
kwijten , is een waarborg te meer , dat de tusschenkomst der regering niet 
alleen strekken zal , om het nageslacht in de aanschouwing en bewondering 
van een trotsch gcdenkteeken der oudheid te doen deelen , maar ook om 
een nieuw licht te ontsteken over de raadselen , waarin Boro Boedoer tot 
biertoe gehuld ligt." Gaarne onderschryven wij dit oordeel. W{j zyn in 



^) Zie TijdscArift voor Indische taal- land- en volkenhinde , uitgegeven door het Satavi- 
éiateh QenoQftchap van Kunsten en Vetent^Aagpen. Jaargang I, blz. 235 ent. 
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de gelegenheid geweest , hun werk meermalen te zien en te bewonderen 'f 
en 't verheugt ons , dat weldra het publiek in diezelfde gelegenheid zal ge* 
steld worden. 

De heeren wilsen en schöxberg muller hebben Boro Boedoer, met 
al z\jne gallerijen, terrassen, poorten, fa9ades, basreliefs , beelden, guirlan- 
des en ornamenten , in een woord al de overblijfselen in hun geheel, gelijk 
zij thans nog bestaan, in ruim een vierhonderdtal teekeningen op papier 
gebragt. Die teekeningen zijn hoogst eenvoudig , maar tevens met eene uit- 
stekende smaak vervaardigd , en bovenal munten ze uit , *t geen wel hare 
grootste verdienste is , door eene buitengewone naauwkeurigheid , zoodai 
men Boro Boedoer, tot in zijne geringste details, juist zoo ziet, gellyk 
het was op het oogenblik dat de teekening werd vervaardigd. Verscheiden 
jaren hebben zij aan dien moeijelijken maar verdien stel g ken arbeid besteed, 
door het Gouvernement bezoldigd, en toen de afbeeldingen gereed waren» 
z][jn zij naar Nederland gezonden, en thans worden z\j door den heer mie- 
LiNG, die zoo menig voortreffelijk en kostbaar werk over Indië reeds pu- 
bliceerde, op steen gebragt en voor de uitgave gereed gemaakt. Wij hebben 
enkele proeven daarvan gezien en kunnen||Verklaren , dat de uitvoering niets 
te wenschen overlaat. 

Naar w^ vernemen zal de heer J. f. a. brüMükd, de bekende schriyver 
van de Indiana^ waarin hij zoo veel belangrijks over de Javaansche oud- 
heden schreef, en die, na vele jaren in Indië predikant te z^n geweest, 
thans zich in Nederland bevindt, den tezt leveren voor deze afbeeldingen 
van Boro Boedoer. Hij heefl de laatste maanden van zijn verbluf op Java 
aldaar doorgebragt, om dit monument der oudheid op de plaats zelf op te 
nemen en te bestuderen, en w\j mogen dus van hem eene goed geschreven 
beschr\jviDg en verklaring, het resultaat van grondige studie, verwachten. 
Indien w\j wel onderrigt zijn, is die text reeds gereed en sedert het be- 
gin van dit jaar in handen van het Koninklijk Instituut voor tacU" land-' en 
volkenkunde te Delft , welks naam mede aan dit prachtwerk schijnt ver- 
bonden te zullen worden. Wij hebben daar niets tegen, als het maar niet 
strekt tot vertraging der voltooijing van den arbeid. 

Maar ofschoon alzoo waarschijnlijk binnen kort Boro Boedoer voor het 
publiek door teekenstift en pen toegankelijk zal worden gemaakt, toch mee- 
nen wij aan het volgende opstel geene plaats te moeten weigeren. Misschien 
maakt het nog opmerkzaam op eenige bijzonderheden, die anders, bij den 
grooten rykdom van voorstellingen , zouden zijn voorbij gezien. En al heefl 
het voor de wetenschap geene blijvende waarde, toch zal het veelligt door 
menigeen, die Boro Boedoer niet gezien heefl, met genoegen worden gelezen. 



:.., Te regt zegt de Engelsche schryver crawfürd, dat de overblijfse- 
len van gebouwen, in vroeger eeuwen aan de Hindoe-eeredienst gewyd, en 
die over geheel Java van Cheribon tot den oostelijken uithoek gevonden 
worden, het veelvuldigst op plaatsen voorkomen, die door schoonheid en 
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Tmcbtbaarbeld nitmanten. Zoo is onder anderen de tegenwoordige resi- 
dentie E!adoe, die ^tuin van Java'*, gelijk men haar dikw\jls noemt, een 
der heerlijkste gedeelten van het eiland wat natuurschoon betreft, en tevens 
r$k aan prachtige bouwvallen van den Hindoe-t\jd. 

Toen ik de hoofdplaats Magelan bereikte, en daar in het residentiebuis 
bij eenen gullen, vriendel^'ken gastheer m^n intrek had genomen, was het 
eerste , dat ik hem te kennen gaf, m\jn verlangen , om zoo veel mogel\jk 
van de oudheden te zien, die de provincie, aan wier hoofd hij stond, be- 
vatte. Ik vond in hem een man, die, b\) andere goede eigenschappen, ook 
veel liefhebberij had voor alle antiquarische kuriositeiten , en naauwel^'ks 
had hij) gehoord, wat ik begeerde, of hi^ geleidde m\j naar buiten. Zijne 
woning lag in *t midden van eenen uitgestrekten , met smaak aangelegden 
en goed onderhouden bloemhof, aan wiens rand, een honderdtal voeten lager, 
de Progo voorb\]Stroomt. Tusschen de fraaie bloembedden van dit lustoord 
lag een aantal schoone voorwerpen van de sculptuur der Hindoe*s, meestal 
voorstellingen van godheden uit hun pantheon, als onder anderen beelden 
van DOEsaA, van ganeza en zelfs van bbabma., die voor *t overige zelden 
voorkomt. Ook twee steenen met inscripties liggen aan weerszoden van het 
buis tegen een boom. Niet alleen de tuin van het residentiehuis , maar de 
tuinen en woningen van de meeste Europeanen te Magelan z\jn op die w^ze 
versierd met de produkten der kunst van de oude Brahma- en Boedha-ver- 
eerders ; allen zijn ze afkomstig van de beroemde bouwvallen van Boro Boedoer. 

Niet weinig werd, door *tgeen ik hier zag, mijne begeerte aangevuurd; 
om dien tempel, verreweg het prachtigste gedenkstuk der oudheid dat Java 
aanbiedt, te bezoeken en te bezigtigen. Ik gi^ mó'nen gastheer te kennen, 
dat ik, vó(5r alles, liefst een togt derwaarts wilde maken, en *t verheugde 
fi^f , dat hy reeds na twee dagen , die ik gebruikte om Magelan zelf in 
oogenschouw te nemen, m^ in de gelegenheid stelde, om te doen hetgeen 
ik zoo zeer verlangde. 

Hetgeen ik bij die gelegenheid gezien heb, wil ik trachten terug te ge- 
ven ; maar ik weet , dat ik daarin verre te kort zal schieten. Ieder , die 
Boro Boedoer ziet, geeft m^j onmiddel^k toe, dat de teekenstift vr\j wat 
beter in staat is, dan de schröfpen, om aan anderen een denkbeeld te 
geven van *tgeen dat meesterstuk van Indische bouwkunst eigenlek is. 
Toch waag ik mij aan die taak, niet om zelfs in de verte eenige aanspraak 
te maken op het leveren eener beschrijving, maar om hen, wie 't geluk 
niet te beurt valt Boro Boedoer te bewonderen, ten minste eenigzins te 
doen deelen in de indrukken , die ik daar ontving, 't Zijn dus niets dan 
losse schetsen , korte opmerkingen , invallende gedachten , die hieronder 
volgen. Mogen ze met toegevendheid en welwillendheid gelezen worden ! 

Den 24 Mei 18*40 verliet ik Magelan. Deze gansche streek is voor 
hem, die de geschiedenis van den Javaschen oorlog van 1825 tot 1880 
kent, een zeer belangwekkende grond. Elke plek heeft hare herinneringen, 
geiyk de hoofdplaats van Kadoe zelf en 't residentiehuis aldaar het tooneel 
zijn, waar dipo kegoro zgn rol eindigde; want daar werd hij door den 
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generaal be kock geyangen genomexK Wij reden door heerlijke en vrncht- 
bare landouwen, door groote dessa*s , en eene volkrijke landstreek. 

Wij namen den weg over Minoreh, een aanzienlijk Javaansch dorp, ook 
al uit den Javaschen oorlog bekend, van waar wij langs een zeer goeder 
weg te paard naar Boro Boedoer trokken. Men kan van Magelan ook 
langs eene andere route die plaats bereiken, namelij]| door den grootenweg 
naar Djokjokarta te volgen, en bij de post Blondol den rijweg^ die zuid- 
westwaarts loopt, in te slaan. 

Te Boro Boedoer aangekomen , nam ik , aan den voet van bet Klierge- 
bergte, mijn intrek in een pasanggrahan , om daar een paar nachten te 
vertoeven. Op dienzelfden heuvel, een vijftig schreden van de pasanggrahan 
verwijderd, ligt de beroemde tempel. Reeds de eerste aanblik trof mij « 
en vervulde mij met bewondering voor de kunst, die hier ten toon is ge- 
spreid , en de nadere beschouwing van dit meesterstuk overtrof de stoutste 
yerwachting, die ik er van gekoesterd had. 

Ter hoogte van ongeveer vijfiig voet op den genoemden heuvel begint 
het gebouw. In de verte schynt het een regelmatige vierhoek te vormen » 
maar by eene nadere beschouwing blijkt het, dat dit vierkant aan elke 
zijde drie vooruitspringende hoeken heeft, zoodat dit vierkant daardoor 
eerder het aanzien heefl van een kruis. Overigens is het een regelmatig 
geheel, aan alle zijden even breed. 

Al dadelijk wordt gij getroffen door eene eigenaardigheid van dit gebouw» 
dat het van alle gebouwen, die g\j ooit gezien hebt, onderscheidt. Het is 
eigenlijk geen gebouw, maar de heuvel zelf, die zich regtstandig uit de 
vlakte verhefl; die heuvel is gebleven en door den bouwmeester in een 
gebouw herschapen ; of liever het gebouw is tegen en om den heuvel aan- 
gelegd, zoodat het van binnen niet hol is, maar den heuvel aan alle kan- 
ten in zich bevat, 't Zijn negen omgangen om dien kegelvormigen heuvel 
heen aangebragt. De benedenste dier omgangen is de breedste van allen, 
daar hij acht passen beslaat. Elk dezer omgangen , die natuurlykerwijze 
hoe hooger des te kleiner worden, omdat het geheel piramidaal oploopt > 
volgt den vorm en de gedaante van den benedensten , dat is , gelyk w^ 
reeds aanmerkten, dien van een vierhoek met drie vooruitstekende hoekeu 
aan elke zijde. In *t midden van elk dezer omgangen is, aan alle vier zij- 
den, de poort of ingang, zoodat al de poorten van de omgangen, aan de 
vier zyden , boven elkander staan. Langs acht trappen komt g\j van dea 
benedensten omgang « door de poorten, in den tweeden omgang, die, gelijk 
al de volgende, slechts vier passen breed i». Van dezen begeeft gij u, langs 
veertien trappen, in den derden omgang, van daar langs tien trappen in 
den vierden, dan langs tien trappen in den vijfden; vervolgens langs twaalf 
trappen in den zesden , langs zeven trappen in den zevenden , langs acht 
trappen in den achtsten en weder langs acht in den negenden. Daar be- 
vindt gy u voor een koepel, die ongeveer vljflig voet in diameter groot is» 
voor een gedeelte is ingestort, thans nog eene hoogte van twintig voet be- 
reikt, maar oorspronkelijk in een piramidaalsgewijs toeloopend vierkau^ 
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eindigde, en door een groote, weinig afgeronde, doch overigens regelmatige 
kegel gekroond werd , die ik voor het bevruchtende Boedhistische symbool 
oi de lingam heb gehouden. 

Uit deze ruwe schets ziet gij reeds, hoe grootsch en indrukwekkend dit ge- 
bouw, toen het nog ongeschonden was, moet geweest zyn, en ook, in weer- 
wil der instortingen die het heeft ondergaan, thans nog is. Het verheft zich 
tot eene hoogte van meer dan honderd voet, van beneden tot boven, en 
dus, dewijl het eerst ter hoogte van vijftig voet op den heuvel een aan- 
vang neemt, meer dan honderd vijftig voet boven de vlakte, waarin die 
heuvel gelegen is. 

Naauwelijks waren wij van 't paard gestapt, of ik spoedde mij naar dit 
pronkstuk van Indische kunst. En toen de laatste stralen der avondzon 
den hemel met een purpergloed bedekten, zat ik op den tap van het ge- 
bouw. Daar zag ik de heerlyke residentie Kadoe als een panorama voor 
my uitgespreid , met hare tallooze dessa*s , die als zoo vele eilanden in de 
onafzienbare zee van rijst-akkcrs en koffijtuinen, van djagong- en katjang- 
velden zich verheffen. Hemelhooge bergen blikken op u neder, al bevindt 
gij u ook op den top van den heuvel van Boro Boedoer. Daas in het 
noorden prijkt de Oengarang ; wat verder ziet g\j de Soembing tegen den 
hemel blaauwen ; in *t oosten steekt de Mer baboe zijn kruin fier omhoog ; 
maar daar naast grijnst zijn tweelingbroeder, de Merapi, u dreigend aan, 
want dikke rookwolken stagen uit zQn krater, als de voorbode en het 
waarschuwende teeken van *t geen, waartoe die schrikwekkende vuurberg 
in staat is en van de ontzettende verwoestingen , die h\j reeds heeft aan- 
gerigt. De overblyfselen van het prachtige kunstgewrocht, op welks top 
gezeten wij de kalme natuur om ons bewonderen, dragen de vreesselijke 
sporen van de vernielende kracht, waarmede de Merapi soms zijne inge- 
wanden over de landouwen en valleijen aan z\jnen voet uitstort. 

Zoo hadden wij een blik geworpen op het geheel van Boro Boedoer ; maar 
*tz^n vooral de onderdeelen, in hunne geringste bijzonderheden, die de 
verwondering en verbazing van eiken bezoeker moeten opwekken. Trach- 
ten wij eenige van de tallooze details wat nader b$ te beschouwen. Z\j 
verdienen het in ruime mate. Het onderste gedeelte van den muur, waar- 
van wij de gedaante reeds hebben opgegeven , is tot aan den eersten om- 
gang ^0 voet hoog, en beslaat, wanneer men van het kruis een regelmatig 
vierkant trekt, een omtrek van 526 voeten in *t vierkant. Deze muur 
bestaat tot san den eersten omgang uit gladgebij telde vierkante steenen, 
zonder andere versieringen , dan aan het boveneinde eenige sierlijke kroon- 
lysten. De trappen schijnen oorspronkelijk aan de vier zijden tegen over 
de poorten der negen omgangen geweest te zijn, hoewel daarvan thans 
geen sporen meer aanwezig waren. W^ beklommen dien eersten omgang 
aan de West zijde, langs een trap, op last van den tegenwoordigen resident, 
uit van het gebouw gevallen steen vervaardigd. De eerste omgang is met 
dezelfde steenen, waaruit het geheele gebouw is zaamgesteld, bevloerd. Aan 
de buitenzijde schgnt nimmer eene ojuheining geweest te z\jn; aan de 
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binneiialde beriadt zich,' gdipc wif reeds seiden, in 't midden de in- 
gang tot de tweede gallerij. Qfechoon ze bgna «Den min of meer ge- 
fldiODden zgn, is het echter duidelijk, dat deze ingangen aan eikanderen 
gdgk wareD, en elk een poort yormde, die tot eene hoogte van tien 
▼oet regtstandig naar boven liep, en dan, door nitspriDgende steenen; 
in den vorm van een omgekeerde trap, een Ikm^ ^aarstelden, waarboven 
de bekende siwa-kop is uitgehouwen, die echter hier gedrochtel^k groot 
is. De muren van de benedenste omgang loopen aan weerszijde van de 
poort, met inspringende kroon-lijsten , tot eene hoogte van zes voet op. 
Daar boven ziet gij, aan elke zijde van de poort, dertien nissen, in bas- 
relief die ieder twee voet hoog zijn. De eerste dier nissoi, van de poort 
beginnende, bevat, mede in bas-relief, een vrouwen-beeld, staande, met 
de lotus in de hand, en in eene bevallige houding; de tweede nis bevat 
drie voorstellingen, mede in eene staande houding, waarvan die in *t midden 
een mannen-beeld aanduidt, met oorringen gelijk thans de Javaansche vrou- 
wen nog dragen, met armbanden en andere versierselen en een soort van 
staf in de regterhand, terw^l de beide andere beelden vrouwen voorstellen, 
met tiaras en oorbellen en het aangezigt naar het mannen-beeld gekeerd. 
In het derde vak is weder een vrouwen-beeld met de lotus. In het vierde 
sat onder een verhemelte , met draperiën en bloemen versierd , een man op 
de w^ze der Oosterlingen. In elke hand houdt hij een lotus, en aan zijne 
linkerzijde staat een vaas, die dezelfde bloem bevat. Met eene geringe 
Terscheidenheid in den stand der beelden, worden deze voorstellingen, 
in dezelfde rang-orde, ook in de zeven volgende nissen herhaald. De acht- 
ste, of de twaalfde van de poort afgerekend, bevat een, anderhalf voet 
Tooruitstekenden, oli&ntskop, met een daarin gebeitelde goot, langs welke 
de afwatering van den tweeden omgang geschiedt. De dertiende nis bevat 
weder een vrouwenbeeld met de lotus. 

Qfechoon na deze dertiende nis de muur 9 voet inspringt en dan weder 
in dezelfde rigting voortloopt, wordt echter de voorstelling der beelden in 
deze vakken, op dezelfde wijze en in dezelfde volgorde, voortgezet. Van 
bier loopt de muur weder in de vorige rigting voort en bevat een tal 
vakken met figuren van dezelfde gedaante, terwijl uit een daarvan weder 
een oli&ntskop vooruitsteekt, waaruit het water zich ontlast; dan springt 
de muur weder n^en voet naar binnen en worden dezelfde voorstellingen 
nog eens herhaald , terwijl daarna de muur van de volgende z^de een aan- 
vang neemt. 

Boven deze r^ met half verheven beeldhouwwerk z$n eenige uitstekende 
kroonlysten aangebragt, en daarboven staan nissen ter breedte van twee 
en een half en ter hoogte van drie en een half voet, welke ieder een mas- 
sief Boedha-beeld bevat hebben, levensgroot, in eene zittende houding, 
sommigen met de handen geopend op de schoot, anderen de eene hand op- 
geligt ter hoogte van de borst, en weder anderen met de hand op de knie 
leunende. Eene b^zonderheid aan deze nissen die mij opviel, was dat ze 
boven geheel rond waren; tot dus verre had ik in al de tempels, die ik 
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nog bezocht, de nis slechts gedeeltelgk rond gezien. Het hoofd of dak dezer 
nissen schijnt van boven vierkant toegeloopen en met een lingam gekroond 
te z\|n geweest ; ofschoon toch geen van allen geheel ongeschonden was , 
meen ik dit nit de tegenwoordige gedaante van sommigen te mogen opma- 
ken. De lingam*s, die door een natanrevenement of eenige andere oorzaak 
daarvan waren afgewo^n, lagen, gelijk ook verscheiden verminkte Boe- 
dha's , die uit de nissen waren gevallen , hier en daar in den omtrek op 
den grond verspreid. Van af den ingang tot aan de eerste inspringende 
hoek, zijn drie dergelijke nissen; de hoek zelf bevat er een; van daar bevat 
de maar tot aan de tweede inspringende hoek vijf nissen, deze hoek we- 
der een , en van hier tot aan het einde der maar nog drie nissen. 

Tasschen ieder dezer nissen is nog, in een half verheven werk, een vier- 
kant vlak, gebeeldhoawd , dat een zittend vrouwenbeeld bevat, onder een 
rerhemelte van bloemen en guirlandes. 

De maar is aan den anderen kant van den ingang volkomen gel\jk aan 
dien, welken w\j nu beschreven hebben, en de overige drie zieden van het 
gebouw verschillen in geenen deele van de vierde. Alleen op deze gallery 
zijn das vier en v\jflig nissen, die ieder een levensgroot Boedha-beeld be- 
vatten. 

Wanneer g\j den trap opgaat, bevindt gij u in de tweede gallerij. G\j 
wandelt hier in eene ruimte van acht voet breed, tusschen twee maren, 
waarvan de buitenste natuurlyk de binnenzijde uitmaakt van den straks 
beschreven muur der eerste verdieping: hij zal van deze gallerij misschien 
oorspronkelijk tien voet hoog zijn geweest, hoewel z^ne vroegere gedaante 
nergens meer ongeschonden is gebleven. De binnenmuur, dat is die, welke 
tegen den heuvel aanligt, zal misschien v^ftien voet hoog z\jn geweest. 

Toen deze tempel het eerst ontdekt werd, was h\j b^na geheel onder 
het zand bedolven; zoo dat al deze gallerijen gesloten waren. Langzamer- 
hand is men begonnen die galler\jen weder te voorschijn te brengen, en de 
heer habthakk, die thans resident van Kadoe is, gaat daarmede \jverig 
voort. Men durft dit werk echter niet , dan met zeer veel overleg en voor- 
zigtigheid, te verrigten, uit vrees dat, wanneer de aarde wordt weggenomen, 
de muren, die daardoor thans nog ondersteund worden, misschien geheel 
zullen instorten. Van daar dat, op sommige plaatsen, deze gallerijen nog 
tot vier en v\jf voeten met zand zijn opgevuld , en men dus den vorm en 
de gedaante der muren niet meer kan onderscheiden. Voor het grootste 
gedeelte is echter de tweede gallerij geheel weder zigtbaar. 

De beide muren bevatten ieder , in twee rijen boven elkander , afgedeeld 
in verschillende vakken, een overdaad van voorstellingen uit de Hindoe- 
mythologie, in half verheven beeldhouw- werk , gelijk ik nog nergens elders 
heb aangetroffen. Het oog is onzeker, waar zich het eerst te vestigen, om 
deze meesterstukken van beeldhouw kunde te bezigtigen. Men wandelt door 
het geheele Pantheon der Indiërs , en men is onzeker , wat het meest te be- 
wonderen, het vernuft van den bouwmeester, of den beitel van den werkman. 

Het zon te vergeefs z\jn, te beproeven, om van deze ontelbare voorstel- 
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llngen eene uitgebreide en naanwkenrlge beschryviog te geren; *i is onmo- 
gelijk voor eenen beeoeker, die slechts eenige uren bier komt doorbrengen, 
even onmogelijk als het is, om de duizenden en duizenden beelden, die er 
op voorkomen, te tellen. De geleerde, die van dit vak van studie zijn 
werk maakt, zon hier eenige maanden lang stof voor zijne onderzoekingen 
en overdenkingen kunnen vinden, 't Deed my leed, dat mij de Indische 
mythologie niet beter bekend was. Mogt mij ooit eenige invloed te beurt 
vallen op de regeling van het onderwijs in Indië , dan voerde ik daarbg 
in, niet de Grieksche, maar de Indische fabelkunde. 

Ondertasschen hebben, voor zoo verre ik er over oordeelen kan, al deze 
gebeeldhouwde voorstellingen van de galerijen van Boro Boedoer betrekking 
op de geschiedenis van boedha, zgne volgelingen en zijne leer. Bijna overal 
en in alle tafereelen komt hij voor , hier zgne leer uitleggende, daar de ver- 
eering zijner volgelingen ontvangende, elders zelfs van dieren en planten 
gehuldigd. De uitvoering van al deze duizenden en duizenden beelden (op 
sommige vakken telde ik er dertig) is meesterlijk; de meest juiste evenre- 
digheid, de meest sprekende gelaatstrekken, de tot in de geringste b^'zon- 
derheden uitgewerkte kleeding, in een woord alles verraadt eene aanzienlijke 
vordering in deze schoone kunst. Waar een strijd wordt voorgesteld, daar 
bewyzen de woede op het gelaat en de geheele houding van de strijders « 
even goed als hunne wapenen , den kamp dien zy voeren ; waar tooneelen 
van vriendschap en liefde zijn afgemaaid, daar zijn de wezenstrekken 
zacht, bevallig, innemend; waar vereerders van boedha zich voor hunnen 
meester buigen, daar is de eerbied, ootmoed en aanbidding in de uitdruk- 
king van hun voorkomen. Zoo zit boedha, op een dezer vakken, gerust» 
kalm, onbevreesd en met eene in *t oog vallende waardigheid onder een 
troonhemel, terwijl ontelbare vijanden hem bespringen, hunne wapenen tegen 
hem keeren , hunne pijlen op hem afschieten , en woedend hem aangrijpen. 
Onder dit groot aantal v\janden is er aan weerszijden een, met een menigte 
armen, waarin hij allerlei wapentuig, onderanderen ook de gevreesde sha^ 
kra, heeft gevat. De woede dezer bestormers deert echter boedha niet: de 
pijlen stuiten tegen zijnen troonhemel af. Zou dit misschien ook eene 
allegorische voorstelling wezen, hoe de leer van boedha, in weerwil van 
zgne vervolgers en van de woede zijner vganden , zal blijven zegevieren? 

De olifant komt op deze ra\jthologische voorstellingen dikwijls voor; 't is, 
gelijk men weet, het zinnebeeld der wijsheid. Zoo ontmoette ik ook vele 
wezens met menschelyke aangezigten en het onderlijf van een vogel. Vaar- 
tuigen zijn er, die veel gelijken naar de Chinesche wankang. De muz\jk- 
instrumenten , wapenen en vaandels, welke men er aantreft, hebben eenige 
overeenkomst met die van de tegenwoordige Javanen. De lingam en joni , 
althans voorstellingen die wij er voor hielden , zijn veelvuldig aangcbragt , 
en worden in vele vakken door vrouwen aangebeden. Onder de dieren 
vindt men vooral ook meermalen de schildpad, voorts apen, herten, kro- 
kodillen , visschen , triomfwagens , door paarden of olifanten getrokken , leeu- 
wen , buffels , tijgers , geiten en allerlei vogels. Yruchtboomen zgn er i% 
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menigte, onder anderen de kokos, zoo ook planten en bloemen. In een 
'vroord uw oog wordt hier getroffen door eene verscheidenheid van voorst^- 
lingen, door den beitel des kunstenaars in de rnwe riviersteen gedreven, die, 
hoe meer 'gij ze opmerkt , des te hooger uwe verwondering doet rijzen. 

Beeds twee volle uren had ik met de beschouwing van deze enkele gallerij 
doorgebragt. De tijd gebood mij dus, om de volgenden nog meer opper- 
vlakkig te bezien , want er was nog zoo veel in dit klassieke oord , dat 
mijne aandacht lot zich trok en verdiende. Boven deze setie van bas- 
Teliefs zgn elf nissen aan elke zijde, van denzelfden vorm als die, welke 
-sich op den eersten muur verheffen , waarvan elke nis weder een levens- 
grooten boëdha. in zittende houding bevat , zoodat hier in 't geheel vier en 
veertig levensgroote Boedha-beeiden gevonden worden. 

Wij klommen vervolgens den trap op naar de derde gallerij, waar w^j 
denzelfden rifkdom van mythologische voorstellingen aan beide zijden van 
clen doorgang aantroffen, gelijk mede op de vierde en vijfde. Hier heeit de 
tijd echter, op eene nog meer bedroevende w\jze, verwoestingen aangerigt, 
dan beneden; bijna al deze gallerijen vond ik met zand en steenen gevuld, zoo 
dat men op vele plaatsen niets meer van de schoone muren kan onderschei- 
den. Yoor 't overige is de uiterlijke vorm dezer muren dezelfde, als w\j 
dien van de beneden gallerij hebben beschreven, terwyl elke zijde ook weder 
negen levensgroote Boedha-beeiden , in nissen van dezelfde gedaante als die 
der overige omgangen , bevat ; dus zijn er op de vier zy den te zamen zes en 
dertig. De vierde galler\j bevat acht zulke nissen en de vigfde -mede acht, 
dus ieder in 't geheel twee en dertig. 

Ak men nu van deze gallerij den trap opgaat, dan komt men op een 
soort van plateau, dat elf voet breed is. De buitenzede van dit plateau 
wordt door een eenvoudigen muur bepaald, die denzelfden vorm heeft als de 
t>enedenmuur der onderste gallerij, maar zonder versieringen in bas reliëfs, 
eenvoudig van kroonlijsten voorzien , waarop oorspronkol\jk kleine vierkante 
toorentjes stonden, elk door een lingam getroond. De binnenzijde van dit 
plateau is door geen muur bepaald, maar bevat, op eenen ouderlingen af- 
stand van vier voet, twee en dertig ronde koepeltjes, die allen geheel over- 
dekt zijn, maar op zulk eene wijze, dat de steenen, waaruit z^* zijn vervaar- 
digd, in vierkante ruiten zijn uitgehouwen, zoodat z^ een vrij doorzigt in 
het inwendige toelaten. Binnen , in deze koepeltjes , zit een levensgroot 
Boedha-beeld , van dezelfde gedaante als die welke in de nissen worden 
gevonden. Zy zijn ongeveer veertien voet in diameter en bijna even zoo 
lioog, en ze vormen met elkandercn een «irkel, zoodat de tempel hier niet 
meer vierkant maar rond is. 

De volgende, dat is de zevende, gallery is ongeveer vier voet hooger, 
•eveneens rond , en bevat almede dergelijke koepeltjes , maar slechts vier en 
twintig in getal; de achtste gallery is van dezelfde gedaante maar bevat 
slechts zestien koepeltjes. Dan nog vier trappen opklimmende, komt men 
aan een groeten ronden koepel, die geheel digt is en eene hoogte bereikt 
^an ongeveer twintig voet. Oorspronkelyk liep het bovengedeelte vierkant 
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piramidaalsgewijze toe^ ea werd naar alle waarschijnlijkheid door een 
gfoote lingam gekroond. Yan dit vierkant is echter nog maar ééne zijde 
gedeeltelijk ongeschonden, terwijl de overigen geheel zijn ingestort. Thans 
kan men aan dien ingestorten kant den koepel binnengaan, waar men tien 
voet lager de vloer vindt, en dan bevindt, dat het inwendige gedeelte 
rond is , slechts twaalf voet in diameter beslaat en piramidaals gewijase 
rond toeloopt. Hoe men, toen het geheel nog ongeschonden was, dezen 
koepel binnen kwam is m\j onbegrijpelijk, dew^'1 nergens de overblijfselen 
van een doorgang te vinden zyn, en welk beeld in dezen koepel geplaatst 
was, is m\j almede een raadsel. Waarschijnlijk zal er echter wel geen 
ingang hoegenaamd z^n geweest, en zal eene reusachtige Boedha-voorstelling 
de bewoner van dit topgewelf hebben uitgemaakt; ik maak dit op uit de 
groote overeenkomst van dezen koepel , voor zoo verre hg nog kenbaar is, 
met de overige koepels, waarvan hij als 't ware de sluitsteen uitmaakt. 

Uit deze onvolledige beschrijving zal men , naar ik hoop, zich althans eenig 
denkbeeld kunnen vormen van het prachtige gebouw, dat ik dezer dagen 
bezigtigd heb. De hoogte en breedte, de ontelbare bas-reliefs, de tallooze 
levensgroote Boedha-beelden , en de groote menigte versieringen , die aan 
dezen tempel ziyn aangebragt, zullen den lezer, van den arbeid, dien men 
aan dit meesterstuk van bouwkunde verspild heeft, groote gedachten in- 
boezemen; maar men moet met eigen oogen dit werk beschouwen, ten 
einde van zijne voortreffelijkheid in al z^ne b\jzonderheden overtuigd te 
worden. 

Den geheelen dag had ik aan het beschouwen en bewonderen van dit 
gedenkstuk der oudheid gewijd, en noode verliet ik het, door de duisternis 
van den avond daartoe gedwongen. Ofschoon geheel alleen in de pasang- 
grahan, en zonder eenig gezelschap dan dat van Javanen den avond door- 
brengende, vond ik toch in het herdenken van al het schoone, dat ik dezen 
dag had gezien, en in het verzamelen mijner aanteekeningen , eene aange- 
name tijdkorting. 

Den volgenden morgen zat ik reeds weder vroeg te paard. Een heovel 
van byna gelijke hoogte als die, waarop de tempel van Boro Boedoer ge- 
legen is, en welke bijna onmiddel\jk aan den voet van dezen zich verheft, 
had reeds lang mijne aandacht tot zich getrokken. De demang van het 
distrikt Probolingo, myn geleider, bragt mij dien heuvel op en verhaalde 
my, dat h\j mij den i'foekan" (bouwmeester) van dien schoenen tempel 
wilde laten zien. Op den top van den heuvel stond namelijk een massief 
beeld, van dezelfde gedaante en in dezelfde houding, maar aanmerkelijk 
kleiner (immers slechts twee en een half voet hoog) dan de wachters te 
Prambanan. Het verwonderde mij zeer, dit beeld hier te vinden, niet 
alleen omdat het *t eenige was, dat op dezen heuvel zich bevindt, maar 
voornamelijk ook, omdat, onder de ontelbare menigte beelden van Boro 
Boedoer, geen enkel van dezen vorm door my was gezien. Het zou my 
niet bevreemden of deze geheele heuvel is almede een tempel, welke door 
dezelfde oorzaak als die van Boro Boedoer , onder asch en aarde is bedolvejy 
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misschien zou men; door zeer diep te graven, deze veronderstellicg be- 
waarheid vinden. 

Wat is de eigenlijke aard en bestemming van deze boawkunststukken 
▼an Boro Boedoer geweest ? Wij durven op die vraag niet antwoorden , 
maar w^' willen eenige regelen, uit het beroemde werk van w. VON hdm- 
BOLDT Ueber die Kam-Sprache auf der Insel Java^ hier overscbryven. 

» Als men ,** zoo spreekt hij , » de afzonderlijke deelen en het geheel van 
bet bewonderenswaardige gedenkstuk van Boro Boedoer beschouwt, dan 
moet het ieder noodzakelijk in *t oog vallen, dat het geen tempel geweest 
is in dien zin, welken wij gewoonlijk aan dat woord verbinden. Het be- 
vat geen zaal of hal of ruim , tot het verzamelen der geloovigen , geene 
plaats voor eene aangebeden Godheid ; *t is een gesloten heiligdom , waarin 
zelfs de kleine ruimte , die hol was gelaten , oorspronkelijk gesloten was. 
De voornaamste beelden en barelie&, die het gebouw versieren, zien naar 
buiten , en slechts van buiten uit kan men hen vereeren en aanbidden.*' 

Maar wat is Boro Boedoer dan? vragen w^ weder. De geleerde voy 
HUMBOLDT wljdt vde bladzijden aan een naauwkeurig onderzoek, ter beant- 
woording dezer vraag. Het resultaat komt hierop neder. Boro Boedoer 
was een dagop , een zuiver Boedha-heiligdom , dat op de hoogste en zui- 
verste ideën der Boedha-leer betrekking had. 
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Bfet voIlc8onderw{)8 onder de Ja^aoen , door j. v. o. brükund. Prijsanlwoord , nitgegerea 
door de maatscliappij: tot nut van 't algemeen in Oost-Indiê. Batavia 1857. 



Het was een gelakkig denkbeeld van de Maatschapp^, die zich noemt: 
i'tot nut van *t algemeen in Oost-Indië", om, door het uitschrijven eener 
prijsvraag, een onderzoek te doen instellen naar het volksonderwijs en naar 
hetgeen daaraan tot verbetering zou kunnen worden aangewend. Immers 
te weinig heeft men zich met dat onderwerp tot dusverre bezig gehouden, 
en toch is het volksonderwijs ook voor de Javanen eene conditio sine qua 
non voor eene betere toekomst. Die het nut van 't algemeen in Oost-Indiö 
en speciaal op Java wil bevorderen, rigte z\jne oogen in de eerste plaats 
en bovenal op het volksonderwijs! 

Den heer brdmcnd, die zich reeds op zoo menig terrein als een uitste- 
kend schrijver heeft doen kennen, is het voorregt te beurt gevallen, zQne 
op die prijsvraag ingezonden verhandeling bekroond te zien. Wy hebben het 
werk met veel genoegen gelezen, en stellen ons voor er onze lezers een 
uitvoering verslag van te geven, terwijl wij ons tevens enkele opmerkingen 
zullen veroorloven. 

De heer brumuxd heeft zijne beantwoording in twee hoofddeelen gepUtst, 
gelijk de prijsvraag zelve naar zijne opvatting die verdeeling aan de hand 
gaf. Eerst heeft hij de vraag beantwoord: i/ Hoedanig moet het onderwas 
der Javanen zyn?" 

Dat eerste hoofddeel heeft hij weder in twee onderafdeelingen geplitst. 
In de eerste beschrijfl hy u de langgar's , pesantrian*s en bijzondere inrigtin- 
gen van onderwijs op Java", en de tweede bevat eene «r korte aanwijzing 
der oorzaken, waarom het volksondcrwys niet anders z\jn kan, dan wij het 
uit de voorgaande beschouwingen leerden kennen, en tevens van datgene 
wat daaraan reed? door Nederlandschen invloed verbeterd is." 't Is juist 
deze eerste afdeeling, de beschrijving van het onderwijs der Javanen, ge- 
lijk het zich , buiten Europeschen invloed , gevormd heeft , die ons het 
schoonste gedeelte van 't gansche boek sch\jnt uit te maken. Met naanw- 
keurigheid en geheel naar waarheid wordt daar een toestand geschilderd, 
dien wij ook aldus gevonden hebben en die, zonder eenige overdry ving , 
de zedelijke ellende aan 't licht brengt, waarin de Javaan sedert zoo 
veel eeuwen verkeert, 't Is eene gewigtige bydrage voor de kennis van 
dat volk, waaraan wij door zulke naauwe banden zijn gehecht. Om te 
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do«n zien, op welk eene onderhondende wgze de scbr^^er ons in de oor-' 
spironkelijke Javaansöhe scholen binnenleidt, willen w^ z\jne beschr^ving, 
▼an de langgar's wat van naderbij beschouwen. 

In de eerste plaats werpt hy een blik op het schoolgebouw, dat gij in 
b|}na alle dorpen der Javanen aantrefl. *t Ia slechts een hut , wier onaan- 
zienlijk dak van atap door ruw gekapte stijlen wordt geschraagd, wier 
wanden ligt en luchtig van bamboe zijn gevlochten. Zie hier, wat de 
schrijver ons binnen dat gebouw doet zien. 

Al aanston^ls valt het ons in 't oog, dat\ terwijl de aarde de vloer ia der woonhnt van den 
Javaas, hier die vloer drie voeten boven den grond en van bamboe ia. Een opgang, die bet 
midden houdt tnsschea een trap en ladder, voert naar binnen^ De ingang, tevens ook venster 
der school, wordt door een klapluik, naar binnen opgeslagen en aan het dak bevestigd, geslo- 
ten. De meeste langgar's echter z\jn van voren geheel open, en men treedt aanstonds onder het 
laag overhangend dak binnen. Enkelen hebben nog eene zijde met opengcvlochten raiten, waar- 
door dan meer licht binnenvalt. Ons hoofd reikt tot aan de afgaande zijden van het dak. 
Maar dit schaadt niet; de scholieren toch zgn gewoon, in de beperkte rnimte van eenige vier- 
kante voeten, naar *s lands wijze met de beenen vóór het ligchaam gekruist, op den vlakken 
grond te zitten. Hoe gaarne wy ook nog meer willen zien, hoe nieuwsgierig wij ook rondblik- 
ken, wy ontdekken niet veel meer. Daar in den hoek staat nog een overtrokken pi^jong met 
langen stok, die boven de lijken wordt gedragen, welke de modin, de dorpspriester, te gelijk 
onderwyzer, naar het kerkhof volgt; hier is nog een plankje, dat aan den wand hangt, waarop 
eeoige beduimelde dunne boekjes, manuscript- fragmenten van den Koran, liggen, en in het 
midden zien wij een keten van bamboe-schakels, die uit den nuk van het dak afdaalt, waaraan 
de kmp voor de avondschool, die thans ter zijde staat, wordt opgehangen. De lamp is zoo 
eenvoudig als de keten, slechts van aarde en op een voetstuk van bamboe geplaatst. Het il' 
wel eene aanzienlijke langgar, welke een koperen keten en lamp bezit. 

Sommige langgar's zyn tot zeven voeten hoog.. Hoewel byua allen ruw en van bamboe ver* 
vüardigd , z\jn echter enkelen in groote dessa's geheel of gedeeltelijk van steen of hont en met 
meerdere zorg gebouwd. Ieder Javaan van eenigen rang of vermogen , slechts eenigzins vroom, 
bonwt zich ook al ligt een bijzonder langgar op zijn erf, stelt daar dan een eigen priester of 
santri in voor hnisselijke godsdienstoefening en het onderwijs zijner kinderen. Crewoonl\jk ia 
sQ ook nog voor andere leden z^ner fomiiie geopend. Kleine dessa*s hebben dik wyla geen langgar. 

Op dezelfde wijze worden nu de schoolkinderen beschreven, gelgk z^, 
TTol^jk en levendig, met houten sandalen, door een riempje over den voet 
bevestigd, of slechts door een knop tusschen twee teenen gevat, zich naar 
de langgar begeven; gelyk zij binnen, gekomen, op eene r\j nevens elkan- 
der op den vloer plaats nemen, hun vouwleesbankje openslaan en hun 
geopend boek daarop leggen. En op eene regt levendige wyze worden w\j 
binnen geleid in de langgar, wanneer de schooltyd begonnen is, en wonen wij 
bet geven van *t onderwas door den goeroe bij. Van de schoolorde en school^ 
tucht ^ die er heersohen, wordt ons niet veel ^oeds verhaald; *tkomt daarog^ 
neder, dat onderwijzers, ouders en leerlingen stilzwijgend eene overeenkomst 
schijnen gesloten te hebben, om in alles wat de school en het onderw\ja 
betreft zoo veel mogelijk straffeloos verzuim te plegen. Geene klassifikatie 
wordt in de school gevonden; nevens den volleerden snellezer zit de kleine 
jongen, die gisteren eerst zgn ho-, no- , tjo-, ro-, ko- kursus aanving. 
Bovendien dreunen allen te gelgk zingende of schreeuwende hunne lessen 
op. £n het onderwijs ? Dat is oyereen0texQmQnde met de methode. *t Eenige 
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boek tot onderwijzing is de Koran , niet in zijn geheel maar in eenige 
brokstukken, waarvan het eene kind dit en het andere dat er een bezit en 
gebruikt. Maar nu is die Koran te heilig, om in 't Javaansch te worden 
overgebragt. De kinderen leeren dien dus in 't Arabisch lezen , en ter beant- 
woording der vraag , of ze dat boek ook leeren verstaan , geeft de heer bru- 
MUKD het volgend fragment van z\jne gesprekken met de goeroe's zelven terug. 

«Verstaan de kinderen wat zg lezen?" — «De uitspraak, niet de beteekenis der woorden.** — 
«Verstaat gij dieP" — «Neen," was dan b^na altyd het antwoord; somtijds zeide mg een — 
«een weinig, hier en daar een woord." -« «Wat leeren de kinderen dan in nwe school?" — 
« Het lezen van den Koran?** — « Niets meer?" — » Als z\j onder worden en lang bleven , 
leeren z\j ook eenige Arabische gebeden en godsdienstige waarnemingen." — «Leeren zg schrg- 
ven?" — «Neenl" — «Rekenen?" — - «Neenl" — «Slechts alloen lezen en bidden hetgeen 
zij niet verstaan?" — « Jal" 

M^ dunkt uit dit eenvoudig gesprek blijkt zonneklaar, van welk een aard 
het onderwijs in de langgar's is. En uit het onderwijs valt gemakkel^k 
te besluiten tot den onderimfzer. Gij zoudt reeds veronderstellen, dat hij in 
den regel een man moet z\jn zonder kennis en bekwaamheid. Maar de 
heer bbumund verzekert u, dat men zich geen [genoegzaam denkbeeld kan 
vormen van de verregaande domheid der meesten, zoo niet van allen. Z^ 
missen gewoonlijk de bekwaamheid, om hunne eigen taal te lezen en te 
schrijven ; z^ meenen genoeg te kennen , als z\j de heilige taal kunnen le- 
zen , en reeds zeer groote geleerden te zijn , indien z^ er ook eenige woorden , 
meestal kunsttermen, van verstaan. Overigens z\jn z^, behalve goeroe, 
tevens dorpspriester (modin khaum) en behoort het onderwijs tot hunne 
priesterlijke f unktiën , en z^ n hunne inkomsten niet van het onderwijs , dat 
z\j als priesters verpligt z\jn te geven , maar van hunne kerkel^'ke bediening. 
Dit verhindert echter niet, dat zij soms van de kinderen geschenken in 
vruchten, olie, rijst, garen, soms ook eenige duiten, ontvangen. Daar ech- 
ter die geschenken en hunne inkomsten over 't algemeen zeer gering zyn, 
hebben zij bovendien de vrijheid om in hunne gemeenten te bedelen. 

In eene slotbeschouwing velt de geachte schryver nu een oordeel over dit 
onderwys, over de gevolgen die het heeft en over den invloed, dien bet 
uitoefent op het volk. /rVan die langgar's", zegt hy, «'ging de doodelijke 
adem uit, welke alle vroegere beschaving en ontwikkeling deed verkwynen 
en wegsterven , die ook lederen lateren bloesem weldra deed verwelken , 
en afvallen." Maar bovendien zijn de langgar's de kweekplaatsen van vele 
nuttelooze burgers, ten eenenmale verloren voor de maatschappy , van luye 
onbeschaamde bedelmonniken , die tot last der arme bevolking strekken en te- 
vens y verige dienaars en aanstokers van godsdienstig fanatisme zijn. Immers 
de beste scholieren, die den Koran vlug kunnen lezen, worden beschouwd als 
tot de gemeenschap eener orde van jeugdige geestelijken te behooren. Zy bly- 
ven in de langgar of het huis van den modin luijeren, verrigten daar eenige 
huisselyke diensten, gaan voor of met hem bedelen en erlangen daarvoor 
schrale kost en inwoning, zoo zy niet ten laste van hunne ouders blijven. 
Na kor teren of langeren tijd gaan zy ook meest al eene of meerdere pe- 
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santrians, de zoogenaamde hoogescbolen , bezoeken, worden santris , die tot 
vergelijking niet beter dan met den naam van bedelmonniken kunnen be- 
stempeld worden , erlangen, zoo hun dat gelukt , vervolgens eene priesterbe- 
trekking en stijgen dikwijls, zoo zi^ protektie hebben en van familie zijn, 
tot de hoogste geestelijke waardigheden. Anderen zwerven rond , of hou- 
den zich hier en daar aan de hoofdtempels der distrikten en regentschappen, 
ook bij de langgar s op , en leven van bedelen en bedriegen van den eenvott- 
digen man door vrome vertooning, duivelbezwering en andere kunstenar^jen. 

Zoo beschrijft de heer bbumund naar waarheid de eenige scholen, die 
onder de Javanen , als Javaansche instellingen, gevonden worden. W\j ver- 
oorlooven ons hier eene algemeene opmerking. Uit die scholen komen 
zulke personen voort , die een geessel zijn der bevolking , die de oorzaak 
z^n van veel onrust en onheil en die, in de hand van ontevreden vorsten 
en grooten, zoo dikwijls de middelen zijn geweest, om de goede Javanen 
tot opstand en oproer te verleiden. Zou 't dan niet eene weldaad , z^jn èn 
voor het volk èn voor ons bestuur, indien men deze scholen kon doen ver- 
dwijnen? Ze direkt aan te tasten, ze te verbieden, zou niet alleen gevaar- 
lijk en onuitvoerbaar wezen, maar zou tevens aandruischen tegen het be- 
ginsel van vr\jheid van godsdienst, dat w\j overal en ook op Java in de 
ruimste mate wenschen gehandhaafd te zien. Immers, die langgars behoo- 
gen eigenlijk tot de kerk; het onderwijs, dat er gegeven wordt is een deel 
van de godsdienst ; ze aan te randen is alzoo de kerk aanranden. Maar 
er is een ander middel, om hare verderfel^'ke werking weg te nemen* In- 
dien een goed burgerlijk onderwijs daarnaast wordt, geplaatst; indien de 
Javaansche jeugd op goede scholen verlicht en ontwikkeld wordt, dan zul- 
len die kweekscholen van domheid en £einatisme langzamerhand verlaten 
worden en van zelf verdwgnen. En zoo hebben wij hierin eene nieuwe 
bedrage te meer, om de stelling, die wijj zoo dikw\)ls verdedigden, te be- 
vestigen : de ontwikkeling en beschaving der Javaansche bevolking is de 
versterking van het Nederlandsche gezag op dat eiland. 

Na de langgar*s bezocht te hebben, brengt de heer bbumuxd ons in de 
zoogenaamde hoogescbolen , de pesantrian*s. *t Z\jn de plaatsen , waar de 
jongelieden, die voor het priesterschap bestemd z\jn, na eenigen tijd in 
de langgar*s geluijerd te hebben, hun laatste onderwijs ontvangen. W^ 
behoeven ze onzen lezers niet zoo breedvoerig te beschrijven, want z^ ken- 
nen ze reeds uit een vroeger opstel in dit Tydschrift. De heer bkumukd 
geeft in de eerste plaats de beschrijving van de pesantrian van Langkong 
in de residentie Pakalongan, gelijk die door den heer tak SEVEimovEK in 
dit Tijdschrift 2de jaargang, I, 350 enz. is geplaatst. Vervolgens brengt 
hij ons in de pesantrian's van Tegal sari , in de residentie Madioen , en 
van Sumanap op Madura. Daarna wordt de goeroe van de pesantrian ons 
voorgesteld als dezelfde onwetende, b\}geloovige priester van de langgar, mis- 
schien sluwer en meer geslepen, daarby vaak te grooter wellusteling, naar 
mate hij rijker is, vaak te grooter verwaarloozer van zijn goeroe-priester- 
ambt, naarmate hij hooger titel voert, bovendien niet zelden een onderdruk- 
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ker en uitzuiger van zijn volk en leerlingen.' Ook wat de onderwijsboekeii 
betreft;, verschilt de pesantrian niet van de langgar. Nergens gebruikt men 
er een ander boek , dan de Koran , waarvan men ook hier genoegzaam 
niets verstaat. Ze zijn bovendien kweekscholen van bijgeloof en ondeugd. 
Ofschoon het getal der pesantrians, dat op Java gevonden wordt, niet 
naauwkeurig bekend is, mag men wel aannemen, dat er meer dan 800 z\|n. 
't Zijn meestal stichtingen van aanzienlijke Javanen, die hun, naar z$ mee* 
nen, de poorten van mohah3£ed*s paradijs openen. Vele b^zonderheden deelt 
de heer bruhuhd mede omtrent het getal en den duur van verblijf der leer- 
lingen , in deze inrigtingen. Vroeger waren de 8antri*s , die er onderwijs 
genoten, veel talr^ker dan tegenwoordig, en de meesten, die deze zooge- 
naamde hoogescholen bezoeken, blyven er niet langer dan ééa jaar. 

Nog eene derde soort van onderwijs is er onder de Javanen, waaraan 
de heer bbumuxd den naam van u bijzonder onderwijs'* geeft. *t Bestaat in 
de irdjoeroe-toelis schoor*; de djoeroe-toelis of schrijver van een hoofd 
ontvangt de kinderen van zynen meester en van eenige dorpshoofden en 
andere beambten by zich, en leert hun wat Javaansch en wat Maleisèh 
met Arabische of Nederduitsche karakters lezen on schreven , soms ook 
wat rekenen. Dat is de «^ djoeroe-toelis school.** Zij verschilt niet veel 
van de «r ambtenaars-school*', die men op of nab\j de hoofdplaatsen vindt, 
en waar een dergelijk onderwijs gegeven wordt. *t Is een partikulier, die 
gewoonlijk zulk eene school opent, waaruit dan Javaansche ambtenaren 
en klerken voortkomen. Eindelyk onderscheidt de heer bbumc^td nog de 
4r burger-school". Al ligt worden in eene groote dessa een of meer per- 
sonen gevonden, die kunnen lezen en schrijven. Deze bezitten dan gewoon- 
lijk een manuscript of gedeelte daarvan. Wanneer gij 's avonds hunne 
hut voorbijgaat, hoort gij soms van binnen hun luid en eentoonig zan- 
gerig lezen tot u doordringen. Mogen zij ook niet bepaald «r goeroe" ge- 
noemd worden, z§ z\jn toch dikwerf de goeroe van eenige kinderen en 
jongens hunner dessa. Opgewekt door hun voorbeeld, of omdat zij daar 
buiten reeds aanvingen spelende te leeren, vragen die kinderen zijne hulp 
om verder te komen. Gewoonlijk acht hij zich met zulk een verzoek ver- 
eerd. Na afloop van zyn dagwerk ontvangt hij hen dan in zyne hut, van 
een tot tien of twaalf, naar mats de dessa of de leerlust groot is. Op een 
stukje papier schryfl hij hun de letters voor, waarop zij zoo lang moeten 
turen en studeren, tot dat zij die na een of twee maanden kennen. £!en- 
nen zy die en kunnen ze daarby nog misschien een weinig lezen, dan 
blyven de meesten reeds weg, of uit traagheid of omd;;t hunne ouders hen 
voor bezigheden te huis of buiten behoeven. De overigen, slechts enkelen, 
die big ven, lezen het manuscript, dat de onderwyzer bezit, met hem door. 
Daarmede zyn dan echter gewoonlijk ook hunne studiën volbragt; want 
een tweede manuseript bezit de goeroe meestal niet. 

Ziedaar het onderwijs der Javanen in zijnen ganschen omvang. Ver- 
wondert het u, dat de heer bbdmund, in eene slotbeschouwing opmerkzaam 
maakt op de diepe zedelyke ellende, waarin dat volk, ten gevolge van 
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desen toestand van bet onderwijs, verkeert? Maar, znlt gij vragen, reeds 
sedert b)jna anderhalve eeuw is Batavia de hoofdstad van Nederlandsch 
Indië, is van uit dien zetel der Nederlandsche heerschappy over Java 
nimmer eene kracht uitgegaan, om ook in dit opzigt te hervormen, te 
verbeteren, en de zegeningen van een Enropeesch en Christen-bestnur te 
doen gevoelen? De heer bbumuxd heeft die vraag beantwoord in de tweede 
aldeeling van het eerste hoofddeel van z^'n geschrift, waartoe wiy thans 
genaderd zijn , en waaraan hij het opschrift geeft van : m Korte aanwijzing 
der oorzaken , waarom het volksonderwijs niet anders zijn kan, dan w\j het 
uit de voorgaande beschouwing leerden kennen, en tevens van datgene, 
wat reeds door Nederlandschen invloed daaraan verbeterd is.** 

In de volgende aflevering zullen wij onzen lezers met den inhoud dier 
Afdeeling en van het overige van het boek bekend maken. 



' *9ê%9' tt^ ^i>é—^ 



Varia. 



Voen het bekende i^ regtsgeding tegen de 22 Maleijers, schepelingen 
aan boord van het koopvaardijscbip Twenthe* te *s Gravenhage gevoerd 
werd, deelde onder anderen de advokaat-generaal fbancois mede: irEen 
tweede tolk kwam aan het openbaar Ministerie wenschelijk voor, en het 
heeft daarom eene poging gedaan bij een hoogleeraar en dezen uitgenoodigd , 
om zijne diensten in deze zaak te leenen. Die poging echter heeft schip- 
breuk geleden, omdat de taal, door de groote meerderheid der beschnldig- 
den gesproken, bleek niet te liggen in het bereik der kennis van dien 
hoogleeraar." 

Wij hebben ons hier afgevraagd: welke taal kan dat geweest zijn? en 
wy hebben het antwoord gevonden in het weekblad de Nederlandsch Indiê, 
waarin de heer s. keijzer, leeraar in de taal-, land- en volkenkunde van 
Nederlandsch Indië aan de akademie te Dclil, op eene zeer geleerde w^ze 
betoogt, dat die menschen, welke te *s Gravenhage te regt stonden, zeer 
ten onregte Maleijers werden genoemd. *t Waren, op een of twee na, 
volgens hem Javanen. Be taal, die z\j spraken, was dus Javaansch. 

Maar nu begrijpen wij, eenvoudige lieden in de binnenlanden van Java,' 
maar volstrekt niet, dat er aan de akademie te Delft niemand is gevonden, 
die als tolk in die taal b^' het proces heeft kunnen dienen. £r wordt 
toch in die taal onderwijs gegeven, en men vergt, indien wij ons niet 
vergissen, van de jongelingen, dat z\j zich vele jaren lang op de studie 
daarvan toeleggen. De heer keijzer zelf behoort tot hen, die dat onderwijs 
geven, en het doel van dat onderwas zal toch wel z\jn, om de aanstaande 
Indische ambtenaren in staat te stellen, om met de Javanen Javaansch te 
spreken. 

Van al de raadsels, die de akademie te Delft ons hier geeft op te los- 
sen, is dit wel een van de moe\}el\jksten , en daarom schrijf ik deze op- 
merking, die thans in aller mond is, in de hoop, dat z^, die daartoe in 
Btaat z\jn, en dus in de eerste plaats een der leeraren van de akademie, 
ons de vraag beantwoorden: hoe het komt, dat er te Delft onderwijs wordt 
gegeven in het Javaansch, en die akademie toch geen tolk heeft kunnen 
opleveren, om b'j de teregtzittiog van Javanen te *s Gravenhage te fung^ 
ren? Er zijn hier in de binnenlanden verscheiden ambtenaren, die nooit 
de lessen der Delftsche leeraren hebben b^'gewoond, en die toch zeer goed, 
als men hen geroepen had, die funktiën hadden kunnen waarnemen, 

SOERAKARTA, ]f. K. 

Mei 1858. 
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Ofschoon w\j aan allerlei smaadredenen en 'afkeuringen van de z\}de van 
hen, die bet oude regeringsbeleid in Indië verdedigen, tot dusverre hebben 
blootgestaan , is bet ons toch eene aangename zelfvoldoening te zien, dat 
men xnenigwerf zich gedrongen gevoelt , om aan onze wenschen én vertogen 
gehoor te geven. Vele voorbeelden, vooral in den laatsten tyd, zijn daar- 
van op te geven, en thans Tveder worden w\j verblijd met het berigt, dat 
op nieaw een maatregel is genomen, waarop wij sedert lang hebben aan- 
gedrongen. 

Men zal zich herinneren, hoe dikw^'ls wij hebben aangetoond, dat niet 
alleen de billgkheid maar in de eerste plaats ook het belang van den staat 
medebrengt, dat de inkomsten der officieren van het Indische leger, vooral 
in de lagere rangen, worden vermeerderd. Dat nu heeft dezer dagen plaats 
gehad. Aan de luitenants is eene traktements-verhooging van ƒ 20.00 
*s maands toegekend. 

Hoewel hun ook nu nog slechts een bescheiden deel te beurt valt, ver- 
heugen w\j ons echter in dezen maatregel, 't Is een bewijs, dat de tegen- 
woordige Minister van Koloniën hervormingen wil tot stand brengen, al 
komt ook de stem, die daarop aandringt, van eene zijde, welke tot dus 
verre met den naam van jfde koloniale oppositie*' werd bestempeld. 

Wij hopen, dat dit geen geïsoleerde daad zal blijven. De geheele toe- 
stand van het Indische leger vereischt, in vele opzigten, de hervormende 
hand van den Minister van Koloniën, en wij durven ons byna vleijen met 
de verwachting, dat de heer rocbusse^t de talrijke onderwerpen, die zoo 
wel wy als anderen als zoodanig hebben aangewezen, in ernstige overwe- 
ging zal nemen. 

Er is vooral ^^ne zaak, die ons bijzonder ter harte gaat. Wij bedoelen 
de verbetering der positie van de Indische officieren in dien zin, dat hun 
lot voortaan niet meer afhankelijk z\j van de afwisselende inzigten der tij* 
delijke Ministers van Koloniën en Gouverneurs-Generaal. De Grondwet 
heeft in art. 58 bepaald: /rde militaire officieren worden door den Koning 
bevorderd, ontslagen of op pensioen gesteld volgens regels voor de wet te 
bepalen. De pensioenen worden door de wet geregeld" Het ministerie 
THOBBECKE heeft zich gehaast, aan dit voorschrift uitvoering te geven, en 
zoo is tegenwoordig het lot van den officier van het Nederlandsche leger 
afhankelijk van de wet. Hijj heeft regten, in de voorschriften dier wet 
gegrond. Het pensioen, bij voorbeeld, dat h\j volgens de wet verdiend 
heeft, kan hem niet onthouden worden, en in het bedrag van dat pensioen 
kan door een Minister of wien ook geen vermindering of verandering ge- 
bragt worden, omdat de wet het heeft vastgesteld. 

Dit voorregt nu verlangen wy ook voor de officieren van het Indische 
leger. Toen, bij gelegenheid der behandeling van het Regerings-reglement, 
dat onderwerp ter sprake kwam, vond het bij een groot aantal leden der 
E^amer weerklank en ondersteuning, en dat het voorstel niet werd aange- 
nomen is allsen toe te schr^'ven aan het aangenomen beginsel, om in het 
reglement alleen te spreken van ^ralgemeene verordeningen", zonder uit te 
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maken, of die verordening eene ordonnantie van den 6oavernear-6eneraal« 
een koninklijk besluit of eene wet zou zijn. 

Moge de heer ROcnussEN ook deze gewigtige kwestie in ernstige over- 
weging nemen. *tls onze opregte wensch, dat het initiatief tot zulk eene 
wet van bem uitga, en geene motiën van orde meer noodig zullen zijn, 
om bem te doen zien, wat de meerderheid der Kamer verlangt. WQ boa- 
den ons overtuigd, dat eene goede en liberale wet, dit onderwerp rege- 
lende , de goedkeuring dier meerderbeid zal wegdragen. 



Men zal zicb den str^'d herinneren, na een jaar geleden in de Kamer 
gevoerd, over de vraag, of ook niet uit bet verbruik van katoenen goede- 
ren op Java de vermindering blijkt van de welvaart der bevolking aldaar. 
By de diskussiën over bet antwoord op de troonrede bad ik gezegd: #Een 
geacht koopman te Rotterdam , de beer muller , beefl een merkwaardig en 
van grondige studie getuigend werk gepubliceerd over de katoen-industrie ^ 
in verband met Nederlandscb Indië, en is uit de officiële cijfers der Rege- 
ring tot de konklusie gekomen, dat in de laatste jaren vooral de welvaart 
in Indië afnemend moet zjjn, blikbaar uit bet minder verbruik van Ign- 
waden.** 

De Minister van Koloniën beeft toen nieuwe staten overgelegd van den 
invoer van lijnwaden in Indië van 1845 tot 1854, en bij meende, dat 
daaruit juist bet tegenovergestelde bleek van hetgeen , volgens m\jne opgave , 
door den beer muller beweerd werd. 

In bet Staat" en Slaathuishoudkundtg Jaarloekje^ jaargang 1858, bk: 
844 enz., is de beer muller op dit onderwerp terug gekomen, en onder- 
Werpt b\j niet alleen de door den Minister overgelegde staten maar de ge- 
heele kwestie aan een vernieuwd, hoogst naauwkeurig en allerbelangr^kst 
onderzoek. H\j zegt: 

In het voorgaande jaar is op yeracliillende plaatsen en lij verschillende gelegenheden de vmg 
ter sprake gebragt; of bet verbruik van lijnwaden en andere katoenea goederen door de bevol- 
king van Java en Srladura in de laatste jaren , in vergel^king met de voorgaande en in verhou- 
ding tot bet zielental, toegenomen of wel verminderd was, en, bijaldien er toeneming bestond » 
of deze alsdan voldoende mogt geacht worden. 

Ofschoon er nu nog al verschil over deze vraag bestond, ja zelfs over de grootte en de 
meerdere ol mindere- bflangrgkbcid van dat verbruik zelf, ééae mecning, ééue overtuiging werd 
door allen, die over dit onderwerp het woord voerden, zonder onderscheid gedeeld, te weten, 
dat het verbruik van katoenen klcedingstoffen tot de meest juiste gegevens behoort, waarnaar 
men de welvaart der Javanen kan en mag beoordeelen. 

y^ij kunnen natuurlijk al de bgzondei'beden niet mededeélen , welke de lieer 
UULLEB in dit merkwaardig opstel aan het licht brengt. 'tZ\j ons slechts 
veroorloofd eenige der resultaten, waartoe hy geraakt,' hier op te geven. 

In de eerste plaats komt b^ tot eene, ter beoordeeling der kwestie hoogst 
gewigtige, uitkomst, door eenvoudig de som van liet excédent op den in- 
voer op den uitvoer te deelen in de l>evolking van Java en Madura, foo 
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als die sedert 1850 door de regering in de jaarlijkscbe b Verslagen van hei 
beheer en den staat der Icolonxën en bezittingen van het Rtjk in andere wereld" 
deelen^ wordt opgegeven. Hij krijgt dan van zelf de grootte van het ver- 
bruik per hoofd, voor zoo veel de van elders door den handel ingevoerde 
katoenen manufakturen aangaat. En dan is de uitkomst als yolgt : 



in 1860 
» 1851 
» 1852 



ƒ0.81) 
« 1.23/ 
-. l.lll 



• 1858 » 1.06( ^ 

# J854 . " 1.06 

• 1855 . . . • i.oa 

M^ dankt, de uitkomst is voor de beoordeeling der vraag, of het ver- 
bruik is toegenomen, niet twijfelachtig. In 1851 kon elke Javaan voor 
ƒ1.23 aan katoenen goederen hesteden, in 1855 slechts voor ƒ1.02. *tls 
waar in 1850 was het verbruik nog minder, namelyk slechts voor ƒ0.81 
per hoofd, maar dat was een bijzonder ongelukkig jaar; denk slechts aan 
de ellende en den jammer van Demak en Grobogan, en de drie vorige 
jaren waren niet minder rampspoedig, door de vreesselijke epidemiën , die 
toen in een groot deel van Java woedden en honderdduizenden slagtofiers 
maakten. 

Maar nog meer berekenigen levert de heer muller. Te regt maakt h^ , 
b5 voorbeeld, opmerkzaam op de bijzonderheid, dat Java zelf ook katoe- 
nen goederen heeft voortgebragt , en ofschoon de juiste cijfers niet kunnen 
worden opgegeven, verspreidt hij daarover toch eenig belangrijk licht. Hij 
toont aan, dat, terwijl Java en Madora aan den eenen kant katoenen goe- 
deren ontvangen , die op andere in den Indischen archipel gelegen eilanden 
werden voortgebragt, Java aan den anderen kant een niet onbelangryk 
bedrag en voor oneindig grooter sommen van z^jne eigen fabrikaten van 
gelijke natuur uitvoerde. 

Nu heeft hy den in- en uitvoer van katoenen goederen van 1825 tot 
1854 in drie t\jd vakken, elk van een tiental jaren , verdeeld. Hij toont 
aan , dat in het middentijdvak van 1835 tot 1844 eene belangrijke 
vermeerdering van uitvoeren van Javaasch fabrikaat heeft plaats gehad, 
die echter in 't volgende tijdvak niet onbelangrijk zijn verminderd. Daaruit 
trekt hy deze gevolgtrekking. » Do belangrijke vermeerdering van eigen 
voortbrenging en van de uitvoeren van katoenen fabrikaten, in 1835 tot 
1844, pleit ten gunste van een als toen sterk vermeerderd eigen verbruik 
daarvan door den Javaan; daarentegen mag men uit de vermindering, die 
wij in de cijfers van van 1845 tot 1854 opmerken, met gelijk regt aflei- 
den, dat dit verbruik toen weder afgenomen was. Men ziet alzoo, dat, ter- 
wijl men allëën van de V3n eldew voortgebragte katoenen goederen het 
verbruik op Java en Madura met geheel juiste cijfers kan opgeven , maar 
voor die van eigen fabrikaat geene bepaalde noemen kan, men toch door 
eene naauwkeurige beschouwing der statistieke gegevens veel licht over het 
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laatste punt kan Terspreiden en b\jdragen verkrygen tot de beantwoording 
der vraag: of het totaal verbruik van katoenen goederen er in de laatste 
jaren , in vergelijking met de voorafgaande en in verhouding tot de aange- 
groeide bevolking , toegenomen of wel verminderd is ?*' 

M\j dunkt de kwestie is thans uitgemaakt. Sedert 1851 is de som, die 
de Javanen, elk voor hun hoofd, konden gebruiken voor het aankoopen 
van katoenen-l\jnwaden , gaandeweg aanzienlijk verminderd. Tevens z^n de 
eigen voortbrenging en de uitvoer van katoenen fabrikaten der Javanen 
niet onbelangrijk achteruitgegaan. . Die twee feiten staan, na de statistieke * 
berekeningen van den heer mulleb onherroepel^k, vast; en die twee feiten 
leveren alzoo een bewijs voor de waarheid, dat de welvaart der Javanen 
in de laatste jaren afnemende is. Be heer uuller eindigt met de verkla- 
ring, dat hij zijne zienswijze niet wil uitspreken over de gevolgtrekkingen; 
die aan deze cijfers met goed regt kunnen ontleend worden, aangaande de 
mate der vermeerdering van de welvaart, en dus tevens van de verbruiks- 
magt van den Javaan, sedert en door den invoer van het kultuurstelsd. 
Dit is eigenlijk ook niet noodig. Die gevolgtrekkingen liggen yoor de 
hand. De Javaan geefl minder uit voor Europesche katoen -goederen ; hjj 
vervaardigt minder eigen fabrikaat en voert minder uit. Waaraan zou dit 
anders kunnen worden toegeschreven, dan aan minder verbruiks vermogen 
en dus verminderde welvaart? 



Wij *hebben tot dus verre geen gewag gemaakt van het ¥ Verslag aan 
den Koning y uitgebragt door de Staata-Jcommiaaie ^ ingeateld hij *aKofdngs 
besluit van 16 Jumj 1857, no. 90, op het adrea van f. h. yait vLissiHGSir 
en negen anderen ^ betreffende Europesche holoniaatie in Nederlandsch Indië'] 
W\| onthouden ons daarvan vooreerst, dewyl wij weten, dat de heer vak 
VLissiNGEir en zijne vrienden zich bezig houden met het opstellen van een 
antwoord op dit rapport, waarin, naar men ons berigt, al de punten, door 
de staatskommissie behandeld, in oogenschouw genomen en de bezwaren; 
tegen de gevraagde kolonisatie ingebragt, wederlegd zullen worden. Er zijn, 
die nu reeds een oordeel over het werk der staats-kommissie geveld hebben; 
w\j doen dit niet; wij hechten aan de les: audi et alteram partemi 

Ondertusschen is dezer dagen de staats-kommissie, door den Minister 
van Koloniën, den heer bochusseit, ontbonden geworden. Dit besluit heeft 
ons verrast, 't Is waar zij was ingesteld , m om kennis te nemen van het 
verzoekschrift van den heer vak vlissingek c. s. en te onderzoeken, of en 
in hoeverre de regering zich zou kunnen en behooren te vereenigen met 
de daarin ontwikkelde denkbeelden en vervatte voorstellen." Z\j heeft daar- 
aan in een verslag voldaan, en in zoo verre is hare taak afgeloopen. Maar 
hoeveel argumenten in het veislag ook voorkomen tegen het beginsel van 
kolonisatie in Nederlandsch Indië, toch geeft het den raad, om daarvan 
eene proeve te laten nemen. Men had dus mogen vei wachten, dat de 
kommissie ook in de uitvoering, die misschien aan dien raad zal gegeven 
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worden, zon worden geboord, te meer, dewyl de Leer vak vussikgen en 
z\jne Trienden, naar w\j vernemen, van plan zijn aan de regering te Tér- 
zoeken, dat hun worde toegestaan, om in de Battahlanden van Sumatra 
en op het eiland Boeroe eene dergelijke proef te nemen. 

Dit is echter niet geschied. De kommissie is ontbonden. Waarom? My 
dunkt, geen andere reden is daarvoor te vinden, dan dat de heer bochüs- 
BEN ondervonden beeft, dat men met dergelijke kommissiën, niet verder 
komt. W\j hebben dit reeds, b\j de benoeming dier kommissie als onze 
meening te kennen gegeven, en *t is waarschijnlijk, dat de tegenwoordige 
Minister van Koloniën thans die zelfde overtniging heeft en haar daarom 
heeft ontbonden. Een Minister moet zelf een stelsel hebben ; tot het zoeken 
naar een stelsel behoort geene kommissie hem te helpen. Alleen in de uit- 
voering heeft hij den raad en de voorlichting van anderen noodig, niet vafl 
een officieel daartoe benoemd ligchaam, dat een kollektief advies uitbrengt, 
maar van individuen, die met de zaak bekend z^jn, van kundige en on- 
dervindingr^ke mannen, die vooral kennis hebben van de plaatselijke ge- 
steldheid. 

Indien dit de reden is, waarom de heer bochüssek de staatskommissie 
heeft ontbonden, en er is b^na geen andere voor te vinden, dan juichen 
wij die daad van ganscher harte toe. Er z\jn in den laatsten t\jd vele 
Ministers geweest, die een tal van kommissiën voor allerlei onderwerpen 
in 't leven riepen, maar die niets tot stand hebben gebragt. De heer bo- 
CHUSSEN begint z\jn bestuur met er een te ontbinden. Moge het de voor- 
bode z\jn van een in voortreffel^'ke maatregelen vruchtbaar Gouvernement! 



B\j besluit van den Gouverneur-Generaal van 8 April 11. (Staatsblad no. 
46) is in de Residentiën Kediri en Madioen het stelsel afgeschaft van leve- 
ring van kofïïj tegen eenen niet noemenswaard igen prijs, en daarvoor in 
de plaats gesteld het stelsel der kwijting van landrente in geld. 

Wij verheugen ons in dit besluit ; w\j hebben menigwerf het verderfelijke 
van dat stelsel aangetoond, en w\j beschouwen het dus alweder als een 
triomf van onze beginselen, dat althans in Madioen en Kediri daarin eene 
hervorming is gebragt. 

Maar wij vragen: waarom alleen in die beide residentiën? Waarom niet 
overal, waar het nog bestaat, in Banjoewangi, in Fatjitan en vooral in 
de Preanger-Regentschappen ? 

Het Bataviaasch Handelsblad juicht den genomen maatregel, even als 
w\j, gaarne toe. Maar het maakt de zeer juiste opmerking, dat althans 
Fatjitan al dadelijk in dit besluit had moeten zijn begrepen. Fatjitan 
grenst aan Kediri en Madioen, en stelt gedeeltelijk de basis daar van don 
grooten driehoek der genoemde provinciën. frZoo ver wy, ^zegt het ge- 
noemde blad", het Beleid op de regering, het Staatsblad voor Nederlandsch 
Indiê en de plaatselijke bepalingen hebben kunnen nagaan, hebben w\j niets 
kannen ontdekken , wat de gelijktijdige invoering der landronte in de ge- 
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noemde drie provinciën zonde knnnen beletten, en wij zijn geneigd de 
exceptie, ten opzigte van Patjitan, voor eene vergissing te honden/* 

En nu wat de Preanger-Regentschappen betreft, schijnt de tijd gekomen 
te zijn, dat ook in die schoone maar verwaarloosde provincie eene her- 
vorming zal worden ingevoerd. Immers, vergissen wij ons niet, dan heeft 
de heer EOCHUSSE>r , toen hij Goaverneur-Greneraal was , werkelijk het plan 
gehad, om van die uitgestrekte residentie drie of vier nieuwe residentiën 
te vormen, en er het oude en verouderde stelsel door het systema van 
landrente te vervangen. Eene kommissie werd door hem benoemd, om dit 
werk voor te bereiden, maar het schijnt dat de uitvoering van het plan 
is afgestuit op den tegenstand van den toenmaligen minister van koloniën. 

Thans is de heer rochüssek zelf minister van koloniën, en de ver- 
wachting wordt dus levendig, dat hy thans zal volvoeren 't geen hij vroe- 
ger te vergeefs heeft beproefd. Misschien zullen de volgende, allezins be- 
hartigingswaardige , beschouwingen van het Bataviasche HandelsUad hem in 
zijne goede voornemens versterken. 

Een der schadelijkste inngtiDgeii is voorzeker diegene, waarby de bevolking door levering vsa 
zekeve produkten eene belasting opbrengt, die met dat prodakt niet heeft nit te staan. Wg be- 
doelen de inrigting, dat de bevolking koffij levert voor een geringeren, dan den vastgestelden 
prijs, en daarvoor vrijstelling geniet van do landrente voor de met padi beplante velden op to 
brengen. Het schadeljjke dezer inrigting is vooral daarin gelegen , dat velen geene 8awah*a heb- 
ben, en desniettemin in de belasting daarvoor deelen door de geringere betaling, die zij voor de 
koffij erlangen. Nog schadelijker is het, dat de landrente in de residentiën, waar het beschie- 
ven stelsel heerscht, niet hoofdel^k wordt omgeschreven; bierdoor ontstaat eene verwarring van 
begrippen omtrent het bezit en Aet regi op bezit van de sawah^s, waarvan de magtige het 
Bchromelijkste misbrnik maakt tef^enover den zwakken, hetzj) door hem zijn aandeel in da 8i- 
wah's geheel te ontnemen; hetzij door eene ruiling daar te stellen van sawah's, waarby het 
voordeel altQd bl^ft aan den sterksten; hetzy eindeiyk door den geringen te dwmgen, zQna 
landrente in natura toch te voldoen ten voordeele van den sterken, in spijt, dat z^n kofiSj- 
prodakt met geringer prys betaald wordt « als aeqdvalent voor de vrijstelling van de landrente. 

Ziedaar een voorname reden, waarom wij den maatregel, in Hadioen 
en Kediri genomen, algemeen wenschen te maken. Wat schoone toekomst 
is voor de Preanger Regentschappen weggelegd, en wat groote voordeeleo 
belooft die re&identie voor de schatkist, indien eindel^k de hervorming er 
plaats gr^pt, waaraan zij zoo groote behoefte heeft. 



De fabriefcatie Tan koperen pasmunt 
Yoor KTed. Indlé. 

^^ie m\|ner lezera herinnert zich niet de qaaestie der daitenplaatjes,' 
waarover, schoon zij thans eenigen tijd betrekkelijk gerust heeft, sedert 
Maart 1855 zulk een levendige en hartstogtelijke pennestr^d is gevoerd , 
dat hy den kenner der geschiedenis den soortgelyken str^d, vódr na meer 
dan eene eenw, over Wood*s patent in Engeland gestreden, onwillekenrig in 
het geheugen terugriep? Het verwonderlyk talent waarmede swift in de 
bekende ^^Draper's letters'* er in slaagde, om, als de sophisten, rlvfiTru 
?i$yov Kpeirru srofffTv xxl rbv Kpsfrru firru , heeft aan dien strijd over Wood*s 
patent eene blijvende vermaardheid gegeven, die de Nederlandsche duiten* 
plaatjes-quaestle vermoedelijk wel nimmer erlangen zal. £n dit is, bij 
vele punten van overeenkomst, niet het eenige punt van verschil: mogt 
men, om eens de geschiedenis bij een muziekstuk te vergel^'ken, een 
oogenblik wanen dat hetzelfde thema terugkeert, men bespeurt toch spoe- 
dig dat het sterk is gevarieerd. Een contrast vormt zelfs het gedrag 
van den minister walpolb met de onbegrijpelijke en onverantwoorde- 
l^ke handelingen onzer beide betrokken Ministers van Koloniën. Hopen 
w$ dat ook de afloop een niet minder sterk contrast moge vormen en 
dat, terwijl de slechte zaak, door het talent van haren voornaamsten 
verdediger, die geheel Ierland in vuur en vlam wist te zetten, b^ 
onze overzeesche naburen zegepraalde, in Nederland de overwinning moge 
blijven aan de billijkheid en het goed regt. Tot deze uitkomst zoo 
mogelijk iets bij te dragen, is het doel van het tegenwoordig artikel. 
Het schijnt daarvoor thans de tijd te zijn, nu de hartstogten door die 
zaak in beweging gebragt, bedaard z^'n en het publiek, naar wij ho- 
pen, vatbaar is geworden, om de volle waarheid te hooren en aan te 
nemen ; nu de leverantie der duitenplaatjes door de fabriekanten schier ge- 
heel is afgeloopen, maar bij den hoogen raad nog eene procedure aanhan- 
gig is, waardoor zal moeten worden uitgemaakt, of de aanvankelijke ver- 
traging in de levering aan hen of aan de regering moet geweten worden,' 
en of alzoo zij regt hebben op de door hen geëischte schadevergoeding, 
dan wel of zij gehouden zijn tot betaling der hoogst aanzienlijke boete, die 
ziy, in het tegenovergesteld geval, volgens het contract hebben verbeurd. 

Ik begin met hier op den voorgrond te stellen, dat mijne geheele ziens- 
w\jze in deze zaak niet die is, welke door den geachten redakteur van 
dit tijdschrift, in zijne hoedanigheid «Is lid der Tweede Kamer, aanvan- 
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kel^'k is aan den dag gelegd. Ook h\j is in de meening geweest , die men 
wel als de toen heerschende in den lande beschouwen mag, dat eene o&«- 
geoorloofde begunstiging der fabriekanten van wege de regering had plaats 
gehad, en het is daarom dat zijn str\jd tegen de handelingen van den Mi- 
nister van Koloniën ook de belangen der Nederlandsche pletter\j, dia zich 
met de vervaardiging der muntplaatjes belast had, in hooge mate heeft 
gecompromitteerd. Ik mag niet ontveinzen dat ik aanvankelijk in dezelfde 
meening verkeerde en dat mij dit te meer bedroefde, omdat een mijner 
neven mede aan het hoofd der Ned. pletterij staat en ik zelf, ofschoon dan 
ook slechts voor één enkel aandeel van ƒ1000, in deze industriële onder- 
neming ben geïnteresseerd. Ik wil deze omstandigheden niet verzwijgen: 
ZIJ verklaren de belangstelling die deze zaak m\| inboezemt, z^' verklaren 
ook het tegenwoordig geschrijf, dat anders zoozeer buiten den gewonen 
kring m^ner studiën en bezigheden ligt, z\j verklaren waarom ik met de 
omstandigheden dezer zaak tot in de kleinste bijzonderheden bekend en das 
tot een oordeel bevoegd ben; en het publiek, dat dit artikel leest, heeft 
een regt om dit alles te weten. Aan den anderen kant ben ik niet bevreesd, 
dat men mij daarom van partijdigheid of althans van onjuiste voorstelling 
zal verdenken. Ik zal slechts feiten mededeelen, die gemakkelijk kunnen ge- 
staafd worden, en het oordeel aan den lezer overlaten. De omstandigheid 
zelve, dat dit artikel verschynt in een tydschrifl welks redakteur vroeger 
eene andere meening was toegedaan, is voor het publiek een waarborg, dat 
de schrijver zich geene afwijking van de waarheid zal veroorloven. Ter- 
wijl de opneming van dat artikel het bewys levert, dat het ook den heer 
VAN BOEVELL, wicns gedrag in deze aangelegenheid van zekere z\)de zoo 
ongunstig is beoordeeld, alleen om waarheid en niet dan waarheid te doen 
is, mag men het toch wel als zeker aannemen dat hy die plaatsing niet 
zou gedoogd hebben, tenzij hij zelf overtuigd ware dat h\j in sommige 
opzigten te goeder trouw in dwaling had verkeerd en de mededeelingen 
van den schrijver inderdaad geschikt z^jn, om de zaak in haar ware licht 
te stellen. Die opneming, verecrend voor den redakteur, die alzoo toont 
de zaak van waarheid en regt hooger te stellen dan de handhaving van in 
het openbaar uitgesproken vermoedens en oordeelen , drukt tevens , naar 
ik vertrouw, op het door my geschrevene den stempel, die by het publiek 
ten waarborg kan strekken dat het sine ira et studio geschreven is. 

Het is echter hoofdzakelijk slechts ééa punt, waarin myn oordeel ver- 
schilt van dat vroeger door den heer van hoêvell uitgesproken, en dit 
is de verhouding van het Gouvernement tot de fabriekanten der munt- 
plaatjes. Ik zal bewijzen dat in stede van eenige bijzondere begunstiging 
te ondervinden, de Nederlandsche pletterij door twee Ministers van Kolo- 
lUën is behandeld, niet alsof eene eerlijke industrie in Nederland aanmoe- 
diging verdiende, maar alsof hij die het wagen durfde in Nederland vlijt en 
kapitaal aan eene nieuwe industriële onderneming ten koste te l^gen, als 
een gevaarlgke vyand van den staat moest beschouwd worden, dien men, 
opdftt bg zjn kruin niet te vermetel verheffen zou , behoorde te beban* 
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delen naar het stelsel door den Egjptischen Koning op de kinderen Israëls 
toegepast: «^Zoo gaat nu henen, arbeidt; doch stroo zal a niet gegeven word- 
den: evenwel zult g\j het getal der tigchelsteenen leveren/' Daarentegen is het 
Terre van m^ eenige blaam te werpen op de houding van de oppositie in de 
vertegenwoordiging, aan welker hoofd in deze quaestie de heer tan hoêyell 
stond. Indien zy eenzydig ingelicht was en zich daardoor ten opzigte van 
het feitelijke in enkele opzigten vergist heeft, dat was waarlijk niet aan 
haar te wyten. Zy heefl erkend onvolledig ingelicht te zyn, zij heeft de 
jnogelijkheid erkend dat hare vermoedens ongegrond waren, en zy heeft 
tevens getoond alleen voor regt en waarheid te stryden, door op eene par- 
lementaire enquête aan te dringen. Ware zulk eene parlementaire enquête 
gehouden, er is geen twyiel aan of het goed regt der heeren yah ylis- 
siNGBN c. s. ware dadelijk voldoende gebleken , en zoo men zich ver* 
mrondert dat dan van de zijde dier firma geene pogingen zyn aangewend , 
om de zegepraal van het voorstel tot die enquête te bevorderen, dan is 
het antwoord daarop, dat zy toenmaals nog bevreesd was hare zaak van 
die des Ministers te scheiden, eensdeels omdat zij, zoolang hij den minis- 
teriëlen zetel bekleedde, in vele opzigten van zijne goede luim afhankelyk 
was , anderdeels , dewyl zij toen nog niet alle vertrouwen op hem Yerloren 
had. Zy was dus ministerieel meer door nooddwang dan uit overtuiging, 
en bovendien louter negatief. Nogtans heeft zij later, toen zy bespeurde 
dat de heer fahud haar liever geheel op zou offeren , dan zyne eigene 
dwaling te erkennen, ingezien dat zy in dat opzigt gedwaald had en dat 
door een parlementair onderzoek, *twelk over alle by zonderheden dezer 
zaak volledig licht zou verspreid hebben, wel de Minister zou zijn be- 
schaamd gemaakt, maar tevens de zuiverheid harer zaak boven alle moge- 
lykheid van weerspraak zou verheven zijn. Het ministerieel gedeelte der 
Kamer heeft zyne roeping om den Minister quand-même te handhaYen. 
ten einde den toegang tot de ministeriële portefeuilles voor de oppositie 
te versperren, maar al te wel begrepen. Zij heeft een Minister gehand- 
haafd, die, liever dan te erkennen, dat hij de zaak verkeerd aangelegd 
en door zijn eigen besluiteloosheid en wispelturigheid de Ned. plettery in 
groote moeyelykheden gewikkeld had, die industriële inrigting prijs gaf 
fran laster en verkeerde voorstellingen en liet bloeden voor eene misvatting 
waarvan hij zelf de oorzaak was. Of echter de ministeriële party , door 
de enquête tegen te houden, de zaak van waarheid en regt heeft bevor- 
derd, is eene andere vraag, die wij voor ons niet toestemmend zouden 
durven beantwoorden. 

Uit het gezegde blykt ook reeds dat ons oordeel over de handelingen van 
den heer fahud in deze zaak niet gunstiger is dun dat , hetwelk door de 
oppositie in de Tweede Kamer werd geveld. Alleen zyn het andere klag- 
ten die wiy tegen hem hebben in te brengen , eene betere kennis der feiten 
waarop wij ons oordeel baseren. Wat wy den Minister verwijten is zijn 
gebrek aan openhartigheid, de kleingeestigheid die hem verhinderde, in het 
belang van waarheid en regt, de verklaring uit te spreken, dat hem bij 
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het nitscbrijVen der aanbesteding sommige zaken onbekend waren geweest, 
die bet noodig ware geweest ter kennis der aannemers te brengen, om 
ban niet een strik over bet hoofd te balen die ben in bet verderf kon 
storten, en dat b\j, daarop gewezen, bet gewigt dier zaak niet genoegzaam 
had ingezien of zich ten onregte gevleid bad, gereedel\jk een middel tot 
redres te vinden. Een groot staatsman, als een sir robebt peel, aarzelt 
niet de dwaling van een geheel leven te erkennen, en, onbekommerd over 
bet verwijt van inconsequentie, zelf de noodige voorstellen te doen om 
eene uitkomst te verwerven, die bij jaren lang bestreden had. Maar daar- 
toe is zedelijke moed noodig en bet bewustzijn van gewigtige diensten , 
die de vrijwillig erkende dwaling kunnen doen vergeten. Een staatsman 
van den stempel als de beer pahud mist den moed om ook zelfs een klein 
ongeluk te erkennen , dewijl by vreest daardoor eene waardigheid w^ 
te werpen, die enkel in wat uiterlijken glans bestaat, maar niet door het 
besef van eenige wezenlijke verdiensten gesteund wordt. 

Het is volstrekt mijn voornemen niet, by de behandeling dezer quaestie uit 
te weiden over bet stelsel der regering ten aanzien van het Indisch muntwezen 
«n de daaromtrent aan de vertegenwoordiging aangeboden en door baar aan- 
genomen wetten. Noch de vraag omtrent de hoeveelheid der voor Indië benoo- 
digde koperen pasmunt, noch die omtrent het doelmatige der 2 V< centstukken, 
noch zelfb de vraag of het niet mogelijk en wenscbel^k ware geweest de ver- 
smelting van het koper, de vervaardiging der plaatjes en de aanmunting der 
centen in Nederlandscb Indië zelve te doen plaats hebben, behooren tot ons 
onderwerp. Al deze vragen moesten door de regering en de vertegenwoordiging 
beslist worden , en indien zij niet naar behooren beslist zijn , dan kan dit nim- 
mer een punt van bezwaar maken tegen de fabriekanten der plaatjes, die 
eenvoudig geroepen waren te handelen volgens bet bestek, waarop hunne 
aanneming gebaseerd was. Slechts wanneer bet bewijsbaar was, dat zig op 
de maatregelen, door bet Gouvernement genomen en door de Kamers goed- 
gekeurd, eenigen invloed badden kunnen oefenen , zou er sprake kunnen z^ n 
van ben in do verantwoordelijkheid des Ministers te doen deelen. De on- 
mogelijkheid van zulk een invloed in bet algemeen te bewyzen is boven 
ons vermogen ; doch het bewijs dat bij werkelijk beeft plaats gehad , mag 
bier van de tegenpartij geëischt worden, en de ongegrondheid van alles 
wat zij te dien aanzien heeft bijgebragt, kan gemakkelijk worden aangetoond. 
Niemand heeft bet ooit in de gedachte genomen te beweren, dat de beeren 
VA^r VLissiXGBsr en Go. het Gouvernement regtstreeks geadviseerd en bepaalde 
maatregelen aangeraden zouden hebben. Het is genoeg bekend dat de advie- 
zen, waarvan hier sprake kan wezen, zijn uitgegaan van den muntmeester, 
den beer vatx ds wall bakb te Utrecht. Maar men heeft misbruik gemaakt 
van de betrekking, waarin de heer bake aanvankelijk tot de fabriekanten 
der plaatjes gestaan beeft, om het vermoeden te wekken dat zijne raadge- 
vingen bet bijzonder belang dier fabriekanten en niet bet algemeen belang 
hebben beoogd. De oorsprong en aard der betrekking van de fabriekanten 
tot den beer bake is dus bet eerste punt, dat wij bier te bespreken hebben. 
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Ik moet hier ia de eerste plaats opmerken, dat tot de oprigting der Ne- 
derlandsche plettery *) lang was besloten en z\j een begin van uitvoering had 
erlangd , alvorens de ondernemers tot den heer b\kb in betrekking kwamen 
en de qaaestie b\j den Minister was uitgemaakt, of do vermunting van het 
koper in Indië of in Nederland zou plaats hebben. Het aanstaande hn- 
"welvik eener dochter van den heer dudok vax heel met den heer p. h« 
nOLTZKAKX, die in de fabriek van de heeren vav vussixaBV en dudok vax 
HEBL was opgeleid , had aanleiding gegeven tot het ontwerpen dezer indus- 
triële onderneming, waarbij deze zich met z\jn aanstaanden zwager, den 
heer s. ▲. c. dudok vax heel, kweekeling derzelfde fabriek, assosiëerde, 
en het vertrouwen, dat de namen dergenen inboezemden, die zich aan het 
hoofd der nieuwe inrigting plaatsten, was zoo groot, dat het kapitaal van 
▼^f tonnen gouds, waarmede men wilde arbeiden, in weinige dagen zonder 
moeite was b^eengebragt , het noodige terrein verkregen en de bouw vau 
het etablissement aangevangen. 

In dezen stand van zaken kwam de heer dudok vxk heel door eene 
toevallige ontmoeting in aanraking met den heer baks. Deze heer was 
reeds dadel\)k na de vaststelling der wet van 1 Mei 1854 over de ver* 
munting van het Indische koper geraadpleegd. De Minister was toen van 
oordeel, dat die hermunting met het meeste voordeel op Java kon plaats 
hebben. Een bepaald onderzoek door den heer bake, in overleg met den 
heer vax duk, omtrent dit punt ingesteld, bragt hem tot eene tegenover- 
gestelde meening. Hy legde den Minister een ontwerp voor van het ver- 
eischte etablissement en eene begrooting der kosten van fabriekatie, die, naar 
z\jne schatting , waarschijnlijk niet beneden ƒ 48 k 50 per 1 00 Ned. pon- 
den bleven zouden. Op grond dezer hooge kosten en der ongunstige ad- 
viezen van eenige hier te lande aanwezige Oost-Indische ambtenaren omtrent 
den t^d waarin de operatie op Java zou kunnen volbragt worden, besloot 
de Minister van de vermunting in Indië geheel af te zien en hftar in Eu- 
ropa te doen plaats hebben. In hoeverre de berekeningen juist z\}n waarop 
dit besluit was gegrond , en of niet in het belang der industrie van Indië 
zelfó eenige geldelijke opoffering verkiesl\jk ware geweest, z\jn vragen die 
ons hier niet behoeven bezig te houden. Het besluit dat de vermunting 
in Europa zou plaats hebben, was zonder eenige voorkennis <^ tusschen- 
komst der heeren vax vlissixgeh en Go. genomen en stond vast voor dat 
eenige bespreking van dit onderwerp tusschen de heeren bake en van heel 
plaats had. Aanvankel^k kwam zelfs de heer bake over deze zaak in ge- 
sprek met den heer de heus te Utrecht , dien h\j reeds in Junij 1854 den 
raad gaf zich tot den Minister met z^jne aanbiedingen te wenden. De heer 
i>E HEUS bood toen, tevens namens de heeren krepel en extbovex en C<»« 



*) De '>' Nederlandscbe pletterij** is eigenlijk gebeel ondencliciden van de firma van ylis^ 
stSGES en C°.; daar echter deze laatste, dio ten principale de levering der mnntplaatjes heeft 
aangenomen , zulks gedaan heeft met plan om de leireriog over te dragen aan genoemde pletterij. 
en werkeiyk in dien zin tasschen haar en deze inrigting is gecontracteerd, i$ het VQistrekt 
oimoodig ia dit opstel het onderscheid vast te hoaden« 
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aan , om de mnntplaatjes , zonder het munten , tegen / 40 per 100 Ned. 
ponden te leveren. De beer bake, die zich inmiddels inlichtingen uit Frank' 
rijk en Engeland yerschafl had , was van meening dat die kosten niet meer 
dan ƒ 33 bedragen mogten, en adviseerde daarom den Minister dit aanbod 
van de hand te w^zen. Be heer de heüs betoonde zich zeer gevoelig over 
deze inmenging van den heer bake in zijoe belangen, en trachtte zich te 
wreken door een aanbod om den mnntslag met het vervaardigen der plaatjes 
te vereenigen en beide gezamenlijk op zich te nemen voor den prijs van ƒ49 
per 100 Ned. ponden. By herhaling drong hy daarop bij den Minister aan, 
dat hem de levering tegen dien prijs zou gegund worden ; doch de heer pahud 
wilde zich niet daartoe laten bewegen. Het zal ons gemakkelijk blijken dal 
hij daarvoor allezins gegronde redenen had. Vergeleken wij te dien einde 
de kosten der vermnnting volgens de beide aanbiedingen der heeren de heus 
c. B. met de uitkomsten der uitbesteding. Tellen vrij bij het eerste aanbod 
om de mnntplaatjes k ƒ 40 per 100 Ned. ^ te leveren, ƒ 10 per 100 
Ned. G (de aan den muntmeester toegekende som) en ƒ2.50 per 100 Ned. 
ponden voor de amortisatie der muntpersen voor den muntslag, dan ver- 
krygen wij voor 8.000.000 ponden koper eene som van ƒ1.575.000. Vol- 
gens het later aanbod van den heer de heüs c. s. om vervaardiging van 
plaatjes en muntslag te vereenigen èt ƒ49 de 100 Ned. ®, zou deze som 
ƒ 1.470.000 bedragen hebben. Dezelfde heeren, die eerst de levering der 
mnntplaatjes tegen ƒ40, en dus ten gezamenlijken bedrage van ƒ1.200.000 
hadden willen aannemen, werden later door de concurrentie der Amster- 
damsche fiibriek er toe gebragt, om bij de uitbesteding in te schrijven 
H. DB HEUS B5Ï ZOO» voor Vs it ƒ 81.80 = ƒ 318.000 
KREPEL # Vs ^ ^ 31.9Ó = ^ 319.000 

L. j. ESTHOVEH jssf CP. » % è if 29.19 = » 291.900 

ƒ 928.900, 
wat, vergeleken met hun vroeger aanbod, eene bate ten voordeele der schat- 
kist van ƒ271.000 oplevert. Indien dus die heeren de gunning tegen hun 
vroeger aanbod erlangd hadden, zouden z^', behalve de betamelijke winst, 
die zij ongetwijfeld nog van hunne latere inschrijving konden verwachten, 
nog eene loutere winst van 271.000 gulden genoten hebben. Vo^en w^ nu 
by die ƒ 928.900 drie tonnen gouds voor den muntslag en 75.000 voor de 
amortisatie der persen, dan verkrygen w\j ƒ1.303.900, wat by vergelg- 
king met hun tweede aanbod om de vervaardiging van plaatjes en mnnt* 
slag gezamenlijk tegen ƒ 1.470.000 op zich te nemen , nog eene bate van 
ƒ166.100 ten voordeele der schatkist uitwijst. 

yergel\jken w\j eindelijk de uitkomst door de toewijzing van de vervaardig 
ging der mnntplaatjes aan de Amsterdamsche fabriek en van den muntslag 
aan den heer bake werkel^k verkregen, dan verkrijgen w^ de volgende cijfers. 
Aanneming door den heer van vlisslwex van het geheel it ƒ 29.19 = ƒ 875.700 

Muntslag = 300.000 

Amortisatie der persen = ^r 75.000 

ƒ1.250.700 
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I>at is minder dan bet eerste aanbod der beeren de heus c. s. met be- 
rekening der mtintkosten ƒ 824.300, minder dan bun tweede aanbod 
/" 2 19.300, minder dan bnnne inscbr^jying met berekening der muntkosten 
/ 63.200. 

Men ziet biemit, boe door de uitbesteding en de concurrentie der Am- 
Bterdamscbe fabriek de beeren de hbüs c. s. in banne belangen gekwetst 
en yan bet nitzigt op enorme winsten beroofd zijn. Vanbier banne met 
de grootste volbarding aangewende pogingen om de Nederlandscbe pletterij 
te benadeelen en bare bandelingen in een ongunstig daglicbt te stellen, 
pogingen waaraan de aanvankel^ke dwaling van den beer pahod en zya 
latere onwil om z^oe dwaling te erkennen, maar al te veel kracbt gaven, 
door steeds een scbijn van waarbeid op bunne beweringen te doen rosten, 
die door de openleggiA vaa de ware toedragt der zaak dadelijk zou ver- 
dwenen z\fn. 

Maar keeren w\| temg tot den be^r ba.ke. Nadat de beide reeds in 
1854 gedane aanbiedingen der beeren de heus e. s. waren afgewezen, be- 
sloot de Minister de zaak in baren gebeelen omvang, d. i. zoowel bet 
leveren der plaatjes als bet munten, aan te besteden. H\j noodigde den 
lieer B4KE uit om bet bestek in gereedbeid te brengen en tevens b$ de 
aanbesteding als gegadigde op te treden, i^daar niet slecbts bet munten, 
maar ook bet vervaardigen van plaatjes voor Nederlandscbe munt tot zijne 
betrekking eti werkzaambeid als muntmeester beboorde." In hoeverre bet 
in den Minister is goed te keuren, dat bg bet vervaardigen van bet bestek 
opdroeg aan denzelfden persoon, wien by tevens uitnoodigde als gegadigde 
op te treden, is eene vraag die w\j bier niet beboeven te beantwoorden, 
daar w\| de verdediging van den Minister niet op ons genomen bebben. 
Ik mag bier wel in bet voorbijgaan opmerken, dat ook mij, in bet afge- 
trokkene, zulk eene handelwijze toescbynt van weinig beleid en doorzigt 
te getuigen; de beer pahud bad kunnen en moeten begrypen, dat, zoo al 
de beer bak e geen misbruik maakte van de bem aangeboden gelegenheid 
om bet bestek overeenkomstig zjjn belang in te rigten, hg toch aan diens 
mededingers een geducht wapen in banden gaf, dat zoowel hemzelven als 
den beer bake kon kwetsen. De beer bake beeft in zQne brochure: 
Toelichtingen aangaande de koperen Indische Pasmunt (Utrecht, 1856), 
mtvoerig bet bew\js geleverd, dat s^ne verpligtingen en bevoegdheid als 
muntmeester hem van de mededinging ook voor de vervaardiging der 
plaatjes niet buiten sloten. Wij willen hierop niets afdingen en erkennen 
gaarne dat de controle van bet muntcollegie de bezwaren daartegen inder- 
daad aanmerkelijk tempert; maar dit neemt niets weg van het kwal^'k 
overlegde in de bandeliagen van den Minister, die aan den aldus tot me- 
dedinging bevoegden muntmeester het maken van het bestek opdroeg. Voor 
dat verkeerd overleg kunnen echter de beeren v. tlissingeh en Go. onmo« 
gelijk worden aansprakelijk gesteld. 

In December 1854 was de heer bake met z§n zeer uitvoerig ontwerp* 
bestek gereed. Omtrent bet optr^sden als gegadigde by de Aanbesteding 
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maakte h\j wel eenige bezwaren , op grond van het te omvattende der onder- 
neming, maar b^ sloeg bet toch geenszins af, te minder daar bet plan van 
den Minister, die ook den mnntslag aan aanbesteding wilde pr^s geven, 
bem aan bet gevaar blootstelde van ook bet van munten te worden nitgeslo- 
ten. De toevallige ontmoeting met den beer van heel , waarvan reeds gewag 
is gemaakt, gaf dus aanleiding tot onderbandelingen over een gemeenschap- 
pelijk tot stand brengen van het ganscbe werk. De beer van heel kon 
niet voorbijzien , dat de ontworpen pletter\j dadelijk eene groote vlagt nemen 
en zich in eens op de hoogte der voornaamste industriële etablissementen 
van dien aard in Nederland zou geplaatst zien, indien het baar gelukken 
kon, zich de vervaardiging van 3.000.000 Ned. ponden muntplaatjes te zien 
opdragen. H^* was zich echter volkomen bewust, dat de ontworpen fabriek 
onmogelijk kon gereed zijn binnen den tijd, waarop de levering der plaatjes 
zou moeten aanvangen; doch dit werd geen afdoend bezwaar geacht. Het 
plan van den Minister was , ook buitenlandsche fabriekanten te doen mede- 
dingen, en er kon dus geen bezwaar in gelegen z\jn, zoo de heeren tax 
VLISSIN6EN en Co. in de eerste leveringen voorzagen door buiten 'slands 
vervaardigde muntplaatjes, — geen ander bezwaar althans dan dat gelden 
in de prijzen, waarop hun de levering door eene buitenlandsche fabriek zon 
te staan komen, en die, in verhouding tot den pr^s, waarvoor men, om 
eenigzins zeker te gaan, zou moeten inschrijven, aanvankelijk groote winst- 
derving of zelfs positief verlies zouden veroorzaken. Dit bezwaar zou echter 
getemperd worden door de oprigting der fabriek zooveel mogel^k te bespoe- 
digen, ten gevolge waarvan bet aanvankelijk verlies door bet gunstig eind- 
resultaat der geheele onderneming in de schaduw zou kunnen gesteld worden. 
In weerwil van dit bezwaar besloten dus de heer bake en de heeren v. 
VLissiKGEK en Co. eene poging te doen om zich bet tot stand brengen der 
geheele onderneming, voor gezamenl^'ke rekening te verzekeren, door daar- 
voor in te Bcbr^'ven tot den laagsten pr\js, die met eene volkomen goede 
uitvoering en eene betamelijke winst bestaanbaar was. 

Inmiddels bragt een advies van bet munt-coUegie in de ziensw^ze des 
Ministers eene wijziging. Dit ligchaam kwam met krachtige vertoogen op 
tegen bet voornemen , om ook den muntslag bij publieke aanbesteding te 
gunnen, en meende dat de O. I. kopermunt, zoowel als elke andere Neder- 
landscbe munt , alleen aan *s r^'ks munt mogt geslagen worden en de be- 
staande wettelyke bepalingen geene andere handelw^'ze toelieten. De muntslag 
werd diensvolgens van de vervaardiging der muntplaatjes afgescheiden « 
waaromtrent de Minister zijn besluit in de laatste dagen van Januarij 1855 
aan bet munt-collegie mededeelde, met uitnoodiging om nu het bestek voor 
de uitbesteding der muntplaatjes ten spoedigste in gereedheid te brengen. 
Hieraan werd met te grondl^ging van het vroeger ontwerp van den heer 
BAKE voldaan; en met eenige kleine wijzigingen werd dit bestek door de 
Ministers van Financiën en Koloniën goedgekeurd en bij Koninkl^'k besluit 
van 19 Febr. 1855 bekrachtigd. Eeeds den volgenden dag werd de aan- 
besteding uitgeschreven 2 om op Donderdag den 15den Maar{ 1855 ^n het 
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lokaal van het ministerie van koloniën plaats te hebbend De aanbesteding 
omvatte « het smelten , pletten , doorsn^'den en tot mnntplaatjes verwerken 
▼an eene hoeveelheid van ongeveer 3.000.000 Nederlandsche ponden Indi- 
sche duiten.*' 

De overeenkomst tnsschen den heer bake en de heeren vak vlisshtgcbt 
en Co. werd door de vermelde wijziging in het plan des Ministers niet op- 
geheven « maar tot de vervaardiging der mnntplaatjes beperkt. B\j het op- 
maken der berekeningen voor het vaststellen van den prijs der inschrijving 
ontstond er echter tnsschen die heeren eenig verschil. De heer bake oor- 
deelde dat de inschrijving mim ƒ 30 per 100 pond moest bedragen, de heer 
▼. VLissiNOEiT achtte het raadzaam die op niet hooger dan rnim ƒ 29 te 
stellen. Om na in z\jne inschrijving geheel vry te z\jn , sloeg h\j den heer 
BAKB voor, het aandeel in de winst vooraf vast te stellen, hetwelk aan hem, 
als mede-ondernemer, zon worden uitgekeerd. Deze som werd voor zyne 
helft bepaald op ƒ 50,000 of ongeveer 5Vt pCt. der geheele aannemings-som. 
Men kan hieruit opmaken dat de heer v. vussingbk zich voorstelde, dat, 
b$ de som waarvoor h^j wilde inschrijven, de geheele onderneming eene 
winst van 10 k 12 pGt. zou opleveren, hetgeen men zeker niet overdreven 
zal achten. De heer baks zou door kapitaal, door de aanwending z\jner 
kennis en de opoffering van z^'nen t\jd, tot het slagen der onderneming bij- 
dragen , en dus geheel als mede-ondernemer werkzaam zyn. £r is dus vol- 
strekt geen grond voor de ongunstige vermoedens, die men op de toezegging 
van die som van ƒ 50.000 gebouwd heeft. De heer bake beschr^'ft haar 
in z\jne brochure teregt als: #eene eenvoudige guarantie, dat, niet tegen- 
staande de inschqjving^der heeren y. vussiifGSic en Co. lager was dan zij, 
volgens zijn oordeel, behoorde te z\jn, deze zaak hem de gewone winst in 
deigél\jke 'oadememingen zou opleveren." Intusschen was van deze geheele 
saak geene schriftelijke overeenkomst gemaakt; het was niets dan eene 
mondelinge afspraak en inderdaad eene zaak zoo geheel en al uitsluitend 
de geassocieerden in de onderneming betreffende, dat men naanwel\jks be- 
grijpt noch wat de natie daarmede te maken had , noch hoe eigenlijk het 
eerste gerucht daarvan tot het publiek is doorgedrongen. 

W^' moeten thans den heer bake zei ven laten verhalen, hoe en waarom 
b\j van de overeenkomst met de heeren y. yussiNGBN en Co. heeft afgezien. 

m'Bïj eene audiëntie, welke door den Minister van koloniën in het begin 
der maand Februar\j 1855 aan den heer de heus verleend werd, betoonde 
die heer zich hoogst gevoelig over de afscheiding van den muntslag van de 
levering der plaatjes, en liet h\j zich jegens den Minister even onheusch 
als ongepast over deze zaak uit, voorgevende dat zulks ten mijnen voor- 
deele was geschied, en ik nu, verzekerd van een hoog muntloon (zooals 
hy voorgaf), de vervaardiging der plaatjes voor eenen lageren priys op m^' 
konde nemen. Ik voorzag dat deze , nimmer bij m\j opgekomene beschou- 
wing, het omgekeerde van hetgeen de heer de heus had getracht te ver- 
kregen (een hooger pr\js voor de plaatjes, in compensatie van een laag 
muntloon) , aanleiding tot verkeerde opvattingen geven konde, en , ten eindo 
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cooTeel mogelyk elke aanmerking. te voorkomen , besloot ik van mijne aMO^ 
ciatie met de beeren vak ylissingen en Co. af te zien, en begaf ik m^j 
daartoe op den 258ten Febraarij onmiddellijk van 'sHage, waar ik de be- 
zwaren van den beer de heus vernomen bad, naar Amsterdam." 

Evenzoo zegt de beer yas ylisbixoek in z^oe brocbnre: Iets over de 
aanbesteding en aanneming der koperen muntplaatjes , blz. 11: 'Beeds 
acbt dagen v6<$r de aanbesteding, bet was op een Zondag, kwam de beer 
BAKE bij den cbef van bet Amsterdamsche buis en verklaarde, dat b$ 
zicb om redenen, welke bier niet beboeven vermeld te worden, omdat zo 
niets tot bet wezen der zaak afdoen, van alle deelgenootscbap terugtrok; 
niets konde baten bem tot andere gedachten te brengen/* Zalke pogingen 
z\jn inderdaad ook van de zyde van den beer pahud aangewend, die den 
27Bten Februar\j aan den beer bake z^ne vrees te kennen gaf, dat die te- 
rugtrekking bet niet optreden der beeren y. vussingek en Co. en bet daar- 
door booger aanbesteden der muntplaatjes zou ten gevolge bebben. 

Reeds vöör dat de inscbrijving plaats bad, was derbal ve alle betrekking 
van den beer bake tot de onderneming van bot vervaardigen der munt- 
plaatjes gebeel opgebeven, gelijk ook in eene conferentie, den S^ten October 
1855 in bet kabinet van den Minister van Financiën gebonden, de heer 
y. yiJSSCfGEN zicb bereid beefl verklaard Inj eede te bevestigen, i»dat de beer 
bake in z^ne onderneming voor geen cent belang bad.** Deze verklaring 
is zoo stellig en duidelijk, dat bet overtollig scbijnt er mijnerzgds iets b{j te 
voegen , ofschoon ik voor de plegtige verzekering niet terugdeins , dat het 
naauwkeurigst onderzoek m^ van bare volledige waarheid overtuigd beeft» 

Ik ben geen vriend van den beer bake, dien ik persoonlijk niet ken, 
maar die eene politieke rigting volgt, welke l\)nregt tegen de m\jne over>> 
staat; ik deel in de antipathie, die de oppositie tegen bet April-ministerie 
in de Tweede £[amer natnurliyk moest gevoelen tegen den man die geïnte- 
resseerd is b\j een dngblad, dat zich ten taak bad gesteld dat ongelukk% 
ministerie — en zelfs de drie Ministers die bun rokje hadden omgekeerd — 
te handhaven en de oppositie met smaad te overladen; ik heb met veront- 
waardiging in zijne # toelichtingen aangaande de koperen Indiscbe-pasmunt'* 
z\jne scherpe aanvallen en bittere sarcasmen gelezen op bet gedrag door 
den beer yAK hoëvell in de zaak der dnitenplaatjes gehouden, waarhg 
bij geheel beeft over bet hoofd gezien, boe weinig vertrouwen de Minis- 
ter van Koloniën met z\jne nimmer vervulde beloften, zijne steeds terog^ 
keerende uitvlt^ten, en z^ne bereidwilligheid om zich aan het Aprilbewind 
aan te sluiten, aan de appositie kon inboezemen; boezeer z\| door hem 
getergd en misleid was, en tevens boe eenzijdig die oppositie omtrent de 
zaak der duitenplaatjes was ingelicht, hoe hardnekkig van de ministeriële | 
z\jde bet voorstel tot eene parlementaire enquête was bestreden, en hoe- 
zeer daardoor de seb^'n was vermeerderd, dat in deze ingewikkelde zaak 
niet alles was gelijk bet behoorde. Ik beoordeel niet of bet goed was, dat 
de heer bake in z\jne hoedanigheid van muntmeester mogt mededingen tot 
bet vervaardigen der muntplaatjes; nog veel minder of bet bem tokkend» 
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tenntloon als hoog of laag moet worden aangemerkt. Maar ik scbroom niet 
Biet den meeston ernst de overtniging nit te spreken , dat zQne positie 
t^enoyer de Nederlandsche pletterij en de yervaardiging der mnntplaatjes 
geheel zaiver was en is, en dat daarin niets is of geweest is, hetwelk 
op hem of op de fabriekanten den geringsten smet kan werpen. Had de 
beer baks zich door sgne betrekking tot de heeren vah yussingeh en 
O. onwettige voordeelen willen verzekeren, men begr\jpt dan niet, waarom 
lig niet veeleer gepoogd heeft zich met den heer de heüs en zQne mede- 
standers te verstaan, daar het hem zeker weinig moeite zou gekost heb- 
ben aan die heeren het vervaardigen der mnntplaatjes tegen eene hnnner 
vroegere aanbiedingen, die met de inschr\jving van den heer v. xuasiSQW 
Eolke enorme verschillen opleveren, te verzekeren. Bovendien moet ik vra- 
gen of dan de uitkomst der aanbesteding voor het rijk zoo schadelijk ge- 
weest is, dat er grond is voor het vermoeden dat iemand, wie hij ook z^* 
daarby ongeoorloofde winsten genoten heeft? Indien de prijs te hoog is, 
waarom hebben dan de mededingers niet lager ingeschreven ? Dat de hoeda- 
nigheid van het geleverde voortreffelijk is, zal beneden overvloedig blijken. 

Ik kan evenwel nog van dit punt niet afstappen, zonder ook debeschal- 
iiging te bespreken, dat in het bestek zoodanige bezwarende voorwaarden 
waren opgenomen, dat do zaak alleen voor vrienden of liever voor de 
heeren y. yussiXGBH en Co. uitvoerbaar was. 

Ik stel hier voorop, dat het inderdaad een zonderling aanzien heeft, hij 
de aanbesteding van eenig werk zoo naanwkenrig en tot in de kleinste 
byzonderheden omschreven te vinden, niet hoe het werk zelf zijn moet 
em aan alle vereischten te voldoen, maar op welke wijze het moet zyn 
tot stand gebragt. In alle gewone gevallen is de aanbesteder tevreden, 
wanneer hem werk wordt geleverd dat alle hoedanigheden bezit, die het 
aan z^'n oogmerk doen beantwoorden, maar laat h^ het oordeel over de 
w\jze, waarop het werk moet z\jn tot stand gebragt om aan die vereisch- 
ten te voldoen, aan den fabriekant of vervaardiger over. Slechts daar 
waar de controle over het, werk zelf zeer moe\jel\jk is en b. v. z\jae deug- 
den of gebreken eerst na langen t\jd kunnen blQken, is het bill\jk dat 
men door het voorschrijven der wijze van vervaardiging een waarborg 
trachte te vinden, dat het reeds dadel^'k als goed en deugdelijk kan wor- 
den aangenomen. 

Zien w\j thans wat de heer baks aanvoert als grond, waarom het 
bestek zoo omslagtig was ingerigt: «^Er zijn*', zegt hij op bl. 21 z^ner 
brochure, «rer zijn aannemers en fobriekanten die zelden goed werk afleve- 
ren of ter goeder trouw hunne verpligtingen nakomen. Elk bestek behoort dan 
ook, om kwade prakt^'ken voor te komen, gestrenge voorschriften te be- 
vatten, en meerdere bepalingen van het bestek voor de levering der O. I. 
jnuntplaatjes z^n met het oog op dergelgke aannemers ter neder geschreven. 

ff Zoude het de goedkeuring der leden van de Tweede Kamer hebben weg- 
gedragen, indien de regering daaromtrent de hand hadde geligt, het plegen 
Tan ontrouw b\| de demonetisatie hadde mogelyk gelaten, voor de behoor- 
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iy ke nakomiDg van het bestek geen zorg hadde gedragen , en , in stede van 
een fabriekaat te Torderen , in hoedanigheid gelgk staande met hetgeen bni- 
tenslands wordt geleverd, ware afgedaald tot op den lagen trap, op welken 
die industrie zich by ons nog bevindt? 

rDe levering van halve-cent-plaatjes in 1854 had geleerd, wat men 
alsdan van eenige onzer &briekanten te wachten had. 

il' Van verschillende fabriekanten zijn hij mij nog monsters Yoorhanden; 
en ik ben bereid ze door in de zaak belangstellenden te doen vergeleken 
met hetgeen thans, volgens de voorwaarden van het bestek, wordt geleverd." 

Men ziet hiernit dat door de naanwkenrige bepalingen van het bestek 
inderdaad een waarborg was gezocht tegen de levering van slecht werk, 
en voor eene w^ze van fabriekatie die niet achterstond bg de beste methode 
buitenslands gevolgd. Daar echter — zoo ik mij niet bedrieg — de ge- 
breken van het geleverde werk, ten gevolge der controle van het munt- 
collegie en big den mnntslag van zelve moesten aan het licht komen, had 
men zich, naar het mij toeschijnt, ook wel kunnen bepalen tot de aandui- 
ding der vereischten die de muntplaatjes bezitten moesten, en de rege- 
ling der controle om te zorgen dat z\j aan die vereischten voldeden, zon- 
der zich te bemoe\jen met de wigze van fabriekatie, die de aannemer zon 
moeten volgen om z$n werk aan die vereischten te doen beantwoorden. 
Eene eenvoudige afkeuring van het geleverde zou voldoende geweest ujn, 
om aan de fabriekanten te toonen, dat zy zich op een verkeerden weg 
bevonden, en hen te nopen de wigze van fabriekatie te verbeteren. Want 
wie kan bepalen of niet eene eenvoudiger en toch welligt even goed oi 
nog beter tot het doel leidende w$ze van bewerking kan worden uitge- 
dacht, dan die in het bestek is voorgeschreven? Het is ongetw^feld die 
onnoodige omslag van het bestek, die , luidens een door den heer v. vxis- 
SIKGEN openbaar gemaakten brief, een Engelsch fabridcant, den heer viviav, 
lagchende deed zeggen ; if dat h^ voor zich van de geheele aanbesteding had 
afgezien, omdat h\j, na de vertaling van het bestek te hebben ingenen, 
begreep, dat men alleen een jaar noodig had om het bestek te ontcijfer^.'" 

Dat van deze gesteldheid van het bestek wederom door de heeren bs 
HEUS c. B. gebruik is gemaakt om eene verdenking op den r^tmatigen 
gang van de aanbesteding te werpen, is dus wel niet te verwonderen. 
Maar dat ook hierin niets is, wat aan de Nederlandsche plettery met eeni- 
gen grond kan verweten worden of van eene ongeoorloofde begunstiging 
haar ten deel gevallen, getuigt, schijnt m$ gemakkeljk te kunnen bowez^ 
worden. 

Wanneer men zegt dat de voorwaarden van het bestek alzoo geschreven 
waren in hot belang van vrienden ^ wat wU men daarmede zeggen? Dat de 
voorwaarden van dien aard waren, dat z\j door vrienden gemakkelijker kon- 
den worden vervuld? Of, dat men moeyel^ke voorwaarden stelde, om 
anderen af te schrikken, en met het voornemen om op het werk der vrien- 
den zoo naauw niet te zien? 

Dat men het eerste bedoelt is niet aannemelijk. Waren de voorwaarden 
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inderdaad bezwarend, zij waren het evenzeer voor al de inschrijvers. *tls 
waar, de fiibrieken der heeren de heus o. s. waren op die omslagtiger w\jze 
van bewerking niet ingerigt, en de fabriek der Nederlandscbe pletteri^j , 
die nog in aanbouw was, kon er zich dadelijk op inrigten. Doch dit 
neemt niet weg dat ook laatstgenoemde met veel minder kosten kon 
worden ingerigt, indien z\j werken mogt gel\jk de heeren db heüS c. s. tot 
dusver gewerkt hadden, en omgekeerd de heeren D£ heus c. b. even goed 
zich de werktuigen konden aanschaffen , vereischt voor de fabriekatie die door 
bet bestek gevorderd werd, als de heeren v. vllssixgen en Co. Wilde men 
dus eerlijke uitvoering van al wat in het bestek was voorgeschreven, dan 
stonden de moe^el^jkheden voor al de concurrenten gelyk, en is het onmo* 
gelyk in te zien, hoe daardoor de Nederlandscbe pletter^ kon worden 
bevoordeeld. 

Wij wenden ons dus tot de andere onderstelling, die de ware meening 
der heeren de heus c. s, schijnt uit te drukken, dat het bestek zoo bezwa- 
rend was gesteld met het doel om hen af te schrikken , en wanneer daar- 
door de levering der muntplaatjes aan de heeren v. vussivoen en Co. ver- 
zekerd was, er zich verder niet om te bekommeren, of zïj er zich inder- 
daad aan hielden. 

ir In Engeland**, zegt de heer bakb, in zijne brochure, bl. 19, /^ worden 
de muntplaatjes op de in het bestek omschreven wijze vervaardigd ; en ook 
de fabriekatie der 24 millioen franken aan koperen munt, met welke men 
thans in Frankrijk onledig is, geschiedt op denzelfden voet, zoo als ik m\j 
daarvan verleden zomer, te Par\js z\jnde, overtuigd heb. Het bestek be- 
helst omtrent de fabriekatie niets ^ dan eene omschr\jving van hetgeen elders 
plaats heeft; en de heeren paul v. VLissixaEK en Co. hebben reeds bewe- 
zen, dat de bepalingen daarvan zeer goed uitvoerbaar ziyn." 

Eene wijze van fabriekatie die alom buiten 's lands geacht wordt alleen 
voldoenden waarborg voor goed werk te leveren, en zoowel in Frankr^k 
als in Engeland werkelijk wordt gevolgd, kan zeker wel niet als zoo he-* 
z warend worden aangemerkt, dat zij een fabriekant die in de daad goed 
werk wenscht te leveren, moet afschrikken. De heer y. vlissctgeh heeft 
er zich niet door laten afschrikken, en heeft van den aanvang af zóó ge- 
handeld, dat daaruit zijne overtuiging blijkt, dat alle bepalingen van het 
bestek omtrent de w\jze der fabriekatie geschreven waren , niet om te blijven 
slapen, maar om te worden uitgevoerd. In één woord, allen die de Neder-< 
landsche pletter\] bezocht hebben of alsnog willen bezoeken, hebben zich 
kunnen overtuigen of aajn daartoe nog in de gelegenheid, dat werkelijk alle 
bepalingen van het bestek met de grootste naauwgezetheid z\jn en worden 
opgevolgd. Wat meer is, om den waarborg voor de deugdelijkheid van 
hun werk nog te vermeerderen, hebben de fieibriekanten zich niet bepaald tot 
hetgeen door het bestek gevorderd wordt, maar hebben zy zich aanzien- 
lyke kosten getroost om nog meer te doen dan het bestek vordert, zooals 
uit de volgende bijzonderheden blijken zal. 

Art. 5 van het bestek bepaalt, dat de in repen gesneden bladen ten min- 
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ste twee malen tasscben geharde en gegoten stalen rolletjes van ten minste 
zeven duim middellijn kond zullen Avorden geplet, ten einde ze op de ver* 
eischte dikte te brengen en er eene gladde gepolijste oppervlakte aan te ge- 
ven. — De reden van dit voorschrift is, dat zulk eene koude pletting het 
eenige middel is om de muntplaten vlak, regthoekig en glad te maken, en 
aan het gevorderd gewigt zoo naauwkeurig te doen beantwoorden, dat het 
onderling verschil van ten hoogste Vs», door het bestek toegelaten, niet wordt 
overschreden. Aan de Nederlandsche plettery worden de repen, in stede 
van tweemalen vijfmalen koud geplet, tweemalen tusschen een paar stalen 
rollen van 45 Ned. duimen middellijn en driemalen tusschen stalen rollen 
van 34 Ned. duimen middellyn. Dit koud pletten, dat in de reeds vromer 
bestaande pletterijen in het geheel niet plagt te geschieden, heefl bovendien 
nog eene andere bewerking als noodzakelijk gevolg. . Terwijl daardoor alleen 
volkomen vlakke en regthoekige platen van het vereischte gewigt kunnen ver- 
kregen worden, erlangt het koper tevens een graad van hardheid, die bet 
voor het ontvangen van den muntslag volstrekt ongeschikt maakt , waarom de 
platen, nadat ze z\jn uitgesneden, nu ook nog aan eene uitgloeijing moeten 
worden onderworpen. Het koud pletten met [den aankleve van dien, gd^k 
het in de Nederlandsche plettery verrigt is en wordt, kan veilig alie«B 
op eene koste van omstreeks ƒ 6.00 per 100 Ned. G duitenplaatjes gesteld 
worden. 

Art. 6 van het bestek bepaalt, dat de doorsnijders door stoom zullen 
worden gedreven en ten minste 50 slagen in de minuut zullen moeten doen. 
De machines aan de Nederlandsche plettery gebezigd, doen van 150 tot 200 
slagen per minuut. Daargelaten, of het in de uitkomst eenig wezenlijk ver- 
schil maakt of de doorsn^'ders eenige slagen meer of minder doen, zal toch 
ieder die van de zaak eenig begrip heeft, moeten inzien dat een zoo be- 
langr^'k verschil in het voordeel der bewerking zal zijn. 

Tegenover deze bewyzen dat zij zelfs nog meer heefl gedaan dan door 
het zoo bezwarend bestek gevorderd wordt, kan de Nederlandsche pletter^ 
met vertrouwen vragen, welk bew\js men zou kunnen by brengen, dat «5 
eene enkele bepaling van het bfestek heeft in den wind geslagen of immer 
voornemens is geweest zulks te doen; of de eerste plaatjes, die zij uit En- 
geland had willen invoeren, niet naar de eischen van het — inderdaad slechts 
de in Engeland gevolgde wyze van bewerking omschrijvende — bestek wa- 
ren vervaardigd; of z\j van het oogenblik af, dat zij zelve met het pletten 
een aanvang heeft gemaakt, iets heeft gedaan dat het vermoeden wettigt, ab 
of z^ eenige bepaling van het bestek zou hebben ontdoken, of ook maar 
op de geringste oogluiking zou hebben kunnen rekenen. Zij kan met ver- 
trouwen en fierheid wijzen op het door haar geleverde werk, dat naar het 
oordeel van alle deskundigen voortrefiel\jk is, en den waarborg met zich 
brengt dat het vervaardigd is op de wijze, die door ervaring en wetenschap 
aanbevolen en — zij het dan met overtollige naauwkeurigheid — in het be- 
stek als de alleen goede voorgeschreven is. 

Het terugtreden van den heer b^lke deed den heer y. tlissikgeh niet «— ^ 
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eooals de Minister eenigzins gerreesd had — van zijn voornemen afzien om 
b^ de inscbr\jving te concnrreren. Docb, om z\jne eigene woorden (Iets over 
de aanbesteding^ enz.^ bl. 11) te gebruiken: is^het Amsterdam scbe bais wist 
b^ z^ne inschrijving zeer goed, dat het in geen 6 maanden, de termijn 
voor de eerste levering bepaald, met z\jne voor de zaak geheel nieaw in 
te xigten werkplaatsen konde gereed zjjn; maar het rekende er op, om de 
eerste vier maanden in werkplaatsen hier te lande, en, zoo dat niet ge- 
lukken mogt, dan in de bij onze overburen gevestigde, in hetgeen aangeno- 
men was te zullen voorzien.*' Met andere woorden, men rekende er op, 
om de muntplaatjes voor de eerste levering elders, hetzij hier te lande, 
hetzij desnoods in Engeland, overeenkomstig de eischen van het bestek, te 
doen vervaardigen, en zich de geldelijke opoffering daaraan verbonden en 
door de winst op het overige te dekken, te getroosten. De heer v. 
VLisscïGEH was van oordeel, dat het bestek hem hiertoe volkomen regt 
gaf; dat desnoods de invoer van een deel der plaatjes uit Engeland , 
2&it8 naar eisch bewerkt, niet aan het minste bezwaar zou onderhevig z^n. 
Het was zóö ingerigt dat ook buitenlanders mede konden concurreren, zoo 
als o. a. biykt uit de volgende woorden van art. 4: 4^ Indien de aan- 
neming aan een fabriekant gegund wordt, wiens fabrieken of werkplaat- 
sen huitenslands gevestigd zijn, is deze gehouden in eene der bij art. 3 
vermelde havens eene behoorlijke 8melter\j , met| de daarbQ vereischte berg- 
plaatsen, in te rigten, in welke de vernietiging der speciën onder toe- 
zigt kunne plaats hebben; alles onder goedkeuring van den Minister van 
Koloniën, in overleg met het munt-collegie." Werkelijk zgn, op last 
des Ministers, bestekken en uitnoodigingen tot inschr\jving aan onder- 
scheidene pletterijen in Engeland en te Par\js toegezonden, en is door de 
heeren Ls. oeschger mesdach en Co. te Parijs voor de geheele leverantie 
tot den prys van ƒ33 de 100 Ned. ponden ingeschreven. Van een verbod 
tot den invoer van muntplaatjes was in het bestek van het begin tot het 
einde met geen enkel woord gewag gemaakt. Wie niet wist dat zulk een 
verbod bestond, kon het uit het bestek onmogelijk afleiden; wie meende er 
wel eens iets van gehoord te hebben, moen^ uit het bestek met noodwen- 
digheid opmaken , dat h^ zich vergist had. Welk eene ongerijmdheid bui- 
tenlanders mede te doen inschrijven tot het leveren van een artikel, waarvan 
de invoer verboden was. Hoe was het mogel\jk een bestek te vervaardi- 
digen, dat de mededinging van buitenlanders toeliet, en hen tot inschrigving 
mt te noodigen, zonder vooraf te voorzien in de wyze waarop dit bezwaar 
kon worden weggenomen. Slechts ëëne verklaring van dit feit is aanneme- 
l^k, is mogelijk: dat de Minister van Koloniën en z\jne raadslieden met 
dat verbod onbekend waren en daaraan in het geheel niet hadden gedacht. 
Wanneer men bedenkt, hoe er tallooze wetteliyke bepalingen zyn, die dik- 
w$ls in jaren niet te pas komen, maar, ten gevolge der omstandigheden, 
geheel slapen ; hoe dit vooral met louter negativo bepalingen het geval kan 
zijn; zal men den Minister z^'ne onkunde op dit punt wel zoo hoog niet 
aanrekenen. Maar wat men hem hoog kan en moet aanrekenen is zijn onwil 
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om zgoe onkiiBde, zgne Terginlng te bekenneD, en njne oneerlijke taküek 
om de Nederlandflche plettery de gevolgen zijner onkunde te laten dragen, 
zonder ocnt te willen erkennen, dat zyne eigene achtelooBlieid de Ikbriekan- 
ten had gébragt in eene dwaling, welke, zoo te hniinen aanzien de letter nm 
het contract gerolgd werd, voor hen de ernstigste gerolgen h^ben kon. 
Be heer bakb erkent nitdmkkelgk in ^ne brochure, bl. 16, dat het be- 
zwaar ran het rerbod van invoer van mnntplaatjes volstrekt niet hg hen& 
was opgekomen. De heeren vast Tussnronr en Co. zdven waren de eersten 
die daarop toevallig opmerkzaam werden en nog den avond vóór de aan- 
besteding, den U^ot Haart, den muntmeester daarop indachtig maakten, 
ir Deze fout wenschende te l^^rstellen,'* mgt de heer bakb — en, inderdaad, 
wie, behalve de heer pahüp, zon ontkennen dat hier eene font was ge- 
pleegd? — # begaf ik mg tentond naar den Minister van Koloniën en gaf 
hem in bedenking, nog vóór de aanbesteding aan de g^adigden daarvan 
kornis te geven, om hen in de mogelijkheid te stellen, des vereischt, hnnne 
inschrigving te wijzigen. De Minister achtte zulks echter niet noodig, iMr- 
meenende dat het genoegzaam uit het bestek voos af te laden (f /), dat, no 
noodig^ na de aanbesteding daarin konde worden voorzien, en dat, in dk 
geval, de beslissing van den wetgever, die omtrent het invoeren van ko- 
peren plaatjes vereischt werd, niet mogt worden voomitgeloopen.** 

Tk moet den lezer hier nog eens opmerkzaam maken, dat het woorden 
zgn van den heer bakb, den verdediger van den heer paiiud, die ik hier 
aanhaal: het antwoord van den Minister mogt hem anders al te ongeloof- 
lijk voorkomen. Wat is het, dat genoegzaam uit het bestek was af te leiden? 
Dat de invoer der mnntplaatjes verboden was? Maar hoe kon dan de bui- 
tenlandsche £ibriekant tot concurrentie z\jn nitgenoodigd ? £n waar stond 
iets dat hiernaar zweemde, of er ook maar in de verte eenige aanduiding 
van bevatte, in het bestek te lezen? — Wat meende de Minister met te 
zeggen, dat daarin, zoo noodig^ na de aanbesteding kon worden voorzien? 
Wat kon daar anders mede gemeend zijn, dan dat, in geval de heeren v. 
vi^isscraBü en Co. de aannemers werden en zich — gelijk mogelgk was — 
voor de eerste levering niet binnenslands konden voorzien , de opheffing van 
het verbod te hunnen gevalle wel aan geene zwarigheid onderhevig zou zijjn ? 
*tls waar dat de Minister voorzigtigheidshalve en zeer ter^ erkende, dat 
die opheffing van de beslissing der wetgevende magt afhankelijk was en 
men die niet mogt vooruitloopen ; maar hoe kon de heer y. vlissikgen een 
oogenblik aan de toestemming der Kamers en des Konings twijfelen, zoo 
het bezwaar op ronde en eerlijke wijze te hunner kennis was gebragt. 
Veronderstellen wig eens dat de Minister zich bij de eerste gelegenheid tot 
de vertegenwoordiging had gewend met eene verklaring van dezen inhoud: 
it'Bt^ het opmaken en uitschrijven der voorwaarden van de uitbesteding 
der plaatjes voor Oost-Indische pasmunt, was het mijne aandacht ontgaan, 
dat plaatjes tot koperen munt b\j het tarief van 1845 onder de verbodene 
artikelen z\jn gerangschikt. Het spreekt van zelf dat deze bepaling bui- 
tenlandsche concurrentie uitsloot en er dus eigenlijk vooraf had moeten 
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beslist worden f hoe te dessen aanzien te handelen. Maar eerst den avond 
vóór de aanbesteding werd ik hierop opmerkzaam gemaakt. Ik oordeelde 
echter dat de inschr^ving, in eene zooveel spoed vorderende zaak, daarom 
niet mogt worden uitgesteld, rekenende op uwe bereidwilligheid om, in 
geval dit mogt te pas kotnen — wat nog zeer onzeker was — dit bezwaar 
ook na de inschrijving uit den weg te ruimen. Er was echter kans dat 
het inderdaad zou te pas komen. Vooreerst indien de onderneming wer- 
kelijk aan een buitenlandschen fiibriekant gegund ware. Ten andere, indien 
de heer vah vussingeit de aannemer werd; want ik wist dat deze heer, 
dien ik, om het monopolie der bestaande pletter\jen te breken, zelf zeer 
had aangemoedigd om mede in te schrijven , • z^ ne werkplaatsen nog niet 
gereed had en er dus op rekenen moest de eerste levering te doen in 
muntplaatjes, hetzij hier te lande in eene andere fabriek, hetz\} buiten- 
slands te z\$nen behoeve vervaardigd. De buitenlandsche aannemer kende 
gelukkig onze verbodswet niet, waarvan het bestek met geen enkel woord 
gewag maakt. Zij heeft hem dus hij ziyne inschrijving niet in den weg 
gestaan. Ware aan een buitenlander de ^levering gegund, ik zou thans 
natuurmk voorstellen, ten einde zyne inschi^'ving niet illusoir te maken, 
de verbodswet te z\jnen behoeve op te heffen. Maar nu ben ik gelukkig 
genoeg u te kunnen mededeelen, dat, gelijk ik inderdaad in het belang 
der inlandsche nijverheid, wanneer zich dat meer met de belangen der 
schatkist verdroeg, vurig wenschte, de levering aan een inlandschen aan- 
nemer gegund is. De laagste inschrijvers voor het geheel z^jn de heeren 
VAN viJsaiKOEH en Co. Dit z^jn intusschen juist de zoo even vermelde fa- 
briekanten, wier werkplaats nog niet gereed is, en die hebben ingeschreven 
in de overtuiging, dat de eerste levering des noods zonder eenig bezwaar 
in buitenslands vervaardigde muntplaatjes plaats zou hebben. Daar z\j in 
eene poging om de plaatjes voor de eerste levering binnenslands te doen 
vervaardigen, niet geslaagd z\jn, hebben z\j zich wel genoodzaakt gezien 
die buitenslands te bestellen. Dit is intusschen slechts een t\jdeligke maat- 
regel, daar aan den aanbouw hunner eigene fabriek \jverig wordt gearbeid 
en zg spoedig in staat zullen z\jn plaatjes te leveren geheel door hen zel- 
ven vervaardigd. M\jne heeren 1 ik tw^fel niet of g\j zult m^nen aanvan- 
kelijken misslag, dien ik openhartig voor u bloot leg, verschoonen en thans 
m\j behulpzaam zijn om te zorgen dat de heeren VA27 vussiNGEy en Co. niet 
daarvan de slagtoffers worden, — die heeren die door in te schreven tot 
een zooveel lager pr\js, dan immer hier te lande voor koperen muntplaatjes 
betaald is, de belangen der schatkist zoo zeer hebben bevorderd." Wie 
twijfelt er aan of de vertegenwoordiging zou b\j het hooren van zulk eene 
verklaring onmiddeliyk hare toestemming verleend en het bezwaar om bui- 
tenslands vervaardigde plaatjes in te voeren voor den heer v. vlissingen 
tijdelijk opgeheven hebben? 

Bovendien stonden den Minister nog andere middelen ter dienste om het 
bezwaar uit den weg te ruimen, waarbij h\j niet aan de beslissing der 
wetgevende magt gebonden was. H^ had, uit aanmerking der omstan* 
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digheden, eenig uitstel kannen verleenen, en h^ had dit te eerder suméet 
eenige schade kannen doen, daar toch de halpmant voor den mantslag 
der plaatjes tijdens den term\jn voor de eerste levering niet gereed wafl« 
Of hij had kannen verklaren, in dit geval de boete te willen kwiQt' 
schelden, en das het gevaar te willen opheffen waaraan, door de moeige* 
mkheid om de eerste levering in binnenslands vervaardigde plaatjes te 
doen, de heeren y. vussncaEK en Co. geheel buiten hunne schuld waren 
blootgesteld. 

Ik weet niet of het antwoord van den Minister aan den muntmeester 
den heer y. vlissixgen bekend was, toen den volgenden dag de inschrQving 
plaats had. Zoo ja, het icon hem niet invallen dat dit antwoord een 
voorbeeld was van onopregten st\jl, en dat de Minister, zoo de houding 
der oppositie hem daartoe aanleiding gaf, liever dan aan de Kamers eene 
ruiterlijke verklaring te geven, zich achter de dubbelzinnigheid van dat 
antwoord verschuilen, niets doen en de labriekanten aan hun lot overlatea 
zou. Zoo neen, dan moest hem het feit dat de inschrijving voortging, 
zonder dat de gegadigden met het verbod van invoer waren bekend ge- 
maakt, een waarborg schijnen, dat dat verbod of niet meer bestond, of dat 
althans de Minister geheel in z^ne magt had het op te heffen of de ge- 
volgen er van te voorkomen. In ieder geval miste hy, wel is waar, de 
wiskunstige zekerheid dat het verbod van invoer was of zou worden op- 
geheven, maar had hij de morele overtuiging, dat de Minister den wil en 
de magt bezat om hem voor de gevolgen te vrijj waren, die misschien ait 
dat verbod voor hem zouden voortvloeien. De heer yAsr vussin^gbn ont- 
trok zich dus niet en werd werkelgk de laagste inschrijver, zoodat hem 
de levering van ongeveer 3 millioen Ned. ponden koperen muntplaatjes in 
haar geheel werd toegewezen. 

Het voorgevallene met die inschr^'ving zelve heeft echter al wederom 
aanleiding tot de beschuldiging van onbillijke bevoorregting gegeven en 
vordert derhalve, dat w\j er een oogenblik bij stilstaan. Art. 2 van het 
bestek had bepaald: /rDe vereischt wordende hoeveelheid muntplaatjes aeal 
een gewigt van [ongeveer drie millioen ponden bedragen. De verwerking 
en levering dezer hoeveelheid zal worden gegund in massa of in drie ge» 
deelten^ elk van ongeveer een millioen ponden, waaromtrent de aanbesteder 
zich volkomen vryheid voorbehoudt.** 

Van de inschr^ving der heeren LS. oeschges Uesdagh en Co. te Far^s, 
en van eene uit Nederland voor één gedeelte tegen den prijs van ƒ 38,49 de 
100 Ned. ponden, behoeven wy hier niet te gewagen, daar zQ als te hoog 
niet in aanmerking kwamen. De minste inschrijvers waren h. db heus kh 
zoos te Utrecht voor ë^n gedeelte è, /* 31.80, b. w. kbepel E2T zoo^r te 
Klarenbeek voor ëën gedeelte k f 31.90, l. j. ekthovek en Co. voor ééa 
gedeelte è. / 29.19, en eindelijk p. y^ir VLissiXGBir en Co. te Amsterdam 
voor de massa k f 29.29. De Minister meende diensvolgens bevoegd te 
z^n, in het meeste voordeel der schatkist, één gedeelte aan den heer skt- 
BOVEX en twee gedeelten aan den heer van vussixaEN toe te wiüzen^ en 
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gaf aan den chef der firma v. VLissiHGEsf en Co., weinige dagen na de 
aanbesteding, van deze z\jne beslissing kennis. # 

De Minister beging hier weder een dubbelen misslag , — of liever liet 
sicb door vrees voor de oppositie der heeren EKTnovEX c. s. tot een onregt 
j^ens de schatkist en de heeren v. vussürcEsr en Go. tevens verleiden. 
H^ had zich volkomen vqjheid voorbehouden om de levering in massa of 
in drie gedeelten te gunnen, maar niet om aan den aannemer der massa 
twee gedeelten toe te kennen en willekeurig het derde daarvan uit te sluiten. 
Bederiykerw|jze stond den Minister geene andere keus vrQ, dan tusschen de 
gunning van het geheel aan de heeren v. vlissixqek en Co. en van een 
derde gedeelte aan ieder der drie laagste inschrgf^rs voor een deel , de heeren 
KiTTHOVEK, DB HEUS en KREPEL. In het laatste geval bedroeden de kosten: 

EiTTHOVEH, 1.000.000 Ned. © è ƒ 29.19 per 100 Ned. © f 291.900. 

De heus, 1.000.000 » # r - 31.80 ir 100 # /r - 818.000. 

Kbbpbl, 1.000,000 n ir /r - 81.90 ^ 100 # w - 819.000. 

Te zamen. . . ƒ 928.900. 

Waar tegen overstond de inschrijving voor de massa door de 
heeren v. vussiXGENen Co. & ƒ29.29, uitmakende de som van - 878.700. 



AIzoo minder dan de gezamenlijke som der inschrijvingen 
voor een gedeelte / 60.200. 

Het was dus niet twy felachtig , welke weg in het belang der schatkist 
moest worden ingeslagen. Doch daar de inschrQving van den heer ekt- 
HOVEH voor een derde gedeelte nog 10 cents per 100 Ned. © minder be- 
droeg dan die van den heer vast vlissixgex, kon het schijnen dat de be- 
langen der schatkist nog beter behartigd werden door ëën derde aan den 
heer EimiovEsr en slechts de overige twee-derden aan den heer y. VLisscr- 
GEH toe te w^zen. Dit was echter niet meer dan schijn. De aard der zaak 
en gedeeltelijk de voorschriften van het bestek (art. 4) vorderen een naauw- 
keurig toezigt, en b\j de gunning der aanneming aan twee verschillende 
leveranciers ontstond de behoefte aan eene dubbele controle, waaruit voor 
het r\jk eene vermeerdering van kosten geboren werd, die w\j, op grond 
van hetgeen werkelijk daarvoor bij de Ned. pletterij is uitgegeven, op 
ƒ 6000 *s jaars, of, over 80 maanden, den duur der geheele levering, op 
/* 15,000 mogen stellen. Daarentegen leverden 10 cents per 100 Ned. pon- 
den over een millioen ponden eene winst op van ƒ 1000, zoodat de schik- 
king van den Minister der schatkist op eene som van omstreeks ƒ 14,000 
zou z^n te staan gekomen. Het onregt door die schikking den heer y. 
yussDroEK aangedaan, kunnen wij niet beter verduidelijken dan door z^ne 
eigene woorden (aangeh. brochure, bl. 9). irHij had ingeschreven voor de 
massa, voor drie gedeelten; daarop waren z\jne berekeningen gegrond; als 
3.000.000 ponden aan algemeene onkosten, om iets te noemen,/ 80.000 vor- 
deren , dan kan daarop geen regel van drieën worden toegepast en dan kan 
men niet zeggen, dat de kosten voor 2.000.000 ponden met /* 20.000, Vz van 
gemeld cgfer, te bestr^'den z\jn. Dit zal wel voor een ieder duidel^k wezen." 

Het is dan ook geenszins te verwonderen, dat de heer v. vussdtgek met 

10* 



148 

de schikking van den Minister geen genoegen nam, en verklaarde z^ne in'- 
schrijving als ver vallen te beschouwen, tenzi|j hem de levering in massa 
gegand werd. De Minister dreigde toen met de gunning der geheele le- 
verantie aan den heer enthovcn, van wien hy te dien einde onderhand- 
sche aanbiedingen ontvangen had, tot den prijs van f29.19; maar liever 
dan in nieuwe moe^elijkheden gewikkeld te worden, liet zich de heer v. 
VLissiKOEH tot eene opoffering bewegen, door alsnu de geheele massa voor 
ƒ29.19 aan te nemen, ja stemde hQ er, door den Minister gedwongen, 
in toe, tegen eene zekere, zeer gebrekkige vergoeding, in elk Ned. pond, 
zonder pr\J8verhooging , een grooter aantal stukken te leveren dan b\| het 
bestek was bepaald. Dit een en ander zal ik beneden breeder toelicbtea. 
Het is het eerste staaltje van de buitengewone gunst, waarmede de firma 
V. VLissiKGEir door den heer pahüo is behandeld. 

De directie der Nederlandsche pletterig was thans verpligt, terw^l hare 
fabriek in aanbouw was, maatregelen te nemen om te voldoen aan den 
eisch van art. 8 van het bestek; ^de eerste aflevering geschiedt binnen 
zes maanden na de goedkeuring dezer aanbesteding , en de volg^ide 
zuUen elkander daarna regelmatig van maand tot maand moeten opvol* 
gen.'* Opdat men het bier volgende wel versta, moet ik opmerken, dat 
de Nederlandsche pletterij, ofschoon hare fabriek nog op verre na niet ge-* 
reed was , toch kans zag om zich te redden en aan de vordering van het 
bestek te voldoen, zoo zij slechts werd bygestaan voor het vervaardigen 
der koperen repen, waaruit de plaatjes moesten geslagen worden. De 
heeren van vlissikgen en Co. gaven dus, kort na de toewijzing der leve- 
rantie , aan den chef van eene der hier bestaande pletter^en te kennen , dat 
zQ wenschten de voor de eerste maanden benoodigde koperen repen hier te 
lande te doen vervaardigen, terw^l zij tevens van dit voornemen kennis ga- 
ven aan den Minister, die b^' iedere gelegenheid z^n wensch had uitgedrukt « 
om die pletter^jen zooveel mogelijk te bevoordeelen. Bij de vervolgens hier- 
over gevoerde onderhandelingen bleek, dat de drie pletter^jen die ingeschre- 
ven hadden, zich onderling hadden verstaan om, wel is waar, in de behoefte 
te voorzien , maar op eene w\jze die de Nederlandsche pletterij duchtig zon 
doen bloeden voor hare vermetelheid om zich met het vervaardigen van 
muntplaatjes te bemoeien. Z^ wilden geene repen leveren tot een minder 
bedrag dan 600,000 Ned. ponden, en eischten daarby een prijs van ƒ14 
per 100 Ned. ponden voor het leveren van bladen alleen warm geplet van 
de koeken, die uit de versmelting van de koperen munt zouden voortko- 
men , — eene operatie die de heeren ohables clifford te Birmingham aan- 
boden te verrigten voor 4 L. per ton , of omstreeks ƒ 4,80 per 100 Ned. 
ponden. Aan de heeren de heus, kbepel en enthovek een geschenk te 
doen van meer dan ƒ 50,000 , kon natuurlijk in den heer vak vussiNasü 
niet opkomen. Door den Minister tot eene levering binnen den in het be- 
stek bepaalden t^'d gedrongen, ofschoon men aan de munt te Utrecht voor 
den muntslag der centen nog niet in gereedh^d was, zag hij zich genood- 
zaakt, andere schikkingen te maken, om de voor de eerste maanden be- 
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noodigde plaatjes elders te doen vervaardigen. Hieromtrent waren nataur- 
lijk reeds vroeger inlichtingen gevraagd en verkregen. Vak wabt son and 
Co. te BirmiDgham hadden de levering der muntplaatjes , met inbegrip van 
het koper, aangeboden voor 154 L. 15 sh. per Eng. ton (d. i. 1000 Ned. 
ponden), hetgeen, na aftrek van 126 L. voor het koper, den pr\js voor de 
bewerking brengt op 19 L. 15 sh. of ƒ237 per ton. Viviak and Co. bode« 
de plaatjes aan voor 28 L. of f 336 per ton. Het biimkste aanbod was 
dat der firma balph heaton and sons te Birmingham, die aanbood de 
plaatjes, geslagen nit koeken koper, door de heeren v. vlissikgsüt en Co. te 
dien einde verschaft, en geheel overeenkomstig de ebchen van het bestek 
vervaardigd en verpakt, vr\j te Hall te leveren voor de som van 18 L. of 
y 216 per ton. Ook de gunstigste dezer aanbiedingen was echter van dien 
aard, dat, zoo de Nederlandsche pletter\j daarvan gebraik moest maken, 
KQ met inbegrip aller kosten merkelgk meer zon betalen, dan de pr\js be- 
drog waarvoor z^ de leverantie had aangenomen, zoo als nit de volgende 
ber^ening, loopende over den prgs eener Engelsche ton of 1000 Ned. 
ponden, duidelijk blaken zal. 

Prijs te voldoen aan de heeren heaton and Co ƒ 216,00 

Versmelting der ontvangen duiten tot koeken, met inbegrip 
van het smeltverlies • • - 95,00 *) 

Vracht der koeken naar Huil en vandaar naar Birming- 
ham en der plaatjes terug van Huil - 19,4t) 

Assurantie heen over de koeken èi ƒ 1500, Va pCt. ... - 7,50 
Dito terug over da plaatjes h, f 1716, Vi pCt. . . - 8,58 

Binnenlandsch vervoer, lading en lossing, opstal wegens 
de controle - 2,75 

Registratie 1 pCt. met 88 opcenten, leges, zegels, enz, . - 4,66 
Totaal per 1000 Ned. ponden ... ƒ 333,89. 

Of per 100 Ned. ponden 33,39 , uitmakende, bij vergelijking met de aan- 
nemingssom & ƒ 29,19, een verlies van 4,20 op elke 100 Ned. ponden 
muntplaatjes. 

Niets kan derhalve klaarder z\jn, dan dat de Nederlandsche pletter\j , zoo 
z\j al besluiten moest de vervaardiging van een deel der aangenomen munt- 
plaatjes aan eene Engelsche &briek over te dragen , wenschen moest hoe 
eer hoe liever van die verpligting ontslagen te z\jn, en z^ zich dus moest 
be^veren hoe eer hoe beter zelve in staat te z\jn, voor de geheele fabrie- 
katie te zorgen, waartoe dan ook geene middelen gespaard werden. Z\ï 
had in de eerste plaats te zorgen gehad voor haar smelüiuisi dewijjl de 
vernietiging der oude munt door smelting, volgens art. 4 van het bestek, in 
ieder geval hier te lande onder toezigt van gouvernements ambtenaren moest 
plaats hebben. Dit was derhalve spoedig in gereedheid gebragt, waarom 
ook de onderhandelingen met den heer de heus c. s. niet over het smel- 

*) Op dit bedras waren de kosten van het smelten en smeltyerlies door de heeren y. ylis- 
BiNG£N en C^. 1)erekend, doch de ondervinding heeft hen geleerd, dat die koaten inderdaad 
grooter si|n. 



ten, maar alleen over het leveren der repen geloopen hadden. Wat da 
overige werkzaamheden betreft, was de Nederlandsche pletterij, na het af- 
springen der onderhandelingen met den heer de heus, haars ondanks wel 
verpligt vreemde hnlp in te roepen, ofschoon zij toch nog trachtte een deel 
dier werkzaamheden hier te lande te doen verrigten, zooals uit de volgende 
mededeeling in de brochure van den heer b^lke (bl. 22) blijken kan. 

M De heeren p. van vlissinoeit en Co., niet aan de tijdsbepalingen van het be- 
stek kunnende voldoen, en daartoe herhaaldelijk door den Minister van Koloniën 
aangemaand , wendden zich in de maand September (moet zijn Augustus) 1855f 
na met mij de zaak besproken te hebben , tot het munt-coUegie met het ver- 
zoek, om door den muntmeester eenige duizend pond plaatjes te doen vervaar- 
digen. De munt was op dat oogenblik zonder werk, voor de hulpmunt zonde 
weldra behoefte aan plaatjes ontstaan; het ministerie van koloniën drong 
op eene spoedige aflevering der zelve aan, en de overdreven vorderingen on- 
zer koperpletters , die vermeenden een monopolie te bezitten, lieten aan de 
heeren p. vah vlissixoest en Co. geene andere keuze, dan al de voorloofMg 
benoodigde muntplaatjes in Engeland te doen vervaardigen , of wel bg ge- 
deelte aldaar en bij gedeelte in *s rijks munt. Deze consideratiën, gevoegd 
b\j de overtuiging, dat het ryk, ia stede van er eenige schade door te lijden ^ 
door het spoediger verkrijgen der muntplaatjes en het verschaffen van ar- 
beid aan de zonder brood zijnde werklieden der munt, inderdaad gebaat 
werd, gaven het munt-coliegie aanleiding gunstig op dit verzoek te advise- 
ren. De Minister van Financiën , met muntzaken zoo naauwkeurig bekend , 
en wetende dat alle aan sl^Jting onderhevige werktuigen en gereedschappen 
door den muntmeester moeten geleverd en onderhouden worden, verleende 
daartoe de vereischte magtiging, onder de bepaling dat alle eventuele schade 
voor rekening van den muntmeester zoude komen, en «^dat de te onderne- 
ir men werkzaamheden onmiddell^k zullen worden gestaakt, zoodra voor 
^den Staat of voor den handel eenig muntwerk te verrigten zy." 

Ten gevolge van dit een en ander gaven de heeren v. vlissixgek en Co. 
den 29>ten Augustus 1855 aan den Minister van Koloniën schriftelijk te 
kennen, dat, in weerwil der meestmogelijke inspanning, zij, gelijk zij van 
den aanvang begrepen hadden en ieder gemakkelyk kon beseffen, met hunne 
werkplaatsen niet tijdig genoeg konden gereed z^n, om de eerste leverantie 
daaruit binnen den door het bestek bepaalden termijn te doen. Dat zij 
echter gemeend hadden aan den bepaalden t\jd van levering gebonden te 
zijn, en daarom alle krachten aan het gereed komen van het smelthuis 
hadden gew\jd, waarin zij dan ook naar wensch geslaagd waren, en ove- 
rigens maatregelen hadden genomen, ten einde voorloopig en totdat hun 
etablissement gereed zou zijn, in de verdere operatie te voorzien, door ach 
te verstaan eensdeels met den heer van be wall bake, muntmeester te 
Utrecht, voor de levering van 8 millioen stuks koperen plaatjes per maand , 
en anderdeels met de heeren balph heatoit and SOKS te Birmingham, voor 
de levering van de overige 9 mlUioen stuks per maand, vereischt om te 
voldoen aan art. 8 van het bestek, volgens hetwelk de levering bg eiken 
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termign, indien de aanneming in massa gegund werd, nït 17 mlilioen stak' 
ken bestaan zoa. Z\j verklaarden tot deze schikking, in weerwil van het 
daaraan verbonden geldelijk verlies, te z\jn overgegaan, omdat de Minister 
zoozeer op de levering der bepaalde hoeveelheid had aangedrongen en niet- 
tegenstaande het hun bekend was, dat de heer baks in de eerste maanden 
niet zou z^n ingerigt , om meer dan 8 mlilioen stuks in de maand te mun- 
ten. Z^ drukten daarbij hunne meening uit dat het bestek , onder goedkeu- 
ring van zijne excellentie, tot deze schikkingen de vereischte vr^heid gaf, 
waarom zQ het antwoord van den Minister met vertrouwen te gemoet zagen. 

De Minister wachtte met z\jn antwoord tot den 5den September, en gaf 
alstoen, als iets nieuws, aan de heeren van vlissinoek en Co., die hem 
NB. daarop zei ven reeda voor maanden hadden doen opmerkzaam maken, 
te kennen , dat plaatjes tot koperen munt behoorden tot de artikelen , die 
b$ het tarief van 1845 (Staatsblad, no. 28) onder de verbodene gerangschikt 
waren. Z. Exc. leidde hieruit af, dat tegen een gedeeltel^ken aanmaak 
te Birmingham vermoedelijk (I?) onoverkomelijke bezwaren bestaan zouden. 
Dat woord vermoedelijk^ tenzij het als eene bittere scherts moet worden 
opgevat, moet den Minister door schaamte z\jn in de pen gegeven. WaJar- 
8ch\jniyk kon h\j nog niet besluiten, het uitzigt, dat h\j door zijn antwoord 
aan den heer bake had opgewekt, dat de zwarigheid, zoo noodig^ later zou 
worden uit den weg geruimd , thans zoo in eens af te snijden en z\jne eigene 
belofle in ronde woorden te logenstraffen. De heer fahdd voegde er dus 
bH , dat h\j het punt aan de beslissing van zijnen ambtgenoot den Minister 
▼an Financiën onderworpen had, maar zich verpligt had gevonden de aan- 
dacht der aannemers reeds voorloopig bi^ het bezwaar te bepalen. 

De heeren van vussingrn en Co. hadden met volkomen gerustheid hunne 
schikkingen te Birmingham gemaakt, en daar de eerste levering den 299teii 
September 1855 moest geschieden, was alles zoo geregeld, dat omstreeks 
het midden dier maand, dus weinige dagen na het ontvangen van *s Minis- 
ters antwoord, de gevorderde hoeveelheid plaatjes voor de eerste levering 
in Engeland ter verzending gereed stond. Men had gemeend dat de rege- 
ring het leveren aan de munt te Utrecht van muntplaatjes buitenslands 
vervaardigd, en nog wel slechts als tijdelijke door den drang der omstan- 
digheden gevorderde maatregel, aan landgenooten niet weigeren zoUjterwQl 
zy dit klaarbiykelijk aan vreemde fabriekanten had willen toestaan, daar z$ 
die tot concurrentie niet alleen toegelaten, maar zelfs bepaaldelijk uitgenoodigd 
had. De aannemers hadden even zoo geredeneerd als de heeren van den BEsa 
eil Co., in een schreven van 7 Dec. 1855, waarvan biy de tweede brochure 
▼an den heer v. vlissixgen (Nog iets over de aanbesteding en aanneming der 
koperen muntplaatjes) een afschrift als bijlage is gevoegd. Ik veroorloof mij 
daaruit de volgende aanhaling, om te meer te doen zien dat het vertrouwen 
van den heer v. vlissingen op den goeden wil en het vermogen des Mi- 
nisters, om zijne schikkingen ten aanzien der leverantie goed te keuren, 
werkelgk in het bestek was gegrond, isr Verder herhalen wy hierby," dus 
luidt de bedoelde plaats, ^de vroeger aan UEd. gedane mededeeling, dat 
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wij in de maanden Febroarij en Maart 1855 in correspondentie zijn ge- 
weest met een Engelsch huis, om met hen voor gezamenlgke rekening in 
te schrijyen tot de levering der benoodigde mnntplaatjes , en dat alstoen 
het in het tarief bestaande verbod op den invoer van dat artikel geene 
zwarigheid bij ons heeft opgeleverd, daar wiy, in het bestek buitenlandsche 
concnrrentie toegelaten vindende, begrepen dat het ministerie, *twelk zoo- 
danig bestek van aanbesteding voorstelde, de middelen bezat om boven- 
genoemd verbod, hetwelk hon toch wel niet onbekend zal geweest zgn, in 
dit speciaal geval niet van toepassing te doen zijn, dewijl anders de be- 
paling omtrent bnitenlandsche concnrrentie onbestaanbaar met de wet zoude 
geweest zijn, hetgeen wel niet van een ministerie te verwachten is/* 

De voorloopige aankondiging van den Minister, waaroit de heer v. ylxs- 
scrcEN kon opmaken , dat z\jn gevoelen door den Minister niet gedeeld werd 
en deze de magt om het verbod te doen opheffen vermoedelijk 5f niet bezat 
h£ niet gebruiken wilde, dreef hem spoedig naar 'sHage, om er in persoon 
zgn belang te gaan behartigen. Het bleek spoedig dat het vermoeden van 
den Minister met de waarheid overeenkomstig was, en dat h^, in overleg 
roet den Minister van Financiën, tot de conclusie was gekomen, dat de 
wensch der heeren van ylissixgest en Co., om gedurende vier maanden ko- 
peren plaatjes voor hunne leverantiën uit Engeland in te voeren, niet kon 
worden ingewilligd. Z. £xc. begreep dat hij voor een vreemdeling het 
verbod van invoer had kunnen doen opheffen , maar dat dit voor een land- 
genoot niet te pas kwam. Yan eene poging om het verbod door de wet- 
gevende magt te doen opheffen, wilde hij niets hooren; vermoedelijk dewijl 
daardoor z\jn blunder zou zyn aan den dag gebragt. Den heer tak yus- 
SIHGEX schoot niets ovelr, dan het aanbod om de vervaardiging te Birming- 
ham te doen staken en zich de groote verliezen die voor zijne onderneming 
uit de schadevergoeding zouden voortspruiten, te getroosten, en in de geheels 
levering alhier uit z\jne eigene werkplaatsen te voorzien, mits hem een 
uitstel van vier maanden gegund wierd. Dit uitstel kon voor het rijk 
geene schade opleveren, daar de hulpmunt immers niet gereed was, en de 
gewone muntinrigting door den aanvoer van zilver welhaast met w^k zou 
overladen z\jn, ten gevolge waarvan ook de koperpletting, die de heer bake 
ten behoeve der firma vak vlissingek en co. had op zich genomen, zich 
tot het nemen eeniger proeven bepaald heeft, en de geheele hoeveelheid door 
hem vervaardigde muntplaatjes niet meer dan 1200 Ned. ponden heeft be- 
dragen, 't Was zeker wederom uit vrees voor het geschreeuw der teleurge- 
stelde concurrenten dat de Minister dat uitstel weigerde. Desniettemin werd 
de heer v. vlissinoen verpligt, z^ne overeenkomst met de heeren hbato^ï 
AND SONS te vernietigen en die aanzienlijke schade door z^ne onderneming 
te doen dragen, ofschoon alleen een gebrek van het bestek en de door den 
Minister opgewekte verwachting, dat het bezwaar, zoo noodig ^ gemakke- 
lijk zou worden opgeheven, tot de geheele transactie aanleiding gegeven 
had. Het droevig resultaat der zamenkomst werd door een officieel schrij- 
ven van den Minister van 12 Sept. 1855 formeel bevestigd. Ziedaar de 
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tweede proeve der buitengewone begunstiging^ van wege den Minister aan 
de firma van viosscraBK en co. te beurt gevallen. 

Om den aard en den omvang der schade te doen kennen , die de Neder* 
landsche pletter^] door de staking der werkzaamheden te Birmingham geleden 
heeft y zal ik nog eenige nadere by zonderheden mededeelen, die den lezer in 
staat zullen stellen de waarde van de gunst des heeren pahud nog beter 
te appreciëren. Bij het contract van 23 Augustus met de heeren balph 
^BATOK AüD BONS was aan die heeren de levering van 400 ton muntplaat- 
jes opgedragen. Dadel\jk na het ontvangen van den brief des Ministers 
van 5 September werd per telegraaf aan die heeren verzocht, de fabriekatie 
voorloopig te staken, waarop zij reeds den S^^n September te kennen gaven, 
dat ziy reeds het grootste gedeelte der bepaalde hoeveelheid hadden gereed 
gemaakt en de Nederlandsche pletter\j daarvoor met de by het contract 
bedongen prijzen zouden belasten, tevens vergroeding wachtende voor het 
opstellen der buitengewone machinerie, die hen zou hebben in staat gesteld 
de ontvangen orders promptel\jk en naar behooren uit te voeren. Toen kort 
daarna de definitieve staking besloten was , deed de Birminghamsche fabriek 
aan de Nederlandsche pletter^j vier verschillende voorstellen tot wijziging 
van het aangegaan contract, tevens regelende de schadevergoeding die op 
415 £ gerekend was, en de levering van geplet bladkoper in repen, 6f gereed 
om koud geplet te worden , öf geheel klaargemaakt voor de doorsnijding , 
die thans voor de levering der duitenplaatjes zou in de plaats treden. In 
het eerste geval zouden 7 £ 10 sh., in het andere 8 £ 17 sh. 6 p. voor 
de repen voldaan worden; terw^l bovendien werd voorgesteld op de ëéne 
of op de andere w\}ze 100 ton repen te leveren in dier voege, dat de 
schadevergoeding in den verhoogden prijs begrepen was. Doch dit hangt 
zamen met een ander punt, dat wijj thans wat nader moeten toelichten. 

Want — wij hebben ons vergist, toen w^ boven de by zondere be- 
gunstiging der firma van vlissingek en C». door den Minister pahud 
zoozeer in twijfel trokken. £ene énorme begunstiging is aan die heeren 
bewezen — of er is daarvan althans door hunne tegenstanders ophef ge- 
noeg gemaakt. De invoer van duitenplaatjes moest hun, wel is waar, 
geweigerd worden, maar daarentegen werd hun die van koperen repen 
vrij van regten [toegestaan. Welk een voorregt aan die firma daardoor 
boven hunne concurrenten verzekerd, welk een onregt daarmede aan deze 
laatsten gepleegd! En toch — de zaak is niet twijfelachtig. De heet 
VAN VLissiNaEN erkent haar zelf in zijne eerste brochure (bl. 13.) En 
al ware dit het geval niet, de waarheidsliefde zou m\j verpligten hier 
te vermelden, dat het officieel schreven van den Minister van 12 Sept. het 
invoeren der repen met vrijdom van regten inderdaad met ronde woorden 
aan de aannemers toezegt. Daardoor is, volgens een adres, door de heeren 
D£ HEUS en KREPEL aan de Tweede Kamer der Staten-Generaal ingediend, 
aan het rijk eene schade berokkend van niet minder dan ƒ189.840. 

Tot toelichting van dit punt zullen wij weder in de eerste plaats eenige 
uittreksels geven uit openbaar gemaakte stukken. 
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lo. irWy begrijpen," zegt de heer vak vLissi^aEK (eerste brochare, bU 
4), ir in de eerste plaatfl dat c\jfer niet. De regten der koperen repen 
s\jn per 100 Ned. ponden ƒ4.00 — , 13 pCt. daarop geven / — .52, akoo 
te zamen /4.52 en voor de partij van ƒ 3.000.000 /* 135.600.*' 

20. ir De adressanten weten echter zeer goed," dus vervolgt h\j, #dat 
er niet de minste kwestie bestaat, de geheele partij uit Engeland te doen 
komen: neen, slechts een klein gedeelte, om in de eerste levering te voor* 
zien, waarschijnlijk tot een bedrag van hoogstens 300.000 ponden, zal 
vandaar getrokken worden; al het overige zijn wij voornemens hier te 
lande te vervaardigen. Misschien is dit eenig bewijs dat, niettegenstaande 
den vrijdom van regten, aan ons voor eene ongelimiteerde kwantiteit, ja 
voor de gansche partij toegestaan, zulks toch zoo bijzonder voordeelig niet 
voor ons, en zoo zeer schadelijk voor het rgk moet zijn." 

3o. /fVóör de inschryviug," lezen wy, t. a. p., bl. 13, 9 was het im- 
mer het oogmerk van het Amsterdamsche Huis geweest, om zich, hetz^y 
hier te lande, hetzij van buitenslands, die platen voor de behoefte der eer- 
ste maanden te doen leveren; — eene zaak die zeer duidelijk en voor een 
ieder te begrijpen is: want het was de voordeeligste weg, wanneer er geen 
invoerregten voor die repen behoefden betaald te worden.'* Van dit punt 
hing dus alles af. # Hoezeer het nu eene absurditeit zou geweest z\}n, 
vreemden vrij en frank de tnuntplaatjea te laten leveren, en voor de platen^ 
waaruit ze gemaakt worden, invoerregten te vorderen, zoo begrepen de on- 
dergeteekenden toch, dat zij daaromtrent zeker moesten gaan, en werd hun 
op de deswege ingewonnen informatiën dan ook van wege den Minister 
van Koloniën medegedeeld, dat zij bij hunne berekeningen om tot een in- 
schryvingsprijs te komen, geene invoerregten hadden te begrijpen, gelijk s\} 
vermeenen dat ook aan andere belanghebbenden te dier tijd moet zijn me- 
degedeeld. Dat, nu werkelijk van dien invoer gebruik wordt gemaakt, do 
regering van hen regten voor die platen zou vorderen, zou weinig met 
hare waardigheid en goede trouw strooken." 

Inderdaad, niets kan klaarder zijn, dan dat de heeren van TLiS8D?aE3r 
en Co. bij hunne inschrijving niet op de invoerregten van het koper ge- 
rekend hebben. Het geval was werkelijk geheel parallel met dat betref- 
fende den invoer der duitenplaatjes. Z^ wisten van den aanvang af, dat 
zy voor de eerste leveringen waarschynlijk èf tot den invoer van duiten- 
plaatjes öf tot dien van repen hunne toevlngt zouden moeten nemen, maar 
vermeenden dat beiden evenzeer hun vryelyk vergund werd door een be- 
stek, dat, zonder eenige vermelding dezer bezwaren, de concurrentie op 
gelyken voet voor inlanders en vreemdelingen scheen open te stellen. De 
overige concurrenten, wier pletteqjen reeds lang waren ingerigt, hadden 
zich over die kwestie omtrent vryen invoer niet te bekommeren ; voor 
hen bestond geen gevaar dat z\j voor hunne eerste leveringen koperen re* 
pen zouden moeten invoeren. Zonder de zekerheid dat zy dit, in geval 
vwi nood, zou mogen doen, kon de firma VA!f vlissixgex en Co. niet op 
gelyken voet met hen concurreren, en die zekerheid verkreeg zij door de 
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verklariDg van den Minister. Maar men neme eens een oogenblik aan, 
dat z^ niet op vrijdom van regten gerekend had en tot een belangqjk 
bedrag koperen repen bezwaard door een regt van ƒ 4.52 bad moeten 
invoeren, wat zon daarvan het gevolg z^n geweest? Immers, dat voor bet 
deel dat z\| had moeten invoeren, haar inschryviogsprijs van / 29.29 in 
waarheid tot J 'l\i,ll zou verminderd z$n? Hoe enorm hoog zou dan 
niet de winst z\jn geweest, berekend door pletterijen, die zonder het gevaar 
van die invoerregten te moeten betalen, voor niet minder dan / 31.90, / 31.80 
en /'29.19 de 100 Ned. ponden hadden ingeschreven, terwijl de heer y. 
vussixoEsr, in weerwil van dat gevaar, zich, na eigenlijk voor / 24.77 te 
hebben ingeschreven, ten slotte met /* 24.67 zou hebben vergenoegd. Einde- 
lijk, daar de heeren de heus, krepel en exthoven niet in het geval kon- 
den komen van koperen repen te moeten invoeren, kan men in geen geval 
beweren dat het Gouvernement iets kon verliezen met den heer van wj^* 
SINQSK door vrijstelling van regten op de repen, die hij misschien zou 
moeten invoeren, in staat te stellen op gelijken voet met hen te concurre- 
ren. In hunnen inschr^'vingspr^'s waren natuurlijk geene regten begrepen: zou 
de heer vax vlissikgex op gel^'ken voet met hen concurreren, dan moest 
141 evenzeer de invoerregten van z\jne berekening kunnen buiten sluiten, 
en voor het mogelijke, of liever zeer waarsch\)nl^ke geval, dat hij eend 
zekere hoeveelheid repen zou hebben in te voeren, op vrijdom moeten 
kunnen rekenen. Ieder gevoelt dat zonder dit z\jne prezen nimmer zoo 
laag konden uitvallen als die zijner concurrenten , wier fabriek niet in 
aanbouw, maar sedert lang gereed was. En zoo in weerwil daarvan z\|ne 
pryzen beneden de hunne, immers beneden die waarvoor de heeren i>B 
HEUS en krepel hadden ingeschreven, gebleven waren, dan zou dit niets 
anders bewijzen, dan dat die heeren óf veel meer winst zouden genoten 
hebben, dan waarmede zich de firma van vlissingen en Co. tevreden stelde, 
<Sf niet op de hoogte waren om de fabriekatie op de zuinigste wigze tot 
stand te brengen. De vrijstelling van regten was in ieder geval voor het 
Gouvernement geen positief verlies, maar alleen de derving eener winst, 
die evenmin zou genoten z\)n, indien de aanneming aan de heeren D8 
HSüs, KREPEL CU ENTBOVEN ware geguud. 

Met deze opmerkingen is, vertrouw ik, genoegzaam bewezen, dat de 
▼rijstelling van invoerregten voor de koperen repen noch als een verlies 
voor het rijk, noch als eene begunstiging voor de heeren vak vlissingeh 
en Co. moet beschouwd worden. Maar zelfs al ware er niet van den aan* 
Tang op gerekend, zou zij voor de laatsten slechts eene gering vergoeding 
zgn geweest voor de schade, door d^ verbreking van het contract met 
BEATOK AND SONS geleden. 

Uit de voorstellen der Birminghamsche fabriekanten werd natuurlijk dat 
gekozen, hetwelk voor het Amsterdamsche huis het minste nadeel scheen 
op te leveren. Wèl ware het geweest voor de Nederlandsche pletteri^, zoo 
liiermede een einde ware gekomen aan hare moeijel^jkheden ; maar onge« 
iakkigerwigs bevalt 3 wat er tot dusverre was voorgevallen het zaad in 
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slch van nieuwe moaijelijklieden , dat al spoedig maar al te welige tracht 
droeg. 

Onder al het gebaspel was inmiddels de termijn aangebroken, waarop 
de eerste levering moest plaats hebben, die, volgens art. 8 van het bestek, 
geschieden moest binnen zes maanden na de goedkeuring der aanbesteding. 
Van dat t\|dstip af zou de levering by maandelijksche term\jnen worden 
voortgezet, met dien verstande, dat, zoo de aanneming in massa g^ond 
werd, elke termijn zou bestaan uit 17 millioen stukken, en uit 6 millioen 
stukken voor ieder deel, zoo zij in drie gedeelten werd toegewezen. De ver- 
houding waarin de onderscheidene soorten van stukken, namelijk van 2Vt 
eent, 1 cent en Vi cent tot elkander zouden moeten staan, zou nader door 
den Minister worden geregeld, met dien verstande, dat het totale gewigt der 
maandelijksche afleveringen voor de massa de 100,000 ponden en voor elk 
der deelen de 35,000 ponden niet zou te boven gaan. Bij niet nakoming 
dezer tijdsbepalingen zou den aannemer op zijne aannemingssom worden ge- 
kort 40 cents daags voor elke honderd ponden, die door hem te min wer- 
den geleverd. B\j vertraging in de levering zon die inhouding doorloopen 
totdat de aannemer alles volgens het bestek zou hebben aangezuiverd, en 
de Minister van Koloniën voegde b\j die bepalingen de uitdrukkelijke ver- 
klaring, dat die kortingen zonder eenige toegevendheid in al hare gestreng- 
heid zouden worden toegepast. 

Schoon nu door de aanbesteding der koperen repen en de steeds vor- 
derende organisatie der fabriek de goede voortgang der werkzaamheden 
voor de toekomst eenigzins verzekerd was, bcsefl echter ieder ligtelijk, dat 
den 29>tea September niets kon gereed zgn en nog geruime tijd zou ver- 
loopen eer de normale levering, door de verbreking van het contract met 
HEiLTO!^ AND 60HS gestoord, naar behooren kon plaats hebben. Moest de 
Nederlandsche pletter\j geacht worden te vervallen in de gestelde strafbe- 
palingen en de boete te hebben verbeurd? Naar billijkheid zeker niet; 
want wij meenen bewezen te hebben dat zy niet door eigene schuld, maar 
door de schuld des Minister was te kort geschoten; maar bij de sustenu 
des Ministers, die z\jne eigene misslagen niet erkennen wilde, dat z^ alles 
aan zich zelve te wy ten had , stond voor haar het ergste te vreezen. Daar 
die boete bleef doorloopen over elk niet in ty ds geleverd pond, zoo lang het 
niet was aangezuiverd, kon haar bedrag ligtelyk tot vele duizenden opklim- 
men, tot een zoodanige som dat zij de onderneming welligt geheel zou ruïne- 
ren. Want mogt het werk vermogen der fabriek spoedig groot genoeg zyn om aan 
de normale leverantiën te voldoen, een nog veel grooter werkvermogen zou 
gevorderd worden om in te halen wat zij ten achteren was, en dit doel was 
niet zoo spoedig te bereiken. Met zijne gewone dubbelzinnigheid gaf de Minister 
wel is waar uitzigt, dat uitstel van levering zou vergund worden en in ieder 
geval van boete geen sprake zou zijn; doch hij wachtte zich die beloften zwart 
op wit te geven. In een uitstel van vier maanden, dat door de heeren yas 
TUSSiKGEX en Co. gevraagd was, weigerde hij echter bij schrijven van 16 
Sept. bepaald te treden^ en de eenige gunst die hij werkelijk toestond^ wan 
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de vi^heid om de drie eerste afleveringen uitsloitend uit centenplaatjes te 
doen bestaan. Voor het overige bleef de eisch van boete, waaromtrent 
niets werd uitgemaakt, der plettery als het zwaard van Damocles boven 
bet hoofd hangen. Wijj zeiden zoo even dat de Minister, alle schuld van 
zich afwerende, der pletterij bleef voorhouden, dat zij hare moe\jel\jkheden 
alleen aan zich zelve te wijten had. In een brief van 22 September kwam 
hij het eerst op den inval om als een bew^'s daarvoor aantevoeren, dat zij 
van haar voornemen om aan de eerste levering met plaatjes in Birmingham 
vervaardigd te voldoen, niet vóór 29 Augustus aan het departement van 
koloniën had kennis gegeven, niettegenstaande dit toch gevorderd zou z^n 
door eene bepaling van het bestek (art. 4), die voor het verrigten van 
de werkzaamheden op onderscheidene werkplaatsen de byzondere goedkeuring 
van den Minister en bijzondere maatregelen van controle eischte. Indien 
dit zoo klaar was , is 't wel vreemd dat Z. Exc. dat niet vroeger bedacht 
had. De firma v. vlissingex en Go. bepaalde zich , in » eerbiedig antwoord'*, 
hierop, tot de verklaring, dat het overbodig en minder wenschelijk scheen 
in eene wederlegging te treden van Z\jner Excellentie*s opmerking, maar 
dat zij gaarne nota nam van de betuiging van welwillendheid der regering, 
waarmede 's Ministers brief werd besloten. 

Van die welwillendheid werd al zeer spoedig daarna eene nieuwe merk- 
waardige proef geleverd. 

Den 18den October gaven de heeren v. vussi^ïge^ en O. in een schrij- 
ven aan den Minister van Financiën te kennen, dat zy met de eerstvol- 
gende stoomboot van Huil eene part\| van 7 kisten koperen repen uit 
.Engeland verwachtten, die achtereenvolgens door al de aanvankelijk benoo- 
digde repen zouden gevolgd worden, terwijl zij, met beroep op het schr^j* 
ven van den Minister van Koloniën van 12 Sept., thans eerbiedig verzochten 
die met vrijdom van regten te mogen invoeren. De Minister antwoordde 
met eene vraag naar de voorzorgsmaatregelen , waardoor hij zekerheid kon 
erlangen dat de ingevoerde repen uitsluitend zouden gebruikt worden voor 
de bewerking der aan de munt te leveren plaatjes; maar schoon die vraag 
zeer voldoende werd beantwoord, bewaarde hy verder het stilzwijgen. Na 
verloop van 11 dagen hadden de heeren v. vlissijïgex en Co. nog geene 
beschikking op hun verzoek bekomen, waarom z\j het den 298ten October 
herhaalden, tevens daarbij te kennen gevende, dat nu reeds eene tweede 
grootere bezending uit Engeland ontvangen was; dat zij vcrpligt waren 
geweest al de ontvangen repen in het entrepót-dok op te slaan , en dat zij , 
verstoken van de gekgenheid om die repen tot muntplaatjes te verwerken, 
groot gevaar zouden loopen van aan hunne belofte, om vödr 29 November 
eene eerste levering te doen, niet te kunnen getrouw zijn. ^laar de Minis- 
ter was niet uit zyn tred te kragen , en de heeren v. VL. en Co. zagen zich 
genoodzaakt den Sstcn November aan den Minister van Koloniën te berig- 
ten, dat zy eerst den SOsten der vorige maand een berigt van den Minister 
van Financiën ontvangen hadden , waarin h\j hun meldde dat omtrent de 
zoo even bedoelde quaestie van toezigt in overleg was getreden met de be- 
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trokken autoriteiteD|, maar nog altyd geene beschikking gaf op hun verzoek; 
dat inmiddels de aanvoer der repen was voortgegaan, zoodat thans reeds 
raim 70,000 Ned. 6 daarvan aanwezig waren; dat z^ reeds sedert het 
begin van October alle werktaigen en middelen in gereedheid hadden gehad, 
om de repen tot plaatjes te verwerken, maar dat z\j, niet over de ontvan- 
gen repen kunnende beschikken, en terwijl reeds drie weken sedert de 
aanvrage tot vryen invoer verloopen waren, thans geene kans ssagen de 
eerste levering op den 29stGii November te doen. Intasschen werd de toe* 
lating der repen, bij resolutie van den' Minister van Financiën, daartoe 
gemagtigd bij een kabinets-rescript van 8 November, eindelijk vergand, 
nadat de aannemers, geheel buiten hunne schuld, wederom drie weken lang 
tot werkeloosheid waren veroordeeld, gedurende welken t\jd de boete, in- 
dien er onder deze omstandigheden termen bestonden om die in te vorde- 
ren, tot een verbazend bedrag was opgeloopen. De voortvarendheid der 
regering om de, reeds den 12dGii Sept. door den Minister van Koloniën als 
eene uitgemaakte zaak voorgestelde vergunning tot den invoer van repen 
werkelijk te verleenen, is inderdaad voorbeeldig. Zij is het derde bewQs 
der inderdaad buitengewone begunstiging, die de Nederlandsche pletter\j van 
de regering ondervond , — eene begunstiging die doet denken aan de liefde* 
van die dieren, die, zegt men, de voorwerpen hunner genegenheid in hunne 
omhelzing dooddrukken. 

Nadat de vr^e invoer vergund was, werd de fabriek onmiddellijk te werk 
gesteld, zoodat reeds in December eene eerste levering van muntplaatjes 
kon plaats hebben. Hiermede is de eerste periode van deze treurige ge- 
schiedenis ten einde. Wij moeten evenwel nog het een en ander opmerken, 
alvorens tot de tiiveede over te gaan. 

Wanneer men zich de moeite wil geven om met dit eenvoudig varslag 
der gebeurtenissen de Memorie te vergelyken, door den heer vak hoëvsil 
tot beantwoording van het voorloopig verslag der commissie van rapporteurs 
op zijn voorstel betreffende eene enquête ingesteld, zal men daar nog me- 
nig punt aangeroerd vinden, waartoe de klagten der heeren enthovek en 
Co. aanleiding gaven , en waarvan mijn verhaal de verklaring niet bevat. 
Die punten zijn bezwaren tegen de handelingen der regering en liggen buiten 
de grenzen van dit opstel, dat zich alleen ten doel stelt te bewjjjzen, dat 
de heeren VAX vussingeh en Co. geene begunstiging hebben ondervonden 
die het vermoeden kan wekken van eenige ongeoorloofde verstandhouding, 
geene verzuimen hebben gemaakt waarvan niet de eigenlijke schuld bij de 
regering berust, en geene boete hebben verbeurd, zoo de quaestie daarom- 
trent niet naar de letter van het bestek, maar naar beginselen van billyk- 
heid beoordeeld wordt. De toenmalige regering te verdedigen, te regtvaar- 
digen is niet van onze taak; integendeel wij beschuldigen haar van dubbel- 
zinnigheid , onopregtheid , draaijerïj , laffe vrees voor eene oppositie die het 
wel meende, maar eenzijdig was ingelicht, en van verzuim van *s lands 
belangen, niet door de aanvankel\jke regeling der voorwaarden van het 
bestek, maar door de moeijelijkheden aan de uitvoering in den weg gelegd. 
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Ik zal echter nog enkele punten nit deze Memorie releveren en toelich- 
ten, Toor zooverre zij met het hier besprokene in naanw verband staan en 
dna de volledigheid van mijn opstel sch^nt te vereischen, dat ik ze niet 
stilzwijgend voorbijga. 

De firma enthoveit en Co. /* das lezen wij daar , « deed nog vóór de 
gtmning y bQ briei van 19 Maart, het aanbod om de geheele partg aan te 
nemen voor / 29.19 en tevens, zonder eenige vergoeding, afstand te doen van 
bet voorr^, dat bg art. 2 van het bestek aan de gegadigden was toege- 
staan, om namel\)k eene evenredige pr^sverhooging te verkrijgen, indien 
de regering mogt goedvinden te bepalen, dat er meer dan 170 plaatjes 
in het pond geleverd zouden moeten worden. Er zijn toen onderhan- 
ddingen geopend tasschen het departement van koloniën en de firma vak 
TUSSXKGEH en Co. , waarvan de uitslag was , dat aan deze de geheele leve- 
ring werd gegund op de voorwaarden, laatstel^k door de firma enthoven 
en Co. aangeboden, doch met dat verschil, dat hun een grooter voordeel 
werd toegestaan dan door ekthovek was gevraagd, daarin bestaande, dat 
hun, met afwijking van de stellige bepaling van art, 8 van het bestek^ nog vóór 
dat z\| eenige aflevering deden, 100,000 pond Oost-Indische duiten ter 
vrije beschikking werden overgegeven." 

Dit geeft m\j aanleiding terug te komen op eenige bijzonderheden, die ik 
boven slechts vlugtig heb aangeroerd, en die eene nadere bespreking vereischen. 

De hier aangehaalde bepalingen van het bestek luiden als volgt. 

Art. 2, al. 2. i^De inschr^ver kan tot grondslag z\jner berekening aan- 
nemen , dat de geheele hoeveelheid en elk der drie gedeelten zal bestaan « 
voor omstreeks de helft uit plaatjes van een gewigt van 4Vio, en voor het 
overige uit plaatjes van een gewigt van 12Vs en van 2'^io wigtje, en dat 
één pond gemiddeld zal inhouden 170 stukken. 

ir Worden gemiddeld over de geheele levering en over elk der drie ge- 
deelten meer dan 170 stukken gevorderd, om een pond gewigt te verkri[j- 
gen, dan zal de aannemingssom verhoogd worden in verhouding, niet tot de 
geheele maar tot de halve hoeveelheid, met welke het aantal stukken in het 
pond is vermeerderd. Bedraagt namelijk het getal stukken, gemiddeld in 
een pond voorkomende, 200 in plaats van 170, dan wordt de aanne- 
mingssom verhoogd in de verhouding van 170 tot 185; bedraagt het ge- 
middeld aantal 230 stukken, dan wordt de aannemingsprijs zooveel hooger 
gesteld als 200 meer bedraagt dan 170." 

Art. 3, al. 2. -rDe afgifte van deze koperen speciën (de thans in Neder- 
landsch Indië in omloop zijnde munt) geschiedt door ambtenaren, daartoe 
door den Minister van Koloniën aan te wijzen; zij heeft alleen plaats op 
afgifte van het bew^s van aflevering, omschreven in art. 8 van dit bestek." 

Art. 8, al. 7. ^rVan elke aflevering en goedkeuring van plaatjes wordt 
door de ambtenaren van 's Rijks Munt een bewijs afgegeven, het zuivere 
gewigt der afgeleverde hoeveelheid naauwkeurig aanduidende. 

i»Op deze reeds in art. 8 vermelde bewyzen van aflevering heeft de be- 
jehikbaarstelling plaats van een gelijk bedrag van oude koperen speciën. 
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#Uit deze bepaUng, in verband met de tweede zinsnede van art. 3, volgi; 
dat de eerste aflevering door den aannemer wordt vervaardigd uit door hem- 
zelven op eigen kosten te leveren koper , en dat hy eerst de tweede aflevering 
uit het door den aanbesteder te leveren oude Indische koper bewerkt.**. 

Wij hebben boven gezien dat de Minister inderdaad den heer y. vussur- 
GEN heeft genoodzaakt, z\jn* aannemingsprijs van ƒ29.29 tot /29«19 te ver- 
minderen , omdat de heer enthoyek , die aanvankelijk voor een derde tot 
dien van f 29.19 ingeschreven had , nog vóór de gunning aan den heer t. 
VLissiNGBN aanbood , de geheele part\j tegen ƒ 29.19 te leveren. Om de 
kans te vergrooten van alsnog, met hoe groote opoffering ook, het mono- 
polie der bestaande pletter\jen te redden, verbond h\j daarmede tevens het 
aanbod, om een grooter aantal stukken per pond te leveren, dan in het, be- 
stek was bepaald , zonder verhooging van prijs. De grond van dit aanbod 
was ongetwijfeld, dat vele leden der£[amer eene andere verhouding tnsschen 
het aantal der 2Vs centstukken en dat der heele en halve centstukken yer- 
langden, dan door den Minister was vastgesteld. De discussiën hierover 
bragten tot het inzigt, dat eene zoo groote hoeveelheid 2Vs centstukken als 
de Minister had willen laten slaan, voor de circulatie in Indië belemmerend 
zou z\jn. Hiervan zal de heer ENrHOVEN hebben gebruik gemaakt om een 
aanbod te doen, waardoor h\|, met tijdelijke opoffering, de gevaarlijke me- 
dedinging der firma van vussinobx alsnog kon uit het veld slaan. 

\V^ gelooven niet dat het den Minister euvel te duiden is , dat hy van 
het aanbod van de heeren ehthovkn en Co. geen gebruik maakte, «^ niette- 
genstaande'*, zooalsde Memorie zegt, #hnnne &ibriek| gereed en die der firma 
TAN VLissiNOEN nog niet gereed was.** In de eerste plaats durven w^ met 
vertrouwen zeggen, dat om plaatjes tooaU zij gevorderd werden^ en wel tot het 
ganscbe bedrag van drie millioen ponden, te leveren, ook hunne fabriek niet 
was ingerigt. Bovendien zal men zich herinneren dat de bestaande plette- 
ryen vroeger noch goed noch goedkoop werk geleverd hadden; dat ook thans 
weder de heeren db heus, kbepbl en enthoven aanvankelijk de Indischa 
pasmunt tegen enorme winsten hadden willen leveren, en eerst nu, door de 
medeinschr\jviDg der firma van tlissingen en Co. daartoe genoodzaakt, tot 
aannemel^ke vorderingen waren a%edaald; dat de Minister gewenscht had 
hun monopolie te verbreken; dat juist deze wensch aanleiding had g^even 
tot de overleggingen van den Minister met den heer bake en van dezen met 
de Nederlandsche pletter\}. Het stond te vreezen dat &biiekanten, die 
vroeger zoo slecht aan hunne verpligtingen voldaan hadden, ook nu middel 
zouden vinden om de bepalingen van het bestek op eene of andere w^ze te 
ontduiken, of later weder van hun gehandhaafd monopolie ten nadeele van 
'sryks belangen zouden gebruik maken. Eindelijk was de Minister jegens 
den heer van vussingen eenigzins gebonden. Hij was van terzijde door 
hemzelven tot de mededinging aangemoedigd ; hij was oorspronkelijk verre- 
weg de laagste inschrijver voor de massa; men kon het aanbod der heeren 
ENTHOVEN c. s., na hunno vroegere aanbiedingen, niet anders beschouwen dan 
als een coup de desespoir^ een middel in den uitersten nood aangegrepen 
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om tocb hun monopolie ia behonden ; en dit is ongetw^'feld de indrnk dien 
dat aanbod y in verband met de gebeele gescbiedenis, op eiken onbevooroor- 
deelde maken moet. 

De Minister besloot daarom de aanbesteding, ook in weerwil van dit aan« 
bod, aan de firma vak vLissiNaEK en Co, te gnnnen; maar tevens, om alle 
vemqjtingen te ontgaan, alsof hij *s r^ks belangen niet naar bebooren behartigd 
had, aan die firma de minder voordeelige voorwaarden van het later aanbod 
der heeren bxthoven e. s. op te dringen. Die firma, die hare aanbiedingen 
oorspronkelijk reeds zoo niterst matig had gesteld (vooral zoo men de nood- 
zakelijkheid in aanmerking neemt, waarin zij zich bevond, om de eerste leve- 
ringen tot hoogere pr^'zen door anderen te doen bewerken), verloor daardoor 
een aanzienlijk deel der winst die zQ zich had voorgesteld, en werd zeer in 
de engte gedreven, en dit was waarsch^nl^'k juist de bedoeling der heeren 
B2rTH0VXH c. 8., die dezen loop der zaak gemakkelijk voorzien konden. De 
heer vav yuasnxazs besloot echter zich niet op die wijze te laten verdrin- 
gen en zich het dubbele ofièr dat van hem gevorderd werd, te laten wel- 
gevallen. De verhouding tusschen de stukken van verschillende soort, die 
de Minister nu wilde vaststellen, had ten gevolge dat ieder pond thans ge- 
midddd nit 190 in plaats van 170 stukken zou bestaan. De aannemings- 
pr\J8 had derhalve, volgens het bestek, in de verhouding van 170 tot 180 
moeten verhoogd worden. Derhalve 

170 : 180=29 , 19 : x 
x=30,88 

De firma yjüX vussmasK getroostte zich dus, behalve de J dOOO, waar- 
mede zy den inschr\jvingspr]^'s verminderde, een verlies of eene winstderving 
van minstens ƒ 1,69 per honderd pond, dat over de massa van 3 millioen 
ponden eene som van ƒ 50,700 bedraagt. 

Tegenover deze enorme schade die de heer v. vusscroEir zich liet wel- 
gevallen, vroeg hij eene gunst die het Gouvernement zonder bezwaar kon 
toestaan, terwijl aj hem eene gedeeltel^ke vergoediDg voor zyne opofferin- 
gen zon verschaffen. H$ vroeg reeds dadelijk 100,000 pond koper van 
het Gouvernement te mogen ontvangen, en die gunst werd hem toegestaan. 
De bepaling van het bestek, dat eerst by de eerste levering van munt- 
plaatjes en tegen de afgifte daarvan oud koper door het Grouvernement aan 
den aannemer zou gegeven worden, was waarsch^nl^jk alleen in het belang 
eener gemakkel^ke contrftle opgenomen. Dit koper dat voorhanden was 
en renteloos lag , vroeger aan den aannemer af te staan , was dus geene 
schade voor het r^k, maar voor hem een niet onaanzienlijk voordeel. De 
waarde dier 100,000 pond koper op ƒ 180,000 stellende, kunnen wij aan- 
nemen dat door dit voorschot over 3 jaren eene rentebesparing (h 5 pCt. 
gerekend) van ƒ 18500 verkregen werd. Dit in strijd met het bestek be- 
dongen voordeel van ƒ 18500 stond over tegen het in str]|jd met het bestek 
door den minister bedongen voordeel van ƒ 50700 en reduceerde het tot 
ƒ32,200. Maar de heer EirrH0V£N, die, volgens latere aanbieding, ook de 
gebeele massa tegen / 29219 en gemiddel<^ 190 stukken per pond had 
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willen leveren, had dit voordeel niet bedongen. Indien men dos meent dat 
nu nog de heeren enthovek en VAir vlissingeit tegenover den Minister in 
dezelfde verhouding stonden, dat de latere aanbieding, gedaan om een las- 
tigen concurrent te verdringen, dezelfde waarde had, dezelfde regten gaf, 
als de oorspronkelijke laagste inschrijving, dan is op dit punt de heer vah 
VLissiNGEK begunstigd ; maar het is dan ook het eenige spoor van begunsti- 
^ng dat in de gansche transactie te ontdekken is. Dat de heer v. vussK- 
GEN aan het aannemen der ongunstige voorwaarden hem, door den Minister 
ten gevolge van het aanbod der heeren enthovek c. s. opgedrongen, eene 
voorwaarde verbond, die hem eenigzins schadeloos stelde, is hem voorze- 
ker niet euvel te duiden. Qf de Minister wel heeft gedaan in deze voor- 
waarde toe te stemmen, dit te beoordeelen is m\$ne taak niet, daarov^ 
blijve het oordeel aan de openbare meening. 

W\j komen thans tot eene andere plaats in de Memorie van den heer 
VAK HOÉVELL. Z^ luidt als volgt : 

#Terw\}l men door de concurrentie het land heeft willen baten,' zou men; 
indien dit aües door eene enquête bewezen tvierdy juist wegens den inhoud 
van het bestek, het tegenovergestelde bereikt hebben. Mogt toch bewaar- 
heid worden, hetgeen men beweert, dat de prys, dien het Eugelsche €r0U- 
vemement besteedt voor het vervaardigen van koperen munt, met inbegrip 
van het munüoon, ongeveer ƒ26 voor de 100 Ned. ponden bedraagt, dan 
zou dit een verschil maken van ƒ13 op diezelfde hoeveelheid ten nadeele 
van het Nederlandsch Gouvernement, dat thans, met inbegrip van het 
muntloon, ruim ƒ39 voor de Indische munt betaalt. Op de geheele massa 
zou dat een verlies zgn van ƒ378,300." 

De bewering dat de geheele operatie der vermunting in Engeland voor 
/26 per 100 Ned. ponden kon volbragt worden, was wel in handen van 
aannemers, die zich, volgens hun eerste aanbod, met ƒ40 per 100 ® alleen 
voor de vervaardiging der plaatjes, volgens hun tweede, met ƒ49 voor verr 
vaardiging der plaatjes en muntslag tevens, zouden hebben tevredengesteld; 
een tweesn^dend zwaard, dat henzelven het ergst verwonden moest. Indien 
zowaar was, zou er uit volgen, dat z\j zelven, zonder de concurrentie der 
firma vak vlissikgek, die operatie zouden hebben willen volbrengen voor 
eene beuzeling, welke niet veel minder dan het dubbel bedroeg van den pr^js 
door het Engelsch Gouvernement betaald. Het is waarlijk onbegrijjpelyk; 
hoe men met zoo iets durfde voor den dag komen I 

Om het beweren aangaande dien Engelschen pr\js te wederleggen ; zou 
het misschien genoegzaam z\jn op de onthoudbg der Engelsche fabriekanten 
b\j de inschrijving te w\jzen, die, zoo de bedoelde bewering waar was, zelfs 
by eene inschr^'ving aanmerkelijk lager dan die der pletter^, deze onder- 
neming wel als eene goudm^'n hadden) mogen beschouwen. Dat z\j niet 
genoegzam waren ingelicht omtrent den prijs dien hunne Nederlandsche 
concurrenten zouden moeten vorderen, is niet aannemelijk; dat vj niet mede 
geconcurreerd hebben in de verwachting, dat de Nederlandsche concurren- 
ten hun toch wel de loef zouden afsteken, bij de verhouding der indus'r'e 
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IA beide landen tot elkander, niet waarschgnlgk. Maar daarom ook heefl 
men hunne onthouding in verband gebragt met de omslagtigheid en over- 
dreven eischen van het bestek, en zich daartoe op het reeds vroeger door 
znij aangehaalde zeggen van den heer vivian beroepen. Niet alle Engelsche 
aannemers hebben echter die moeüel^kheden zoo hoog opgenomen, en z]j 
zijn ten deele door geheel andere consideratiën van mededinging afgehou- 
den. Na dit punt eerst in het licht gesteld te hebben, zal ik daarna ten 
overvloede nog eenige c\$fers b^brengen om te bewijzen, dat het Grouveme- 
ment zeker in geen geval in Engeland voordeeliger voorwaarden had kun- 
nen bedingen, dan die waarop de levering werkelijk door de firma vak 
TLISSIX6EN en Co. heeft plaats gehad. 

Het eerste punt wordt bewezen door brieven, vroeger in de brochures 
van den heer v. VLissingen gedeeltel^k bekend gemaakt. Heeds boven 
is door m^ gewag gemaakt van een brief der heeren v. d. bebo en Co. 
-van 7 Bec. 1855, waaruit blijkt dat die heeren in onderhandeling zijjn 
geweest met een Engelsch huis over |eene associatie tot gezamenl^ke inschrij- 
ving. Het slot van dien brief is door den heer v. vlissikgeh met bekor- 
ting medegedeeld. Ik zal het hier volledig volgens het origineel afschr^'- 
ven , de woorden cursief latende drukken , die de heer v. vlissikgen heeft 
uitgelaten. # Verschillende omstandigheden, en daaronder vooral ook de 
leorte tijdarwmie tusschen de hekendmaJdng van dat bestek en den dag der 
inschrifving ^ zijn oorzaak geweest dat onze associatie niet is tot stand geko- 
men en alzoo onze inschr\jving niet heeft plaats gehad." 

Derhalve niet de moe\jeIykheden in het bestek gelegen, maar de korte 
t^d verhinderden hier het tot stand brengen eener associatie, die de po- 
ging zou hebben ten gevolge gehad, om de uitvoering der onderneming 
in handen van Engelsche fabriekanten te brengen. Die korte tijd kon in- 
tusschen aUeen een afdoend bezwaar zijn voor &briekanten in Engeland 
die met een Nederlandsch huis over gezamenlijke aanneming wilden on- 
derhandelen en tot omslagtige wisseling van brieven verpligt waren. Dat 
dit bezwaar niet bestaan heeft, b. v. voor de heeren heatox ek zonek, 
aan wie, blgkens een voor m\j liggend afschrift, reeds den 208ten Febru- 
ari een brief van den referendaris aan het Departement van Koloniën die- 
FENHEIM, tot begeleiding van een afdruk van het bestek der aanbesteding 
die den 15den Maart zou plaats hebben, gerigt was; die volledig met deze 
soort van arbeid bekend waren en zeker geen overleg met anderen behoefden 
om tot eene berekening van hunnen prijs te geraken; springt al dadelijk in 
het oog. De reden waarom zij niet inschreven , is medegedeeld in denzelfden 
brief van den heer dudok vak heel, die zich toen in Engeland bevond, 
van 9 Dec. 1855, waaruit het vroeger medegedeelde zeggen van den heer 
viviAN ontleend is. /rB^ de heeren heatok en zonen te Birmingham ,*' dus 
lezen w^ daar, «rdie zich een uitsluitenden tak van bestaan van de ver- 
vaardiging van muntplaatjes gevormd hebben in Engeland, vond ik, buiten 
het bestek van voorwaarden, nog een geschreven brief, dien hij reeds voor- 
loopig had ontvangen van het Departement van Koloniën hier te lande, 
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met verzoek om pr^'zen en conditiën op te geven voor de verwerking der 
Oost-Indische munt. Deze firma zou zich niet hebben doen afschrikken door 
den geest van het bestek^ doch zeide m^j dat zy zoo druk bezig waren met 
de vervaardigiDg van muDtplaatjes voor het Fransche Gouvernement te Mar- 
seille, dat z^ eene nieuwe zaak^ welke gedeeltelijk weder in den vreemde 
zoude moeten geschieden, niet aan durfden.'* 

Ik ontken echter geenszins dat het bestek van dien aard was , dat het 
voor buitenlandsche concurrenten inderdaad groote zwarigheden opleverde: 
deze waren echter minder gelegen in de voorgeschreven w\jze van fabriekatie , 
dan in de bepalingen omtrent de inhoudingen en de te stellen borgen in art. 
9 en 10 van het bestek. Zonder die bezwaren is het waarschijnlijk, dat 
een grooter aantal buitenlandsche concurrenten z\}ne inschry vingen zou heb- 
ben gezonden; maar men kan zeker niet beweren, dat in die bepalingen 
eenige b^zondere en onnoodige bevoorregting der heeren v. VLisscraBii en 
Qo^ gelegen was. 

Wat ten andere de Engelsche pr\{zen betreft, beroep ik mg op een voor 
m\j liggenden brief der heeren helltoh en zoeten van 26 Januar\j 1856; 
waarin z\j te kennen geven, dat z\], zonder referte tot de prezen gecon- 
tracteerd met het Engelsch Gouvernement voor de levering van koperen 
munt, waarvan zg de bekendmaking eene breuk van vertrouwen zouden 
achten, de levering van geheel afgewerkte koperen munt, geheel gelijk 
aan die waarvoor zij de plaatjes aan de firma v. vussingen en Co, zouden 
geleverd hebben, vrij te Huil, vervaardigd uit koper hun vrij geleverd, niet 
zouden op zich nemen voor minder dan 86 <£ per ton, dat is ƒ43.20 per 
100 Ned, e. Men herinnere zich daarb\} de billyke prezen der heeren 
HEATOH en ZONEN voor de levering der muntplaatjes, in vergelijking van die 
van andere Engelsche fabriekanten , om de zekerheid te erlangen, dat wel 
geen andere Engelsche aannemer de koperen munt tot een aanmerkelyk 
minder bedrag dan zQ zou geleverd hebben. By een later schrijven van 
18 Febr. 1856 maakten zy nog de opmerking, dat z\j door «^ koper hun 
vry geleverd*', koper in koeken verstonden, daar zy zonder voorafgaande 
proefneming niet zouden durven bepalen , op welke conditiën z\j koperen munt 
zouden kunnen leveren vervaardigd uit de oude Indische koperen munt zelve. 
Deze opgaven stellen ons in staat, eene berekening te maken van den 
vermoedelijken prys, dien de geheele operatie der vermunting aan het Groa- 
vemement zou gekost hebben, indien de geheele vervaardiging der plaatjes 
benevens den muntslag in Engeland ware verrigt. Wg zagen dat die munt» 
vervaardigd uit geleverde koperen koeken (tough cake), vr\f in HuU zoa 
hebben moeten kosten per Eng. ton of 1000 Ned. ® 36 £., d. i. / 432.00 

Waarby komt voor vracht van het koper « 7.80 

Voor assurantie - 9.50 

Voor binnenlandsch transport » • • - 2.00 

Voor de versmelting van het koper om de koeken te verkregen. « 5.50 

Voor bet smeltverlies gerekend op 3 pCt.] • 36.00 

Totaal . • , / 492.80 
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Waartegen overstaan do volgende pr^sen met de Nederlandsche aanne- 
mers bedongen: 

Voor de mnntplaatjes per 1000 Ned. ^ : ::;:::ƒ 291.90 

Voor den muntslag. ....•:::::::;; - 100.00 

Totaal : : . ƒ391.90 

Het verschil is das ƒ 100.90 of over de 8 millioen ƒ 802,700 of nage- 
noeg 80 pCt. der geheele aannemingssom , ten voordeele der kosten bij de 
bewerking door de Nederlandsche aannemers. 

De Memorie van den heer vak hoêvell dringt nog bijzonder aan op 
een nader onderzoek betrekkelgk den verleenden vcgdom van regten op den 
invoer van koperen platen. Tegenover ]het beweren van den aannemer, dat 
hem van wege het ministerie van koloniën was te kennen gegeven, # dat hij 
b\j zjjne berekeningen om tot den inschr\}vingspr\js te komen, geene invoer- 
r^ten had te begrijpen," wordt daar eene verklaring van den Minister van 
Financiën in de zitting der Kamer van 5 Dec. 1855 gesteld, welke let- 
terlijk aldns loidde: #Ik weet niet, hoe m\jn ambtgenoot, die tijdens de 
aanbesteding over het punt volstrekt met met mij gesproken heeft ^ in de maand 
Maart, — want dat is, geloof ik, de juiste t\jd, — zon kunnen weten, 
wtflke beslissing door m$ in September op dit punt zou worden genomen. 
Doch ik meen er dit te kunnen bijvoegen, dat er toen van geen vrijdom van 
regten sprake was**. 

Ik kan in deze 8tr\|digheid niets anders vinden dan een nieuw bewys 
voor de onopregtheid en dubbelzinnigheid der handelingen van den Minister 
van Koloniën. In de eerste plaats beroep ik mij hier op hetgeen de heer 
TAN VLissüTGEX iu z\jne tweede brochure, bl. 7, tot bevestiging van zijn be- 
weren bgbrengt. # W^' hebben van den heer a. h. vait vvh bebg indert\id 
verstaan, dat ook 14) zich, even als w\), omtrent de invoerregten had geïn- 
formeerd. De heer a. h. tan bek bebo, een der leden van de firma VAir DE!f 
BEBG en Co., zich tegenwoordig op eene buitenlandsche reis bevindende, zoo is 
het ons niet mogelijk in deze oogenblikken dit punt met bewijzen te staven ; 
doch zooveel is zeker, dat, zoo iemand hier te lande er op bedacht is ge- 
weest om aannemer te worden, met oogmerk om koperen repen, ten eindo 
daaruit de plaatjes te drukken, in te voeren, hij zich dan, even als wij, tot 
het Ministerie van Koloniën zal hebben moeten wenden met de vraag, ol 
die repen al dan niet inkomende regten hadden te betalen; en wanneer 
hem daarop geantwoord was ja\ dan zou hij zeker het ongeremde hebben 
doen uitkomen , om in deze aan het buitenland eene premie te gunnen : 
Het buitenland zou namel\jk zonder eenig bezwaar plaatjes mogen maken 
en alhier vrij van regten invoeren , en voor ome eigen landgenooien zou de 
bewerking met een regt van f 4.52 per 100 Ned. ponden bezwaard wor- 
den ? Maar neen, men zou hem, even als ons, hebben doen weten, dat 
h$ bij z\jne inschrijving niet op invoerregten bad te rekenen/* 

Wy hebben vroeger gezien dat de heer vak vlissikoejï uit het bestek 
het geoorloofde van den invoer van mnntplaatjes had afgeleid; k plus forte 
raison kon hij er op dezelfde wyze den vr^en invoer van koperen repeu 
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uit deducoren. H\j had zich boTendien gewapend met eene verklarmg van 
den Minister van Koloniën , die gezegd had dat hij geene ifwoerregten had 
te berekenen. H\j vermoedde niet dat die verklaring alweder een voorbeeld 
was van den onopregten st\jl. H^ beschouwde ze als een antwoord op z\jne 
vraag, en niet als de ontduiking van een antwoord, dat de Minister op het 
oogenblik niet in staat was te geven , niet als een bew^'s van die zorgeloosheid 
des Ministers omtrent de belangen van anderen, die hem ook de beslissing 
omtrent den geheelen invoer van muntplaatjes tot later, hem gelegener tijd 
deed uitstellen, en hem noopte ook daaromtrent slechts eene verklaring te 
geven die den heer vak vlissingen voorloopig kon tevreden stellen. Die beide 
verklaringen, door den heer van vlissingen opgevat ab stellige antwoorden, 
waaraan hij om te kunnen handelen behoefte had, waren uitvlugten van 
dezelfde soort, als waarmede de Minister steeds de Kamer poogde te paagen. 
Hadden de omstandigheden geene zwarigheden daartegen in den weg gelegd 
en had de zaak van hem alleen afgehangen, de Minister zou zeker, *t zy den 
invoer der plaatjes, *t zij dien der repen hebben toegestaan. Maar omdat 
h\j wist dat de zaak niet van hem afhing, en toch de mededinging van 
de heeren vak vlissinqen en Co, niet ontberen wilde, gaf hij een antwoord 
dat ook anders kon worden uitgelegd, dat hem in zyne oogen tot niets 
verbond. Die antwoorden werden een strik voor de geheel ter goeder trouw 
handelende aannemers, die immers, bij de wetenschap dat hunne &briek in 
de eerste afleveringen onmogelijk voorzien kon, krankzinnig zouden moeten 
geweest z^n om toch in te schrijven , zoo zij zich niet overtuigd hadden 
gehouden, dat de Minister willens en bg magte zou z^*n om hen te helpen 
in de bezwaren, voortspruitende uit de omstandigheid dat hunne fabriek in 
de eerste maanden nog niet gereed kon wezen. 

De heer bakb jerkent in z^'ne brochure, bl. 16, dat h\j b\j het opmaken 
van het bestek even weinig aan de invoerregten op het koper als aan het 
verbod van den invoer der muntplaatjes gedacht had. De Minister had er 
klaarblijkelijk even weinig aan gedacht, maar was minder gereed het te 
erkennen. Toen die quaesties zich nu voordeden, trachtte h^j ze maar voor 
het oogenblik te ecarteren, onbekommerd om de verdere gevolgen. Blnc 
iüae lacrymaet 

De heer pahüd had zich door z\)ne misslagen en onopregte verklaringen 
in te veel moe^'elijkheden gewikkeld, om eene enquête niet te schromen. 
H$ verzette zich dan 6ok daartegen met alle magt, en met de hulp van 
de getrouwe satellieten der regering in de Kamer werd het allezins redelyk 
voorstel daartoe gesmoord. Dit was echter eene overwinning die den mi- 
nister zeer weinig voordeel aanbragt. Zelfs de *« Gravenhaageche Nvewps^ 
lode moest het ingewikkeld erkennen, toen h\) schreef: /tVfeX heefl dan 
de heer van hoêvell gewonnen? Dit — dat de Indiër en het Tijdschrift 
voor Ned, Indië zullen kunnen zeggen: de zaak der duitenplaatjes is au 
fond niet onderzocht — dat zulks een geest van verdenking kan kweeken 
tegen den nieuw benoemden landvoogd en dat daardoor diens goede wer- 
king in Oost-Indië fd aftüstonds wordt belemmerd." Inderdaad, daargela-» 
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tea wat de bedoelingen der oppositie waren ^ niet het voorstel tot enqnéte; 
maar de verwerping van het voorstel had het hier geschetste gevolg. Om 
het te doen uitkomen zal het wel genoeg zijn hier een plaatsje te geven 
aan een correspondentie-artikel uit het Ooudsch Xronijkske van 20 Decem- 
ber, dat zeker van geen lid der oppositie afkomstig was. ' 

's Gravenhage 18 December. «rDe debatten in de laatste dagen der 
vorige week in de Tweede Kamer gevoerd, waren meer vermoedend dan 
belangrijk en leverden althans geen feit op , 't welk mij waard schijnt de 
aandacht uwer lezers daarop te vestigen. Buiten die beraadslagingen ech- 
ter bleef het voorstel van den heer vak hoeyell tot het houden eener 
enquête de aandacht trekken. Beeds meldde ik u de namen der door de 
afdeelingen benoemde rapporteurs. Het door deze uitgebragte voorloopig 
verslag toont, dat, gel\jk verwacht werd, de groote meerderheid zich tegen 
het houden dier enquête verklaard heeft. De heer van hoêyell heeft 
daarop in de Kamer gezegd, dat hij geen antwoord geven kon op het 
Voorloopig Verslag^ zoolang niet de redevoeringen van den Minister van 
Koloniën in het B^blad z^'n opgenomen. Ten gevolge daarvan wordt met 
het drukken dier redevoerirgen groote haast gemaakt, want, ofschoon de 
heer pahud eerst in Maart naar Indië denkt te vertrekken, om daar z\jne 
betrekking van Grouvemeur-Greneraal te aanvaarden, wenschte men deze zaak 
toch tot een einde gebragt te zien, vö<5r het naderend reces der Kamer. 

# Hoewel de meerderheid der leden zich tegen de enquête verklaard heeft 
(naar mijne meening, op goede gronden), maakt toeh het gedrag van den 
heer pahüd een ongunstigen indruk. Men gelooft dat ieder ander, die 
werkelyk eerl\jk en te goeder trouw had gehandeld, in 't geval van den 
Minister xelf de enquête zou hebben gevraagd, daarop zel& zou hebben 
aangedrongen. Die eerlijk handelt verlangt licht, vooral wanneer de tegen- 
partij juist tracht de zaak duister of in een valsch licht voor te stellen , eu 
men ontveinst dan ook hier z\jne verbazing en bevreemding niet , dat de 
heer pahüd zich veeleer tegen dan vö<5r eene enquête gezind toonde. 

#Nog maakt men de aanmerking, dat iemand, aan wien de Koning een 
coo groot bligk van vertrouwen schonk, dat h\j de betrekking van Gouv.- 
€ren. van Ned. Indië aan hem opdroeg, na het dezer dagen gebeurde zich 
niet tot Z. M. begeeft , en Hoogstdenzelven eene nadere bevestiging vraagt 
der gedane benoeming, als bl\jk dat het vertrouwen des Konings op de 
eerlijkheid z^ns ambtenaars niet geschokt is, ofwel z^n ontslag verzoekt; 
ingeval dat vertrouwen werkelijk eenigzins mogt geleden hebben door de 
gevoerde debatten. 

»'Et z\jn er die beweren, dat de heer pahud werke^k zoo handelen zal; 
na zijne aftreding als Minister gelooven w\j dat h\j zoo handelen moet, om- 
dat de Koning zich tot een nieuwen raadsman wenden moet, ten einde in-, 
lichtingen te verkrijgen." 

De heer pahud heeft anders gehandeld, dan hij volgens dit oordeel had 
moeten doen. Hij is als Gouvemeur-Gkneraal naar Indië vertrokken, ter- 
wijl de smet die de zaak der duitenplaatjes op hem geworpen had, nog 
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onyerminderd op hem rustte. H^ heeft even weinig voldaan aan de ver- 
wachting van hen, die meenden dat h\j op eenigerhande wijze zich ver- 
waardigen zou zich zei ven te zuiveren, als h\j voldaan heeft aan die van 
den heer bake, dat h\j te zijnen behoeve een rond en ruiterlijk woord zou 
spreken* i^Ik vleide m\j ," zoo schrijft de heer bake op bl. 1 z^ner bro- 
chure, «'dat het belang van den Minister van Koloniën zou medebrengen, 
om over deze zaak en over mijne verhouding tot dezelve, zooveel moge^k 
licht te verspreiden: doch de parlementaire taktiek, welke hij ons gevolgd 
wordt, Bch\jnt eene rondborstige en eenvoudige blootlegging van feiten en 
verhoudingen niet te vorderen, zelfs niet wenschel\jk te maken.'* Vreemde 
woorden, voorzeker, die aan de oppositie in het parlement de schuld geven 
van de onopregtheid des Ministers , als of h\j door de houding dier oppo- 
sitie daartoe gedwongen ware. Z^ zullen niemand misleiden, niemand 
nopen om de bron dier onopregtheid ergens te zoeken, dan daar waar zij 
werkel^k te vinden is! 



Vervolgen w^ thans ons verhaal van de geschiedenis der muntplaatjes 
met een kort berigt van hetgeen onder het bestuur van den heer P. muer, 
opvolger van den heer pahud als Minister van Koloniën, daaromtrent 
heeft plaats gehad. De nieuwe Minister, hetz\j al of niet met de ware 
toedragt der zaken volledig bekend, had den moed niet de Nederlandsche 
pletterij ontslagen te verklaren van de boete, waarin zij, hoezeer onschul- 
dig, volgens de letter van het contract vervallen was. Hij hield haar 
ateeds het zwaard van damocles boven het hoofd, terwijl het bedrag der 
boete inmiddels gedurig klom, daar natuurlijk de fabriek nog niet in staat 
was het achterstallige in te halen en ze]& aanvankelijk nog met eenige 
bezwaren in de fabriekatie te worstelen had, die, ofschoon met volharden- 
den ^jver spoedig overwonnen, toch te weeg bragten dat aanvankelijk n<^ 
niet het volle bedrag b^ het bestek bepaald, geleverd werd. Vrees voor 
de heeren enthovsk c. s. en den steun dien z^ b\j de oppositie in de 
Tweede Kamer gevonden hadden, bragt den heer uueb allengs in z^n 
openbaar gedrag in eene v^andige houding tegenover de Nederlandsche 
pletter^), ofschoon l^j haar in het b^'zonder betuigingen van welwillendheid 
bleef geven. Het munt-collegie moest natuurlek constateren dat de ver- 
eischte leveringen niet hadden plaats gehad, en, daar het over het geschil 
llnsschen den heer v. vussjkgeic en het Departement van Koloniën niet had 
ie oordeelen, dat de pletterijj in de boete vervallen was. Het gaf tevens 
s!yn oordeel te kennen, dat, naar luid van de laatste alinea van art. 8: 
> wanneer het bedrag der verbeurde boete gel^'k staat met de helft van 
den b\j art. 10 gestelden borgtogt *), zal de onderwerpelijke aanneming 
van zelf regtens vervallen z\jn," de regering thans de bevoegdheid had de 
geheele aanneming als vervallen te beschouwen. Bij een schiijven aan het 
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manUooU^e van 27 Febr. 1856, protesteerde echter de firma v. VLXdSür- 
OB!r en Go. plegtig en stellig tegen alle gebondenheid tot betaling yan 
boete, onder de verklaring: «rwel verre dat er b^ ons eenig verznim hoe- 
genaamd geweest is of is, of dat de vertraging het gevolg zon zijn. van 
eenlge schuld onzerzijds, z\in wij integendeel door de regering zelve, geheel 
onafhankelijk van onzen wil, buiten staat gesteld, om de leveringen waar- 
toe wy gereed en bereid waren, binnen de conventionnele termen te vol- 
brengen, waardoor wij alreeds aanzienlijke geldel^ke verliezen geleden heb-» 
ben.** Verder verklaarden z^j, dat, zoo de hypothese omtrent hunne gehou- 
denheid tot betaling van boete gegrond was, niet by de regering de 
bevoegdheid zou bestaan om de aanneming als vervallen te beschouwen^ 
maar die aanneming van zelve regtens zou vervallen z\jn, zoodat alle be- 
palingen van het contract, ook de bepaalde bemoe\jing van het munt«col- 
legie daaronder begrepen, te gel\jk hare kracht zouden hebben verloren» 
Zg hielden zich echter overtuigd , dat dit in strijd zou z\jn zoowel met de 
bedoeling der regering als met het belang van den Staat. 

Inderdaad durfde de heer hueb den knoop niet doorhakken en het contract 
voor ontbonden verklaren, uit vrees voor de nieuwe moe^jel^kheden die daaruit 
voor hem zouden geboren worden. De fabriek was nu gereed, uitmuntend 
ingerigt, in staat om voortre£Eel\jk werk te leveren, zoo als het nimmer 
te voren hier te lande geleverd was. Al de voordeelen hieraan verbonden 
zouden te loor gaan, zoo het contract vervallen werd verklaard. De Minis- 
ter geraakte nu in de wonderlijkste tegenspraak met zich zelven. Was de 
boete verschuldigd, dan bestond het contract niet meer; hadden de leverin- 
gen op het contract gebaseerd b$ voortduring plaats, dan was dit omge- 
keerd een bew^s dat de boete niet verschuldigd was. Uit dezen doolhof 
wist de Minister hueb zich niet te redden, en in plaats van op eenigerhande 
wQze eene beslissing te provoceren, had z^ne besluiteloosheid of vrees van 
zich te compromitteren een geheelen stilstand in de fabriekatie ten gevolge, 
die by den spoed, door de operatie gevorderd, het r^k op groote schade 
cou zgn te staan gekomen, zoo niet de later aanzienlek vermeerderde werk- 
zaamheid der &briek het achterstallige grootendeels had ingehaald. Den 3d«a 
April leverde de Ned. pletterij eene declaratie in, tenbedragevan ƒ 29.649,74 
voor 101.576 Ned. ü^ a^eleverde miintplaatjes. Die declaratie werd door 
het munt-collegie aan het ministerie opgezonden, maar de Minister oordeelde 
in den bestaanden toestand, en ak securiteit voor de betaling der boete, zoo- 
wel de betaling te moeten weigeren als ook de beschikbaarstelling der oude 
koperen munt te moeten staken. Ten einde van deze nieuwe vertraging de ver- 
antwoordel^kheid geheel van zich af te werpen, verklaarde de Nederlandsche 
pletterij, biy een schreven van 13 Mei, aan het munt-collegie, bereid te zijn en 
b|j deze uitdrukkel^k aan te bieden, om onverwijld de geregelde uitvoering 
van het bestek te hervatten, onder voorbehoud van haar regt, indien ook 
het departement van koloniën z\jnerz\jds de geregelde uitvoering van het 
bestek wilde voortzetten door uitbetaling van loon en beschikbaarstelling 
van de oude koperen munt, onder voorbehoud der regten van het r\jk. 
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Niots zott dan beletten om naderhaiid de beweringen van het rijk zoowel 
als yan de aannemers, zoo noodig, aan eene regterlijke uitspraak te on- 
derwerpen, terwijl inmiddels de voltooijing van den arbeid niet zon worden 
Terhinderd en de onberekenbare schade verhoed, die zoowel voor het rgk 
als voor de aannemers uit de verdere vertraging der werkzaamheden 200 
ontstaan. 

De heer uueb liet zich nu vervoeren om aan de Nederlandsche pietterg 
geheel onverdiende verw^tingen te doen van belangzncht, gebrek aan be- 
scheidenheid en onwil om te voldoen aan verpligtingen, uit aangegane ver- 
bindtenissen voortvloeijende. H\j gal echter tevens te kennen, dat hij het 
behoud der fabriek wenschte en het beginsel van voortzetting der werk- 
zaamheden, onder uitdrukkelijk voorbehoud der wederzigdsche regten, niet 
verwierp. Maar hij verbond daaraan voorwaarden, die voor de Neder- 
landsche pletterij volstrekt onaannemelyk waren en schier met de onder* 
schr^ving van haar doodvonnis gelijk stonden. Wj bedong op iedeie 
declaratie de inhouding van niet minder dan een derde gedeelte van het 
verdiende loon, en eischte dat de pletterij zich verpligtte de regering te 
dagvaarden tot verbreking van het contract, ten einde van den hoogen 
raad eene beslissing aangaande het punt van verschil, de al of niet ge- 
houdenheid tot betaling van boete, te erlangen. Eene inhouding tot zoo 
hoog bedrag moest, na zoovele reeds geleden nadeelen, noodlottig zign voor 
de geldel^ke belangen der pletterij, te meer dewijjl toch reeds, volgens art. 
9 van het bestek, 10 pCt. op het eerste derde gedeelte der geheele levering 
werd ingehouden, zoodat de gezamenlgke inhoudingen niet minder dan 43 
pCt. zouden bedragen hebben, terwijl de tweede vordering de strekking 
zou hebben om aan de pletterij in het aan te vangen regtsgeding eene 
bepaalde positie aan te wijzen, welke de regering haar in billijkheid niet 
vermogt voor te schrijven, en die aan het oordeel der wederz^jdsche regt3«- 
geleerde raadslieden behoorde te worden overgelaten. 

Maar wat ook van de z\jde der Nederlandsche {detterig mogt worden 
in het midden gebragt, de Minister bleef onverzettelijk, en het gevolg was 
dat de werkzaamheden der Ned. pletterij, ten behoeve van de levering der 
muntplaatjes , gedurende niet minder dan vier en eene halve maand ^ van 
April tot Augustus 1855, ten eenenmale stil stonden. De doolhof der 
eindelooze en soms toch weder weken achtereen in wanhoop geheel ge- 
staakte onderhandelingen en correspondentiën kan voor onze lezers niets 
bekoorlijks noch belangwekkends hebben en w^ schromen dus hen dien 
binnen te leiden. Ik merk alleen op, dat den 24sten JqI^ eene legale som- 
matie tot voldoening aan hare verbindtenissen aan de Ned. pletterig namens 
den Minister werd beteekend, en dat deze daarop, deels bij een legaal 
antwoord van 30 Jul\j, deels in een schreven van 4 Augustus aan het 
munt-collegie, bepaaldelyk en stellig verklaarde, niet onvoorwaardelijk aan de 
sommatie van den Minister te kunnen of te mogen voldoen , indien daaron- 
der verstaan werd, dat zij, ook indien van de zyde van het Departement 
van Koloniën volhard werd in de niet-vervuUing van aangegane verbindte*^. 
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tiidsen, de venmlling yan hare verbindtenissen zoa voortzetten; dat xij 
«ehter bereid was onverwijld de vervulling harer verbindtenissen te her- 
vatten, zoo bet Ministerie van Koloniën zijnerzijds de vervulling z\}ner 
verbindtenissen hervatten wilde; dat z\) steeds bereid was geweest en ook 
nog bleef tot die hervatting 0Y8r te gaan , onverminderd elks regt en suste- 
noen door den regter te beslissen ; en dat z\j niet minder steeds bereid bleef 
met het mant-coUegie mede te werken om de moe\jelgkheden door eene 
minnd^ke schikking tnsschen beide partyen uit den weg te ruimen. 

Dit collegie besefle, zoo het schijnt, beter dan de Minister, hoe groot 
nadeel ook aan 's lands belangen werd toegebragt door een stilstand, waar- 
voor geene reden bestond, daar de fabriek thans geheel gereed was om 
aan hare verpligtingen te voldoen en niets meer verlangde dan hare taak 
ten spoedigste te hervatten en met de meeste kracht door te zetten. Het 
besloot om door te tasten, en ging, na raadpleging met den Minister, ein- 
lyk den Oden Augustus met de pletterg eene overeenkomst aan, waarby 
het punt der dagvaarding in den zin van den Minister werd beslist, maar 
de inhouding in eens af op Vs over de geheele aanneming, in stede van 10 
pCt. over het eerste derde, en 5 pCt. over de beide andere derden, zooals 
het bestek voorschreef, bepaald werd. Deze overeenkomst vereischte ech- 
ter nog *s Ministers goedkeuring. Er stonden op dit oogenblik bij de plet* 
ierij 80.000 Ned. ponden mnntplaatjes gereed, die z\j inmiddels den llclea 
Augustus voorstelde, onmiddeU^k naar *sryks hulpmunt te zenden, onder 
voorwaarde dat z^ dan ook weder oude muntspecie ter verwerking ontvan- 
gen zou. Dit werd aangenomen en alles scheen nu op goeden voet, toen de 
Minister, na de overeenkomst acht dagen onder zich gehouden te hebben, 
met de aanmerking voor den dag kwam, dat zijne bedoeling niet begrepen 
was, en hij alleen in de inhouding van een achtste buiten en behalve de 
in het bestek bepaalde inhouding had toegestemd. Deze onverwachte eisch 
deed de onderhandeling op nieuw afspringen. Ofóchoon nu het munt-colle- 
gie zich verpligt zag aan de firma vak vlxssingek en Co, te kennen te 
geven, dat de levering der bij haar voorhanden plaatjes vooreerst weder 
kon gestaakt worden, besloot z\j, ten einde een bewijjs te geven van hare 
goede gezindheid, die staking niet te doen plaats hebben, maar aan het 
munt-coUegie te verzoeken voort te gaan met die naar behooren in ontvang 
te nemen. De pas hervatte werkzaamheden aan de fabriek moesten echter 
weder worden geschorst. 

De stilstand der werkzaamheden werd natuurlek aan het publiek eerder 
en beter bekend dan de reden daarvan ; en dit gaf aan de vijanden der 
Nederlandsche pletter^ wederom ruime gelegenheid om valsche en lasteriyke 
geruchten te verspreiden aangaande haar onvermogen om hare taak te ver- 
vullen. Gelukkig trok het munt-eoUegie z\jne goede diensten niet terug, 
om tot eene schikking te geraken, en was eindel\jk gelukkig genoeg den 
Minister tot goedkeuring der aangegane conventie te bewegen, nadat door 
z\jn aarzelen weder twee weken waren verloren gegaan. Het gevolg was 
dat de dagvaarding nu ook den 17^en November 1855 plaats had, met dien 



172 

▼erstande dat daarmede de eisch werd Terbonden tot eene aansienl^ke adiS'* 
devergoeding wegens het verlies door de handelingen der regering aan de 
aannemers der montplaatjes berolckend. 

De werkzaamheden waren dadel^'k na het sluiten der conventie met kradit 
hervat, en het werk vermogen der fabriek bleek nu eoo aanzienlijk te z^n» 
dat Z3J niet slechts de levering der geheele aangenomen massa montplaatjes 
op de bepaalde termijnen kon volbrengen, maar ook nog in staat was aan- 
zienlijk meerder te leveren. Volgens de regeling hij het bestek bepaald, zon 
de geheele levering, bestaande in een bedrag van / 6.000.000 , tot het jaiste 
gewigt van ƒ2.910.000 Nederlandsche ponden, aanvangende in September 
1855, in de maand April 1858 hebben moeten voltooid zijn. Werkel^k wa- 
ren op dien bepaalden t^'dmeer dan 2.300.000 Ned. ponden geleverd, zoodat, 
niettegenstaande de aflevering, eenige geringe hoeveelheden uitgezonderd, in 
September 1856 in stede van September 1855 was aangevangen, niet t^ vol]» 
600.000 Ned. ponden te leveren overig bleven. Ulto. Mei was de gelevcardo 
hoeveelheid tot 2.455.953 Ned. ponden geklommen, zoodat het nog restende 
slechts 454,047 Ned. ponden bedroeg, en kon men met zekerheid voomitzien, 
dat de geheele onderneming in September 1858 zou z\jn ten einde gebragt, 
dewijl daartoe slechts eene levering van ongeveer 114.000 Ned. ponden per 
maand zou vereischt worden, terwijl het minimum der maandel$ksche le- 
veringen in den laatsten t\jd 120.000 Ned. ponden had bedragen, en een- 
maal zelfe het cijfer van 159.600 Ned. ponden was bereikt. Terwijl in 
1855 in het geheel slechts 34.375 Ned. ponden geleverd waren en , ten 
gevolge van den langdurigen stilstand, dit cijfer in 1856 slechts 518.150 
Ned. ponden had bereikt, steeg het in 1857 tot 1.241.797 ponden, d. i. 
ongeveer een v^'fde meer dan de levering door het bestek over 12 maanden 
gevorderd, welke 1.051.500 Ned. ponden bedraagt. Eindelijk bedroeg in 
de 5 eerste maanden van 1858 de levering reeds 661.631 Ned. ponden, en 
dus nog ruim de helft boven de levering van 438.125 ponden, door bet 
bestek gedurende dat tijdsverloop vereischt. 

Indien wy aannemen, gelijk wij bl^kens de hier medegedeelde uitkom- 
sten veilig doen kunnen, dat de geheele levering in de helft van September 
zal voltooid z\jn , dan zal de geheele onderneming ten einde z^n 4Vt maand 
later dan de t\jd in het bestek bepaald, en dus na een tydsverloop juist 
gel\jk staande met den tijd, gedurende welken de fabriek, schoon met vol- 
komen werkvermogen toegerust, door den heer muer tot stilstand veroor- 
deeld werd. Hieruit blijkt, dat de aanvankel^k vertraagde levering door 
het gehaspel over den invoer van muntplaatjes en den vrijen invoer van 
koperen repen, op den tyd waarbinnen de geheele onderneming volbragt 
is, ten gevolge van het met den meesten ^ver verhoogde werkvermogen 
der fabriek, geen invloed heeft geoefend. £n neemt men daarbij nu nog in 
aanmerking, dat op het tijdstip waarop de aannemers hunne eerste levering 
hadden moeten doen, de hulpmunt toch niet gereed was en men dus niet bij 
magte was de plaatjes te munten; dat men aan de munt niet eerder bereid 
was om met dien arbeid een aanvang te maken dan omstreeks den tijd » 
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vaarop de eerste levering werkelijk plaats had, dan bl^'kt het dat de schade 
die het rijk door de vertraging der rermunting mag geleden hebben , nitsloi- 
tend het gevolg is van de onverantwoordelijke dwaasheid van den heer mijer. 

Intnsschen is het proces b\j den Hoogen Baad nog alt^'d aanhangig. Of- 
schoon de Minister na het slaiten der conventie met de pletteri^ zoo groe- 
ten haast maakte, dat h^ zelfs met schorsing van betaling dreigde, zoo 
de firma vak tussixgen en Co. aan de dagvaarding niet spoedig gevolg gaf, 
heeft men de zaak maanden aan maanden geheel laten msten, en toen in 
bet vooijaar de t\jd reeds bepaald was, waarop de pleidoo\jen zonden plaats 
hebben , is , om mg onbekende redenen , met onderling goedvinden der we- 
derzigdsche advokaten, de behandeling der zaak weder tot October nitgesteld. 
Het gevolg daarvan is dat de regterligke beslissing omtrent de verbreking van 
het contract zal worden ingeroepen, op het oogenblik dat het door de aanne- 
mers geheel zal z\jn vervnld, en wel, wat de hoedanigheid van het geleverde 
betreft, op eene wijze die den lof van alle bevoegde beoordeelaars en de 
▼olkomene tevredenheid en goedkeuring van het mnnt-collegie heeft ver- 
worven. 

Het is dus een zonderling pleidooi dat over deze aangelegenheid moet 
gevoerd worden, en het schijnt m^ toe, dat het alsnog voor alle partyen 
ten hoogste wenschel\jk zou zijn tot eene minnelijke schikking te geraken. 
De zeer bill^ke eisch tot schadevergoeding staat tegenover den zeer onbil- 
mken eisch tot betaling van boete; maar het is mogel\jk, dat uit eenregts- 
geleerd oogpunt de letter van het contract den eisch der regering begunstigt. 

Die wensch dat alsnog eene schikking mogt tot stand komen, is echter 
een bloot persoonlijk gevoelen, gegrond niet in eenige wankeling in m\jne 
overtuiging aan welke z\jde het goed regt is, maar in eene misschien zeer 
ongegronde, maar b\j niet-regtsgeleerden vr\j algemeen verbreide meening, 
dat de regter soms tegen wil en dank gedwongen wordt eene uitspraak te 
doen, die met de elschen der billiykheid in str^'d is. 

Terwijl ik mij met de zamenstelling van dit opstel bezig hield, werd 
het bestek eener nieuwe aanbesteding van muntplaatjes ten bedrage van 1 
millioen Nederlandsche ponden van regeringswege aangekondigd, en eer dit 
stuk is afgedrukt, zal zij op den negenden Augustus hebben plaats gehad. 
De Nederlandsche pletterij had zich welligt mogen voorstellen, dat het Gou- 
vernement met haar zonder nieuwe aanbesteding, eenvoudig op den voet der 
vorige overeenkomst, zou hebben gecontracteerd. Heefl z\j die hoop ge- 
koesterd, dan is zij bitter teleurgesteld. De voorwaarden van het bestek 
z^n bovendien van zoodanigen aard, dat zg daardoor de voordeden ver- 
liest, die zg zich door hare positie verworven had. Ofschoon het verbod 
van den invoer van plaatjes is gehandhaafd, is de invoer van koper, hetzg 
ruw of in bladen of repen, thans uitdrukkelgk van regten vrijgesteld, het- 
geen wegens de nu gevorderde bijlevering van het koper van veel gewigt 
is. Deze ondubbelzinnige vrijstelling vervangt dus op een tijdstip, waarop 
zQ voor de Ned. pietterg nutteloos is geworden, de vroeger daaromtrent 
beerschende onzekerheid, die haar zoo duur is te staan gekomen. Maar 
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erger is het, dat men thans de bepaling van het vroeger bestek gew\jzig4 
beeft, volgens welke op de 1000 stuks 1 cent-stukken en op de 750 stoks 
halve-cent-stukken , slechts het verschil in gewigt van één stuk mogt be* 
staan. Thans daarentegen is bepaald, dat in 4 Ned. ponden 1 oent-stnk- 
ken mogen voorkomen van 833 tot 836 stukken, en in 2 Nederlandsche 
ponden halve-cent-stukken van 870 tot 872. Dit geeft dus eene zeer vedL 
grootere speelruimte dan vroeger werd toegestaan. Maar nu is de Neder- 
landsche pletteriy geheel er op ingerigt om den b^ de vroegere aanbesteding 
gevorderden, veel hoogeren graad van naauwkeurigheid te bereiken, terw^l 
het bekend is, dat de vroeger bestaande pletter\jen veel minder op de hoogte 
eener zorgvuldige fabriekatie z\jn. De Nederlandsche pletter^ was dus door 
hare inrigting b\j de nieuwe aanbesteding in het voordeel , indien dezelfde 
naauwkeurigheid als vroeger gevorderd werd; maar verliest dit voordeel 
nu men zich, zoo het schijnt met geene andere reden, dan om de concur> 
rentie gemakkel^ker te maken, van dien hooggestemden eisch tot naauw- 
keurigheid aanmerkelyk verwijdert. Dit is intusschen thans niet meer te 
herroepen en wordt aan het slot van dit opstel alleen daarom door m§ 
herinnerd, opdat de Minister bQ het besef, dat hQ, — zeker tegen wil 
en dank, — reeds aanvankelijk de Nederlandsche pletteri(j eenigermate be- 
nadeeld heeft, te eerder mogt worden geneigd bevonden om , voor zooveel 
van hem afhangt, de moeiyel^jkheden, waartoe de vroegere aanbesteding heeft 
aanleiding gegeven, alsnog op eene billijke wigze uit den weg te ruimen. 

6 AügTwtns, 18Ö8, P. J. VETO* 



toe papierplant en bet bereiden van pa- 
pier op Java. 



Onder die artikelen, welke de Javanen vervaardigen en die, door de stof 
welke zjj er voor bezigen en de eigenaardige wigze, waarop z^ ze berei- 
den, de aandacht tot zich trekken, behoort het papier in de eerste plaats; 
Het papier, dat b^ hen tot nog voor weinige jaren, algemeen in gebruik 
was, wordt van de gloegoe (morus papirifera) gemaakt. Thans is dit pa- 
pier wel, voor een gedeelte althans, verdrongen door het Europesche, waar- 
van de invoer in de laatste jaren zoo aanzienlek is vermeerderd , maar 
desniettemin neemt het nog verre weg de grootste plaats in. 't Zal daar- 
om t>nzea lezers niet ongevallig z^n , hier eenige bijzonderheden te verne- 
men omtrent de w^ze van bereiding van dit artikel. Ze z\jn getrokken 
uit de aanteekeningen van eenen beschaafden inlander en verdienen das ook 
in dit opzigt de aandacht. 

Men geeft, voor het planten van den heester gloegoe, de voorkeur aan 
den regentijd, en kiest daarvoor zoo veel mogel^k zandachtige gronden uit. 
Die voorkeur van den regentijd heeft echter alleen betrekking op hooge of 
tegal-landen ; heeft men de gelegenheid, om de velden met levend water te 
kunnen bevochtigen , dan is het onverschillig , in welk jaargetijde de aan- 
plant geschiedt* 

Als de grond wel beploegd en losgewerkt is, gaat men over tot het ma« 
ken van gaten in den bereiden akker, ter diepte van zeven of acht duimen, 
in re^en, die vier voeten van elkander verwijderd zijn, en in de reijen zelve 
op twee voeten afstands. Tusschen de reijen in worden echter geene gleu- 
ven oi goten of slootjes gemaakt ; want hoe gel^ker de giond is , des te 
beter is het voor *t gewas. 

Nu gaat men tot het planten over. Dat geschiedt op de volgende wê'ze. 
In eene regt op en neer gaande rigting, steekt men in de gemaakte gat«n 
reeds uitgeschoten wortels van den heester gloegoe, die gewoonlijk, ten. 
getale van zes tot tien stuks, in den onmiddellgken omtrek van den hees- 
ter uit zijnen stamwortel uitgroeijen. Men kan er met eenige zekerheid op 
rekenen, dat de uitgeschoten wortels, ter lengte van vier duimen boven 
den grond, van zes tot acht duimen lengte diep gaan. Deze wortels wor- 
den, ter plaatse waar zij den stamwortel ontmoeten, afgesneden en in de 
gemaakte gaten dadelijk overgebragt; terw\jl de aarde tegen het plantje 
eenigzins los wordt aangebragt , en naar mate het jaarget^de dit vordert , 
meer of minder wordt bevochtigd. 

Nu wordt, tot men een nieuw leven b\j dit plantje bespeurt, de grond 
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met een patjol los gehouden. Heeft het eenmaal de hoogte van ongeveer 
één voet bereikt, dan wordt de grond niet meer bewerkt, doch het graa 
en onkruid, dat mogt opschieten, met een kapmes kort gehouden. Verder 
heeft men zich met den aanplant niet te bemoeijen en laat men het geheel 
aan de werking der milde natuur over. 

De heester is gewoonlijk, tien of twaalf maanden na zijne planting, tot 
den gevorderden ouderdom en de vereischte ontwikkeling gekomen. Als 
dit het geval is, dan kan men het bespeuren aan het ligt rood of bruin- 
achtig worden van de schors. Meestal heeft de heester dan de hoogte van 
acht tot twaalf voeten bereikt. 

Wij zullen thans een blik werpen op de w\jze van bereiding. In de 
eerste plaats wordt de stam gelijk met den grond afgesneden, en wordt 
voor het behoud en weder uitloopen van den stam op de volgende w^jze 
zorg gedragen. Men werkt de aarde op nieuw los en bevochtigt haar, gelijk 
b\j den eersten aanplant. Meer heeft men niet te doen. De afgesneden 
Btam schiet weldra op nieuw uit en wordt weder, in den t\jd van tien of 
twaalf maanden, geschikt om afgesneden te worden. Veel hangt het af 
van den aard der gronden, waarin de stam geplant is, wanneer het de 
vraag geldt, hoeveel malen op die wijjze het afsnijden kan herhaald worden, 
't Eau gewoonl\jk van vier tot zes maal geschieden. 

De schors is het eigenl^ke voorwerp, dat men voor het bereiden van 
papier noodig heeft. Men maakt haar, aan het afgesneden einde van den 
stam, rondom een weinig los, en rukt ze dan gemakkelyk tot het boven- 
einde van het hout af. Vervolgens sn^dt en scheurt men de binnen- van 
de buitenschors, 't geen al mede zonder eenige moe\jelijkheid geschiedt, 
dewijl beide zeer medegeven. De buitenschors wordt weggeworpen, dewijl 
zij tot niets kan dienen, maar de binnenschors is het aanstaande papier. 
Men sn^dt haar op de lengte van het papier, dat men wil vervaardigen, 
en legt haar zoo in de zon te droegen. Daarbijj zorgt men editer, dat zij 
beschut blijve tegen den wind. 

Als nu deze afgesneden stukken schors, die langwerpig smalle reepen 
vormen, genoegzaam droog zyn geworden, worden ze met een driehoekig 
koperen werktuig geslagen, en nu en dan met water besproeid. Dat 
geschiedt om ze daardoor dun en draadachtig te maken. Zijn ze dat tot 
een voldoenden graad geworden , dan legt men twee gel\jke repen naast 
^elkander en werkt ze, enkel door ze met het voorschreven werktuig te 
slaan, zoodanig op en in elkander, dat beiden slechts één reep, maar die 
natuurlijk de dubbelde breedte beeft, uitmaken. Vervolgens legt men er 
een derde reep naast en herhaalt dezelfde behandeling, en naarmate der 
breedte, die men aan het te vervaardigen papier wil geven, vervolgt men 
op dezelfde wyze de aanhechting. 

Heeft men alzoo de vereischte grootte verkregen, dan wordt het papier 
gedurende één nacht in *t water geweekt, en vervolgens op nieuw in de 
zon opgehangen, tot het volkomen droog geworden is. 

Nog eens wordt ieder vel papier één nacht in 't water geweekt. Den 




a. Jadibi//^lel/jo[.y ó./f&oi^jiuis/e. c.(2^m/;i£6/i£calie öisscAe/? Ael u^ac^ri^uós/e én 
de I?oesoe/i . a. ^ricy. 



177 

voIgendeD morgen wordt het nagenoeg droog gewrongen, en daarna in een 
mand (krandjang) geheel nitgevouwen. Verscheiden vellen worden op die 
wijze op elkander in de mand gelegd. Dit geschiedt, om aan het papier 
een zekeren graad van fermentatie of gisting te bezorgen. De vellen blij- 
ven in dien toestand gedurende tien dagen. Dan worden de vellen weder 
nit de krandjang genomen. Ze z\jn dan altoos nog eenigzins vochtig. 

In dien staat legt men ze , ieder vel afzonderlijk en op zich zelf , op 
een plank, b\| voorkeur van kesambi-hont , nadat dit hout vooraf bevoch- 
tigd is met het sap uit de vrucht ^vkletjo" genaamd. Men wr\jft de vel- 
len dan met een stuk van den binnenbast van den kokosboom, voorzien 
van inkervingen; dit doet men zoo lang, tot al de nog bestaande oneffen- 
heden geheel weggenomen en glad gewreven z\jn. 

Maar dewijl de gladheid van het papier een hoofd vereischte is voor z\jne 
deugdzaamheid, laat men het bg deze eerste bereiding in dat opzigt niet 
bleven. Men neemt z\jn toevlugt tot een tweede, even eenvoudig werk- 
tuig, een vrucht, bestaande in een noot, /rgandoe" of ü^bindo.'* Daarmede 
wrijft men het vel op nieuw; en eindelijk nog eens met het blad van den 
nangka-boom. 

Dan wordt het vel gelegd en half geplakt, dew\jl het nog nat is, op 
een afgekapten pisang-boom; zoo wordt het in de zon gelaten tot het nu 
geheel droog is. 

Daarna heeft de laatste behandeling plaats. Zij bestaat almede in het 
wr\jven, maar ditmaal met een zeeschelp. Is dit geschied, dan is de ge- 
heele bereiding afgeloopen en het papier gereed. 

Wij moeten hierbij echter nog de volgende opmerkingen maken. De 
kwaliteiten van 't papier, dat men vervaardigt, z\jn verschillend, maar 
hangen niet af van de grondstof, die men bezigt; ze volgen alleen uit de 
w\jze van bereiding. Wil men fijn papier vervaardigen , dan draagt men 
vooral zorg voor het herhaald gebruik van versch water b^ de bereidipg, 
en voor het gedurig en herhaald glad wryven. Grof papier, dat men voor 
huiselgk gebruik, voor pakpapier enz. bestemt, heeft die zorgen niet noodig. 

Raffles maakt de opmerking, dat de w\|ze, waarop het papier op Java 
bereid wordt, volkomen dezelfde is, die de Zuidzee-eilanders volgen, om 
hunne kleedingstukken te vervaardigen. 

Het vervaardigen van papier is op Java niet algemeen; het bepaalt zich 
tot enkele distrikten, waar het de voorname bezigheid der priesters is. 
Men zal tevens erkennen, dat de w\)ze, waarop de vervaardiging geschiedt, 
hoogst gebrekkig is. Desniettemin leveren z\j papier, dat als schrijfpapier 
bruikbaar en langen t^d, ook zelfs door Europeanen, in Indië werkelijk 
gebruikt is. Als pakpapier bew\jst het voortreffel\jke diensten. 

De vraag ryst van zelf: zou het niet mogelijk z\jn aan deze bewerking 
meerdere volkomenheid te geven? en zou in dat geval niet met voordeel de 
industrie, van *t vervaardigen van papier uit de gloegoe-heester, met voordeel 
te drijven zijn? Indien de arbeid in Indië meer vrij was, indien vooral 
£uropeanen er gelegenheid hadden, om zich op den landbouw toe te leg- 
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gen], dan zouden dergelijke vragen niet lang op een antwoord behoeven te 
wachten. Thans z\jn meestal zalke zaken, als *t vervaardigen van pa- 
pier, geen onderwerp, waarop zich de aandacht van de weinige groote 
Eoropesche grondbezitters in Indië vestigt. Ze z\jn hun te gering, te 
nietig, op de groote landen, die z\j administreren. Had men er Meine 
landbezitters of landhnurders, die van eene beperkte oppervlakte veel voor- 
deel wenschten te trekken; had men er den vr^en arbeid van den Javaan, 
geleid, ondersteund en aangemoedigd door de energie en de vindingrijkheid 
van den Enropeaan, welk een menigte van kleine indnstriën zonden daar- 
door ontkiemen, en w^ voor ons gelooven, dat de papier-indastrie er ook 
toe zou behooren. 



Ken heldendaad, op de genzen Tan Bengr- 
koelen, tegen de Pasoemah's, in 1859. 



Mn de verschillende afgelegen en geïsoleerde deelen van ons nitgestrekt 
Indisch gebied, gr\jpen soms voorvallen plaats » die eerst na jaar en dag 
bekend worden, oi die voor altoos met eenen slnijer voor het oog der be- 
schaafde wereld bedekt blijven, en alzoo, hoezeer ze het ook verdienden, 
nimmer eene plaats in de geschiedenis innemen. Menige heldendaad is op 
die w\)ze gepleegd, waarvan de kennis nimmer tot ons is doorgedrongen, 
maar die anders de algemeene bewondering zon hebben tot zich getrokken. 
Menigeen onzer landgenooten , als opziener of gezaghebber of onder welken 
nederigen titel ook in de verre binnenlanden van Borneo of Celebes of Sa- 
matra of eenig ander eenzaam eiland geplaatst, en geheel aan eigen krachten, 
beleid en voorzigtigheid overgelaten, geeft daar bewijzen van vastberaden- 
heid, overleg, standvastigheid en moed, die vrij wat meer de algemeene 
aandacht verdienden, dan zoo vele verhalen van voorvallen en gebeurte- 
nissen, waarmede de nieuwsbladen worden gevuld. Maar z^ hebben geen 
publiek, dat die handelingen gadeslaat en waardeert; zij verrigten ze, 
zonder den prikkel der eere, die uit de bekendheid van het feit voortvloeit, 
ea zij z\jn dikwijls te bescheiden, om zelf er ruchtbaarheid aan te geven. 

Door een toeval is ons zulk een feit, onlangs geschied, bekend geworden, 
en *t is ons niet alleen een genoegen, maar w^j rekenen het ons tot pligt, te 
trachten, er meer algemeene bekendheid aan te geven, overtuigd als w\j zQn, 
dat het publiek, zoowel in Indië als in Nederland, de bewijzen van beleid 
en onverschrokkenheid, die wij hun zullen mededeelen, naar waarde zal 
weten te schatten. 

In de gebergten, bosschen en wildernissen tusschen Palembang en Béng- 
koelen, op Sumatra, wonen talrijke woeste volksstammen, die sedert 
vele eeuwen de schrik zgn hunner naburen. De landschappen, waarin z\| 
wonen, z\jn bekend onder den naam van de Fasoemah*s: het grootste 
heet Pasoemah-lebar. Ze z^n zeer volkrijk, doch in die verhouding schaars 
bebouwd, een noodwendig gevolg van den aard en de levenswijze der 
bevolking; wat r^st, wat kapas en wat aardvruchten, zie daar al de 
Voorwerpen van landbouw, die men er aantreft. Ook eenigen kleinhandel 
dr^'ven de inboorlingen, maar b\jna niet noemenswaard; ter verkrijging 
van zout en wat opium, brengen zaj bindgaren in ruil, — ziedaar aUes. 
liiever dan deze kunsten des vredes, oefenen ze de bedrijven uit van den 
kr^g en verspreiden schrik en ontzetting in *trond, door plundering en 
brandstichting, door roof en moord. 

12* 
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*i Behoort niet tot ons tegenwoordig doel, om deze^ in menig opzigt 
zeer belangwekkende, bergvolkeren in hunne zeden en gewoonten naanw- 
keurig te beschr\jyen. 't Zou anders een zeer uitlokkend onderwerp wezen, 
waartoe vooral ook eene, op last van t« s. ha^ffles in 1817 derwaarts 
gedane, reis zeer veel gewigtige bouwstoffen kan leveren *). Geno^ zy 
bet, dat vnj thans het algemeene karakter der Pasoemah-volkeren hebbeb 
herinnerd, die, afschoon overigens vele voortreffeiyke en zelfs beminnens- 
waardige eigenschappen bezittende, toch voor de hen omringende bevolkin- 
gen zeer onaangename en gevreesde naburen z^n. Somt^ds ziet ^ hen 
in talrijke benden plotseling van *t gebergte op een stil en welvarend land- 
schap neervallen, en er het geluk, den vrede en de welvaart vemietigeo; 
en de nietigste voorwendselen geven tot zulke roof- en moordtogten aanleidiDg. 

Zoo ontving de heer a.. pbuus vak deb hoeven, die, onder welken 
nederigen titel is ons onbekend, als eenige Europesche gezaghebber, in ee& 
der aan de Pasoemah-landen grenzende, uitgestrekte distrikten van Beng- 
koelen is geplaatst, den 12 Augustus 1847 het berigt van zulk een inval 
in het aan zijne zorg toevertrouwde gebied. H\j had de hoofdplaats Tallo 
van z^n distrikt Alias , zjjjne woonplaats , verlaten , en bevond zich juist 
te Manna, ten einde den assistent-resident van Bengkoelen, zijnen chef, 
die op reis was naar Kauër , te gemoet te gaan en te ontmoeten. Paar 
kwam tegen twee uur in den namiddag in aller\)l een boodschapper, om 
hem een brief van z^'nen inlandschen schrijver, die in Alias was achter 
gebleven , te brengen. Het geschrift bevatte het berigt , dat ongeveer 200 
Fasoemah*s zich op de grenzen zijner afdeeling bevonden, met het voorne- 
men, om de doesoen (het dorp) Tolong Doeriman aan te te vallen. Naau- 
wel\jks had h{j den brief gelezen , of h!g steeg te paard en ijlde n&ar zpe 
woonplaats, waar hij *8 avonds ten 10 ure aankwam. De hoop, dat m 
hier meer b\jzonderhedei> omtrent den aanval der Fasoemah*s zou vernemen, 
werd niet vervuld ; men had er geen nadere berigten van ; daarom besloot 
h\j , zelf de zaak te onderzoeken. Reeds ten 4 ure in den ochtend van 
den volgenden dag zat h^j weder te paard, vergezeld van eenige kleine 
inlandsche hoofden z\jner afdeeling en van zes zoogenaamde i^ oppassers*' of 
policiebedienden. Met dit gevolg begaf hij} zich naar het bedreigde punt, 
de doesoen Tolong Doeriman, die hij des middags ten 12 ure bereikte. 

De tyding, hem den vorigen dag gezonden, vond hy bevestigd. Een 
troep van eenige honderden Pasoemah's was uit het gebergte gedaald en had 
zich op korten afstand van Tolong Doeriman gelegerd, gereed om de plaats 
aan te vallen. Maar de aanvallers hadden zich vergist, toen ze meenden, 
dat saj onverhoeds hun prooi zouden kunnen aangrepen. De inwoners wa- 
ren by tyds gewaarschuwd; de heer pbuijs van der nowvxf vond hen, 
b^ z^ne komst, op hunne hoede en bezig met het versterken der doesoen. 



*) Zie Accoant of a journey from Manna to Pasummah Lebar, and the ascent of Gonoog 
Dempo, in the interior of Samatra; perforined bij order of The Uonorable t. s. rappiks, 
liieotenant Governor of Fort Marlborongh, in the year 1817, by e. pbesgbays. Printcd at 
the Miflsion Press Fort Marlborough, 1821. 
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Z^ hadden een aardenwal, ter hoogte van zes voet, aan de baitenz^'de 
voorzien van scherp gepunte bamboezen, zoogenaamde ^ranjoe's", om het 
dorp getrokken. Aan de oostzijde van het dorp ligt een kleine heuvel; 
op het nevensgaande kaartje duiden w^ dien. aan met de letter a. Die 
heuvel beheerscht en bestr^kt de doesoen; daarom hadden de inboorlingen 
èr een bastion opgerigt en een stuk geschut, onder den naam van «lilla" 
bekend, een soort van draaibas, op geplaatst. 

In dien staat vond de heer p&üus vah dzb boeven de verdedigingsmid- 
delen van het bedreigde dorp. Hiy nam ze onmiddellijk met de meeste be- 
langstelling in oogenschouw, en liet ze, voor zoo veel z^ne middelen dit 
toelieten, nog verbeteren en versterken. Om de gansche doesoen heen, liet 
h^ het struikgewas wegkappen, en de wegen door verhakkingen, wolfs- 
kuilen en ranjoe*s versperren, zoodat de plaats alleen van den achterkant 
te genaken was* Een heuvel aan de westzijde, regt tegenover dien aan de 
Oostzode, trok vooral z\joe aandacht; immers h^j was van dien aard en 
in dien toestand, dat van daar de doesoen zeer gemakkelijk kon worden 
aangevallen. Daarom hield h\j het voor volstrekt noodzakel^k, om dit 
punt te bezetten. Ben 20^ii Augustus liet h^* den heuvel gedeeltel^k van 
het daarop groeijende struikgewas zuiveren en plaatste er een wachthuisje 
op, van een aarden wal, in den vorm van een hoefijzer, ter hoogte van 
vier voet, omgeven. Dat wachthuisje had gemeenschap met de doesoen door 
een weg (op het kaartje met de letter c. aangeduid), aan weerszode door 
verhakkingen versterkt, en door een brug (letter d), leidende over de gracht 
en de aarden wal, die om de geheele doesoen was getrokken. De afstand 
van de brug (punt d,) tot het wachthuisje (punt b,) bedroeg 60 passen. 

Des iftimiddags monsterde de heer fkuus van deb hoeven zijne man- 
schappen, en bevond, dat hij ter z\jner beschikking had: 6 policiedienaren 
of oppassers, 4 vrijwilligers en z\jn bediende doeachem, allen met gewe- 
ren gewapend. H^' zelf had mede zulk een wapen, zoodat er in 't geheel 
twaalf geweren waren. Bovendien had h^ een lilla op den heuvel (letter 
a) en nog 120 man van de doesoen, met lansen gewapend. De wachten 
werden door hem aldus verdeeld. In het bastion a, plaatste h^ drie op- 
passers en 50 man van de doesoen, onder het bevel van een hoofd der 
doesoen, raden djaja. Voorts werd aan 80 doesoen-bewoners en drie van 
de van geweren voorziene vrijwilligers, in de doesoen zelve cene plaats 
aangewezen, om het dorp te bewaken, onder aanvoering van radja ka- 
UPPA. Eindel^'k werden drie oppassers, de bediende doeachem en 20 man 
doesoen-bewoners in het wachthuisje (letter h) geplaatst, waar de heer 
PBDUS VAN DEB HOEVEN tevens z\jn hoofdkwartier vestigde. 

Intusschen had hig eenige lieden afgezonden naar de Fasoemah*s , die zich 
in de doesoen*s Tandjong Menang en Rantouw Mangko hadden verschanst, 
ten einde de reden hunner komst te vernemen en hun aan te zeggen, dat 
indien z^ eenige grieven tegen de bewoners van Tolong Doeriman had- 
den, de Nederlandsche gezaghebber die verlangde te vernemen, ten einde 
zoo mogelgk tot eene minnelijke schikking te geraken. Maar tevens werd 
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han te kennen gegeven, dat, indien 2\j binnen 24 aren geen behoorlek 
antwoord gaven, zij als v^anden van het Nederlandsche Gronvemem^it 
zoaden worden bochoawd en als zoodanig behandeld. 

Het antwoord was kort jen duidelijk. Zy verklaarden gekomen te zy n ^ 
om Tollong Doeriman in de asch te leggen en b$ dit voornemen te bly* 
ven. Tevens vernam de heer fbuijs van deb hoeven, dat zij ongeveét 
50 man hadden , met geweren gewapend , en in 't bezit waren van een groo- 
ten voorraad kruid en lood en tevens van de noodige levensmiddelen. 

Den 2l8ten Augustus des morgens hoorde men, aan de zuidzijde der 
doesoen , een vervaarlijk geschreeuw , weldra opgevolgd door een hevig ge- 
weervuur. Dat was de eerste aanval. De v\}and had zich, op ongeveer 
400 pas van de doesoen, in het struikgewas geschaard, en was dus voor 
de belegerden onzigtbaar. Van daar vuurde h^' onophoudelijk, maar de 
onzen beantwoordden z^ne schoten niet. De heer prüus van deb HOEVior 
had een streng bevel gegeven, om niet te vuren, dan wanneer het schot 
b\}na zeker was; hij had daarmede het doel, om het kruid, waarvan men 
geen overvloed bezat , niet nutteloos te verschieten. Hij liet echter de liUa 
brengen naar dat deel der doesoen, *twelk tegenover den v\jand gelegen 
was, en wierp eenige druiventrossen naar de plaats van waar het hevigst 
gevuurd werd. Later vernam h\j, dat daardoor één man aan den schou- 
der gewond was geworden. 

Ten één ure trok de vyand terug; daar hg de bevolking der doesoen 
op hare hoede vond , begaf h\} zich weder binnen z\}ne verschansingen. On- 
der de kogels, die h\| binnen de doesoen had geschoten en welke daar ge- 
vonden werden, bevonden zich eenige spits vormige bukskogels: een bew^a, 
dat de aanvallers goede geweren hadden. 

Den 22steii had de heer pbuus van deb hoeven zich, met zijnen bediende ; 
DOBAOHEM, begevcu naar het bastion (a), om de daar geplaatste wacht tot 
waakzaamheid aan te sporen, dew\jl h\j een aanval van die zQde wachtende 
was. Maar naauwel^jks bevond h\j zich daar, of h^j vernam plotseling twee 
schoten, weldra door een hevig geweervuur gevolgd, van de zgde van het 
wachthuis (letter b). Door z\jnen bediende doeacheh gevolgd, snelde hy 
onmiddelQk derwaarts. De hoogte, waarop het wachthuisje door hem ge- 
plaatst was , vond hij reeds door den vijand bezet. De daar geplaatste 
wacht had de vlugt naar de doesoen genomen. B\j zijne komst waren er 
nog slechts vigf mannen , die achter de om walling der doesoen stand hielden. 
De Pasoemah*s stonden gereed, om de doesoen binnen te dringen. De beer 
PBUUS VAN DEB HOEVEN had nog een groeten afstand open terrein af te 
leggen, v<5<5r h\j zich achter de omwalling bevond. Zoodra de Pasoemah's 
hem herkenden, als den eenigen Europeaan en dus den aanvoerder, losten 
zy alle geweren op hem , zonder hem echter te raken. Gelukkig en onge- 
deerd bereikte hy de beschutting der omwalling, en slechts een oogenblik 
later knalden bijna geiyktydig zijn geweer en dat van doeacbem, die hem 
getrouw was by gebleven en overal gevolgd. Beiden, zoo wel de meester 
als de bedlende, maar vooral de eerste, waren uitstekende scherpschutters; 
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wee Pasoemab*8 vielen ter aarde, de een in den hals de ander in het hart 
getroffen. Beiden laadden en vnurden zonder tusscbenpoozen ; nog drie 
schoten van den heer pruus Yh-Hf deb boeyen en een van doeacheh dood-* 
den een derden en kwetsten drie anderen. Dat bragt de strijdende aanval- 
lers in verwarring; z^ trokken terug en beantwoordden het vnur onzer 
twee helden niet meer, dan door een enkel verloren schot. 

Dit edel voorbeeld werkte weldadig en met kracht op de doesoen-bewo- 
ners. Hadden z^, b^ *t bezetten van het wachthuis door den vijand, met 
overhaastiDg de vlugt genomen, thans keerden z\j langzamerhand terug, 
aangemoedigd door het behaalde voordeel. Toen gaf de heer pbüus yaj? 
i>EB H0EVEK een sein, om de hoogte te berennen, en dat joeg den v^and 
in de grootste wanorde op de vlugt, terw\jl velen hunner door de ranjoe's 
vrerden gewond. De jeugdige aanvoerder was echter verpligt, weldra de 
verdere vervolging te staken, dew\jl de bezetting daartoe te gering was. 

Ondertusschen zette men, thans vooreerst van de aanvallen des vijands 
bevrijd, met \jver de voltooijing der verdedigingsmiddelen voort. Nog den- 
zelfden middag van 23 Augustus werd ijverig gewerkt, om het wachthuisje 
(letter h) beter te versterken en tegen eene verrassing te beveiligen. Maar 
reeds den volgenden dag werd de aanvoerder in staat gesteld, om de ver- 
volging van den vijand, die h\j wegens gebrek aan middelen had moeten 
staken, met kracht voort te zetten. Immers toen ontving h\| van Beng- 
koelen, werwaarts h^ berigt van den toestand, waarin h^ zich bevond, 
had gezonden, eene versterking van 20 policiedienare/i of oppassers. Nu 
trok h\j den 258ten, met 30 geweren en 100 lansen, naar Tandjong Me- 
nang, om de Pasoemah's aldaar uit hunne verschansingen te verdreven. 
Zoodanig echter was de indruk geweest, dien de houding van den heer pbuus 
VAK BEB HOEVEK CU z\jnen bediende 'jop hen hadden gemaakt, dat z\j, hij 
zjjne nadering met deze geringe magt, reeds de vlugt hadden genomen. 

Maar de doesoen*s, die hen hadden ontvangen en ondersteund, moesten 
voor hen boeten. Yijf achterbl^vers van de Pasoemah's werden gevangen 
genomen, en bovendien werden de doesoens Tandjong Menang en Bantouw 
Mangko in de asch gelegd, terw^l 100 pikols padi en verscheiden wapenen 
en goederen, den v\|and toebehoorende, werden buit gemaakt. 

Ziedaar het eenvoudig en naar waarheid opgeteekend verhaal van eene 
heldendaad, die aan de vergetelheid verdient onttrokken te worden. Daarom 
deelen w\j het in dit T^dschrift mede. De held van het feit is geheel 
onkundig van de ons gegeven berigten, maar ons is het een genoegen 
deze b\jzonderheden, die w^* van eene volkomen goed onderrigte en in al- 
len deele geloofwaardige z\jde hebben ontvangen, ter kennis onzer landge- 
nooten te brengen. Had eene dergelijke daad in Europa plaats gegrepen, 
alle nieuwspapieren zouden er van gewagen; moge zij thans, nu w^ haar 
aan *t licht brengen , naar waarde worden geschat I Groote en weldadige 
uitkomsten z^n door haar verkregen. Niet alleen is de eer der Nederland- 
sche overmagt, door den heer pbüus y^n deb hobyen gehandhaafd ge- 
worden onder eene bevolking, die zoo zeer vatbaar is voor indrukken en 
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zoo ligt overslaat tot moedelooeheid of verzet , maar tevens is aan den in- 
val van eenen zeer gevaarlijken volksstam in eene schoone landstreek het 
hoofd geboden. Ware dit niet gebeurd, dan zonde er eene groote verwoes- 
ting z\jn aangerigt, die zich ongetwijfeld niet tot de doesoen Tolong Doe- 
riman had bepaald. 

De Pasoemah-landen maken nog altoos een voor de provinciën Palembang 
en Bengkoelen zeer verontrustend element uit. In 1838 heeft 'men die beide 
landschappen met elkander willen vereenigen en Tebing Tinggi, als in *t 
centmm gelegen, tot de hoofdplaats van de vereenigde provincie willen 
maken. Een begin van uitvoering is aan het plan gegeven , en ongetwijfeld 
zon op die wijze gemakkel^ker een beschavenden invloed op de ruwe Pa- 
soemah*s zijn uitgeoefend. Het plan is echter weder vervallen, naar wij 
meenen dewijl het opperbestuur in Nederland het heeft a%ekeurd. Zou het 
niet wenschelijk z^n op dat plan terug te komen ? Maar hoe dit zij , dat 
krachtige en afdoende maatregelen vereischt worden, om aan dit gedeelte 
onzer Indische bezittingen rust en ontwikkeling te verzekeren , zal wel ieder- 
een erkennen. 
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Het ToIksonderwyB ondtr de Javanen , door j. v. o. bkuicvno. Prijeantwoord » uitgegeven 
door de maatacUappjy : tot nat van 't algemeen in Oost*Indië. Batavia 1867. 



TWEEDB GEDEELTB. 



99 Zoo is het dan wel treurig met het onderwijs der Javanen gesteld, 
en moeten wij het nogmaals herhalen: z^ hebben geen volksonderwijs.** Met 
die woorden begint de heer bbumünd de tweede afdeeling van het eerste hoofd- 
deel van z^n boek, waarin h^ de oorzaken opgeeft, waarom het volkson- 
derwjys niets anders z\jn kan, dan wij het uit de voorgaande beschouwingen 
leerden kennen, en waarin h\j tevens aanwijst, wat reeds door Nederland- 
schen invloed daaraan verbeterd is. Die oorzaken z\jn, volgens hem, het 
Mohammedanisme, de priesters, de regeringsvorm, het gemis van alle ver- 
dere middelen van beschaving en de adat. Al deze oorzaken werken mede, 
om de Javanen in een toestand te brengen, waarin z\j alles missen, om 
zich zelren te ontwikkelen, om door eigen kracht en middelen tot waar- 
achtige beschaving te komen; isrzoo is er dan eene krachtige hand van 
buiten noodig, om hen uit hunne sluimering te doen ontwaken en eindelijk 
te doen worden hetgeen zQ reeds voor lang hadden moeten z^*n.'* 

Wie zal deze ^r krachtige hand van buiten** wezen? vragen wij. Het 
antwoord ligt voor de hand: die taak rust op Nederland, op het land, dat 
sedert lang de materiele voordeden van het bezit van Java geniet, en de 
10 millioen Javanen voor zich laat planten en arbeiden. Nederland is 
voor de zedelijke ontwikkeling en stofFemke welvaart van Java verantwoor- 
del^jk. /r Welke pogingen zijn door Nederland reeds aangewend, om het 
volksonderwijs der Javanen te verbeteren?*! Ziedaar de vraag, die jsich 
hier zoo natuurlijk voor den geest dringt, en tot wier beantwoording de 
heer bbuhüxd dan ook overgaat. 

Mogen wij openhartig onze meening zeggen? Dan is dit gedeelte van 
het voortreffelijke werk van den verdienstelijken schryver ons verre weg het 
minst bevallen. Het kan uit den aard der zaak niet zeer belangrigk z\jn ; 
omdat er niet vele gewigtige feiten te vermelden vallen. Wat de Oost- 
Indische Kompagnie tot beschaving van den inlander deed? is de eerste 
vraag, die de heer bbuhund stelt, en h\j heeft slechts weinige regels noodig, 
om te kennen te geven, dat z^j jd^U deed. Eerst van den laatsten tijd 
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dagteekenen de pogingen, die het Nederlandsche Gronremement, door eene 
al krachtiger wordende oppositie gedreven, eindelijk heeft aangewend in 'i 
belang van *t onderwijs der inboorlingen. Maar na bepaalt de heer bbd- 
MuiTD zich bij eene dorre opgave van feiten, dikwijls in de geringste b|j- 
sonderheden afdalende, zonder eenige noemenswaardige beschouwingen over 
't geen gedaan is, zonder kritiek. Meestal geeft hy uittreksels uit ofificiële 
stukken, verslagen, memoriën en besluiten. Dat hadden wij anders ge-, 
wenscht. W\j verliezen volstrekt niet uit het oog, dat hij niet vrij was; 
dat hij in Indië schreef,* waar geen onpart^dig oordeel ongestraft werd 
uitgesproken, waar lof en toejuiching van regeringshandelingen alt\jd ¥rel'. 
kom waren, maar afkeuringen onder de verboden artikelen geteld werden; 
En toch hadden wy gewenscht, dat h^, eene prijsvraag beantwoordende, die 
vrijheid genomen had. Die prijsvraag zond h\j in aan de #Maatschapp$ 
tot nut van 't algemeen in Oost-Indië** •— en het stond verder aan die 
Maatschappij, om met het geschrift te doen, wat zQ mogt goed vinden. 

Maar h^' heeft dat niet gedaan , en nu verheugen wij ons , dat hij ten 
minste niet geprezen heeft, op een terrein, waar volstrekt niet te prijzen 
viel. £en dor verslag, gel\jk hij geeft, is ons in alle geval nog aangena- 
mer, dan partijdige beoordeeling. En ofschoon er in dat verslag niets 
nieuws voorkomt, toch kan het zijn nut hebben, dat al die stukken hier 
in hun geheel nog eens z\ja b\jeengebragt. Dit blijkt er duidelyk uit; 
dat vödr 1848 de behoefte aan onderw^'s, ten einde inlandsche ambtenaren 
bij het binnenlandsch bestuur en b\j het kultuurstelsel te vormen, zich wel 
sedert lang had laten gevoelen en het onderwerp van korrespondentiën en 
diskussiën b^' de regering uitmaakte, maar dat het weinige, dat verrigt is, 
na dat gewigtige jaar werd tot stand gebragt. Maar tevens is het bui- 
ten tw\jfel, dat het Grouvernement een eigenlek volksonderw^s nimmer 
heeft beoogd en ook thans nog niet verlangt. Men wil scholen openen; 
niet voor het eigenl^'ke volk, maar voor de hoofden, vooral omdat men 
jongelieden noodig heeft die wat geleerd hebben, ten einde het land te 
kunnen besturen. *t G-een de heer bbuhund in *t begin van het Tweede deel 
van z\jn boek zegt is dus volkomen waar: #Grekomen aan de beantwoor- 
ding van het tweede lid der vraag: ir wat aan het volksonderwijs der Ja- 
vanen ter verbetering zou kunnen worden aangewend,** kan ons antwoord 
geen ander z\jn dan dit: «^nog alles moet daaraan worden verbeterd; een 
geheel nieuw onderw^'s moet den Javanen gegeven worden.** Wel spreekt de 
schrg ver aldus met het oog op de langgars en pesantrian*8 , maar w^ zeggen 
het ook met betrekking tot hetgeen het Gouvernement tot dusverre heeft 
verrigt; hoe pr^'zens waardig dat in menig opzigt moge z\jn, aan een eigen-, 
lijk volkaondermja van staatswege moet nog do eerste hand worden geslagen: 

Het Tweede deel, waarin de zoo even opgegeven vraag behandeld wordt; 
vangt aan met eene beschrijving van den aard, het karakter en den te- 
genwoordigen zedelijken toestand van den Javaan. 0WÜ men weten, welk 
onderwijs het best voor de Javanen is, dan moet men eerst weten, wie 
zy zyn, hoe z\J bestaan, ouderen en jongen,** soo redeneerde de heer bbut 
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WTHD en daarom gaf hg die scheta. Zij bestaat eigenlijk in het betoog, 
dat de Javaan is: onkundig, onnadenkend en werktuigel^'k, zeer b\jgeloo- 
▼ig, traag naar Ugchaam en ziel; dat h\j bovendien vele harde en booze 
trekken in zijn karakter heeft, en eindelijk dat l^j ongodsdienstig is. 

Men zal moeten erkennen, dat het beeld van die tien millioen Javanen, 
die sedert zoo vele jaren mstig en gedwee voor Nederland werken, niet 
zeer beminnel^k en bevallig is. Maar is het ook naar waarheid geschetst? 
Wig zullen die vraag niet ontkennend beantwoorden, maar w^ haasten ons 
er bij te voegen: dat de kleuren ons toch wel wat zeer donker en somber 
voorkomen; dat w^ gaarne met enkele trekken eene vergelijking hadden 
gezien tusschen den Javaan en anderen waardoor hig ongetwijfeld in een 
vr^ wat voordeeliger licht zou z^n geplaatst; en bovenal dat meer op de 
oorzaken gelet was geworden, waaruit de geschetste eigenschappen of on- 
deugden voortvloeien. Wat w\j met deze drie opmerkingen bedoelen, zul- 
len wij met weinig woorden nader ontwikkelen. 

Neemt men het geheele beeld, gel\jk de heer bbumckd het schetst, dan 
boezemt het eer afkeer in, dan dat het eenige sympathie zou opwekken. 
£n toch leeren weinige menschen den Javaan kennen, die zich niet tot 
hem getrokken voelen, die niet veel met hem op hebben en wier hart niet 
warm voor hem klopt. Van de tien Europeanen, die eenige jaren onder 
hem hebben doorgebragt, zullen er negen zijn, die hem eene warme toe- 
genegenheid toedragen. Zou dat mogelijk zgn, indien h^j werkelijk in alle 
opzigten zulk een slecht en diep bedorven mensch was? En inderdaad, 
w\i gelooven, dat de heer bbumu:td op het kwade hier en daar te uitslui- 
tend z^ne oogen heeft gevestigd en daardoor het goede voorb^gezien. Als 
hij, bg voorbeeld, ten betooge dat de Javaan vele harde en booze trekken 
in zgn karakter heeft, uitroept: «^Zal ik verhalen van zoo vele echtge* 
nooten, die even ongevoelig den huweiyksband verbreken als z\j dien on- 
verschillig sluiten?** dan ontkennen w$ volstrekt niet de waarheid van 
hetgeen h^ aanvoert, maar dan stellen w\j toch het volgende feit er tegen 
over. Volgens de godsdienstige begrippen van den Javaan, is het hem 
geoorloofd, vier echte vrouwen te huwen en den band des huwelijks te 
verbreken wanneer h^' maar goed vindt; en dit laatste kan h\j ieder oogen- 
blik, zonder veel moeite en kosten. En toch hebben in den regel de land- 
bouwers op Java, de eenvoudige bergbewoners, nog niet besmet door de 
aanraking der handelssteden en hoofdplaatsen, slechts ééne vrouw, die z\j 
meestal in hunne jeugd leerden kennen, en met wie zQ het levenspad ten einde 
loopen. iarZal ik verhalen** vraagt de heer bbuhüitb, «^van moeders, die 
hunne (hare) kinderen verlaten, aan anderen afstaan, verpanden, om ze, 
ongevoelig, weldra geheel te vergeten?*' *t Is volkomen waar, wy erken- 
nen het; maar stem dan ook toe, dat ik op m\jne beurt voorbeelden zon 
kannen aanhalen van kinderliefde, van zelfopoffering der ouders tot behoud 
van hun kind, van belanglooze toewijding, die u 't gemoed tot tranen zou- 
den bewegen. trUet is bekend,*' beweert de heer brukuto, /^dat de .Ja- 
vanen onverschillig zjjn, vaak onmeédoogend jegens hunne kranken. Ik 
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eag ze aan den weg liggen « de ongelukkigen , die hongerden en stierven/* 
*t Is zoo; *t kan niet ontkend worden; maar daar staat tegen orer, dat 
in de hoisgezinnen, de famiiiën en de dessa*s de kranken gewoonlijk door 
hunne huisgenooten, naastbestaanden of mededorpelingen worden verpleegd; 
en dat daarb\j niet zelden teedere zorg en liefde worden opgemerkt. 

Inderdaad, wanneer men den Javaan naast een ander, ik stel maar eens 
naast een Nederlander, plaatst; wanneer men het volk van de bergen en 
vlakten van dat eiland vergelijkt met onze stedelingen en landbewoners, 
dan betwijfel ik of het beeld nog wel zoo onbeminnelijk zal zijn , als het 
na in de schildering voorkomt. Wij kannen natuurlijk thans niet in bjj- i 
zonderheden die vergelijking maken; daartoe ontbreekt ons de ruimte; maar 
wQ vragen, bij voorbeeld, met gerustheid aan ieder, ]die in de binnenlan' 
den van Java een gedeelte van z\jn leven heefl doorgebragt, of h^ daar 
ooit zooveel laags, gemeens, ^rachtel\jks en walgel\jks heeft gezien, aU 
bij ons- op een Amsterdamsche of Botterdamsche kermis? En eindelijk, 
wanneer w\j naauwkeurig letten op de oorzaken, waaraan het kwaad bij 
den Javaan moet worden toegeschreven, zullen zijne ondeugden en gebrekea 
dan niet veeleer medegevoel en mededoogen dan afschuw verwekken ? zal men 
dan niet in menig opzigt tot de overtuiging komen, dat het te verwonderea 
is, dat w\}, in de bestaande omstandigheden, nog zoo veel goede eigenschap- , 
pen in hem ontdekken, als werkelijk het geval is ? W\j beweren daarmede ech- 
ter volstrekt niet, dat de heer brumund dit geheel zou hebben verwaarloosd; I 
hier en daar hebben w\j met genoegen opgemerkt, dat hy wel degelyk op i 
de oorzaken let; zoo lazen wijj met goedkeuring: # Welke ook de oorzaken | 
mogen zijn van zoo treurige als algemeene verschijnselen in hun volkska- 
rakter, de eerste en voornaamste is ongetwijfeld deze, dat men hen nim- i 
mer opmerkzaam maakte noch deed gevoelen, hoe innig en diep de betrek- 
kingen der liefde zijn. Evenmin als hun verstand werd hun hart ont-. | 
wikkeld.** De heer bbumund heeft alzoo wel degelgk hier en daar op | 
de bronnen gelet, waaruit de verkeerde eigenschappen van den Javaan 
voortvloeijen ; maar hij had het naar onze meening meer en hier en daar 
beter kunnen doen. Éën enkel voorbeeld slechts. Dat de Javaan traag is 
naar ligchaam en ziel, tracht ^de heer bbumuxd op de volgende w^jze te | 
betoogen : 

Mag het ons, na al het gehoorde, nog verwonderen. Taak de klagt te hooren: 'hoe traag 
ook i» de Javaan naar ligchaam en ziell" Men zegt, en w\j betwijfelen het niet: hg is gea« 
zins misdeeld van nataorlgk verstand, hg wil ook leercn; en toch, hoe traag is hij in bet 
hegri{pen en aannemen, ook vaak van de eenvoudigste waarheden, hem voorgehouden I Hen 
zegt: hy is ook volgzaam en gehoorzaam van karakter, ook dit stemmen wij toe. Intnssclien 
is het ook waar, dat hij, moge men hem ook op het pligtmatige, nnttige en voordeeL'ge van 
vlijt en werkzaamheid wfjzen, toch iedermaal gaarne hij zijnen arbeid de handen werkeloos ia 
den schoot legt. Maar, onkundig, onnadenkend, werktuigeljjk en bygeloovig, mist hy daar- 
door ook allen inwendigen aandrang, om zich kundigheden te verwerven, zioh verstandig ta 
ontwikkelen , zich van bygeloovigheden te zuiveren , of ijverig en volhardend in het werk 
z^ner handen te zijn. Het mag ons dus niet verwonderen , dat hy , bt| zoo veel on- 
derdrukking van den geest, niet ijverig is; dat hij, in zoo diepe sluimering gezonken « 
niet werkzaam is naar ziel en ligchaam. Bo?endien, vat wij nimmer moetea vergelen 2 
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laa zynea hemel gloeit de brandende zon der tropen , op s(jn eiland bloeit eene r^ke natncr 
met altijd gevende hand, en hoe weinige slechte zijn zgne behoeften! Zoo moet hy wel het 
niets doen verkiezen bo?en werkzamen arbeid , liever willen nederzitten in den pratenden 
kring om den koperen epok (sirih-doos) , of de leden^'tot gemakkel\jke rost op zyne amben 
(metbank) uitstrekken, dan zijnen geest vermoefjen, om zich ecnige kundigheden te verwerven of 
4|Terig en volhardend te z^n by zfjn werk. 

Er is veel waars in deze Toorstelling, maar z\j zou, naar *t ons voor- 
komt, met nog meer naaawkearigheid kannen geschetst z\jn« £n die 
naauwkeurigbeid is vooral op dit punt een vereischte, omdat de voorstan- 
ders der staathuisboudkandige leer : # de Javaan is te lui om uit eigen 
beweging te arbeiden, daarom is dwang noodig*, zoo ligt misbraik kun- 
nen maken van deze schets des heeren bbumcnd. Z\j hebben dat wer- 
kelijk reeds gedaan; z\j hebben [reeds gevolgtrekkingen uit z^'ne woorden 
a%eleid, waartegen hy , wtj houden ons iuervan overtuigd, met geheel 
z\jn gemoed protesteert. 

De Javaan is traag], beweert men!; w\j antwoorden Ja! en Neen! Wan- 
neer hy traag is, dan wordt h\j tot die traagheid door omstandigheden 
baiten hem gebragt. De hoofdoorzaak dier traagheid, door den heer bbd- 
aCDND over *t hoofd gezien, is de politieke toestand, waarin hij zich be- 
vindt. Wanneer hy arbeidt, dan werkt h\j niet voor zich zelven, maar 
plukt een ander de vruchten. Hoe veel van z^'ne krachten wordt niet ge- 
eischt voor heerendiensten en corveën, waarvoor hij nimmer eenige beloo- 
ning ontvangt I Hoe menig indigo-planter op Gouvernemeots-gronden moet 
het geheele jaar door, met z\jn gezin, op de velden en in de fabr\jken 
eene zware taak vervullen, om daarvoor eene betaling van nog geen ƒ 8, 
te genieten, 't Is waar, als gij in uwen gemakkel\jken reiswagen langs 
den grooten postweg rgdt, dan ontmoet g\j menigwerf ploegen van honderd 
en meer Javanen, die aan den weg arbeiden. Uw vriend naast u gezeten, 
pas uit Europa gekomen, maakt u opmerkzaam op de lusteloosheid en 
traagheid van het werk dier arbeiders. Tot hetgeen die honderd verrigten 
zouden misschien geen tien goede werklieden noodig z\jn. «^Welk een lui 
volk!" roept l^j uit. Maar gij deelt hem mede, dat die menschen dezen 
morgen eenige palen ver van hunne woning naar dit werk hebben moeten 
komen, en dat z\j dezen avond dienzelfden afstand weder moeten afleggen, 
om huiswaarts te keeren ; dat zij den ganschen dag arbeiden «- maar geene 
betaling ho^naamd daarvoor erlangen. Als uw vriend dat verneemt, dan 
zegt hQ : 'In zulke omstandigheden zou de HoUandsche arbeider niet veel 
vlijtiger werken 1" 

't Is waar de Javaan heeft nog , weinig behoeften ; maar breng hem in 
eenen anderen politieken toestand, geef hem onderwijs, tracht aan z^'n smaak 
te gemoet te komen, en h\j zal behoeften verkregen. De bewezen z\ju 
daar I Kleeding is in den regel op Java , als noodzakelyk middel van be- 
scherming tegen het klimaat, eigenlijk overbodig. En toch, nu in de laatste 
jaren de Javaan Europesche Ignwaden en sieradiën heeft leeren kennen , 
nu is de behoefte daaraan zoo groot geworden, dat gg in vele residentiën 
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de landboQwers en hunne vionwen en kinderen zeer net gekleed ziet, waar ^ 
v$f-en-twintig jaren geleden nog b\}na naakt liepen. Geef hnn daarbij bescher- 
ming tegen de knevelarijen en onderdrukking hunner eigen hoofden; bezoig 
hnn veiligheid van personen en goederen , zoodat zij de vruchten van ban- 
nen arbeid ongestoord kunnen genieten — en weldra zal niemand meer ont- 
kennen , dat \jver en vl\jt karaktertrekken zgn van het Javaansche volk. 

Maar w\j mogen ons met het boek van den heer bruhcnd niet langer bezig 
houden ; de ruimte , waarover wij te beschikken hebben , verbiedt het. Ge- 
noeg zij het, nog mede te deelen, dat de schrijver, na den toestand van de 
bevolking van Java te hebben uiteengezet , het onderwijs beschrijft , vraar- 
aan h^ in dien toestand behoefte heefl. Ook dit gedeelte hebben w^ met 
uitstekend veel genoegen gelezen , gel\jk wij het geheele werk lof toezvraai- 
jen. W\J hebben ons enkele bedenkingen op sommige onderdeelen veroor- 
loofd; maar dit zal te meer de. overtuiging geven , dat, wanneer ons alge- 
meen oordeel over deze beantwoording der prysvraag hoogst gunstig is, zulk 
eene uitspraak opregt is gemeend. 

Moge de heer bbumund nog lang een sieraad blijven van onze Indische 
publicisten I W\j vernemen, dat h^ naar Indië wil terugkeeren. Moge hij 
daar de schoone taak weder opvatten, waarin hij reeds zoo veel goeds heeft 
gesticht I 



Serinneringen idi dm levensloop van eetC InéUeh ambtenaar van 1816 tol 1851 , mede- 
gedeeld in brieven door E. francis, ridder der orde van den Ned. Leeaw, president 
der JaTaacbe Bank, oad-hoofdambtcnaar. Tioee deelen, Batavia , H. K. tan doep, 18M. 



Herinneringen^ mémoires/ Wie heeft niet in de laatste jaren memau'ee 
geschreven? Sedert de Franschen ons allerlei ware en gefingeerde gedenk- 
schiften en herinneringen hebben opgedischt, [is de lust algemeen geworden 
om zich gedrukt te zien. Menig belangrijk geschrift evenwel heeft men 
aan die mode te danken; menig historisch feit is daardoor opgehelderd. 
.Wij hebben thans twee deelen voor ons, waarin ook een Indisch ambtenaar, 
e3n man, die alle takken van het administratief bestuur doorliep, zijne 
herinneringen te boek heeft gesteld. Wij hebben echter iets beter en dege- 
lyker voor ons dan zoo menig produkt van de buitenlandsche drukpers. 
De heer fkakcis heeft zich ten taak gesteld, niet alleen om te beschrijven 
hetgeen h\j zelf verrigt heeft, of de avonturen te verhalen , die hem in zijn 
leven te beurt zyn gevallen, maar om ons tevens *een blik te doen werpen 
op de landen en volken, die hij bezocht, zoowel als op hunne geschiedenis; 
gesteldheid, bronnen van bestaan en ontwikkeling, en tevens op hunne 
betrekkingen tot ons Gouvernement. Zulke herineringen of gedenkschriften 
kunnen de kennis van Indië, en van de geschiedenis van ons bestuur al- 
daar, meer en meer verspreiden, omdat z\j het gros der lezers meer zullen 
boeijen, dan een louter wetenschappelijke arbeid. 
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Wjj jttlclien daarom het denkbeeld van den heer fhakois toe, om dit 
werk nit te geven, en w$ hopen, dat dit voorbeeld navolging zal vinden. 
Zal het uitgeven van herinneringen of gedenkschriften in Indië echter niet 
ontaarden in eene navolging van de vreemde litteratuur, dan moet publiciteit 
over Indische zaken in den ruimsten «in geoorloofd zijn. Zoolang het nood- 
lottige besluit van 13 Januar\j 1854 als een dreigend zwaard boven het hoofd 
Van den ambtenaar bl\jft hangen ^ wanneer I4j over Indië iets wenscht te pu- 
bliceren ^ of liever zoolang die publikatie hem volstrekt afhankelgk maakt van 
de luim van het oppergezag, zullen vele belangrijke bronnen voor de ge- 
schiedenis in het stof der archieven bedolven bl^'ven. W^ hopen nog al- 
toos van den tegenwoordigen Minister van Koloniën, dat l^j een* anderen 
weg zal inslaan. Maar dat men in Indië, ondanks dat besluit en ondanks 
het drukpersreglement y toch voortgaat met het publiceren van degelyke 
geschriften, is een protest tegen de strekking, die bij het bestuur sedert 
eenigen tijd meer en meer op den voorgrond trad maar, naar w\j hopen, 
thans gefnuikt zal z\jn. 

Het werk van den heer pbancis draagt echter op sommige plaatsen het 
bewgs met zich, dat die strekking nadeelig werkt. Zoo vinden w\j in den 
zevenden brief (2e deel) het verhaal van z\jne reis naar Timor, waar h\j 
het eerst in eenen zelfstandigen werkkring als kommissaris werkzaam was. 
Maar wat h^' daar in die betrekking verrigtte, wordt met geen enkel 
woord vermeld; alleen deelt h\j mede, dat z^ne zending *de goedkeuring 
▼an het Gouvernement verwierf*, en i^dat alles tot nu toe daar op den 
voet is gebleven, zoo als hjj de zaken had ingerigt.** Het ware niet 
<Hibelangrijk geweest te vermelden, van welke inzigten het Gouvernement 
ea zQr kommissaris omtrent die bezitting z^jn uitgegaan. Onwillekeurig 
r^st hier de gedachte, dat het noodlottig besluit van 13 JanuarQ 1854 
den schrijver als een spooksel is in den weg getreden, toen h\$ over dat 
alles wilde schrijven. 

Wanneer w^ de loopbaan van dezen Indischen ambtenaar nagaan, dan 
zien w^ al dadeiyk, dat hij, in de laatste 35 jaren, niet alleen z^n leven 
^verig en nuttig heeft doorgebragt, maar dat h^' ook in aanraking kwam 
met het bestuur en met de volkeren, in zeer verschillende gedeelten van 
ons Indië. Wy laten zijnen dienststaat volgen. De heer fbakcis werd op 
7 Maart 1798 te Alapie, hQ Gochin, op de Malabaarsohe kust, geboren; 
Aanvankel^k voor de zeedienst bestemd, deed eene schipbreuk hem op 17 
jarigen ouderdom van die loopbaan afzien; hij ging in burgerlijke dienst 
over, eerst b\] het Engelsch tusschenbestuur op Java, en later onder ons 
bestuur, na teruggave van onze bezittingen. H\j doorliep de volgende be^ 
trekkingen : 

1516. Klerk. 

1818. Aaaiitent h^ het lemra-depaitement , enz. 
819—4820. Kommies b\j de hoofd-inspektie van fioanciSn » en toegevoegd aan den 8clioat-by« 
naoht woLTZRBEEK by de expeditie van Palembang. 
1821. Ambtenaar toegevoegd aan den kommiasaria voor Bomeo, 
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1821^1823. Opziener l'te klasse dei landeiyke mkoznsten te Fandeglang (Bantam). 

1823. Amltenaar to^?o^ aan den kommisaaris voor Palemliang en BUliton. 

1824. wlmbtenaar toegevoegd aan den kommlBsans voor Makassar. 
1826. Assistent-resident te Padang. 

182&— 1828. Assistent-resident in Bantam. 

1828—1881. Assistent-resident te Benkoelen.' 

1831 — 1832. Kommissaris voor Timor. 

1832 — 1883. Kommissaris voor Borneo'a Westkost. 

1883 — 1834. Adjanct-kommissaris voor de boitenbezittingen. 

1834—1837. Hesident van Snmatra's Westknst. 

1838. Resident van Bembang. 

1889 — ^1843. Besident van Madioen. 

1844—1845. Verlof naar Nederland. 

1846—1847. Kommissaris voor Menado; 

1847 — 1848. Hoofd-ambtenaar ter beschikking van den Goavemenr-Generaal; 

1848 — 1850. Inspektear van fioanciên. 

1851. Eervol ontslag uit *8 lands dienst. 

Men geloove intasschen niet, dat het leven van. een ambtenaar in Indië, 
al doorloopt men eene schitterende baan, zoo geheel vrij is van grievende 
en bittere ontmoetingen. Dit is vermoedelijk bi^ eenen regeriDgsvorm , 
waar gonst zooveel afdoet, waar benoeming of bevordering dikw^ls door 
protektie moet worden verkregen, en waar pensioen en ontslag niet aan 
een wettel^jken regel onderworpen zijn. B\j een autokratisch bestuur -en 
het gemis van eene gematigde vrijheid van drukpers , waardoor de publieke 
opinie wordt voorgelicht, kan eene kleinigheid den verdienstel^jksten man 
bloot stellen aan de ongenade van een hooger geplaatst persoon. Een ijve- 
rig ondergeschikt ambtenaar moet dan ook menigmaal boeten voor de feilen 
van anderen, en zoo is het stelsel van bestuur dikwijls de oorzaak van 
wezenlijk nadeel voor de openbare dienst. Ten bewijze hiervan schrijven wij 
af hetgeen de heer fbaiïois, in zgn* derden brief van het tweede deel, zegt^ 

In 1826 waren onlusten in het Bantamsche ontstaan en den assistent- 
resident van Serang en Pandeglang werd de taak opgedragen, die te dem- 
pen. Door het moedig en krachtig gedrag van den heer fraj^cis slaagde 
h\j daarin , en h\j ontving zelfs een blyk van tevredenheid van de regering. 
Daaromtrent zegt h^' : 

Deze brief viel mij ten deel in weerwil eener ernstige vy andschap, welke de resident mg 
destyds toedroeg, en ofschoon reeds zoo vele jaren z^n voorbij gerold, blijft het eene behoefte 
voor m^n gemoed om de bijzonderheden hiervan te melden, ten einde zoowel de blaam, welke 
deswege nog op m\j mogt kleven, nit te wisschen, ab om te doen zien, hoe soms eene stipte 
pligtsbetrachting een ambtenaar in de grootste ongelegenheid brengen kan, wanneer hy andere 
mogt denken dan z\jn ohef. 

Genoot ik na mijne plaatsing in het Bantamsche weinig ügchamelijke rnst, die van mynen 
geest werd in die dagen des te heviger geschokt. Beeds van het begin af mijner aankomst te 
Serang, was ik met den resident van Bantam, den heer m., in groote onaangenaamheden geraakt, 
ten gevolge van een tosschen ons bestaand verschil van gevoelen over de wijze van bestuur der 
inlandsche bevolking en de individaele behandeling van eenige personen. 

Door gebrek aan veerkracht bij het hoofd des bestnnrs , maakten de ondergeschikte ambtenaren 
en de inlandsche hoofden zich schuldig aan vele misbruiken tegen de regten van de bevolking. 
My tegen hunne willekeurigheden verzettende, beklaagden zij zich over mij bQ den resident en, 
daarover aangesproken zijnde, gaf ik dien ambtenaar m^jne beweegredenen te kennen , onder 
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liekendstelliiig tevens, dat die wiUekemriglieden ten spoedigste moesten worden beteugeld, daar 
de residentie rijp was Toor een' opstand. Met eene zekere verontwaardiging werd mij hierop 
geantwoord: «dat het den resident zeer spijten zon lessen van mg te ontvangen." Mijne ver- 
toogen dos geen' ingsng hg hem vindende, kon ik mij niet weerhouden hem toe te voegen: 
»dat het mij evenzeer speet, dat hy zoo lang resident was en zijn pligt nog niet kende.*' Ik 
bad, naar den regel van de dienst, op dit gezegde onmiddelijk nit mijne betrekking moeten 
worden geschorscht, en ik had mg al de gevolgen, die daaruit voor mij konden voortvloeijen , 
met gelatenheid getroost, liever dan in eene residentie te bleven dienen, alwaar ik rede en ge- 
weten het grootst geweld moest aandoen, en alwaar alleen eene slaafsche onderwerping scheen 
gevorderd te worden. Maar neen, geen ontslag, zelfs geene berisping volgde hierop, doch des 
te meer eene hevige vijandschap, die zich door verwijdering en koele bejegening kenbaar maakte. 

Onder de rampen, die het leven van een' ambtenaar in Indië knnnen verbitteren, verdient 
voorzeker de ongenade van een' snperienr eene voorname plaats, vooral wanneer deze, de ver- 
grepen van den inferienr niet met waardigheid wetende te verschoonen of op heeter daad zonder 
zacht naar wraak te straffen, hem liever als het slagtoffer zijner ongenade aanhoudt, om door 
het toebrengen van gedurige slagen, waartoe zijn hooger standpunt hem gelegenheid geeft, diens 
leven te verbitteren en in die verbittering eene zelfvoldoening zoekt. Dit was eenigzins het geval 
met m{|; vele waren de kwellingen, die ik te verduren had, door hatelijkheden in de korrespon- 
dentie, door miskenningen in de dienst, door onbeleefde bejegening van personen, die daardoor ver- 
meenden een groot blijk van eerbied aan den resident te bewezen ; ja van lieverlede verspreidde 
zich het vooroordeel zoozeer tegen mQ, dat ik m^ niet alleen van mQne kennissen en vrienden 
beroofd zag, maar ook op krachtige wQze mijne onafhankelijkheid moest handhaven. Overtuigd 
tehier van m^jne onschuld en de zuiverhied mQner bedoelingen, en gesterkt door de godsdienst, 
gaf ik weinig acht op de strikken, die haat en nijd tegen mij spanden, en dank zij den heer 
zacHOKSE voor zijn werk: Uren aan de Godsdienst gewijd, hetwelk mg genoegzaam moed en 
troost inboezemde, bleef ik de toekomst met gelatenheid afwachten, vast geloovende, dat hij, d'e 
een strik spant voor een ander, er vaak zelf het eerste in verward raakt. 

Dat mQn leven in dien t^d alles behalve aangenaam was, zal ik naauwel(jks behoeven aan te 
merken. Ik zag mfj letterlek door een ieder verlaten, en daar het vooroordeel tegen m\j reeds 
.bij het Gouvernement was doorgedrongen, zag ik geen redding meer. Steunende op mfjoe on- 
schuld, bleef echter m\jn vertrouwen op God onwrikbaar, en noem het geloof of bijgeloof, de 
nitkomst heeft bewezen, dat dit vertrouwen op goede gronden rustte, want toen geen mensche- 
l^ke magt m\j meer scheen te kunnen redden, daagde geheel onverwachts voor m\j eene uit- 
komst op, die de waarheid over vooroordeel en laster glansrijk deed zegevieren. 

De onlusten in het Bantamsche zich meer en meer uitbreidende, besloot het Gouvernement 
den heer u. Aaar Japara te verphiatsen en in z^jne plaats als resident den heer ï. Smulders 
aan te stellen, die door vastheid van karakter en geestkracht beter voor dien post geschikt was. 

De heer sihtldesb nam de residentie over, ontving de gelukwenschingen der ambtenaren, 
doch beantwoordde mgne opwachting met groote koelheid. Hij was echter de man niet, om 
bet daarbQ te doen rusten, en nog denzelfden dag vereerde hij mij met een bezoek in mijne 
woning, en verzocht m\j, met mannelijke rondborstigheid, de bezwaren op te helderen , die hem 
weerhielden mij vriendelijk te bq'egenen. Hij voegde er bij, vernomen te hebben dat ik, door 
beerschzucht gedreven, getracht zon hebben m\jn' resident heimelijk te onderkruipen. 

Door de tosschen den heer ic. en mQ gevoerde korrespondentie en -andere stukken, viel het 
mij gemakkelijk den heer SHüLDEsa te bewijzen , dat dit eene onwaarheid was , en na zich vol- 
ledig overtuigd te hebben, dat hij misleid was en dat ik onschuldig had geleden, bood h\j mij 
de vriendschapsband aan, en maakte my gelukkig door de verzekering zijner achting. 

Naauwelijks echter had ik de toegenegenheid van mgn' nieuwen resident verworven, of een 
groot onheii hing mQ boven het hoofd. 

De heer m. had in zijne rapporten aan het Gouvernement de inblazingen zijner vijandschap 
gehoor gegeven, en er was reeds sprake bQ het Gouvernement, om mij uit 'slands dienst te 
QDtshian. Dit althans werd den nujoor-kommandant der troepen te Serang overgebriefJ door 
eene dame, die bij den Luitenant-Gouverneur-Generaal aan huis woonde, en kwam ook spoedig 
den beer suuldsrs ter ooren. Deze schreef dadel\jk aan den Kommissaris -Generaal, verklaarde 
ro^ niet te kunnen missen, en gaf tevens een kort verslag van hetgeen tosschen mQ en den 
20ste JAABO. 13 
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heer u, was Tooigevallen. Zfjn brief miste sQne uitwerking met, en ik bleef mijne betrekkiog 
bebonden. Al de stokken, door den beer v. by bet Gonvemement tegen my ingediend, werden 
den beer bkuldebs toegezonden, om te dienen van konsideratie en adTies, en daar die tereae 
in mQne banden kwamen, had ik de mimste gel^;enbeid em mQ te regtvaardigen. 

Menig ander kundig ambtenaar, waaraan Indië zoo groote behoefte heeft, 
zag zich door dergelijke redenen nit de dienst ontslagen, of onttrok zich 
om grievende teleurstelling daaraan, wanneer hy niet zoo gelakkig was als 
de heer frakois , om zich geheel van allen blaam te kannen zuiveren. 

W$ gaan thans over tot het werk zelf. De eerste 75 bladzijden van het 
eerste deel trekken al dadel^k de aandacht. Onder den titel van vMding 
bespreekt de heer fba^nois daar de gebeurtenissen op Fadang in de jaren 
1883 — 1887; de toenmalige resident treedt in eene wederlegging en aan- 
vulling op sommige punten van het bekende werk van den luitenant-kolo- 
nel H. M. LA.NGB: Het Nederlandsch Oost^Indisck leger ter westkust van 
Sumatra^ 1819 — 1845; 2 dL; *8 Bosch, gebr. uulleb 1852, voor zoover 
betreft de stelling, meer dan eens in dat werk uiteengezet en later door 
den generaal coghius herhaald, #dat de gebrekkige medewerking van het 
burgerlek bestuur, ter westkust van Sumatra, veel heeft toegebragt tot 
verleDgiog van den oorlog, en dat de ged wongene zamenwerking, tnsschen 
het militair en burgerlijk bestuur, [belemmerend is voor de kr\jg3verrigtin- 
gen.** De taak van den heer fbancis, om het onjuiste van die stellingen 
aan te toonen, is des te moeijel^'ker, dew\jl het Indisch bestuur in de 
meening van den heer iange schijnt te hebben gedeeld. De heer fsasgis 
haalt, uit het werk van dien heer, vele bewezen aan, dat het burgerlgk 
bestuur z\jn' pligt heeft vervuld. Dat de taak van het burgerlijk bestuur* 
op Sumatra moe\jel\jk was, zal niemand ontkennen, wanneer men nagaat, 
dat de toestand van zaken aldaar destijds met dien van een zinkend echi^ 
werd vergeleken. Ten betooge daarvan zegt de heer f. : 

....;;;. De herbaalde organisatie en bewegingen der wjjd en syd verspreide miUtairs 
magt op bet nitgestrekte gebied van Somatra's westkust, de b\j herhaling vemieowde expcditiên 
uit Java en de steeds aangroeyende krggsmagt en oorlogsmiddelen voor Bon^jol, vorderden bui- 
tengewone transportdiensten, iervijl gedurende drie onafgebroken jaren, op eenen afstand van 9 
étapes van de boofdpkats en langs zeer moeyelgke wegen, in de behoeften van een leger van 2 
k 8000 man geregelde troepen met artillerie enz. moest worden voorzien. Daarenboven moest da 
bevolking al dien tyd 12 k 14,000 weerbare mannen onder de wapenen honden, waarvan vekn 
verminkt, en een groot aantal door het lood des vQands gesneuveld of door ziekten omgekoiiMA 
s^n. ihi hierby bleef bet niet. Het meest drukkende voor de bevolking was de betaling van 
ƒ15 'smaands voor eiken afgetrokken krijgsman, en zulks in opvolging van een vast gebniik 
onder de Maleyers, dat, zooals de ondervinding geleerd heeft, niet te verhelpen was, als zgade 
de door het Gouvernement voor de inlandsche hulptroepen toegestane bezoldiging van ƒ 8 's maands 
aangenomen als eene schadeloosstelling voor de gezameoiyke bevolking, zonder eenigo verandering 
te maken in het volksgebruik met betrekking tot den te leveren persoon. 

Het geldelyk nadeel, dat de bevolking door den oorlog te lijden had, mofctdos zeer belang- 
ryk genoemd worden en werd nog vermeerderd door de Imevelarijen van sommige hoofden, die, 
by de aanvragen om hulptroepen en versobillende benoodigdheden ten dienste van het kger, 
niet veizuimden, om onder den dekmantel van 's Gouvernements bevelen (vrodie kompegnie") 
bun eigen belang te bevorderen door het opleggen van onmatige boeten voor elk gering verzuim , 
terwijl zij ook, van onze verlegenheid misbruik makende, zich een gezag over de bevolking aan- 
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vuÜffi^üp dat sQ alechU met geweld koDden handbaveo. Bit gaf dikwerf aanleiding tot twisten 
en Teideddheden, wier ataiting en wering de grooteta inspanning van het beetonr gaande hiel- 
den, ten einde de etoring der algemeene nut te voorkomen. £n toch, niettegenstaande dece 
knikkende omstandigheden, bleef de rost in de residentie ongestoord, en werden, gelijk w\| reeds 
sunmerkten, de gevorderde koeliediensten, hoe ver en moe^jeiyk ook, zonder tegenspraak verrigt.*' 

Ziedaar zoo veel bew\}zen , boe moe^jel^k de taak van het burgerlijk be- 
stanr was. Daarby komt nog de afkeer der bevolking tegen koeliediensten 
en de pogingen der vijanden, om de rustig geblevene distrikten in opstand 
te brengen. Zoo leest men (bl. 82). 

Van de afwcxigheid der mannen traèhtte Toewankoe Imam in i^n belang gebruik te maken, 
Tan de priesters, die gedurende de Poeassa altgd eene groote rol spelen, had hij velen weten 
em te koopen door groote beloften of geld, en deze trsehtten op de vrooweiyke bevolking te 
werken, door haar de gevolgen van het wegbleven harer mannelijke betrekkingen met zwarte 
kleuren voor te spiegelen. De sawah's, heette het, zonden onbebouwd bleven, en hongersnood 
het bt der landstreek worden; de verpligte offers op de graven der voorvaderen werden verzuimd , 
en de straf des Hemels zon niet achterbleven, ja, deed zich nn reeds gevoelen, daar de bele- 
gering van Bonjol reeds aan zoovelen het leven had gekost. 

Het tweede belangrgke pant, dat de beerFBAKCis tracht te betoogen, is^ 
dat de stelling van den beer lange onjuist zon z\jn, dat men de leiding 
van oorlogszaken geheel aan den officier [moet overlaten. De heer fbakgis 
wil die taak aan den burgerleken ambtenaar biy voortduring zien opdragen. 
Ten betooge hiervan zegt h^: 

Een ambtenaar in Indie, vooral op de bnitenposten , is een persoon, van wiens verantwoor* 
delijkheid, wegens de vele bekwaamheden en kennis die b|) hem verondersteld worden, men 
zich in Nederland moe\jel|ik een denkbeeld kan maken. Terzelfder tgd is by (als hoofd van 
bet Europeesch bestuur) burgemeester en chef der politie, notaris, regtsgeleerde en diplomaat ; 
in oorlogstijd moet hij dilcwerf als chef der inlandsche hulptroepen en dus als militair funge- 
ren — tenqjl eindel^k, en dit is eene hoofdzaak, de kennis van het land en volk, dat h{j be- 
stuurt, hem geheel eigen z\jn. Om tot dit katste te geraken, geeft zijne betrekking hem 
ruimschoots gelegenheid. Bageiyks schier komt hy in aanraking met inlanders, en hg kan dus 
min of meer spoedig op de hopgte van hnn karakter, hunne zeden, gewoonten, neigingen enz. 
komen. Hf| leert inzien, langs welke wegen ze het best tot zfjne bedoelingen z\jn over te halen, 
of dit met strengheid of zachtheid moet geschieden, en wat niet al meer. Nn willen wQ niet 
ontkennen, dat ook onder militairen personen kunnen worden gevonden en ook gevonden worden, 
geheel geschikt om als hoofd^van het burgeriyk bestuur op te treden, doch ze zfjn uitzonde- 
ringen. De militair, behalve dat hy zich uit den aard van zfjoen stand met andere aangele- 
genheden dan met studie van hmd- en volkenkunde te bemoegen heeft, is veelal geneigd om by 
de minste verwikkeling naar het zwaard te tasten. Het verschiet vertoont hem glansryke wa- 
penfeiten, behaalden roem, eervolle vermelding enz., en door de zucht weggesleept om iets uit- 
stekends te verrigten en z\|n' naam beroemd te maken, vergeet hfj zoo ligt dat oorlog een nood- 
sakdyk kwaad is, en alleen te baat moet worden genomen,, wanneer alle andere middelen tot 
bereiking van het beoogde doel uitgeput zyn. 

Er behoort eene groote mate van geduld toe), om met den inlander om te gaan. Hij is zacht 
van karakter en laat zich leiden, 'mits men bedaard tot hem spreke, zieh naar zgne denkbeel- 
den plooQe en van hem, natuurkind, geene denkbeelden van Westersche beschaving verdere. 
Naar z\jne langwijUgheid moet men zich schikken, en niet dadelyk aan verraad gaan denken, 
wanneer onderhandelingen zich rekken en het Europeesch geduld op eene harde proef wordt 
gesteld. Bat geduld vindt men zelden b\j den militair, onbekend als hg meestal is met de ze- 
den en gebruiken der inlanders. Daarbg telt hg veelal hunne magt te gering, en vergeet, dat 
zoo hun de kenaia der Eoropesehe taktiek ontbreekt, zij de numerieke sterkte ^ en vooral eens 
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joiste kennis van het terrein en zyne natonrigke Terdedigings-middelen voor sich bebben. Ook 
het klimaat , die onyerbiddeiyke Tijand onzer troepen , deert den inlander weinig of niet. Beue 
overwinning op een* Indiscben v^and is in hare gevolgen dikwijls niet veel beter dan eene ne- 
derlaag» want het verlies aan volk, dat het klimaat veel meer dan het lood der tegenpartg om 
kost, kan maar zoo dadelijk niet worden aangevnld|, en wat kan het dien vQand schelen, of er 
een paar honderd man op het slagveld blijven liggen. Zulk een verlies van manschappen is 
voor hem onbeteekenend. 

Wij hebben erkend, dat er in het Indische leger wel ofBcieren te vinden zullen zijn, geschikt 
om aan het hoofd van een borgerlyk bestnnr te staan, en zullen evenmin ontkennen, dat er 
ook ambtenaren geweest zQn, zoo gedarende de verwikkelingen op Samatra*s Westkust als d- 
ders in Indië, die door onkunde of onverstand voor hunne betrekking ongeschikt bleken, doch 
wij hebhen hier alleen met het stelsel te doen. Later zullen wij gelegenheid hebben om de«- 
zelfs goede zQde te leeren kennen, doch kunnen hier, tot staving van ons gevoelen, voorloopng 
wijzen op de uitkomsten van het bestuur van den generaal de stuers ter Westkust van Sn- 
matra. Deze was militair, doch begreep te regt, bij het aanvaarden zijner gewigtige betrekking, 
dat hij minder officier, dan hoofd van het burgerlgk bestuur zijn moest. £n welke waren de 
gevolgen van dit b^ripP Men vergelijke den toestand der Westkust, b{j het nederleggen van 
zijn beheer, met dien waarin dat land spoedig geraakte, toen de militaire geest weder de bo- 
venhand had. 

Wfj hebben zoo even aangemerkt, dat de oorlog, eenmaal begonnen z\jnde, de leiding der 
krijgoperatiën geheel aan den kommandant der troepen was overgelaten, zonder bemoeijenis van 
hetbuTgerlyk bestuur, doch moeten nog doen opmerken, welke belangrijke diensten dat bestuur, 
zelfs op het veld, soms te bewijzen heeft: diensten, waartoe de militair zelden de noodige er- 
varing bezit, omdat daarbjj vooral te pas komt de meest mogelijke kennis van het volk, waar- 
onder men zich bevindt. Wij bedoelen het aanvoeren der inlandsche hulptroepen. De alge» 
meene regelen der oorlogskunst, zooals die in Europa bestaan en toegepast worden, komen in 
onze Indische bezittingen minder te pas, waar moeüelijkheden van terrein en klimaat nog ver- 
meerderd worden door een' talrijken vijand en van onze zgde door een zeer gering aantal troe- 
pen. Van daar dan ook, dat er in Indië geene militaire operatie plaats grijpt, zonder gewapende 
medewerking der ons onderworpen inhindsche bevolking, soms vier maal grooter dan het cgfer 
der geregelde troepen. De ambtenaren bij het bestuur zijn door hunne kennis van taal en ze- 
den de natuuriyke aanvoerders dezer hulpbenden, moeten gevolge'ijk steeds deel nemen aan de 
oorlogs-operatién en bij die gelegenheid gevaren en vermocijcnissen met de militairen deeleo. 
Hunne ervaring en geschiktheid voor het beheer over de inlandsche bevolking kan daardoor 
slechts vermeerderen, en daarenboven voor de dienst in den zoo eigenaardigcn oorlog in Indiê 
eenige kennis opdoende, kan men den aldus geoefenden ambtenaar in sommige gevallen besehou- 
wen, als een meer bevoegd beoordeelaar van den gang der zaken in Indië, dan den officier van 
het leger, by wien, zoo als wfj reeds aanmerkten, kennis van land en volk in den regel nicft 
wordt aangetroffen. Wij 'hebben den oorlog op Celebes, Java, Palembaug, de Westkust van 
Sumatra b^gewoond , zijn ooggetuige geweest van de vele moeijeiykheden aan het krijgvoeren in 
Indië verbonden, en hebben de overtuiging erlangd, dat, hoe ongerijmd dit ook in Enropa 
moge klinken, de ambtenaar bij een' oorlog in Indië een onmisbaar persoon is, om de inland- 
sche hulptroepen aan te voeren, de achterhoede en vleugels der militaire magt te dekken, en 
voor voeding en huisvesting der troepen te zorgen, waarbij door kennis van taal en zeden zgn 
persoonlijke invloed zeer te stade komt. De geschiedenis van den oorlog op Java (1825 — 1830} 
wijst san, hoe dikwerf de residenten zich aan het hoofd der gewapende inlandsche troepen in 
beweging moesten stellen , om de militaire operaticu te ondersteunen, en gevaren noch vermoeije- 
nissen hebben ontzien, om aan hunne verpligtiagcn te beantwoorden. Dat dit ook elders en 
meermalen geschied is, zullen wij in ons werk aantoonen, en des noods door aanhalingen uit de 
Jacoiche Courant kunnen bewijzen. 

Een derde punt van de Inleiding strekt ten betooge, dat de rol van 
het bargeriyk bestaur op Sumatra veel belangrijker is geweest , dan de 
beer LA.5fGB dit opgeeft. Wij kannen niet aannemen, dat hierby van 4© 
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Bijde van den militairdn schr^ver eenig het minst opzet heeft bestaan, want 
bet Indische leger heeft zich in de oorlogen tegen de Padries te veel roem 
verworven, dan dat men nog iets op het aandeel van anderen zou willen 
afdingen. De heer fbakois valt echter, in z^ne ontwikkeling van de ge- 
beurtenissen ter Westkust van Sumatra, eenige leemten aan, en maakt 
eenige stukken en bijzonderheden bekend, die voor de geschiedenis niet van 
belang ontbloot zgn en ook het bewiys leveren, dat menig borgerlyk amb- 
tenaar zich verdienstelijk heeft gemaakt b\j Nederland en Indië, Ook in 
dat opzigt is die Inleiding voorzeker een belangrijk stuk. 

De eerste brief, die nu volgt, bevat eenige b\jzonderheden omtrent de 
jeugd van den schri^'ver, en loopt tot aan de schipbreuk op het Klapper- 
eiland, waarna h^ in burgerl^'ke dienst op Java overging. De tweede brief 
bevat z\jne verrigtingen van 1816 — 1824, waarin menige geschiedkundige 
en statistieke bijzonderheid voorkomt en waaronder vooral opmerkelijk is 
z^n verbluf in Palembang in 1819 , en z^ne reis naar Makassar in 1824. 
In 1819 werd hem ook een onderzoek naar den toestand van de Lampongs 
opgedragen, waar een onrustige geest heerschte. H\j kwam daardoor meer 
bijzonder in aanraking met dit deel van Sumatra, en dit stelde hem 
in staat daarover in het Tijdschrift voor Nederlandsch IndiB^ 14M Jaar- 
gang, 4de en ö^e aflevering, eene beschrjjving te geven van dat gedeelte 
van onze bezittingen. Dit stuk is een handschrift van den toenmaligen as- 
sistent-resident van Bantam in kommissie in de Lampong's , den heer j. a. 
i>u BOis, eenigzins aangevuld door den heer fbakcis en thans, met geringe 
wijziging, in dit werk overgenomen. B^ de weinige bekendheid van dat 
gededte van onze bezittingen, ontmoeten wij dien ouden kennis met genoegen. 

Tot de stelling, die de heer fbancis met zooveel talent verdedigt, dat 
men de leiding van oorlogsaangelegenheden b{j voortduring aan den burger- 
iyken ambtenaar moet opdragen, is h\j ongetwijfeld gebragt door 't geen 
hij zelf heefl ondervonden en bijgewoond. Vooral was het jaar 1819 in 
dat opzigt voor hem hoogst belangrijk. Men weet, dat wjj toen in oorlog 
waren met Palembang. In de Lampong's zynde, werd hij door den Ne- 
derlandschen gezaghebber aldaar, den heer dü bois, aan het hoofd van 50 
Boeginezen gesteld, welk getal later tot 100 aangroeide. Met deze geringe 
magt moest h$ zich naar de, op geruimen afstand gelegen, Palembangsche 
kampong Minanga begeven, om van daar de ri?ier Kemmering op te varen, 
tot Koerangan-Njawa, eene Palembangsche sterkte, drie dagreizen ver de 
xivier op van Minanga gelegen. 

Een detachement troepen, ongeveer 800 man sterk, onder kapitein van 
fiüLSTEiar, rukte ter zelider t^d van de Lampong*s in eene regte l\jn naar 
Koerangan-Njawa op, ten einde de versterking te bemagtigen, en de heer 
Dcr BOis veronderstelde, dat z^, b\j de komst van den heer fbanois, in de 
magt der onzen zou z\}n. Het voorname doel van den togt van den laat- 
sten was om aan den v\jand afleiding te geven, ten einde daardoor de 
expeditie van kapitein van hulsteik gemakkelijker te maken. 

De heer fbakcis begaf zich op weg. Al aanstonds kostte het veel moeite. 
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om Minanga te bereiken. Men had door een diep moeras te waden, en de 
wapenen en ammnnitie op bet boofd te dragen. Tot das verre scbeen het 
bestaan van dat moeras onbekend te z^n geweest. 

Te Minanga vond de beer fbanCis alles rustig; de inwoners beloofden 
bem onzedig te znllen blijven, en zoo besloot hy met zijne Boeginezen de 
rivier Kemmering naar Koerangan-Njawa op te varen, ten einde op die 
w\jze zich met bet detachement van kaptein tak hülsteik in aanraking 
te stellen, en onderweg den vijand zoo veel afbrenk als mogel^k te doen. 
H^ bedreigde de ingezetenen van Minanga, dat, als zij zich niet onzijdig 
hielden, hunne kampong bij zijne terugkomst verbrand zou worden. 

Met tien praauwen, die hij gehuurd had, voer hij nu de rivier op. Die 
togt was niet zonder gevaar. Niet alleen bevond h\j zich met eene geringe 
magt op vijandelijk grondgebied, maar ook een terugtogt was b\jna (mmo- 
gelijk. Nog slechts weinige uren had men Minanga achter den rug, of h^j 
zag plotseling met snelle vaart eenige v^andige pantjallang's (plat geboomde 
praauwen), allen wel gewapend en sterk bemand, de rivier afeakken en 
hein met eene ontmoeting bedreigen. Maar gelukkig had h\j met eenen 
vlugtenden vijand te doen. De vijand had, namelijk, den aanval onzer 
troepen, onder kapitein vak hulsteik, op Koerangan-Njawa niet durven 
afwachten, maar had op de pantjallang*s de vlugt genomen. 

Ondertusschen was die vlugtende v^and toch voor de kleine bende van 
den heer fbakcis een geduchte overmagt; immers h\j moest hem op zijne 
praauwtjes afwachten en waarschiJDl\jk een zeer ongelQken str^d beginnen. 
Daarom rangschikte h\j zijne kleine vaartuigjes op de rivier -^ maar 't 
kwam gelukkig tot geen ernstig gevecht. De vijand lette niet op de ge* 
ringe magt, die hem tegenstond, en scheen slechts begeerig, om zijn vlugt 
te vervolgen. Hi^ brak door de linie van den heer frakcis, onder een 
hevig wederzijdsch vuur uit lila's, geweren en donderbussen , doch niet 
zonder verlies van twee pantjallang*s , die door de dappere Boeginezen, op 
het oogenblik der doorbreking, aan boord geklampt en vermeesterd werden. 
Onmiddelijk maakte de heer frakois van die vaartuigen gebruik, bragt 
zgne gansche magt daarop over, en vervolgde den ook nu voor hem vlug- 
tenden vijand. Onophoudelijk vuurden de Boeginezen op hem met goed 
gevolg; doch na een half uur was men genoodzaakt, de vervolging te sta- 
ken, omdat de bewoners der aan de rivier gelegen kampong's zich in groot 
getal op de oevers begonnen te vertoonen en zij geeuszins te vertrouwen waxBn. 

Later vernam men, dat de aanvoerder van den v^and, toehakooko 
LAKAKG, bij deze gelegenheid drie wonden had bekomen, en dat twee i^ner 
vrouwen , op het vaartuig waarop h\} zich bevond , gedood waren. Aan on» 
z\)de had men geen verlies. Wel had het schieten dier v^anden verscheiden 
Boeginezen getroffen, maar de wonden waren van geen belang, 't geen aan 
de slechte hoedanigheid van het Falembangsche kruid werd toegeschreven. 

Op den morgen na deze ontmoeting, vervolgde de heer FRAKdé z^Jn^ 
togt naar Koerangan-Njawa, met de beide op den v\)and veroverde pan- 
tjallang's en drie dergel^'ke van de bevolking geleende vaartuigen. Devroe- 
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ger gehuurde tien praèuwen zoad h\j terug. Te Kotta-Negara, halverwege 
tusschen Minanga en Koerangan-Njawa , werd hij , door eene vijandel^ke 
versterking, met 3 ijzeren drieponders bezet, in z\jne verdere opvaart be- 
lemmerd. Daar een veilige terugtogt onmogeliyk was, besloot hij de sterkte 
▼oorby te varen ; dooh naauwelgks was hy ze genaderd , of hij werd door 
een hagelbui yan kogels begroet, die hy echter eveneens beantwoordde. 
Hierop liet hij eenige manschappen landen ten einde te trachten de verster- 
king te overmeesteren. En ziet — dat gelnkte; de v^and koos de vlugt, 
na de drie stukken gekchut in de rivier te hebben geworpen. 

Het sloopen en vernielen dezer sterkte hield eenigen t^d op. Ook de 
stukken werden uit hèt water opgevischt en medegenomen. Toen zette 
men den togt naar Kderangan-Njawa weder voort, waar men weldra ge- 
lukkig aankwam en de sterkte in handen vond van kapitein van hulsteik 
die door den heer du bois, den gezaghebber der LampoDg*s, vergezeld 
was geworden. Maar nu waren de krijgsmansdiensten, die men van den 
civielen ambtenaar frANCIS eischte, nog niet afgeloopen. De heer du bois 
en VAH HULSTEiN berdamden een groot plan, om met de geheele magt, 
die onder hunne bevelen stond, de rivier af te zakken, ten einde de hoofd- 
stad Falembang te beteiken en van achteren aan te vallen, en zoo doende 
de expeditie, die voor de stad lag, in hare operatiën te gemoet te komen. 
Op nieuw werd de heer frakcis aan het hoofd gesteld der Boeginezen, 
waaronder verscheiden nachoda*s of eigenaars van praauwen waren en die 
dus tot het gegoede deel dier natie behoorden. De militaire magt onder 
kajntein vak bulsteiK bestond steeds uit 800 man, zoo dat de geheele 
expeditie 400 man sterk was. De eersten, ouder aanvoering van den ka- 
pitein en vergezeld van den heer du bois, namen den marsch langs den 
regteroever van de Kemmering. De heer fbakCis daarentegen zakte met 
sjjne 100 Boeginezen de rivier af op vlotten, die onder z\jn opzigt uit 
aan elkander verbonden praauwen waren zamengesteld ! Z\jne reis ging niet 
seer vlug, zoodat hij b\} Nikan, in het gezigt eener vijandelijke sterkte, 
«an den linkeroever der rivier, het detachement daar vond. Het plan voor 
den aanval dier versterking was reeds gemaakt en werd hem door den 
heer du bois medegedeeld. Zijne hoofdtaak daarbQ zou bestaan in het 
overzetten der troepen op de vlotten naar den linkeroever, en in het dek- 
ken hunner ontscheping. 

HQ volgde den hem gegeven last, en zakte tot dat einde de rivier ver- 
der af, tot digt bij de versterking. Maar op het punt gekomen, waar h\j 
werkzaam moest z^ n , ontving hij de voor hem onbegrijpelijke order van da- 
delijk terug te keeren, dewijl de troepen ook reeds teruggetrokken waren. 
Z^ne positie werd nu zeer hagchelijk ; gemakkelijk was het geweest > 
met zijne vereenigde praauwen de rivier af te zakken , doch daarmede 
tegen den stroom op te varen, was hoogst moeyeljgk. Daarbij lagen voor 
hem 14 gewapende vaartuigen van den v^and, die h\j reeds digt genaderd 
was. Deze maakten echter geene beweging tegen hem, en 't gelukte hem, 
zich , zonder eenig letsel , met de teruggetrokken troepen te vereenigen , 
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die op een afstand van ongeveer twee palen van de vijande^ke verslerking 
halt maakten. De heer FBANGid laat zich niet verder uit over de redenen 
dezer onverwachte retraite. 

Men nam verder den terugtogt aan. De vaartuigen werden nu bestemd 
om de helft der troepen met den heer du bois te vervoeren ^ terwijl de 
kapitein vax hülst£i:{ met het andere gedeelte en met nagenoeg al de 
Boeginezen den terugmarsch over land zou aannemen. De achterhoede 
werd aan de praauw van den heer fbangis, gewapend met een lila en be- 
mand met 20 Boeginezen, opgedragen. De noodzakelijkheid, om eenige 
ververschingen voor z^'ne manschappen te zoeken, hield hem- eenigen tijd 
bij eene ladang (plantage) op, en scheidde hem op groeten afstand van de 
hoofdmagt der vaartuigen, waarop de troepen ingescheept waren. De v^- 
and, dien men den vorigen morgen gezien had, viel nu onverwachts met 
negen praauwen op den heer fbahcis aan. Zijne manschappen bevonden 
zich aan wal en hadden zich tot het opsporen van levensmiddelen ver- 
spreid. Spoedig echter vereenigdea z^ zich , op den eersten alarmtrom , 
die van de tauwa-tauwa (een soort van koperen bekken) klonk, en nu 
trachtte men de vijandemke overmagt door kracht van riemen te ontkomen. 

Die magt vervolgde den heer fbakgis en de z\inen, onder een hevig 
geweer- en lila-vuur. In *t eerst berokkende dat geen leed , doch na een 
half uur , begonnen hunne vervolgers op hen te winnen , zoodat de kogels 
ben eindelijk bereikten. De vlagt werd dus doelloos , en dewijl geen hulp 
kwam opdagen, besloot de heer fraxcis zijn leven en dat zijner manschap- 
pen niet nutteloos op te offeren en daarom den vigand het hoofd te bieden. 

Eene kleine plantage , Oemboel Bedjaja , aan den linkeroever der rivier « 
bood daartoe een schoone gelegenheid. Twee mannen werden in de praauw 
gelaten , om de lila te bedienen ; de overigen , aangevoerd door den heer 
FBANCis , verspreidden zich langs den oever en onderhielden een zoo hevi^ 
geweervuur op den vijand , dat hij genoodzaakt was , aan den tegenover- 
liggenden oever, eene vaste stelling in te nemen. 

Het toeval wilde, dat de beste en voornaamste schatters der Bo^inezen 
zich op dat oogenblik bij den heer fbakcis bevonden. De uitwerking 
hunner buksen was uitstekend. Vele welgekleede vijanden zag men val- 
len, 't geen verslagenheid onder hen te weeg bragt. Daarvan trok men 
onmiddelijk part\j ; v^'f mannen werden in |een kleine sampang naar den 
overkant afgezonden , om hen daar aan te tasten. Daarop waren z\j niet 
verdacht , en die kleine afleiding had ten gevolge , dat ztj dadel\jk terug 
trokken en zich door de vlugt zochten te redden. 

Een handvol menschen, slechts 20 man, versloeg op dien dag 30O 
Falembangers. 

Ziedaar eene episode, die w\j belangrijk genoeg hebben geacht, ze onzen 
lezers onder de oogen te brengen. Ze verdient aan de vergetelheid ont- 
rukt te worden. 

Het tweede deel begint met eenen brief over de verrigtingen van den heer 
TOBiAS op Makassar , waaraan de heer fbaxcis was toegevoegd ; de toeu-« 



201 

toalige kommissaris moest de zaken van bet Bonische bondgenootschap re- 
gelen , waarmede de beer van deb capbllek zich later zelf bezig bield. 
De tweede brief bevat bet verslag van de mislukte expeditie tegen Soepa, 
en nitw^'dingen over de oorzaken dier verwikkelingen. Met een woord 
wordt na aangestipt betgeen de beer fbancu, als buitengewoon assistent- 
resident van Padang, in 1825 beefl verrigt, waarna bij wegens ziekte 
naar Java terugkeerde en in bet Bantamscbe werd geplaatst; wig beb- 
ben van zyne lotgevallen aldaar reeds melding gemaakt. Toen by zieb 
van den blaam bad gezuiverd , die op^ bem nedergekomen was , werd b\| 
na zelf met eene baitengewone volmagt naar de Lampong*s gezonden. Zijne 
taak bestond in bet dempen van de daar al weder ontstane onlusten, en 
dat was belangrijk genoeg in een oogenblik, toen bet Gouvernement al 
adjne str^dkracbten op Java noodig bad. 

Na eene spoedige volbrenging daarvan, werd bQ benoemd tot assistent- 
resident van Bengkoelen ; de zesde brief bescbr^ft zijne verrigtingen aldaar. 
Tosscben de twee laatste ^brieven ontmoeten w\j alweder een' ouden ken- 
nis, namelijk eene besebrij ving van Bengkoelen, overgenomen uit bet Ic 
deel van den 4^^ jaargang van bet Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê , 
welk stuk in 1833 werd gesebreven, toen de beer fbaxcis de betrekking 
van adjunct-kommies voor de bnitenbezittingen bekleedde. 

Nu volgt in den zevenden brief (bl. 113 — 152) een gewigtig tydperk in 
de loopbaan van den beer fbancis. Hij werd tot kommissaris van Timor 
benoemd, en boe belangr\jk de bem opgedragene taak was, kan men in 
de resolutie van 4 Jun\j 1831, no. 3 vinden. 

Daarom werd mij Toorgesclireven, — zegt de heer F., — om bfjf aankomst te Timor-Koepang 
een onderzoek te doen naar den staat der administratie en van het financieel beheer, met last 
om dat onderzoek bijzonder te bepalen: tot sommige handelingen van den resident van Timor, 
welke 6f ongeoorloofd öf strydig met de bepaalde verordening konden geacht worden; tot den 
sitaat van 'slands kas, in vergelyking met de verantwoordingen; tot de aangelegenheden van den 
havenstand in die bezitting en tot die van het middel der in- en uitgaande regten en alle andere 
takken van 'alands inkomsten, waaronder voornamelijk de verpachtingen; terwijl in het algemeen 
mi} werd opgelegd, om alles wat ten voordeele van het 6oa?ernement en den handel van daar 
te benattigen was, op te sporen en na te gaan, met vrijlating om, indien zulks in het belang 
der dienst dringend gevorderd werd, bestaande bepalingen of instellingen te veranderen of door 
«idere te doen vervangen, mits niet strijdig met^de b^inselen, aangenomen by het r^lement 
op het beleid der Indische regering. Ook stond het mQ vrQ, des noodig achtende, het plaatselijk 
bestanr op m\j te nemen en het doen van reizen over land en over zee, ter bevordering der 
^"iialangen aan deze kommissie verbonden. 

Met uitzondering van een aitstapje][naar Madara, dat aardig is bescbre- 
▼en, is de reis van den beer fbancis naar Timor te vinden in de 1^ af- 
levering , 14den jaargang van bet Tijdachrift voor Nederlandsch Indiê ^ ter- 
wijl de bescbr^jving van Timor zelf daar ook gevonden wordt , ofscboon de 
scbr^'ver die in z\jn boek eenigzins aanvult. 

De acbtste brief, de laatste van dit deel , deelt ons de benoeming van 
den beer fbakcis mede tot Kommissaris voor de westkust van Borneo in 
1832. Hij bevat eene bijdrage tot de gescbiedenis van dit eiland , en is 
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daarom vooral lezensvraard, dew\)l h\j op persoonlijke ondervinding siennt. 
Greheel in str^d met de zienswijze van hoogst kandige mannen» zegt de 
heer fbakcis, #dat de destyds door hem ingevoerde regeling aan de ver- 
wachting heeft voldaan.'* Hetgeen de schr^ver daaromtrent mededeelt , hlgft 
belangrijk, ook nadat men den nitvoerigen en uitstekenden arbeid van den 
hoogleeraar veth daarover heedb geraadpleegd, vooral omdat het hier geldt 
een tijdperk voor het beheer van dat eiland , dat te regt # de periode van 
verwaarloozing*' is genoemd. Het onderzoek naar de misslagen van ons 
Indisch bestuur kan tot leering strekken. 

Na z^ne verrigtingen op Borneo, wilde het GrOüvemement den heer 
FBANCis tot resident van Timor benoemen, maar h^ verzocht een verlof 
naar Nederland, ten einde daaraan te ontgaan, daar hQ gewigtiger werk- 
kring wenschte. De Groavemenr-Generaal van dek bosgh wilde destgds 
het beheer van al de bnitenbezittingen op een beteren voet regelen, en bet 
toezigt daarover opdiagen aan een kommissaris-inspektenr en z^n adjnnkt, 
welke laatste betrekking nu aan den heer nsAVds werd g^ven. Als zoo- 
danig keerde h\j spoedig naar Bomeo*s Westkust terug , om later met den 
heer tak dek bosch naar Sumatra te vertrekken* Met Mei 1833 besluit 
de schrijver z\jne loopbaan in het tweede deel. 

Wanneer wiy ons oordeel over de twee deelen van het werk , die thans 
voor ons liggen, moeten uitbrengen, dan kan het niet anders dan gunstig 
z\jn. Waar de heer fbakgis zijne persoonlijke herinneringen nederschrjjft , 
z^n zy veelal belangrijk of strekken z\j tot aanvulling van tot dusverre, 
naar zyne zienswijze, min juiste of onvolledige voorstelling van zaken. 
Waar w\j oude kennissen ontmoeten , min of meer aangevuld , hebben wü 
ze met genoegen begroet, omdat de nieuwe vorm, waarin zij gegoten wer- 
den , tot de herlezing zal aansporen. De heer f. is hier en daar aangenaam 
en zelfs dichterlijk verhaler, ofschoon de st\jl somt\jds iets te wenschen 
over laat. De afwisselende lektnur is bocyend en mogt de schryver voort- 
gaan om op dezelfde wijze de volgende jaren van z\jn leven te behandelen, 
waarin hem steeds aanzienlyker betrekkingen werden opgedragen , dan belooft 
het vervolg nog veel meer dan het voorgaande. W\j voor ons zien vooral 
de latere jaren met nog meer belangstelling te gemoet. Wy hopen , dat 
zy ook tevens het bewijs zullen leveren van eenen beteren geest bij de re- 
gering, door de meerdere vrijheid, waarmede de heer fbakcis en alle an- 
dere Gouvernementsdienaren over de hun ten dienste staande bronnen van 
kennis zullen kunnen beschikken. Daardoor zal het uitgeven van zoodanige 
werken als waarvan w\j thans een eersteling voor ons hebben, een stap 
verder z\)n, om licht te verspreiden over die onschatbare bezittingen, die 
voor nog zoovelen in een betrekkel^k half duister liggen, ondanks het- 
geen in de laatste jaren is geschreven. 

Daarom hadden w\j ook gewenscht dat de pr\js van het werk van den 
heer f. iets lager ware gesteld, opdat het meer algemeen in de handen 
der belangstellenden had kunnen komen. 

Men is in Nederland volstrekt niet op de hoogte van 't geen in Indië 
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op weienschappel^k gebied, voorvalt. Men heeft hier over *t algemeen nog 
geen begrip van het leven en de beweging, die sedert de laatste jaren 
daar hebben plaats gegregen. Voor een deel is dit ongetwijfeld toe te 
schreven aan de onverschilligheid, die zich niet bekommert om »de Oost", 
zoo lang #de Oost'* maar jaarlijks z\jne millioenen afwerpt. Maar velen 
z^n er toch ook hier te lande , wier hart warm voor Indië en de Indiërs 
klopt , maar wie de gelegenheid ontbreekt , om zich zoodanig met die lan- 
den en volken bekend te maken, dat zjj een zelfstandig oordeel kannen 
oitspreken. Daarom is het wenschel\jk, dat die gelegenheid zoo veel mo- 
gel^k bevorderd wordt. De verspreiding van de prodokten der Indische 
pers, vooral van geschriften gelgk dat van den heer fbaxcis, zal daartoe 
een voornaam middel z\jn. 

(Ingezonden.) 






Varia. 

i^ij ontvangen den volgenden brief, waaraan w^ gaarne in ons Tijd- 
Bchrifl eene plaats inruimen. Alleen znllen wijj de vrijheid nemen er eene 
enkele opmerking bij te maken. - 

/f Daar de kwestie steeds hangende is , hoedanig met de expirerende sai^ 
ker-kontrakten op Java zal gehandeld worden, deelen eenige belangheibben- 
den hieronder hunne meening mede. 

ir Het Gouvernement zou niet beter kunnen doen, dan die kontrakten te 
verlengen , voor een tijdvak van tien achtereenvolgende jaren , doch t^en 
eene vermindering in pr\js van /3 per pikol, namelyk met dien verstande, 
dat voor het standmonster no. 16 voortaan ƒ5, en voor het standmonster 
no. IS f 7 zal betaald worden; terwijl '/< vr\je beschikking aan de kon- 
traktanten wordt overgelaten. 

/rOok zou in aanmerking kunnen komen het stelsel, dat de suiker-kon- 
trakten werden verlengd tegen /'2 de pikol minder in pr^js dan thans en 
Vs vrije beschikking aan den fabrikant, terw\jl tevens het planüoon met 
fl werd verhoogd, in *t belang der Javanen. 

i^De zaak op een van deze beide manieren te regelen, zou verre de voor- 
keur verdienen, boven het denkbeeld, om de kontrakten publiek uit te be- 
steden, dewijl in het laatste geval de Chinezen, Arabieren of andere on- 
geschikte Europeanen moe^'elijk geweerd kunnen worden. 

» Mogten sommige kontraktanten ongenegen z\jn , die vermindering van 
prijs aan te nemen, dan zouden die kontrakten publiek uitbesteed kunnen 
worden; doch wij gelooven niet, dat er één. eenige zou zijn, die deze pr^s- 
vermindering niet gretig zou aannemen. Immers wij weten zeker, dat zg, 
tegen f 3 minder per pikol en Vt vr^e beschikking , nog een zeer aanzienlijke 
winst zullen hebben. Daarenboven z|jn de ondernemingen van de expire- 
rende suiker-kontrakten reeds jaren lang vrg van alle schulden en lasten. 

irBg een nieuw uit te geven suiker-kontrakt zoude deze pr\js te laag 
z\jn, daar de onderneming eerst vrij gewerkt moet worden." 

De opmerking , die w\i op deze raadgevingen hebben mede te deelen , is 
deze. De tegenwoordige Minister van Koloniën, de heer boohussbk, ia 
een voorstander van het stelsel van uitbesteding der suiker-kontrakten. H$ 
meent echter, dat voor een korten t^d nog eene verlenging der expirerende 
kontrakten moet verleend worden, ten einde dan in de voorwaarden zulke 
bepalingen op te nemen, dat daardoor later het stelsel van uitbesteding ge- 
makkelyker in toepassing kan worden gebragt. De geëerde inzender van 
den zoo even medegedeelden brief meent, dat dit stelsel verderfelijk is, vooral 
dew\jl men de konkurrentie van Chinezen en Arabieren niet zal kunnen 
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weren.' Om al deze redenen^ en ten einde al deze verschillende bezwaren 
aan een degel^ken toets en r^p beraad te onderwerpen, is het volstrekt 
noodzakel^k, dat het gewigtig onderwerp door de wetgevende magt in Ne- 
derland worde geregeld. 



In onze aflevering van Junij 1.1. bladz. 885, plaatsten wij eene opmer- 
king van Een bestendigen lezer over de zontkwestie op Java van Dr. w. 
BOSCH. Thans ontvangen wi[j van dienzelfden schrijver den volgenden brief. 

i» Aangemoedigd door de welwillende opname m^'ner vorige letteren, in 
het laatste Jnny-nommer van Uw T^'dschrift, neem ik de vr^'hcid, U de 
plaatsing ook van dezen brief te verzoeken. 

ir In de Bijdrage tot de kennis van de rijst^hdtuur op het eiland Java^ door 
H. A. STEUK PARVÉ, Opgenomen in de Bijdragen voor taal', land- en voU 
henhmdê van Nederlandsch Indië , uitgegeven door het Koninklijk instituut 
Nieuwe volgreeks, eerste deel, no. 3 en 4, lees ik het volgende: /rAls 
i^een plegtige wijding, om 's Hemels zegen voor het gewas te winnen, moe- 
AT ten de landbouwers zich van elk gebruik van zout in de spijzen, gednren- 
irde veertig dagen, onthouden, welke gewoonte /ringasrêp" wordt geheeten.", 

ir Wanneer men nagaat, dat er, volgens de Regerings- verslagen , op Java 
en Madura, met uitzondering van Batavia, Buitenzorg, Soerakarta en 
Djokjokarta , ongeveer zes millioen menschen aan de r\jstkultuur werkzaam 
Z]jn, en dat dus op eene bevolking van 9 millioen, 6 millioen gedurende 
nagenoeg een negende gedeelte van het jaar geen zout gebruiken, dan zal 
men moeten toegeven, dat deze omstandigheid in aanmerking dient ge- 
nomen te worden, b\j eene vergelijking van het zoutverbruik op Java met 
dat in andere landen. Zou men ook niet mogen aannemen, dat hij, die 
gedurende veertig dagen zout ontberen kan, allengs zóó gewoon raakt aan 
de onthouding daarvan, dat hij minder behoefte aan zout heeft? 

ir Wel is waar, lost dit niet op de door Dr. bosgh aangewezen vermin- 
dering van zout-verbruik op Java, maar hieruit ziet men toch, dat, wan- 
neer de Javaan zoo veel minder verbruikt, dan voor een mensch wordt 
noodig geacht, dit niet alleen aan armoede is toe te schrijven, zoo als Dr. 
BOSCH stelde op blz. 889 van z\jn artikel (Tijdschrift voor Nederlandsch 
Indxê, Jun\j 1857). 

ir Daarenboven moet men nog in aanmerking nemen, dat, volgens de Re- 
gerings-verslagen , het aantal huisgezinnen b$ de rijst-kultuur op Java (met 
uitzondering der bovengenoemde gewesten) werkzaam , van 1852 tot 1855 
is toegenomen met 140,000 huisgezinnen , of ongeveer 700,000 zielen , ter- 
wyl de bevolking in diezelfde gewesten slechts met ruim 500,000 zielen 
aangroeide. Het aantal der zich van zout onthoudenden is dus in sterker 
verhouding vermeerderd, dan de bevolking.'* 

W5 herhalen ook thans, wat wij vroeger b\j de opmerkingen van den 



206 

geachten inzender zeiden : « Gaarne laten wg aan den heer Dr. bosch de 
waardering dezer regelen o?er; dat is b\j hem in goede handen.** 

Maar wij kunnen ons toch niet onthouden te w^zen op het zonderlinge 
der argumentatie, ^dat hij die gedurende veertig dagen zout ontberen kan, 
allengs zóó gewoon raakt aan de onthouding daarvan, dat l^j minder be- 
hoefte aan zout heeft.*' 

Vraag dat eens aan allen, die door de voorschriften hunner kerk genoopt 
worden , zich gedurende eenigen tijd van vleesch of andere sp^zen te ont- 
houden. Yraag hun eens , of zQ daaraan niet langzamerhand zoodanig ge- 
woon raken, dat zij minder behoeften hebben aan die spijzen? 

De geachte inzender duide het ons niet ten kwade, maar wy dachten 
daarbij aan een oud sprookje. Er was een man, die z\jn paard langzamer- 
hand wilde leeren, zich van voedsel te onthouden; h\j meende, dat hem 
dit goedkooper zou uitkomen. Het paard hield het vijf, zes, zeven dagen 
uit, maar den achtsten stierf het. #Hoe jammer!*' riep de man, 'het 
arme beest had het vasten nu b\jna geleerd; dat het nu juist moest sterven!*' 



De Gouvemeur-Greneraal van Nederlandsch Indië heeft, in naam des 
Eonings, de volgende publikatie uitgevaardigd. 

Bat hij, willende gevolg geven aan de, door bet opperbestaar verleende, magtiging tot bet 
geven eener authentieke uitlegging van eenige bepalingen van het reglement op de drokwerken 
in Nederlandsch Indië {StaaUblad 1856 n^ 74) ; 

Lettende op de artikelen 20, 29, 81, 83 en 110 ran het reglement op bet beleid der rege- 
gering van Nederlandsch Indië; 

Heeft goedgevonden en verstaan: 

Te Verklaren: 

dat de bepalingen van de art. 12 — ^20 van bet r^lement op de dmkwerken in Noderlandseb 
Indië {StaaUbad 1856, N°. 74), alleen toepasselQk B\jn op werken in Nederlandsch Indië gp- 
dmkt, behoadens de uitzonderingen, vermeld in de artikelen 13 en 15. 

dat de baiten Nederlandsch Indië, hetzij in Nederland, hetz\j in den vreemde gedrakte ea 
aldaar nitgegevene werken, alleen door het reglement op de drukwerken kannen worden getrof- 
fen, wanneer zij iets inhouden, hetwelk als strijdig met de rast en openbare orde in Neder- 
landsch Indië, bij de artikelen 21, 22, 23, 24, 25, 26 en 28 is strafbaar gesteld; en 

dat tot het plegen in eenig drukwerk van de by diejartikelen vermelde misdreven , het kwaad 
of boosaardig opzet vereischt wordt. 

De dagbladen in Nederland hebben deze iir authentieke interpretatie'*, in 
verband met het overige en den geheelen geest van het Reglement op de 
drukwerken, reeds aan eene kritiek onderworpen • 

Ons komt deze publikatie thans niet zoo gewigtig voor, dat wij haar 
opzettel^k behoeven te beoordeelen. Klaarblijkelyk (althans wij houden dit 
voor zeker) is deze publikatie nog een gevolg van de aan schry vingen en be- 
velen aan den Gouverneur Generaal van den vorigen Minister van Koloniën. 
Zij is geheel, in zijnen geest, ja gedeeltelijk zelfs in de bewoordingen, door 
hem, b\j gelegenheid der behandeling van het Drukpers-reglement in de 
Tweede Kamer, gebezigd. Ware de heer mijer Minister gebleven, dan zou 
de herziening, waaraan hy, volgens het verlangen der Kamer, het Regie-, 
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ment moest onderwerpen, waar3cli\jniyk in deze zoogenaamde #anthentieke 
interpretatie" hebben bestaan. 

Maar Tan den heer boohüssen verwachten w^ geheel iets anders. H\j 
zal ons een nieuw Drukpers-reglement geven , in eenen # gematigd-liberalen" 
geest, in den geest, gel\jk de meerderheid der Tweede Kamer het ver- 
langde. Hij zal getrouw blijven aan z^'n programma, ook wanneer het een 
der kostbaarste regten onzer Indische broeders betreft, dat van z\jne ge- 
dachten en meeningen te openbaren. H\} zal homogeen wezen met zijnen 
ambtgenoot, den heer van bosse, die een der warmste bestrijders van het 
gehate «^ gewrocht der duisternis" is geweest. 

B\j de aanstaande opening van de werkzaamheden der Staten-Greneraal 
verwachten w\| een wetsontwerp, de verordening bevattende, die in art. 
110 van het Begeringsreglement is voorgeschreven, ter vervanging van het 
a%ekearde werk van den heer iojeb* 



Het programma van het nieuwe Ministerie heeft ook b^ onze landge- 
nooten in Indië groote verwachtingen opgewekt. Het feit dat de Minister 
▼an Koloniën de man is, die dat Ministerie heeft gevormd, en dat h\j het 
was, die er den naam van een # gematigd-liberaal Ministerie'* aan gaf, 
moest natuurlek het vooruitzigt openen, dat nu eindemk voldaan zou wor- 
den aan zooveel verlangens en behoeften, als in de laatste jaren zoo drin- 
gend zyn te kennen gegeven. 

Ook nu weder in 1858, even als in 1848, toen eene verandering van 
Ministerie daartoe almede aanleiding gaf, staat den ingezetenen van Indië 
bet radikaal-stelsel in de eerste plaats voor den geest. Talrijk z\jn de brie- 
ven, die w\j daarover in de laatste maanden ontvingen. Ook in de dag- 
bladen van Indië, die sedert January U. zich aan eene vr\)e diskussie over 
algemeene belangen hebbeh toegewijd, wordt dat onderwerp met warmte 
behandeld. Zoo vinden w\j, in een artikel van het Bataviaasch HandelS" 
blad no. 49, over De benoeming van ambtenaren v<H)r de burgerlijke dienst in 
Nederlandach Indië ^ een betoog, hoe van den heer bochussek met r^ 
wordt verwacht: 4rdat ten opzigte van het ambtenaars-stelsel de regering 
in het moederland aan de Indische Maatschappy eindelijk regt zal doen 
wedervaren." 

In dat artikel lezen w^ onder anderen het volgende: 

Verscheidene onzer korrespondenten^hebben^ona oplettend gemAakt op de omstandiglieid , dat 
•edert het optreden yan den heer bochussen als Minister yan Koloniën « over yele gewigtige 
punten Indië aangaande i^ gehandeld, onder anderen» in de zitting van 21 April, maar dat 
niemand, zel& niet de heer van hoëtell, met een enkel woord gewag heeft 'gemaakt van de 
gewigtigste aangdq^heid , Nederlandsch Indië betreffende, van de herziening van het radikaal 
der iBte, 2de en 8de klasse van ambtenaren voor de burgerl^ke dienst in Nederlandsch Indië. 

Wijj kunnen ons geheel verplaatsen in den toestand onzer Indische broe->' 
ders, voor wie het radikaal-stelsel een bron is van groote en gedurige 
kwelling ; daarom begry pen wy volkomen hun ongeduld ; daarom duiden 



208 

w\j hnn volstrekt niet ten kwade, dat zij vooral van ons verlangen, altoos 
en by elke gelegenheid op dat onderwerp terug te komen. 

In de zitting van 21 April 11. was dit echter onnoodig en zon het zel£B 
verkeerd zijn geweest. De heer rocdussek was toen eerst sedert naanwe- 
I\jks eene maand Minister van Koloniën. Hij had das nog geen gelegenheid 
gehad, om aan de zaak iets te doen, en daarbij waren zijne denkbeelden 
over de kwestie bekend. Thans, wanneer de nienwe zitting een aanvang 
neemt, verwachten wij een wetsontwerp,' waarbij zoowel het radikaal- stelsel 
als de opleiding van aanstaande Indische ambtenaren wordt geregeld. Mog- 
ten wij ons in die verwachting bedrogen zien, dan boude men zich over- 
tuigd, dat wij den strijd, dien w\j nu reeds sedert zoo vele jaren voeren, 
niet zullen opgeven. 



Sedert geruimen tijd bevond zich eene kommissie van het Nederlandsche 
Gouvernement bij den sulthan van Djambi, ten einde met dien vorst een 
nieuw kontrakt te sluiten. Zij bestond uit den resident van Palembang, 
den heer couperus, en den heer stobm vak *s qbavbsandb, vroeger sekre- 
taris der residentie Palembang, thans in eene andere betrekking te Batavia 
geplaatst, maar aan wien, wegens zijne kennis en ondervinding in de aan- 
gelegenheden van Snmatra's Westkust, die kommissie werd opgedragen. 

Dezer dagen heeft echter het stoomschip Admiraal van Kinsbergen die 
heeren van daar teruggebragt , omdat de onderwerping mislukt is. De 
kommissie heeft onverrigter zake Djambi moeten verlaten, omdat de snl- 
than niets van een nieuw kontrakt, althans van zulk een kontrakt als het 
Gouvernement met hem verlangde te sluiten, wilde weten. Maar, wat het 
ergste is, naar men beweert, moeten er ongeregeldheden hebben plaats ge- 
had, die moe\iel\jkheden en verwikkelingen ten gevolge kunnen hebben. De 
bevolking moet aan het strand werken hebben opgeworpen en met steenen 
naar ónze zeelieden in de sloepen hebben geworpen. Wel heeft het Djam- 
bische hof daarover den laatsten dag eene |kwasi-apologie gemaakt , en eenige 
isr kaïns** als een geschenk van vriendschap gezonden, maar de vraag is, of 
tegenover de ondergane behandeling, de vijandelijkheden der bevolking, 
het weigeren van 't sluiten van een kontrakt, na maanden lang de kom- 
missie met \idele beloften te hebben opgehouden, hiermede genoegen kan 
genomen worden ? 

Wat zal men doen? Zal men het hij deze mislukte pogingen laten? 
zal men het gebeurde als niet geschied beschouwen ? Men is in Indlë hier- 
omtrent in zeer gespannen verwachting. Men vergeet er niet, welke po- 
gingen van zekere zijde worden aangewend, om de Oostkust van Sumatra 
aan ons gezag en onze suprematie te onttrekken , en men is niet vreemd 
van het denkbeeld, dat ook te Djambi vreemde invloed in het spel is, die 
den sulthan aanhitst om zich tegen het Nederlandsche Grouvemement te 
verzetten. 



iSclietseii eener overlandreis. 



Een halTe dag te Aden. 

DOOB J. F. O. BBUiraHD. 

Twee dagen acbtereen hadden w\j zeer gnnstlgen wind, zoodat onze 
Bengal^ door de vereenigde kracht yan stoom en zeilen, drie honderd mij- 
len in het etmaal liep. Den volgenden dag begon de wind te verflaanwen; 
toen liepen w\j Socotora in het gezigt; Socotora eenmaal, eeuwen voor 
Europa's beschaving en handel, reeds een middenpunt der handelsbetrek- 
kiogen van de toen meest beschaafde volkeren der wereld , van Indiërs , 
Egjptenaren, Pheniciërs; ook nog eeuwen later bloeijende door den handel 
tusschen het Oosten en het Westen, — thans zonder handel, zonder be- 
schaving, zoo eenzaam en verlaten als z\jne stranden en bergen bar en 
doodsch zyn. Het vertoonde zich aan ons , als een uitgestrekte bergrug , 
die in het Noorden met een stellen wand uit zee verrezen, oostelijk in 
een getande kaap eindigde. Men .zegt, dat zijn binnendalen, waar een 
schrale plantengroei kw\jnt, en eenig drinkwater gevonden wordt, nog en- 
kele Arabische huisgezinnen tot bevolking hebben. En dat is dan alleen 
over van al uw vroegere grootheid en luister, eiland 1 eenmaal, boven alle 
andere eüanden der wereld, met den naam van «het gelukkige eiland" ge- 
noemd I Nog meer dan de aanblik van zijn dorre en doodsche natuur , 
stemt de gedachte aan zoo treffende wisseling, tot somber gevoelen, en doet 
het oog van den reiziger, langs z^n stranden gevoerd, nog langen t\jd met 
emstigen blik op het eiland rusten, tot het eindel\jk, als een droombeeld , 
even als z\jn vroegere grootheid, voorb\jgegaany zich aan den verren hori<> 
zon verliest. 

Eerst 's avonds stoomden w\|, langs de Dsjebel Sjamskan; op Adena wes- 
telijke haven de Back-baai aan. Nog langen tijd bleef ik boven, en zag 
naar dat voorgebergte, hoog en hakkelig verrijzend, waarover het maan- 
licht als een l^jkkleed wierp; toe lei ik mij te slapen. 

Zoo even had ik de acht slagen van middernacht nog gehoord; ik ver- 
keerde nu in dien toestand van half waken en droomen, welke den slaap 
voorafgaat, toen ik plotseling werd gewekt, door een scherpsissend geluid 
en een hel licht, dat door de poort binnen myn hut viel. Myn eerste ge- 
dachte was aan brand. Ik schrikte op en zag naar buiten. Een arm stak 
over boord en hield een hel licht vlammende vuurp\jl-fakkel gevat: het 

20*tc Jaaro. U 
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afgesproken signaal van aankomst voor Aden. In de verte zag ik nn ook 
daar een flaanw licht. Weldra ging daarnevens een hellichtende vlam op. 
Z\j hadden ons gezien , en maakten zich gereed , om nog gedurende den 
nacht de noodige lading steenkolen aan boord te brengen. 

Zoo onverwacht in myn slaap gestoord, konde ik dien niet weder vat- 
ten, en ging daarom weder naar boven. 

Een eenige nacht, een eenige blik! Aan alle kanten zagen wij ons door 
land omgeven. Geen windje beroerde de lacht. Het was of onze majestn- 
ense Bengal^ die nn met vernieuwde kracht weer op stoomde, statig voort- 
gleed over de onbewogen vlakte van een meer. Helder lichtend met al den 
glans en luister van hare tropische stralen, dreef de maan langs het reine 
wolken-azuur, en wierp haar zilver over den waterspiegel, over eenstrand- 
strook , die zich voor ons uitstrekte langs de steile rotswanden , welke ons 
omringden. Scherp teekenden zich hunne spitsen ei^ kanten tegen den hel- 
deren hemel af. Een doodsche stilte lag over den omtrek gezonken, slechts 
afgebroken door het kabbelen der gekliefde watervlakte. 

Ik sliep dien nacht weinig en was 's morgens reeds vroeg weer boven. 

B^na zeventien jaren had ik te midden van het eeuwige groen der In- 
dische eilanden doorleefd; daar, waar natuur berg en vlakte met den rijk- 
sten plantendos tooit, waar z\j een digt woudkleed over rotsen en steile 
wouden werpt, daarmede afdaalt naar diepe kloven ja in kraterkolken, — 
en nu blikte ik, als door een tooverslag overgeplaatst, op een gebergte op 
een strand van alle plantentooi verstoken, met doodsche kleuren overtogen, 
doorploegd van scheuren en groeven, — op een natuur zoo dor, zoo 
doodsch, zoo woest. De tegenstelling was te sterk. Ik konde naauwelijks 
mijn oogen gelooven. Het was mQ als of ik een dekoratie-schilderij zag ; een 
tooneel-voorstelling ; een stille oever, van waar zich naakte en steile rotsen 
verhieven, aan wier voet een eenzame woning lag verscholen, wier hoog- 
ten men hier en daar met wallen en kasteelen had versterkt. I>e Arabie- 
ren in hun lange witte opperkleederen , die, van verre gezien, als langs het 
Strand schenen voort te schuiven, verhoogden de illusie. 

Men had m\} zoo veel van de te Aden heerschende hitte verhaald , dat ik 
bijna moest gelooven , dat ze omtrent zoo sterk moest zijn , als die van een 
goed gestookten bakkers-oven. Het mogt dus wel een groot punt van over- 
weging voor mij uitmaken, of ik naar wal zou gaan en m\j in de krater- 
stad wagen. Maar de morgen was zoo aangenaam en koel, dat ik my 
geen oogenblik bedacht om in een schuitje, dat reeds aan den scheeps- 
trap lag te wachten, plaats te nemen. Voor een schilling was ik aan wal. 
Daar stond ik nu aan Arabie's strand; wat treffend, eenig oogenblik I 
-— xr Gevoelt gij niets, vraagde ik mij zelf af, nu ge in het land zijt van 
Israëls zonen, waar mahombds bakermat heeft gestaan, en nog altijd de- 
zelfde Bedoetnen omzwerven, dezelfde tenten worden uitgespannen, als die 
uit den tyd van abhaha^m en jacobs zonen.** — ^ Niets anders, was het 
konde antwoord, dan het verlangen naRr een ezel, waarop ik naar Aden 
kan rijden, en ja, ook dat aij my daar een lekkeren visoh bg het ontbijt 
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lyakken,^ die moet hier heermk z^n.*' — Ik zou voorzeker beter figuur 
maken voor vele m^'ner lezers, indien ik hen, aan Arabie's strand, op 
eenige sierlijke phrases en ontboezemingen van diep gevoel onthaalde, dan 
met zulk een debut, maar zij kwamen m\j in die oogenblikken juist niet 
in de gedachte. Intusschen was ik toch een weinig over m^ zelf veront- 
waardigd; ik had echter geen tijd daar aan lucht te geven, want in het- 
zelfde oogenblik draafde een troepje ezels met hun dravers in het zadel op 
m^ aan. Opgeschoten Afrikaansche jongens, die m^* om strijd toeriepen 
jrgir a dunkej, — a good dunkey — sir, take the mine, sir." — In een 
oogenblik hadden zij mij in hun midden. Ik vond die eerste ontmoeting 
in bet land der kameelen, in het klassieke Arabië, zoo- grappig, dat ik 
er zelfs om moest lagchen. Om het spel te volmaken, stak een der ezels 
den kop omhoog en blaasde my uit de volle borst z\jn welkom tegen op 
Arabie*s grond. Vrolijke jongens, drongen zich de dravers, als waren w\i 
oude kennissen die elkander na lange scheiding wederzagen, lagchend en 
schreeuwend om m\j zamen. Ik had dus aanstonds eene zoo ongezochte als 
goede gelegenheid, om met het negervolkje , dat zich te Aden gevestigd 
beeft, kennis te maken. 

Berbers, Soemali's genoemd, hebben z^ over het algemeen goede ge- 
laatstrekken, geenzins de breede lippen, de uitstekende waDg-juk-beende- 
ren van andere hunner stamverwanten, en een b^na Europeschen schedel- 
vorm. Maar z^j z\jn tenger, hebben dunne beenen en geene kuiten. Som- 
migen hadden lang gekroesd haar. Z^j z\jn gewoon het te verwen. Dat 
ze koddig en vrolijk z^n zag en hoorde ik; men heeft m\j ook gezegd, dat 
hun verstand en bekwaamheid moeten geroemd worden. 

Ieder wilde dat ik zijn ezel zou bestygon. Maar omdat ik niet op alle 
te geiyk m\jn intogt binnen Aden konde doen, en bovendien den ezel, 
die mij zoo hartelijk verwelkomd had, een b^zonder bl^jk van onderschei- 
ding wilde geven, koos ik dien. 

Die Afrikaansche dunkey's z\jn geheel andere dieren dan onze Europe- 
sche langooren. 't Is als of zij het gevoelen , in het land van het edelste 
paarden ras geboren, en daarom ook iets meer te moeten zijn, dan gewone 
ezels. Zy z^jn steviger en edeler gebouwd , ook sterker en korter van haar; 
Hoe spitsen z^, in het gevoel hunner waarde, de regt opstaande ooren, ab 
men ze best^gt! De ezel, zoo ernstig zoo druilend in Europa, te droef- 
geeetiger naar mate hij meer het Noorden nadert, is in het Oosten in z^n 
eigen luchtstreek, en daarom daar ook alleen, in het volle genot van z^jn 
aanwezen, gezond, sterk, vlug en vrol\jk. 

En zoo reed ik daar dan, voor de eerste maal van mijn leven ^ op een 
ezel heen. Bij het voorbij rijden zag ik om naar de steenkolen, die aan 
den weg hoog en breed, in de open lucht, liggen opgestapeld. Te Aden, 
waar nooit regen valt, behoeft men daarvoor geene loodsen. 

De stoomboot zou eerst ten een ure vertrekken; ik had dus den ganschen 
▼oormiddag ter mijner beschikking, en besloot daarom dood op myn ge- 
<oak naar Adei^ te stappen. "Mms d(^^ klonk eeu ongevraagde stokslao; 



212 

Tan den dr^rer op de acbterste deelen van m^jn dnnkey , zoodat deze het in 
draf en weldra in galop zette, als of er een gonden zweep meè te yerdie- 
nen was. In het Oosten op een ezel rijdende, zijt gij gewoonlijk geheel 
in de handen van z^n draver , die na ook de uwe is geworden , overgege- 
Ten. Hij sch^nt te meenen , dat hQ n wel zijn ezel, maar geenzins het 
regt om daarop naar eigen keuze hard of zacht te ribden , heeft verhuurd. 
Terwyl ik hezig ben om hem, — door de konfusie in het Maleisch, 
waarvan hij natuurlijk geen letter Terstaat, — de deugdelijke bewijzen 
Toor mijn regt daarop toe te roepen, maak ik intusschen de ondervinding 
dat mijn rosinant bijzonder aangenaam draaft en galoppeert, en ik leg te 
gelijk een goed eind we^ af. Tot antwoord op alle mijne bewigzcn en protes- 
tatiën, werden den ezel nog eenige slagen over z\joe achterdeelen toegeteld. 

't Was een goede en breede weg die mij naar Aden voerde, de schoonste 
voorzeker ook de eenige straatweg Tan Arabië. De Engelschen hebben de- 
zen en nog andere wegen te Aden met groote kosten aangelegd, waarbij 
menige Tooruitstekende rots moest worden uitgehakt. Arabië is overigens 
nog zeer achterlijk met zijne wegen en ik vrees, dat in de eerste eeuwen 
nog wel geen pelgrims per spoorweg van Aden naar Mecca zullen stoomen. 
Op sommige plaatsen staat de zee vlak tegen den weg; daar heeft men voor 
de veiligheid een laag muurtje van ruwe steenen opgetrokken. Op de meesten 
strekt zich een smallere of breedere strandstrook tusschen weg en zee uit. 
Aan de andere zijde regts verr\ist het gebergte. Maar welk een gebergte! 
nergens een groen plekje, noch het bloeijend loof van eenig geboomte. Geen 
bloem, geen struik, geen halm, slechts naakte en doodsche rotswanden, 
waar het oog ook zoekt. B\jna loodregt rijzen zij op , en zij z^n van smalle 
spleten doorgroefd. Hoog boven uw weg vormen zij een bergkam, die 
hakkelig en gekloofd rijst en daalt. Donkere sombere kleuren, zonder 
eenige schakering; woeste en wilde vormen; overal de dood der natuur; 
zoo is Adens voorgebergte de waardige zuider wachter van het land der 
woestijnen, het treffend beeld van den nacht der onkunde en ellende, die 
nog altijd, sedert zoo vele eeuwen, over zijne bewoners ligt gezonken. 

Hier zijn w\}, een kleine hoogte overgereden, aan een gedeelte van den 
weg gekomen, waar de rotswand meer terugwijkt. De doodsche vlakte 
is gedeeltelijk door een groot honderdtal hutten ingenomen, lage en ellen- 
dige hutten, van dorre takken, gescheurde matten, oude bamboestaken 
opgeslagen; afval, van overal zamengebragt. Aden zelf levert niets. Roof- 
vogels beschryven daarboven hunne kringen, m strijken onbevreesd naast 
ons neór. 

Daar r\Jst het groote licht van den dag boven den bergkam, en schiet 
zijn eerste stralen over onzen weg, maar nog altijd liggen lange en don- 
kere schaduwen langs de naakte wanden gelegerd. Weldra echter zullen 
het felle licht en de volle hftte der zon geheel het dal vervullen. 

Aan den weg staan twee grafteekens van Europeanen. Wie zijn ze, die 
daar rusten? O! dat hadden ze nooit gedacht, zoo verre van hun schoon 
vaderland, in bet barre Arabië, te sterven en aan zijn brandend strand, 
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een eenzaam graf te Tinden. Nimmer kannen vrienden of magen een bloem 
brengen, een traan plengen op hun graf, aan welks voet, in het eentoonig 
golfgeklots, han eenwig doodenlied somber weerklinkt. 

En toch, hoe ligt wijdt de reiziger, die daar langs komt, hun een ern- 
stige gedachte, een stille bede; hoe ligt stemt hun graf hem tot dieper 
gevoelen. Ja, z^ rosten daar beter en minder vergeten dan menige groote 
en gevierde der aarde onder z\jn tombe, dagelijks en door velen bewon- 
derd, terwgl zy hem zelf vergeten. 

Weest my gegroet, gij schepen der woestyn, gij grootste zegening voor' 
hare bewoners I Wie zag ze niet daizend maal in prentvertooning, maar 
daar zie ik ze thans, voor de eerste maal, zelf, — kameelenl In langen 
rij en met defligen stap treden z^ m\j te gemoet. Was het my zoo even 
te midden dier ezels met hun kroesharige berijders, met die bergen van 
steenkolen voor, die snuivende en rockende stoomboot achter m\j, on- 
mogel^'k, — nu echter gevoel ik geheel in Arabië te z\}n. «En die knecht 
nam tien kameelen van zyns heeren kameelen en toog henen.*' (Gen. 
XXIY: 10.) Ja het is m^j, of ik abbahah wéér zie, die zijn trouwen 
dienaar een eed heefl doen zweren, om isaac toch geen andere vrouw dan 
uit zyn land, en van z\jn maagschap meé te brengen, die hem nu met 
zegenbede van zich, naar Mesopotanie, naar Nahors stad, laat gaan. 

Hoe statig stappen de kameelen daar heen, hoe waardig houden zij, op 
den doorgebogen hals, het hoofd omhoog, al zien zy ook wat schapcrig 
it. De halster van den volgende aan den staart van den voorgaande 
gebonden, worden allen geleid door een Arabier, die op den bult van den 
eersten gezeten, zijn voeten op diens nek heefl geplaatst. De arme hees* 
ten, zoo sober, met zoo weinig te vreden, schijnen dat weinige nog karig 
te erlangen. Zoo mager en verarmd zien zij uit. Zlj dragen verschillende 
vrachten. Hier is een, die water in onbereide huiden torscht, daar een 
ander met takken en boom wortels beladen, zoo hoog en breed, dat hij 
wel een wandelende houtstapel gelykt. 

Ginder nadert een familie op kameelen. Zoo toog ook eens jakob daar 
heen, toen hy met de zijnen labak verliet; #toen maakte zich jakob op, 
en laadde zijne zonen en zgne vrouwen op kameelen.'* (Gen. XXXI: 17.) 
Ik denk aan de dagen van ouds en volg de eerwaarde patriarchen op hun 
moegelijke zwerftogten door de woestijn, en deel in hun ontmoetingen, — » 
maar, schrille tegenstelling! daar slentert de eeuwige policij-many met z\jn 
blaanwen jas, z\jn koperen nummer, zijn stokje in de hand, dien ge in de 
Engelsche bezittingen overal langs den weg ontmoet, mij weder tegen; — 
en zoo hard als onverwacht, zie ik m\j aan de poezij dier grijze een wen 
weder ontrukt, aan het koude proza van het heden terug gegeven. 

De weg ryst en stapvoets beklimt mijn ezel de moeijelijke helling, die 
ons opvoert naar den stellen en hokkeligen bergwand, waarin door de 
band van den mensch een diepe kloof is geslagen; de eenige toegang tot de 
k:tad van de landz\jde. Gibraltar is sterk door kunst en natuur, maar sterker 
sog is Aden, Enge lande ander Gibraltar, dat voorzeker ook eenmaal ^-« 
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want geen Engeland zal de doorgraving van Saez landengte kannen ver" 
hinderen — oneindig gewigtiger en belangrijker zal worden , dan ooit het 
eerste konde zyn. En hoezeer Engeland die toekomst ook voorziet en 
vreest, zegt ons de verbazende som van omtrent een millioen galden, welke 
het jaarlijks besteedt voor het bezit en de versterking van dat barre voor- 
gebergte, van dat dorre en doodsche schiereiland, waarop het de nieawe 
Stad en sterkte Aden heeft gevestigd. Ik zie op naar de versterkte poort 
in de kloof, de terrasvormig aangelegde batterijen die haar bestrgken, den 
verwelfden overdekten gang, welke boven van do eene zijde der kloof naar 
de andere voert. Zij herinneren m\j een ond ridderkasteel met z\)ne 
kanteelen. Ja Aden, te midden van rotsspitsen en hare scherpe raggen, 
reeds zoo sterk door de nataar, bovendien door de kanst met ontzaggel^ke 
versterkingen omringd, is een onneembare vesting. Waar de steile rotswan- 
den, die op sommige plaatsen verscheiden honderden voeten hoog honne 
scherpe en gekerfde spitsen boven het dal verheffen, misschien nog de moge- 
lijkheid van een beklimming en doorgang toelaten, z\jn die met geweldige 
bastions en zware maren versperd. Zij hangen daaraan als adelaars- 
nesten; zij schijnen aan de steile wanden, verscheiden honderden voeten 
boven den spiegel der zee, als vastgekleefd. Meer dan menschenwerk 
xneent g\j te aanschouwen. De poort ligt misschien vier honderd voet bo- 
ven het vlak der zee. Somberen doodsch blikken, rondom van daar boven, 
de rotswanden op n neer. Gij keert u gaarne van hen af, om den blik 
met welgevallen te laten rnsten op de breede baai met hare enkele schepen 
in de diepte, wier golven schitteren in het licht der zon, waarop kleine 
Taartnigen met hnn aitgespreide witte zeilen zich langzaam voort bewegen. 

Maar naaawel\jks wordt mij daarvoor een óogenblik gelaten, want de 
slag van den draver zet myn ezel weder in beweging, en in galop gaan 
wij verder , den hoek der poortmaar om , de poort binnen. Engelsche 
Toodrokken of liever roodbnizen houden daar de wacht. De kommandant 
der wacht zit, op zijn krnkje, zoo in z\jne lektaar verdiept, dat h\j zel& 
niet naar ons opziet. Maar m^n ezel, waar3ch\jnliijk daarover verontwaar« 
digd, maakt een zijsprong naar hem, dat h^ er van opschrikt, en werpt 
hem tegelijk, handig of liever zeer pootig, mêt z\jn achterpooten een paar 
steentjes in het aangezigt, dat h^' er m\| een krachtigen vloek voor na- 
zendt; maar daarvoor moest ik hem tot mijjn leedwezen, door de haast 
van m^n ezel, den dank schuldig blijven. 

De poort door — en nog een eind van den zacht glooyenden weg afge- 
reden, word ik hem eindelijk weer meester, en haal hem nu, met eenige 
rakken aan den toom en schoppen in de zijde , om , zoodat hg met zyne 
kop stak waar zoo even zyn staart hing, vlak tegen over zyn drijyer. 
Met opgeheven stok, verzekerde ik nu dezen, hem daarmede eens duchtig 
den rug te zullen meten, indien hij nog eens waagde, den ezel zoo onver- 
wacht en ongevraagd te slaan; — *rdan ook zult gij geen bakshie hebben" 
besloot ik. De laatste bedreiging baatte meer dan de eerste ; wat liet h\| 
mij bij de eerste lagchende z\)ne witte tandenr\jen zien ; jnaar bij de laatste 
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botrok zQn gelaat, en verzekerde bij m\j in gebroken Engelscb, alles te 
zullen daen, wat ik verlangde indien ik hem slechts een bakshie gaf. 

Na deze noodige en nog al geanimeerde zamenspreking met mijn draver 
op *s heeren wegen , ten aanhoore van eenige voorb^gangers , geëindigd te 
hebben, stapte ik bedaard van mijn ezel af, om van den hoogeren weg een 
ongestoorden blik over Adens keteldal te werpen, terw^l hg intnsscliea 
het zadel aantrok en de stijfbeugels verlengde. 

Het dal zal omtrent honderd voet boven de zee verheven , en in middellijn 
ongeveer eene Engelsche m\jl lang z\jn. B^Q^ kringvormig, wordt het 
grootendeels door steile bergwanden ingesloten, welke langs de zuid- en 
westzigde hooger, naar het noorden lager, en oostelyk met steile hellin-r 
gen in zee afloopende, daar gedeeltelijk geheel verdwijnen. 

Daar ligt Aden aan de Aden-baai, en daartegen over *t onbewoonde rots- 
eiland Diva. Zg wordt, in tegenoverstelling van de Back-baai, de wes<- 
temke, waarin onze Bengal geankerd ligt, de oosteliyke genoemd. Beide 
zijn door eene sm^le landtong gescheiden, welke, laag en vlak, het 
voorgebergte van Aden met het vaste land vereenigt en tot een schier- 
eiland vormt, dat op zgn breedst niet meer dan anderhalf uur bedraagt, en 
naar het zuiden gekeerd den vorm van een hamer vertoont. In na- 
volging van sommige schrijvers noemde ik het Aden- dal een kraterdal. Zij 
meenen, dat het schier-eiland een vroegere onderzeesche vulkaan is ge- 
.weest, en zeggen dat het Aden-dal een uitgebrande krater is. In lang 
verleden tijden, voor tien duizenden van eeuwen, zou zich die vulkaan met 
uitbarstingen en lava-rstroomen , waarvan wQ ons nu geen denkbeeld meer 
kunnen vormen, uit de diepte der afgronden van de zee, hebben opgehe- 
ven. Daarna waren weder eeuwen by eeuwen van rust verloopen, toen 
eene tweede vreesselijke uitbarsting volgde, welke het schiereiland zijn 
tegen woordigen vorm gaf. Later onderzoek heeft die meening doen verwer* 
pen. Neemt dit later onderzoek ook al aan, dat het schier-eiland uit vul- 
kanische steensoorten bestaat, op den bodem der zee gevormd, deels als 
onderzeesche lavastroomen uitgebraakt , deels uit het water als puin- , 
modder- en tur^ormatiën afgezet, welke met andere rots vormingen door- 
braken en uit de diepte opgeheven werden ; het kan echter geenszins in het 
Adensdal den krater-bodem van een voormaligen onderzeescben vulkaan zien. 
Waarom spreekt toch ieder van Palestina's /rdoode zee", «i niemand vau 
Adens #dooden-dal** ? Zelfs de rijke groeikracbt der trope^t? die toch overal 
elders, ook over de meest barre en steile rots, haar grc^ene kleed werpt, en 
zoo wel de hoogste toppen der bergen als de diepste Aioven der dalen nog 
met hare bloemen en struiken siert, is daar magfeloos, kan daar geen 
bloem doen bloeyen en geen balmpja kweeken. Pc waterzalen des hemels 
blijven boven Aden gesloten. Te vergeefs schoeit zyn uitgemergelde bo- 
dem , maanden vaak jaren lang , van den morgen tot den avond door felle 
zonnebrand geteisterd, om een druppel wajer. Met somber gevoelen rust 
het oog op de steile wanden en hun smaJlen kam , hier gekerfd en scherp 
getand , daar dieper gekloofd , waar hoogere spitsen roet wilden eu woeg* 
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ten trots verrijzen. Overal een zelfde vale kleur, zwartacbtig graanw ea 
bruin door elkander geloopen ; overal dezelfde dood der natuur ^ selÜB 
geen aardkorst, bier en daar door verwering der rotsen ontstaan, vanwaar 
altbans nog enkele groene struiken of dwergboomen u tegenlagcben , zel& 
niet bet minste spoor van Hebenen, — alleen gruis en rotsbrokken, die 
gestrooid liggen langs de bellingen. Een waar dal des doods I Maar een 
dal des doods tevens, waaruit Engeland een beerlek leven deed opgaan. 
Waar de natuur niets vermogt, daar deed de kunst alles. Engeland be- 
volkte bet met vele duizende bewoners ; deed er bandel , zeevaart , nyver- 
beid en welvaart bloeijen; sloeg er z\}ne legerkampen op; omringde bet met 
bastions en muren ; doet er zijn booten af- en aanstoomen , verbief bet tot 
een middenpunt van verkeer tusscben bet Westen en bet Oosten. 

Treft bet u niet , dat aan die dorre en doodscbe stranden, te midden van 
die naakte en steile klippen , waar nog maar twintig jaren geleden , slecbts 
een bonderdtal ellendige butten stonden, en gebeel voor de wereld vergeten 
als een eeuwige stilte beerscbte, slecbts soms, door bet krijseben van een 
roofvogel of door een visscbersboot die van wal stak, afgebroken, — dat 
daar nu reizigers van alle natiën wekelyks aan wal stappen, elkander ont- 
moeten te midden van bet woelen en wemelen eener uitgebreide bazar, de 
belangen van Europa bespreken, en de bladen der bescbaafde wereld lezen! 

Ja, wel is Aden een der merkwaardigste stippen op de wereldkaart, 
een der treffendste bewijzen voor de kracbt van den menscbel\jken wil, 
voor de magt en grootbeid van onze eeuwl 

Het is nog vroeg , en de bitte der zon beeft de koelbeid' van den mor- 
gen nog niet verdreven. Ik wandel daarom den glooijenden weg een eind 
af, terwijl mijn dryver met den ezel volgt. Links loopt de weg langs een 
rotsketen , regts breidt zicb een vlakte uit. Daarin is bet kamp der solda- 
ten van een Madrascb regiment opgeslagen. Zij wonen onder witte tenten; 
die blinken in bet licbt der zon , en in lange ryen voortloopen, door breede 
wegen gescbeiden. Soldaten loopen in morgenkleeding op en neder, bnnne 
yrouwea en kinderen gaan uit en in. In de verte wordt een trom geroerd. 

Voorbij bet kamp verrijst de bazar met zyn regtiynige straten, platte 
daken en enkele spitse minarets. 

Ik blijf staan, en met welgevallen zie ik naar een wel eenvoudig maar 
net kerkgebouw» Het ligt daar, waar de linker bergketen van den ^eg 
terug geweken, ^n bogt vormt. Een kruis op zijne spits, en andere op 
de graven daar nevens, doen bet als een Roomscb beiligdom kennen. Bo-, 
me's Propaganda, w4ke steeds zoo gretig van de vrijbeid des protestan- 
tisme weet gebruik te iaaken, maar overal, waar zij magtig is, die op 
bare beurt blijft weigertQ, beeft bet aan Aden gescbonken. Een pries- 
ter doet daarin dienst voor ruim een twee bonderdtal gedoopte Afrika- 
nen, en voor de Roomscbe soldaten der bezetting, meestal Ieren. Voorby 
die kerk staat, iets ter zijde, de nederige kapel der ;^bigb cburcb'\ waar 
de kerkgangers met den i^cbaplain" bunne litaniën lezen; ik boop met meer 
gevoel en warmte j dan ik dit wel eens elders boorde. Ongelukkige ge-. 
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woonte, die vaak het meest edele en verhevene slechts in koude vormen 
doet overblijven, en die zoo geheel den geest knnt uitblnsschen ! 

Weder op mgn ezel gezeten, rijd ik thans over een steenen breeden bmg,' 
over een droog rav\jn geslagen, op Adens stads-logement aan. Rammelende 
met hnnne ketenen, die aan een ring om hnn l^f en om beide enkels zijn 
bevestigd, komen mij daarop eenige Indische convicts tegen. Echte moor- 
denaarskoppen, kwaadaardige gezigten, kerels, die ongetw^feld, waren ze 
toen in Indië geweest, mede in .het bloed geplast, in de beestachtigheden 
en gruwelen van den moord gedeeld zouden hebben, welke Engeland zoo 
vreessel\jk en onvergetelgk heeft getroffen. Maar geen vreeze voor hen; de 
misdaad heeft hen voor altijd uit hun vaderland geworpen. Wat dantb 
zijne gedoemden boven de hellepoort laat lezen, staat ook voor hen boven 
Adens poort geschreven: irdie hier binnen komt, zegge alle hoop vaarwel.** 

Met twee Engelschen, die m\j achter op waren gereden, stapte ik het 
logement binnen. Twee of drie kurken vlogen aanstonds knallend van de 
bottels sodawater, Engelands geliefkoosde drank. Terwijl de beide hee- 
ren ze door eenige scheuten brandew\jn in grog transformeerden, dronk ik 
die, gelijk een afschaffer betaamt, zuiver. Nu zie ik eens om m^ heen. 
Het is, of ik mij in een vaderlandsche boercDherberg bevind. Een groote 
lompe tafel staat in het midden, een oud buffet in den hoek, en twee of 
drie schoone dames, die in het vaderland zeker niet meer dan een halve 
shilling zouden gekost hebben, hanger aan den gewitten wand. Ook Was- 
hington, naar wien napoleon met een donkeren blik staat te k\jken, en 
die aan de andere z\jde den hertog van Beichstadt heeft, in Oostenrijksche 
oniform, en zeer onnoozel uitziende, ligt er op zgn sterfbed. En toch ben 
ik in het Oosten! Dat zegt nu niet alleen de half naakte negerjongen, 
die u met een groote waa\jer afkoelt, dat zegt u ook de heer des hui- 
zes, een deftige Parsi, met zjgn hoog en glimmend hoofddeksel zonder 
rand, en z\jnwit ten voete afhangend opperkleed, die z\jne gasten bedaard 
staat op te nemen. Ik heb hem op het hart gedrukt om toch vooral den 
Tisch niet te vergeten, b\j het ontbijt, dat h^ na geëindigde wandeling ge- 
reed zal hebben, en ga nu, met den hoed in de hand, en eene parapluie 
als parasol boven het hoofd, naar de bazar. Ik sta voor een Arabiesch 
koffijhuis en zie naar binnen. Een somber klein en vuil hok. Aan beide 
zijden staan banken met zittbgen van gevlochten touw. Daarop zitten vier 
of v\jf Arabieren, en zwelgen in het genot hunner pypen. Een hunner ziet 
naar mij op met een paar oogen als of h^ zeggen wil: «^ Allah is groot, maar 
hoe durft die ongeloovige zoo onbeschaamd naar ons rockende geloovigen te 
zien?'* Een ander spuwt met kracht op den grond. Smaakt de tabak hem 
bitter of geldt die beleefdheid mij ? ik durf niet beslissen. Een oogenblik 
later komt m\j een ander tegen, en begroet my met een i^ vrede zy met u." 
Ik denk: die man wil zeker weer goed maken, wat z\jn kameraden verkor- 
ven, en wil hem juist toe wenschen: io^ook met u en gansch uw huis, 
ten eeuwigen dage** — maar in het zelfde oogenblik rammelt h^ met een 
hand vol zilver, en vraagt mij of ik souvereinen heb te wisselen. De man 
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is wisselaar; met een shilling agio wü hQ de souvereinen wel overnemen.' 
H^ heeft ook wel iets in zijn gelaat Tan een der jodenkoppen, op de 
schilderij der ten\pelzaivering yan fonsard. Maar daarom ook staat de 
man mg wel aan. Bovendien, zoo dikwijls ik op reis een soaverein wis- 
selde, hehhen z^ m\j altijd te kort gedaan, ik vrees dit ook van hem, in 
weerwil van z\)n eerwaardigen baard en zalvenden wensch, en bedank, 
hoe gaarne ik hem ook die shilliog zou hebben laten verdienen, voor de eer 
van met een Arabier zaken gedaan te hebben. Hij wenscht b$ Allah, dat 
ik een goede reis mag hebben, en gaat rammelend met shillings en crosoDS 
z^n weg. De Arabieren z\jn zeer zalvend in hun toespraken; de naam 
Allah komt daarin gedurig voor. Een onzer reisgenooten , kwam te Aden 
in een toko *), waar juist een Arabier van Samarang stond, die hem her- 
kende, en nu met den herhaalden uitroep: Allah ilahi! is dat niet mijn- 
heer I'* op hem aankwam. 

Ge moet u den bazar van Aden niet denken als een Javaansche pas- 
ser, lange opene loodsen en een menigte kleine kraampjes en stalletjes in 
de open lucht, allen verward en wild door een, als of ze daar zoo even 
uit de lucht waren gevallen. Adens bazar vormt een gansche wijk van 
regte en breede straten, die elkander regthoekig snijden, alle met steenen 
huizen en huisjes bezet. Greheel Oostersch hebben zij platte daken, en 
kleine luikjes of tralie-vensters, die altijd gesloten blijven. Alleen in de 
winkeltjes kunnen onze oogen binnen dringen. Een zonderling gezigt voor 
den vreemdeling, die platte daken! H^j meent in eene stad te zijn, waar 
men vergeten heeft, de huizen van daken te voorzien , of wel dat een storm- 
wind, dien ze juist in den weg stonden, ze heeft meegenomen. De huizen 
der bazar en der verdere stad Aden zijn geheel Oostersch, maar de aanleg 
der stad is Engelsch. Dat zeggen aanstonds de regte en breede straten. 
Daaraan toch heeft de Oosterling een gruwel. H\j heeft genoeg zonnelicht 
en brand daar buiten, om ze nog in z^'ne straten en huizen toe te laten. 
Daarom doorkruisen slechts straatjes en gangen, die als doolhoflanen door 
elkander slingeren, naauw en somber z\jne steden. 

Ook op Aden heeft Engeland den stroom van zyn handel doen aanstor- 
ten. De winkels en kramen zijn vervuld met kramerijen en snuisterden. 
Ik zie er zelfs prins albert hangen, en den ijzeren hertog met z^n strak 
gezigt, nevens een dik en rood wangig herderinnetje, dat de hoed met roe- 
zen op een oor heeft staan. Hier staan wij voor de kramen der slagers. 
Heeriyk geitenvleesch hangt aan den haak, en ook meen ik een bilstuk van 
een kameel te zien, die van honger gestorven schynt. De slagers zijn ook 
vleeschbakkers. Ik zie kolen vuren voor hen gloeien, waarop kleine stuk- 
jes vleesch sissen, die de lucht met braadgeuren vervullen, dat er eenige 
kleine Airikaansche kroeskoppen de tanden van wateren. Daarom leg ik een 
halve shilling neer, en w$s den slager, om de jongens te trakteren. Eerst 
begrepen z\j niets van de zaak, vervolgens zien z\j m\j aan met oogen, die 

*) Winkel. 
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Eeggen : » maar g\j vreemdeling z\)t toch een engel van een christenhond*' ; 
daarna vergasten z\j m\j op het genot, van hen, met van begeerte schitte- 
rende oogen, als snoeken te zien slokken en zich den mond branden. 

£r is nog al volk op de been. Een groote menigte gaat de straat op 
en neder, of staat voor de winkels, k^kt en koopt. Maar hoe bedaard en 
stil en deflig gaat alles toe! Green stemmen van groentew^ven, noch schorre 
marktschreeuwers. Nergens hoor ik twisten, neigens mag ik getuige z\jn 
van een kleine vechtpartij, hetgeen ik bijna zou wenschen, als een bijdrage 
voor mgne kennis der Arabische of Afrikaansche vechtw\jze. Ze zign bon 
deftige sleepjassen en eerwaardige baarden wel waard, die Arabische koop- 
lieden! Alles gaat en beweegt zich zoo kalm en regelmatig, als de slinger 
van een Friesche klok. Het schijnt zelfs bazar-wet te z^n om niet eens 
te lagchen. Daar z\jn echter toch een paar Berbers, die zich een weinig 
nitsporig gedragen. Een brengt twee lange visschen aan een touwtje naar 
huis; een ander loopt hem lagchend tegen het lijf; daarvoor legt hij dien, 
ook lagchende, met eene handige slingering de visschen als een koUier om 
den hals, waarvoor de andere hem weder met een ligten schop tegen de 
knssen-deelen van z\jn ligchaam bedankt. 

Weet ge wat mij hier verwondert en wel hoogel^k verwondert? dat de 
Arabische vrouwen zoo onbeschaamd haar ongedekt gelaat op de bazar 
ronddragen. Zelfs loopen z\j met bloote schouders en armen, en durven u 
aanzien alsof ze christinnen waren. Is dat niet mahomed en alle eerbaar- 
heid van den islam in het gezigt geslagen? Ik zag slechts éëne vrouw, 
die een mom voor had, waardoor hare scherpe oogen en groote neus boor- 
den. Hoe geheel anders is dat te Caïro, waar ze, eerbaar en zorgvuldig 
in eenige stukken l^nwaad gewikkeld, veel van waggelende wolbalen heb- 
ben; of van den wortel der kruinharen ten voete uit zeer plooivol ge- 
Sluijerd, u een denkbeeld kunnen geven van wandelende tenten. Slanke 
rozige vrouwen, die doehteren van Arabië! Ik wil ook gaarne gelooven, 
dat schoone vrouwen onder haar z^'n , hoewel ik niet ëëne te Aden heb 
gezien. Ze z\jn wel eenvoudig maar niet onbevallig gekleed. Die breed 
geplooide rok om de heupen staat haar goed. Over den regter schouder door 
een koordje vereenigd, hangt haar, voor de borst en over den rug, een 
ruim gewaad, dat de armen vr\j laat. Om het hoofd hebben zy een doek 
geslagen, die haar zakvormig langs den hals afhangt. Sommige dragen nog 
een, over het hoofd langs de schouders afhangend, lijnwaad. Wit is de 
geliefkoosde kleur dier ol\jfkleurige dochteren hagabs, die ook zeer gesteld 
zyn op eenige snoeren bonte koralen en ringen om bals en armen. 

Hier staan w\j voor een niet groote moskee, wier ranke minaret zich 
sieriyk, met haar kant- en arabesken werk , boven de huizen verheft, als 
een ten hemel gerigte vinger, om der woelende menigte aan haar voet 
ernstig te herinneren: vergeet het niet, g\j zonen en dochteren Ismaëls, 
dat g\j nog andere en betere dingen hebt te bedenken, dan te eten en te 
drinken, te koopen en te verkoopen. 

Een paar tempelwachters liggen, in de poort, op hun buik en kij- 
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ken mij aan met opgeheven hoofden, als willen ze zeggen: neen, b$ 
Allah, ons heiligdom zult g\j niet bezoedelen, gij ongeloovige. Ik treed 
op hen toe, met eene kroon, uit mijn vestzak gegrepen, tusschen vinger 
en duim. Aanstonds r\jzen zy op en ik ga, tusschen hen door, het voor- 
hof binnen. Maar om in den tempel te komen, moet ik m^jn schoenen 
uittrekken. Ik zeg hun daarin geen lust te hebben, en breng de kroon 
met een onverschillig gelaat naar mijn vestzak. Zij zien elkander eens aan. 
Nu, vóór in den tempel staande zal het dan wel kunnen, ook met schoe- 
nen! Ik keek eens rond. De moskee was zeker beter gebouwd en zinde- 
liyker, dan die van hun Javaansche broeders gewoonlijk zijn; echter niet 
zóó, om er hier meer van te zeggen, dan dat het gezigt met een kroon 
te duur was betaald. Z^' hadden mij twee shilluagen terug moeten geven, 
en die zon ik dan aan den koopman hebben gegeven, voor wiens shop ik 
thans een oogenblik sta te kijken, om er een daguerreotype van te nemen, 
maar die mij daarvoor van het hoofd tot de voeten opneemt met een blik 
yan smadenden spot, terwijl hij in gebroken Engelsch tegen een ander zegt: 
ffhïj koopt toch voor geen penny*'; zijne Mahomedaansche onheuschheid zou 
ik dan met een bewijs van christelijke liefde hebben vergolden. Maar laat 
ons gaan ; het is eigenlijk toch ook geen ware bazar; overal Engelsche koop- 
waren, niets uit het Oosten. Zag ik er nog maar een sjaal van' Damaskns ! 
wat zeg ik? er is zelf geene struisveder, noch een stuk ivoor te zien, en die 
worden hier toch overvloedig van Afrika's overwal aangevoerd. 

Aden is nog een nieuwe, een zeer nieuwe stad. De reizigers, die eenige 
jaren geleden haar bezochten, vonden er, met weinige uitzonderingen, nog 
slechts lage onaanzienlijke huizen of hutten. Z\j waren van bamboe, van 
het hout en de bladeren der dadelpalmen , of wel van kleiaarde opgetrokken , 
ordeloos dooreen gebouwd, en door smalle stegen of straten, uiterst mor- 
sig, vol hoopen vuilnis, onregelmatig verdeeld. 

In den aanvang vertrouwden de Arabieren en andere Oostersche volken, 
daar zamengevloeid , het verblijf der Engelschen te Aden niet. Zij konden 
niet gelooven, dat zij zich op dat barre gebergte, dat niets opleverde, 
blijvend zouden vestigen; en werden in die meening versterkt, omdat de 
Engelschen in de eerste jaren ook geene gebouwen van eenige beteekenia 
bouwden. Daarom sloegen zij er ook maar tijdelijke en ellendige verblijven 
op, uit vrees dat, bij het vertrek der Engelschen, hun eigendom toch we- 
der in handen der plunderende horden van het binnenland zoude vallen. 

Toen ZIJ zich echter overtuigden, hoezeer het den Engelschen ernst was, 
Aden te behouden, verrezen ook spoedig huizen, magazijnen, bazar en 
moskeen. Sedert is een nieuw Aden, onder het toezigt en de leiding 
der Engelschen, gebouwd, dat volgens de laatste telling reeds een Ooster- 
sche bevolking van iets meer dan dertig duizend zielen heefl. 

Hoe brandend heet het er ook gedurende verscheidene maanden moge 
zijn, Aden is toch niet ongezond. Er hcerschen geen bepaalde gevaarlijke 
ziekten, en het mag onder de gezonde plaatsen van kolonisatie worden 
geteld. Het leven is er echter duur, maar nog meer vervelend. 
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Gelijk de bazar is ook de verdere stad door breede regtl\jnige hoofdstra- 
ten verdeeld, welke weder door smallere dwarsstraten regthoekig doorsneden 
worden. Wel kan nog niet geroemd worden op het schoon der huizen, daar 
de xneesten van ruw gekapte steenbrokken zijn gebouwd, en slechts van 
kleine raamtjes voorzien ; maar de huizen zijn voldoende voor hunne Oostersche 
bewoners en ook duurzaam gebouwd. De vuilnishoopen z^jn verdwenen en er 
is orde in het geheel gebragt. Op de voorry, waar ook de herberg op den 
hoek staat, z\jn de beste huizen, meestal door Farsi^s en Armeniërs, koop- 
lieden, bewoond. Daarvoor verrijst op een ruim plein een kolossale minaret, 
van welker omgang een priester de geloovigen, dagelijks, op de gestelde uren, 
tot het gebed oproept. Yan uit de herberg, ziet ge, op de overliggende 
rotshoogten, de grondslagen' en half opgetrokken muren van een nieuwe 
Episcopale kerk. De verdere opbouw sch\jnt geheel gestaakt te zyn , daar 
men in de laatste twee jaren er weinig of niet meè gevorderd is. Langs 
de huizen van de voorrij, z\|n hier en daar eenige boomen geplant, waar- 
voor veel zorg gedragen wordt, maar die, naar hun tragen groei en kwy- 
uend aanzien, weinig groen en lommer belooven. Aan het einde van de 
stad, welke, door een plein gescheiden, in de verlenging der bazar vooil- 
loopt, staat een kolossaal koepelvormig monument, waaronder men mly 
zei, dat een heilige begraven was. De Boomschen hebben vele heiligen, 
maar de Mahomedanen nog meerdere, al staan hun namen ook juist niet 
in de Almanak. Gij vindt op Java hunne graven of monumenten overal. 
Ieder dorp van eenig aanzien heeft althans een of twee aan te wigzen. Het 
verwonderde m\j daarom zeer, slechts een in Aden te vinden. 

Aden wordt met ieder jaar grooter. Ik zag nog verscheidene huizen in 
aanbouw. Door de breede straat, welke, evenwijdig aan de voorrij, daar 
achter loopt, keerde ik terug. Hoe stil was het daar, in vergel\jking met 
de bazar. Slechts een oude vrouw kwam voorby, en enkele kinderen speel- 
den rustig op eën hoogte. Het was my, als of ik door de straat van een 
verlatene stad ging. Slechts nu en dan verstoorde het krijjschen van een 
roofvogel de stilte. Z\j streken neder op de straat, als ware zij haar on- 
betwist gebied, en beschreven in hunne vlugt een steeds engeren kring om 
een kat, die er zich volstrekt niet aan stoorde, en met opgetrokken pooten 
midden over de straat ging, als zocht zij een prooi te overvallen. 

De huizen, allen met platte daken, worden bewoond door Arabieren. De 
Afrikanen en Indiërs wonen afgezonderd, en iets verder meestal in hutten, 
daar , waar ook een rustplaats voor de kameelen is en een paar groote 
loodsen staan. Ik ging langs hunne hutten en bleef b\j een put , door een 
laag muurtje omringd, waaruit z\j bezig waren vee te laten drenken. Zulke 
putten bezit het schiereiland vele. Z\j z^'n daar ook zeer noodig, want 
geen stroompje, zelfs straaltje water doorloopt het. Zij geven het gansche 
jaar door water; terwijl toch slechts zelden regen, en nimmer een aan- 
houdende te Aden valt. Men heeft daarom gemeend, dat dit water ook uit 
het gebergte in het binnenland van Arabië, door onderaardsche kanalen, 
daarheen wordt toegevoerd. Juister echter zal wel de meening zijn, dat 
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het ie danken is aan den sterken daanw, welke *8 nachts op hot schiereiland 
▼alt, en aan de wolken die van October tot Maart meermalen de bergtoppen 
omhult. W^ laten de beslissing van dit vraagstuk, eveneens als dat om- 
trent de geologische structuur van Aden*s schioreiland, gaarne aan deskan 7 
digen over; en spoeden naar onzen herberg terug, want de wandeling waa 
lang, de hitte drukkend en de maag doet haar regten gelden. 

Het doet mij leed — maar ik mag de waarheid niet verbergen — te 
moeten bekennen, dat de Parsi, die Heidensche vuuraanbidder, mij beter 
bediende en christel^ker liet betalen , dan de christel\jke logementhouders 
van Singapoer en Gale. Daarover was maar één stem onder twee Engel- 
schen en drie Franschen, die met mij van den visch smulden, en zich aan 
radigs en aardappelen vergastten» welke ik zoo heerlijk nog niet geproefd 
had, sedert het verlaten van Batavia. 

De dravers, die intusschen hunne ezels gevoederd hadden, stonden reeds 
voor de deur en noodigden ons uit om voor den terugtogt weder op te stap- 
pen. Maar we hadden nog den tijd, en ik verkoos daarom nog een w^l 
te bleven, om 'zooveel mogelijk van den aanblik op Aden, dat ik waar- 
schjgnlijk nimmer zoude wederzien , te genieten. Ik keek naar de schrale 
kameelen, die voorbij kwamen, kocht eenige stmisvederen als souvenir van 
Aden, bewonderde den deftigen ernst des Parsis, lachte om de snakerijen 
der vrolijke Afrikaansche jongens, gaf aan een paar lastige bedelaars, door 
de beschaving ook reeds aan Aden geschonken , een bakshie ; en besteeg 
daarna eerst mijn ezel, om stapsvoets naar de Bengal terug te rijden. 

Ik zag ze er nog eens op aan , die dorre wanden en spitsen , welke het 
dal omringen , en reed toen heen , hoogst dankbaar gestemd , dat ik daar 
slechts vreemdeling , reiziger voor een halven dag , en geen burger was; 
Waarlijk, zy die veroordeeld zijn, om te midden der huiveringwekkende 
woestheid dier natuur te leven, waar de dood u van alle kanten tegen 
grijnst, hebben wel een hard lot; zij zijn wel als ongelukkige ballingen te 
beklagen. Ik reisde op de stoomboot van Alexandrië naar Marseille met 
een Franschman, die daar een jaar als agent van een handelshuis had 
doorgebragt. — # Hoe beviel u het verblijf te Aden ?" vraagde ik hem. — 
jrj'y ai vëcu comme un chien" — was zijn antwoord met eene uitdruk- 
king van gelaat, waarin zich al de ellende nog afspiegelde, die hij daar 
geleden had. En ik kon het mij zoo geheel voorstellen. Onder dien bran- 
denden hemel, te midden van dien akeligen dood der natuur, had hij ook 
alle konversatie gemist. De officieren van het garnizoen bepaalden zich 
uitsluitend tot elkander en hun flesschen ; de Gouverneur gaf geene receptie ; 
de overigen zonderden zich ook af, at comme des véritables Anglais,*' en 
zoo was de arme man geheel tot zich zelf bepaald. Maar wat is nu vreesse- 
]\jker voor een Franschman, dan in eene stad als Aden te zijn; een jaar 
lang geen cafë noch thëatre te kunnen bezoeken; alle gezelligheid te missen? 

Slechts inlanders geen Europeanen wonen in het dal. Dezen hebben 
hunne woningen op de omringende heuyels, waar ook het kamp der £n- 
gelsche soldaten is. 
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Daar althans kunnen z\j nog van ieder koeltje genieten, en is do hitte 
ook minder, dan in het dal, waar zy door de bergwanden weerkaatst en 
verhoogd wordt. 

Van April tot October is de heete t\)d. Dan waait een zuidooste wind, 
die vaak stofwolken van de bergen over het dal verspreidt, en de ther- 
mometer tot 104o Fahr. doet rijzen. 

Een noordoostelijke wind waait van October tot Maart. H\j maakt den 
dampkring vochtig en koelt dien af. Dan stijgt de thermometer des daags 
niet hooger dan 860 en daalt des nachts tot 64o Fahr. Groot is soms het 
verschil der temperatuur des daags en des nachts , tot byna dO graden. Dan 
is het des nachts zoo huiverig en koud als des daags drukkend en heet. 

Een groote plaag voor de bewoners van Aden zijn de stormen, welke vaak uit 
het noorden woeden en drukkende hitte met stofwolken over het dal brengen. 

De poort naderende om Aden weder te verlaten, klonk m^j onverwachts 
uit de laagte het verwijderde krügsmuz\jk van het Madrassche regement 
ia de ooren. Aangename verrassing, liefel^ke toonen, die daarom te meer 
troffen, zoo vol, zoo melodieus en weldadig in de ziel vielen, als ooit een 
andere muz\jk, omdat z^ daar zoo eensklaps weerklonken, te midden eener 
satanr, die, met haar scherpe hoeken en kanten, haar dorre gelaat en trek- 
ken des doods, daarmede in zoo scherpen en schrillen str^d, de ziel strak 
en somber stemt. Zg wekten wéér een nieuw leven, een zacht en bl^ 
gevoelen in de ziel op« 

Aden had m^* geen schoener en liefelijker vaarwel kunnen zeggen. 

Hoe vreemd en verre kunnen soms onze gedachten onwillekeurig afdwa- 
Ien« Terwijjl ik, langzaam voortrijdende, nog luister naar de laatste weg- 
stervende toonen dier kr\jgsmuzijk , denk ik aan den strijd der elementen, 
eenmaal gestreden toen Aden, opgeheven uit den a%rond der zee, boven 
haar vlak verrees. Wat vreessel\jke muzyk der natuur toch, daar, waar 
thans, te midden der stilte van het middaguur, de zachte toonen dier mu- 
sajk de trillende lucht doorgolven, het dal met teedere melodiën vervullen. 

Voor m^ uit wordt een kudde schapen voortgedreven, offers voor het 
slagtmes der Bengal bestemd ; ware tegenhangers van de r\jk wollige schapen 
der Kaap met hun zware vetstaarten, want z\j z^jn zeer kort van wol, en 
dragen slechts een afgeknot fragment van een staart. Z\j z\jn allen aan 
elkander gel^k, en ook fraai geteekend; de kop en de helft van den hals 
zyn zwart. 

Een Arabier is ongemerkt naast mij komen r^'den; een tweede r\jdt mig 
aan den anderen kant op z\jde; m^n AMkaansche ezeldrigver slentert ach- 
teraan, en neuriet achteloos een vaderlandsch lied, in eene mengeling van 
neus- en keelklanken vervat. Te midden van dat vreemdsoortig escorte 
rjjd ik een eindwegs verder. 

Menschen en dieren verkeeren in dien toestand van afinatting, welke 
een drukkende en onbewolkte middaghemel, tusschen de tropen, aan een 
brandend strand, steeds zoo overvloedig uitstort over allen, die hem niet 
ontvlugten kunnen in de schaduw van zwaar geboomte of achter neer- 
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gelaten jaloesiën. Ik heb in\JQ morgen dan ook wel besteed. Knieën en 
armen beefden m$ van vermoeienis en hitte, toen ik van m^n wandeling 
in het logement wederkeerde. 

Eindelijk begint my toch m^'n gezelschap, niet dat der schapen, want 
wat kan ik tegen die onnoozele dieren hebben? maar dat der beide Arabie- 
ren te vervelen, ja te hinderen. Ik heb veel tegen hun volk, van hoe 
ouden en eerwaarden stam z\j ook zgn. Want ik moet uit alles, wat ik 
van hen op Java zag of hoorde , gelooven , dat indien de Chinezen , geljjk 
velen zeggen , schelmen zijn , zij dan schurken mogen genoemd worden. Het 
is wel een hard oordeel, dit gevoel ik geheel, en ik wensch daarom van harte , 
dat het niet waar moge z\jn, maar voor het oogenblik kon ik toch niets 
anders zeggen. Ik liet mijn ezel een vermaning geven. Hij kwam in ga- 
lop, de schapen galopeerden vooruit, en ook beide Arabieren galopeerden 
nevens mij aan, als waren ze mijn getrouwe schildknapen. Reed ik hard 
dan ook zij; toomde ik in, z\j volgden aanstonds, bleven mij hardnekkig 
als een dubbele schaduw op z\jde, en zagen elkander daarb\j van t^d tot 
tijd met een half oog aan, dat zeide: hij mag willen of niet, toch bren- 
gen wy hem 'thuis. Ik moest my dit wel, uit eerbied voor Engeland» 
vryheids- en gelykheids-wetten , stilzwijgend getrootsten. Om echter een 
einde te maken aan het gekke spel, waarin ik wel, in weerwil van mij 
zelf, de malste rol moest vervullen, hield ik mijn ezel plotseling stokstyf 
staande, en liet de Arabieren, met de schapen vooruit r\jden« 

Ik las eens, onder meer fraaije gezegden, het volgende: een ieder zyn zin» 
zei de boer, en hij at de pap van zijn kind op. Men moge om hem lag- 
chen, toch ligt eene groote waarheid, door hem uitgesproken, ten gronslag 
aan zyn pap-eten, eene waarheid die de wereld regeert, welke men overal 
kan ontmoeten, en die ik, na geëindigd ezelridje, ook weder zoo geheel be- 
vestigd zag in het logement der landingplaats. Ik vond er eenige passa- 
giers der Bengal, Op mijn vraag, irniet naar Aden geweest?" antwoordden 
mij een paar, dat zy zich gedurende dien tijd perfect aan het billard had^ 
den geamuseerd; en twee anderen, die tegenover hun grocglas zaten, dat 
zij dit aan een kopieus ontbijt gedaan hadden, terwijl een vijfde, die geeu- 
wende van een bank op stond, dat hij zijn tijd niet beter had kunnen door- 
brengen, dan met, gelijk hij had gedaan, goed aan den vasten wal te sla- 
pen. Een zesde vond het groote dwaasheid, dat ik en anderen naar Aden 
waren gereden, en zich daar in het zweet hadden geloopen, om niets te zien. 

Eerst begreep ik hen niet. Bij eenig nadenken echter, werd de zaak mij 
zeer helder, en kwam ik geheel tot de overtuiging, dat zy, die op reis 
niets kunnen zien, waar toch wel iets is te zien, en daarom liever slapen, 
of zich met een queue en glas groc vermaken, even goed oogen in hun hoofd 
hebben, en weten wat zy willen, als de boer, die bij praeferentie het pap- 
schoteltje van zijn kind leeg at. 

Nog ruim een uur moest verloopen voor wy op de Bengal moesten zijn. 
Ik maakte mij dien tyd ten nutte om een weinig uit te rusten en te 
bekomen, want die wandeling over do bazar en door de stad, dat ridje 
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terug door de brandende middagzon hadden mij aangetast. Hoe begeerlijk 
"Waren m^ een paar glazen ^swater. Maar die laxe mogt ik in Adens lo- 
gement niet verwachten. Er was echter sodawater. Het logement, groo- 
"tendeels van hout gebouwd, en met een veranda, is nederig maar voldoende. 
Ook kan men er, zoo *tvereischt wordt, een kamev en nachtverblijf vinden. 
De kamertjes zijn echter klein, als groote scheepshutten , met een deur en 
raamluikje gesloten, waarin ge een tafel, stoel en krib zonder gordijnen 
"vindt. De heer des huizes, wederom een Parsi, is echter een zoo deftig als 
Ijjvig persoon. In zijne shop, zag ik ook vele fraa^'igheden van Ceylon 
en Indië, maar duurder dan te Gale en Singapoer. 

De prezen waren echter bepaald; daar was geen duit af te dingen. H^ 
behandelde de zaak geheel en grand seigneur. Wilde men ze daarvoor ne- 
men, het was hem wel, zoo niet, dan behield hig ze ook even gaarne. Be- 
leefd liet h\j ons echter alles zien. De Afrikanen, die ons buiten met hunne 
struisvederen als bestormden, lieten zich beter vinden. 

Indien Engeland, dat jaarlijks een verbazende som uitgeeft voor de ver- 
sterking en bezetting van Aden, ook al geen geldelijke voordeelen daarvan 
trekt, zoo heeft het echter de eer, daarin een der oudste handelsteden der 
wereld weder tot een nieuw en schoon leven opgeroepen te hebben. Daar 
moeten zich de handelsvloten van saloho en de Fheniciërs, die op Ophir 
roeren, hetgeen w^ thans weten, dat op de westkust van Indië is te zoe- 
ken, 1000 jaren voor chbxstus, reeds verzameld hebben. Zoo was het 
dus reeds een middelpunt van handel, voor de eerste ons bekende be- 
trekkingen van het Westen met Indië. Dat was het ook onder de Ftole- 
meussen van Egypte, en later onder de Romeinen zijne overheerschers. 
Hunne schrijvers , plinius , ptoleheüs en de f£bipla.s , vermelden het 
onder de namen van Athana, Madace en Arabia Felix. Omtrent het mid- 
den der zesde eeuw was daar ook reeds een christelijke gemeente en 
bisschop gevestigd. En mogt ook het christendom daar later onder de 
Kalifs onder gaan, Aden bleef toch nog alt^d een stapelplaats van den 
handel in Arabische produkteu, en van Indië met Europa. Wel dreigde 
de handels naijver tusschen de Kalifs van Bagdad en Cairo, Aden met 
zijn ondergang, toen Ormus aan den ingang der Persische golf, door 
dien van Bagdad, als stapelplaats aan Aden werd op zijde gesteld; maar 
het wist zich als zoodanig toch nog alt^d te blijven handhaven, mogten 
ook voortaan de handelswaren van Indië langs twee wegen naar Europa 
vervoerd worden. Dit melden ons edbisi, m\hco paolo en JBm batoetha, 
die het, voor de twaalfde, dertiende en het begin der veertiende eeuw, 
roemen als een groote en beroemde stapelplaats voor den handel van Indië 
en Arabië met het Westen. En van welke groote beteekenis Aden nog 
alt\jd voor den handel met Indië bleef, t\jdens de eerste komst der Portu- 
gezen daar, en welk een versterkte plaats het toen nog was, getuigt wel 
de vergeefsche togt van albuqüerque in 1513 derwaarts, om het te be- 
meesteren en er den handel der Arabieren in z\jn hartader te treffen. Toch 
was sedert dien t\jd de ure van Adens ondergang geslagen. Het verleg- 
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gen van den handelsweg uit Indië , om de Kaap , in vereeniging met de 
regeriogloosbeid en de roofzucht , eerst der Torksche heerscbapp\j , later der 
onafhankelijke sultans , die zich daar vestigden, waren de oorzaken daarvan. 

De Engelschen vonden er slechts puinhoopen, en eene ellendige visschers- 
bevolking van eenige honderden zielen. 

Na een korten strijd, stond de sultan van Ladesch, onder wiens gebied 
Aden behoorde, het aan de Engelschen in 1839, voor een jaarlyksch in- 
komen, af. Spoedig daarna verbrak h^ echter trouweloos het verdrag, en 
viel de nieuwe vestiging verraderlijk aan. Afgeslagen, verloor hjj nu niet 
alleen zijn jaarlijksch inkomen, maar was het regt der Engelschen op Adens 
schiereiland, als dat van overwinnaars in den strijd, nu ook gevestigd. 
Intusschen bleef de ex-sultan nog altijd een begeerig oog op Aden slaan, 
en spoorde anderen aan om hem in de herovering behulpzaam te z^n. 

irDe koe", zei hij voor eenige jaren, met het oog op het verloren Aden; 
tot een Arabischen stam , welke schatting van hem eischte , # die ik plag te 
melken, heb ik verloren, en ik heb geene middelen om u te betalen. Zoo 
gg mij echter m\jn koe kunt terug brengen, dan zal ik u met vreugde 
drie kameelen met zilver beladen schenken." 

«'En hoe staan thans de Engelschen met de Arabieren daar buiten?** 
vraagde ik den Franschen handelsagent, die een jaar lang te Aden had 
gewoond. #Het is een voorregt voor de Engelschen, dat de onafhankelijke 
sultans," hervatte h^ , ^gedurig met elkander in oorlog zijn. Nu zijn ze 
voor het oog in vrede met de Engelschen, maar z^ zign in niets te vertrou- 
wen. Het is ook niemand geraden zonder goed geleide buiten den grens- 
muur te gaan. Daar begint wel het gelukkig Arabië, maar het is er bit- 
ter treurig door z\jne bewoners gesteld, die uit barbaarsche en plunderende 
horden bestaan. Z\j doen den profeet weinig eer aan." 

De Engelschen hebben zich van de landz^'de dan ook eveneens als vaa 
die der zee verzekerd. Vroeger liep slechts een onaanzienlijke muur over 
de landtong, waar z\j een breedte van omtrent 1700 (schreden heeft, door 
eenige honderde manschappen bewaakt. Nu hebben z\j echter meer ach- 
terwaarts twee sterke bastions, door muren en wallen verbonden, aan de 
eindpunten der bergen, ter beide zijden van de landtong aangelegd, welke 
niet alleen Arabische krygslieden, maar ook eene Europesche magt zouden 
kunnen afwijzen. 

Hoe weinig ook de Engelschen, in weerwil van hun kontrakten met de 
Arabieren, op hun woord kunnen rekenen, bleek slechts weinige maanden 
na m\jn aanwezen te Aden weer zoo geheel. Een sultan uit het binnen- 
land, die van Adhie twintig mijlen achter Aden, bezette plotseling de 
wegen en verhinderde allen toevoer naar binnen. Zes honderd man trokken 
met twee kanonnen uit. Z\i herstelden de gemeenschap. Ten tweede male 
moesten zij uittrekken, en niet dan nadat de Arabieren een gevoelige slag 
geleden hadden, waarb\j een dertigtal hunner vielen, was de orde en vrede 
van vroeger hersteld. 

Ik zal wel niet behoeven op te merken , dat Engeland niet alleen om 
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de eer het oüde beroemde maar gestorren Aden weder tot een nieuw leven 
heeft opgeroepen. Het doet voorzeker veel voor de eer, maar nog meer 
voor zijn handel en staatkundig belang. Het ifl als een ridder vol eer , waar 
die als zwaard den gevleugelden schepter van merkubius voert, de beide 
kronkelende slangen niet te vergeten. Gelijk Singapoer, aan Malaka*s Zni* 
del\jkste pnnt, voor het Znid-oostelijk deel van Azië en zijn Archipel de 
stapelplaats van een nitgebreiden handel was geworden, moest Aden dit, 
aan de knst van Arabië, voor zijn Zaid-westelijke deel en Afrika*s Westkust 
worden ; en gelijk de haven van het eerste de plaats van vereeniging en 
uitgang voor z\|ne oorlogsbodems naar onze Archipel en het verdere Oosten 
is, moest die van Aden, als hare sleutel, dit voor de Boode Zee zijn. 

Wie weet niet, dat de weg van de Boode Zee, Egypte en zijn landengte 
de hartader is van Engelands betrekkingen met z^ne koloniën, dat zQn 
bezit of gemis daarvoor het leven of de dood is; dat daarom Engelands 
en Frankr^'ks politiek, sedert jaren, in Konstantinopel en Alezandrië, 
steeds uitging van het beginsel om zich van dien weg zooveel mogelyk 
te verzekeren ; dat daarom Frankr^k evenzeer de doorgraving van Suez 
landengte wil, als Engeland er zich hardnekkig tegen verzet; dat daarom 
ook Frankrijk naar een sterk punt in Adens nab\jheid eerst te Socotora, 
later te El Hafoen, ten Zuiden van Kaap Gandafur zocht, en Engeland 
daarom nu onlangs weder Perim heefl bezet. 

En hoeveel meer , ja alles , Aden boven Singapoer voor Engeland in 
staatkundig opzigt geldt, mag wel daaruit voldingend blijken, dat het 
Singapoer, een stad vol handel , scheepvaart en rijkdom , nog zonder verde- 
diging en open, als eene gemakkelijke prooi voor den eerst komenden vij- 
and, laat liggen, terwijl het Aden, vergeleken met Singapoer als nog zon- 
der handel, in de sterkste vesting der wereld heeft herschapen. Wat is de 
handel van Aden tegen dien van Singapoer! Tegen het mastbosch der 
koopvaardijvloot van Singapoer*s reede kan het slechts op enkele schepen . 
wijzen , die daar binnen vallen , meestal met steenkoolen beladen , en tegen 
Singapoer's vele Europesche handelshuizen kan het op niet een wijzen. Eenige 
Parsi's drijven er handel op, eo een of twee agenten van een Engelsch of 
Fransch huis verbleven er tjjjdeligk. Maar wat Aden nog niet is, een 
tweede Singapoer kan het worden, als eenmaal het Suez-kanaal voor Eu- 
ropa's handelsvloten zal geopend z\jn. 

Die opening van het Suez-kanaal, de doorgraving zijner landengte, hoe 
verschillend wordt z\j beoordeeld, hoe verdeelt zij de volkeren, hoe doet 
zij de dagbladen van gansch Europa tegen elkander te velde trekkenl Les- 
SEFS en de zijnen kennen geen onderwerp grootscher , verstandiger , voor- 
deeliger, nuttiger en noodzakemker voor gansch de wereld. Engeland, of 
juister zijn ministerie, noemt het een dwaas en ongeremd plan, een plan 
ook door de Porte toegestaan en door den onder-koning van Egypte onder- 
steund doch onmogeiyk uit te voeren, dat geen man van gezond verstand 
kan meenen in ernst opgevat te zijn in het belang van den handel, slechts 
ontworpen door Fransche fortuinzoekers om Engeland in z^'n handelingen 
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te bespieden, te belemmeren en in z^ne steeds voortgaande Tolmaking van 
den mailweg tegen te werken. Maar indien Engeland die dooigraring, 
waarlijk zoo dwaas, zoo ongerijmd en onmogelijk noemt, waarom er zich 
dan zoo hevig tegen verzet ? waarom dan ook zoo hoog gewigt gehecht aan 
de inbezitneming van Ferim? Zou het dan niet liever z^n verzet daarte* 
gen staken, en ook de rots, Perim verlaten, slechts voor een steenkoolen 
depot, gelijk zij zeggen, te bezigen, maar daarvoor niet noodig, wegens de 
nab^heid van Aden — dan van hare bezetting, een zoo groot pnnt van 
twist en verdeeldheid te doen worden, dat alle de bladen van het vasteland 
er de pen tegen voeren, en het eene hoogst moeijelijke kwestie voor de 
staatkunde van Europa dreigt te worden? 

Maar Engeland moge het voor de wereld ontkennen, voor zich zelf ge- 
looft het, evenzeer als vele andere volkeren, in weerwil van hare bezwaren 
en moeijelijkheden , aan de doorgraving van Snez landengte; het gelooft 
ook, evenzeer als die volkeren, aan hun aanstaanden grooten invloed op 
den handelsweg tusschen Europa en Indië, en ziet tevens geheel in, hoe de 
doorgraving de volkeren der Middellandsche en Zwarte Zeeën nader aan zijn 
Indische bezittiogen brengen zal, zoodat ze genomen kunnen worden, over- 
vallen of verwoest, voor het haar uit zijn havens is te hulp gesneld. Dat 
zag het reeds sedert jaren in; van daar z^n vestiging en geduchte verster- 
kingen te Aden; van daar thans zijn hardnekkig verzet tegen de doorgraving, 
zijn krampachtig hechten aan de rots Perim. Een groot staatkundig belang 
is thans aan dat onbewocmde eilandje, die barre rots, vroeger niet gekend, 
niet opgemerkt, verbonden. Het betreft niets minder dan de vraag; zal 
Engeland aan den ingang der Boode Zee nog magtiger positie innemen, dan 
die aan den iogaDg der Middellandsche Zee? zal het, bij z\jn Europeesch 
Gibralter, aan Spanjes uithoek, nu nog aan dien van Arabië twee Aziatisdie 
Gibraltars erlangen? Is Aden alleen niet reeds te veel, dat nog een Perim 
daaraan zou mogen toegevoegd worden? Kan het ons daarom verwonde- 
ren , dat de inbezitneming van Perim door de Engelschen , in dit haar 
ware licht geplaatst, de publieke pers overal in beweging brengt en ook de 
staatkunde de Europesche hoven dreigt te beroeren? 

Engeland is, voor zijne Indische bezittingen, zijn handel daarop en zijn 
toekomst, te veel aan Perim gelegen, dan dat het zich niet met alle z^jn 
krachten aan die rots zou hechten en, gelijk te Aden zijn eene, daar niet 
zijn andere Damodes-zwaard boven den nieuwen handelsweg zou ophangen, 
gereed om het te doen vallen op het hoofd van lederen viijand, van lederen 
verdachte; ook indien zijn belang het slechts medebrengt. Maar daarom 
zullen de groote hoven van Europa het ook steeds aan Engeland blij?ea 
betwisten. Zij kennen elkander te goed om elkander te kunnen vertrouwen. 



Eene expeditie naar Kertosonno in October 

1825. 



Mn de Javasche Courant van 26 October 1825, wordt het volgende 
vermeld: 

Daarentegen zjjn nit het Goavernementa-distrikt Bjapan (in het zuiden der residentie Soera- 
baja) berigten ontvangen, dat de Djokjokartasche toemenggong van Kertosonno aangevangen heeft, 
vijandelijke gezindheden aan den dag te leggen en den Regent van Djapan bij brief uitgenoodigd 
heeft, uit naam van den Sultan van Djokjokarta (titel, welken de opstandeling siFO nbooro 
heeft aangenomen), om met hem gemeene zaak te maken. 

Van de zijde van den Resident van Soerabaja zijn, met overleg van den militairen komman- 
danty onverwijld maatregelen genomen, tot verzekering der grenzen aan dien kant. De kolonel 
BONN£i<LE heeft zich onverw^ld den ISden dezer 's morgens, met raim 300 man troepen en 
eenig veldgeschut, op marsch begeven naar het regentschap Djapan. Z. M. fr^t EurfjéUee, 
hetwelk bereids onder zeil was, om naar Batavia te stevenen, is vooreerst teruggekeerd op de 
reede van Soerabiyay om eventueel het garnizoen van die plaats te versterken. 

In de Courant van 2 November 1825 leest men de volgende b\} zonder- 
beden omtrent dezelfde aangelegenheid: 

Daar de v^andige gezindheid van den Djokjokartaachen Regent van Kertosonno genoegzaam 
gebleken was, hebben de militaire kommandant der 8^ groote militaire afdeeling en de Resi- 
dent van Soerabaja het geraden geoordeeld, geenen aanval van zijne z\jde. op ons grondgebied 
af te wachten, maar integendeel hem in zijn eigen land te straffen. Op 22 October had de 
Resident Mr. besleb zich tot dat einde bij Boenda over de rivier begeven , welke hier de grens- 
scheiding maakt, verzeld alleen van eene bende gewapende inknders, in afwachting dat de ko- 
lonel BOMEJULE met de troepen te Bondarjeger, regt tegenover Kertosonno, zouden z\jn aange- 
komen. B|j het vallen echter van eenige schoten onder de voorhoede dier gewapenden, welke 
reeds op de passeerbaan van de oude Kotta Kertosonno waren voortgerukt, beving dezelve zoo- 
danig een schrik, dat zjj, niettegenstaande de pogingen van den Resident, om hen staande te 
honden , achteruit trokken , zich geheel uiteen verspreidden en den Resident met z\jnen schrijver 
en oppasser gansch alleen lieten. De positie van den Resident was hierdoor zeer hagchelQk 
geworden. Uit eene Dessa op den weg, langs welken hij zfjn terugtogt moest nemen, werden 
op hem eenige geweerschoten gelost, waarop h\j besloot de rivier over te zwemmen, hetgeen 
hem gelukte, bereikende hy zonder eenig letsel den oever op de zijde van 's Gh>uvemement8 
grondgebied. 

Den volgenden dag trokken de troepen onder bevel van den kolonel bonnelle, verzeld van 
den Resident en den Regent van Soerabiya, te Bandaijeger over de rivier en dadeiyk op tegen 
Kertosonno. De vijand, die aanvankelijk scheen ernstigen wederstand te willen bieden, vlood, 
na door het geschut en klein geweer eenige dooden en gewonden te hebben bekomen. De troe- 
pen hemagtigden spoedig de nieuwe Kotta, welke in de asch werd gelegd, en zouden onverw^ld 
den toemenggong in zijne Dalm binnen de oude Kotta aantasten. De mUlag dezer operatie ion 
eertt met den volgenden post worden vernomen. 

Dit zijn al de berigten, welke omtrent de expeditie naar Kertosonno in 
de Javasche Couranten zijn verschenen. In het geschiedkundige werk: JDe 
oorlog op Java van 1825 tot 1830, hoofdzakeUJk bewerkt naar de nageUUene 
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papieren van Z, E, dén Luitênant^Oensraal Baron lOfiBKUS de koce \ door 
A. w. p. WErrzEL, Ie luitenant hij de jagers 1852, leest men orer heteèlfda 
onderwerp op bladzijde 233 van het 1^ deel: 

Hij (kolonel bonnelle) liet wyders al het noodige in gereedheid brengen, ten einde de stad 
(Soerabiga) binnen 24 uren in staat van t^nweer te bebben ; iedere toegang zou gesloten wor- 
den door pallissaden en een épaulement, waarachter twee stukken van zwaar kaliber. De palia- 
saden lagen op ieder punt gereed en bet traoe der épaulementen was OTeral aangewezen , ent. 

Waren die voorbereidselen tot de verdediging van Soerabaja geschied, zoo 
als daar te lezen staat, dan zoude ik immers , als direktenr der artillerie 
in de 3e groote militaire afdeeling, er iets van hebben moeten weten; doch 
ik verklaar ten stelligste er nimmer iets van gezien te hebben. Het is mg 
buitendien onbegrijpelijk, hoe de kolonel bonnelle zoo iets zou hebben kan- 
nen voorstellen, en hij en anderen het mogelijk zouden geacht hebben, dat 
eene opene plaats , gel\jk toen Soerabaja was , met eene inlandsche bevol- 
king van meer dan 50,000 zielen en vele, overal op groote afstanden ver- 
spreide, militaire gebouwen, buskruid magazijnen enz., b\} een oproer of 
inval der muitelingen, met een garnizoen van twee drie honderd man troe- 
pen zoude kunnen worden verdedigd! Soerabaja was immers op dat oogen- 
blik eene plaats als Samarang, en waarschijnlijk van nog meerder omvang 
dan deze. Deze opmerking maken w\j slechts in 't voorb^'gaan , w^ keeren 
tot de expeditie naar Kertosonno terug. 

In het zoo even vermelde geschiedkundig werk wordt ten dien aaiuden 



Uit Soerabaija kon men, zoo min als uit Grissee, iets tegen Ngawi ondernemen; de iftiand 
was daartoe te groot; doch de regent van Kertosonno bad, door het verzamelen van gpwa- 
penden en het vermoorden en berooven van Chinezen, eveneens de meest ondubbelzinnige bl^- 
ken zQner vijandelijke bedoelingen gegeven, en een dergelijke nabuur kon gevaarlijk worden, 
dewfjl men maar al te goed, uit het in andere oorden gegeven voorbeeld, wist, hoe welig de 
zaden des opstands, werden zQ eens gestrooid, ook in de Nederlandsche gewesten opschoten en 
tierden. Men besloot dus dien regent te gaan aanvallen , waartoe de inlandsche hulpbenden ▼ait 
Grisseé en Soerabaija zonden medewerken met eene kolonne, welke de kolonel bonnzllb te 
dien einde op den 16den October in het veld bragt. Door een ellendig vooroordeel namen die 
van Grisseé evenwel geen deel aan deze onderneming. Het was den resident cobnbts deoboot 
onmogel^k hen te bewegen, het riviertje Patjal over te trekken, want z\j beweerden ten stel- 
ligste, dat hun een groot ongeluk zou wedervaren, wanneer zg daartoe besloten. De kolonne 
van BONNELLK was sterk 288 man infanterie, waaronder 44 Europeanen, 29 pionniers en 8 
8 ponds, 2 1 ponds, 1 houwitser en 3 handmortieren ; bovendien trok h^ op den 24<te]i Oc- 
tober te Bandarjeger nog 600 Madureache piekeniers tot zich; de resident had bij zijne hnlp- 
benden 5 veldstukken (1 ponds). Gedurende de afwezigheid van bonnelle voorzag de schnt- 
tery van Soerabaja in de dienst en werd daarin ondersteund door 100 matrozen, die van het 
firegat Evrijdice aan wal kwamen. 

Bandaijeger is gelegen aan de Kediri, die hier een eilandje strengelt, zoodat men van de 
hoofd-negorij of kotta Kertosonno door twee riviertakken afgescheiden was. Bonnelle besloot 
den overtogt op den 25"ten te beproeven, en liet reeds vroeg in den morgen door de pionniers, 
onder kapitein raoul, den eersten tak met sassaks overbruggen. Men bereikte het eilandje 
en trok het zonder verhindering over; de tweede rivier-arm was waadbaar, doch teen men hem 
naderde, begon de vijand aan de overzijde een wel onderhouden, maar slecht geweervuur te 
openen, hetgeen door cenige kartetschoten uit den houwitser spoedig tot zwijgen vrerd gebragt. 
Men verrigtte na den overtogt zonder verhindering en rukte op kotta Kertosonno aan» vaa 
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waar de vfjand zich in overbaasiing wegpakte, zoodat het lyna zonder een schot te doen geno- 
men werd. De dalm van den regent met de geheele negory werd in de asch gelegd en des avonds 
keerde bonnjelle naar Bandarjeger terag, den overgang der rivier door een klein detachement 
latende bewaken. De vyand had zich geheel verstrooid en het zon weinig gebaat hebben z\jn 
aanvoerder, den raden toemenggong wirio neqoro met eene zoo geringe magt te vervolgen; de 
Baby gelegen bosschen en wildernissen van Brebek en van den berg Wilis boden hem een te 
veilige schoilplaats aan, Bonnelle bleef das voorloopig in zgne tegenwoordige stelling, ten 
mnde iedere verzameling te beletten, maar toen op den 27*^^ de Djagang-Sekars van Griss^ 
zich met hem vereenigd hadden, zond hij den kapitein ton oriesheim met deze, benevens 
eenige infanterie en artillerie, naar de onde kotta Kertosonno, waar men vernomen had, dat zich 
nog Tjjanden ophielden. VoH geiesheih vertrok den SOsten, was dien dag reeds vroegtijdig 
op zyne bestemming en begon den aanval; de tegenstand was niet in evenredigheid met hetgeen 
^ ligging der plaats zou veroorloofd hebben; h\j nam haar na een kort gevecht, wat den vQ- 
and 15 li 20 dooden kostte, verbrandde haar en keerde des avonds weder naar Bandaijeger ter ag. 

Door berigten die later bevestigd werden, vernam men dat wirio-negoeo met een gering 
gevolg naar Magetan gevlugt was, zoodat zich geene vganden meer in de nabyheid der resi- 
dentie Soerabaja ophielden; de kolonel bonnellb bleef hare grenzen evenwel nog eenigen tgd 
gadesUum, tot de opstand der Montjo-Negoroeche regenten elders en door andere personen ten 
einde was gebragt. 

Wenden wy derhalve daarheen onze blikken. 

Dit verhaal is even onnaauwkenrig, als dat hetwelk in der t\jd in de 
JaxHUche Couranten is verschenen en hierboven is aangehaald. Daarom zal 
ik de vrijheid nemen, eene meer juiste en met de waarheid overeenstem- 
mende beschrijving van het voorgevallene op die expeditie te geven. Daar 
ik b\j die gelegenheid de artillerie als luitenant-kolonel heb aangevoerd, 
iets waartoe ik m\j aan den kolonel bonhbllk vrijwillig had aangeboden, 
heeft mij dit de gelegenheid verschaft, om met alle omstandigheden en 
bijzonderheden dezer expeditie bekend te worden en daaryan aanteekenin- 
gen te houden. 

De opstand in de Yorstenlanden had reeds b\jna vier maanden geduurd, 
en met afwisselend geluk hadden onze troepen getracht de in rust zignde 
Gk)uvernements-Distrikten , voor de invallen der muitelingen te beschermen 
en de uitbreiding van den opstand t^en te gaan. In weerwil van al onze 
pogingen waren echter de muitelingen op verscheidene zijden in de G6u- 
▼emements-distrikten , zoo als in die van Kadoe, Pakalongan, ja zelfs tot 
op 5 uur van Samarang, doorgedrongen, en zeker ware deze van alle ver- 
dediging ontbloote plaats, die door eene talr\jke kwalijk gezinde bevolking 
omgeven was, in de handen onzer v\janden gevallen, had de pangerang van 
Serang met z\jne magt, na de nederlaag onzer troepen b\j Demak, den 
3den September 1825, dadelijk voorwaarts gerukt. Doch het ligt in het 
karakter van de Javanen, om, na eenige aanstrenging , te moeten rusten; 
daardoor weten zij zeldzaam van hunne, in den oorlog behaalde, voordee- 
len part\j te trekken. Zoo verloren onze v\janden het kostbaar oogenblik, 
waarin z\j zich van Samarang hadden kunnen meester maken; toen zij dit 
negen dagen daarna wilde beproeven, had de generaal vak gebk eene ge- 
noegzame magt verzameld, om den vijand b\j Damak te verslaan en hem 
de verdere lust tot eenen zoodanigen togt voor altoos te benemen. 

De derde groote militaire afdeeling, of de oostelijke distrikten van het 
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Gonyernement , waarran Soerabaja de hoofdstad is, was tot nog toe Tan 
alle invallen van de muitelingen bevrijd gebleven. Men was intnsschen te 
Soerabaja sedert lang onderrigt, dat de pangerang van Kertosonno , welk 
distrikt aan het Wierosobosche grenst, de part\j van den mniteling 
DIPO KEGrOBO toegedaan was, en alleen naar eene geschikte gelegenheid 
wachtte, om ook de vaan des oproers op te steken; tevens kon worden 
voorzien, dat de bevolking van Wierosobo en van Djapan met onze vQ* 
anden gemeene zaak zoude maken , dewijl z^ te voren onder de Vorsten- 
landen hadden behoord en slechts sedert weinige jaren aan het Gouverne- 
ment waren afgestaan, zoodat hunne gehechtheid aan ons bestuur zeer 
tvr^jfelachtig en te mistrouwen was. Om die reden was het van het uiter- 
ste belang voor de rust en het behoud der oostelijke distrikten en vooral 
voor Soerabaja, dat men als de voornaamste voorraadplaats voor de marine 
en de artillerie op Java kan beschouwen, om iedere poging tot opstand op 
onze grenzen met kracht van wapenen tegen te gaan. Toen derhalve de 
resident van Soerabaja, in de maand October 1825, berigt ontving, dat de 
inlandsche regent van Djapan, welk distrikt tot de residentie Soerabaja 
behoort, door den pangerang van Kertosonno bij brief was uitgenoodigd , 
om met hem de wapenen tegen het Gouvernement op te vatten, kwam 
hij met den kolonel bonnelle, kommandant der 3de groote militaire afdee* 
ling, overeen, om dadelijk genoemden pangerang in z\jn eigen land aan te 
vallen, en te trachten daardoor den geest van oproer te onderdrukken, die, 
vooral in het Djapansche , slechts naar een inval der muitelingen op ons 
grondgebied wachtte om los te breken en dan ongetwijfeld tot de overige 
distrikten zoude zijn overgeslagen. Ten dien einde werd bepaald, dat de 
kolonel boknelle zich met een detachement infanterie en artillerie naar 
Bandarjeger zoude begeven, terw^'1 de Resident van zijne z\jde, met de 
gewapende inlanders, door den Kegent van Soerabaja tot dat einde verza- 
meld en waarop men meende te kunnen vertrouwen, ook naar die plaats 
zdude marcheren, om dan gemeenschappelijk te trachten, den oproerigen 
pangerang van Kertosonno te straffen en tot onderwerping te brengen. 

De detachementen infanterie en artillerie enz., tot die expeditie bQ dag* 
order van den kolonel kommandant der af deeling van den 17den Oktober 
1825 bestemd, bestond uit: 



INFANTERIE. 

2 Kapiteins. 

8 Luitenants 

7 Onder- Officieren. 
85 FlankeoTS. 

1 Luitenant. 
10 Onder-Officieren. 
15 Korporaals. 

4 Tamboers. 

8 Pypers. 
158 Foseliers. 



ARTILLERIE. 

1 Kapitein. 

2 Luitenants. 

7 Onder-Offic. en Korporaals. 

1 Tamboer. 
22 Kanonniers. 
10 d ito inlanders. 
43 

Pionniers. 

1 Luitenant. 
25 Pionniers nlanders. 



ARTILLERIETREIN ALS 
KAV ALLERIE TOEGERUST. 
1 Luitenant. 

1 Wachtmeester. 

2 Brigadiers. 
1 Trompetter. 
1 Zadelmaker. ] h 

20 Inlandsche Treinsoldaten. 
26 
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Het materieel dep artillerie, hetwelk medegevoerd werd, bestond uit 

3 metalen kanons van 3 Q op veldaffuiten. 

2 M M isr 1 e op doelen of blokken. 

1 # boutwitser van 3V, dm. op berga£fuit. 

2 bandmortieren van 4 dm. 
1 artillerie reaervewagen. 

Voor ieder dezer kanons en den boawitser werden 50 scboten medege- 
Toerd, waarvan de belft blikken doozen en verder 35 granaten voor de 
houwitser en een gelijk getal voor ieder der twee handmoi'tieren. Buiten 
de patronen, die aan de infanterie waren uitgedeeld, werd nog eene reserve 
van 12,000 stuks medegenomen. De ammunitien waren allen in kleine 
kisten gepakt in dier voege ingerigt, dat zij ieder door twee man gedra- 
gen konden worden, waarvoor een genoegzaam getal inlanders op ieder 
station ter bescbikking gesteld was. Het kommando over de infanterie 
werd aan den majoor le bbon de vexela en dat over de artillerie aan 
mij opgedragen, terwijl de kapitein b^oul, eerst aanwezende ingenieur, 
last ontving om bet detachement pionniers, betwelk op bet fort Oratie 
garnizoen bield , af te wacbten en dan daarmede de Madurescbe bulptroe*- 
pen naar Bandarjeger te begeleiden. De kolonel bokxellb bad nameLyk 
de sultans van Madura en Samanap uitgenoodigd , bem, tot den voorgeno* 
men togt, eenige bonderden man gewapende Madurezen en Sumanappers te 
zenden. Daaraan voldeed deze met bereid willigbeid. Eenige dagen later 
zond b\j 600 man, waarvan ecbter slecbts 25 met geweeren en de overigen 
met lansen gewapend waren. Zij waren in . 5 kompagniën afgedeeld en 
werden door eenige voorname boofden aangevoerd. 

De inlandscbe magt, welke onder den Itesident besieb en den Begent 
van Soerabaja naar Bandarjeger optrok, was om en nabij 2500 man sterk, 
waarvan 400 met geweeren waren voorzien , tevens 5 kleine kanons of 
draaibassen met zicb voerende. 

Den 18^^ Octöber 's morgens ten 6 ure begaf zicb de kolonne van 
Soerabaja op marscb over Tamak naar Eirinan een afstand van 21 palen, 
of bij de 5Vi uren gaans. Den 19dea ging zij van Kirinan naar Djapan 
een afstand van 9Vs palen of 2Vt uur. Een balf uur voor laatstgemelde 
plaats moesten wy de rivier Porrong by Djabon overtrekken op zooge- 
naamde sessah of vlotten van bamboe gemaakt. Hoewel de oever vrij steil 
en de rivier breed en sterk stroomende was, werden bet geschut en de ver- 
dere voertuigen, benevens de ammunitien, in minder dan één uur, zonder 
eenig verlies en onbeschadigd aan de overzijde der rivier overgebragt. Den 
208ten Oktober trok de kolonne van Djapan naar Wirosobo no. 1, een af- 
stand van 12 palen of 3V4 uur. Den 2l8ten hield zij aldaar rustdag. Wy 
maakten zulke kleine marschen, omdat de kolonel bonhelle aan de Madu- 
rescbe hulptroepen den tyd wilde geven, om ons in te halen, dewyl hg 
met de sterkte van den vyand onbekend was en daarom de operatiën tegen 
bem niet voor de aankomst dezer bulpbenden by de kolonne wilde beginnen. 
Den 22stett Oktober trokken wij van Wirosobo no. l naar Sombar of Wi- 
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rosobo no. 2, een afstand van 9 palen of ruim 2 nor» Hier kwam de 
Resident besieb (die met zijne 2500 man inlanders te Boender gelegerd 
was), om met den kolonel boxstelle over de aanstaande operatiën tegen 
de muitelingen te spreken, en daarbij werd, in tegenwoordigheid van den 
majoor le broh de yexela. en van mQ, overeengekomen, dat hij zich den 
volgenden dag met z\jne magt naar Bandarjeger zoude begeven, en mea 
daar verder over den aanval op de muitelingen zoude raadplegen. Den 
23steii Oktober trok de kolonne van Sombar naar Bandarjeger, 12 palen of 
dV4 uur ver; wij kwamen er ten elf ure aan. Bandarjeger is een ge- 
hucht aan de rivier Kidiri, regt tegenover Kertosonno gelegen ; beide plaat- 
sen z\jn slechts door de rivier gescheiden. Een Chineea had te Bandar- 
jeger zijne woonplaats gevestigd; zijn huis was door een steenen muur 
omringd, die oen langwerpig vierkant uitmaakte, lang 25 en breed 12 Vi 
R\jnl. roeden. Deze muur was 10 voet hoog en iVi voet dik, terw\jl de 
vier hoeken van uitspringende torentjes waren voorzien, die de zijden van 
den muur moesten verdedigen. Bij* dezen Chinees namen de officieren en 
manschappen der infanterie, artillerie, enz. hun intrek in de bamboesen ge- 
bouwen, tot dat einde in de nabijheid van het huis opgerigt. Ik liet het 
geschut daar buiten plaatsen, doch de artillerie en infanterie- ammunitiën in 
loco binnen den muur van het Chinesche gebouw. Naauwelijks waren deze 
eerste schikkingen getroffen of de opzigter der landelijke inkomsten vbies- 
MAX, die den resident op zijn togt vergezelde, kwam te paard in vollen galop 
en blootshoofd aanrennen en bragt het berigt: «^dat de resident met z^ne 
inlandsche magt, bij Boender over de rivier gegaan zijnde, op den weg 
naar Kertosonno, door den vijand onverhoeds was aangevallen; dat dit 
een plotselijken schrik onder de inlanders had verwekt, en deze, met w^- 
werping van hunne geweren en verdere wapenen, op de vlugt waren 
gegaan. Dat de resident en hy (vriesman) al het mogelijke hadden aan- 
gewend, om hen tot staan te brengen, doch dit te vergeefs was geweest, 
en z^ dus ook eindelijk genoodzaakt waren geworden op hun eigen be- 
houd bedacht te zijn. Dat h\j (vbiesuan) door de wanorde, welke die 
nederlaag deed ontstaan, van den resident was afgeraakt en nu om hulp 
kwam, ten einde laatstgenoemden op te zoeken en zoo mogel\jk te redden". 
De kolonel boxxelle gaf dadelijk last, om een detachement van drie of- 
ficieren en 100 man infanterie, op bamboezen vlotten , onder begeleiding van 
den heer vriesman, de rivier te doen afzakken tot op de hoogte der plaats, 
waar de a£&ire was voorgevallen, ten einde niet alleen den resident op te 
zoeken , maar ook om te zien , wat men van de verlorene wapens enz. konde 
terug bekomen. Toen de mui telingen aan de overzijde der rivier bemeik- 
ten, dat er zich troepen op de vlotten begaven, dachten z\j, dat wQ het 
voornemen hadden, om hen dadelijk aan te vallen. Een groote hoop ge- 
wapend volk verzamelde zich op den oever der rivier, plantte een vaandel, 
sloeg op den gongong en scheen, aangemoedigd door de kort te voren be-» 
haalde voordeden op de inlandsche magt van den resident, aan eenen aan* 
val van onze zijde krachtdadig wederstand te willen bieden. De kolonel 
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BON^LLE gaf toen bevel, om met de S ponders eenige schoten op de mul- 
telingen te doen en hen van den oever te verdr\jveo. Ik liet dat geschat 
dadelijk op de plaats van het embarkement brengen en eenige malen met 
blikken doozen op de v^anden varen, met dat gevolg, dat zij zich haastten 9 
den oever te verlaten. Hoe groot het verlies des vijands aan dooden en 
gekwetsten geweest is , kan ik niet juist opgeven ; alleen heb ik gezien , 
dat de inlander, die het vaandel vasthield, tot drie malen viel, en telkens 
door een ander kloekmoedig werd vervangen ! Toen echter de derde viel 
werd het vaandel io den grond geplant en de oever geheel verlaten. Ik 
bemerkte intusschen, dat z^' zich in grooter getale in een bamboesen ge- 
bouw , eenigzins regts gelegen , hadden verzameld, waarschijnlijk in de ge- 
dachte, dat het geschut hen aldaar niet konde bereiken; doch een goed 
aangebragt blikken doozen schot deed hen dat gebouw , met een groot ge- 
schreeuw en gejammer, verlaten. Het geweervuur van hunne zijde was van 
geene beteekenis, daar hierdoor slechts een fuselier van ons gekwetst werd. 

Terwijl deze kleine affaire plaats had en het detachement naar zijne be- 
stemming zoude afvaren, kwam de resident besieb behouden aan, waar- 
over w\j ons allen hartelijk verblijdden. H\j was geheel alleen en had, na 
van alle zijne inlanders verlaten te z\jn, ook zijn heil in de vlugt moeten 
zoeken en eene rivier moeten overzwemmen, terw^l men uit eene dessa of 
inlandsch dorp , hetwelk hij moest passeren , op hem geschoten had. 

De betuiging onzer blijdschap, over de gelukkige redding van den resident 
BESIEB , werd plotselijk gestoord door het geroep van brand ; en toen w\j 
't onderzochten, zagen wjj de bamboesen gebouwen, waarin de infanterie en 
artillerie gekazerneerd waren, in volle vlam. Wij spoedden ons allen daar- 
heen, om de noodige maatregelen te nemen, en te trachten het verder uit- 
breiden van den brand voor te komen; doch het vuur was zoo hevig en 
nam zoo de overhand , dat men zelfs geen tijd had , om alle geweren en 
randsels der manschappen te redden, en eenigen hunner hunne geweren 
en goederen 'verloren. De brand sloeg naar de nabg z^'nde gebouwen over, 
en ik begon reeds te vreezen , dat h^' ook het gebouw van den Chinees , 
waarin onze ammunitiën waren, zou aantasten. Werkel\jk vond ik er reeds 
vuur aangelegd, zonder tw\jfel door een kwaadwillige daar aangebragt, ten 
einde, door ook dat gebouw in brand te steken, onzen voorraad van am- 
munitiën in de lucht te doen springen. W\j hadden echter het geluk , het 
vuur nog bij tyds te blusschen, en stelden daarop alle beschikbare man- 
schappen aan het werk, om de ammunitiën naar buiten in het vr\|e veld 
te brengen, hetwelk echter niet zonder gevaar kon geschieden, uithoofde 
de kisten met altillerie- en infanterie-patronen gedragen moesten worden, 
door de eenige poort, die zich in den ringmuur van het gebouw bevond en 
waarnaast de kazerne voor de pionniers stond te branden. Alles werd ech-. 
ter behouden en buiten op het veld gebragt , ver genoeg van de brandende 
gebouwen , om van dien kant geen gevaar meer te vreezen. Toen de verwar- 
ring, welke gewoonlyk dergel\jke onverwachte voorvallen in het eerste oogea- 
Wik vergezelt, verdwenen was, begon men natuurlijk naar de oorzaak van 
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den brand te zoeken. Sommige inlanders waren van gevoelen en beweerden 
ook gezien te hebben, dat de maitelingen van de overzyde p\jlen, waarvan 
de punten met brandend katoen waren omwonden , op de met droog gras 
gedekte gebouwen hadden afgeschoten. Hoewel dit mogelijk is, en de in- 
landers de gewoonte hebben , om op die wijze brand te stichten , geloof ik 
eerder, dat kwaadwilligen te Bandarjeger zelf dien brand hebben aange- 
stoken, vooral daar men met eenigen grond kan veronderstellen, dat de 
bewoners van die plaats, door het dagelijksch verkeer met die van Kerto- 
sonno , en door de familiebetrekkingen, die daarvan het gevolg waren, onze 
geheime vijanden moesten z\jn. Te meer werd ik daarin gesterkt , toen ik , 
op eenigen afstand van het dorp, ook het lange en drooge gras, # allang 
allang" genaamd op eene groote uitgestrektheid in brand gestoken zag, 
zoodat ik niet weinig bezorgd was, dat die brand tot de plaats, waar onze 
ammunitiën gelegd waren , zou doordringen. Grelukkig was de wind niet 
sterk en voor het verspreiden van den brand ongunstig, zoodat hij na eenige 
ren geheel ophield. 
Men zal zich herinneren, hoe met den kolonel bokstêllk was afgespro- 
ken, en de majoor le beox dk vexeia en ik bij die afspraak waren te- 
genwoordig geweest, dat de resident besieb zich met z\jne inlandsche magt 
met ons te Bandarjeger zou vereenigen en w\j dan gezamenlijk tegen de 
muitelingen zonden optrekken. Nieuwsgierig waren wij nu te vernemen, 
welke omstandigheden tot zijn geleden verlies hadden aanleiding gegeven , 
en vooral hoe het kwam, dat hy, tegen de gemaakte afspraak, zich alleen 
met zyne magt op *s v\jands grondgebied gewaagd en aan die nederlaag bad 
blootgesteld? Uit het verhaal der omstandigheden en uit de gevolgtrekkin- 
gen, die wij daaruit konden maken, bleek, dat het geval zich op de vol- 
gende wijze had toegedragen. Er waren te Boender twee Javanen vader 
en zoon, uit de oproerigo streken van Kertosonno, by den resident ge- 
komen en hadden hem te kennen gegeven, dat hy zich met zijne inland- 
sche kolonne slechts te Kertosonno had te vertoonen, om de muitelingen 
tot onderwerping te brengen. Het vooruitzigt, om, zonder medewerking 
der militaire magt, aan den opstand een einde te maken en daardoor den 
roem van het welslagen der expeditie alleen weg te dragen, was voor de 
eerzucht van den resident besier te aanlokkelijk, om niet met de hoop 
van een gewenscht gevolg beproefd te worden. Hy besloot derhalve om 
met zijne 2500 inlanders, waarvan 400 met geweren gewapend, benevens 
5 stukjes geschut, op dienzelfden dag, dat wy met de kolonne naar Ban- 
darjeger marcheerden , tegen Kertosonno op te trekken , en ons by onze 
aankomst op eerstgenoemde plaats met de tijding te verrassen, dat de ge- 
heele zaak afgedaan en wy naar huis konden terugkeeren. De twee in* 
landers, die den resident die onderneming als zoo gemakkelijk voorgespie- 
geld hadden, namen aan, hem op dien togt naar Kertosonno als gidsen 
te dienen. Bij de opmarscb bestond de voorhoede der inlandsche kolonne 
uit een troep met pieken gewapende inlanders ; dan volgde de kolonne in 
die voege te zamen gesteld, dat de vier honderd man met geweeren zich 
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in bet centmm bevonden ^ aangevo3rd door den resident b^ieb en den beer 
TBissujur, beneyens den inlandscben regent van Soerabaja. Op de boogie 
▼an de zoogenaamde onde kotta of voormalige verbiyfplaats yan den pan- 
gerang van Kertosonno, ging de weg door eene aan weerszijden met ge* 
boomte en bamboe digt begroeide streek. Toen de gebeele kolonne zich in 
die hinderlaag begeven had, werd de voorhoede eensklaps door een 25 tal 
geweerschoten nit de struiken begroet, waardoor eenige onzer inlanders 
werden gedood of gekwetst. De schrik over dezen onverwachten aanval 
was zoo groot , dat de voorhoede zich in yerwarring op de kolonne terug 
wierp, ook de wanorde daarin bragt en alles , met wegwerping van geweer 
en pieken, op de ylugt toog. De resident besieb en de heer vbiesman, 
deden alles wat z\j konden om de ylngtenden tot staan te brengen, doch 
't was vruchteloos. De geweeren en pieken, de 5 draaibassen met de 
ammnnitiën, alsmede de bagage, bleven op de plaats een buit voor den 
vijand; en eenige uren na dit voorval, toen de resident bij ons te Kerto* 
sonno terug was, zagen wi^ een inlandsch hoofd, aan den overkant, die 
zich reeds met eenige veroverde kleed ings tukken van den resident besieb 
uitgedoscht had. De twee gidsen, die hem door hunne valsche berigten 
in die hinderlaag gelokt hadden, hadden zich natuurlijk in de verwarring 
zoek gemaakt. 

De door den resident besieb geleden nederlaag levert stof tot vele be- 
denkingen. Vooreerst was het zeer onvoorzigtig om zoo veel geloof te slaan 
aan berigten van twee inlanders, welke de partij der muitelingen hadden 
verlaten en wier geloofwaardigheid hij alle redenen had om te wantrouwen. 
Ten anderen had hij nimmer tot dien togt moeten overgaan zonder vooraf 
den kolonel bonxelle, kommandant der derde groote militaire afdeeling, 
met wien hij, volgens zijne instruktie, in zaken van dien aard gemeenschap* 
pelijk moest te werk gaan , daarvan kennis te geven of te raadplegen. £n 
wanneer hij vermeende zich daarvan te mogen onthouden en alleen tekun« 
nen handelen, dan had hg ten minste meer omzigtigheid moeten gebruiken 
en zich niet met zijne magt in dien weg moeten wagen, vóór het houtge- 

as aan beide zeiden van den weg , op de gewone militaire wijze , was 
onderzocht en hij zich verzekerd had, dien zonder gevaar yan eene hin- 
derlaag te kunnen doi^rtrekken. Ook was het een groote misslag, dat hij 
noch de heer vbiesmak zich b\j de voorhoede bevonden , en dat de man- 
schappen , die haar uitmaakten , alleen met pieken gewapend waren ; 
daardoor toch konden dezen het vuur van den vyand niet beantwoorden , 
't welk hun moed geheel moest ter nederslaan en hen hun heil in de vlugt 
doen zoeken. Het is natuurlyk, dat deze nederlaag, waarby de muitelingen 
eene aanzienlijke hoeveelheid geweren, geschut, ammunitie en bagage hadden 
buit gemaakt, hunnen moed niet weinig moest opwekken, en daarentegen 
eene zeer nadeelige uitwerking op onze troepen en op de bevolking in de 
gonvemements distrikten te weeg brengen. Hier aan kan men toeschrijven, 
dat de vijanden, toen het detachement zoude inschepen om den resident 
PESiER hulp toe te brengen, en zij daaruit opmaakten, dct wij hen aan 
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de overzijde wilden aanvallen, b§ die gelegenheid eene hoading aannamen,' 
als of zij ons een hartnekkigen tegenstand zouden bieden. Het kanonvuur 
deed hen echter weldra den oever met overhaasting verlaten en bewees hun 
dat z\j met ons niet zoo gemakkelijk spel zouden hebben als met de in- 
landsche magt, door den resident besieb aangevoerd. 

' Den 24 October, kwam de kapitein ingenieur baoül, met het detache* 
ment pionniers, sterk 1 officier en 25 man, te Bandarjeger aan, benevens 
de Maduresche hulptroepen , bestaande uit 5 kompagniën , te zamen 599 
man. De kolonel bonnellb besloot derhalve, den volgenden dag de rivier, 
die ons van het vijandelijk grondgebied scheidde, over te trekken en de 
muitelingen in hunne hoofdplaats zelve aan te tasten , hen daaruit te ver- 
dryven en hun alle mogelijke schade toe te brengen. 

Nadat, tot bescherming van het kampement, een detachement infimterie 
van 80 man , 100 Maduresche piekeniers , alsmede de 2 veldstukken van 
3 S met de noodige artilleristen , alles onder bevel van den kapitein der 
artillerie van leeuwen, was afgezonderd, ging het overige der kolonne (ia 
alles sterk 287 militairen en 400 Maduresche hulptroepen) den 25sten op 
marsch naar Suwalo, om aldaar op het eiland Brodok, hetwelk regt over 
de eerstvermelde plaats ligt, de rivier Kediri over te zetten. Tot dat einde 
had men twee bamboe-vlotten van Bandarjeger naar Sawalo de rivier doea 
afvoeren. Men had dit pant tot den overgang gekozen, omdat de rivier 
zich hier in twee armen verdeelt, waardoor het eiland Brodok geformeerd 
wordt, en de arm, die Brodok van het vijandelijk grondgebied scheidt, 
eene geringe diepte heeft en doorgewaad kan worden. 

Het detachement pionniers, onder aanvoering van den kapitein-ingenieur 
BAOüL en den luitenant petebs, maakte de voorhoede uit; dan volgde de 
infanterie en het geschut hetwelk medegevoerd werd, bestaande uit twee 
metalen kanons van 1 pond, op stoelen; 1 houwitser van 3Vs duim, op 
bergaffuit, en 2 handmortieren van 8 pond ijzer. De Hadureesche hulp- 
troepen volgden de kolonne en werden door den kolonel boxnellb zelf aan- 
gevoerd, om hen (zoo als hij zich uitdrukte) vertrouwen in te boezemen 1 

Wij waren allen verwonderd over de standplaats, die onze kolonel, kom- 
mandant der kolonne, op marsch genomen had en vooral dat hy niet in 
uniform gekleed was en zich alleen tot de sjerp had gepaald, die over den 
schouder geslagen was. Toen men te Suwalo gekomen was, werd de 
overtogt naar het eiland Brodok dadelijk bewerkstelligd, nadat de kapitein 
BAOUL met z\jne pionniers het behoorlijk verkend hadden. Toen wij aan 
de andere z\jde van het eiland aankwamen, zagen wy eene troep muite- 
lingen aan de overzyde met geweren en pieken gewapend, die onze bewe- 
gingen schenen gade te slaan en eenige geweerschoten op ons deden. Ik 
liet dadelijk een paar blikken dozen schoten uit den houwitser van dVt 
duim doen, waarop z^ op de vlugt gingen. De kapitein baoul en z^ae 
pionniers waadden toen de rivier door, en doorzochten de omstreken aan 
de overzijde. De kolonne volgde, en nu togen wij op dezelfde w\}ze op 
marsch naar ^ertosonno. De v\jand trok op eenen groeten afstand voor 
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ons benen, en scheen van het voornemen; om* onzen marsch te belemme- 
ren of ons den voortgang te willen betwisten, te hebben afgessien. 

AI de dorpen en huizen der mnitelingen, die wQ op onzen togt voorby 
trokken, waren verlaten en werden door de Madareesche hulptroepen in 
brand gestoken. 

Het spreekt van zelf, dat op dien marsch alle voorzorgen genomen wer- 
den , om in geene hinderlaag te vallen ; trouwens het verlies , door den 
resident besieb geleden, was nog te versch in het geheugen, om niet alles 
in het werk te stellen om een dergelijk onheil te voorkomen. ledermaal 
derhalve dat w\| een dorp of dessa voor ons hadden of eenen weg moesten 
doorgaan, waar eene hinderpaal kon te vreezen zijn, werd de infanterie en 
bet geschut in positie gesteld, daarop werden het dorp en het hout en struik- 
gewas door onze tirailleurs onderzocht , en als men geen y^and vernam , 
werd de marsch voortgezet. Zoo rukten wQ tot op de passeban te Nieuw 
Kertosonno voort, alwaar wy om elf uren des morgens aankwamen. De 
infanterie werd aldaar in karre geformeerd en het geschut in de daarby 
behoorende stelling geplaatst, terwijl aan de inlandsche hulpbenden van 
Madura het verbranden van alle gebouwen werd opgedragen. Daar al de 
inwoners met hunne have en goed in de bosschen waren gevlugt, werd 
door ons volk weinig buit gemaakt. 

Door het verdreven van den oproerigen pangerang van Kertosonno en het 
verbranden van z\jne hoofdplaats, alsmede van den voorraad padi of r^st 
aldaar door hem byeen verzameld, was het doel der expeditie bereikt. 
Daarom gaf de kolonel bonnelle bevel, om de bamboe- vlotten van Ban- 
darjeger aan de zyde van Kertosonno te doen overbrengen, ten einde de 
troepen naar hun kampement te laten terug keeren. Eene kompagnie Ma- 
dnrezen werd te Kertosonno achter gelaten, om het werk van vernieling 
der woningen enz. voort te zetten en des middags om drie uren waren 
onze troepen en geschut te Bandarjeger weder terug zonder eenig verlies 
op dien togt geleden te hebben. 

Na de nederlaag door de inlandsche magt onder aanvoering van den 
resident besieb op den 23*^«n ondergaan, en de houding in aanmerking ne- 
mende welke de vyand, biy de kleine affaire dienzelfden achtermiddag, 
tegen ons aangenomen had, dachten wy niet, dat hy ons by onzen op- 
marsch naar Kertosonno zoo weinig tegenstand zoude bieden. Volgens 
latere berigten, moet dit worden toegeschreven aan de uitwerking van ons 
geschut op den 23*ten. De vrees, die het den muitelingen had ingeboezemd , 
was zoo groot, dat zy zich by onzen optogt steeds op eenen eerbiedigen 
afstand hielden en buiten het bereik van het geschut bleven. Den volgen- 
den dag den 26sten October, begaf zich de majoor lb bro!^ de vcxela met 
100 man infanterie en 100 man Madnreesche piekeniers naar Kertosonno, 
om de nog overige huizen te doen verbranden; hij maakte daarby 12 of 14 
gevangenen, die allen door onze troepen werden afgemaakt. 

Sedert lang bad er eene spanning tusschen don kolonel Boxin&LLE en den 
resident besieb plaats gehad , welke nog was toegenomen door de handel- 
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w\jze van laatstgenoemden bij z\jne onderneming op Kertosonno waaiop 
zeker, na hetgeen zij met elkander te Somba waren overeengekomen, ge- 
gronde aanmerkingen te maken waren. Dit bleek ten volle toen het voor- 
stel aan den kolonel bonnellb werd gedaan en tasschen den resident bk- 
SIEB, den majoor le bbox de vexela. en den kapitein ingenieur baoul 
was beraamd, om met onze kolonne verder in 'sv^ands grondgebied te 
dringen , hetwelk door den kolonel bohkelle standvastig werd geweigerd. 
Daar onze kleine magt, te Bandarjeger verzameld (om en nabij sterk 883 
militairen waaronder 86 Europeanen en bovendien nog 299 Madnresche 
hulptroepen), de eenige was die zich buiten de geringe garnizoenen op de 
forten en posten in de 3^e groote militaire afdeeling bevond , konden wij niet 
verder op *s v\jands grondgebied inrukken zonder het oproerige Kertosonno 
en het niet minder tot onrust geneigde Japan in den rug te laten, waar- 
door de zekerheid van Soerabaja en de Oostelijke gouvernements-distrikten 
in de waagschaal werd gebragt. Daarbij was het doel der expeditie, 
namelgk het bestraffen van het muitende Kertosonno en het verdreven 
van den vyand van onze grenzen, bereikt. Het verder vervolgen van 
den vijand zoude tot niets anders geleid hebben, dan om onze troepen af 
te matten en zonder eenige noodzakelijkheid aan ontberingen en ziekten 
bloot te stellen. De redenen, waarop de kolonel bos^nelle zyne weigering 
grondde, waren in allen deele billijk en z^jne positie werd door hem, naar 
mijn inzien, uit het ware oogpunt beschouwd. 

De heer beszeb moest natuurlijk van zijn ongeval aan het Crouvemement 
mededeeling doen, doch is, zoo als te voorzien was, in geene bijzonderhe- 
den getreden omtrent de ware reden, die hem tot dien togt, in weerwil 
van z^'ne afspraak met den kolonel boitxelle daags te voren , genoopt had. 
De heer besieb was een braaf en verdienstelijk ambtenaar; de waarheid 
echter dient te worden gezegd, dat hij zich in deze zaak door eene te ver 
gedrevene eerzucht heeft laten wegsiepen en ziyne onvoorzigtigheid zeer na- 
deelige gevolgen voor de rust der oostel\jke distrikten had kunnen hebben. 

Den 28 October, werd door de pionniers, onder direktie van den kapi- 
tein ingenieur baoul een brug met sessakken of bamboe-vlotten over de 
rivier Kidiri vervaardigd, om de gemeenschap met Kertosonno gemakke-. 
l\jk te maken. Op dien zelfden dag kwamen de Sumanapsche hulpbenden,' 
sterk 8 officieren en 170 man, waarvan 15 met geweren gewapend, te 
Banderjeger aan. Den BO^^^ ging een detachement infanterie naar de oude 
Kotta of voormalige verblijfplaats van den pangerang van Kertosonno, een 
klein uur van laatstgenoemde plaats, om ook aldaar de gebouwen te verr 
nielen. B\j die gelegenheid werden weder 15 of 16 gevangen gemaakt en 
dadel^k gefusilleerd. De luitenant PiNKEDina van den trein, had daarbij 
het bevel over een detachement treinsoldaten , als kavallerie toegerust. Bj 
het verkennen van die plaats, stootte die officier op eenen muiteling, die 
z\in geweer op hem aanlegde ; doch de luitenant fikkedikg liet hem geenea 
tyd om vuur te geven, maar gaf hem een sabelhouw dat h\j dood neerviel. 
De ruïne van het voormalige verblyf des pangerangs was met eene muur 
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Tan 10 of 12 voeten hoogte en 4 of 5 voeten dikte omgeven, terwijl de 
binnenzgde van een honten stellagie voorzien was, om daarop de man- 
schappen, met de verdediging belast, te plaatsen. Aan de zuid- en oost- 
zijde bevond zich eene kleine poort, en aan de noordzijde was de munr 
op twee plaatsen ingestort en de opening door eene palisadering gesloten. 
Het schQnt dat de muitelingen aanvankel\jk het voornemen hebben gehad , 
om zich daarin te verdedigen, maar de tijd hun had ontbroken om de toe- 
gangen behoorlijk te versterken en eene genoegzame hoeveelheid levensmid- 
delen daarin te verzamelen. Wanneer zy hun voornemen hadden uitgevoerd, 
dan zoude het ons met onze kleine magt niet gemakkelijk geweest zijn, om 
hen daaruit te verdrijven. Al de wegen en toegangen tot die plaats waren, 
van aüstand tot afstand, met verhakkingen van bamboe gesloten, terw\jl ook 
de omtrek overal met bosch 'en struikgewas digt begroeid was. Alleen de 
z^de van de passeban was open, van waar die ruïne maar alleen kon ge- 
naderd worden. Van de oude Kotta of stad gaat een goede en breede weg 
naar nieuw Kertosonno en ook een naar Boender. Het was hier dat de 
resident bbsieb, van Boender komende, met zijne 2500 inlanders op de vlugt 
geslagen werd. 

Het berigt werd aangebragt, dat de pangerang van Kertosonno, door de 
verovering van z\jne hoofdplaats en ondergane nederlaag ontmoedigd, zich 
weder aan het Gouvernement wilde onderwerpen en daartoe eene zamen- 
komst met den resident besieb verzocht. Deze vertrok toen op den 7^^ 
November naar Brebek, vergezeld door den regent van Soerabaja en geës- 
korteerd door 1 officier en 12 djajang segars. 

Den 8*^ November kwam de resident besieb in het kamp terug, de twee 
muitelingen (vader en zoon) medebrengende , die hem den 25>^ October op 
z^nen togt naar Kertosonno als gidsen gediend en zoo verraderlyk in die 
hinderlaag hadden gelokt. H^ had hunne uitlevering natuurlek b\j de on- 
derwerping van den pangerang van Kertosonno geëischt. Ze werden , b\j 
hunne aankomst te Bandarjeger , dadelijk doodgeschoten. 

Hoewel z\j, door hunnen verraderlgken aanslag en de gevolgen die hij op 
onze expeditie had kunnen hebben, den dood wel verdiend hadden, was het 
toch treffend te hooren, hoe de vader voor het leven van den zoon en deze 
wederkeerig voor dat van den vader bad en zich ieder de schuld der mis- 
daad alleen toeëigende. Dit kon niets baten; zjj moesten beiden sterven en 
de vader had het hartzeer van zjjn zoon daarbg te zien voorgaan! 

'b Avonds kwam ook de pangerang van Kertosonno te Bandarjeger aan* 
Den volgenden dag keerde laatstgenoemde naar z\jne hoofdplaats terug, ten 
einde de bevolking, die in de omliggende bosschen gevlugt was, vertrouwen 
in te boezemen en te doen terugkomen en verder tot het weder opbouwen 
der verbrande woningen enz. maatregelen te nemen. 

Den 9<len November vertrok de resident bbsieb, vergezeld van den majoor 
LE BBON DB VEXELA., naar Soerabaja, en den 13^ daaraanvolgende, keer- 
den de kapitein BA.0UL en ik ook derwaarts terug , ten einde onze betrek-* 
kingen aldaar weder te aanvaarden, 

208tc Jaabq. 16 
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De kolonel BO!msLLi& was sedert 5 jaren kommandant der 3^ groote mi* 
lltaire afdeeling, en ik had das genoegzaam gelegenheid gehad, om hem te 
leeren kennen en om geene groote verwachting te koesteren Tan het rapport 
onzer expeditie naar Kertosonno en den uitslag daarvan, 't welk h|j aan 
den Luitenant-Groaverneur-Greneraal de kock moest inleveren. Bij was 
esn Franschman van geboorte , die , na in 1799 , in Engelsche dienst , 
de campagne tegen tippo-saïb te hebben medegemaakt, vervolgens hQ de 
Hollanders in Indië in dienst was getreden. In het jaar 1811 bevond 
hy zich bij het leger onder den Gonvernenr-Generaal jansseks op Java, 
als kolonel-kommandant van een regiment jagers, en bij den aanval der 
Engelschen op Meester Cornelis, waarb\j, zoo als bekend is, ons leger 
werd geslagen en onze Oost-Indische bezittingen verloren gingen. Boxxbllb 
sprak noch schreef het Hollandsch en moest altoos een adjudant naast zich 
hebben, om zijne bevelen in het Hollandsch over te brengen De kapitein- 
ingenieur BA.oui« verkeerde in het zelfde geval. 

BoNNELLB Bch\jnt z\jn rapport aan den Luitenant-Gouvemeur-Generaal 
in het Fransch te hebben geschreven, en deze schijnt goed te hebben 
gevonden, er geene notitie van te nemen en het als niet ontvangen te be- 
schouwen. De beweegreden dier handelingen heb ik my nimmer kunnen 
verklaren. Geschiedde het, om den resident besibb te veischoonen, dan 
kon dit toch niet lang verborgen bl\jven, daar onze geheele militaire ko- 
lonne met de oorzaak z\jner nederlaag bekend was; daarb\j hadden reeds 
meermalen kommandanten van mobiele kolonnes nederlagen ondergaan, en 
toch werden hunne rapporten, gel^'k alle anderen, tot over de minste troe- 
penbeweging, door den Lt.-Greneraal de kock aan het Gouvernement toe- 
gezonden. 

Wat dan ook de reden dezer geheimhouding moge geweest z\]n, de zaak 
zelve is duidelijk en klaar; z\j is namelijk deze. In de 8^^ groote militaire 
af deeling heeft, in October 1825, eene expeditie naar de grenzen plaats ge- 
had, om de muitelingen te Kertosonno te bestreden en tot onderwerping te 
brengen. De militaire kolonne voldeed volkomen aan hare bestemming, want 
de vyand werd geslagen en tot onderwerping gebragt, niettegenstaande de 
resident besieb met z^ne geheele inlandsche magt twee dagen te voren 
van denzelfden v^and een volslagen nederlaag had ondergaan. Na den af- 
loop der expeditie keerde de kolonne naar Soerabaja terug, zich voorstel- 
lende, de goedkeuriug van den Luitenant-Gouverneur-Generaal over hare 
verrigtingen in de courant te zullen aantreffen, zoo als zelfs met de ge- 
ringste militaire mededeelingen van het leger te velde gechiedde; — maar 
neen, van onze expeditie geen woord, geene eervolle vermelding, niets! 
Het is natuurlijk dat ieder belanghebbende zijn hoofd brak, om de oorzaak 
dier geheimhouding op te sporen, doch 't was te vergeefs; tot dat wij het 
eindel\jk als een ^fait accompli'* beschouwden en er niet meer aan dachten! 

Toen ik vernam, dat in 1852 en 1853 een nieuw werk was uitgekomen, 
met name: jf De oorlog op ^ava in 1825 tot 1830, hoofdzakelijk bewerkt 
y^ de nagelaten paperen van Z. E. den Uiitenant-Qcneraal baron MRRKüa 
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DE kOCk; docr a: w. t. werzbl hapUein der tnfatderié én adjudant'\ énz.; 
enz, had ik , door omstandigheden , m\j niet zeer gehaast om dat nieuwe 
werk aan te schaffen. Het heeft m\j naderhand gespeten niet eerder daar« 
toe te z^n ovei^gaan; want dan ware ik eenige jaren vroeger bekend 
geworden, met de voor mij zoo verrassende t^ding, dat het verloren rap- 
port van den kolonel bokkelle , hetwelk zeven en twintig jaren in het ar- 
chief van den Lnit.-Greneraal de kock altoos geheimzinnig is bewaard 
geworden 9 eindelijk weder aan het daglicht is gekomen. Intusschen twij- 
fel ik zeer, of het publiek maken van dat stuk wel ooit in de bedoelingen 
van w^len Z\jne Excellentie heeft gelegen, vooral, om het te doen dienen 
als middel om de nagedachtenis van den kolonel boknelle op te luisteren 
en te doen vereeren, die b^ z\jn leven nimmer eenige militaire verdiensten 
heeft ten toon gespreid, althans niet b^ het Oost-Indisch leger 1 Het raad- 
selachtige en het geheimzinnige, dat het rapport van den kolonel bokkelle 
altoos blgft omzweven *), zal wel nooit opgelost worden, maar zal m\| 
waarschijnlijk niet beletten om er nog eens op terug te komen. 

Maastricht, De gepensioneerde hohnel der Oost-- 
den laten Jnnö 1858. Indische artillerie. 
J. B. OSTEK, 

*) Be kolonel bonkelle \b reedi in 1826 te Soerabiya OTerleden. 
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Mohaminedaansche feesten , door 
residenten ffevlerd* 



del\jk bekend is hondt de Mohammedaan jaarlj^jks, gedurende dertig 
achtereenvolgende dagen, den grooten yastent^jd. Wj begint met den eer* 
sten (nieuwe maan) van poeasa, en eindigt met den laatsten dag dier maand. 

Den daarop volgenden dag wordt /^het verzoenings-feest** gevierd, dat 
op Java meer algemeen bekend is onder den naam van «Arijoijo**; in den 
almanak vindt men daarvoor aangeteekend #Bieran-feest'*, terwijl velen de- 
zen dag ten onregte met den naam van Javaansch nieuwjaar bestempelen. 

Te Soerakarta en Djokjokarta, waar de vorsten zetelen, die zich nog 
altoos # beschermers van het Mohammedaansch geloof" noemen, welke be* 
naming z\j onder hunne menigvuldige titels hebben opgenomen, wordt dit 
feest plegtig gevierd; doch van de z\jde der vorsten met indrukwekkende 
eenvoudigheid , en met eene waardigheid , zoo veel mogelijk overeenko- 
mende met den aard en de strekking der gelegenheid. 

De bemoeijingen der Oost-Indische Kompagnie, in de eerste t^den van 
haar grondbezit in Indië, met de inlandsche aangelegenheden en hare latero 
staatkundige inzigten brasten te weeg, dat de toenmalige Ministers aan de 
beide hoven door de Indische regering van instruktiën werden voorzien 
omtrent alles, wat betrekking had tot de belangen van de Kompagnie, en 
daaronder nam de etiquette eene eerst^ plaats in. Om alle misverstand en 
daaruit zoo ligt voortvloe\jende oneenigheden voor te komen, werden de 
hof-ceremoniën b\j besluiten van de regering tot in de geringste bijzonder- 
heden geregeld en de Ministers (thans residenten) verpligt, zich daaraan to 
houden. Die zelfde voorichriflen , ofschoon gew\jzigd, worden nog ten 
huidigen dage aan de hoven van Soerakarta en Djokjokarta met dezelfde 
naauwkeurigheid in acht genomen. 

Onderzoeken wy nu kortel^jk, wat, b\j gelegenheid van het Bieran-feest, 
te Soerakarta plaats vindt. Wy kiezen Soerakarta b\j voorkeur tot voor- 
beeld, omdat Djokjokarta van later dagteekening is. 

Op den bepaalden dag, wordt de soesoehoenan , vergezeld van de prin-f 
sen en r\jksgrooten , door den resident, vergezeld van al de ambtenaren en 
officieren, zoomede van de ingezetenen die zich daartoe aanbieden, van den 
kraton afgehaald en begeleid naar den setingil, waar de soesoehoenan z\ja 
gebed doet. Tot het bijwonen dezer plegtighcid is de resident en zijn ge? 
volg, volgens het aloude ceremonieel, door den soesoehoenan vooraf uitge- 
noodigd; twee der aanzienl^'kste regenten zyn naar hem afgezonden, on^ 
bem die pitnoodiging over te breng^cQ, 
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AIb de soesoeboenan z\)n gebed geëindigd heeft, keert li\| naar den kraton 
temg, vergezeld van den resident en diens gevolg; de laatsten nemen dan 
afscheid van den vorst, en begeven zich naar het residentie-hais. Daar is 
een middagmaal aangerigt, waaraan de officieren, ambtenaren, ingezetenen, 
prinsen en rijksgrooten , die de ceremonie hebben mede gemaakt, deel nemen; 
de soesoehoenan verschijnt daarb^ echter jiiet; deze houdt zich afgezonderd, 
en ontvangt eerst twee of drie dagen daarna al de rijksgrooten en inland- 
sche hoofden in den kraton, om van hen den voetkus te ontvangen. 

Wy zullen ons thans over *t geen te Soerakarta gebeurt nog eenige op- 
merkingen veroorlooven, dewyl dit tot regt verstand onzer meening, in 't 
vervolg van dit artikel, noodig ïs. 

Vooreerst. Het middagmaal, dat ten' huize van den Minister resident 
gegeven wordt, heeft plaats op kosten van den lande; een staatkundig oog- 
merk straalt hier derhalve duidelijk door; immers de Oost-Indische Kom- 
pagnie, daarin getrouw gevolgd door het tegenwoordige Gouvernement, gaf 
geen geld uit zonder uitzigt op rente. 

Ten tweede. De voetkus (eigenlijk kniekus) is zoo wel eene huldiging 
als eene bede om vergiffenis. Let men op de omstandigheid, dat de 
groote vasten dagteekent van het t\jdstip, waarop MonAMUED zich algemeen 
als een gezant van God erkend zag, en dat hij toen die boetedoening met 
de daarop vo]|g;ende verootmoediging instelde, dan moet men tot het besluit 
komen, dat deze plegtigheid, zoowel als de verzoeningsceremonie, van zuif- 
ver geestelijken aard is. Tot bew^'s voor dit laatste kannen nog de vol** 
gonde bijzonderheden strekken. 

Het gebed van den soesoehoenan geschiedt niet in tegenwoordigheid, 
maar op verwijderden afstand van zgnen stoet, op eene verhevenheid. 

Z\}n gedrag wordt beschouwd als eene aanbidding van het Opperwezen 
voor zich en geheel zijn geloovig volk. 

H$ zondert zich daarna af, en blijft nog drie dagen in zich zelven ge- 
keerd, alvorens in zijn kraton, buiten het gezigt der Europeanen, de voet- 
kus te ontvangen en het verzo§ningsfeest te besluiten. 



Van lieverlede is in de Gouvernements residentiën eene navolging van 
deze plegtigheid aan de hoven ontstaan. YiSór 1830 was er daar weinig 
of niets van bekend , maar na dat tgdstip , na den overgang van een groot 
deel der Vorstenlanden tot het Gouvernement, en nadat eenige residenten 
van Madioen, Kediri, Bagelen en Banjoemas in strand-residentiën werden 
overgeplaatst, begon de aardigheid der viering van bet bieran-feest, op 
eene geheel eigenaardige manier, in zwang te komen. 

Het is aan geen twijfel onderhevig, dat de eerste residenten van dte ge*» 
westen den soesoehoenan hebben gespeeld. Vdör den overgang dier landen 
aan het Gouvernement, gingen é§ hoofd-regenten alle jaren naar Soerakart* 
en Djokjokarta, om ij'het bieran-feest" bij te wonen, en om de vorsten, 
die zij in de regentschappen op zi^lke verre afstanden vertegenwoordigden, 
U huldigen. Bij die gelegenbede» yr^i een ijeel van do padjek van bet 
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loopende jaar orergebragt en werden eenige daizende arbeidslieden als kon-^ 
tÏDgent voor de heerendienst medegevoerd. 

De bnitensporigbeden, waaraan vele residenten sedert dien t^d, bij gele- 
genheid der vasten, zich hebben orergegeven, ssQn talloos. Daarbg vindt 
men in geen twee residentiën overeenkomst; geen hnnner weet jnist wat 
hij doet, waarom hij dat doet, en waartoe hij het doet. Geen hnnner weet, 
of 14) er toe geregtigd is of niet. En wat nog ongelukkiger is, de assis- 
tent-residenten volgen hnnne chefs na, en 't is gebeurd, dat een kontroleor 
der landelijke inkomsten (*t moet in een oogenblik van verstandsverbijstering 
geweest zgn) zich door de hoofden den voetkus heeft laten geven! Zoodanig 
is de kracht van het voorbeeld en zoo verleidelijk is de o verheer sching! 

Wij leven in een tijd, die het om verschillende redenen noodzakelijk 
jnaakt, dat de Indische regering hare uiterste pogingen aanwende, om de 
tevredenheid der inlandsche hoofden te verwerven, (ik durf reeds niet meer 
zeggen te onderhouden), om aan de bevolking, na al den arbeid dien zy ver- 
rigt heeft, rust en vrede te verschaffen, en om boven alles geen aanstoot te 
geven, door bemoeijingen met gebruiken en plegtigheden, die wij maar ten 
halve begrijpen, en die voor ons van weinig, voor haar van groote betee- 
kenis z^n. In zulk een t\jd ziet men dingen gebeuren, die allen, aan 
wie de kennis van Java en den Javaan niet geheel vreemd is, ten uiter- 
ste moeten verbazen en de vraag op de lippen brengen: of men het verstand 
heeft verloren? 

Wy doelen hier op het programma, onlangs nitgegeven door den resident 
van Fasoeroean. Volgens dat programma is het Bieranfeest aldaar onlangs 
gevierd geworden. Hieronder volgt het woordelijk: 

Programma ▼an het ceremonieel dat in acht zal genomen worden, by gel^enheid dei viering 
van de Harie Aga Ramlan, op Zatardag den 15den Mei 1858. 

Bes morgens om negen aar zollen de aanwezige regenten met de paties, groot penglioeloes, 
hoofd^aksa, assessoren, wedonos, kliwons, grootmantries , onder-koUectears , klein panghoeloes, 
klein djaksas , demang tjatjar, eerste schrijver van den resident, eerste schrijver van den re* 
gent, kepalasoeloe oeloe en hekels zich in statie *) begeven naar het residentiehuis, alwaar de 
Enropescbe ambtenaren, de officieren der schutterij en der landmagt, zoomede de Eoropeschfi 
ingezetenen, welke alle daartue bij deze worden genoodigd, zich bereids verzameld hebben» 

Om half tien aar, onder een salut oit het geschat van den regent, maken de regenten ^ ge- 
Tolgd door de voormelde hoofden, hunne opwachting bij den resident op de gebrnikel\jke wfjze. 

Nadat de resident op de voordragt der regeiUeu zal hebben geantwoord, worden de «anwe- 
sigen onthaald. 

Terngkeerende zal de togt op dezelfde statelijke wijze phiats hebben als de kcmst. 

Om 5 nar 's middags senenan op de alocn aloen , waartoe genoodigd worden allen, die de 
opwachting hg den resident hebben bijgewoond , met ban gezin. 

Om 8 our des avonds tegenbezoek by den regent, waartoe insgelijks genoodigd worden allen, 
die de voormelde festiviteiten hebben bijgewoond , met hnnne dames. 

De Europesche en inlandsche londsdienaren worden verzocht zich te kleeden in groot oostoom. 
Paboeroean, J)e resident van Fasoeroean, 

den 14dctt Mei 1858; (JT. (?.) steuïmbtz. 



*) In statie beteekent : stapvoets, groot kosiunm en hamachement, naar ond Indisch model , 
namelük: dodod» baikgordel, kris en kodoe; het geheele bovenlijf naakt en geel gemaakt als 
voor een toarocoi of trouwphgti|jheid. 
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Het voorafgegane zal wel voldoende zijn, om elk zaakkundige het beoor- 
deelen van de handeling van den resident van Fasoeroean gemakkelijk te 
maken; maar het kan toch nuttig z\)n eenige vragen en aanmerkingen te 
laten volgen. 

Kan het pas geven, dat in streken op Java, waar men er aanspraak op 
maakt, beschaving en verlichting voor te staan en die te bevorderen, een 
Nederlandsch hoofd van bestuur aan een inlandschen regent voorschrijfl , 
hoe h\j z\jne godsdienstige feesten moet regelen ? 

S[an het zelfs op eenige wijze nuttig zijn, dat h\j er zich mede bemoeit? 
en is dan zulk eene openlijke bemoeiing, als die van een rond gezonden 
programma, voegzaam ? 

Hoe komt men er toe , om van de regenten te vorderen , dat zij b^' den 
resident komen, dat z\j hem een voordragt doen, iets dat b\j de oorspron* 
kel^ke Mohammedaansche feesten geheel onbekend is ? 't Zou misschien 
nuttig kunnen z\jn, dat de regenten op zulk een feest bezocht werden door 
den resident, maar niet omgekeerd. 

Is het noodig, dat daarbij de europesche ingezetenen eener geheele stad 
tegenwoordig z\}n, met de officieren der schutterij en der landmagt, een ie 
luitenant kommandant en 25 man? 

Wat hebben toch al die hoofden b^ den resident te verrigten? Wat zou- 
den die regenten hem te zeggen hebben? Dat z\j gevast hebben, dertig 
dagen lang, en dat z\j bl\jde z\jn, dat het gedaan is? Dat zg gaarne zou« 
den zien, dat de resident dat ook eens probeerde? Mohammedanen zijn uit 
den aard alle proselieten-makers! Wie kan het raadsel oplossen, wat die 
regenten aan den resident op zulk een dag te zeggen hebben? 

Hoe is het met de waardigheid van een Christen, van een hoofd van gewes- 
tel^k bestuur, van een voorstander van beschaving, verlichting, verbanning 
van slavern^ en slaafsche onderwerping, overeen te brengen, dat h\j zich, 
in zijn ambtskleeding gedost, openlijk en in tegenwoordigheid van de ge- 
heele gemeente, door de voornaamste inlandsche hoofden de kniekus laat 
geven, ab wai^e hjj een renegaat Turksche pacha? 

Die eerbewijzingen zijn van Oosterschen aard en komen aan de regenten 
toe. Men moet maar niet denken , dat de inlandsche hoofden die hulde , zoo 
openlijk en met zoo veel omhaal, aan eenen Europesohen gezagvoerder gaarne 
betoonen, dat z\j het met een goed hart en tevreden gemoed verrigten. 

't Is zeker, dat z\j zich verontwaardigd gevoelen, maar meenen voor de 
overmagt te moeten bukken. 

£n nu moeten al die hoofden, op eenen dag, die aan godsdienstige 
pligten gewijd is, waarop zij gewoon zijn hunne bloedverwanten b^een te 
zien, nu moeten al die in den voormiddag reeds zoo geplaagde men* 
schen , in den namiddag , ten genoege van m^'nheer den resident , een 
toumooi geven, waarop de resident al de ingezetenen inviteert. Is het 
niet zeer stichtel^'k? Zulk een tournooi draagt den naam van #senénan*! 
dat IA 4rmaandagsfeest", dewijl het vroeger gewoonl^k *s maandags gegeven 
werd; nu beeft het op hoogcr laat te Fasoeroean eenmaal plaats; nu rydt d^ 
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resident, in galakleeding gezeten in een open rijtuig, met zijnen sekretaris 
derwaarts, afgehaald en begeleid door inlandsche hoofden. Zoo begeeft h^j 
zich in statie naar i^het Koning s]^leirC\ eene sierlijke benaming, welke dien 
van #aloen aloen** (een prerogatief aan de waardigheid van regent verbon- 
den) met een enkele pennestreek knaphandig heeft op zy gezet. Op dezelfde 
plegtige wijze keert if de groote heer", ab het tonmooi is afgeloopen, huiswaarts. 

Men zoeke eens een heerlijker staaltje van het vermengen van geestel^ke 
plegtigheden , met antique Oostersche feesten, nieuw modische arlequinades 
en tot dus verre hier nog onbekende benamingen. Een «^senénan" behoort 
eigenaardig op een ir aloen-aloen " te huis; al ware vlak daar naast ook 
i/een keizersplein*', dan nog zou de Javaan verkiezen op zijne kleine 
iraloen-aloen" te blijven. Is dat zoo, dan vragen w^: zou de benaming 
van dat plein, dat een erfel^'k voorregt der volkshoofden is , den Javaan 
onverschillig z^n? 

Nog schynt dit alles niet genoeg te zQn geweest. Ten 8 ure 's avonds 
annonceerde het programma: ir tegenbezoek b\j den regent", maar 't is on- 
bekend, of dat tegenbezoek plaats vond ten gevolge eener invitatie van den 
regent. Zulk eene invitatie heeft hy zeker niet uit eigen beweging gedaan, 
want de man moet aan al het voorafgegane ruim genoeg gehad hebben. 
Tevens zouden w^j bijna de veronderstelling durven wagen, dat hg zich 
zeker ook gaarne van de kosten van een bal en souper verschoond zou 
gezien hebben. 

£n nu nog een paar woorden over de senènan. Die vonden vroeger alle 
maandagen plaats ; maar reeds in 1824 en 1825 is dat volksfeest verdwe- 
nen wegens de armoede der bevolking. Ook het kultunrstelsel gaf later 
geen tijd en geen geld genoeg, zoodat de zaak, eenmaal vervallen, nimmer 
weder hersteld werd. Meermalen heeft men de senónan's weder in zwang 
willen brengen, maar kundige en beraden mannen hebben zich daartegen 
altyd verzet en met goede reden. 

De uitrusting van een tournooi-ruiter is zeer kostbaar. Behalve ziyn 
paard moet hij een kompleet Indisch kostuum en harnachement hebben. De 
een wil, bij zulk eene gelegenheid, boven den anderen uitblinken, en alles 
wordt daaraan ten koste gelegd, kleederen, ploegvee, de gelden voor de 
belasting enz. niets word gespaard, en wanneer een hoofd aan dat alles 
nog niet genoeg heelt, dan leent hy van z^'ne onderhoorigen en betaalt 
nimmer. Bij elke nieuwe senènan moet men zich op nieuw uitrusten. Toen 
men in vroeger t\jden al dat moois toch eenmaal bezat, waren de uitga- 
ven minder, maar nu kost die uitrusting zeer veel. Ook z^n de menschen 
en vooral de hoofden er niet meer aan gewend. De meerdere verlichting 
heeft menigeen hunner doen begrijpen , dat hunne tournooyen of senénan's 
eene maskerade-grap z|jn, die z\j thans ten genoege van het Europesche 
publiek vertoonen. Maar toch durft geen hoofd, de aanzienlijkste zelfs niet, 
zich aan die onzinnige eischen onttrekken r* wat een geluk voor ons, dat 
die Javanen zoo lijdzaam z^jn! 

De senènan heeft ook vroeger op Java nimmer veel opgang gemaakt. 
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Soerakarta, Djokjokarta, Samarang en Soerabaja \rareh de voornaamste 
plaatsen, waar je\j gehouden werden. 



In welk karakter treedt nn de resident op dit Mobammedaansche feest 
van biran op? in dat van hobahmed, van Gbalif, van Oosterscb Keizer 
of van Grouverneur-Greneraal ? van Mabomedaan of van Cbristen? van een 
geestelijk of van een wereldlijk dienaar. van het Gonvemement? 

Treedt 14j in de plaats van den Keizer van Soerakarta? Waarom brengt 
h\j dan een tegenbezoek? De Keizer verwaardigt zich op het biran-feest 
niet z\jn kraton te verlaten en geeft ook geen tegenbezoek aan den resident. 

In welk karakter verschijnen de regenten op dezen dag en onder die 
karna vals-verordeningen ? Zjjn het de handhavers en beschermers van het 
geloof der Javanen, namens hunne oorspronkelijke en natuurlek vorsten? 
Z$n het enkel inlandsche ambtenaren van het Nederlandsche Gonvemement? 
Haar welk der gestelde gevallen gy ook aanneemt , wat kunnen z\j den 
resident te zeggen hebben op het biran-feest? 

In een andere residentie is het gebeurd, dat de resident vorderde van 
den regent, die aldaar den aanzieniyksten titel onder de Javanen voert, 
dat h\j hem op dezen dag vergiffenis zou vragen voor begane fouten. Hoe 
komt dat te pas ? Aan dien eisch is door den regent voldaan , — maar met 
hoeveel bitterheid in het hart? Kan zulk eene vergiffenis door den resident 
verleend worden? Van geestelijken aard kan ze niet z^n, immers een 
Christen staat tegenover een Mohammedaan! de eerste moge het goed mee- 
nen, maar de laatste zal hem niet te min vloeken. Van wereldlgken aard 
kan de resident ook geen vergiffenis schenken; h\j is door de wet en zQn 
pligt gebonden. H^j moet het dus op een akkoordje gooyen. Wat al 
dwaasheden I 

£r bestaan van regeringswege op deze aangelegenheid geetiB voorachriften. 
Alles is willekeur; alles het produkt van eigen geniel Waarom geeft de 
regering geen voorschrift? Ware het niet verstandig in deze tijden, de ge- 
heele zaak, behalve aan de twee hoven, radikaal af te schaffen? 

Ten t\jde van de Oost-Indische Kompagnie ging de opperkoopman of 
koopman, den bewusten dag, big den regent, en wenschte hem geluk met 
het ten einde brengen van de vasten; daarmede was alles afgeloopen. Dit 
schijnt de oorsprong van de hedendaagsche ceremoniën te zyn. Maar de 
kooplieden der Oost-Indische Kompagnie zagen steeds reikhalzend uit naar 
hunne kontingenten I Wat was er een hemelsbreed onderscheid tusschen 
de roeping -dier kompagnie en de onzel 

Op de volgende wiyze is, in het Pasoeroean Nieuws- en Advertentieblad 
van Woensdag 19 Mei, verslag gedaan van het feest. 

Op Z&tardag den ISden dezer. Is de Harie Aija Kamelan (Beïraa feest) op do alhier gebmi- 
keiyke wijze Tolgens programma plegtig ge?i«rd. 

Des morgens ten negen nre begaven zich de regenten van Pasoeroean en Bangil, vergezeld van 
de Paties en verdere inlandsche hoofden, in statie naar het Residentie-huis, alwaar de Europesche 
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aml)tenareD, de officieren der sobuttery en der landmagt in groot costoam, zoo mede de 'Eato<^ 
pesche ingezetenen, welke allen daartoe uitgenoodigd waren, zich bereids verzameld hadden. 

Ten half tien are, ouder een salaut uit het geschat yan den regent alhier, maakten de r^a« 
ten, gerolgd door vooroielde hoefden, huane opwachting hij den resident. — Nadat de resident 
op de voordragt der regenten geantwoord had, ontving Zijn £d.G. de ?ootkaa der andere hoofdcD, 
waarna de aanwezigen onthaald werden. 

De terugtogt der regenten had op dezelfde statelijke wQze plaats. Ten 5 nor des middags wtm 
er Senenün (soort van tournooijspel der inlandsche hoofden dat in vroeger tijden alle Maanda- 
gen plaats had) op het koningsplein, welke door den resident, den secretaris en verdere ambte- 
naren in groot costuom werd bijgewoond. Eenige hoofden waren te paard in gala kleeding den 
resident gaan afhalen, die vergezeld van zijnen secretaris in een open rijtnig gezeten van het 
Besidentie-huis naar den dalem van den regent reed en even zoo huiswaarts ging. 

Des avonds ten 8 ure tegenbezoek en eene danspartij bQ den regent welke zeer vrolijk afliep. 

In deze advertentie is niet vermeld, dat de bevolking, wier feestdag 
het was, van des avonds 7 ure tot 2 of 3 ure des nachts, met flambou- 
wen geschaard heeft gestaan links en regts van den weg, die leidt van het 
residentie-huis tot aan de regents-dalm , ongeveer 1 paal lang. Zij had 
daar de bestemming, om de heen en weder en eindelijk huiswaarts rijdende 
gasten voor te lichten. Dit is eene gewoonte in Pasoeroean. Telkens 
wanneer de heer resident zijne grootheid wil ten toon spreiden, doet de 
bevolking hetgeen elders gazlantaarns verrigten. 

Men beroept zich, ten aanzien van deze ceremoniën op het biran-feest, 
op het gebruik^ de adat, de instellingen; het gewone beroep, wanneer men 
willekeurige of onverantwoordelyke daden gepleegd heeft. Grebruik, adat, 
instellingen zijn in Indië woorden, die men dagelyks misbruikt en tot 
magtspreuken verheft. Men schijnt daarin stilzwijgend overeengekomen te 
z\|n, want nimmer komt de een of ander er toe, om eens te onderzoeken, 
hoe het met dat gebruik, die adat of instelling eigenlgk gelegen is, en <tf 
ze van pas of te onpas wordt bijgebragt. In het thans behandelde onder- 
werp kan wel geen rede wezen van gebruik; immers een gebruik bezit ëën 
vast karakter van eenvormigheid, onveranderlijkheid en periodieke herha- 
ling, met naauwkeurige inachtneming en nakoming van de oudstijds aan- 
genomen vormen. Maar wat vindt men daarvan by de ceremonie na de 
vasten? Niets dan de Javaansche plegtigheid; al het overige ia eene rap- 
sodie van Europesche vinding! 25 jaren lang was in Pasoeroean het ge- 
bruik, dat de resident des morgens in den dalm hij den regent kwam^ om 
dezen met den afloop der vasten geluk te wenschen. Daartoe waren de 
mindere ambtenaren en de ingezeten , die zulks goed vonden , een half uur 
vroeger reeds in den dalm van den regent aangekomen. Na een half uur 
verblyf vertrok de resident, en dat was het sein tot een algemeenen aftogt 
voor alle tegenwoordige Europeanen. Als allen vertrokken waren ontving 
de regent de voetkus en eindigde h\j verder z^'n feestdag in z\}ne familie 
overeenkomstig de inlandsche zeden. In den laatsten t\}d dier 25 jaren, 
gedurende welke de regent, bij de bedoelde gelegenheid, geen enkele maal 
bij den resident is gekomen ^ noch alleen noch in statie met zijne hoofden, 
heeft de resident de ceremonie, tot den afloop toe, in den dalm van den 
regent bijgewoond en is hij tegenwoordig gebleven bij fel geven van den 



voetkus oofi den regent; maar die regent was toen minderjarig en stond 
onder voogdg van twee inlandsche hoofden, waarvan de een z^n onderge- 
schikte was. ^ 

In 1839 trad een nieuwe resident op, die dat alles zeer gek vond. De 
r^ent was inmiddels meerderjarig geworden. De resident wilde zich ver- 
der met niets bemoeijen, hy liet dit den regent weten, en tevens dat h^ 
hem 's avonds vergezeld van zijn sekretaris een bezoek zon brengen. -Daar- 
mede was alles afgeloopen en dat was voor de hoofden zeker wel het 
aangenaamst. Immers drie dagen|, na de dertig vastendagen, moeten nog 
dienen, om gedurende de vasten begane overtredingen goed te maken en 
de graven der familie te bezoeken, zoodat voor de aanzienlijken en hoofden 
de vasten eigenlek 33 dagen danrt; hoe is het dan te verantwoorden, dat 
men die menschen reeds den disten dag\aan allerlei ceremoniën en gym- 
nastische oefeningen onderwerpt, en alle deze dwaasheden doet besluiten 
met een danspartij naar Europesche zeden, ten kosten van den inlandschen 
regent en ten plaisiere van Europeanen, die met het een noch het ander 
iets te maken hebben? Welken indruk zou het maken, wanneer men ons 
Christenen voorschreef, om op den middag na het Heilig Avondmaal aller- 
lei vastenavond-kuren te verrigten en 's avonds eens vrol^k te gaan dansen, 
zingen, eten en drinken? 

In 1846 kwam een nieuwe resident, die het avondbezoek te eenvoudig 
vond. H^ maakte er een openbaar schouwspel van , hetwelk later door 
zjjn opvolger geperfectioneerd werd, in afwachting dat hg a%elost wordt 
door een ander, die lust heeft de hoofden en bevolking weder aan nieuwe 
maatregelen van dwang en despotisme te onderwerpen. 

Hoe kan men nu zeggen dat hier een gebruik gevolgd wordt? 

In elke residentie handelt men op z^ne eigene wijze. Ware het feest 
nationaal, dan kon het overal maar op ééne manier gevierd worden. Daarin 
blijven de Javanen, wat hen zei ven betreft, hunne overlevering zeer getrouw. 

Wy hebben gemeend, dat deze zaak, hoe dwaas zjj ook moge wezen, 
toch in hare strekking en gevolgen ernstig genoeg kan z^'n, om er de aan- 
dacht van het Gouvernement en het publiek op te vestigen. 

Pasgeroean» 
Jong 1858. 
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Te Boro-Boedoer* 

DOOB J. F. O. BBümJVD. 



jUijn vader had een groot prentenboek. Wat scbat voor mij, urant, 
gelijk alle kinderen, hield ook ik veel van prenten kijken. Hoe vaak lag 
het voor m\j opengeslagen en tuurde ik daarin , met de gedachten en ge- 
voelens van een kind. Het was m^n uit- en inspanning, dikw^ls mijn 
troost en altijd het uitgangspunt van m\jn droombeelden en luchtkasteelen. 
Vooral trokken de afbeeldingen van ruinen en oude gebouwen m\j aan. 
Zij vertoonden mij de kolonnades van Falam^'ra, de sfinksen en pjramideD 
van Egypte, de verbroken pracht van Persepolis, den toren van Babel, en 
nog zoovele andere monumenten van vroegere eeuwen, tempels en paleizen, 
zoo vreemd en schoon van bouw. En als ik ook soms daarover las en dan 
weder in mijn prentenboek zag, ja- dan kon ik wel eens zuchten: 4* gelukkige 
menschen die daarheen kunt reizen, waarom mag ik niet volgen? waarom 
weer naar school , naar die akelige school !** 

Of ik het nu aan die prenten moet danken, dan wel aan een ingescha- 
pen antiquarischen trek, kan ik niet juist zeggen; misschien dank ik bet 
wel aan beide vereenigd, dat ik eene zekere voorliefde heb voor bouw- 
werken uit den ouden tyd. Niet dat iedere vervallen muur, ieder oud 
gebouw m\j magnetisch zon aantrekken, en ik daarvoor staar, met een 
gelaat en gebaren, die den voorbijganger alle regt gaven, om meesmuilend 
de schouders over m^' op te halen, — zooveel mogelijk tracht ik mij voor 
de dwaasheden van scott*s oudheidkenner te bewaren, — maar ik mag 
gaarne die getuigen van vroegere eeuwen, wier stonune steenen soms zoo 
welsprekend kunnen z\jn, zoo treffend verhalen. 

Met welk een gevoel, trad ik voor de eerste maal, het oude gralèl$ke 
slot van Muiden binnen. Ik zag er floris weer, omringd van zijne rid- 
ders of jagers-stoet ; ik hoorde zijn rossen trappelen , hinniken op stal ; de 
schoone burggravin kwam mij tegen; vrolijk sprongen de honden tegen m^ 
op en snelden blaffend naar buiten. En toen ik ook Loevestein bezocht, 
daar rondging door z\jne zalen en kamers vol historische herinneringen, — 
wat r\jke oogenblikken ! Daarom , later over Java reizende, week ik ook 
gaarne van den groeten weg af, om eeuwen oude bosschen binnen te drin- 
gen of langs een moe\jelijk pad den berg te beklimmen, waar ik de 
beelden en tempelruXnen uit de Hindoe-eeuwen zou wedervinden. Vaak nog 
denk ik met genoegen daaraan. Dan vooral verlevendigen zich de we- 
ken voor m\jne verbeelding, die ik doorbragt te Boro-Boedoer, ïe Boro- 
Boedoer, te midden van Java's schoonste natuur, nab^ «Ön schoonste Hin- 
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doe- monument, alleen onder z^'ne kinderen, waar ik zoo stille, genoegeligke; 
nuttige dagen sleet! Daarom, mijne lezers, wil ik er nog eens heen, wil 
ik er andermaal eenigen t\jd, en met u, vertoeven. 

«'Maar,*' zegt misschien iemand, #om a met den maalstok in de hand, 
i7 door Boro-Boedoers galeri^'en te volgen, het in al zijne bijzonderheden zeer 
^naanwkeurig te hooren beschrijven, — hoe belangr\jk ook, w^ danken 
i^u daarvoor." 

Ja, ik wil Q ook van Boro-Boedoer spreken, maar niet meer dan gij 
daarvan naar m\jne meening wenscht te hooren; daarbQ wil ik n nog zoo 
veel meer verhalen van Java en zijn volk, van wat ik daar zag, hoorde en 
dacht. Het zullen indrukken, verhalen, herinneringen, gedachten z\jn, die 
ik te Boro-Boedoer opteekende en thans uit mijne portefeuille heb bQ el- 
kander gezocht, voor u ga uitwerken en aaneenschakelen. Het zal eene 
bonte rij zgn. Neemt ze voor hetgeen zy is — en treden w^ thans ter zake. 



De residentie Kadoe, waarin Boro-Boedoer wordt gevonden, is meerma- 
len de «rtuin van Java" genoemd. Te regt draagt z\j dien naam. In het 
midden van Java gelegen, beslaat z^ een hoogland, schoon en vruchtbaar 
boven vele andere. Twee rivieren, de £Uo en Frogo, doorstroomen haar, 
bijna evenw^'dig van elkander voortloopende, van het noorden naar het 
Euiden. Zig scheiden het vlakke middendeel, Magelan, in zijn midden an- 
derhalve geographische m\jl breed, van de oostel^ke en westelijke gedeelten. 
Beide klimmen op naar de omringende en begrenzende bergen. In het 
westen en noorden b'ggen de Soembing en Sendoro, met hun verbindings- 
mggen, die zich, verder in het noorden, aan den Oengaran sluiten. Naar 
het zuiden, wordt de Kadoe grootendeels door het kalkgebergte van Me- 
noTeh begrensd. In het oosten verrijzen de Merapi en -Merbaboc. Greheel 
de Kadoe ligt binnen een krans van bergruggen en toppen besloten, waar- 
van die der Soembing, Sendoro en Merbaboe zich boven een hoogte van 
tienduizend B\jnlansche voeten verheffen. De Kadoe, voorzeker een der 
schoonste en meest vruchtbare hooglanden van Java, was ook ongetwijfeld 
een van zyn vroegst en meest bevolkte, ook meest beschaafde, streken. Dat 
getuigen Boro-Boedoers bouwval en zooveel andere tempelrulnen aldaar. 

In het zuidwesten stort zich de Ello in de Progo en breekt deze, na 
ook alle andere stroomen der Kadoe in zich opgenomen te hebben, door 
het kalkgebergte van Menoreh, om zich aan Java*s westerstrand in zee te 
werpen. 

Boro-Boedoer ligt aan de Frogo , boven hare vereeniging met de Ello. 



Alvorens naar Boro-Boedoer te gaan^ vertoefde ik een paar dagen te 
Magelan de hoofdplaats der Kadoe. Ten huize van den regent ontmoette 
ik den demang van Boro-Boedoer. Gredurende m^n verbl\jf daar, zou ik 
zijn gast zijn* Tegen betaliug van een billijk daggeld en een geschenk b\j 
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mijn vertrek, waren wij daaromtrent, ala de beste vrienden ter wereld; 
overeengekomen. 

Gelgk aan den groeten w^ van Java logementen z\jn, waar de reizi- 
ger, na een dikw^ls vermoeijenden rid, 6f natger^nd en bibberend, öf 
verhit en bestoven afstapt; zoo worden ook in de binnenlanden, op be* 
paalde afstanden, pasangrahans gevonden, waar voor de ambtenaren of 
andere reizigers steeds kamer, bed en stoel gereed zyn, waar z\j ook, als 
hunne komst vooraf is gemeld, zich aan een landelijk maal kannen ver- 
kwikken. De logementen z^n van gonvemementsw^e opgeilgt. De hoo- 
ders ontvangen een kleine maandelijksche toelage, herbergen u voor vgf 
galden in de vier en twintig oren onder han gewoon nederig dak, en 
schenken a de dranken t^en een bepaald tarief; alles zeer billijk. Daarom 
vind ik het ook onbillijk, over hen te klagen, indien de reiziger daar niet 
alles zóó vindt, als h^j dat in een hotel te Brassel of Parijs gewoon was. 
*tls waar, sommige dier logementhoaders mogten wel iets meer doen, 
maar anderen doen ook weer wat zij kannen. Ik ben han die openlijke ge- 
taigenis scholdig, to meer omdat hanne logementen, over het a^^neen, 
geenzins geroemd worden. De pasangrahan's, gewoonlyk hoaten geboaweni^ 
waarin eenige kamers, door galerijen omgeven of met eene raime . pondopo 
er voor, worden door de bevolking geboawd, onderbonden, bewaakt en 
van de hoog noodige meabels voorzien. Z$ z^n den reiziger, die daar 
gewoonlijk aankomt na een verren togt over berg en dal of door bosch 
en veld, steeds hoogst welkom.' Tegen betaling van een fooi of een bil- 
lijke vergoeding, kan de reiziger er zoo lang aitrasten en zooveel rgst 
eten, als hy wiL Ik z^ t^en betaling van een bUlijke yergoeding, want 
de tijden, die velen nog hengen, zijn voorbij, dat de arme Javanen voor 
de rijke Enropeanen om niet moesten koken, braden en opdisschen. Wordt 
er misschien hier of daar nog tegen gezondigd, dat is bniten den regel; 
het zijn nog de naweeën van den onden slechten tgd, die echter wel spoe- 
dig znllen uitgewerkt hebben. £r wordt tegen gewaakt. - De Indische 
regering meent het in dat opzigt hoog ernstig. Die tijd is God dank 
voorbij; daarom znllen w^ er hier maar niets meer van z^gen, noch er 
met noodelooze deklamatie's t^en nitvaren. 

Znlk een pasangrahan staat ook naby de mine van Boro-Boedoer. Een 
laan van kanarie-boomen vereenigt beide* Die kanarie*s werden daar, voor 
vele jaren , geplant door een man , dien ik boven velen leerde hoogachten , 
die nog alt^d voortleeft in de harten den Eadoeërs als han resident bij 
uitnemendheid, door mijn vriend habtxa^kh. Ik stond en sprak aan zyn 
graf. Ook over z\jn hoofd ging menige storm. Hij raste in vrede! geze- 
gend bl^ve zijne nagedachtenis ! In die pasangrahan dacht ik te logeren , 
en sprak daarover met den demang te Magelan. Maar hij zeide, gaarne 
te wenschen, dat ik in zyn woning mijn intrek nam. Het eten zou kond 
worden, als het iedermaal ait zijn hais, den henvel op, naar de pasangra- 
han werd gebragt; — hij zoa zich ook zeer vereerd achten .... waarlyk 
redenen genoeg om aan *smans verlangen te voldoen; ik b^;reep ook, In 
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sïjn buis te midden der dessa, meer en gemakkel^'ker gelegenheid te zullen 
hebben , om den Javaan nader te leeren kennen , dan daar boven op den 
heavel, alleen in de pasangrahan. Zoo dan kwam het, dat ik b\j hem introk. 
Vroeg van Magelan vertrokken was ik ook vroeg te Boro-Boedoer. De 
a&tand was spoedig afgelegd. Slechts aan de Progo had ik eenig oponthoud. 
Myn r][jtnig ging daar over op een groot vlot van bamboe. Nu snelt het 
vierspan den overigen nog korten weg weder met m\j op. De gr^ze en af* 
geknotte ruïne van Boro-Boedoer vertoont zich, op omtrent een paal af stands; 
voor mij uit. * W$ r\jden de dessa binnen , het grasveld voor het huis van 
den demang op. Het rijtuig staat stil voor z^jn pondopo *). En hij, die 
toch, even goed als menig Duitsch vorstje , over eenige duizende onderdanen , 
maar oneindig beter gehoorzaamd , gebiedt, staat daar als de nederigheid en 
onderdanigheid in persoon, op zijn bloote voeten, het portier in de hand 
gevat, voor mQ. Onder het wisselen van tabë*s en slamat's f) treden w^ 
binnen, in een dier diepzinnige en hoogstbelangr^ke gesprekken gewikkeld , 
welke menschen , die elkander eigenlek niets te zeggen hebben , gewoonl^'k 
by de eerste ontmoeting voeren. 



Het was een heete middag , niet alsof ik m^ in het hoogland der Eadoe 
maar in de brandende strandvlakte bevond. Geen windje was aan de lucht 
geen wolkje dreef voorby. De zonneschijf gloeide aan een strakken staal- 
blaaawen hemel , dat bloemen en halmen ' er aemechtig het teedere hoofd 
voor bogen en de natuur, in doodsche stilte verzonken, er over scheen te 
treuren. Daarom waren zQ mij welkom, de schaduwen, die steeds langer 
vielen over het grasveld. En nu ze de lengte hebben, die m\| zegt, dat 
de geweldenaar van den dag weldra zyn gloe\jenden schepter in den koelen 
schoot van den avond zal nederleggen, ga ik v66r onder de pondopo zit- 
ten, en laat m\jn oog weiden over eene natuur, die als met nieuwe kracht 
herleeft. Ja, geheel naar waarheid heeft de dichter van rde Boekanier" 
gezongen: 

Noem een ander vry den winter, d' ^seren doodelaap der natanr, 
Doodalaap is veeleer te noemen, 't brandend keerkrings middagnor. 

De dichter bedoelt natuurlek het middaguur in ruimen zin. Maar dat 
uur is thans gelukkig voorb\j. Hoor, daar ruisschen ze reeds, de koele 
zefirs van den naderenden avond. Mijn dagwerk is volbragt, en voor 
ik mij nog tot eenig avondwerk nederzet, wil ik eerst een weinig met 
n rondzien, in huis en daar buiten , waar ik nu reeds eenige zoo genoe- 
gel\jke dagen doorbragt. De demang heeft m\) het voorste deel van z\}n 
huis en hof afgestaan, of jubter h\j bewoont een achterhuis, door een 
wand van gevlochten bamboe, van het m\jne gescheiden. Het isz^nlogeer- 



*) Open en mime voorzaal, 
f) Groeten en heÜwenaohen, 
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gebouw, steeds ten dienste van den regent*), den wedonof) of een collega' 
demang §) als ze b\j hem willen vertoeven; ook van den kontroleur of een 
ander Enropeesch reiziger, wiens weg langs zyn hnis voert. Zoo zag ik 
het ook b^ anderen. De Javanen zijn zeer op hun vrijheid, in huis en fa- 
miliekring , gesteld. En dat is zeer w\js , ook zeer goed van hen gedaan ; 
want hnn dagelijksche schotel zou ons Europeanen evenmin smaken , als 
het onreine van hun huishouding, het vaak slordige en onkiesche van hnn 
omgeving, als zij geheel op hun gemak onder elkander z||n, ons zou be- 
vallen. Evenmin als ik den demang, loopt h^ my in den «reg. Met hf^ 
vallen van den avond zitten wij gewoonlijk een uurtje te praten, of wandelen 
door de dessa. Dan gaat hij wéér naar z\jn vrouw en kinderen, en bl|]£ 
ik bij een paar lampen in de pondopo, alleen met m\jn boeken en studiëa. 

De pondopo, waarin ik m\j den ganschen dag beweeg, zit, schrijf of leea, 
is ruim en breed. Ik zou er een zeer groot gezelschap kunnen ontvangen, 
als ik stoelen genoeg had. Het dak loopt aan alle kanten laag af, zoodat 
g$ , binnentredende , beleefd den hoed moet afnemen , wilt ge niet tegen de 
afhangende atap**) loopen; vooral thans nu het weder op nieuw belegd 
is. Het avond windje speelt er mede, en de halmen wiegen op zyn adem, 
als leefde het dak. 

Uit de pondopo, komt ge in een open vertrek, de pringitan, aan beide z\)den 
met een bamboe-wand, waarin aan eiken kant twee vierkante openingeo, 
met bamboe- styities, om licht en lucht door te laten. In de pringitan wordt 
gewoonlijk de wa^jang vertoond , maar voor m\j is ze eetzaal en bibliotheek, 
want daar wordt voor m\| aangerigt en staat een groote tafel met boeken. 

Uit de pringitan treden wij het eigenlek gezegde huis, oemah, binnen, 
een hooge ruimte, die aan den gevlochten bamboe-wand eindigt, welke 
onze beide woningen scheidt. Daar heerscht, bij aangename koelte, steeds 
een half duister. Buiten straalt en glanst het genoeg; *t is bill^k en 
'noodig, dat de Javaan er, met zyn lage daken en wanden zonder vengsters, 
perk en paal aan stelt, om binnen een zoo gewenscht als aangenaam con- 
trast daarmede te scheppen. Begts en links z\jn twee kleine kamertjes afge- 
schut. Dat ter regter z\jdti is m\jn slaapkamer. Gij zoudt het even goed een 
Echeepshut kunnen noemen. De deur slaat tegen het ledikant aan, en als 
ik my kleed, steek ik of een arm of een been daar buiten, stoot ik m\j 
ligt aan een lastigen koffer of den n\jdigen hoek van de tafel. Een klein 
vierkant , dat ik met een schuif kan sluiten , is mijn raam. 

Wat we in het vaderland een kamer noemen, waar de vrienden zeer be- 
naauwd een gezellig kopje thee zamen drinken, of genoegelijk aan een diner 
zitten gekluisterd, kent de Javaan niet. Hij heeft slechts kleine afgeschoten 
gedeelten van zijn huis of hut, waar h\} z\jn rijkdom of armoede bergt en 
de 'slaapplaatsen z\jn. Het overige is ééne groote ruimte, waar twee of 



*) Hoofd ecncr afdeeling. 
f) Hoofd van een diBtrikt. 
i) Hoofd van een onderdistrikt. 
**) Dak van gedroogd lang gras. 
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meer lage breede banken staan. Daar eet b\j of drinkt z^'n ^koppie daoen**, 
aftreksel van koff\j bladeren, — boewei ik er geenzins voor in sta, dat 
geen boonen onder de bladeren loopen, •— daar is h\| met z^n familie te 
buis en steeds alleen ; de vrienden en bezoekers worden vóór ontvangen. En 
in m\jn klein kamertje, denk eens, slaap ik met ongesloten denr; ook bet 
bnis staat zoowel 'snacbts, als 's daags open; en tocb slaap ik, Enropeaan 
alleen, te midden eener bevolking van dnizende en duizende Javanen, daar 
zoo veilig als, ja nog veiliger dan, de bewoner van iedere boofdstad in Ea- 
ropa, in zijn goed gesloten bnis. Die eerligke die trouwe Javanen! Ik 
wenscbte bet te kannen zeggen, maar bondt u verzekerd, weerbield bem 
de vrees niet, ligt ontwaakte ik morgen, zonder iets van bet myne wéér 
te vinden. Intusscben stelen zy onder elkander maar al te veel en kun- 
nen bet zicb onderling daarmede dikwyls lastig genoeg maken. Den Eu- 
ropeaan ecbter znllen z\j , altbans in de bovenlanden , niet ligt iets ont- 
vreemden en iets deeren. Het ontzag voor bem is groot, al bevindt bg 
ziek ook alleen in bun midden en al is de sterke band ver. Maar laat ons 
naar buiten gaan. 

Yoor de pondopo strekt zicb tot aan den weg een langwerpig vierkant 
grasveld uit, een voorplein, waardoor een ieder aanstonds weet, dat daar- 
acbter bet buis staat van bet boofd, van den man, die bet boogste gezag 
voert in bet onderdistrikt van Boro-Boedoer. In bet midden is een klein 
ombeind tuintje, en aan de overzijde van den weg staat een steenen wascb- 
buis, gardoe, aan iedere zijde een kraampje, warong, van eetwaren. Begts 
en links van bet grasveld, bloe\{en , als een digt boscb, de kof&j- en 
vrucbtboomen der dessa, waartusschen gij bier en daar de graauwe daken 
en vale wanden eener but ziet, die aan den kont staat. Aan de eene z\jde 
is de ledige langar , dorpscbool op palen gesteld ; aan de andere staat een 
but, waar z^ miyn koffg en tbee zetten, en de panakawans, volgelingen 
van den demang, gedurig uit en inloopen, zonder iets uit te voeren. 

*tls stil in de dessa; ik boor slecbts een kind scbreeuwen; en tocb is 
ze vol menseben, ouden en jongen. Maar de Javanen z\jn ook een stil 
volk. Zwijgend gaan zg langs den weg, zwggend verrigten zij bun arbeid, 
zwijgend zitten z\j te buis over elkander. Zij zullen in groot getal op bet 
veld zamen zijn, maar nimmer gaat een lied uit bun midden op. Zij beb- 
ben geen volksvermaken. Wat zij doen, betzg zij werken of rusten of op 
een gastmaal vereenigd zgn, zg doen alles liefst zwijgende. Uren lang kun- 
nen z\j daar als beelden nederzitten, en zij bebben zicb niet verveeld. Z\}n 
zg zulke diepe denkers, zoo ernstig van karakter? Neen, bet is bunne ge- 
ringe ontwikkeling ; zij denken, zg gevoelen niet, altbans zeer weinig ; waar- 
over zouden zij dan spreken , boe zicb onderling vermaken hij spel of dans 
of zang? Z\| doen nog zoo weinig meer dan eten en drinken, dan slapen en 
lijdelgk bet werk verrigten, dat van ben geëiscbt wordt. Zoo zijn ze belaas ! 
en niet anders, 't Is waarlijk meer dan tgd, om ben wakker te scbudden. 
Zij bebben lang genoeg geslapen. 

Nog alt\jd built dat kind. Hoor, nu stemt ook een zwarte geit met bem in. 

208to Jaarq. 17 
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Zij heft van achter de pagger een blatend klaaglied tegen mij aan, als had 
ik haar jong genomen, dat toch aan haar zyde staat, en spelend den neus door 
den pagger steekt. Zie, daar schiet ook een jankende hond naar buiten, dien 
de dorpelingen, als vreemdeling, met een achteraanroUenden steen hebben be-* 
groet. De Javanen mogen gaarne een hond plagen en treffen, en kunnen hem 
ook dikwijls en onbarmhartig verminken. Zij zijn beestenplagers. Een ongun- 
stige trek in hun karakter, maar waarvan z^ wel zullen te genezen zijn. Na 
is het weder stil; maar vrol^k dartelt het avondwindje rond, en speelt met de 
halmen en bladeren, die ons wuivend groeten. Hoor, hoe de boschdniven een 
teeder avondlied trachten te koeren. Ook een enkel zacht tjilpend vogeltje 
stemt meó in. Jammer, dat zij het niet beter kunnen. Hoe zouden zy verstom- 
men , indien thans een nachtegaal begon te slaan. Een paard trappelt op staL 
Het wil naar buiten zich wentelen in het gras, zich baden in de irisache 
avondkoelte. De koe, die m^ dagelijks van melk voorziet, loopt grazende 
voorby ; haar kalf huppelt achteraan; om haar heen loopen eerzame en rustige 
kippen te pikken, terw^l iets verder een paar hanen bezig zijn elkander in 
de kammen te bijten en do scherpte hunner sporen te doen gevoelen. Zy 
kunnen het niet eens worden over hun vrouwenstoet, dat trouwens ook wel 
moe^el^jk moet vallen voor hanen. Maar terwijl z\j zoo dapper stryden 
voor het regt van hun harem en de eer hunner odalisken, gaan deze onver- 
schillig voorb\j en hebben slechts oog voor het korreltje, dat zij daar jnist 
ontdekken en haastig oppikken, als gold het hare eer en regten niet. Daar 
komt de demang in z\jn oude bendy het erf oprijden. H\j is naar den wedono 
geweest. Wij zitten nog een oogenblik te praten, terwijl de lampen wor- 
den opgestoken. Daarna gaat l^j naar achteren, en zet ik mij aan tafel. 



• Wij gaan een bezoek brengen in een der warongs, naast de gardoe, 
aan de overz^'de van den weg. W\j bukken om binnen te komen zoo diep 
onder het laag afhangend dak , als moesten wij een keldertrap af, en nemen 
plaats op een lage bamboebank, voor een iets hoogere breede tafel van plat 
geslagen bamboe, irplapoe". Ademende in een dampkring van trassie-geur, 
zien wij daarop uitgestald, wat den hongerigen en dorstigen man, die daar 
naast ons zit te slurpen en smakken — een gewoonte der Javanen, vooral 
als het hun goed smaakt, — naar hartelust doet smullen, en de hitte en 
vermoe\|enis van zQn verre voetreis vergeten. 

De warongs worden altijd door vrouwen gehouden. Gewoonl^'k zitten zQ op 
de tafel , de beenen onder het l\jf geslagen , naast zich een mand met gekookte 
rijst, en een aarden pot, waarin verschillende inlandsche groenten, in water 
en met spaansche peper gekookt; zoo voeren zij de r\J3tlepel als schepter, 
te midden van hare koopwaren. De onze heeft in de tafel een vierkant 
gat gesneden, waardoor hare oude beenen steken, en ziet ons, voor over 
gebogen, de armen op de knieën gelegd , aan, als wilde z^* zeggen : xrgij komt 
toch geen bordje sega (gekookte r\jst) en een kom wedan (aftreksel van 
koflfijbladeren) gebruiken? maar wat brengt u dan hier?'* 
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Juist vronwtje, w\j komen niet om iets te gebruiken, slechts om te zien, 
maar willen daarvoor toch ook gaarne eenige duiten verteren. Intusschen 
doet onze buurman, die kugchende een weinig is opgeschikt, zich voor de 
tweede maal bedienen. HQ ontvangt, op een Chineesch bordje, een greep 
r^st uit de mand, met groente en water overstort; daarnevens nog een kom 
koffiwater, waarin de vrouw een stukje palmsuiker laat gl\jden. Het eerste 
kost een duit, het tweede betaalt hy met een segar, halve duit. Voor zich 
heeft hij nog een klein kopje in een grooter schoteltje staan. 

Tot zevenmaal vult h^ het kopje uit de kom, terwijl h\j de r^st en groente 
tusschen vingers en duim tot balletjes kneedt. Hij smakt en slurpt weder, 
ea geniet, gel\jk een gastronoom slechts genieten kan. Een bord r\jst 
met toespijs voor een duit, en zoo vele kopjes kofiBj met suiker, voor een 
halve! Waar ter wereld brengt g\j m\j nog in een restauratie, waar de 
maag zoo goedkoop te gast kan gaan. 

£n alles is zoo goedkoop, tegen de waarde van een duit of hare onderdee*- 
len berekend: gedroogde vischjes, stukjes karbouwen vleesch, trassie, gam- 
bier, sin, kalk, tabak, sigaartjes en nog zooveel meer, wat long en gehemelte 
van den Javaan aangenaam streelen, en z^ne reukzenuwen liefemk prikkelen kan. 

£n onder dat lage dak, bQ het vallen van den avond, gaat my onver- 
wacht een licht op. Ja, nu begrijp ik dat gedeelte der vaderlandsche ge- 
schiedenis, 't geen nog altijd voor m^ in een zeker duister lag gehuld; 
nu begr\}p ik den braspenningen-t\jd onzer vaderen; nu begrip ik dien 
man , ergens in den gevel van eene poort in een van onze provincie-steden 
uitgebeiteld , die een pot graauwe erwten met gebraden vleesch , waarmee 
2^jne vrouw hem wachtte, omverschopte, verontwaardigd dewijl h^j meende: 
dat was toch geen kost voor hem , die een braspenning *s daags verdiende. 

Hoe z\}n sedert de bordjes treurig verhangen I Wat is het er bitter 
duur op geworden in het vaderland. De staathuishoudkunde , hoe ze ook . 
peinze, wat ze ook vermoge, zal ons toch nimmer dien braspenningen-t\jd 
kannen wedergeven. H\j is een verloren Paradijs voor Nederland, maar 
dat ik op Java in de warong van Boro-Boedoer terugvind. Arme men- 
schen in stad en land, biy duizenden en duizende alomme te tellen! Ston- 
den b\j u, gelijk op Java, ook zulke warongs aan den weg, waar ge voor 
enkele duiten goed kondt te gast gaan, hoe zoudt ge daarheen loopen en 
elkander verdringen om een plaats te kr^'gen. En *t is immers ook een 
goed en gezond voedsel, voor die weinige duiten, dat de soenan *) even- 
zeer van zyn gouden bord als de armste koelie van z\jn pisang-blad eet. 
G^ , daarentegen, moet n zooveel duurder, nog dikw^ls met slechten en 
ongezonden kost, waaraan de hond van den rijke zelfs niet ruiken wil, 
de maag vullen. En dan nog ieder jaar die winter met strenge kou , die 
u. do leden verkleumt en tot in het gebeente doet rillen I 

Voor hoe weinig kunnen de Javanen, zich over 't algemeen voeden; hoe 
onbeduidend weinig kosten hun, in vergelijking met den arbeidsman b^ 



*) Keiser tbh Soenkarta. 

17* 
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ons, hun woning, kleeding en brand. Denkt steeds daaraan, ^*, die 
gedurig spreekt van hun loon voor hen hooger op te voeren. Het is bil- 
lyk, dat zij bekomBn wat hun toekomt, dat wensch ik. Dat wenscht en 
werkt ook de Indische regering, steeds bedachtzaam voortgaande. Maar aan 
den anderen kant, wensch ik ook even zeer, dat z^ niet boven hun be- 
hoeften ontvangen. Gij zoudt, dat wel willen, en daarmede, het goede voor 
hen willende, slechts het kwade voor hen werken. De Javaan mist nog 
evenzeer het regte verstand als den goeden wil, om van het meerdere een 
goed en nuttig gebruik te maken. Het is reeds zoo dikwerf gezegd, dat ik 
het b^jna niet durf herhalen, maar omdat het zoo waar is, zoo geheel op 
de ervaring rust, hoore men het hier andermaal; de Javaan is nog een on- 
mondig, een gioot kind. Dat meerdere, dat te veel in z^n handen, zou 
maar al te spoedig de traagheid voeden, de sptselzncht bevorderen, de opium- 
kit drukker doen bezoeken en meer bevolken, en aldus een oorzaak worden 
van ellende en boosheid. Daarom het niet door hen maar voor hen aange- 
wend, voor hen door steeds meerdere nuttige en noodzakelijke werken, in- 
rigtingen , verbeteringen in hun stofieiyk en geestelijk belang, op Java daar 
te stellen. Eenmaal mannen en mondig geworden , zullen z\j dan dat werk 
niet alleen van ons kunnen en moeten overnemen, maar er ons ook zeker- 
l\jk zeer voor danken, dat w\j het zoo lang voor hen behartigden. 

Ja, gij hebt een harden een zeer harden strijd te streden, gg dnizende en 
duizende behoef tigen in het vaderland I dat gevoel ik thans nog meer in 
Boro-Boedoers warong gezeten. Daarom kan ik mij , nevens dien ijver dien 
brandenden \jver, om de zwarte slaven. Heidenen, daar verre in het Oosten 
en Westen, van de zweepslagen en uit het geweld hunner heeren te verlos- 
sen, — kan ik m^ daarnevens dat laodicëisme niet verklaren, dat nog zoo 
algemeen is , omtrent de kolonisatie der verarmde overbevolking van Europa. 
Kolonisatie is toch het eenige middel , om de duizende en duizende witte 
slaven, onze broeders en zusters in het geloof, en die men in Europa 
dagel^'ks om zich heen ziet lijden en martelen, van de folterbank hunner 
tijrannen, honger en ellende, te verlossen. 

IJveren wy voor het eerste, maar niet minder, ja nog meer voor het 
laatste! Zulke gedachten, gingen m\j door het hoofd, terw^'1 ik, met een 
bundel siri-bladeren in de hand , eenige oogenblikken peinzend bleef zitten. 
De demang , nevens my gezeten , bewaarde intusschen een plegtig zw\jgen , 
en m\jn smullende buurman aan de andere zijde scheen ook zoo getroffen te 
zijn, dat hy met zijn kopje in de hand m\j aanzag, als ware hg eensklaps 
te midden van zgn maaltgd versteend. De vrouw dacht misschien, dat ik 
de siri-bladeren telde, althans zg brak het zwijgen af met te ze^en : i^en 
alle die bladeren kosten slechts een duit**. Het was een bundel waaraan, 
drie imperatoren genoeg zouden gehad hebben, om het hoofd voor een 
triumftogt te omlau weren. 

(Wordt vervolgd.) 



MaandelUksch overzli^ der Indische 
letterkunde. 



I. Nagekfen Oost- Indische Gedichljes, door J. yaiï soest. Leyden, 1S57. 
II. Wanuuari, Indisch Jaarhoe]ge ¥oor 1858» uitgaven door Mr. L. j. a. tollens. 
Batavia, 1858. 



^M^ie onzer lezers kent de kindergedicbtjes niet van den man, waarvan 
yvTj het bundeltje nagelaten stukjes met een woord zullen vermelden? Al* 
gemeen z\jn zij gunstig ontvangen. Jammer, dat het dichtvuur onder de 
Oostersche zon zoo spoedig werd uitgedoofd en daardoor het talent van van 
SOEST niet meer gepol^'st kon worden. 

Toen w^ het sierlijk gebonden bundeltje, dat voor ons ligt, hadden door- 
gelezen, hebben w^' ons de vraag gesteld: heeft des dichters zoon wel ge- 
daan, deze nalatenschap aan het publiek over te geven? W\j hebben die 
vraag met ja en neen moeten beantwoorden. Ons antwoord luidt ontken- 
nend, wanneer men de meeste dezer stukjes aan de strikte regelen der 
kunst toetst; maar daarentegen zullen sommigen, wat esthetiek en poëtisch 
gevoel betreft, in geenen deele behoeven te wiyken voor hetgeen de Neder- 
landsche pers ons als dichtwerken levert. Zoo men nu in het oog houdt, 
dat het hier geldt Oo8t»Indisché poëzy ^ ja, dan begroeten w\j dit deeltje 
met vreugde. Zeer schaars is het getal van hen, die onder de brandende 
zon van het Oosten nog lust en t\jd over he'bben, om eenige uren te wijjden 
aan hetgeen niet bloot bevordering van materiële belangen is. Onder dien 
hemel, waar de geheele toestand den geest van den Europeaan niet ligt 
opvoert tot de sferen der poëzy, zien wij gaarne eens een man, die zich 
hooger kan verheffen, en betreuren w\j het slechts, dat wig z^ne ndUi'' 
tenschap voor ons zien. Poëzy toch is het bew^'s, dat er nog z^n, die 
Java niet als een bloot ^ wingewest** beschouwen , waar men zoo spoedig 
mogelyk fortuin moet maken, maar die er een ander vaderland in zien. 
Wanneer wg er bijvoegen, dat de heer j. w. a. van soest dit werkje 
bestemde, om voor hen, die, op r^'per leeftijd gekomen, gaarne eene herin- 
nering van den ontslapen onderw^zer en vriend willen hebben, en dat som- 
mige dier stukjes voor onze Indische jaarboekjes bestemd waren, ja, dan 
erkennen w\| volmondig, dat w\j niet zoo gestreng moeten zijn, en dan 
antwoorden w^ bevestigend op de gestelde vraag. 

Het geheel bestaat uit een achttiental stukjes van meerderen of minderen 
omvang. De keuze was aan den uitgever gelaten en welligt ook de rang- 
schikking. Wat de laatste betreft , wij hadden hier en daar wel eenige ver- 
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andering daarin gewenscht. Zoo volgt op Bij eenê fleach fmdafeê i een lai- 
mig stukje y de ernstige en werkel\jk poëtische nitboezeming , J)e eehigenoot 
hij het Chraf van zijne Oade ; dadelijk daarop Talt men op een vers Bvf een 
amkeratrooijer y dat wel aardig is en ons kan opvrolijken, maar dat ons hier 
verkeerd geplaatst voorkomt. Eene betere schikking had den lezer beide 
stukjes beter doen gevoelen; nu kHmt men van de gedachten, die suiker- 
muisjes u geven, niet gaarne naar de hoogte op, om een fraai graflied te 
hooren, en daalt men nog minder gaarne naar irpannekoek en tulband** af, 
waartoe de stroo\jer ons brengt. Dit geldt den uitgever en verzamelaar, 
niet den dichter. 

Humor straalt in menig stukje door. W^ hebben er twee genoemd; er 
ziyn zoo meerdere in het bundeltje. Wat aan meesterschap over de taai 
ontbreekt, wordt ons vergoed door regte luimigheid. Het Beisje van Ba-- 
tavia naar Tenger-Agong zal door ieder, die weet wat reizen in Indië ia» 
gaarne gelezen worden. Wanneer wi^ een paar ernstige stukjes inzien, zooals 
Het Moederoog ^ Aan mijn dochtertje op haar eereten verjaardag^ en Aan mgne 
ontslapene lievelingen btf mijn laatste bezoek op het kerkhof van Tana^Aban^^ 
nabij Batavia ^ dan herkennen w^ den vervaardiger der kinderdichtjes, vol 
gevoel en zoo zuiver van gemoed , die weleens regt poëtische gedachten op 
het papier kon steUen. Het laatste vooral zal menigeen een terugblik 
doen werpen op Indië , en hem de jaren doen herdenken , die hy er door- 
bragt, terwijl hem dan de daar achterlatenen door vAU sobst worden 
herinnerd. 

Eenige ber^mde legenden hebben ons zeer veel genoegen gedaan. Die 
stof heeft de schrijjver goed bewerkt, vooral de Witte buffel^ eene legende 
uit de Soenda-landen. En wanneer van soest de snaren spande om er va- 
derlandslievende toonen uit te lokken, ja, dan was h$ dichter. Hiervaa 
kan Aan de overwinnaars van Bélilxng en Karang^Assam getuigen , waarvan 
w\| de slotregelen afschrijven: 

Helden I zonden we n vergeten I n« die etierft op H bed van eer. 
Neen, met weemoed, dapp're stryderet zien w^j op nw grafknil nefir. 
Uwe tronw, met bloed bezegeld, vinde» voor des Hoogsten troon , 
Wat heel de aarde n niet kan schenken , — *t eeawig onverganklijk loon. 
Rnst, mst zacht, geliefde doodenl rostl na zooveel moeite en strijd! 
Wy besproeijen nwe graven met een traan van dankbaarheid. 

Verschillende genres, onze lezers zien dit, zign alzoo door VAH sobst 
behandeld. Wi^j hebben vooral de drie laatste stukjes, verschillend van 
inhoud, gaarne gelezen; zij getuigden van grooter zorg voor rijthmus en 
taal en meerdere geoefendheid. Wij achten het daarom te meer te betreu- 
ren, dat de schryver juist nu overleed. Wil men zich alzoo een souver ir 
aanschaffen, dat by de lezing menigmaal een genoegelljk oogenbUk zal op- 
wekken, dan kunnen wij dit bundeltje aanbevelen, te meer omdat het por- 
tret van den dichter er b\j is gevoegd. Ooat-Indische poezij komt tot nog 
toe zoo zelden voor. Mogten de dichtproeven van van soest ook anderen 
aansporen, om op Java en elders eens eene meer verhevene gedachte op 
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papier te brengen! de herinnezing van vaderland en vrienden, de heerlyke 
en vreemde landen, de ryke natuur en de verscheidenheid van volkeren, 
rassen en geschiedenis leveren er ruime stof toe; dat bewast voorzeker het 
bundeltje, dat voor ons ligt, in ruime mate, en het is ons welkom al ware 
het alleen om die reden. 

Zoo ver hadden wij geschreven , toen ons , door den geachten redakteur 
van het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê^ een nieuwe bundel gedichten 
en proza-opstellen van Indische schrijvers ter aankondiging werd toege- 
zonden. Zoo schijnt onze wensch vervuld te worden I Voor de elfde 
maal verschijnt het jaarboekje Warnasari en nemen wij het met genoe- 
gen ter hand. Wel kwam het een weinig later dan gewoonlijk,' toch ver- 
heugden w\j ons in de verschijning. Onze herinnering van vroegere jaar- 
gangen was zoo aangenaam. Hoe menig heerl^'k natuurtooneel hadden w\j 
daarin geschetst gevonden, hoe menige episode uit de historie der Indi- 
sche landen en volkeren verhaald gezien! De voortbrengselen van de ver- 
beeldingskracht der Indische |maatschappij was er in sierlijken vorm b\}- 
eengezameld ; en een terugblik' uit het verre Oosten op vroegere dagen en 
op het vaderland werd er in geworpen. Deze Womasari beloofde ons ook 
b{j den eersten opslag menig aangenaam oogenblik, ofschoon w\j wel eenige 
namen op de inhoudslyst missen, die w\j er zoo gaarne op gezien hadden. 
En 't bleek ons, dat wij ons met geene ijdele hoop gevleid hadden; wij 
vonden er menige bedrage in, die onze belangstelling wekte. 

De proza-stukjes zijn dit jaar zeven in getal en van zeer verschil- 
lenden aard. W\j kunnen niet zeggen , dat z\j van hoog belang z\jn , 
wat den inhoud betreft, maar de meesten zijn los en aangenaam geschreven. 
Db eerste dagen te Batavia^ door h. pbange, is een lief stukje, dat ons 
de gewaarwordingen van den ^baar*' b\j z\jne aankomst te Batavia weder- 
geeft, met het vreemdsoortige dat hem daar al dadelijk trefl. De djamhoe» 
boom^ van den uitgever, is eene bijdrage tot de zeden der Javanen en 
maakt ons bekend met het bijgeloof, dat de vruchten van [een* boom, aan 
een zieke toegediend, wanneer h\j daarnaar verlangt, den boozen geest in 
een voortbrengsel van het plantenrijk doet overgaan. £. ▲. b. l. vak 
HoÊYELL beschrijft ons in weinige bladzijden de redding van een* inlander 
uit de tanden van een' kaaiman op eene w\jze, die ons werkelijk doet 
betreuren, dat de heer tollens niet meerder bijdrage uit die pen kon 
magtig worden. Fbakoe's schoolbezoek te Batavia ^ is een merkwaardig 
stukje en doet ons zien, met welke moe\jel\jkheden de Indische onderw\j- 
zersstand te worstelen heeft, om z\jne gewigtige taak te vervullen. De 
drie zusters van Mr. J. n. hofmeuer is een echt Oostersch verhaaltje, dat 
de beminnaars van het fantastische daarenboven zal aanlokken. JSelina vol- 
deed ons minder, en evenmin de humor van kleik in Een consequent man, 
die vooraf den kritikus de vr^'heid geeft, om z^jn stukje te verkorten of 
te verlengen , of hem , zoo hij dan nog niet tevreden is , m naar den duivel 
laat loopen.** De meeste stukjes zijn echter aardig geschreven. 

De poëtische bedragen vullen ditmaal een belangrijk gedeelte. Java van 
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Mr. a. J. siEBüBGH beviel ons bg uitstek. Zoowel de scboonbeden en hei 
merkwaardige van de belangrijkste onzer bezittingen als eenige mannen , 
die er geleefd hebben, worden daarin berdaebt. De heer tollens heeft 
vier dichtstnkjes geleverd, waaronder de Koningsdochter^ eene allerlie&te 
ballade. Ook geeft h\j de vertaling van een fragment van een Maleiseh 
gedicbt, Badin Mantri en Kent Tamboehan. W\j verbengen ons er in, dat 
iemand van z^n talent z\jne aandaebt w\jdt aan de Maleiscbe poëz^ en 
hopen, dat w\j hem op dat terrein nog menigmaal zullen ontmoeten. Maar 
't verwondert ons, dat bij ab eersteling juist een gedicbt kiest, waarvan wy 
reeds eene poëtische vertaling bezitten. Z^ werd onlangs in bet Tijdschrift 
voor Nederlandsch Indië medegedeeld. Kende de heer tollehs haar niet? 
of was h\j er niet mede tevreden? J. j. j. snellbbband geeft ons JJe 
bedroefde weduwe^ eenCbineesch volksverhaal, en drie andere stukjes, soo- 
dat by een der voornaamste medewerkers mag 'genoemd worden; zoowel 
inkleeding als versmaat hebben ons wel bevallen. Eene andere Indiscbe 
ballade, De Jdagt van Padmanie hij den dood van haar echtgenoot Chimaven 
van HOFMEIJEB, is warm van stijl. Het bistorisch-dramatisch dichtstnk 
van L. VAK DES BOB, Josephy stelt den held van het gedicbt in den kerker 
en b\j Pbaraö voor. Zulk een stuk evenwel, voor een oratorium gesebreven; 
moest door eene meesterband bewerkt worden, om het aan bet doel te do^ 
beantwoorden. S. vak deveihieb vlecbt Eene bloem op het graf van onzen 
volksdichter tolleks en is zeer goed geslaagd in het navolgen van het 
genre van den overleden* bard. Verscbeidene kleine stukjes als Oeloof; 
hoop en liefde van J. A. o. dubieux, waarvan w^ vroeger meer in de 
W<»'nasarie zagen; Be dood van Alice^ van knipschaab, dien wij niet als 
dichter kenden, en CRndo'a haan van Mr. w. b. bebgsua, die ons doet 
zien, hoe de liefde tot allerlei listen toevlagt neemt en zelfs van de voor- 
liefde tot banengevecbten onder de Indische volkeren gebruik weet te ma- 
ken, versieren het jaarboekje. 

Wij slaan verscbeidene diobtstukjes over, die nog vermelding verdienden. 
In het algemeen zijn de poëtische b^'dragen talrijker en belangr^ker, dan 
men onder de bestaande omstandigbeden mogt verwacbten. In menig 
straalt dicbtvaur door. Het dichtstuk: De uitbarsting van den Avoe op 
Oroot'Sangir y in Nederland voor de slagtoffers van dien ramp uitgegeven, 
is nog in het bundeltje opgenomen. 

Twee platen versieren het jaarboekje, een gezigt op de bazar te Buiten- 
zorg, met een b\jscbrift van ambbosius, en bet portret van den voormaligen 
Gouverneur-Greneraal dultHaeb van twist, bet eerste in kleurdruk. 

Het slotvers is een Vaarwel van e. GsmEL; maar w\j hopen met desen 
elfden jaargang niet bet laatste vaarwel aan de Wo>masari te moeten toe- 
roepen, ofschoon de heer tollens ons te kennen geeft, dat waarscb^nl^k 
geen twaalfde jaargang het licht zal zien. H\j beklaagt zich bitter over 
de weinige medewerking, die het jaarboekje bij voortduring ondervindt. 
Wij zullen hem zelf laten spreken en men zal zien, boezeer moedeloosheid 
bem b\j bet uitgeven van dit bundeltje beeft bevangen. 
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In oen land, waar stof en cijfer a de schering en inslag der maatschappy 
uitmaken en men minachtend op geest en poëjdj nederziet, is eene elfde 
verschoning van een ktterkundig jaarboekje een hoogst opmerkelijk ver- 
8ch\jnseL Het zal echter, b^ de steeds toenemende onverschilligheid van het 
lezend publiek en de beklagenswaardige lusteloosheid der weinigen, die in 
Nederlandsch Indië zich met de beoefening der schoone letteren bezig hou- 
den y te bezien staan , f Wornasarie nog een twaalfden jaargang zal beleven. 

# Mogten , zooals w\j vreezen , met dezen jaargang de fraaije letteren in 
Nederlandsch Indië haar graf vinden — latere jaren echter zullen , naar 
w\j hopen , getuigen , dat , in de eeuw van het grofste materialismus , eenige 
weinigen de handen hebben inëën geslagen, om gedurende elf jaren een 
tuiltje zamen te vlechten, dat, hoeveel onvolmaakts het ook moge aankle- 
ven, echter, h^ gemis aan iets anders van dien aard, een parel aan de 
Kroon van Nederlandsch Indië zal blieven.*' 

W$ zeggen het den heer tollens na : b\J al het onvolmaakte van eene 
dergelijke uitgave, hebben w^ de W<irnasarie telkens met vernieuwd genoe- 
gen ontvangen en wjj herhalen daarom met kbooh in z\jn Voorwoord: 

'i 1b waar, niet elke bloem ie aekoon. 

Er s\jn er, die gQ niet moogt lyden; 
Zoo dikwerf werd U een geboön. 

Wier geur gij lieTor zoadt Termyden; 
Somtyda zelie vindt ge een bloem, waaraan ge doornen ziet: 
Maar wijl zQ doornen beeft, baat gy de roos tocb niet? 

Bedenk, als ieder die wat beeft. 

Op Java*8 vmcbtbren grond ontsproten, 
M\j slechts één luttel bloemtje geeft, 

et Zg oade plant of verscbe loten). 
Dan was er raimer keus en 'k bood een raiker aan, 
Waar ieder welgevallig de oogen op soa slaan. 

Ben *k vroeger vdcn lief geweest, 

'k Vraag na een welkom als voor dezen; 
En voorts wat vnicbten van nw geest, 

Om 't volgend jaar mijn pronk te wezen. 
De Wamatarie komt dan voor den twaalfden keer, 
Getronw aan baren naam, met nieuwe bloemen weer. 

Hartciyk wenschen wijj, dat dit laatste het geval moge wezen! De heer 
TOLLEXS houde goeden moed. Volharding en een ijzeren wil z\jn er noodig, 
om grootsche zaken tot stand te brengen. 

(Ingezonden.) 



Varia. 



Het heeft den Gonvernenr-Greneraal van Nederlandsch Indië behaagd , 
den heer j. w. C. dibpe^thbix, fungerend 1ste gouvernements-sekretarla , te 
belasten met de waarneming der betrekking van direkteur van financiën. 

Dezelfde mail, waardoor dit berigt in Nederland bekend werd, bragt 
ons een stortvloed van beschouwingen en beoordeelingen van deze regerings- 
daad en gaf ons de overtuiging, dat zij algemeen in Indië wordt afgekeurd. 
Hetz\j ons vergund onze meening daarover te kennen te geven , na vooraf 
te hebben medegedeeld welke, naar men ons berigt, de beweegredenen zija, 
die den heer pahud tot deze benoeming genoopt hebben. 

De raad van Nederlandsch Indië heeft twee personen voorgedragen : 
in de eerste plaats den heer h. p. babkübubb, algemeen boekhouder bij 
den direkteur van finantiën, een man, die zeer vele jaren gediend heeft en, 
by veel kennis en ondervinding, een voorbeeldigen \jver en groote werk- 
zaamheid paart. In de tweede plaats werd de heer DiEPSNiiEni voorgedra- 
gen. Ook was in aanmerking gekomen de heer o. vak bbes, resident van 
Bagelen, maar op de voordragt werd h\j niet geplaatst. 

Maar o&choon de heer BABKaiEUEB in de eerste plaats en met den mees- 
ten aandrang door den raad van Indië werd aanbevolen , toch werd de heer 
DiEPBXHEDl door den Gk>uverneur-Greneraal benoemd tot waarnemend direk- 
teur van financiën. Of de omstandigheid, dat de heer baakmbijeb een # in- 
landsch kind" is, en de heer pahüd het op.de i^ inlandsche kinderen'* niet 
zeer begrepen heeft, op deze keuze eenigen invloed heeft gehad, is ons 
onbekend, maar wat w\j weten is, dat de beweegreden, die hij als zoo- 
danig opgaf, te zoeken is in de muntwet. Eene speciale bekendheid met 
alles wat eene goede en spoedige uitvoering dier wet kan verzekeren, ver- 
langde h\j in de eerste plaats big den nieuwen direkteur van financiën te 
vinden, en daarom koos hig den heer diepexhbim. 

Een hinderpaal stond echter aan deze benoeming in den weg; de heer 
dibpesthbih miste namelijk het radikaal van Indisch ambtenaar der 2de 
klasse, *t welk voor de betrekking van direkteur van financiën een ver- 
eischte is. Daarom werd hem slechts de waarneming dier betrekking op- 
gedragen op het daarvoor bepaalde traktement, en tevens werd, met de 
eerst vertrekkende mail, aan den Minister van Koloniën voorgesteld, om 
hem te begiftigen met het rad.kaal van de 2de klasse. 

Ziedaar het feit en de beweegredenen, die den Gouverneur-Generaal er 
toe geleid hebben. Thans ons oordeel. 

In de eerste plaats moeten w^ verklaren , dat ons deee benoeming in 
geenendccle bevreemdt. Toen de heer pibpexueix met den heer pahuo 
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naar Indlë ging beschouwden wy hem als bestemd, om daar zyne fortuin 
te maken. Gelyk de heer PAnüD een gunsteling is geweest en daardoor 
groot is geworden, zoo heeft hij op zyne beurt ook weder zijne gunstelingen, 
die door hem groot worden, en onder dezen staat de heer dxepenbeih bo- 
yenaan. Bovendien verhaalt men, dat de nieuw benoemde direkteur van fi- 
financiën wel op eenige erkentelijkheid aanspraak heeft, omdat h\j biy het 
departement van koloniën vele diensten van hoogst kieschen en teederen 
aard bewezen heeft. Hij was , naar men zegt , het verbindingsorgaan tus- 
schen de heeren J. c. baud en pahüd, toen de laatste lid was van het 
ministerie thorbeckb. H\) bragt een jaar of drie geleden de onderhan- 
delingen tot een gelukkig einde, waardoor voorkomen werd dat een libel 
tegen den heer baüd werd gepubliceerd. Reeds drie honderd exemplaren 
van dat geschrift lagen gedrukt te Leyden bij eenen boekverkooper gereed, 
om door 't gansche land te worden verspreid; maar door eene opoffering 
van eenige honderden guldens uit *8 lande kas wist men dezen ramp te ver- 
hinderen, en het was de heer diepenheim, die zich daarbij zeer verdienstelijk 
maakte *). H$ is dus in alle opzigten de man, van wien het te verwachten 
was, dat h\| door den heer pahud met weldaden zou worden overladen. 
Dat h\j juist tot direkteur van financiën is benoemd, beschouwen wij als 
een toeval, alleen te w^ten aan de omstandigheid, dat daarin nu juist 
eene vakature ontstond; ware er eene andere betrekkiog, die ongeveer het- 
zelfde opbrengt, disponibel geweest, men zon hem daarmede hebben ver- 
blijd. Wij beschouwen het dus als eene lang voorziene gebeurtenis, die 
ons in geenen deele bevreemdt of verrast. 

Beeds uit deze opmerkingen kan men afleiden, dat wiy, voor ons, nog 
andere beweegredenen voor «deze benoeming b$ den Gouverneur-Generaal 
veronderstellen, dan die, welke h^ zelf als zoodanig opgeeft. Hoort men 
hem, dan heeft alléén de zucht om eene goede en spoedige uitvoering aan de 
muntwet te verzekeren hem geleid. Nemen w^ aan , dat het waar is ; 
maar dan is het te hopen , dat h^j thans gelukkiger in z^ne keuze zal zyn, 
dan een jaar geleden, In Junij 1857 noopten hem ook dezelfde drangre- 



*) Alleraardigste byzonderbeden komen daaromtrent voor in een adres aan de Tweede Kamer 
van 28 Mei 1857, ingezonden door den heer a.. halbebstadt. Daar laidt het onder anderen: 
»Na dien t\jd had de ondergcteekende eene brochure geschreven endoen drakkeu, getiteld: 'J. 
c. BAUD, gewezen Miniiter van Koloniën^*. H^j meende langs dien weg zyn goed regt te zul- 
len verkrijgen, en tevens wilde hy die brochure doen strekken in compensatie voor de onware 
inlichtingen, door den toenmaligen Minister op z\jn adres aan de Tweede Kamer gegeven, en 
die, volgens gerucht, door den heer baud voornoemd zonden zijn gesuppediteerd. 

«Door tusschenkomst van het meerbedoelde, toenmalige, geachte lid der Tweede Kamer, ont- 
ving de heer baud een exemplaar dezer brochure, vöór hare verspreiding, en daarna ontving 
de ondergeteekende onverwachts te Ledden een bezoek van den heer diepenheih, destijds refe- 
rendan's bij 't departemennt van koloniën; die hem de resterende/ 1200.00 van de beloofde 
ƒ 8000.00 kwam brengen, tegen de afgifte eener kwitantie, geschreven op een eenvoudig pa- 
piertje, houdende dat dit geld krachtens een besluit des Konings was verleend, en tegen de 
voorwaarde dezerzijds, van de meergenoemde brochure: «j. c. baud, gewezen Minister van 
KolomhC\ nu ook niet voor het publiek verkijgbaar te stellen. Toen de ondergcteekende daarop, 
om aan de afspraak gestand te doen, van den drukker de exemplaren der brochure wilde doen 
afhalen, vernam h\i met verbazing, dat de heer diepenheim bereids, voor dat hij bjj den on- 
dergeteekende was verschenen, die brochures op eigen gezag, achter den rug des ondergctee- 
kende om, van den drukker had opgehaald." 



268 

denen om een man voor direkteor van financiën te bestemmen, die naar 
z^'ne meening speciale kennis van de uitvoering der mnntwet had, en daar- 
om benoemde b\j den beer J. h. Y£Heb. Maar na is bet gebleken, dat 
die heer, welke voortreJ9el\jke hoedanigheden en uitstekende talenten h^' 
overigens misschien moge bezitten, van de mnntwet, en 't geen daartoe 
behoort, hoegenaamd niets heeft geweten. 

Eindelijk zien w^ in deze gansche zaak weder eene zeer merkwaardige 
bedrage tot de kennis van het radikaal-stelsel. Men verlangt van aüe jonge- 
lieden, die zich aan de Indische dienst willen w^den, dat z\j eenige der 
schoonste jaren van hun leven aan de akademie te Delft ten offer brengen. 
Voor ieder, tenzij hij langs dien weg een diploma van ambtenaar der 2Ja 
of l*ta klasse heeft verkregen, slait men de loopbaan in de Indische dienst. 
W^jkenrendat stelsel af; w^ hebben dat sedert vele jaren bestreden, en wy 
bestreden het nog; wy verlangen, dat voor iedereen, die bekwaamheid en 
geschiktheid bezit, de weg geopend zy, onverschillig waar hij zyne ken- 
nis heeft verkregen. Maar zoo lang dat stekel bestaat moet het zonder 
aanzien des persoons worden toegepast. Waarom alleen ten opzigte van 
den heer dieprnhbim eene uitzondering gemaakt? Is h^* dan een eenig 
man in Nederland en in Indië? Zgn er niet zeer velen, even bekwaam, 
even verdienstel^k als hij , die gaarne in de Indische dienst zouden treden , 
zoo maar de akademie te Delft voor hen geen onoverkomelijke hinderpaal 
was ? Ziet men geene mannen , vaders van huisgezinnen , die reeds vele 
jaren den staat in Indië hebben gediend, naast de jonge lieden op de kol- 
lege-banken te Delft, en bij het responderen aan de aanmerkingen en op- 
merkingen van den onderw^zer blootgesteld, als of ze schooljongens waren? 
Waarom moet de heer diepexhedi daarvan warden vrggesteld? 

Wij verwachten, dat de heer roghusse^ zich aan zulk eene onbillljkbeid 
en onregtvaardigheid niet schuldig zal maken. De voordragt van den heer 
PAfauD, om den heer diepenheih met het radikaal van ambtenaar der 2^ 
klasse te begiftigen, zal door hem worden gewezen van de hand. Maar 
tevens zal h^j zich haasten, om eene hervorming in het radikaalstelsel te 
brengen , waarvan de noodzakel^kheid dagel^'ks meer en meer dringend wordt. 

Ziedaar onze beschouwingen omtrent de benoeming van den heer diepex- 
HEDC tot waarnemend direkteur van financiën. Wiy houden deze daad van 
den heer pahud voor een nieuw bewijs van *tgeen w\j reeds dikw^ls be- 
weerd hebben: groot is de verantwoordelgkheid, zoo wel van hen, die den 
heer pahud tot Gouverneur-Greneraal hebben benoemd, als van hen, die 
hem deze gewigtige betrekking laten behonden^ 



Hetgeen wig in onze vorige afiisvering omtrent Djambi mededeelden, sebijnt 
zich te bevestigen. Eene expeditie naar dat r\jk is ophanden. Pe naden 
kurieuse büzonderheden , die ons th^ns omtrent de verwikkelingen met den 
sulthan van Djambi zijn berigt, wenschen w^ onzen lezer» mede te deelen. 

13et Nederlandsche gouvernement verlangde bet, met den vader vftn den 
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tegenwoordigen sultan gesloten, kontrakt door een ander te doen vervan- 
gen; maar de vorst was daartoe niet te bewegen. In 1857 werd door 
hem een zendeling aan den toemenggong van van Singapoera gezonden, die 
tevens de overbrenger van een brief was aan den snlthan van Tarkg e , waarin 
geklaagd werd over de handelingen van het Nenerlandsche goaveme- 
ment en mitsdien z\)ne tusschenkomt werd ingeroepen. Hij verzocht van 
z\}ne Tnrksche Majesteit te mogen ontvangen een grootzegel of ^^tjap**, met 
een verbod aan alle natiën, om de Djambinezen te bemoeijel\jken , en be- 
weerde dat zulk een 'tjap*' ook was uitgereikt geworden aan den snlthan 
van Atjin en Pedir. Men ziet hieruit welk een overdreven denkbeeld de 
sulthan van Djambi zich vormt van de grootheid en magt van de Ottoma- 
nische portel Maar tevens is het een krachtig bew\)s, dat h\j jegens het 
Nederland3che gouvernement niet zeer vriendschappel^k gezind is. 

Daarentegen is z\JQe moeder met geheel andere gevoelens bezield. Z\] 
heeft hem trachten te bewegen , om de eischen van den Grouverneur-Gene- 
raal in te willigen; doch hQ, steunende op den sulthan van Turk^'el (of- 
schoon h\j waarschijnlijk nimmer iets van hem zal hooren), bl\jfl hard- 
nekkig weigeren. 

Ook eenige nadere mededeelingen z\jn ons geworden omtrent de beleedi- 
gingen, die men de onzen zou hebben aangedaan, toen de kommissie op 
het punt was van Djambi te verlaten. Men had hier en daar aan do 
oevers aarden wallen en versterkingen gezien. Op de vraag aan den sul- 
than: waartoe dit diende, antwoordde h\j: dat zijne bevolking dit had ge- 
daan zonder zyne voorkennis, en hij trachten zou, haar te bewegen, die 
wallen weder weg te ruimen; daarby gaf h\| te kennen, dat z\jn invloed 
op zijne onderdanen niet groot was, en deze maar deden wat zg verkozen. 
Toen de stoomboot nu weder de rivier afvoer en eenigen der onzen , bij 
zeker punt, aan den wal kwamen, werden zg door de menigta uitgeschol- 
den voor #&kir*s*' (ongeloovigen) enz. Men zette nu de reis niet verder 
voort, maar eischte van den sulthan voor deze beleedigingen voldoening; 
xij bestond in 't geschenk van eenig louwaard door den sulthan aan de 
beleedigden. 

Wg voor ons beschouwen deze zaak op zich zelf van weinig gewigt, zoo 
ze maar met kracht en beleid wordt behandeld. Dat de invloed van do 
kooplieden van Singapoera, die op de geheele Oostkust van Sumatra tot 
ons nadeel werkzaam is, zich oo^ hier laat gevoelen, is ontwijfelbaar. W\j 
hop^n, dat men in 'toog zal houden, dat men niet alleen met den sulthj^Q 
van Djambi ma^ vooral met dien invlofsd te doen heeft. 



: : ; . W^' z\jn, ik moet het volmondig bekennen, in goede handen overge- 
leverd 1 Grezond verstand en praktijk b\j den troep, zgn eigenschappen, waar 
m^n den neus voor opha^t, en de dsArmede begiftigden kunnen hoogstens 
in aanmerking komen tot handlanger van de , uit de artillerie afkomstige , 
ftoogen^aiftde gtle(r4e hecjron , die de m^gt htbben wtten in te pakken. 
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De gevolgen vab dezen ziekelijken toestand z^n natanrl\jk, dat de artille^ 
risten in alles bevoordeeld worden; zoo doet zich onder anderen het ongewoon 
verschijnsel voor , dat de chef en sous-chef van den generalen staf z^n ge« 
trokken uit de artillerie, dat de amannensissen van het verhoogd militair 
pensioenfonds en van het weduwen en wezenfonds z\jn artilleristen (er be- 
hoort wel geene speciale artilleristische kennis toe, maar de amanuensiBsen 
hebben ƒ 100.00 *s maands toelage) , niettegenstaand,e er verscheidene offi- 
cieren van andere korpsen en diensten om gesoUisiteerd hebben. Zoo ziet men 
al verder, dat de artillerie-officieren, die op het hoofdbureau van hun wa- 
pen belast z\jn met het personeel, ƒ45.00 *s maands meer inkomen hebben, 
dan de infanterist-kapitein , die aan het bureau-personeel van het militair 
departement werkzaam is en daar de personele zaken van het geheele leger 
moet behandelen. 

Van daar waarschijnlijk ook , dat in geene vier jaren ter sprake is ge- 
bragt de instruktie voor de infanterie, en wel om de eenvoudige reden, 
dat men geen lust gevoelt, er zich mede in te laten — en men er tevens 
geen verstand van heeft! 

Yan daar dat voor den vervolge bi^'na, zoo niet al onze generaals KoIlen 
voortkomen uit den zoogenaamden generalen* staf (chef en sous-chef), en 
daar men wel zal zorg dragen , dat die staf steeds wordt aangevuld door 
artilleristen en genisten, beperkt zich het vooruitzigt voor de officieren van 
het hoofd wapen, om het tot luitenant^kolonel , enkelen tot kolonel te bren- 
gen, en zich in die beide rangen successievelijk door de uit andere wapens 
voortkomenden te zien voorbij springen. Wat is daarvan weder het natuur- 
l^ke gevolg? dat de werkelijk verdienstelijke en hunne eigen waarde ken- 
nende infanterie-hoofdofficieren , zulk eene krenking en miskenning niet kun- 
nende verdragen, maar ook niets daartegen kunnende doen, in de kracht 
huns levens de dienst verlaten), dat alleen z^ , die van mindere gehalte zijn; 
blijven, en zoodoende het wapen der infanterie meer en meer achteruit gaat. 

Alleen de omstandigheid , dat , met het opvatten van het kommandement 
van het leger door den generaal vak swieten, het tijdperk van intrigne 
en protektie plaats zal moeten maken voor dat van verdienste en regt- 
vaardigheid, kan er eenige verandering in brengen — maar anders is er 
geen twijfel aan, of de tegenwoordige luitenant-kolonel, chef van den staf; 
wordt binnen zeer korten tyd kolonel, en passeert dan bijna al de luite- 
nant-kolonels van het leger. Dan neemt h^ plaats in de ranglijst der 
kolonels ; b\j eene vakature van generaal-majoor dingt h\j mede — zeker 
niet met de minste kansen — en de verdienstelijke kolonels en luitenant- 
kolonels , die nog in de infanterie gevonden worden , bl^'ven staan en nemen 
diep miskend en gegriefd hun ontslag. Daardoor verliest het leger zijne 
yerdiensteiyke infanterie-chcfs , en dat wapen zinkt dieper eu dieper. 

Het bovengemelde is voldoende , om de overtuiging te schenken , hoe 
voordeelig en benijdenswaardig de tegenwoordige positie is van den prak- 
tisch bekwamen infanterie-officier , tegenover den geleerden artülerist, die, 
alles zamengenomen, soms geen jaar bij den troep gediend heeft! Wat 
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sal ons leger op die w^jze knappe generaals krijgen, vooral als het er op 
aan zal komen , dat w\| niet alleen tegen inlanders zullen moeten strijden , 
maar dat wij met troepen-massa's zullen moeten manoeuvreren, en men 
den geest z\jner troepen moet kennen ^ en door zijne soldaten ook als sol- 
daat gekend dient te worden! Men leert geene troepen- massa's in bewe- 
ging brengen op de bureauz, althans de Franschen denken er zoo over. 

£r heerscht, door alle die grieven, een geest b\j de infanterie, die, 
wanneer er door goede middelen en vooral spoedig geen betere rigting aan 
wordt gegeven, nog eens tot gevaarlijke konflikten zal leiden. Kracht en 
bevel is bijna nergens meer te vinden; daardoor wint de bestaande slechte 
stemming hoe langer zoo meer voet. Men klaagt over te weinig traktement , 
over onbiliyke behandeling, in vergelijking met meer bevoorregte wapens, 
over ongeoorloofde protektie van personen die het niet verdienen, over het 
onbill^ke van in vollen t\jd van vrede met gemiddeld negen presente luite- 
nants per bataillon dienst te moeten doen, zonder daarvoor beloond of zelfs 
maar bedankt te worden. En bij dat alles slapheid "bij de hooge chefs en 
onbekwaamheid bij twee derde der korps -chefs! Wat zal, wat moet on- 
feilbaar eenmaal het resultaat z^'n? 

WAABHEID. 



Wij zijn voorstanders van vrijheid van arbeid. Maar men versta ons 
wel. Wij willen niet plotseling van het stelsel van dwang tot dat van 
vrijheid overspringen. Wij weten zeer goed, dat èn in de oorspronkelijke 
instellingen der Javaansche maatschappij, èn in den toestand, die zich, 
ten gevolge van in de laatste jaren genomen maatregelen, heefl gevormd, 
vele belemmeringen zijn voor de geregelde werking van het stelsel van vrij- 
heid. Daarom moet reeds dadelijk de dwang worden opgeheven, waar dit 
mogelijk is, en overigens de vrijheid langzamerhand met beleid en voor- 
zigtigheid worden ingevoerd, naarmate de toestand der maatschapp^ daar- 
voor vatbaar wordt. 

In zulk een stelsel komt de de kwestie van het /r opvoeren van hooger 
loon" niet te pas. Wy hebben ten sterkste afgekeurd, dat het Gouverne- 
ment, biy de bepaling, dat suikerfabrikanten in het werkvolk hunner fa- 
briek door vrije arbeiders moesten voorzien, tevens een minimum stelde van 
het dagloon. Dat is verkeerd; dat moet geheel aan den vrijen loop der 
dingen, aan vraag en aanbod, worden overgelaten. Maar zeker is het, 
dat, in een d wangstelsel gelijk het tegenwoordige, er weinig vrees bestaat, 
dat de Javaan een te hoog loon zal ontvangen. Had hij zelf eene stem in 
die kwestie en boorde men naar hem , dan zou *t mogelijk zijn ; maar 
thans is de bepaling van het loon geheel overgelaten aan ëëoe der twee 
partijen, aan haar, die tot den arbeid dwingt en voor wie gearbeid wordt. 
En die partij heeft bewijzen te over gegeven, dat ook zij zegt: «^ proximus 
egomet mibi.'! 
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In het proces-verbaal der vergaderingen van de staats-commissie tot on- 
derzoek der koloniale rémise-rekening over 1856, gevoegd bij het wets- 
ontwerp tot regeling van het gebruik van het koloniaal batig slot over 
1856 leest men op bladz. 10. 

De snbcommiBsie wenscbt eenen staat te mogen erlangen, bevattende zoo naanwkeorig moge- 
lyk van 1846 tot en met 1857, over elk jaar de uitkomst van ons plant- en handeUsysteem , 
en van de voor rekening van den staat gevoerde ontginning van mijnen. Zy zonden wensdieD 
in dien staat vermeld te vinden de kosten voor het kragen der prodakten besteed, zoowel (per- 
soneel) kosten van toezigt en administratie, als (materieel) plantloonen en leveringsprijzen, kosten 
van gebouwen voor berging noodig, kosten van exploitatie der mijnen (van tin), kosten van 
vervoer, opslag en verscheping, kosten daarna op den overvoer en den verkoop vallende, ea 
eindeiyk de verkregen bruto en netto prijzen. 

Het verheugt ons, dat de kommissie hare aandacht op dit onderwerp 
heeft gevestigd, ofschoon het haar weinig heeft gebaat. Immers z\j ontving 
een paar staten, waaraan z\j niets had en werd overigens met het volgende 
naar huis gezonden: 

De voorzitter merkt aan, dat het niet wel mogelgk is, eene volkomen juiste berekening te 
maken der kosten van het kuituur- en handelsstelsel in Nederlandsch Indië, dewfjl de koloniale 
inrigtingen en de geheele administratie met dit stelsel in een naauw verband staat, en de ait- 
gaven, voor het een en ander vereischt, dus dikwerf in elkander moeten loopen. 

Wij vertrouwen , dat de Tweede Kamer met deze verontschuldiging geen 
genoegen zal nemen. Er moge wat moeite aan verbonden zijn, toch is het 
mogelijk een staat te geven gelijk de kommissie verlangt. De heer Dr. 
w. BOSCH, heeft in het JStaat- en Staathuiahoudkundig jaarboekje^ jaargang 
1858, daarvan eene zeer merkwaardige proeve geleverd. Of is men be- 
vreesd voor de verrassende uitkomsten dier proeve? Immers z\j toont aan, 
dat dwangkultuur, in plaats van groote voordeelen te hebben gegeven, uit 
een financieel oogpunt nadeelig is geweest. 



Te Boro-Boedoer. 

DOOR J. F. a. BBÜ5IUXD. 

(Vervolg van hU. 260.) 



lUeden morgen ten zeven ure, terwijl ik aan mijn ontb^'t zat, kwam 
de demang mij met eene baiging zeggen, dat hij naar zijn grenzen ging, 
om den regent te ontmoeten, /s^mapak". De doek netjes om het hoofd ge- 
vouwen, een fraai gebatikte sarong glad om de lendenen geslagen, en zijn 
beste kris achter in den gordel (//saboek") gestoken, kon ik het hem aan- 
zien, dat hg voor zoo aanzienlijke ontmoeting uitging. Zijn paard en vol- 
gelingen wachtten reeds op den weg. 

Naauwelijks is hij weggereden, of drie h, vier dessa-mannen komen 
met hunne handbezems (ir sapoe") de pondopo en pringitan aanvegen. Aan 
beide zijden der pondopo worden over de #lampit's" *) smallere i/glos- 
80*8** f) uitgerold. Anderen z\jn bezig op de latar** §) , het erf, met vegen, 
en wieden, snijden het lange gras hier en daar weg, ^ patjol" **), en 
werpen voor het gemak het onkruid maar achter de heg, in de dessa. 
Twee panakawan*s, de voor afhangende slip van hun sarong met een ze- 
keren zwier ophoudende, gaan heen en weder, en zien toe, dat het werk 
goed verrigt worde. Een ander zet zich, met gekruiste beenen, tegen een 
hoofdstijl der pondopo en bestuurt het gansche werk met luid roepende 
stem en uitgestrekten gebiedenden arm. 

Twee ruiters rijden voorbij en st\)gen af op den weg. Een bendy slaat 
den hoek om, en r\jdt, door eenige mannen te paard gevolgd, op de pon- 
dopo aan. De regent en zijn zoon, wedono onder hem, .stappen daaruit 
en komen binnen. De eerste is in een soort van jagers kleeding gestoken. 
Hij draagt een grijze pantalon met kort jasje, door een breeden riem met 
gesp om het 1^'f bevestigd. Slechts z\jn kleur en hoofddoek doen hem als 
Javaan kennen. Hij is in reiskostuum, doet eene inspektie-reis door z\}ne 
af deeling, brengt mij in het voorbijgaan een bezoek, en moet zoo aanstonds 
z\jn togt vervolgen. Thee wordt rondgediend. Met een beleefde buiging 
neemt h\j de hoofdplaats aan tafel in; zijn zoon de wedono zit, een weinig 
op zijde, achter hem; de demang weder achter dezen op de glosso; het 



*) Mat van rottan. 
+) Van biezen gevlochten. 
^) Het erf van het huis. 
**) Schoffelen, de aarde omwoelen, 
208te Jaabo. 18 
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gevolg neemt lager plaats, op de batoor empen *), onder de empen f). De 
meerdere keert zijn mindere geheel of halverwege den rug toe. De regent 
alleen zit regt op en voert het woord. De anderen zwijgen .tot dat h\j 
hun vraagt, en zitten, de handen zamengevoegd , voor o vergebogen. I>e 
eerbied voor hun regent eischt dit. Bij eenig antwoord, steeds met ge- 
dempte stem^ nog dieper buigend, gegeven, heffen z\j ook iedermaal de 
tegen elkander gelegde handen op, met de toppen der duimen even het 
hoofd boven den neus aanrakende («^menjumbah"). 

Alleen de regent mag op een stoel zitten. IVfaar daar hij reeds veel on- 
zer gebruiken heeft overgenomen, en de wedono zijn zoon is, heeft h'j de- 
zen, gel\jk zoo even een plaats in de bendy nevens zich, ook nu een stoel 
toegestaan. Volgens 's lands adat zitten alle Javanen, ook de aanzienlijksten 
op den grond, en r\jden dezen op reis steeds te paard. Bendy^s, rijtuigen, 
stoelen, en zooveel meer nog hebben z\j, èn in de laatste jaren steeds meer, 
van ons overgenomen. De Javanen zyn over het algemeen niet gelukkig, wel 
eens bespottelijk, in het overnemen van onze vormen, zeden en gebruiken. 

In vroegere jaren zou een regent, op zijn reis, een gevolg van meer dan 
honderd mannen hebben met zich gevoerd. De onze heeft slechts twee 
voorrijders en een zeer klein gevolg. Ik herinner mij nog, nu ruim vijl tien 
jaar geleden, met grooter escorte om m^n rijtuig, door dezelfde residentie 
gereden te hebben, dan thans haar regent vergezelt. Wel zijn de tijden 
reeds veel veranderd! Die vermindering van onnoodig en omslagtig gevolg 
der hoofden en ambtenaren is te danken aan de wijze en ernstige maatre- 
gelen der wetgeving in de latere jaren, vooral aan die van den afgetreden 
Gouverneur-Generaal dutmaeb vajï twist, 't Is een zegen en een groote 
verligting voor den kleinen man en de mindere hoofden. Toch schudden 
velen hunner daarover bedenkelijk het hoofd, en vragen met bezwaard ge- 
moed: io^wat is er geworden van den goeden ouden tijd, van de grootheid 
en het eerbiedsbetoon aan onze regenten en bestuurders; zij zijn immers 
gelijk geworden aan de ff Blanda's" (Hollanders) , die zonder gevolg , ja 
soms zonder een bediende reizen; g^ kunt hen niet meer herkennen; kun- 
nen zy nu nog regeren ?" 

Wij hebben den regent aan zijn bendy gebragt, van hem en zijn zoon 
afscheid genomen, en zitten thans vöór de pondopo. De zon zinkt achter 
hot gebergte (//panglong"); de koele lucht lokt ons naar buiten. Twee vol- 
gelingen van den demang zitten achter zijn stoel in het gras. 

"Een man komt den weg af van Boro-Boedoer. Hy moet den demang 
spreken. Eenigzins voor over gebogen, komt hij, digt langs de heg, als 
sluipend aangeloopen, en gaat met neergeslagen oogen achter de panaka- 
wans zitten. De demang heeft hem wel gezien, maar de adat wil niet, 
dat hij dien mindere zoo aanstonds opmerke, en deze wacht ook geduldig 
en zeer onderdanig tot dat hg gevraagd wordt. Nu werpt de demang een 



♦) Eene breede, de pondopo omloopende, iets lagere rand. 

f) Het platte dak van gevlochten bamboe boven do batoor empen. 
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achtenloozen blik ter zyde, en vraagt, wat hom doet komen. Hy ver- 
haalt, dat in den vorigen nacht zijn koe is gestolen en men tot nog toe 
vergeefs naar haar en den dief gezocht heeft. Nog eenige korte vragen en 
antwoorden wisselen elkander af. Daarna wordt hem gezegd, dat h\j gaan 
kan. Hem, een landbouwer uit een naburige des sa, is in die koe een groot 
deel van zijn bezittingen gestolen, de eenige die hij had ; toch verhaalt h^ met 
een gelaat, zoo kalm en effen, als sprak hg van een hem onverschillige zaak. 
De adat wil het zoo. Hij moet een kalm en rustig gelaat vertoonen in te- 
genwoordigheid van zijn hoofd, al is het ook onrustig en gejaagd daar binnen. 

Nu houdt een man te paard stil. Hij bindt het op den weg vast, 
komt op dezelfde w\jze aangeloopen, en neemt even zwijgend zyne plaats 
in. Na ontvangen verlof tot spreken verhaalt hg, aan het bevel van den 
demang voldaan en eenige kofïïj tuinen bezocht te hebben. Hij geefl een 
uitvoerig relaas van zijn inspektie. Van tijd tot tyd, houdt hij een oogen- 
blik op, als om zich het verdere te herinneren, en rust dan, het bovenlgf 
voorovergebogen, met de armen op de knie, terwijl de gevouwen handen ne- 
derhangen, eene houding die zij # kapoerantjong" heeten. Daarna vervolgt 
hg weder, na een paar zachte kuchjes. Soms ^vergezelt hij zgn verhaal met 
een gestikulatie ; dan gaan de zamengevouwen handen los, en beweegt hij de 
uitgestrekte gesloten regterhand, met opgerigten duim (tjoe), als tot aanwy- 
zing, heen en weder. Daardoor doet hij zich kennen als een man van op- 
voeding. De gestikulatie wordt gewoonlijk door een « menjumbah" achter- 
volgd; De wel opgevoede Javaan zal ook altgd bg die gestikulatie, hetzg 
hij iets van zgn meerdere aanneemt of aan hem overgeefl of toont , den 
elleboog van den regterarm in de linkerhand laten rusten, dat zg ^^man- 
doe*' noemen. /rDaar verstaan de lompe boeren (//wong tani") niets van*' — 
zeide mij eens een hoofd, met een lach van voldoening op het gelaat, na- 
dat hij mij de stijve em houterige beweging bad voorgedaan. 

Komt een dessa-bewoner bij den demang, hg zal het niet wagen zich in de 
pondopo neer te zetten, maar neemt een plaats in op de batoor empen. Daar 
wacht hij zwijgend, tot hem gevraagd wordt, wie hg is en wat hg wil. 
Moet hij soms, als het duister of niemand voor is, langen tijd wachten, 
dan zal hij toch nimmer roepen , maar tracht alleen zijn tegenwoordigheid , 
door een van tijd tot tgd herhaald kugchen , n dêhem *\ te doen opmerken. 

Bij het dorpshoofd, uit zijn gelijken gekozen, mag hg binnentreden en zich 
in de pondopo neerzetten; doch ook daar wacht hij tot deze hem aanspreekt. 

Treedt echter een meerdere het huis van den mindere binnen, dan gaat 
hg niet alleen ongenoodigd op de lage en breede bamboebank zonder leuning, 
//amben", zitten, maar hij spreekt ook het eerst den mindere aan, die zwijgend 
lager voor hem gaat zitten. Is niemand in de pondopo , dan roept hij , en 
zgne volgelingen snellen naar achteren, om den heer des huizes te roepen. 

Het geven der hand, de beleefdheidsgroet , de kus of omhelzing zijn niet 
gebruikelgk onder de Javanen. In plaats van te groeten , vragen vreemde- 
lingen, die elkander op den weg tegenkomen, als zg niet zwijgend voorbij- 
gaan: /r wie zijt gij; van waar komt gij; waar heen gaat gij?" Bekenden,' 
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die elkander in lang niet gezien hebben, begroeten elkander gewoonlijk 
met de vraag : a hebt gij het wel gehad ?*' 

Voor ons kussen hebben zij het ruiken, i^ njambong.** 6el\}k men by 
ons vaak het klinken van de kus, zoo kan men bg' hen het snuiven vaa 
hun if ambong** hooren. 

M Maar ik heb toch wel kleine kinderen hunne moeder zien kussen **, — 
zeide ik tegen den demang, die m^ dat alles verhaalde. 

/r Ja", hervatte hij, i/zy kussen, (-'tjoetjoek'*) nog; maar omdat zy nog 
niet beter weten ; zij kennen de adat nog niet." 

Een betoon van diepen eerbied is het y ambong" van iemands knie ; van 
nog dieper, dat van z\jnen voet, /r hoedjoeng." De /'hoedjoeng" bewijzen 
kinderen ook aan hun ouders b\j wederzien na lange scheiding. Dan werpt 
zich de zoon aan de voeten z\jns vaders, en drukt z\jn gelaat daarop, en 
bl\jft dan eenige oogenblikken vaak snikkende en weenende zoo liggen , 
terwijl de vader «zegenend met zijn handen het hoofd z\jns zoons aanraakt. 
Slechts zelden z\JQ de ontmoetingen zoo treffend. ü^Moar zullen ze volgens 
de adat plaats vinden," verzekert m^'n demang met een ernstig gezigt , 
K dan moeten ze steeds zoo geschieden." *t Is alles adat , gewoonte bij den 
Javaan. i^Gewoonlyk echter" vervolgt hy, *r bepalen zy zich slechts by een 
wederzydsch vragen met lagchend gelaat: zijt gij gelukkig geweest; hebt 
gy veel zegen gehad ?" Daarna zet men zich aan een zoo rijk mogelijk 
voorzienen disch neer en blyft tot laat in den nacht, etende en drinkende 
en pratende over hetgeen in dien tyd. is geschied, te zamen. Gelyk onder 
ons , is het nog meer onder de Javanen , by hartely kheids betoon en feest- 
viering, vooral op de maag gemunt, om die zoo mogelijk een indigestie 
te bezorgen. 



Erkenning van elkanders meerderen of minderen rang, gevoel van eer- 
bied , dien men te betoonen of te eischeu heeft , zijn den Javanen altijd 
voor den geest , beheerschen hunne onderlinge betrekkingen , zijn de groote 
slagader van hun volksbestaan. Hun taal roept het ook geheel uit. ^ooit 
zal de mindere een regt op staande houding, in tegenwoordigheid van zyn 
meerdere, aannemen. Staat deze opgerigt, met de houding en gebaren van 
een gebieder, hy staat zacht voorover gebogen, en vertoont in houding en 
gelaat den dienaar ; is deze hoog in rang boven hem verheven , dan zit hy 
neder voor hem op den grond, zal niet tot hem opzien of spreken, maiur 
zwygt met gebogen ligchaam en neergeslagen oogen. Rydt een aanzienlijk 
hoofd voorby , dan dringt het volk op zyde van den weg, hurkt neder en 
keert hem den rug toe. Wij mogen dit lomp vinden, zij mcencn naar 
's lands adat op geen betere wijze te kunnen aantoonen , welk diep ontzag 
zij voor hem gevoelen, daar zy zich niet waardig achten, zyn gelaat te 
aanschouwen. 

Ik spreek niet van Batavia , waar men den Javaan evengoed kan leeren 
kennen , als den Fries in Amsterdam ; ook niet van de strand-residentie*s , 
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maar van de binnenlanden, waar de oade zeden en gewoonten van Java 
nog onvermengd en voorheerschende z\jn. 

Met hnn eerbiedsbetoon kannen z\| het ons Europeanen soms wel eens 
lastig maken. Zoo zet de demang, als w\j zamen zitten, altijd z\jn stoel 
een weinig ter zijde, en op de wandeling blijft h\j ook etaeds een balve 
schrede achter, 't geen zeer lastig is voor de konversatie. Te meer daar 
bij , ook al nit een zeker eerbiedsbetoon , tamelijk zacht spreekt, 't Is 
in\j op de wandeling gebenrd , dat ik het woord tot hem rigtte, en in de 
lacht gesproken had. Een eind wegs stUzwiljgeDd gegaan, was h\| ongemerkt 
wel een bootslengte achter m\j afgezakt. Komt de regent, gelijk wij hoor- 
den , of de kontrolear , dan zit de demang aanstonds op den grond en geen 
bevel zon hem op z\jn stoel honden. De adat wil het zoo , de eerbied 
eischt het. De orde zoa wanorde worden , en een kreet van verontwaar* 
diging opgaan door het gansche land, indien gij wildet, dat, gelijk b\j ons 
in een gezelschap, ook op Java die van hoogeren en lageren rang nevens 
elkander op stoelen plaats zonden nemen. De stoel van den resident, re- 
gent of hoogeren is voor den minderen Javaan , wat voor ons een troon is. 
Onder ons beiden is het iets anders ; ik ben een man zonder gezag, maar 
zi^n gast, zijn vriend, en toch is hij altijd nog zoo vol komplimenten. 
Overigens is hij een rustig man , een ijverig hoofd , met wien ik zeer nnt- 
tig spreken kan over den Javaan en zijn onder-dis trikt , al weet hij ook 
van hetgeen daar buiten omgaat even weinig als zijn kollega's. Ik hoop 
hem dan ook , bij mijn vertrek , een geschenk te geven , waarmee h\j nog 
lang mooi kan zijn , dat hem nog soms met genoegen aan zQn loge zal doen 
denken , al begreep hij ook niet geheel , wat die zoo lang en zoo dikwijls 
op de steenen van Boro-Boedoer had te kijken en hoe h\j er zoo vele vel- 
len over vol kon schrijven. 

Onze vriend heeft ook , gelijk ik zeide , een tuintje voor zyn huis. Een 
dame zon daarvan wel niet zeggen itr allerliefst, beelderig," maar zou het toch 
2eer aardig vinden, zoo'n bloem tuintje, in een Javaan sch dorp gelegen, verre 
achter de bergen. Ja, de mas-demang is geenzins een man zonder smaak ^ 
al zie ik hem ook zelden b\j zijn bloemen, en al groeit er gras op het 
regtlynig pad , dat z\jn tuintje juist in twee gel^ke helften deelt. Rozen 
bloeijen daarin , ook vele andere bloemen van Java , de maar waar- 
toe namen gegeven; gij verstaat ze niet, en ik zou u wel de geleerde La- 
tynsche namen kunnen afschrijven, maar ik vrees, dat die in m\jn verhaal 
. even juist geplaatst zouden z\} n , als een professorale pruik op het hoofd 
van een levenslustig student. Doch die rozen, hoe treurig! als ik m\j niet 
Boms over haar ontferm, dan worden ze nimmer geplukt. Hoe schoon ze ook 
lederen morgen mogen bloeijen , zij worden onverschillig voorby gegaan ; 
z^ moeten hare bladeren met den wind zien verstrooien , of die tusschen 
bet onkruid aan haar voet begraven. Het viooltje moge daar stil en ne- 
derig kunnen bloeijen , en zich gelukkig gevoelen , niet alzoo de roos ; z\f 
jnoet geplukt worden, om te pr\jken in den haardos der jonkvrouw of m 
de bloemenvaas ^ die aller oogen tot zich trekken. Eene roos ^ die niet 
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geplakt wordt, is evenzeer te beklagen, als het meisje, dat op het bal 
niet ten dans wordt geleid. Soms zie ik ze wel eens in den hoofddoek 
van een koelie of achter de ooren der postpaarden gestoken. Gij zegt het 
reeds, # vreeselijk 1" Het was haar dan ook aan te zien, dat z^ zich dood 
ongelukkig gevoelden. 

Maar daar valt m^*n oog op de panakawan*s van den demang. Beeda 
lang wilde ik n over hen spreken , en thans zijn ze juist allen tegenwoor- 
dig, vier in getal, die den demang, volgens z^n rang, toekomen; evenzeer 
als de blaauwe pajong, met een gonden randje beneden, en v\jf en twin- 
tig gulden koper *) als traktement *s maands. » Maar" vraagt misschien 
iemand , » slechts vijf en twintig galden *s maands en dat voor zulk een 
aanzienlijke betrekking als de man bekleedt?'* — *en** voegt een ander 
daarbij , u hoe kan hij daarvan nog vier statie- volgelingen bekostigen ?*' 
Dit is ook velen een raadsel, maar anderen weer niet; hij heeft bovendien 
nog zijne kultuur-percenten en verschillende emolumenten; de bevolking 
bouwt en onderhoudt zijn huis , verder maar waartoe ze verder op- 
genoemd ? Genoeg dat al die emolumenten voorzien in z\}n behoeften ; en de 
Javanen brengen ze gaarne op, want, en dit is voorzeker een kenmerkend 
onderscheid tusschcn hen en ons, gelijk w\j in het vaderland gaarne iets 
minder zouden willen betalen dan de opgelegde belasting, willen z^ gaarne 
daar iets boven geven of doen voor hunne hoofden , als deze goed regeren. 
Dat is zoo hun eeuwen oude adat. Beter echter, geloof ik, zou het z^n, 
wanneer de hoofden, (iets waartoe het ook wel komen zal), hooger bezol- 
digd werden; want het spreekt van zelf, dat, in zoo groote maatschappij, 
bg zoo vele duizende hoofden op Java, waar onmogel\jk allen door het Eu- 
ropeesch bestuur in al hun doen en laten kannen nagegaan worden, die 
gebruiken wel eens hier en daar in misbruiken zullen ontaarden. 

Maar de panakawan 1 Gewoonlijk kiezen de hoofden die uit hunne famillie- 
betrekkingen. Wordt een Javaan tot hoofd gekozen, dan heeft hij meestal 
de gansche familie tot zijn last. Zij hechten zich aan hem, gelijk pa- 
rasieten en slingerplanten, vaak verstikkend, aan een boom. U^ tracht 
er zich wel zooveel mogelijk af te maken, maar moet het zich toch gedeel- 
telijk getroosten, want de publieke opinie zou hem veroordeelen indien hij 
z\jne familie-leden liet werken als een boer, of dragen als een koelie. Geen 
i^ sentana's ," familie-leden der priahi*s, of geene althans die hem eenlgzins 
van nabij bestaan, mogen een patjol in de hand nemen, of een vracht 
langs den weg dragen. 

Geroepen om achter het hoofd met zijn pajong te loopen, boodschappen 
voor hem te doen, hem te paard te volgen en in huis te bedienen, is overi- 
gens het leven der panakawan's aan ledigheid gew^'d, en z^'n z^ de dandij*s 
van het volk. Zij bewegen zich gewoonlijk niet zonder eenigen zwier als ze 
voorbijgaan en hebben de plooival van hun lange kleedje met een zekere ele- 
gantie opgenomen. Ook nemen z\j gaarne , tegenover den dessa-man , een 



•) De gulden koper, nu onlang» afgeschaft, telde honderd oude duiten. 



279 

hoofdflch voorkomen aan. Ik besebouw hen, neveos de hadji's *) en san- 
tri*s t) 9 &I3 de meest nuttelooze bnrgers des lands , ook als lastige menseben 
die gaarne ban voordeel willen doen met de domheid der boeren en den 
invloed dien zij bezitten. Hoe gaarne ik hen ook uit de Javaansche maat- 
schappij zon zien verdwijnen, roo begrijp ik echter geheel, dat dit, bij 
hare tegenwoordige zamens telling , hare gebruiken en vooroordeelen , niet 
zoo spoedig zal kunnen geschieden. Men kan slecbts van beperking tot 
beperking komen, en de geestelijke ontwikkeling des volks zal er eerst in 
kunnen slagen, de zaak tot een goed einde te brengen. 

Zie , zij vallen naar *8 lands w\}ze op den grond , of hangen voorover , 
op hun armen in het gras geleund. Een ligt er, zeker om den bloedsomloop 
te bevorderen, zoo lang als hïj is op z\jn buik. Nu hefl hij bet hoofd om 
hoog, en ziet zijne makkers aan, met oogen, alsof h\j nog nooit menseben 
gezien bad : bet zinkt weder neder en andermaal verdiept hij zich, met de neus 
In het gras gedoken , in z\jn ernstige overpeinzingen. Het gesprek bestaat 
slechts uit enkele afgebroken woorden, die men elkander als toewerpt. Het 
is als of zij elkander gisteren het laatste hebben gezegd wat zij te zeggen 
hadden, en nu zijn overeengekomen, om als echte Pythagoreërs te zwegen. 
Zij spelen met een stokje of verzetten met de vier ^vingers hun hoofddoek 
een weinig. Zg tellen of bewonderen hunne toonen, en bezien bun nageb 
met aandacht , en zien dan op , alsof zij een gewigtig vraagstuk , dat hen 
bezig hield, hadden opgelost. Maar daar is er toch ëën, die niet langer wil 
ledig zitten. Hij grijpt het hoofd van zijn buurman, schuift den doek om 
hoog, en pluist en knipt met beide nagelen, iedermaal vergezeld van eenige 
trekkingen om den mond en het knippen zijner oogen , als een man die zijn 
vak verstaat. Het is een uitspanning onder de Javanen , een liefdewerk , 
waarmede zij elkander gaarne wederkeerig verpligten. Maar daar zinken 
zijne handen weer, de andere zet zyn doek regt, en allen zitten op nieuw 
als automaten zamen. 

Zij zien naa» niets, zij denken aan niets, zij gevoelen voor niets, zij 
spreken van niets. Zoo kunnen zij uren nederzitten, zonder zich te verve- 
len , ja om zich te amuseren. En dat is nu het dolce far niente van het 
oosten , zoo zoet en zalig , gelijk dichters wel eens droomen en dweepen. 
Misschien hebt gij er ook wel eens med gedweept , — maar zeg mij , vindt 
ge het niet naar, niet akelig? 

Wel arm en ongelukkig is het volk, dat te dom is om zich te vervelen , 
te dom om zich over lediggang te schamen , ja daarmede tevreden , daar- 
door gelukkig is. 

Zoo z\jn ze ; maar zullen w\| er bun bard om vallen ; is het bun 
schuld ? 

Zoo zijn ze ; en toch zijn ze er nog die zeggen : /f zij zya gelukkig,' 
gelukkiger dan wij; spreekt er niet van, om hen scholen te geven, tot 



*) Bedevaartgangers, waaronJcr echter velen zijn, dio Mekka nooit zogen, 
t) Zoogenaamde vromen, een soort van bcdelmonnikken. 
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christenen te bekeeren; — wilt ge er Jakobijnen van maken, om ons van 
Java weg te jagen?" 

Wat zullen wy daarop antwoorden ? 

Ik ken, met alle eerl^'ke en verstandige lieden, slechts ^n waarachtig 
gelnk voor den mensch, dat geboren wordt nit zijn redelijke en zedelijke 
ontwikkeling en vorming, door onderwijs en godsdienst. Noemen anderen 
mij nog een tweede daar nevens of wel daar boven , een gelnk , dat ook 
de hond volop geniet, die, daar ginder aan z^jn hok geketend, verzadigd 
ligt te slapen , en slapen kan zoo lang hij wil , dan moet ik vreezen , indien 
namelijk han bewering hun ernst is, dat ook z\j nog geen ander geluk leer- 
den kennen, dan dat van het verzadigde slapende dier. 

WQ zullen door scholen en christendom het Jokobinisme, den geest van 
verzet en oproer, in de harten der Javanen planten! En ook z\j willen 
hier een eerste woord medespreken, zg, nog zoo onkundig }b de geschie- 
denis van den dag, dat ze daaruit niets weten. Hun gevreesde Jakobi- 
nisme is juist de nachtel\jke teelt van onkunde, gepaard aan ongeloof of 
bijgeloof. Alleen christeiyke beschaving kan de volkeren daarvoor bewttren 
of daarvan genezen ! 

De Javanen zullen ons eenmaal voor het onderwijs en christendom, dat 
w\j hun geven, danken, door ons van hun eiland te verdr^'ven I 

Met even veel regt kon ik ook zeggen : de zoon zal, man geworden , deu 
vader voor z^ne goede opvoeding danken, met een slag in het aangeeigt^ 
— de dochter hare moeder, door haar op het hart te trappen! 



Thans gaan w\} Boro-Boedoer*s monument bezigtigen. Ik ben niet de 
eerste die het vermeldt. Reeds in de vorige eeuw werd het genoemd , maar de 
Engelschen baffles en cbawfued hebben het voor *t eerst, door hunne platen 
en beschry vingen, aan Europa leeren kennen. Wilhelm vor humboldt be- 
werkte hunne bouwstoffen, en was de eerste, die er, in zijn zoo geleerd 
als belangrijk werk /r Uber die Kawi Sprache auf der Insel Java" een we- 
tenschappelijke beschouwing en beoordeeling van gaf. Later gaven ook de 
heeren van hoévell en valck, er hunne belangryke bedragen over. An- 
deren volgden hun goed voorbeeld. Kan het anders of dat monument, het 
schoonste, ook belangrijkste, ook het best bewaarde uit Java*s ouden tijd, 
hetgeen reeds zoo veler aandacht tot zich getrokken had , reeds bekend en be- 
roemd in Europa, moest ook de opmerkzaamheid der Indische regering tot 
zich trekken. Twee teekenaren der genie, de heeren wilsen en sCHöNBEJsa 
Uülleb, werden in 1849 daar heen gezonden, om het in al zijn deelen en 
basreliefs naauwkeurig af te teekenen. Zij waren daar langen tijd en \jverig 
bezig en vervulden hun moeijelijke taak geheel naar wensch. Thans zijn hunne 
teekeningen in Nederland , en worden daar op kosten van het Gouverne- 
ment in lithographie gebragt , onder het deskundig en gewenschte toezigt 
van den heer leemans, directeur van het kabinet van oudheden te Leyden. 
Het zal een groot prachtwerk worden , welks uitgave tusschen de veertig 
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^n vijftig duizend galden zal kosten, een plaatwerk zoo als Engeland van 
z\jn Indië niet bezit. Danken w\j het in teekening brengen yan Boro- 
Boedoer aan het bestuur van den Gouverneur-Generaal rochussek, h\) 
zal voorzeker ook de groote voldoening hebben, de uitgave van het plaat- 
werk onder zijn ministerie te zien geschieden. 

Ik wensch van harte, dat alle mijn lezers die platen onder de oogen 
mogen kr^'gen. Voorloopig moge deze korte beschrijving hen reeds eenige 
nadere kennis met Boro-Boedoer doen maken. 

Het monument ligt op korten afstand van het Kalkgebergte van Menoreh, 
de natuurlijke grensscheiding der residentie Kadoe. Om den top van een 
heuvel gebouwd, rust het op een vlak dat een regthoekige twintighoek be- 
slaat. Ieder der vier punten , naar de vier hoofdstreken gerigt, springt 
Damel^k tweemaal regthoekig naar voren , zoodat ieder v\jf vlakken heeft , 
waarvan het middenste het groote is. Het gebouw heeft op iedere zijde 
een lengte van honderd veertien Ned. ellen, en mag wel, toen zyn koepole 
en daar opgeplaatste kegel zich -uog onbeschadigd verhieven, dertig el 
hoog zijn geweest. 

Op dat twintighoekig vlak verrijzen amfitheatersgewijze vier galerigen, 
dit wier boven vlak zich weder drie cirkelvormige terrassen verheffen, wier 
bovenste een klokvormige koepole van reusachtige afmetingen draagt. 

Het geheel is zeer beschadigd, de koepole gedeeltel^'k ingestort en haar 
kogel verdwenen. 

Op de vijf muren, welke de vier galerijen insluiten, waren, op even- 
wijdige afstanden, Boeddha*8 in nissen geplaatst, tusschen welke, regel- 
matig afwisselend , iedermaal een klok met kegel er op , en nog van andere 
torenvormige sieraden omgeven, was gesteld. 

De klokken, kegels en andere sieraden z^n grootendeels naar beneden 
gestort ; men ziet echter nog verscheidene Boeddha's in hunne nissen zitten. 

Met geringe afwijkingen z\jn de Boeddha's zittende, de beenen kruise- 
lings voor zich gelegd, tot aan den top van hun haarknop op het midden 
des hoofds geplaatst ruim een el hoog, 0,85 breed tusschen de knieën en 
0.6 tusschen de schouders. Hun nissen en verdere omgeving zijn met over- 
vloed van beeldhouwwerk bedekt en versierd. Allen hebben zij een kalme 
en rustige uitdrukking van gelaat, vertoonen geheel den zuiveren Boeddha* 
vorm, en gelijken elkander volmaakt, met uitzondering der houding van 
de regterhand. Die van de vier onderste muren, naar het westen gekeerd, 
hebben de regterhand in de linker gelegd, zóó dat de toppen der beide dui- 
men elkander raken; die van dezelfde muren, naar het westen, laten haar, 
met de palm naar boven uitgestrekt, op de regter knie rusten; die der Oost- 
zode, houden met haar de knie gevat; die der voorzijde, houden haar, op 
het gewricht leunende, eenigzins voorover hellend, opwaarts gerigt. Die 
op de vijfde muur, naar alle vier windstreken, hebben bjjna gelgke ban- 
den-houding als de laatste; alleen de wijsvinger ligt b\j hen op den duim. 

Op de drie cirkelterrassen staan, rondom het monument, aan den kant, 
ruitsgew^jze opengewerkte klokken, van waar zich ook kegels verhieven. 



282 

in enkele fragmenten overgebleven. Ook in deze klokken zyn BoeddW^ 
gezeten. De linkerhand , die bij de anderen op de knie rust, op de 
hoogte der borstholte opheffende, hebben zij drie vingers, naar welke 
de duim is toegekeerd , terwijl de pink slechts flaauw opwaarts gebo- 
gen lager ligt. 

Het gebouw heeft geen kamers, uitgezonderd in de groote klok, welke 
zich van het bovenste terra» verheft, waarin een cirkelvormig kamertje is 
uitgehold, in diameter drie el, welks wanden loodregt tot een hoogte vax» 
omtrent twee en een halve el opgaan, van waar rondom inspringende lun-' 
den zich verheffen, zoo dat het boven nog omtrent een el in diameter 
zal hebben. Boven deze klokkamer of holte is nog een vierkante ruimte 
uitgespaard , grootendeels echter ingestort. 

In de klokholte werd ook een Boeddha gevonden, daar nog aanwezig. 

Dit beeld onderscheidt zich daardoor van alle andero , in de nissen 
of onder de opengewerkte klokken gezeten , dat hoofd , handen , voeten ^ 
ooren en haar niet zijn afgewerkt , xxfaar in ruwe vormen aangegeven. 
Het heefl beide handen in elkander voor zich gelegd. 

De Boeddha's, in zoo groote menigte, in acht verhoogingen, rondom 
Boro-Boedoer*8 monument gevonden, verheffen het boven allen twyfcl, dat 
het een Boeddhaïstisch gedenkteeken is. Dit wordt ook bevestigd door de 
grootere en kleinere klokvormen, welke in nog grooter menigte op de mu- 
ren en terrassen stonden of nog staan; z\j z\jn bepaald aan het Boeddhaisme 
eigen. Ook de koepole met hare holten is daarvoor een krachtig bewijs. 
Z\j toch is eene dagobha of sloepa, een gebouw, zoo als de Boeddhisten 
in alle landen steeds vele oprigtten, en waarin zij de asch en andere 
wezenlijke of vermeende relikieën van hunnen boeddha, en zijne heiligen 
bewaren. Die zullen in de vierkante ruimte boven , en in het cirkelvormig 
kamertje beneden, nevens het Boeddha-beeld, zyn bewaard geweest. Dat 
beeld daar was ongetwijfeld ook het meest vereerde als bet zinnebeeld -van 
de nirvana, 't hoogste geluk volgens het Boeddhisme. 

De hoofdleer van het Boeddhisme is toch het streven naar de nirvana; 
het streven om zich in afzondering door overdenking, ^s^dhijanam", en boete- 
doening, is'tapas**, steeds meer los te maken van de zinnelijke wereld; om 
zich, boven haar , tot hoogere sfeeren te verheffen ; om zoo eindeligk geheel 
vrij te worden van alle hartstogten en invloeden van buiten, verheven bo- 
ven alle leed en vreugde, en zich ten laatste, als hoogste zaligheid, in 
een eeuwige vernietiging, oplossing van 'smenschen wezen, in het al te 
verliezen. Dat half gevormde beeld in z\jne duister kamer besloten, was 
voorzeker een treffend gekozen zinnebeeld , van dien nirvana toestand , van 
dat niet z\jn, van de wereld zonder kleuren, vormen, geluiden , van de wereld 
der aroepa's. De verschillende houding der regterhand bij de beelden, door 
ons aangewezen, zal de verschillende trappen van opklimming naar de nir- 
vana-wereld moeten voorstellen. De volgorde is, meenen wy , van bet 
oosten, van den opgang der zon, langs het zuiden, westen, noorden, verder 
die op den vijfden muur, daarna die der opengewerkte klokken, waar de 
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beelden reeds half aan bet oog z\jn onttrokken , tot ze eindelijk in dat der 
klok-kamer ais gebeel verdwynen. 

Het gebouw wordt door een terras van vlakke steenen omgeven. In het 
midden van ieder front voert een poort naar boven. De trappen, wier tre- 
den niet gemakkelijk zijn gelegd, loopen tot naar het koepole -terras in een 
regte l\jn op. Iedere hoogere galer\j heefl haar eigene poort, zoodat Boro- 
Boedoer twintig poorten telt, die tevens portalen vormen alle rgk en sier- 
lijk gehoawen. 

Het gansche gebouw is uit grootere en kleinere kubiekvormige steenen 
opgetrokken , niet door kalk of cement verbonden , maar los op elkander 
gestapeld, of door inkepingen en zoogenaamde zwalawstaarten aan elkander 
gehecht. 

Boro-Boedoer i^ vooral beroemd door z\jn basreliefs. De wanden der 
vier galeryen, van boven open, zijn daarmee, in grootere en kleinere vak- 
ken verdeeld, aan beide zijden overdekt. Hun getal is ongeveer tweedui- 
zend. En daaronder worden er aangetroffen, zegt ons een deskundige, de 
heer wilsen , ^j^ die een bekwamen beeldhouwer wel vijf maanden werk moe- 
ten verschaft hebben , eer zij behoorlijk voltooid konden genoemd worden.** 
Wij deelen het gevoelen niet van hen, die meenen, dat wij op die basreliefs, 
«Is zoo vele schilderijen, een geregeld voortgaande, niet afgebroken voor- 
stelling zien van boeddha.'s leven en lotgevallen, verder van zyne leer, 
aedewetten, straffen, belooningen, 8\jmbolisch voorgesteld; alles naauwkeu- 
rig en tot in de minste bijzonderheden*, van voor boeddha.*s geboorte af 
ten einde toe, gegeven. Is dit reeds aanstonds daarom moeijelijk te bepa- 
len , omdat uit de bovenste galerijen reeds de grootste menigte van basre- 
liefs verdwenen is , door het neerstorten van uitgestrekte gedeelten harer 
muren; en omdat beneden nog zoovele 6f ook verdwenen zijn door instor- 
ting , öf nog onder puin en aarde bedolven liggen , welke men niet durfl 
verwijderen , uit 'vrees voor verdere instorting ; ook de verdere nog vele 
overig zijnde basreliefs zijn geenzins van zoodanige voorstelling, om dat 
gevoelen voor mij te wettigen. Wij zien daarop slechts hier en daar frag- 
menten uit de Boeddah -legende gegeven, te midden van vele andere basreliefs 
haar vreemd, dew\jl niet een trek of eenig beeld daarop ons aan haar bepaald 
herinnert. En die fragmenten aanschouwen wij in de beneden galerij. Zoo zien 
wij, op een basrelief , de legende gegeven van boeddha's geboorte, die verhaalt, 
dat hij geboren aanstonds opstond, zeven schreden naar verschillende kanten 
deed, waar in hetzelfde oogenblik zeven lotusbloemen ontsproten ; verder nog en- 
kele voorstellingen uit zijn jongelings- en huwelijks leven. Belangrijk vooral 
zijn vier basreliefs, waarop de vier ontmoetingen worden voorgesteld, die hij, 
uitgereden, achtereenvolgend had met een bedelaar, een oud afgeleefd man, een 
Igk en een priester ; daardoor was hij tot nog dieper overtuiging gekomen van 
de menschelijke ellende, uit armoede, ziekte, ouderdom en dood geboren, en 
tevens tot meerder besef, hoe alleen in de godsdienst het ware doel en heil des 
levens te vinden was ; en nu vestigde hij dan ook zijn besluit onherroepelijk 
om het vaderiyk paleis te verlaten en een kluizenaar te worden. Men ziet hem 



284 

verder , omringd van hemelgeesten en volgelingen , door de lacht op zy n paard 
van uit de streng bewaakte stad ontvlugten; men ziet hem, later weder 
neergekomen, op eenige volgende basreliefs, zyn paard en tooi als vorsten 
zoon overgeven, zijn lange haar . afsnijden , een bedelaarskleed ontvangen, 
en eindelijk, met zijn kort omkrullend haar zonder eenig versiersel, ge- 
heel in het karakter van boeddha voorgesteld. Later wordt hij ons nog 
gegeven , op een basrelief, omringd van booze geesten, die hem vergeefs 
met hun verschrikkingen en wapenen bestrijden; op eene andere omringd 
van de verleidingen der schoonheid , om hem ontrouw te doen worden 
aan zijne heilige keuze. Deze voorstellingen en nog andere hem betref- 
ende, vooral die zijner huldiging door mannen en vrouwen welke zeer 
dikwijls voorkomt, worden gedurig door andere a%ewisseld, die daarmede 
voor boeddha's bijzondere geschiedenis of legende niet in verband kunnen 
bragt worden. Overigens dragen alie basreliefs een bepaald Boeddhistisch 
karakter. Boeddha wordt overal gehuldigd. Men ziet er ook gedurig de 
Boeddhistische relikieën- vereering, in de huldiging van vazen of gebou- 
wen, waarin zij moeten geacht worden besloten te z\jn. Verder aanschou- 
wen wij er iedermaal de Boeddhistische offers , bestaande in bloemen en 
reukwerken , en nergens de beelden van andere goden of godinnen uit het 
Hindoes-pantheon of hun bloedige offeranden. Boro-Boedoer is, om z\jn 
bouw, beelden en basreliefs, niet alleen het schoonste bouwwerk uit den 
Hindoetijd van Java , maar ook het belangrijkste voor de kennis van zijn 
ouden tijd. Het is tevens het meest zuivere Boeddhistische monument van 
Java, en behoort ongetwijfeld tot het bloe^jendst tydperk, van zijn voor- 
islamsche geschiedenis. 

Dit weinige zij hier genoeg over Boro-Boedoers bouw, godsdienstig 
karakter en bestemming. 

(Wordt vervolgd). 
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BASTIAT. 



Er is reeds veel over den vrijen en gedwongen arbeid der Javanen 
geschreven, zonder dat de strijd over die tegenovergestelde beginselen als 
beslist kan beschouwd worden. Dat de vrije arbeid meer produktief en 
das voordeeliger is, daarvoor bestaat geen twijfel; op dat punt zijn allen 
het eens. Doch zoodra men verlangt, om van lieverlede den gedwongen 
door vrijen arbeid op Java te doen vervangen, dan noemt men dc^t peene 
«r dwaasheid, door geestdr^jvende philanthropen uitgebroeid ; theoretische 
«" idealen, afkomstig van lieden, die, onverschillig omtrent de welvaart van 
neigen landgenooten, den bloei van hun vaderland zouden willen opofferen, 
ir om slechts hun broedermin aan de Javanen te toonen.*' 

Met den wijsgeer der oudheid kan men ook hier van zeggen ^ er is niets 
nieuws onder de zon?" Van de vroegste tyden af heeft men gelijkerwyze 
gehandeld met hen , die eene nieuwigheid aan het licht bragten of eene leer 
verkondigden , die met de heerschende meening of vooroordeelen in stryd 
was. Bleek het ook later, dat zulk eene nieuwigheid een zegen voor het 
land, eene weldaad voor het menschdom was geworden, dan trokken die 
vroegere tegenstanders zich eenvoudig terug en niemand viel hen hard met 
de beschuldiging, dat zij (dan bewezen) vijanden van hun vaderland en de 
welvaart der bevolking waren geweest. 

Wanneer men het tegenwoordig bestaande, als het beste, als de tijpe 
van volmaaktheid beschouwt, en daarb\j onbewezene grondstellingen als axi- 
oma's aanneemt en daarop betoogen grondt, die ter veroordeeling strekken 
van anderen, wier inzigten en bedoelingen men in verdenking brengt, dan is 
zulk eene bew^svoering al zeer ligt en gemakkelijk; en wanneer tijdelijke om- 
standigheden — hooge marktprijs bij voorbeeld — er tevens toe bijdragen, om 
aan zulke betoogen den schijn van waarheid b^j te zetten, dan is er veel kans 
om het oogmerk te bereiken, dat men zich voorsteld. Immers zoodra er 
door de voorstanders van vrijen arbeid wordt aangedrongen, om daarmede 
op Java b\j de kultures aan te vangen, dan roept men de menigte toe: 
tf Het is dwaasheid I Uit vrijen wil zullen de Javanen niet arbeiden. Er 
zouden geene produkten voor de Europesche markt meer geteeld worden ; 
i^er zou geen handel, geen scheepvaart, geen batig slot meer tijn^ Zulk 
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een schrikbeeld is wel gekozen en juist berekend, om een diepen indrak 
te maken op hen, die nimmer naar bewijzen vragen. Het heeft gedurende 
vele jaren gestrekt en moet er verder toe leiden , om het beschaafde publiek 
terug te houden van een ernstig onderzoek, of dat spooksel niet dadelijk 
voor de waarheid zou verdwenen, indien men het maar ferm aanvatte. 
u "Waartoe zou zulk een onderzoek dienen ?" vraagt menigeen. Dt>, in 
Indische aangelegenheden, zoo kundige mannen, die weigezinden en bij 
uitnemendheid vaderlandlievenden zullen wel gelijk hebben. De vele mil* 
lioenen, die uit Indië in 's lands kas vloeyen, zijn er de bewijzen voor, 
die ieder twijfelaar moeten geruststellen I Waarom zou men dan het oor 
leenen aan die anderen, van wie gezegd wordt, dat zij zoo onverschillig 
omtrent de welvaart van land en volk zijn, dat zy die schatten ligtvaardig 
in de waagschaal zouden willen brengen, om slechts hunne denkbeelden te 
verwezenlijken ? 

Op gelijke wijze betoogde en redeneerde men in de laatste helft der 
vorige eeuw, toen eenige kordate, kundige en helderziende mannen in het 
openbaar aantoonden, hoe verderfelijk het stelsel van monopolie en gefor- 
ceerde levering van produkten in Indië voor den bloei en de belangen van 
het vaderland en Indië was, en wat er de gevolgen van zouden zyn! Het 
mogt niet baten; zij werden niet gehoord en de twyielaars werden zelfs 
gerust gesteld, door de ruime dividenden, die de kompagnie op hare aktjën 
bleef uitdeelen, ofschoon zij reeds lang had opgehouden winsten te behalen. 
Die dividenden werden van het kapitaal genomen, om toch maar het kre- 
diet en de gunstige meening aangaande den bloei der kompagnie staande 
te houden. Ja, zoo groot was de toenmalige verblinding, dat, omstreeks 
het jaar 1780, toen de O. I. kompagnie facto reeds lang bankroet was, 
hare aktiën nog zeer ver boven de nominale waarde werden verhandeld. 
Daardoor werden verscheidene familiën in armoede en ellende gestort, toen 
eindelyk de staat den insolventen boedel moest overnemen, en werd deze 
met een schuldenlast van meer dan honderd en dertig millioen guldens be- 
zwaard, waarvan de natie nog heden de renten moet opbrengen. 

Dat is eene geduchte, eene ernstig waarschuwende les door de geschie- 
denis opgeteekend. Uit haar spreekt eene stem tot ons, die tot bedacht- 
zaamheid vermaant, tot een gezet onderzoek aanspoort. Zal die les voor 
ons geheel verloren zyn en zullen wij, door het zamentreffen van vele ge- 
lukkige omstandigheden verblind, ons in uitkomsten blijven verheugen, die 
zoo velen als den eenigen toetssteen willen aangemerkt hebben van een 
stelsel, dat in de vorige eeuw zulke wrange vruchten heefl gedragen? 
Behoort die ondervinding niet ieder, die het wel meent met de algemeene 
belangen van land en volk, aan te zetten om te onderzoeken, of de vele 
millioenen , die in de laatste jaren als batig slot in *s lands kas zijn ge- 
vloeid, het gevolg zijn van eene grootere hoeveelheid produkten^ in verhou- 
ding tot de sterk aanwassende bevolking, op Java geteeld, of wel het 
eenvoudig gevolg van de buitengewoon hooge pryzen van allo koloniale 
waren in den laatsten tijd, waartoe geen stelsel of staatsgezag iets vermag 
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bij te dragen, en die das moeten verdwynen, zoodra die onnatnurlyk 
hooge pr\jzen der koloniale waren ophouden. 

Wy hebben uit de ministeriële jaarliyksche verslagen bewezen •): 

1) Dat de gedwongen arbeid bij de kultures op Java ten gevolge heeft, 
dat de produktie voor de Europesche markt eer af- dan toeneemt. 

2) Dat de bevolking, ten gevolge der te geringe betaling, welke z^ voor 
haren arbeid ontvangt, zich in alle artikelen van verbruik moet bekrimpen; 

3) Dat het ^nd^^-monopolie voor het Gouvernement van 1840 — 1854, 
in stede van winst niet dan verlies heeft opgeleverd f)* 

Deze drie punten zijn van te veel gewigt, dan dat w\j niet met den 
moesten nadruk zouden aandringen op een onpartijdig en naauwgezet on- 
derzoek naar de toaarheid dier feiten , welke wij gelegenheid zullen hebben, 
bij de behandeÜDg van den vrijen arbeid op Java, waarmede w\j ons thans 
denken bezig te houden, nader te staven. Men beweert, nameiyk, van de 
vrije kuituur in de vorstenlanden dat eigenlijke vrije arbeid op Java niet 
bestaat, noch ooit bestaan heeft, omdat, zoowel in de vorstenlanden als 
in de Gouveruements-residentiën , er eene belasting in arbeid voor den 
landbouwer bestaat, welke, bij den verhuur van landen, door den eige* 
naar ten behoeve van den huurder wordt overgedragen; dat alzoo, even 
als in de Gouvemements-residentiën,- de opgezetenen van de buurlanden 
te Soerakarta en Djokjokarta, ü^een zeker getal dagen zonder loon voor 
den Europeschen planter arbeiden moeten ^ of wel eene bepaalde uitge- 
Btrektheid grond om niet moeten bebouwen, ouderhouden en oogsten; en 
dat het dus alleen die quasi vryen zyn, die in Djokjokarta de indigo 
voortbrengen, waarop de voorstanders van vr\jen arbeid zoo trotsch zijn, 
terwijl hunne verkeerde voorstellingen het gevolg moeten hebben, dat de 
welvaart van Nederland en Oost-Indië ten offer wordt gebragt aan eenige 
sehoonklinkende woorden." 

Dit zijn zwaar wigtige beschuldigingen tegen hen, die meenen, dat de 
vrye arbeid juist ten gevolge zou hebben eene vermeerdering van wehaart 
en bedrijvigheid voor beide landen. Zulk eene gratuite aantijging had althans 
met eenig bewijs dienen gestaafd te worden; wij zouden dan tegen bewij- 
zen hebben kunnen leveren; nu kunnen wij niet anders, dan ze verre van 
ons werpen, en mogen er van zeggen, dat de bron niet zuiver kan zi^n, 
waaruit zij zijn opgeweld. Bij de verstandigen en onpartijdigen zullen zij 
ook geen ingang vinden, en zij zullen ons niet afschrikken, maar wel 
telkens op nieuw aansporen, om de waarheid te ontdoen van het floers, 
waarmee men haar omhult. 

Wij zullen daarb^ vrij en onbeschroomd onze meening bloot leggen, daar 
onze overtuiging niet alleen berust op hetgeen wij gedurende ruim 30 jaren 
op Java zagen en waarnamen, maar zy voornamelijk gevestigd is op fei- 
ten en uitkomsten, die dagelijks vermeerderen en waarvan de kennis niet 



*) Zie Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê 1857, 

f) Zie Staatkundig en Staathuiskoudkundig Jaarhoekje 1858, Madz. 31G. 
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het bijzonder eigendom is yan hen, die lang in Indië verbleven, maar die 
door ieder belangstellende, wien het om waarheid te doen is, kannen en 
behooren onderzocht en getoetst te worden. Onvermoeid en onverpoosd 
denken wij het verschil van meening, in het belang van Nederland en In- 
dië , naar kennis en vermogen toe te lichten , en daarbij telkens de feiten 
te herhalen , tot dat w\} een aanvang met den vrijen arbeid zien maken , 
of tot zoo lang dat men ons antwoordt met daad zaken , die de onze om-^ 
verwerpen en krachteloos maken *). Zijn er die te vinden , dan zal het 
ook ligt vallen , aan dezen regtmatigen eisch te voldoen , en daarmede zal 
bet pleit eerder en beter beslecht worden, dan met beschaldigingen, schimp 
en hoon jegens andersdenkenden. 

Het gebeurt nogthans meermalen, dat over de opvatting van beginselen 
en woorden een str\jd wordt gevoerd, omdat men elkander niet jnist ver- 
staat. Zoo is het misschien ook gelegen met de woorden i^vr^je menschen*' 
en u vrije arbeid*'. Wil men ze in absolnten zin opvatten en er de beteekenis 
aan hechten, dat niemand vrij is, noch uit vrijen wil werkt, wanneer hij 
gedwongen is een zeker getal dagen in het jaar te arbeiden , om met het 
daarvoor ontvangen loon zijne verschuldigde belasting aan den staat te 
voldoen ? dan erkennen wij gaarne , dat er op Java nimmer » vrije men- 
schen*' noch » vrige arbeid** hebben bestaan , maar in dien zin ook niet 
in Duitschland, Frankrijk of Nederland, waar de wclgeordende maatschappij 
belastingen heffen moet, zal zij zich in stand kunnen houden. Overal waar 
de staat daartoe verpligt is, wil hy bescherming aan personen en eigendom- 
men verleenen, moeten de onderdanen voor die voordeden ook het prodakt 
van eenige dagen arbeid aan den staat afstaan, waartoe z\j gedtoongen gijn 
te werken. Die verpligting rust zoowel op den Franschman, Duitscher en 
Nederlander als op den Javaan, zoo dat er in dien zin nergens vr\je men- 
schen noch vrije arbeiders zouden zijn. Indien men nu de beteekenis der 
woorden geen geweld wil aandoen, dan meenen wij — en zeker ieder met 
ons — dat onder tf vrijen arbeid*' zoowel op Java als overal elders te ver- 
staan is, alles wat wordt voortgebragt in het aantal dagen, dat den schat- 
pligtige overblijft, boven dat waarin hij verpligt (gedwongen) is, te werken, 
om de hem opgelegde belasting te kw^'ten. 



♦) Wij verlangen » vrijen arteid** , zonder eenigen invloed van het ataatsgezag of de plaatselijke 
besturen. Het is regtstreeks in strijd met onze bedoelingen en wij keuren bet ten zeersten af, 
dat, wanneer fabrikanten en ondernemers met de bevolking overeenkomsten hebben aangegaan 
voor de levering van kalk, brandhout en potten, het vervoer van suikerriet of arbeidsloon, dat 
dan de residenten of andere ambtenaren zich daarin mengen en de ondernemers noodzaken, on 
20, 80 pCt. of meer te betalen voor de diensten, waaromtrent men vrijwillig everecngekomen 
was. Dat is slechts verplaatsing van dwang waarby ze van den arbeider op den ondernemer 
wordt overgebragt, iets dat in de laatste jaren herhaaldelijk gebeurd is en waarvan het gevolg 
moet z\jn: 

1°. dat men, door znlk eene gewelddadige opdrijving van het arbeidsloon, elke onderneming 
bederft en de konkurrentie met andere landen onmogelijk maakt, 

2"^. dat onder zulke omstandigheden, de vrije arbeid niet alleen op Java maar overal vol- 
strekt onbestaanbaar is. £r kan geen doeltreffender middel worden uitgedacht, dan zulk eene 
bemoe\iing van het gezag, om den gedwongen arbeid voor altijd op Java in stand te honden, 
daar de arbeiders, eenmaal gewoon geworden aan het hooge loon, dat hun op deze wijze werd 
opgedrongen f later tegen lager loon niet zullen willen arbeiden I Men zal er hen daa toe moe^ 
ten dwingen indien men prodakten verlangt. 
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Er is evenwel een belangrijk yerschil in de grootheid en vooral in den 
Dorm dier heffingen door den staat. In de meeste landen vergenoegt men 
zich met het geld , dat door den belastingschuldige als loon , in ruil voor 
ftijn arbeid , is ontvangen , onverschillig voor welke soort van werk. Daar 
laat men ieder vr^ te kiezen^ wat hij het best verstaat en hem het meeste 
loon belooft. Op Java daarentegen vordert de staat (de souverein) een 
deel van den oogst en den arbeid zelven gedurende eenige dagen in het jaar. 
De arbeider heeft daarbij geene keuze; hij moet doen hetgeen hem be- 
volen wordt, onverschillig of hij daarvoor al of niet de geschiktheid 
heeft ♦), onverschillig of hij met anderen arbeid ook veel meer verdienen kan. 
Deze verpligting om voor den staat of den landsheer te arbeiden (de soort 
of vorm van belasting) , rust op Java alleen op de geërfden , dat is op hen , 
die in het bijzonder of gemeenschappelijk bezit zijn van gronden , welke jaar- 
lijks in kul tuur kunnen gebragt worden; onverschillig of die gronden het 
werkelijk eigendom — dit is de uitzondering — van den schatpligtige 
zijn , of dat zij in huur- of erfpacht worden bezeten. Zij , die geenerlei 
grond bezitten — de zwervers — , zijn aan die verpligting niet onderwor- 
pen. Deze laatsten, Morang menoempang** genaamd, vallen in de kategorie 
van onze daglooners. Alles wat zvf voortbrengen is het zuiver produkt van 
vrg willigen arbeid , waarvan de hoeveelheid zeer aanzienlijk is , vermits 
hun getal ongeveer een millioen bedraagt. 

In de nitgebreidheid der verpligting voor de gi'ondbezitters , om voor 
den Souverein te arbeiden , is er een aanzienlek verschil tusschen de in- 
gezetenen van de Gouvernements-residentiën en die der Vorstenlanden. Vol- 
gens den regel — de aloude adat^ — zijn de Javanen verpligt, om V« der 
produkten , die z\j voortbrengen , als belasting te voldoen (of het aequiva- 
lent in arbeid om niet te leveren) en bovendien 52 dagen in het jaar 
heerendlenst te verrigten zonder eenig loon. Die grondslag is in de Vor- 
stenlanden tot op heden onveranderd blijven bestaan ; doch in de Gouver- 
nements-residentiën zijn de ingezetenen verpligt : 

1.) Om Vi van den oogst, het z\j in natura (zoo als de kof&j), het 
zij in geld, (Vs) zoo als de landrente voor het padi-gewas, als belasting 
te voldoen. 

2.) Om Vi hunner akkers voor de teelt van suiker, indigo, tabak enz. 
af te staan ; en ofschoon zij niet deelen in de winsten , welke die produk- 
ten opleveren, zijn zij nogtans verpligt, van die afgestane gronden even 
zoo wel de belasting (landrente) te betalen, als of zij ze voor eigen voor- 
deel met graan of eenig ander produkt hadden beplant. 

8.) Om het ploeg vee en de landbou w-gereedschappen om niet te leveren 
voor de bebouwing van die gronden vereischt. 

4.) Om een ongelimiteerd getal dagen op die velden, b\} de kultures van 



*) Zoo wordt l)ij voorbeeld de bekwame tabaksplanter in de indigovelden , de snikerplanter 
by de tabak te werk gesteld, enz. De landboower moet den weg onderhouden en broggen over 
de riyieren bouwen. 

208te jAASa. 19 
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het Gouvernement , te arbeidan , tegen eene karige en zeer onevenredige •) 
belooning. 

5.) Om 52 dagen heerendienst — zonder loon — te verrigten. 

6.) Om liet geheele koffijprodukt tegen een vastgestelden pr^s — door- 
gaans beneden dien der markt — aan het Grouvemement te leveren. 

De verpligte arbeid bi^' de kultures (sub 4) geschiedt niet in daghaur, 
noch voor rekening van den ondernemer — het Gouvernement — , maar 
voor rekening en risiko van de arbeiders , wier loon , volgens eenmaal vast- 
gestelde pr^'zen, afhangt van de hoeveelheid produkten die zij voortbren- 
gen, al naarmate de oogst slaagt of mislukt f). 

Dat zulk eene belasting drukkend en zeer ongel^kmatig is, vereischt 
' geen betoog , want hoeveel dagen arbeids er aan het produkt moeten be- 
steed worden , is den Jiskiés onverschillig ; hij vraagt er niet naar ; het h 
hem zelfs geheel onbekend^ daar het geheel afhangt van het inzigt, de wil- 
lekeur, de kunde en het beleid der ambtenaren, met de regeling en bet 
toezigt van den vcrpligten arbeid belast, en bovendien van de bekwaamheid 
der fabriekanten en de doelmatige inrigting der suiker- en indigo-fabrieken. 

De eenvoudige opsomming der lasten en verpligtingen , voor de bevol- 
king in de Yorstenlanden en de Gou vernemen ts-residentiën , maakt het 
aanzienlek verschil duidelijk genoeg. De regten over de bevolking, in dit 
opzigt, worden door de verhuurders van gronden aan Europeanen te Soe- 
rakarta en Djokjokarta aan den huurder overgedragen , zoo als z\j door 
de adat zign voorgeschreven , volgens welke h\j V« van den grond nemen 
en 52 dagen arbeid per gezin vorderen mag, om dien te bewerken tegen 
betaling der landronte van het geheel (= Vs) die in den pachtschat of huur, 
door hem aan den verhuurder te betalen, begrepen is. Alles wat de overige 
Vf van den grond opleveren blijft verder onbelast voor de bevolking over, 
die wijders verpligt is tot 52 dagen heerendienst — zonder loon. 

Ofschoon nu de huurder overtuigd mogt zijn, dat het voor zijne onder- 
neming oneindig voordeeliger zou wezen, om de gronden van de bevolking 
te huren, zoo veel hy behoeft, en het aequivalent van de onvruchtbare hee- 
rendienst in geld te heffen, zoo vermag h\j daarin toch geene verandering 



*) Zoo verdienden b. v. in 1855 

de saikerplanters gemiddeld: ƒ 21,30 
« tabaks » » - 9,82 

' indigo » «r . 5,82 in het jaar. 

De indigoplanters moesten van dat loon nog ƒ1,50 landrente betalen en hielden dos, als netto 
verdiensten, niet meer dan/ 4,32 per gezin, dat is IVc cent voor 5 ziden over om per dag 
te verteren. Bij dien onvmchtbaren arbeid zijn evenwel een half miliioen zielen ingiedeeld en 
daartoe gedwongen. 

f) Men heeft wel eens gevraagd, of dan aan den Earopeschen landbouwer zQn verloren ar- 
beid, bü mislukking van het gewas, wordt vergoed door den staat, die belasting van den grond 
heft? Zulke vragen verdienen naauwelijks antwoord, daar het toch ieder duidelijk moest zijn, 
dat Aierin niet de minste gelijkheid van toestand bestaat. Immers is de Ëuropesche landboower 
geheel vrij in de keus van het produkt, dat h(j telen wil; hy kiest dus hetgeen waarvoor zya 
grond het meest geschikt is en dat hem het grootste loon belooft. Bij de Gonvemements- 
kultures, daarentegen, wordt de Javaan gehüt, suiker, indigo of tabak te telen. Al heeft hij 
er ook geen kennis van, al weet h\j ook, b\j ondervinding van vele jaren, dat z\jne gronden er 
niet geschikt voor z^n, dat het gewas mislukken moet en hem dus geen of weinig loon zal 
opbrengen, — toch moet hij^ gehoorzamen I 
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te brengen; hij is door het hunrkontrakt aan do adat gebonden. Het getal 
dagen, dat de schatpligtigen gehouden z\jn als heerendienst en voor de land- 
rente te werken , wordt nn door den huurder te Djokjokarta aangewend voor 
de teelt Tan indigo; doch dat getal dagen, of liever de hoeveelheid arbeid die 
er door geleverd wordt, is voor den ondernemer niet toereikende: het ont- 
brekende moet hij door daglooners — vrywillige arbeiders — aanvullen. 
Alles wat de laatsten voortbrengen , is dus onbetwistbaar het produkt van 
vr^en arbeid. Hoeveel het bedraagt is niet bekend , uithoofde der ver- 
menging van dien arbeid in dagloon en heerendienst; men kan het echter 
ten naastenb\j berekenen, door eene vergelyking van de gedwongen indigo- 
kuituur op Gouvernementsgrond , met die te Djokjokarta, vermits by het 
Gouvernement als regel is aangenomen, dat er in evenredigheid meer of 
minder huisgezinnen voor de bewerking van een bouw grond (500 D roe- 
den) moeten iugedeeld worden , naarmate de kuituur der verschillende pro- 
dakten meer of minder arbeid vordert. Volgens dien grondslag, waren in 
1854 ingedeeld bij de tabak 7Vs en bij de indigo 5^4 gezin per bouw. 

Nu vinden wij, in het Regeriugs verslag van 1854 bladz. 122, dat er 
voor de bewerking van één bouw met tabak, ^20 duiten per dag en per 
arbeider, is besteed ƒ 194,39 waaruit volgt dat er 1165 dagen gearbeid is 
moeten worden, en dat dus, in dezelfde evenredigheid van 7Vs: 5V4, aan de 
bewerking van een bouw met indigo 893 dagen arbeid zouden moeten besteed 
worden, dat is, voor ieder gezin van de 5^4 daarbij ingedeeld, 155 dagen. 

Om niet van te hooge schatting of overdrijving beschuldigd te worden , 
zullen wij aannemen, dat een gezin, voor het Gouvernement indigo plan- 
tende, niet meer dan 120 dagen in stede van 155 dagen behoeft te arbeiden. 
Laat ons nu op dien grondslag berekenen, het verschil in produktie voor den 
ondernemer en van de verdiensten der arbeiders in het jaar , zoowel op de 
gronden van het Gouvernement als op die welke aan Europeanen verhuurd z\)n. 



Ia do YorsteDlanden waar door partiknlieren 
indigo geteeld wordt: 

Verdiensten per gezin. 

In 52 dagen heerendienst ƒ0.- 

« 52 i» Toor de landrento .... 0.- 
« 100 " " t rijst koltaor. . . 0.- 
'161 » die van het jaar vrij blij- 
S65 dagen. ven in dagloon tk 20 

cents 82.20 

voor het gebroik van bnffels door den 



landhnnrder 3. — 

ƒ85.20 

Deze ƒ35,20 zijn netto verdiensten plas de 

geoogste rijst, in 100 dagen arbeid verkregen, 

die, geheel vrij van belasting, voor de voeding 

van een gezin voldoende is. 



In de 8 Gonvemements residentiën, waar door 
113,081 hnisgczinnen = 565,000 zielen indigo 
moet geteeld worden: 

Verdiensten per gezin. 
In 120 dagen bQ de indigo kultanr . . ƒ 5.82 
./ 100 * ff ryst koltuur . . . 0. — 

« 52 O' heerendienst 0. — 

» ^Z " die van het jaar vrij blg- 
865 dagen. ven , in dagloon 2k 20 

cents . 18.60 

Bruto: ƒ24.42 

Daarvan moet afgetrokken worden: 
'landrente ƒ 7,33 voor het padiegewas. 
u 1,50 >» » indigoveld. 

ƒ8,83 
Alzoo netto verdiensten ƒ15,59, plas de ge- 
oogste padie, 17 pik. per gezin, die voor deszelfs 
voeding ontoereikende is. Voor de buffels, die 
in de indigovelden gebezigd worden, wordt aan 
de eigenaren niets voldaan. 

19* 
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Men ziet hieruit dat er een aanmerkelijk verschil bestaat, tasschen het* 
geen de Javanen op Gouvernements grond en in de Yorstenlanden bij par- 
tikulieren, in een jaar kunnen verdienen. Het bedraagt meer dan de helft 
in het voordeel der laataten , waarbij echter moet opgemerkt worden , dat 
w\j geenzins beweren , dat de vr\je dagen , die den inlander overblijven 
om vrijwillig in daghunr te arbeiden , daartoe allen ook werkelijk overal 
door hem besteed zullen worden. Doch zulks verandert de verhouding niet 
het minste, en het is zeker, dat bij de partikuliere ondernemers een groot 
aantal dagen in daghuur en dus vry willig wordt gewerkt. 

Om dat te bewijzen , komen w\j als van zelf tot het aanzienlek verschil 
in opbrengst van het produkt tusschen den gedwongen arbeid op Gouver- 
nements grond, en de partikuliere ondernemingen. 

Volgens het regerings-verslag van 1855, waren in de residentiën Pre- 
anger-Regentschappen , Cheribon , Pakalongan , Bezoeki , Banjoemas , Ba- 
gelen en Kadoe 102,390 huisgezinnen bij de indigo-kultuur ingedeeld en 
werkzaam ; zij leverden 391,118 ponden indigo = 8,82 pond per gezin. 

De partikuliere ondernemers te Djokjokarta alleen produceerden 294,900 
ponden , dat is 75 pCt. van de geheele hoeveelheid in de zeven andere re- 
sidentiën. Indien het nu waarheid was , hetgeen de voorstanders van den 
gedwongen arbeid willen doen gelooven, namelijk dat die partikulieren ook 
niet dan met daartoe gedwongen arbeiders werken, die overal en ten allen 
t\jden even weinig voortbrengen, dan zouden zij per gezin ook niet meer 
hebben kunnen leveren , dan p. m. 3,82 pond en dus 77,200 gezinnen = 
366,000 zielen te werk hebben moeten stellen, om 295,000 pond indigo te 
verkrijgen ; maar dat zyn ruim 35,000 zielen meer, dan de bevolkmg van de 
geheele residentie bedraagt. 

Er zal dus wel geen verder betoog noodig z\jn om ieder te overtuigen, 
dat de partikuliere ondernemers te Djokjokarta vele vrijwillige arbeiders 
moeten gebruikt hebben, om een zóó groot en jaarlijks ^roo^er wordend pro- 
dukt te verkrijgen, terwyl men juist het omgekeerde bij de gedwongen 
kuituur van het Gouvernement opmerkt, waar de indigo-produktie van jaar 
tot jaar meer achteruitgaat. Volgens de regerings-verslageu werden in 1848 
in de Gouvernements-residentiën 1,114,069 ponden indigo verkregen, door 
184,218 huisgezinnen geteeld. Tegen een gemiddelden marktprijs van /3,50 
per pond, geeft dit eene waarde van /3,899,241 = /'21,10 dooreengezin 
voortgebragt. In 1855 zijn in die residentiën niet meer verkregen dan 
448,259 ponden, door 113,080 huisgezinnen. Dit geeft, k ƒ3,50, eene 
waarde van ƒ 1,568,000 = ƒ 13,80 per gezin. Alzoo bij dezelfde kuituur op 
dezelfde velden, met dezelfde uitgebreidheid van middelen — onbeperkte be- 
schikking over land en arbeiders — by geleken marktprijs, een teruggang 
der produktie in 8 jaren van ruim ƒ2,330,000, en in voortgebragte waarde 
per gezin, eene vermindering van 35 pCt. Daarmee verliest de tegenwerping 
die men welligt zal willen maken, dat de gronden te Djokjokarta, boven 
al die andere residentiën, uitmunten in geschiktheid voor die kuituur, al 
hare kracht. Dat aanzienlijk verlies in produktie van dezelfde gronden 



293 

is Biet alleen door het Gouvernement (den ondernemer) maar tevens door 
de bevolking, die tot zulk een slecht beloonenden arbeid verpligt werd, 
geleden; want zij heeft er dezelfde hoeveelheid arbeid — het getal werk- 
dagen — voor moeten leveren , als in 1848 , toen hare verdiensten 
reeds zeer sober waren. Gelyk wy boven gezien hebben, ontving de 
bevolking, voor al den arbeid aan de indigo-kultuar in het jaar 1855 
besteed, niet meer dan netto ƒ4,32 => iVs cent per dag en per gezin van 
5 zielen. 

De partiknliere ondernemers daarentegen produceerden in 1849 te Djok- 
jokarta slechts 150,140 ponden indigo, waarde ^ ƒ 3.50 per pond = ƒ 525,430. 
In 1855 leverden zij 294,900 ponden k ƒ 3.50 per pond = ƒ1,032,150 en 
dus eene bijna verdubbelde waarde *). Niettegenstaande z\j sedert jaren 
zijn belemmerd geworden, om hunne ondernemingen, overeenkomstig hunne 
krachten, uit te breiden, door de onzekerheid waarin z^ gelaten werden, 
of hunne in 1858 afloopende kontrakten wel zouden verlengd worden, is 
evenwel de produktie in zeven jaren verdubbeld. 

Deze vergelijking der uitkomsten van beide stelsels, spreekt nog al sterk 
in het voordeel der partiknliere ondernemingen en van den toestand van 
het volk op de verhuurde landen, dat zoo veel minder belasting in heeren- 
en kultuurdlensten (zie bladz. 291) behoeft op te brengen, en dus zoo 
veel meer vrije dagen overhoudt, om in dagloon te kunnen werken, waar- 
van het produkt ontwijfelbaar vrije arbeid is. Wij meenen dus dat z\jne 
voorstanders daarop met volle regt wel een weinig //trotsch mogen wezen**. 
Intnsschen doet het ons leed dat wij, door eene leemte in de Begerings- 
verslagen, buiten staat zijn op te geven, hoeveel bouws te Djokjokarta met 
indigo worden beplant, hoeveel het zielen tal op de 47 aldaar verhuurde lan- 
den bedraagt, hoeveel huisgezinnen b\j die kuituur werkzaam zijn en hoeveel 
dagen in heerendienst en in daghuur daaraan zijn besteed. Dat z\jn bijzon- 
derheden, die, volgens onze bescheidene meening, in die verslagen niet wel 
gemist kunnen worden, aangezien het niet genoeg kan z^n te weten, hoe- 
veel de geforceerde kultures opleveren; maar men ook dient te kunnen be- 
oordeelen, wat de partiknliere krachten vermogen en welke middelen daarby 
noodig zijn, om dezelfde of zoo veel gunstiger uitkomsten te bereiken. 
Eerst wanneer men daaromtrent dezelfde gegevens ontvangt , zal eene juiste 
vergelijking spoedig beslissen, welk stelsel de voorkeur verdient. 

Weldra hopen wij, in de Begerings-verslagen , die wenschel\jke gegevens 
te ontvangen. Wij zullen ons voorloopig bepalen tot de mededeeling van 
hetgeen voorkomt in het Verslag van eene partiknliere onderneming, dat 
ons met eene rekening-courant welwillend is afgestaan, door een van Java 
teruggekeerd deelhebber in een indigoland te Djokjokarta; w^ lezen da.rin 
het volgende: 



*) In 1856 hebben die partiknliere ondernemingen 465,000 poiiden indigo geproduceerd, 
dat is meer dan in 1855 al de Gonvemements residéntiëa hebben opgeleverd. Zie het Over- 
ziet des Handeis te Samarang, van 1857. 
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ff De dessa*s (dorpen) z^jn in goeden staat en er "wordt gestadig gewerkt, 
om ze te verbeteren, door het aanplanten van klapperboomen, paggers 
(koffij) enz. Er is dit jaar eene dessa bijgekomen, die in November 1856 
de zelfde regten en verpligtingen zal hebben als de overigen. De bevolkmg 
heeft zich, gedurende het, voor haar niet minder rampspoedig, jaar 1855, 
zeer goed gehouden, ook het personeel der fabriek laat niets te wenschen 
over: allen hebben goed gewerkt en hun pligt gedaan. 

ir De bevolking wordt met omzigtigheid behandeld. Zy is de ressource 
van elk, maar speciaal van een indigo-land. Het Gouvernement en het 
plaatselyk bestuur, zoo wel als het hof, zien streng toe, dat het volk wel 
behandeld wordt. Dat is ook het belang van den ondernemer. Alle zaken 
met de bevolking worden dan ook schriftelijk behandeld. Er wordt in 
geen geval iets beslist of afgedaan, zonder de tegenwoordigheid, de over- 
weging en uitspraak der prapata (oudsten van het volk) en de kennisname 
van het betrokken dessa-hoofd." 

(Heeft de bevolking in de Gouvernements residentiën die waarborgen ook?) 

ff Ik ben te rade geworden, eene geheele verandering te brengen, in het 
stelsel der wacht, met suppressie van alle door de Javaansche adat opge- 
legde verpligtingen, zoo als wacht houden aan het erf, heerendiensten, te- 
vering van gras enz." 

(Men ziet dat op de partikuliere landen, de verpligtingen, door de adat 
op de bevolking gelegd, verminderd worden). 

iirOp de begrooting is in dit jaar daarvoor uitgetrokken: 

1 opper-nacht wacht ƒ 180 

7 nachtwachts - 504 

aan gras - 360 

Totaal. . . ƒ1044: 

j/Deze wachters zyn verantwoordelijk gesteld voor de goederen, die dea 
nachts mogten weg raken. Dit ontheft de bevolking van lastige verplig- 
tingen, blijvende nu alleen over die, om voor hunne eigene gronden, des- 
sa's en den indigo-aanplant, te zorgen. Alles wat er verder te doen valt 
wordt betaald, zoo als ploegers, arbeiders, hout, bamboe en andere benoo- 
digdheden. Dit alles zal strekken om langzamerhand de bevolking te ver- 
meerderen, en den aanplant in goeden staat te honden, en later zal daar- 
door een gedeelte der nog groote uitgaven kunnen bespaard worden *). De 
bevolking is hiermede van eenen grooten en voor het doel totaal inprodac- 
tiven last bevrijd ; zy zal voortaan meer krachtdadig tot de uitbreiding en 
behoorlyke instandhouding der kuituur kunnen medewerken. 



*) Er wordt mij uit een brief van dezelfde hand, over het jaar 1857, meegedeeld; -Uit 
de rekening-courant zult ge zien, dat het land over 1857 ruim / 7000 meer heeft afgeworpen, 
dan in het, voor de indigo-kultnur veel voordeeligcr, jaar 1856; dit is voornamelyk te danken aan eea 
ruimere betaling van het personeel, dat de gelegenheid gaf, om betere arbeiders te bekomen. 
Bit is zoo in 'toog loopend, dat ik ook in 1858 daarmee zal voortgaan, onder nitbreiding van 
het toezigt, zoo dat ik, met hetzelfde geld ia een goed jaar, nog belangrijk grootere resnltsten 
denk te krijgen." Ultimo Maart 1858 was er reeds 1200 ponden indigo meer verkregen, dui 
in de eerste drie maanden van 1857. 
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VAan dammen, waterleidingen, bruggen en wegen is dit jaar cc. ƒ4800 
mtgegeven. Ik heb zulks noodig geoordeeld, om, terw^L de gelegenheid 
bestond en er, uithoofde van de droogte, toch niet geplant kan worden, alle 
noodige werken in dien tijd in orde te brengen, ten einde in de regenmoe- 
9on en in den vervolge ongestoord, met alle ten dienste staande middelen 
aan den aanplant te kunnen arbeiden/* (Bij het Gouvernement zouden er 
minstens 6 maanden met konsideratiën en adviesen zijn verloopen, en de 
autorisatie, om die som daartoe aan te wenden, eerst ontvangen z^n, 
wanneer het gunstig t^dstip verstreken zou geweest z^jn). 

trUet land is dit jaar uitgebreid met 72% bouws van 500 O roeden. 
De aanplant kan dus vermeerderd worden. Ik heb daarvoor ƒ 2410 be- 
steed, behalve nog eene som die op het budget van 1856 zal komen. 

iy Verder zi[jn p. m. 80 bouws van woeste i^tegal's*' in vruchtbare i^sa- 
wah's" herschapen. Het is eene zaak van het hoogste belang, om ook 
hieromtrent aan het gevolgde systeem vast te houden en het land langza- 
merhand van zijne woeste gronden te ontdoen, sawahs aan te winnen en 
daardoor een voorname kans meer tot het welvaren der bevolking en het 
vermeerderen van produkten te creëren.'* 

Die partikulieren zien en begrijpen de zaak toch zoo kwaad niet. Hoe 
denkt de lezer er over? Indien zich eens van lieverlede, in elke Grouver- 
nements residentie, een 40 of 50 tal partikuliere ondernemers op Java 
mogten vestigen; zou dat wel een ramp voor de bevolking, voor den han- 
del en de nijverheid van het moederland en voor het batig slot wezen? Z^ 
breiden hunne ondernemingen van jaar tot jaar meer uit, en verdubbelden 
in zeven jaren hun indigo-produkt ! In de Gouvernements residentiën 
moest de kuituur van hetzelfde produkt aanzienlijk ingekrompen worden. 
Zij is tot op Vs verminderd. 

^'De indigo-aanplanting bedroeg op 1 Januarij 1855, globaal opgeno- 
men, 336 bouws van 500 D roeden. Zij stonden in het begin des jaars 
zeer goed, maar hebben, in de daarop volgende acht maanden droogte, bui- 
tengewoon geleden. De jaarlijks in de maanden Mei, Jun\j en Jul\j plaats 
liebbende verwisseling kreeg daardoor een gevoelige slag. Over het alge- 
meen wordt door de gezamenlijke landhuurders aangenomen, dat elke in- 
digo &briek gedurende 1855 een snid verloor, dat is p. m. een derde van 
het redelijker w^ze te verwachten produkt. In Maart 1856 zullen er p. 
m. 532 bouws van 500 D roeden met indigo zijn beplant (dat is 196 
bouws meer dan in 1855 = 58Vt pCt.)" 

» Ten gevolge der vermelde buitengewone droogte , is het produkt van 
1855 verre beneden de redelijkerwyze te verwachten hoeveelheid gebleven. 
Elk land verloor, zoo als reeds gezegd is, Vs van zijn produkt. Zonder 
deze ongelukkige omstandigheid zouden wi|j vermoedelijk 18,000 ponden 
verkregen hebben. Nu is de produktie slechts geweest 12,400 poTid, d. i. 
37 pond per bouw, waarvoor ƒ 3,33 per pond is bedongen terwijl de 
gemiddelde markprys ƒ 8,34 Vj is geweest, waarin het bewijs ligt, dat 
hier goede indigo wordt gemaakt." 
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jfVoor den arbeid is, zonder de kosten van het fabrikaat, uitgaven 
aan: 

1 hoofd-mandoor ƒ 180 

1 // i, 144 

4 veld-mandoors . • • 384 

3 water i^ 240 

6 koeli M 576 

1 karren-mandoor 144 

17 karren-j ongens 1,220 

koeli-gelden 9,970 

ploeg-gelden 3,456 

Totaal .... ƒ 16,314." 
Het bovenstaande is voor ons oogmerk voldoende; w\j zullen dus niet 
meer uit dit verslag afschrijven. Er blijkt uit, dat, zonder nog de kos- 
ten van het fabriekaat in rekening te brengen, er door de bevolking van 
dat land met vrijwUligen arbeid is verdiend / 16,314. Wanneer men daar- 
van de uitgaven aan mandoors aftrekt, dan hebben de arbeiders verdiend 
f 14,546 k 20 duiten per dag = 87,876 dagen, die by de indigo-kultunr 
op dat land zijn gewerkt, waarvan men het produkt (de hoeveelheid ge- 
leverd werk) minstens op het dubbele kan rekenen van hetgeen door dwang 
wordt voortgebragt. 

Deze steUing is echter verre beneden hetgeen de ondervinding, ten aan- 
zien van den vrijen arbeid, overal op Java geleerd heeft, waarvan het 
volgende een stellig en het naauwkeurigste bewijs oplevert. Bij de werken 
van den waterstaat, bezigde men gedwongen arbeiders tegen 20 duiten 
dagloon; het verwerken van een kubiek el aarde kostte ƒ 1,50; alzoo was 
het product = aan het dagwerk van 77s arbeider. Toen men vrifunlUgi 
arbeiders tegen 30 duiten per dag daartoe bezigde, kostte de Kubiek el 
slechts 60 duiten en was dus het dagwerk van slechts 2 arbeiders. (Officieel 
rapport). Het produkt van vrijen tot gedtoongen arbeid stond dus = 2:7,5. 
Een meer juiste grondslag ter vergelijking is er niet te vinden. 

Wat de vrijwillige arbeider hierbij kan doen, zal hij ook by de kulturet 
kunnen, waarbij in 1854 op Java waren ingedeeld 773,962 huisgezinnen 
(gedwongen arbeiders). Volgens de bovenstaande verhouding zouden, voor 
het gezamenlijke kuituur- werk, 206,390 huisgezinnen, vrijwillig arbeidende, 
voldoende zijn, en z\j zouden er veel meer by verdienen, dan zjj nu ontvan- 
gen. En de ondernemer (nu het Gouvernement) zou erl50pCt. b^ uitsparen. 
Indien er nu tegen dezen grondslag, zoo als w\j gelooven, niets valt in 
te brengen, dan schijnt daarin een ontwijfelbaar bewijs te liggen, dat Java, 
met hetzelfde getal arbeiders, vrtftvillig werkende, 3 en 4 malen meer dan 
thans zou kunnen produceren. En b\j dezelfde produktie van thans, zon- 
den er 567,572 gezinnen kunnen vrij vallen. Eekent men nu voor den 
r^jstbouw, de feestdagen en de aloude heeren diensten 215 dagen per gezin, 
dan bl\jyen er 150 dagen ter hunner beschikking, die zij produktief voor 
de behoefte aan rijst van de 206,390 daglooners b^' de kulturea of in 
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dagbuar zonden kannen aanwenden. De luiheid , die men hnn ten laste 
legt, zon oorzaak kunnen z\)n, dat z\j van 3 slechts 2 dagen verkozen te 
werken, dan zouden die 100 dagen k 20 cents voor die gezamenl^ke huis- 
gezinnen toch ruim elf millioen guldens opleveren ; een kapitaal van werk- 
kracht, dat nu jaarlijks bij de dwangkultuur verluijerd wordt en dus 
nntteloos voor de nijverheid, den handel en de produktie verloren gaat. 

Men zal dus wel toestemmen, dat het zeer ongegrond en onjuist is,' 
wanneer men tegen ons aanvoert: xrDat er voor een gegeven hoeveelheid 
ir arbeids een gegeven hoeveelheid menschen voorhanden is ; dat wanneer 
ir men die meer arbeid oplegt, al is het dan ook tegen betaling, het een of 
M ander noodwendig verwaarloosd wordt ; dat het, zoo als men zegt, uit de 
# breedte of uit de lengte moet komen." "Wy hebben het bewijs geleverd, 
dat het noch uit de breedte noch uit de lengte komt; maar dood eenvoudig 
uit den lust, waarmee gearbeid wordt, waardoor twee man zoo veel leveren 
als zeven lustteloozen die er toe gedwongen worden. 

Men komt tot nog geheel andere uitkomsten, bij de navolgende verge- 
lijking in de regeringsverslagen voorkomende. 

FartihuUtre thee-hultuur ie Kramang De gouoememeniê thee-hiUuur te BageUn. 

en Cherihon. 

Het 667 l)oedjaDg8 — vrijwilligers — z^n in 
1865 geprodaceerd 844,849 ponden thee van 
560 boDWS. 

= 517 pond per boedjang. 

= 615 ' m bouw. 

Een bonw werd bewerkt door IVs boedjang, 
die een onbekend loon ontvingen. Aannemende 
dat zij het gebeele jaar door 800 werkdagen ge 
arbeid hebben & 20 duiten per dag, dan zoo 
den ondernemer de bewerking van een bouw op 
/ 72 zijn te staan gekomen; dat is 80 pCt. meer 
dan het gouvernement er voor betaalde, en even- 
wel koeten hem de 615 pond thee, daar voor 
verkregen, niets meer dan 12 cents het pond, dat 
is slechts 40 pCt. van hetgeen het gouvernement 
er voor betaalde, en evenwel heeft dan de boed- 
jang hi) den partiknlier 8 maal zoo veel per dag 
verdiend als de arbeider in Bagelen, wanneer die 
namd^k niet meer dan 100 dagen in het jaar 
heeft behoeven te werken. 

Er blijkt uit deze officiële feiten, dat de vrijwillige arbeid hierby 25 
malen produktiver was dan van hen , die door de ambtenaren er toe ver- 
pligt werden; dat de grond, b\j den eerstgenoemden arbeid, 5 malen meer 
opbragt , dan bij den laatsten ; dat het produkt der partikuliere onderne- 
mers nog niet de helft kostte, niettegenstaande zijne arbeiderS 3 malen zoo 
veel verdienden ! 

En nu vragen wy met volkomene gerustheid, of eij y die met alle 
krachten een gedwongen arbeid, welke zulke uitkomsten geeft, onver- 
anderd pogen in stand te houden, kunnen gerekend worden de ware 



Met 4,375 boedjangs (arbeiders) z^jn in 1855 
geproduceerd 87,312 ponden thee van 660 bonws ; 
een bouw werd bewerkt door 6i/s boedjang. 

= 22 pond thee per boedjang. 

= 132V| » » » bouw. 

Er zQn 6 boedjangs per bouw werkzaam ge- 
weest, die te zamen / 40,72 loon ontvingen = 
f 6,79 ieder. Aannemende , dat ieder niet meer 
dan 100 dagen heeft behoeven te arbeiden, dan 
zou het dagloon 6>/4 cents bedragen en het pond 
thee op 80 cents zijn te staan gekomen. 
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vrienden des vaderlands te z\jn? of hun streven berekend is, om zynen 
bloei en de welvaart van het volk, zoo wel in Nederland als op Java, te 
bevorderen ? 

Men geloove intnsscben niet, dat ik bier slecbts de eenige knltanr heb 
uitgekozen, die zóó nadeelig voor den monopolist en »ijne arbeiders is, 
om kracht aan mgne bewijsvoering bij te zetten. Ieder belangstellende 
zal bij een gezet onderzoek bevinden, dat het met de gedwongen kul- 
tnur, alleen door ambtenaren bestuurd, overal op Java even zóó gesteld 
is. Tot nader bewijs zullen wij nog eene andere kuituur ter vergelgkiag 
nemen. 

De minister van koloniën verzekerde ons, op bladz. 121 van zijn Verslag 
over 1854, i^dat de ondernemingen der nopal -kuituur te Cheribon en in 
i» Japara — en ook op de partikuliere landen — geheel met vrijwilligers 
inwerken," terwijl die kuituur in Bezoeki van gouvernements wege met 
vrije menschen geschiedt. 

Laat ons de uitkomsten dezer verschillende wijzen van kultiveren verge- 
lijken. 



PartiJhtUere knltnnr van nopal in Japara 
geheel met vrüwilligcrs tegen goed loon. 1,144 
gezinnen produceerden in 1855 van 112 bonws 
58,684 ponden cochenille. 

= 51 Va pond per gezin. 

= 524 V " boaw. 



Oouvememenis knltnnr van nopal (eocbe< 
nille) tegen gering loon, ♦) vromer 7Vs en in 
do laatste jaren 15 cents per dag. 

3,122 huisgezinnen prodnoeerden in 1855 vu 
120 boowa 44,221 ponden ccchenilie. 

= 14V6 pond per gezin. 

= 368V4 » " bonw. 



De partikuliere ondernemer bragt, met vrijwillige goed beloonde arbeiders, 
dus ook hier 3 maal zoo veel produkt per arbeider en Vs meer per bouw 
voort, dan bij het Gouvernement door de ambtenaren met vrije menschen 
kan geleverd worden. 

Die partikulier huurde van de bevolking een bouw grond voor 50 gul- 
den, en verkreeg daarvan, li ƒ3,50 het pond cochenille, eene waarde van 
ƒ1834; terwijl in dat zelfde jaar in de Preanger regentschappen door 
het Gouvernement indigo werd geteeld, waarbij de bouw slechts 6 pond 
opleverde , dat is , è. ƒ 4 per pond , eene waarde van ƒ 24. De eigenaars 
der velden ontvingen, voor den afstand en de bewerking van een bouw, niet 
meer dan ƒ 12,29, dat is, voor de zes daartoe gebezigde gezinnen, ieder 
eene verdienste van ƒ 2,50 in het jaar, voor 5 zielen = 50 cents per 
hoofd. En onder zulk een druk roemt men op de vooruitgaande welvaart 
der Javanen! / Hoe vJe ondernemers zouden hun ook niet gaarne ƒ20 of 
ƒ 80 landhuur en ƒ50 tot ƒ80 voor de bewerking van een bouw betalen, 
indien het aan partikulieren vergund werd, zich daar neer te zetten en te 



*) Wij noemen dat een "gering loon," omdat de geheel vry willige arbeider in Bezoeki 
25 cents en meer per dag kan verdienen, en omdat andere ondernemers (de suiker- fabriekantea 
bijv.) door de ambtenaren genoodzaakt z\jn geworden, om 80 & 40 pCt. meer voor de bedongen 
diensten te betalen, dan waarvoor de bevolking vrijwillig met hen was overeengekomen. Ia het 
niet als of men het er opzettelijk op toelegt, om de partikuliere ondememiogen te mineren ea 
den vrgwilligen arbeid voor altyd onmogelijk te maken? 



299 

ondernemen hetgeen hun voordeel beloofde. Hoe aanzienlek zon dan de 
vermeerdering van prodnktie niet worden *). 

Na zulke officiële gestaafde uitkomsten, zal men verder wel geen gewigt 
hechten aan de bewering : u dat de indigo , te Djokjokarta geteeld , niet 
# anders is, dan het produkt van gedwongen arbeid en heerendiensten.". 
Hoe zou het die partikuliero ondernemers mogelijk z^n, in hetzelfde, 
voor de indigo-kttltuur ongunstige , jaar , ruim 37 pond — in gewone ja* 
ja3ren 60 pond <— per bouw te verkrijgen , zonder andere en hetere 
middelen ter aansporing van de vl^t der arbeiders aan te wenden, dan 
het Gouvernement, dat, b\j de vrije keuze van grond, in 8 verschillende 
residentiën, en bij het door niets beperkt gezag over al het volk dat er in 
woont, toch niet meer dan 2374 pond per bouw kon verki^ygen , die 
voor de zes daartoe gebezigde arbeiders niets meer dan ƒ34,10, minus ƒ 7 
landrente, opleverde, terwijl die bouwgrond alleen meer aan huur zou opge- 
bragt hebben, wanneer daartoe voor partikulieren de gelegenheid was geweest. 

Zal men nu nog vragen, vanwaar het komt, dat de invoeren van Neder- 
landsche voortbrengselen, in vergelijking van IS'Vio met IS'Vs?, zoo zeer zijn 
afgenomen, in verhouding tot het aanzienlijk getal Javaansche verbruikers 
en de grootere produktie van partikulieren ? Zal men zich nog verwonde- 
ren, dat die Javanen nog geene 10 cents per hoofd jaarlijks aan Euro- 
pesche lijnwaden kunnen besteden , en dat , volgens de verzekering van den 
Minister bladz. 121 van het Verslag 1855 , //de indigo-kaltuur zeer im- 
populair tüordt" (?). W\j vermeenden, dat zij dit reeds lang, zelfs van 
den b^inne af, geweest is? Te Djokjokarta daarentegen is de bevolking 
met die kuituur te vreden; zij vaart er wel bij. Immers blykt uit onze 
mededeeling , dat op een enkel land meer dan ƒ 20,000 in daghuur werd 
verdiend, en er zijn 47 verhuurde landen, die dus eene zeer aanzienlijke 
som aan arbeidsloon betalen. 

Zal men , na deze en vroegere analyse (zie Tijdschrift voor Nederlandsch 
Indiê 1857, aflevering Juny)van de ministeriële Verslagen, zich nog vei- 
wonderen, dat het als «oo vruchtbaar geroemde Java, met zyne goede ge- 
willige bevolking van 1 1 millioen , voor onze markt niets meer voortbrengt 
dan eene waarde van ƒ 6 per hoofd in het jaar , naar gemiddelde markt- 
prijs der produkten *)? Zal men nog vragen, van waar het komt, dat, bij 
de partikuliere ondernemingen — zij het dan ook maar voor de helfl met 
geheel vrijwiUigen arbeid — , de produktie zoo krachtig vooruit en de Gou- 
vemements-kultuur van indigo, tabak, thee enz* zoo zeer achteruit gaati 
als de analyse der regerings-verslagen aantoont? Liggen die oorzaken niet 
duidelijk voor de hand? Zy zijn ongetwijfeld te vinden in het ongelukkige 
belasting-stelsel van heerendiensten en geforceerde kultunr en het daaraan 
verbonden getal dagen, dat de Javanen verpligt zijn er bij te werken, zon- 
der te weten, hoeveel loon zij ten slotte zullen ontvangen, hetwelk voor 



*) Ie de Engelsche West-Indische koloniën was, volgens den uitvoer, de produküe/160 
per hoofd, alles dooreen gerekend, zonder verschil van kleur, geslacht of leeftijd. 
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den \)Verigen en den laafaard eren groot is. Daarentegen is te Djokjokarfa 
het getal heerendiensten door de adat vastgesteld en mag niet overschreden 
worden. Van de overige dagen, die voor den arbeider vrij blijven, is 
daar het dagloon bekend en wordt door vr^ willige overeenkomst met den 
ondernemer geregeld. 

Indien men nu niet beweren wil, dat de Javanen in de Gouvernements re- 
sidentiën meer gedemoraliseerd en lui z\jn — en op welken grond zon men 
dat kunnen? — dan zullen zg ook evenzeer tot vrij willigen arl>eid tegen 
behoorlijk loon geneigd bevonden worden. Werden zjj das vooreerst maar 
weder onder hetzelfde belastingstelsel van vóór 1831 gebragt, zoo als het 
in de vorstenlanden voortdurend is blijven bestaan , dan zou daarmede, 
zoowel voor de bevolking als voor de produktie, reeds veel gewonnen zijn. 
Behoorlijk door Europeanen geleid, aangemoedigd en gesteund door kapitaal, 
zouden zij van jaar tot jaar meer inzien, hoe veel voordeeliger de arbeid 
in daghuur voor hen is. Reeds nu, onder het bestaande stelsel, zijn velen 
daarvan zoozeer overtuigd, dat zg zich van de heerendienst vrijkoopen. Dit 
geschiedt nu clandestien , door begunstiging der hoofden , die het geld in den 
zak steken en den arbeid, die door dus vrljgekochten zou hebben moe- 
ten verrigt worden, eenvoudig onder de overige werkpligtigen verdeelen, 
voor wie die diensten dan nog meer drukkende worden. Op dat mis- 
bruik kan men geene behoorlijke kontróle houden. Waarom zou men 
dan niet de proef bv. in ëëne residentie nemen , om zulk een vrijkoop 
te wettigen^ door de belasting van personele dienst (den gedwongen ar- 
beid) te vervangen door een hoofdel^jken omslag in geld op te brengen. 
Daardoor zouden de Javanen evenzeer als de Europeanen gedwongen zjjn, 
in daghuur te werken, om den fiskus te bevredigen. Baadpleegt men 
daaromtrent de gezindheid, niet van de hoofden maar van de bevolking 
zelve, dan zal het Vs gedeelte zulk eene weldaad met beide handen aan- 
grijpen en er regt dankbaar voor zijn, dat zij eindel^k van alle knevelarg 
zal verlost worden. Dit is het eenige afdoende middel. Wetten en bepa- 
lingen kunnen ze niet stuiten; die zyn gebleken magteloos te wezen; maar 
weinige jaren zullen toereikend zijn , om de welvaart en den bloei van 
zulk eene provincie langs dezen weg in helder licht te stellen. 

i^ Alweder, i^hoor ik m^ toeroepen*' eene schoone theorie, in het brein eens 
geestdr^jvers ontkiemd, doch die op Java voor geene verwezenmking vat- 
baar is en in de praktik zou falen! De Javanen bezitten immers geen 
geldel^k kapitaal; hoe zouden zg dan in staat zijn, zulk eene belasting 
op te brengen? hoe groot zou het getal non valeurs en de moe^'elijkheid 
der perceptie niet zijnl" 

Doch dergelijke redenen a^jn geene bew\jzen, en die moet men er t^en 
kunnen aanvoeren , anders beteekenen z\j niets. Men heeft de proef nog niet 
genomen. Onze Europesche arbeiders bezitten in den regel ook geen gelde- 
lijk kapitaal, en toch voldoen z\j doorgaans geregeld hunne belasting! £n 
hoe kunnen zij dat? Immers doordien zij hunne intelligentie en spierkracht 
produktief maken en tegen geld in ruil geven. Dat kapitaal heeft de Ja- 
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Taan met hen gemeen. Is bet ook nog in mindere mate , zoo zal het toch 
door oefening en inspanning steeds vergroot worden. Bovendien bezit by 
een overvloed van vruchtbaren grond. Verhinder slechts niet, dat Europe- 
sche ondernemers hem begr^pelgk maken , hoe veel voordeel dat kapitaal 
kan opleveren; dat z\| hem aansporen, om het meer en meer produktief te 
maken door leiding, onderrigt en geldelijjke ondersteuning. 

Wanneer wij beweren, dat de Javanen wel in staat zyn, in de plaats 
van heerendiensten een aequivalent in geld op te brengen, ofschoon z\j het 
nog niet bezitten, dan dienen w\j, die van anderen bewijzen voor hun bewe- 
ren verlangen, ze ook zei ven te leveren. Wij nemen ze uit de geschiedenis 
(zie het eerste deel van baffles). Toen de Engelschen Java genomen hadden, 
begrepen zij spoedig, wat van de Javanen te maken was en wat men met 
hen zon kunnen uitrigten, wanneer men het belastingstelsel van heeren- 
diensten en geforceerde levering van produkten ophief, dat aan hunne 
ontwikkeling in den weg stond. Zonder eenige voorbereiding aarzelde het 
Engelsche bestuur niet , om er eene radikale verandering in te brengen. 
Met uitzondering van de residentiën Preanger Regentschappen en Buiten^ 
zorg, schafte men het verouderde stelsel af, en aan de 1.965,914 zielen, 
die destijds op het overige van *s Gouvernements grondgebied woonden , 
werd eene belasting in geld (landrente) van 4.000,000 ropijen = ƒ 4.800,000 
opgelegd, dat is, over 398,183 huisgezinnen verdeeld, ƒ12,20 per gezin *). 
Men wist zeer goed, dat de Javanen toen evenmin kapitaal bezaten, als 
*nn, en evenwel is die, voor den aanvang zoo hooge, belasting op eene 
bevredigende w^ze voldaan geworden. De achterstallen waren althans niet 
van zulk belang, dat z^ ons het regt geven zouden, om die hefHng als te 
drukkend voor de bevolking te beschouwen. Ware zij dat indedaad ge* 
weest, dan zouden de Kommissarissen-Generaal, na de overname van Java, 
in 1817, die wijze van heffing niet bestendigd hebben, maar tot het vroe- 
gere stelsel zijn teruggekeerd. • 

Ongelukkig hebben die staatsmannen zich toen niet geheel weten los te 
maken van begrippen, door de adat van twee honderd jaren, onder het 
bestuur der Oost-Indische Kompagnie, geheiligd. De heerendiensten, door 
de Engelschen in beginsel afgeschaft — hoezeer niet overal dadelijk in prak- 
tik gebragt — , werden door Kommissarissen-Generaal weder in het leven 
geroepen, en de Javanen werden op nieuw prys gegeven aan al de heil- 
looze gevolgen en vexatiën^ welke daaraan onafscheidelijk z^'n verbonden 
en waaronder zij nog heden zuchten. 

Men begreep toen echter duidelijk, en te regt, dat de hernieuwde be- 
lasting in heerendiensten niet gepaard kon gaan, met eene even hooge 
heffing in geld, als onder het Engelsch bestuur == '/b, Vs of de helfl van 
het produkt. Men vergenoegde zich dus met Vb van de getaxeerde waarde. 
Hoe groot die opoffering is geweest, blykt duidelyk uit de verminderde 



*) Men beging echter de font, dat men de prodnkten en niet den grond tot basis der land* 
rente nam, waaraan al de nadeelen van ons ^'^-stelsel kleven. 
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die Verslagen bl\jkt, dat van 1840 — 1854 door het Gouvernement, aan land- 
rente en uitgaande regten, in het belang der produkten niet geheven noch 
ontvangen, en voor den inkoop der produkten en aan rente van het daartoe 
gebezigde kapitaal, eene som is besteed, die ruim elf millioenen hooger is 
dan de gezamenlgke netto ontvangsten, bij den verkoop hier te lande. 

Dat door het handels-monopolie werkelyk zulk een verlies van 11 mil- 
Hoen guldens in die 15 jaren aan *s lands kas is berokkend, daarvan kan 
ieder zich overtuigen, die de moeite neemt de ministeriële Verslagen na te 
cijferen ; zoo als wy daarvan eene proeve hebben geleverd , op bladz. 
316 — 324 van het Slaaikundig en Staathmshoudkundig Jaarboekje van 1858. 
Daarbij hebben wQ aangetoond, dat bovendien door den staat in 15 jaren 
ruim 64 millioen landrente aan het monopoliestelsel is opgeofferd, eene 
som die de souverein zou hebben kunnen heffen, indien de gedwongen kul- 
tuur-arbeid niet had verhinderd, die belasting op de hoogte van 1829 te 
houden. Dat de hoofdelyke belasting in geld, ter vervanging van die in 
arbeid, hier hooger en daar lager zou moeten geheven worden, in verband 
tot de vruchtbaarheid van den grond en andere lokale omstandigheden en 
de gelegenheid die zich aanbiedt, om een meer of min hoog dagloon te 
verdienen, behoeft zeker naauwel\jks opgemerkt te worden. 

De gemiddelde verdiensten in dagloon per arbeider hebben w^ op /'40iQ 
het jaar begroot — 77 cents in de week — , hetgeen men wel niet overdre- 
ven zal kunnen noemen. Men zal mij misschien willen tegenwerpen, dat de 
totaal som, die ik de gezamenlijke Javanen als dagloon wil laten verdienen, 
de waarde overtreft der gezamenlijke produkten, die nu voor onze markt ge- 
teeld worden. Maar dan zou men uit het oog verliezen, dat vr^e produk- 
tie, met vrijen arbeid, het dubbele ja drievoudige levert, van hetgeen de 
monopolist in staat is te verkrijgen, zoo als w\j boven, bij de vergelijking 
van de indigo, cochenille, thee, enz., gezien hebben. Wie verder nog twij- 
felen mogt, of Java wel het driedubbele der tegenwoordige produktie zou 
kunnen opleveren, die leze wat de Minister van Koloniën de heer o. It. 
BAUD er van heeft; gezegd, in zijne merkwaardige rede van 14 Maart 1849. 
Toen was het Gouvernement daarvan evenzeer overtuigd, als dat het steUd 
verbetering en w\jzigiDg behoefde. En opdat niemand meene, dat wij ons 
met onbereikbare utopiën of theoriën bezig houden, verklaren w\j ons be- 
reid, om, gedurende de volgende twintig jaren, 20 o/q meer koffij aan het 
Gouvernement te leveren, dan het gemiddeld in de laatste tien jaren heefi 
ontvangen, mits met vr^e beschikking over het resterende, en bovendien de 
betaling eener hoofdelijke belasting van /lO te verzekeren, van al de werk- 
bare mannen, vr^ van heeren- en andere diensten, die wij in daghuur 
zullen bezigen. Indien het Gouvernement aan ons, voor 20 jaren, wil afstaan 
een voldoend getal kofïïjtuinen in de Freanger Regentschappen, om door 
ëën ondernemer beheerd te kunnen worden, en bovendien een gedeelte on- 
bebouwde gronden, voor nieuwen aanplant, tegen eene belasting van % van 
het produkt, onder verdere voorwaarde, dat de eigenaars en bewerkers der 
tegenwoordige koffijtuinen ten minsten 5 o/q meer zullen moeten verdienen. 
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dan z^ tegenwoordig in de andere residentie gemiddeld ontvangen, dan z\jn 
wi^ daartoe genegen. W^ stellen ons voor, eventueel daarb^ goede zaken 
te zullen maken, en dat er een aantal liefbebbers zal gevonden worden, 
tot gelijke ondernemingen gezind. Daardoor zou alleen de koffij, na een 
paar jaren, met 200,000 pikols ongerekend dl» verdere uitbreiding, ver- 
meerderd worden. 

En de Javanen zouden er niet minder wèl hQ varen I Volgens onze be- 
grooting zouden z^ een vierde *) van hunne verdiensten in dagloon, als 
beÜEtöting voor de vrijstelling van heeren- en kultnurdiensten, aan den staat 
moeten afstaan, doch dan voor hunne levensbehoeften en genietingen nog 
50 millioen overhouden, waartoe z^ nu naauwel\jks het V4 deel bekomen. 

De bedenking, dat de Javaan b\| den dag leeft, z^jne verdiensten dadelijk 
weer verteert, zonder aan de betaling van zulk eene belasting te denken, 
is van even weinig gewigt als die, dat hij geen geldeiyk kapitaal bezit. 
Z^ wordt voldoende wederlegd door het feit , dat h^ reeds 45 jaren lang 
zyne landrente geregeld betaalt, zonder dat daarbij onwU of moe^elijkheid 
van zijn kant is ondervonden. Moest die belasting hier of daar kwyt ge- 
soholden worden, dan werd dat geëischt door misgewas of andere ram- 
pen, en daardoor z\jn maar zelden sommen van beteekenis verloren. 

Indien men daarbij bepaalde, dat hy, die in gebreke bl^'ft de bedoelde 
belasting te voldoen, verpllgt zal worden, om een aequivalent — dat vooral 
niet laag moet gesteld worden — in heerendiensten te verrigten, b\jv. voor 
eiken gulden verschuldigde belasting 12 dagen arbeid, dan zou men weinig 
gevaar loopen dat de ontvanger het zijne niet bekwam. De afkeer van 
den Javaan voor heerendienst is veel te groot, dan dat h^ niet alle krach- 
ten zou inspannen oïn daarvan bevr^d te blijven. 

Doch w\j nemen aan, en stellen zelfs als vast en onvermijdelijk, dat 
hierbij, gelyk bij alle nieuwigheden, aanvankelijk moe\jelykheden en bezwa- 
ren zouden ondervonden worden. Dan is er toch nog niets verloren, daar 
men immers dezelfde ^kulteit blyft behouden, om de non valeura aan de 
bruggen, wegen enz. te laten werken gelyk nu. Wat zouden eenige moei- 
jelykheden in deze beteekenen tegenover de algemeene ontwikkeling en den 
lust tot arbeid , die door zulk een verandering b\j verre het beste en groot- 
ste deel der bevolking zou opgewekt worden. Ook by de invoering van 
het kultuur-stelsel heeft men met ontelbaar vele en . meestal onbekend ge- 
blevene moeyelijkheden te worstelen gehad, zoo als in de Freanger-landen, 



*) Ook deze berekening is veel te laag. De nijTcre landbouwer brengt den landheer in de 
Bataviasche Ommelanden per gezin /50 k /60 in het jaar op. Wanneer aan de hoofden be- 
hoorlijk traktement wordt gegeven, dan ziülen de ambtenaren ook niet meer hniverig zijn 
sirenff op hanne knevelarij te letten. De Javaan, eenmaal wetende, dat by zijne boofden niets 
meer dan ontzag en gehoorzaamheid Terschaldigd is, zal yoor het gras, de kippen, het hont^ 
de bamboe, de eijeren, groenten, rijst en wat niet al, dat hij na veelal om niet of tegen mi- 
nime prijzen moei leveren, behoorlijke betaling vorderen en ontvangen. Het werk aan brnggen, 
wegen enz., waartoe nu het werkvolk wordt opgeroepen zonder loon, zal dan, behoorlijk betaald, 
door een derde van de arbeiders kunnen verrigt worden, die men er nn voor bezigt, waardoor 
5 2l 6 millioen guldens onder de bevolking terug zal vloeijen. Al die bronnen zullen haar 
mim in staat stellen, ccne veel hoogere belasting op te brengen « dan die wy hierboven op 
nog geen ƒ25 in het jaar per gezin hebben begroot. 

20»te Jaakg. 20 
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Madioen, Pasoeroean en elders zijn ondervonden, en evenwel is men er 
niet voor teruggedeinsd. Zelfs heefl men zich, door de rrees voor opstand 
en de voorspelling van feitelijk verzet, niet laten tcrugbonden, om duizen- 
den inlanders van vrouw en kinderen en van hunne velden weg te nemen 
en ze, op 20, 30 en 40 uren afstand, aan de vestingen te laten arbeiden! 
Waarom zou men, na zoo vele gewaagde proeven op de lijdzaamheid der 
Javanen genomen te hebben, er ook niet eenmaal toe overgaan, eene proef 
te nemen, die belooft zoo heilzaam voor hen en ons te znllen worden, en die 
zoo zeer in hun belang is, als de bovengenoemde daarmede in strijd waren? 

Maar, zal men tegen werpen, indien er toch dwang moet behouden 
worden, dan zal er niet veel gewonnen zijn. Niets is intusschen meer on- 
gegrond — en waarom ? Ik wensch , dat zulk een dwang blij ve bestaan , om- 
dat men de Javanen als volk belet heefl zich ook maar eenigzins te ontwik- 
kelen. Van zyne jeugd af heeft hij geploegd, gepoot, geoogst, op bevel van 
zijne hoofden ; nooit heeft h\j iets wezenlijks gedaan anders dan de ontvangene 
prentah (last) te volgen. Ontheft men hem plotseling van dat alles , zonder den 
door ons bedoelden zedelijken dwang in de plaats te stellen, dan beloven 
wij er ons geen beter gevolg van, dan wanneer men onze kinderen, waar- 
aan de Javanen nog gelijk zijn, onthief van het vaderlijk gezag en leidend 
beginsel en tot hen zeide : v Gij kunt ter school gaan of spelen , zoo als het n 
lust." In de tweede plaats moet zulk een dwang — de verpligting om z^jne 
regtmatige belasting te voldoen — blijven bestaan, omdat, zoo als men be- 
weert, de Javanen weinig behoeften hebben en daarom ook uit vr\jen wil niet 
meer zullen werken, dan tot bevrediging van dat weinige noodig is. Men 
bedenkt daarbQ echter niet alt\jd, dat het met alle volken, in de kinds- 
heid der beschaving, even zoo is geweest. Ook onze stamvaders, de Ba- 
tavieren, hoe weinig hadden zij noodig! en ziet heden hun nakroost, hoe 
ontelbaar veel zijn z^ne behoeften niet! Zij ontstaan bij ieder volk, dat in 
beschaving en welvaart niet stationair blyft; z^ zullen ook bij de Java- 
nen ontstaan, zoodra dezen maar in het bezit der middelen komen, om 
er aan te voldoen ; en daartoe behoort men hen in de gelegenheid te stel- 
len, door de belasting in verpligten arbeid te vervangen, door eene op- 
brengst in geld. 

Voor 40 jaren woonden de meeste regenten en andere voorname hoofden 
op Java nog in onaanzienlijke bamboezen huizen; thans bezitten de meesten 
steenen woningen als paleizen. Toen vergenoegden zij zich met eenige grof 
bewerkte stoelen, tafels en rustbanken; een paar vetkaarsen of glazen met 
olie verlichtten den dalem; eene astrali lamp was nog eene ongekende 
weelde. Treedt thans die prachtige verblijven binnen, en ge zult er niets 
missen, behalven den goeden smaak, van hetgeen u in onze, meest ele- 
gante, salons omringt; prachtige spiegels, schilderijen, kroonen en lustres 
blinken u in kwistigen overvloed tegen! Bij velen zult ge een mahonij bon- 
ten ameublement en ledekanten met zijden gordynen vinden; hunne tafels 
zijn keurig en r\jk met zilver bezet. Dat alles is hun in de laatste jaren 
behoefte geworden! By de onder-regenten en verdere hoofden is de voor- 
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uitgang, in dit opzigt, in evenredigheid even zigtbaar. En waaraan is 
deze omkeering in de behoeften der hoofden in de laatste twintig jaren 
toe te Bchr\jven ? Heeft de hand der beschaving daaraan krachtig gear- 
beid? O neen, daartoe is geene moeite aangewend; men heeft alleen hun 
werkkring uitgebreid, en, naar mate men het arbeidsloon der bevolking 
meer inkromp, het hunne verhoogd en de vlijtigen (door de kultuurpro- 
centen) ruim beloond. Dat is de prikkel geweest voor hunnen ijver *), 
waardoor z^ zich meer gemakken en genietingen des levens konden koo- 
pen; en zoo is de tegenwoordige behoefte geboren, die zich al meer en 
meer uitbreidt. De regent, die vroeger weinig meer te doen had, dan den 
landraad en den aanslag bij te wonen, bragt zijne jaren en dagen in 
ledige traagheid, al geeuwende, slapende en droomende door. Met de 
invoering van het kultuur-stelsel , kreeg hij meer bemoeijenis en zorg; aan- 
Tankelijk verdroot hem die, inspanning kostende, nieuwigheid; langzamer- 
hand heeft hij er zich in leeren schikken, en eindelijk is hij er levenslusti- 
ger onder geworden. Die hoofden z^jn thans geheel andere menschen dan 
te voren, en toch zyn het Javanen I Waarom, mag men met eenig regt 
vragen , zou nu , in 8tr\jd met de ondervinding en de geschiedenis f) 9 
cUleen op Java de bevolking zich met dat weinige blijven behelpen, waar- 
mede zij zich nu nog moet tevreden stellen ? Waarom zou zij ook niet de 
rigting van hare hoofden volgen, wanneer de middelen er toe in haar be- 
reik worden gebragt? Waarom zou het met de Javanen niet gaan als 
het met alle volken, die wij kennen, van ouds af gegaan is, namelijk dat, 
waar de hoogere standen voorgingen, de lagere volgden. Voor honderd ja- 
ren had de edelman , de r^ke onder ons , nog geene behoefte aan velerlei 
huisraad , kleeding enz. , die tegenwoordig voor den weigestelden burger 
onmisbaar z^n geworden. Waarom zouden op Java dezelfde middelen 
— een ruimer loon voor den \jverige dan voor den trage -« niet dezelfde 
uitwerking hebben? W\j zien dat werkelyk nu reeds, in het welvarender 
oostelijk gedeelte te Soerabaja, Pasoeroean., Probolingo en Bezoeki, in 
de rijkere kleeding, versierselen, paarden, karren en andere zaken, waar- 
van de bewoners van midden Java nog geen denkbeeld hebben. 

Doch ik wil niet tegenspreken, dat de Javanen nog weinig behoeften 



*) De insteller van het kaltnorstelsel heeft het middel goed begrepen, waardoor de werk< 
zaamlieid der JavaDen was op te wekken: i^^ Geeft de hoofden loon naar arbeid", zeide hij »ea 
z\) znllen \jverig worden." De uitkomst heeft hem niet beschaamd. Hetzelfde zal men bü het 
Tolk zien, indien men het slechts beproeft. 

f) In het verslag aan den Koning betreffende de kolonisatie, door de staatskommissie nitge- 
bragt, leest men, op bladz. 186, van de BaUafCs op Sumatra, die men nog kanibalen noemt: 

#Door wryving met vreemden hadden de hoofden ook behoefte gekregen aan eenc betrekke- 
IJke weelde; de barger zelfs had meer behoefte dan voormaaU." 

De waarheid dringt toch door elke reet en opening; ook zonder het te willen — ik doel hier 
geenzins op den hooggeschatten steller dier nota — draagt men er toe bij , ze aan het licht te 
brengen. £a die merkwaardige verklaring wordt gegeven van een volk , op nagenoeg dezelfde 
hemelbreedte, doch dat in beschaving nog zeer ver beneden de Javanen staat; en van dezen 
beweert men, dat zij geene meerdere behoeften zouden leeren kennen maar stationair biy- 
▼en, al stelde men hen ook in de gelegenheid, om ze door de vruchten van hunnen arbeid te 
bevredigen I Onder alle volken der aarde, zouden inj alleen het gevoel voor dien prikkel missen? 
Wie ïm het gelooyenP 

20* 
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hebben; ik neem het aan, en daarom juist wil ik hen tot den arbeid ge- 
dwongen hebben; maar op eene andere wiyze dan t^enwoordig geschiedt. 
Ik verlang het te doen op de w\]ze, die, door de ondervinding als doel- 
matig geijkt, zülke heerlijke uitkomsten heeft gehad I Of is het niet eerst 
sedert de vrijmaking van den arbeid, sedert de opheffing der lijfeigenschap, 
der heerendiensten en der gilden , dat de volken van Europa zulke verba- 
zende vorderingen in beschaving, welvaart en behoefte hebben gemaakt? 
Eerst nadat men de belasting in arbeid, door de opbrengst in geld heeft 
vervangen , en den arbeid vrijgemaakt, verkregen de ïjver en intelligentie 
van den arbeider waarde. Voor hem bedraagt de som der belasting — de 
dagen dat ook hij gedwongen was voor den fiskus te werken — veel minder 
dan voor den luiaard; hij kan bijv. volstaan met het loon van 20 dagen ar- 
beid, terwijl zijn minder bedreven of trager mede-arbeider, om eene gelijke 
som aan belasting te voldoen, het loon van 30 of meer dagen zal moeten afstaan. 
De Javanen gaan sedert eeuwen gebukt onder eene belasting van ver- 
pligte diensten en gedwongen arbeid, waardoor de mensch tot een lastdier 
vernederd, gedemoraliseerd en tot luiaard opgeleid en gevormd wordt. De 
Generaal van den bosch, ofschoon verdediger van dat stelsel, heeft het 
reeds voor 40 jaren gebrandmerkt, en geen regtschapen man mag zich ont- 
slagen rekenen, het z^ne bij te dragen, om de Javanen daarvan te ver- 
lossen, voor zoo veel dat vereenigbaar is met de welbegrepen belangen van 
het moederland *). 



*) De Egyptenaren hebben ook sedert eenwen onder hetzeliae stelsel geleefd I Wat men van 
de Javanen beweert «dat z\) lui, onverschillig zijn, zonder dwang niet werken zonden, weinig 
behoefte hebben enz." was nn tien jaren geleiden nog volkomen toepasscl^'k op de Egyptena- 
ren. Ook zij zijn Mahomcdanen, die hnune overleveringen, vooroordeelen en gewoonten heb* 
ben waaraan zij gehecht zijn. Het land bragt weinig op, de bevolking leefde in armoede en 
ellende. In de laatste 5 è 6 jaren is dat alles veranderd. £r wordt nn eene groote hoeveelheid 
produkten voor den handel geteeld, de voedingmiddelen zijn overvloedig, het volk wordt wel- 
varender! Van waar die ommekeer in zolk een korten tijd? Een moedig, magüg hervormer 
is de regeerder van dat vmchtbare land geworden! II\j heeft het verouderde stelsel opgehe- 
ven, den handel en het volk vr^gemaaktl 

In de tweede editie van het Handekhlad dd. 25 October 1858 — by het afdrukken dezer 
bUden ontvangen — lezen w\j: 

* De belangrijkste van alle hervormingen, door 8aïd pacha ondernomen, is die ten opzigte 
van den grondeigendom. Men weet dat sedert onheugelijke t\jden bijzonder eigendom in £gn>~ 
ten nagenoeg onbekend was — zoo als op Java — alle landerijen behoorden den Staat. M 
beginsel bestond nog tijdens mehehed alt, die er de kracht van verhoogde. H\j was even als 
de Pharaonen niet enkel de eenige grondbezitter van Egypte , maar ook de eenige landbouwer en 
verkooper van de voortbrengselen van den akkerbouw, volgens de behoefte van den koophandel, 
die h\j alleen wist te voorzien! Hy bepaalde wat er ieder jaar moest verbouwd worden. Nu eens 
was het katoen, dan indigo, dan weder rijst. Geheele streken gronds werden voor het een of 
ander voortbrengsel aangewezen zoo als op Java — naar mate de behoefte bestond, waarvan de 
onderkoning zich zelven alleen rekenschap gai ! Zoo konden de Egyptische landbouwers, op akkers 
gevestigd die hun niet toebehoorden, noch zich aan den landbouw wijden die hun het verkiese- 
lykste scheen, noch over den oogst beschikken. De opbrengst van den oogst werd door hen 
in de magazijnen van den Staat gestort, waar zQ onderzocht en gewogen werd. Een gedeelte 
diende tot voldocniuff van de grondbelasting, die elke landbouwer moest betalen als of hij eige- 
naar en vrijwillig bebouwer van de velden was geweest — juist zoo als op Java — het 
overige werd door de regering aangekocht voor den prijs dien zij zelve bepeuUde. Er werd 
op groote schaal bedrog gepleegd, men bedroog den landbouwer in het gewigt enz.*' Ook op 
Java ontvingen de kofiSjplanters, voor 84.175 pikols minder betaling dan z^j van 1849 — 1854 
in 'slands pakhuizen hebben geleverd, ter waarde van 2V9 millioen guldens! Van dat alles 
heeft de Egyptische vorst zijn volk bevryd! Zal de Nederlandsche regering achter bleven en 
zich« iu deze eeuw, door een IMahomedaansch regent laten beschamen? 
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Om dat doel te bereiken, wil ik den Javaan, even als den Ëuropeschen 
arbeider, eene niet te geringe belasting in geld opleggen , die hij in de ge- 
legenheid zal zyn door vrywilligen arbeid in daghuar te voldoen. Alleen 
de on willigen, de kwali^'k gezinden, die in gebreke bleven, wil ik tot perso- 
nele dienst, tot het leveren van den arbeid zelven verpligt hebben, en wel 
tot zoo veel meer dagen arbeid, als zij anders noodig zonden gehad heb- 
ben om vry willig hnn pligt jegens den staat te vervullen. Daardoor wordt 
het belangrijk voordeel verkregen, dat de direJcte dwangarbeid alleen de 
tragen, de onverschilligen, de lui aards zal treffen, die er ongetwijfeld 
door verbeterd en aangespoord zullen worden, om zich voortaan meer in 
te spannen ten einde dien dwang te ontgaan I Het tegenwoordig stelsel is 
daarom zoo verderfelijk, omdat het alle vlijt doodt. Het kan den Javaan 
niet baten, al brengt h^ ook driemaal meer voort, dan zijn medearbeider; 
in bclooning staat h\j met hem gelijk; het stelsel maakt geen onderscheid 
tasschen den ijverige en den luiaard, den welvvillende en den kwalijkge- 
zinde, den intelligente en bedrevene en den onbruikbare. Allen worden ge- 
l^k gesteld in het verlies van tijd^ die voor den eenen kostbaar is, voor 
den anderen weinig waarde heefl; aUen moeten met dezelfde hoeveelheid 
arbeid (produkt) aan den staat leveren, maar wel denzelfden ttjd^ hetzelfde 
getal dagen, waardoor de eerstgenoemden onschatbaar veel aan welvaart 
en ontwikkeliog derven, de laatsten echter zeer weinig. En zoo moesten 
allen wel even laag dalen, en trage, lustelooze nietsdoeners worden. Daar 
toch de eersten geen meer loon voor den zelfden tijd arbeidens ontvangen, 
Eign zij ook niet in staat, door hunne meerdere vlyt en inspanning, meer 
genot te koopen dan die anderen, die zoo weinig deden als mogelijk was. 
Hoe zou er onder zulk een stelsel behoefte kunnen ontstaan? Van waar 
zon de prikkel, om zich het genot er van door meer en beteren arbeid te 
verschaffen, kunnen komen? Het is onmogelgk: voor allen is het zelfde 
loon weggelegd 1 

Hef dat loodzware , alles verlammende stelsel langzamerhand op ! Stel 
de Javanen individueel in dezelfde gelegenheid, waarin hunne hoofden sedert 
25 jaren geweest z^'n , om , naarmate z^ meer arbeiden en meer produk- 
ten leveren , ook meer te verdienen , en spoedig zal men bij hen dezelfde 
neiging als bij hunne hoofden (en de Battahs) tot meerdere genietingen en 
weelde zich zien ontwikkelen. Dat ligt in de natuur van alle menschen; 
de Javanen niet uitgezonderd. Alleen het stelsel hun opgelegd is onnatuur^' 
lyh , en alleen daardoor z^'n de Javanen niet , wat z^ anders konden , 
moesten en zouden z^n. 

En welk gevaar heeft men te vreezen b^ de bedachtzame invoering van 
zalk eene heilzame hervorming , waarnaar de Javanen met zoo veel ver- 
langen uitzien, als naar de grootste weldaad die hun kan bewezen worden? 
Zij, wier tydelgke belangen met het tegenwoordige stelsel zoo innig verbon- 
den ^n geraakt , en z\j aan wie het woord v hervorming** een doodel^ke 
angst en schrik aanjaagt, — de vereerders en lofredenaars van den goeden 
ooden tyd en van alles wat toen bestond , — herhalen het onophoudelg k , dat 
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de Javanen, uit vr][jen wil, zonder den tegentvoordtgen vorm van dwang,' 
niet zouden arbeiden , noch voortbrengen. Iets anders schijnen zij er niet 
tegen te kunnen inbrengen, en zelfs dat eenige bezwaar blijven zij in ge- 
breke met feiten te staven. Waar, vragen wy, heeft het op Java den 
landbouw of eenige andere industrie aan vrye arbeiders ontbroken? Waar is 
er uit dien hoofde eene weldoordachte en goed bestuurde onderneming ten 
gronde gegaan? Daarvan moest men de bewijzen leveren, om geloof te 
verdienen, wanneer men beweert : » dat het plan, om vrijen arbeid op Java 
in te 'Voeren, eene hersenschim, eene roekelooze, ondoordachte dwaasheid 
is, waarvan het gevolg zou wezen dat er geene produkten voor de Euro« 
pesche markt meer zouden geteeld worden.'* 

Zulke bewijzen diende men te leveren tegenover zoo vele feiten, waarop 
wij mogen bogen, die zulke beweringen logenstraffen. 

Ten dien einde wyzen wij 

1. Op de 1,770,000 bouws van 500 D roeden grootendeels in kultivatie 
op de partikuüere landen, en de 877,000 zielen, waarmede ze bevolkt z^'n, 
op de welvaart die daar heerseht, op de produkten, notenmuskaat, vanille, 
koffij, suiker, r\jst, indigo, thee, tabak, cochenille, die ze voor den handel 
en de inwendige konsumtie opleveren. 

2.) Op de residentie Kadoe, die reeds in 1831, voor dat het stelsel van 
kultures was ingevoerd, ruim 60,000 pikols koffij opbragt en onder dat 
stelsel in 1855 nog 60,000 pikols tabak en 80,000 pikols suiker produ- 
ceerde, door de Javanen geheel uit vrijen wil geteeld, zonder bemoeienis, 
aanmoediging of kapitaal van het Gouvernement of de ambtenaren. Die 
hoeveelheid tabak overtreft 2Vi maal hetgeen door de gedwongen kuituur in 
vijf residentiën is kunnen voortgebragt worden. 

8.) Op de 104 landen, door de vorsten aan partikulieren verhuurd, 
met hunne produktie van 60,000 pikols kofBj, 25,000 pikols suiker, 
800,000 ponden indigo, geheel of gedeeltel^'k door vrijwilligen arbeid voort- 
gebragt, en op de nog meer beloovende toekomst, nu de zoo vele jaren 
hangende zaak der huurkontrakten geregeld is. Daardoor zijn de onderne- 
mers in staat gesteld de produktie uit te breiden , zonder gevaar van t^d en 
kapitaal te verliezen. 

4.) Op de woeste gronden door het Gouvernement verhuurd aan parti- 
kulieren, die in 1855 (zie bladz. 128 van het Reg. Versl.) 125,000 vaste 
Werklieden — vrijwilligers — in dienst hebben gehad. Door partikuliere 
ondernemers werden dat jaar voortgebragt 160,000 pikols koffij, ruim 
800,000 pikols suiker, 300,000 ponden indigo, 92,000 ponden cochenille, 
34,000 ponden kaneel, met vrijwillige arbeiders. 

5.) Op de residentie Batavia, met hare talrijke ondernemingen en fabrie- 
ken, en op de hoeveelheid arak, suiker (12 tot 15 millioen ponden) en andere 
voortbrengselen, welke die provincie oplevert. En toch — daar .is de arbeid 
geheel vrij; het bestuur heeft er geene de minste bemoeijenis mede; heeren- 
diensten, gedwongen arbeid, verpligte kuituur bestaan er in het geheel niet, 
en waar en wanneer zijn er klagten gehoord , dat ddéx eenige ondememiDg 



511 

Is moeten gestaakt worden, omdat men geen Tr\}willige arbeiders konde 
bekomen? Neen, de inlanders zyn daar volkomen vrij en doen wat zij goed- 
vinden, wat het meest met banne neiging strookt, waartoe zij de meeste 
geschiktheid en aanleg hebben, wat ban het meeste voordeel oplevert: dat 
is daar adatj en die normale toestand heefl het gevolg, dat er verschillende 
standen ontstaan zijn. Grelgk bg ons z\|n er bazen en knechten, onderne- 
mers en daglooners; allen z^n niet, zoo als op het overige Java, even 
arm. Er zijn daar vele gegoeden, wier behoeften zoozeer zijn toegenomen, 
dat een inlander van Batavia zich onmogelijk zou kunnen behelpen met 
het weinige, waarmee de Javaan zich in de binnenlanden vergenoegt. Zijn 
er ergens partikuliere ondernemingen op Java mislukt, zoo zy n daarvoor an • 
dere oorzaken geweest, dan de onwil der inlanders om tegen behoorlek 
dagloon te werken. Doorgaans was het gebrek aan doorzigt en kunde van 
de zaak, die men ging ondernemen. Men had verkeerde berekeningen ge- 
maakt, of het ontbrak aan beleid, volharding, of kapitaal voor den omvang 
der taak, die men zich had voorgesteld. 

Eindelijk kunnen wij nog wijzen op hetgeen door het Gouvernement 
zelf ten aanzien van den vrijen arbeid der Javanen wordt getuigd, en dit 
zal in het oog van velen welligt het meeste afdoen. In het Verslag van 
1854 lezen wij, bladz. 119: /rln vier van de vijf gewesten (residentiën) 
waar de thee wordt gekultiveerd, heeil het Gouvernement met de aanplan-, 
ting, het onderhoud der tuinen en de fabrikatie van het produkt geene be- 
moeijems, daar de kontraktanten zich voor alle werkzaamheden van vrijwil- 
Uge arbeiders voorzien.** (Eene gedeeltelijke uitzondering hierop bestaat in 
de Preanger-Regentschappen, waar 1251 huisgezinnen zgn ingedeeld) 

Toen bij deze kuituur niets dan gedwongen arbeiders werden gebezigd, 
Terkreeg men in 1849 in 51 fabrieken, van 3004 bouws, niet meer dan 
961,081 ponden thee = 18,845 pond per fabriek t=z 319 pond per bouw. 

Toen men de zaak voor Vb aan partikulieren overliet, met vrije arbei- 
dere^ verkreeg men in de helft der fabrieken (26) 1,187,000 pond thee = 
59,517 pond per fabriek = 548 pond per bouw. 

Om te verduidelijken, hoe die produktie van vrijen tot gedwongen arbeid 
staat, toonden wij boven reeds aan, dat door den gedwongen arbeider in 
de residentie Bagelen 20 pond werd geleverd en door den vr\jen arbeider 
te Cheribon en EIrawang, 517 ponden dus = 1:25. Hoe zal men zich 
kunnen verklaren, dat zoo veel verspilling van werkkracht, dus van milli- 
oenen schats, nog zoo vele verdedigers kan vinden? Hoe kunnen be- 
schaafde mannen gelooven^ dat zulke enorme verliezen van het voortbren- 
gend vermogen moeten strekken, om de welvaart en bloei van Nederland 
te bevorderen? En van de Javanen?! 

Op bladz. 123 van het regerings-verslag leest men verder: # In Bem- 
bang z\jn drie geheel vrijwillige tabaks-ondernemingen, en buitendien 
worden daar tabijke aanplantingen van tabak aangetroffen. Volgens het 
oordeel van den resident zou daar de gedwongen tabaks-kultuur met 
vrij'unllige kunnen worden verwisseld." De vr\j willige kuituur in de re« 
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sidentie Eadoe alleen (wij hebben het boven reeds vermeld) bragt 60,000 
pikols tabak op, en de gedwongen knituur van het gouvernement in vijf 
residentiën (1855) slechts 17,845 pikols. 

In het regerings-verslag van 1855 bladz. 117 leest men: «^In sommige 
gewesten op Java, Tagal, Fasoeroean, Kadoe, gaat de inlandsche bevolking 
bier en daar er reeds uit eigene hewegirig toe over, koifijaanplantingen aan 
te leggen. In de residentie Eadoe z\jn de vriJmlUge aanplantingen zelfs vty 
aaneienlijky 

Bladz. 119. ir Waar de uitkomsten van de soiker-aanplantingen wart* 
durend gunstig ziyn, werken de dessahoofden en de bevolking daartoe mede'*; 
(eene erkenning dat de dwang zulks niet vermag, maar wel een redelgk 
belonende arbeid.) xrHet vervoer van suiker van de fabrieken geschiedt, 
b$na zonder uitzondering, buiten tusschenkomst van het gouvernement. Het 
vervoer van het gesneden riet naar de molens geschiedt door aannemers, 
soms met hunne eigene middelen/* 

Bladz. 126. ^rDe bevolking der afdeeling Bodjonegoro heeft, huiien de 
kontrakts-aanplantingen , eene uitgestrektheid van 4,685 bonws met tabak 
beplant*' dus ook vrijwillig uit eigene beweging, en wel drie malen iMer 
dan in de geheele residentie door de gedwongen kuituur. v Ook in Soerabaja 
en Fasoeroean behoefde de vrye tabaks-kultuur geene aanmoediging. De 
teelt van tabak wordt door partikulieren te Eediri van jaar tot jaar 
meer uitgebreid en de handel in tabak op groote schaal gedreven." 

Wil men nu nog verder blijven beweren, dat al die feiten, door het 
gouvernement zelf op officiële wijze erkend en gestaafd, aangaande de 
goede gezindheid der Javanen om tegen behoorlek loon vr^wülig te arbei- 
den, slechts fabelen zijn? 

/^Verkeerde voorstellingen, schoonklinkende woorden, die ten gevolge 
^moeten hebben, dat de welvaart van Nederland en Oost-Indlë ten offer 
1/ wordt gebragt!" Wij zy n gewoon onze bewering met feiten te staven, waar- 
op men doorgaans alleen met dergel^'ke groote woorden en magtspreuken ant- 
woordt. Wij zullen niet beproeven hen te overtuigen; het zou vruchteloo» 
moeite wezen; zij ignorereny zoo wel de geschiedenis, als hetgeen nog da- 
gelijks op het gebied van vr\jen arbeid op Java gebeurdt. Doch wij zyn 
verpligt, om, voorde min bedrevenen in Indische aangelegenheden, de 
schoonklinkende woorden, die door de vrienden en voorstanders van den 
gedwongen arbeid, bij elke gunstige gelegenheid, in hun belang gebezigd 
worden, niet onopgemerkt te laten, ten einde ze naar waarheid te doen 
schatten. 

Ju het rapport der staatscommissie voor de kolonisatie van Europeanen 
wordt op bladz. 76 gezegd: 

iB'Het op Java werkende stelsel levert zulke rijke, aller verwachting (?) 
overtreffende uitkomsten op, dat niemand zou durven aanraden een onvoor- 
zigtige hand te slaan, aan een stelsel, hetwelk de mild vloeiende bron van 
'slands welvaart en grootheid w." 

Niemand zal willen ontkennen, dat zulke volzinnen schoon klinken en 
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gesohikt zijn om een groeten indruk op het algemeen te maken. Bewij- 
zen zijn er echter niet voor bijgebragt. Laat ons onderzoeken, of zij even 
zoo goed op de waarheid gegrond z\jn, als w\j ze schoon en indrukwek- 
kende vinden. 

De staathuishondkandigen noemen een land groot, bloedende en welva- 
rende, wanneer de produktie er gestadig toeneemt en het verbruiksvermogen 
der producenten daar mede gelijken tred houdt. Het verschil, tusschen 
hetgeen zulk een land aan een ander afstaat, waarmee het uitsluitend of 
voornamelijk handel dr\jft, en van daar terug ontvangt, zal dan niet groot 
kunnen zijn. Met andere woorden het yerschil tusschen den uit- en tnvoer 
van heden zal er niet aanmerkelijk afweken van 80 of 40 jaren te voren. 
Wordt het evenwigt hierin verbroken, geeft het eene land veel meer aan 
het andere, dan het terugontvangt, dan neemt de verbruiksmagt der pro- 
ducenten in hot eerste evenredig af, en derft het laatste de voordeelen 
van het debiet z^'ner voortbrengselen, nagenoeg voor zoo veel als het ver- 
schil bedraagt. Is de laatste toestand die van een en hetzelfde rijk, dan 
kan er naar waarheid met geene mogelijkheid gezegd worden, dat het 
groot is door bloei en welvaart; zoo zulks al voor één deel het geval is, 
dan zal in het andere deel, kw^ning, teruggaande welvaart of wel ar- 
moede heerschen. Nederland en Java maken één ryk uit; de uit' en in- 
voeren moeten tusschen de beide afdeelingen, tusschen het moederland en 
zgne overzeesche bezittingen, dus geen aanzienlijk verschil maken, om er 
van te kunnen getuigen, wat de staatskommissie er van heeft gezegd. I>e 
feiten bew\jzen het tegendeel. 

Gedurende twee eeuwen van ons bestuur in Indië waren vryheid van 
handel en arbeid in Indië voor Europeanen en inlanders ongekende zaken. 

Toen in 1818 daartoe het verlof werd verleend, ontbrak het geheel aan 
kennis van de middelen en wegen, die aangewend en ingeslagen moesten 
worden, om de overvloedig voorhanden- bronnen van welvaart te openen 
en mild te doen vloeijen. Het toen groote aantal landgenooten , dat der- 
waarts vertrok, kende noch het land, noch z\jne produktie, noch zyne be- 
volking. Doch men begon al dadelijk de bestaande produktie uit te breiden , 
waartoe aanzienlijke Engelsche kapitalen in de Vorstenlanden veel bedroe- 
gen. Van die vermeerderde aanplanting mogt men, na weinige jaren, ryke 
voordeel gevende oogsten verwachten. Men zag zich daarin echter te leur 
gesteld en bedrogen. Reeds in 1823 werd een groot deel der verleende 
vryheid weder ingetrokken en werden daarmede vele partikuliere onderne- 
mers geruïneerd, toen de produktie en de handel bereids de gunstige uit- 
komsten van het vrygevig stelsel b\j de uit- en invoeren vertoonden. 

In 18*V«a bedroeg: 

de uitvoer van Java 24,258,000 ropijen 
M invoer op // 21,000,000 // 
Totaal . : . 45,258,000 ^ 

De ropë stond tot de Nederl. gulden = 120 : 100 alzoo 45,258,000 ro- 
pQen = ƒ 54,809,600 Ned. cour. Als men nu in aanmerking neemt, dat de 
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O. I. kompagnie de wezenl\jke waarde en kennis van Indië, van z^jne natnnr- 
lijke gesteldheid, van de meeste yoortbrengselen , en de vruchtbaarheid van 
den grond, den aard der bevolking, enz. zorgvuldig verborgen heeft gehou- 
den , en dat zy gedurende 200 jaren , zelfs in het meest voordeelige t^dvak 
van haren handel, maar zelden meer dan voor eene waarde van 22 millioen 
guldens aan onze markt heeft gebragt, dan had men zich, naar ons inzien, 
wel met een uitvoer van 29 millioen mogen te vreden stellen en op dien 
weg voortgaan. Het was toch de uitkomst van een geheel nieuw begin- 
sel, dat nog slechts 5 jaren had gewerkt; wat mogt men daarvan niet 
duurzaam verwacht hebben *). 

Volgens de meest vertrouwen verdienende opgaven, bedroeg de bevolking 
van Java in 1822 5,500,000 zielen. Stellen wy dat z\j toen en nu de 
eenige voortbrengers en verbruikers waren , dan verkregen wij , b^ eenen 
in- en uitvoer van ƒ 54,309,600, per hoofd ƒ9,87. 

In 1854/55 was 

de uitvoer gemiddeld / 73,776,513. 

^ invoer ^ - 3 6,908,784. 

Totaal . . ƒ 110,6857297. 

Geeft /10.25 per hoofd voor de bevolking van 10,749,000 gem. in die 
jaren. 

B^' de aanzienlijke vordering, door den landbouw, de industrie en alle 
wetenschappen in 35 jaren gemaakt, waarbij de produktie en het verbruiks- 
vermogen b\j alle volken zoo zeer is uitgebreid, zou de geheele grootheid 
van handel, nijverheid en produktie op Java zich oplossen in het verschil 
van ƒ 9,87: ƒ10,25 =z= 38 centen meer per hoofd, na 35 jaren van voor- 
uitgang (?). Het is weinig, en nogtans hebben w^ de zaak te gunstig 
voorgesteld, want tot den uitvoer hebben in 18'V55 voor een aanzienlijk 
deel b\jgedragen de 1,793,000 zielen der 5 residentiën, die eerst in 1831 
onder ons bestuur zijn gekomen, en V« van Java's grond innemen. In 
1823 waren zij wel verbruikers, doch hebben toen voor den uitvoer 
van produkten voor de Europesche markt niets geleverd! Zij maken even- 
wel meer dan Ve deel der tegenwoordige producerende bevolking uit. Om 
nu gelijke termen van grootheid te verkrijgen, moet ook het cijfer van den 
uitvoer met ]U verminderd worden, w^iarna er 6lVi millioen overblijven, 



*) Yennoedelljk zal men ons ferw^zen naar de zeer verminderde nit- en invoer van 1824^1886; 
dat is ook een feitl 

Wij stellen daartegenover 

1^. dat men in 1828 het vertrouwen vernietigde, waarop de ondernemingen waren aange- 
vangen ei) stenndcn, door de poblikatie van 6 Mei; 

2^. dat men in 1826 allo waarden met Va verminderde, door het cirkolerend medium via 
320 op 100 te brengen; 

8^. dat men eene koper«circnlatie invoerde , waarvan de waarde nog niet de helft bedroeg van 
het nomioaal, en waarop 20 k 40 procent aan de agio verloren werd; 

4°. dat bet grootste dt^l van bet laod door den oorlog van 1825 — 1831 verwoest en geteis- 
terd werd : de bevolking werd aan de produktie onttrokken , waarvoor noch kapitaal, noch krediet 
bestond om ze nit te breiden. 

Yf\) vragen wat van dat alles het gevolg voor Nederland zou wezen, indien hetmogelOk was 
dat de regering daar deed, wat op Java is gescbied, iets waarb\j de teruggang van in en mtwoet 
f 90 mttunrlijk^is, dat men het «ich niet zon kunnen verklaren wanneer het andeis geweest wan» 
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die, gevoegd b\j de waarde van den invoer, eene ronde som maken van 
ƒ98,500,000, welke, verdeeld over 10,749,009 zielen, ƒ9,16 per hoofd 
geven, en dus nog 70 centen minder, dan onder het stelsel van vr\}en ar- 
beid, dat men slechts 5 jaren vergunde om zich te ontwikkelen I 

Om niet kwalijk begrepen te worden, wanneer w^j het stelsel van dwang- 
kaltnur van zijnen tegen woordigen schitterenden schijn, aan de toevallige 
buitengewoon hooge prijzen der prod akten verschuldigd, pogen los te maken, 
ten einde het naar waarde te doen schatten, moeten wij uitdrukkelijk ver- 
klaren, dat wij geenszins de verdiensten er van, op het t^dstip van z\jne 
invoering, willen verkleinen, noch de aanzienlyke geldelijke bijdragen voor 
bet moederland miskennen. Maar w\j zijn, met den insteller en zoo veel an- 
deren, van meening, dat zulk een stelsel wel tijdelijk, doch niet duurzaam 
voordeelig kan werken; dat het reeds voor jaren gewijzigd en losgelaten 
had moeten worden, om de meer voordeelige uitkomsten te verkrijgen, 
welke het kortstondige stelsel van 1818 heefl opgeleverd, hetgeen althans 
door onze geleverde analysen der feiten bevestigd schynt te worden. 

Bij zulke gelegenheden is het meermalen gebeurd , dat onze tegenstanders, 
in verlegenheid gebragt door die uitkomsten, ze niet best kunnende weer- 
leggen, zich vergenoegden met eenvoudig en rondweg te zeggen: ^Uwe 
gegevens deugen niet;** al weet men ook, dat ze van de kundigste schrij- 
vers afkomstig zijn en op de naauwkeurigste tabellen berusten. Zoo zal het 
misschien met de nu gegeven cijfers ook gaan. Zij, die de waarheid niet 
willen erkennen en vreezen, dat anderen ze mogten ontdekken, zullen wel 
zeggen: ^Uwe vergelijking deugt niet; voor 35 jaren was de bevolking van 
Java niet zoo juist als tegenwoordig bekend; zy bedroeg toen mëér dan 
5 Vs millioen ; gevolgelijk is uw cy fer van ƒ 9,87 per hoofd , dat zy gebruikt 
en voortgebragt zoude hebben , te hoog; van daar do ongunstige uitkomst 
voor heden.'* 

Voor dezulken hebben wy gelukkig eenen anderen, een onbetwistbaren , 
maatstaf van vergelijking, waarbij het er niets toe doet, hoe groot of klein 
de bevolking vroeger geweest is : het verschil tusschen den in- en uitvoer. 
Het vermogen van verbruik en produktie geefl het ons aan de hand. In 18'Vs8 
stond de invoer tot den uitvoer = /• 25,200,000 : /'29,109,600 = 1 : 1,155. 

De bevolking ontving toen bijna 87 pCt. terug van f 100, die z\j voortbragt. 

In 18'ViB stond de invoer tot den uitvoer = ƒ 36,908,784 : ƒ 73,776,513 
:= 1: 1,998. De bevolking ontving slechts iets meer dan 50 pCt. terug van 
ƒ100 die zij voortbragt. Zy is dus in 35 jaren 36 pCt. in het vermogen 
▼an verbruik teruggegaan en nagenoeg zoo veel armer geworden; hetgeen 
geheel in strijd is met de tafereelen van bloei en* welvaart opgehangen; 
vermits dan de invoer tot den uitvoer in de laatstgenoemde jaren zou 
moeten staan = ƒ 63,876.000: / 73,776,513, gelijk 87 pCt. van de f 100 
uitgevoerde waarden, zoo als de uitvoer werkelyk is geweest. Er is dus 
een verminderde invoer van ruim 26 millioen, in verhouding van 18'Vi» 
van den toenmaligen uit en invoer tot den tegenwoordigen. "Waar het 
moederland zulk een aanzienlijk debiet zyner voortbrengselen derft, mag 



316 

men met volle regt vragen: of daarin de kenmerken van toenemende wel- 
vaart te vinden zijn? Men heefi dns alleen het oog op het c\jfer van 
Java*s uitvoeren knnnen hebben, bij de bewering, dat het stelsel znlke r^ke 
aller verwackting overtreffende y uitkomsten oplevert. Het komt ons voor, 
dat men, ter juiste waardeering van het stelsel, er in billijkheid had moe- 
ten b^ voegen, dat daar tegenover staat eene aüer verwachting teleurstellende 
vermindering van den invoer. En daarbij zijn de Nederlandsche handel en 
nijverheid zoo zeer betrokken, dat z\j weinig aanleiding kunnen vinden, om 
juiehtoonen aan te heffen over een stelsel, waarvan zij, tot hunne groote 
schade, ondervinden moeten, dat het zelfs niet by magte is, om het ver- 
bruiksvermogen der Indische volken op dezelfde hoogte te houden waarop 
het 20 jaren vroeger stond; dat het dus de produktieve kracht dier volken 
zoo weinig vruchtbaar aanwendt, dat z^j zich in het verbruik van alle 
Europesche voortbrengselen aanzienlijk moeten beperken. Hoeveel Nederland 
daaronder l^dt, kan men uit de handels- en regeringsverslagen opmaken, 
waaraan wij de onderstaande cijfers ontleenen ' 

Inroer op Jaya uit Nederlaikd: 

Jaren 1855 ƒ11.696.687 

* 1856 - 12,006,828 

-» 1867 - 11,629,669 

Totaal. . . /86,»33,184 

De vaderlandsche nijverheid heeft dus in de 3 laatste jaren 7 ton 
minder kunnen slijten dan 18 jaren te voren, aan een zoo veel geringer 
getal verbruikers, die toen, volgens officiële cijfers, op Java 8Vi millioen 
bedroegen en per hoofd dus voor /1,41 verbruikten. In IS'Vs» bedroeg de 
bevolking daar 11,100,000 gemiddeld; zij verbruikte niet meer dan ƒ1.06 
per hoofd, dat is 80 centen minder y makende voor de geheele bevolking 
ƒ 8,886,000. *) De handel, de scheepvaart en de fabrieken van Nederland 
derven het voordeel van een debiet van byna vier millioen in het jaar, in 
vergelyk van vroeger, onder het zelfde stelsel, dat de mild vloeijende bron 
van onzen bloei en welvaart wordt genoemd. Daarjb^ moest dan toch een 
geleidelijke vooruitgang opgemerkt worden, die even weinig in de produk- 
tie gevonden wordt, zoo als wy in het Ttjdschr. v. N. I. jaarg. 1857 be- 
wezen hebben. 

De jaren 18"/67 hebben evenmin eenen vooruitgang in produktie aange- 



Jaren 


1888. : : 


• 


• f 9,469,000 


M 


1889. . . 


• 


. - 11,348,958 


» 


1840. . . 


• 


. - 15,225,586 




Totaal. 


• 


. ƒ36,044,348 



*) De vermindering is nog aanzienlijker, want de partikoliere ondememiDgen zijn in die jaren 
met 3^4 millioen guldens in produktie vooruitgegaan. De vrije arbeiders verdienen daarlvg 
een ruimer loon en verbruiken dus meer van de ingevoerde waren dan vroeger. De ondernemers 
hebben mime inkomsten en nemen dus oneiudig meer dan voorheen aan machineriën, moziek 
en andere iustmmenteu, wapens van luxe, meubels, zilver, kleedingstukken, provisiën, eni. 
van onze fabrieken. Indien men dat alles van de invoeren van 1840 en 1857 a&ondert, dan 
wordt de verhouding voor het verbruik der inlanders nog veel ongunstiger voor de laatste jaren. 

Op de kleine eilanden Martiuique en Gnadeloupe vertoont zich e«nc geheel andere verhoading; 
gedurende de jaren 1853 — 1855 is daar 

ITiïgevoerd voor eene T^'aarde van 102.444.550 fr. 
/«gevoerd y h u „ 102.361.219 * 

Zie ^.evue Brittanigue jaarg. 1858 N". 5. 



317 

toond, hetgeen w\j later denken te staren, zoodra w^ de juiste gegevens 
kunnen magtig worden. Wi\j hebben reeds opgemerkt, dat het zoo veel 
aanzienlijker O. I. excedent alleen aan de verdubbelde marktprijzen en niet 
aan eene grootere voortbrenging van op Java geteelde produkten is toe te 
schrijven. En wat is nu de oorzaak, dat de Javanen tegenwoordig niet 
evenveel kannen koopen als toen zij leefden onder het stelsel van vrijen 
arbeid en handel, en dat de Nederlandsche arbeiders, de fabrieken, de 
reederyen, de handel en allen, die er b^ betrokken zijn, zulk een aanzienlijk 
debiet derven , als uit de bovenstaande vergelijking blijkt ? Het is een 
raadsel, dat wij ter oplossing geven aan de vrienden en voorstanders van 
het thans werkende stelsel, die beweren het een van zijne zegenrijke ge- 
volgen voor de Javanen is, dat zij nu eene behoorl^ke goede betaling voor 
hunne produkten ontvangen, terwijl zij daarvoor weinig of niets kregen, 
toen z^ over hunne voortbrengselen vr^ mogten beschikken, en ze verkoo- 
pen waar en aan wien zij wilden. 

Toen, zegt men, werd hunne onnoozelheid het slagtoffer van opkoopers en 
allerlei bloedzuigers , blanken en bruinen , Chinezen met en zonder staart , 
die hen misleidden en bedrogen. Volgens die bewering ontvingen de Ja- 
vanen toen minder voor hunne voortbrengselen dan tegenwoordig, en z\j le- 
veren nu zoo veel meer produkten en kunnen niet zoo veel als vroeger van 
ons terug koopen. Toch moesten zy thans rijker zijn dan destijds I Ei 
lieve 1 zeg ons dan toch , van waar het komt , dat zij tegenwoordig jaar- 
lyks p. m. 26 millioenen aan invoer-artikelen , in verhouding tot den vit^ 
vocTy minder kunnen koopen dan in 1823, toen men hen zoo onmeédoogend 
beet nam. Zeg ons, waarom zy thans hoofdelyk zoo veel minder zout ver- 
bruiken , dan voor 12 jaren, en waar wij de bewyzen voor hunnen meer- 
deren rijkdom — als gevolg eener betere betaling hunner produkten — 
moeten zoeken ? In een ruimeren r\jstoogst en meer voedingsmiddelen , in 
uitbreiding van den veestapel , in het meerder verbruik van vleesch, van 
kleeding enz. hebben w^ te vergeefs getracht ze te ontdekken. W\j hebben 
ons in dat alles teleurgesteld gevonden, en niemand heefl het raadsel nog 
bevredigend kunnen oplossen. Zeg ons nu ten mipste van waar het komt, 
dat de Javanen slechts 50 van de uitgevoerde waarde terug nemen, terwyl 
zij onder dat andere stelsel van vrye voortbrenging voor 87 pCt. konden 
koopen. Eene veïmindering van 37 pCt. in het verbruiks-vermogen van 
een volk, dat eene zooveel betere betaling voor de vruchten van z^'n arbeid 
zou erlangen, verdient toch wel een grondig onderzoek en bevredigende op- 
lossing, indien men verlangt, dat er geloof gehecht zal worden aan de be- 
wering, dat de Javanen nu eene betere betaling dan vroeger ontvangen. 
Volgens de algemeene verschijnselen moet het omgekeerde waarheid zyn! 

Met zulke uitkomsten voor oogen is het onverklaarbaar, hoe de bewering, 
dat de Javanen in welvaart vooruit gaan , en dat zy zonder dwang geene 
produkten voor de Europesche markt zouden leveren, nog zoo vele geloo- 
vigen kan vinden. Overal waar het bestuur geen hinderpalen in den weg 
legt, maar toelaat dat partikulieren zich met den inlander verstaan over 
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de teelt van tabak, cochenille, koffij , indigo, thee enz, daar neemt die 
vrije kultnar en de vrijwillige arbeid aanzienlijk toe, tot belangrijk voor- 
deel van beide partijen. De suiker-fabrikanten hadden onophoudelijke moeite 
om van de daartoe gedwongen vervoerders der grondstof naar den molea 
gedaan te krijgen, om 25 bossen suikerriet te gelijk op eene kar te ladei, 
waartoe elke fabriek 200 a 220 span karbouwen (buffels) bezigde. Voor 
zoo veel zij thans de vrijheid hebben, om met de bevolking vrijwillige orer- 
eenkomsten aan te gaan, voor het vervoer van het riet, worden er nu^ 
zonder eenige moeite, 50 h 60 bossen riet op eene kar geladen en zijn 100 
span buffels voldoende tot vervoer van het geheele produkt. Wordt dat 
op alle fabrieken toegepast, dan spaart men gedurende 5 è 6 maanden den 
dagelijkschen arbeid uit van 10,000 menschen en even zooveel buffels; het- 
zelfde werk wordt verrigt en de arbeider verdient het dubbele loon. Het 
zou eene uitsparing van arbeidskrachten zyn van meer dan een half mil- 
lioen waarde , de kar , buffels en geleiders op slechts 30 cents per dag 
berekend, terw\jl aan de andere z^de Vs millioen mëër wordt verdient en 
de fabriekant er ook bij wint. 

Dezer dagen nog vernamen wij van een suikerfabrikant, dat hij, behalve 
den gedwongen aanplant, volgens zijn kontrakt met het omliggende dessa- 
volk een vrijtmllige overeenkomst had aangegaan, om bovendien nog 100 
bouws met suikerriet te beplanten, en tegen geen hooger pr^s dan hij na 
voor den geforceerden aanplant betaalt *). Het bestuur, dat zulks toelaat en 
zóó van lieverlede den overgang van 'gedwongen tot vryen arbeid mogelijk 
maakt en bevorderl^'k is, verdient grooten lof en bovenal de erkentelijkheid 
en den dank van ieder, die het met de welvaart van Nederland en Java 
wel meent. Op die wyze ligt er voor beiden eene schoone en ryke toe- 
komst in het verschiet. In tien jaren kan dan het produkt van Java met 
de helft van het tegenwoordige vermeerderd worden, alleen door de mag- 
tige hefboomen van kapitaal en vrijheid. De suikerfabrikant, aan wien 
het dit jaar vergund is , om 100 bouws door vrijwilligers te doen aan- 
planten, zal zijne fabriek zóó inrigten, dat hij, in plaats van 400 gelijk 
nu, 600 bouws kan verwerken, en de vier landbouwers, die nu een bouw 
met suikerriet moeten bewerken en daarvoor gemiddeld ƒ 21 k f 22 per 
gezin ontvangen, zullen vry willig met gemak twee bouws kunnen bearbei- 
den, die zy aan den fabrikant leveren voor /'140, /'120, of ƒ90 de bouw, 



♦) Deze 100 boows worden door de bevolking geheel vrijmlUg met snikerriet beplant, voor 
xekening en in het belnng der heercn van oen broek, die gelijk men weet, naaawelyka tiree 
jaren geleden , «r zonder eenig oogmerk van eigenbelang doch als de vrucht hunner kennis ea. 
<mdervinding'\ uit Parijs voor de goede Nederlanders eene waarschnwiog schreven, om hun de 
oogen te openen en » het verkeerde aan te tounen van het denkbeeld , om den gedwongen arbeid 
• op Java te vervangen door vrijwilligen arbeid. De Javanen moeten tot werken gedwongen 
» worden anders toillen zij niet, bet zou de doodsteek wezen voor de tegenwoordige bloei en 
/'Welvaart." Htifeity dat juist die schrijvers onder de eersten behouren, die van dezen vrg- 
willigen aanplant de voordeelen zullen trekken, is hoogst merkwaardig en beteekenend. Men 
kan er uit afleiden, hoeveel vertrouwen dergelijke beweringen verdienen , welke waarde men aan 
znlk eene kennis en ondervinding hechten moet, aan wiens zijde de waarheid is. Wij mo- 
gen vertrouwen, dat de genoemde schrijvers nu even belangeloos honne UUere andervinding 
zullen openbaar maken, zoo als de eerlijkheid voorschrijft f 
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naar mate van de kwaliteit en hoeveelheid van het verkregen riet, en daar- 
voor dus gemiddeld per gezin ontvangen ƒ 58, dat is bijna S maal zoo 
veel als zij nu in den zelfden tyd bij dien arbeid verdienen. Tegenwoordig 
z§n er raim 169,000 huisgezinnen Buikerplanters, die in 1855 verdiend 
hebben ƒ3,600,000. Wanneer nu de helft hunner luiaards mogten zijn, 
6^6 zonder dwang niets willen voortbrengen , dan zal de andere nijvere 
be^t, / 58 ieder in het jaar, toch nog / 4,900,000 verdienen en evenveel 
alfl tegenwoordig hebben voortgebragt *), en zelfs meer, vermits zij dan 
ondei de gestadige leiding en het toezigt van den belanghebbenden fabrikant 
sijn, en het voordeel zullen hebben van diens onderrigt en meerdere kennis 
en ondervinding van den grond en de kuituur, waarvan een grooter op- 
brengst door verbetering het gevolg moet zyn. 

Het is opmerkelijk, dat de handelsgeschiedenis van 18^'/is, toen er voor 
raim 29 miUioen van Java werd uitgevoerd, zoo onbekend is en velen 
niet beter de oogen geopend heeft. Wat had men toen van die verleende 
vr^heid niet mogen verwachten, b\j de zich uitbreidende kennis van land 
en volk, bij de aanwakkerende ondememingszucht van Europeanen, ge- 
steund door het toevloeijen van kapitaal naar een land dat ruime winsten 
beloofde. Het was wel ter kwader uur, dat de publikatie van 6 Mei 
1823 dien goeden staat van zaken heeft gestuit. Z\j heeft ons in de 
vorstenlanden op Java voor eene reeks van jaren achteruitgezet. i^Wat ge- 
schied is is voorb\}, maar nog veel kan hersteld worden", zóó schreef de 
Kommissaris-Generaal nu büs in z\jn rapport van 1 Mei 1827 aan den 
Minister van Koloniën. H\j gaf dan ook al dadelijk het uitzigt aan on- 
dernemers op een terugkeer tot de vrijgevige beginselen van 1818, Daarop 
gingen eenigen aan den arbeid, met dat gevolg, dat er, ongeacht den 
oorlog, het gemis aan crediet, kapitaal en algemeen vertrouwen in die 
toezegging, volgens de handels verslagen in 1832, en dus vóór de werking 
van het kultuuratelsel , 233,000 pikols suiker en in 1834 reeds 457,000 
pikols koffij van Java werden uitgevoerd. Dat is toch geene onbeduidende 
hoeveeelheid voor dien tijd^ toen de bevolking zoo veel geringer was, en 
die van de residentiën Banjoemas, Bagelen, Ma^oen, Kediri en Patjitan, 
tegenwoordig 1,793,000 zielen bedragende met 427 D mijlen grond, daartoe 
nog niets hadden geleverd. 

In dien tijd was er niemand die zon hebben durven beweren, dat de Ja- 
vanen tegen behoorlijk loon niet zouden willen arbeiden; men was er te 
verlicht toe. Dat zou ook in strijd geweest zyn met de uitkomsten, in de 
vorstenlanden en op de partikuliere landen verkregen. Het zou in str\jd 
geweest z\jn met de geschiedenis, want reeds in 1710 bedroeg het getal 
snikermolens 130, in de meest onvruchtbare provincie Jacatra, die ieder 
2500 en 3000 pikols suiker leverden, ongerekend de fabrieken van Ban- 
tam, Cheribon en Java's Noord-Oostkust. Die ëëne provincie leverde toen 



*) Gerekend k twee man per bonw. Te Tangerang naby Batavia, waar Chinezen, sedert 
▼ele jaren, met vrijwillige boedjaogs suiker telen, is één man per bonw volkomen toereikend. 
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jaarlijks 250 è 300,000 pikols suiker door vry willigen arbeid op. Terwij 
de gedwongen knltuor in 1855 in 13 provinciën niet meer dan 1,400,000 
pikols heeft geproduceerd. 

De heer j. vak dek bosch zegt op bladz. 85 en 86 van z^n werk de 
Nederlandsche beatüngen d. I. 

/r De hoeveelheid der voortbrengselen, die Indië ons heeft opgeleverd, ^ 
geenszins bepaald geworden door den aard of de hoegrootheid der hulpm.^- 
delen (dus niet door den onwil van het volk om in dagloon te werken), 
om dezelven voort te brengen, maar alleen door den graad van het noge» 
lijh debiet. Van al de handelsartikelen welke in de Indische landen konden 
voortgebragt worden en zijn aangekweekt, is steeds eene veel grootere hoe- 
veelheid voortgebragt^ dan men immer hier te lande, dat is op de Earopesche 
markt, verkoopen kon. De suikerfabrieken leverden jaarlijks eene grootere 
hoeveelheid suiker dan in en buiten Europa door ons kon worden verteerd ; 
zoo zelfs dat men op de vernietiging derzelven premiën heeft moeten uitloven.'* 

Op die en dergel^ke wijze is de produktie, de nijverheid en de arbeid- 
zaamheid der Javanen herhaaldel^'k onderdrukt en gedood; zóó ging het 
reeds voor 150 jaren, zóó is het gegaan in 1823, toen de vrijgevige bepa- 
lingen nog geene 5 jaren hadden beleefd. In 1827 vond de vrye onderne- 
ming naauwelijks weder eenigen steun en aanmoediging, of z^ moest in 
1831 reeds weder plaats maken voor het zoogenaamde kultuurstelsèL 

De getuigenis, dat men in de vorige eeuw door premiën de aanzienlijke 
suikerindustrie vernietigde, is afkomstig van een man, dien men wel niet zal 
verdenken van enthusiasme voor den vrijen arbeid; hij was de grondlager 
van het kultuurstelsel, die dat in 1818 schreef en getuigde, dat het op Java 
nooit aan de middelen van voortbrenging heeft ontbroken, dat men er meer 
produceerde dan men kon verkoopen. En nu, na veertig jaren, durft men, 
in weerwil van al die feiten, nog beweren: /rdat de Javanen zonder dwang 
ff geene produkten zouden voortbrengen ; dat de suikerindustrie zich niet 
ff staande zou kunnen houden *); dat Java geene artikelen voor den uitvoer 

*) Boven hebben wjj bereids vermeld, dat reeds nu de Javanen met de fabrikanten overeen- 
komen, om, boven het geen zij ^wongen zijn te leveren, nog 100 bouw vrijwillig aan te planten. 
Dat feit staat niet alleen; gelijkluidende berigten hebben w^ ook van andere zijden ontvangen; 
zoo voortgaande zullen Fasoeroean en Bezoekie nog wel voor 40 of 50 fabrieken m«er aan gronde 
stof kunnen leveren; men zal er dan minder rijst teelen en die van elders koopen, waardoor de 
vroeger zoo aanzienlijke knstbandcl zal herleven. 

Ten aanzien der suikerproduktie in de vorige eeuw verwijst de heer van den bosch naar het 
5de deel der werken v&n het SataviascA Qenootsehap. Hü konstateert, dat er toen reeds m^tvrij^ 
toilUge arbeiders 35 pikols per bouw en 10 pikols suiker per hoofd in het jaar werden geleverd. In 
1855 zijn er l^^,4,^0 kuisgesinnen voor de teelt van suikerriet op 40,606 bouws ingedeeld. Zij 
hebben slechts de grond^fof ^leverd. voor 1,351,465 pikols suiker, wier bereiding boven dien nog 
duizende arbeiders in de fabrieken vordert. De suiker per geisin aan grondstof geieyeTii bedraagt dos 
25 pCt. minder, dan voor 75 jaren één vrije arbeider aan geheel afgewerkte suiker voortbragt; 
en de bouw leverde in 1856 gemiddeld slechts 33 pikols suiker, dat is nog 6 pCt. minder, dan toen 
men werkte met hoogst gebrekkige middelen, met houten cylinders door buffels in beweging ge* 
bragt, waarbij het meeste suiker houdend deel van het rietsap in de ampas terug bleef, om ver- 
brand of weggeworpen te worden. Men had toen geene ijzeren machineriën, filtreer toesteUen, 
luchtledige kookpannen, noch iets van hetgeen de wetenschap aangaande de suiker-industrie sedert 30 
jaren geleerd heeft, op welk gebied reuzenschreden zijn gedaan. En evenwel brengt nu een huisgezin 
van 5 zielen, by het genot van al die voordeelen, tot dien arbeid gedwongen, nog minder voort 
dan vroeger één boedjang, die het vrijwillig in dagloon deed. Dit zijn geene beschouwingen maar 
dfMd^okePa en dat zou men een vooruitgang kunnen noemen die aller verwachting overtreft? 
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» van belang zou opleveren, dat er qem batig slot meer zou ztfn'\ indien de 
vrge arbeid er geleidelijk werd ingevoerd, waarb\j ieder zou kannen verrig- 
ten wat hem het meeste voordeel belooft, waarvan h\j de meeste kennis 
heeft, mits den staat eene belasting in geld opbrengende, in stede van den ver- 
pligten arbeid waarvan hij dan ontheven wordt. Op welken grond, met welk 
zedelijk regt en gezag, zouden dan zoo vele bekwame mannen, eerlijke en 
gemoedelijke ambtenaren — die toen geheel andere beginselen aankleefden 
dan de tegenwoordige — zich, met al de kracht die in hen was, in der tijd 
verzet hebben tegen de invoering] der gedwongen kultores, zoo zelfs, dat 
daarvan niet alleen het ontslag van residenten en de* bedreiging daar- 
mede yan anderen, maar zelfs de ontbinding der Indische regering, zoo 
als zij meer dan 200 jaren had bestaan, het gevolg is geweest? In IS"/»* 
was er nog geene gedachte van hetgeen men nu io^koloniale oppositie*' noemt. 
Het zedelijk regt, de oeconomische grond waarop het verzet van die amb- 
tenaren steunde en ons streven berust, ontleenden zij niet alleen aan 
eigene inzigten en ondervinding, noch uitsluitend aan het uitmuntend, al- 
gemeen bekend, rapport van den heer muntinghe tegen den gedwongen 
arbeid en kuituur, maar aan den stichter van het kultuurstelsel zei ven, 
die reeds voor 40 jaren schreef hetgeen men tegenwoordig, als eene dwaze 
meutaigkeid f aan de hedendaagache philanthropen en opposanten verwijt. In 
het reeds aangehaalde werk van den heer vak bbk bosoh leest men , deel 
I bladz. 70 : 

^Het is echter niet te ontkennen, dat die inrigtingen (de geforceerde 
kuituur) welke op Java bestaan, waarbij de inwoner wel in eene nnme 
mate het noodige geniet — //destijds oogstten zij 50 pikols padi per gezin, 
tegenwoordig niet meer dan 18 pikols padi** — maar onder welke tevens 
de uitbreiding z\jner bezittingen zoo goed als onmogelijk wordt gemaakt, 
ten voüe de strekking hebben, om z\jnen a/keer van den arbeid, zoo eigen 
aan landen onder eene verzengde luchtstreek, te doen voortduren, en zoo 
wel de ontwikkeling der geestvermogens als de phijsieke krachten van den 
mensch te stremmen. Maar zal men hierin eenige verandering beproeven, 
het is zeker dat die op de vrije keuze van den^Javaan behoort gevestigd 
te z\jn, en dat han thans (1818) geschieden, gelijk w\j nader zien zullen, 
door de kultures met vrvjunUige arbeiders uit te breiden, en den Javaan meer 
en meer in de gelegenheid te stellen om grondeigenaar te worden. Het is 
waar, de proeven zijn niet gunstig uitgevallen ^— //maar hoe had men ze 
genomen?" — doch bij een volk, zoo zeer aan voorouderlyke gewoonten 
verkleefd, han aanhoudende standvastigheid alleen deze groote hinderpaal te 
boven komen" 

De waarheid dezer stelling is ten volle bevestigd, door de volharding bij 
de invoering van het kultuurstelsel betoond. Men liet zich niet afschrik- 
ken, noch door den tegenstand der ambtenaren, noch door de zoo treurige 
gevolgen, waarvan de inspekteur vitalis reeds in 1835 een huiveringwek- 
kend officieel rapport — zie Tijdschr. voor N. L jaarg. 1850, afl. 9, bladz. 
214 — aan den gouverneur-generaal ad interim J. o. bmjd indiende. 

208te jAABa. 21 
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En nu vragen wij hun, die ons zóó gedurig beschuldigen en laken, als 
w\j de gedwongen kuituur afkeuren, of dat eene nieuwigheid der heden- 
daagsche philanthropen kan genoemd worden? Wij noodigen hen uit ctan 
te wijzen^ wanneer wij iets meer hebben verlangd, dan de uitbreiding der 
kultures door vrij willigen arbeid, dan de gelegenheid voor de Javanen, om 
grond in eigendom te verkregen. Wy noodigen hen uit te zeggen, waar 
en wanneer wij het tegenwoordige stelsel met donkerder kleuren hebben 
geteekend, dan de heer VAsr dek bosch het reeds voor 40 jaren heeft ge- 
daan. Volgens hem. 

1) doet het defl afkeer van de Javanen voor den arbeid voortduren^ 

2) maakt het de uitbreiding z^ner bezittingen onmogelijk, 

8) atrernt het de ontwikkeling der geestvermogens en physieke krachten 
van den mensch. En dat naar waarheid geteekende harde vonnis werd 
geveld over een tydvak, toen de geforceerde kuituur naauwelyks Vio van 
zijne tegenwoordige uitbreiding had en de Javanen in ruime mate het noo- 
dige genoten, bij een oogst van ryst, driemalen zoo groot als tegenwoordig. 

De ijzeren wil van den maarschalk daekdels dwong de bevolking in 
18^/io om 45 mUlioen kofBj^boomen aan te planten. De heer vast dex 
BOSCH schrijft er van op bladz. 77 d. I. »Tq ontstaatkundiger was deze 
// aanplanting , omdat men den Javaan met een' gehcUen arbeid overlaadde , 
» op een oogenblik , toen men een* vijandely ken aanval te vreezen had , en 
i^het behoud onzer koloniën gezegd kon worden van zijne welwillendheid 
iS' jegens ons af te hangen." Tegenwoordig schijnt die welwillendheid hare 
beteekenis verloren te hebben. Want wij lezen in het regerings- verslag , 
dat in den regentijd van 18"/b9 de Javanen verpligt zgn geworden, om ruim 
22 millioen kofBj-boomen aan te planten, dat is nog de helft meer in een 
jaar, dan het onder daekdels bedroeg, hetgeen door den heer van den 
BOSCH als zoo onstaatkundig werd gelaakt. 

In den tijd dat die staatsman al het bovenstaande schreef, is Mj door 
niemand verdacht of beschuldigd van koloniale oppositie; niemand heeft 
hem ooit een geestdry vende theorist genoemd i^aan wien het lot van eigen 
^ landgenooten , de bloei v^ zijn vaderland onverschillig was, om slechts 
//zijn broedermin aan de Javanen te kunnen toonen" — zoo als men ons 
toedicht — omdat hij beweerde ^dat de kultures door vrijen arbeid uit- 
gebreid konden worden en dat de Javanen meer en meer in de gelegen- 
heid moesten gesteld worden om des verkiezende grondeigenaars te worden," 
of dewyl hij de geforceerde kuituur brandmerkte. Integendeel houdt ieder 
den heer van den bosch voor een praktisch man, die aan zyne overige 
begaafdheden eene uitgebreide grondige kennis van Indië en zijne bevolking 
en eene hooge mate van bedachtzaamheid paarde. Niemand is er ooit ge- 
weest, die slechts eene der beschuldigingen, waarmee men ons zoo gaarne 
en by iedere gelegenheid overlaadt, op hem heefl geworpen, wegens hetgeen 
hij geheel in onzen geest schreef. Wat wij als nuttig, voordeelig en wen- 
schelijk voordragen, werd reeds voor 40 jaren als zoodanig door hem 
openlyk erkend. By hem, bij eenen Müntinghe, van der capellen, ho- 
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QBNDOBP, ELOUT en ZOO vele aDdere notabiliteiten schgnt das Btaaikundige 
toysheid te zyn, hetgeen by ons roekelooze dwaasheid wordt genoemd. Is 
dat niet opmerhelijkf 

Van waar znlk eene geheele omkeering van denkbeelden sedert 1818? 
Toen huldigde de regering onze beginselen (zie de Indische publicatie d. d. 
22 December 1818) en bragt ze in praktik, en de natie, de ambtena- 
ren, de praktische mannen van dien tyd vereenigden zich er mede, en kwa- 
men juist in oppositie, toen men in 1831 die beginselen verzaakte en een 
stelsel invoerde , dat daarmede in Ignregten strijd was. Yan waar zulk 
een ommekeer van denkbeelden? Zijn de Javanen in zeden, gewoonten en 
gezindheid een geheel ander volk geworden, dan toen de heer vak dev 
BOSCH het aangevoerde van hen schreef? Of heeft welligt het stelsel van 
vrije produktie, handel en arbeid, in 1819 voor het eerst aangevangen, 
lang genoeg geduurd en gewerkt, om te kunnen zeggen, dat het niet aan 
de schoone verwachting zou beantwoorden die men zich had voorgesteld? 
O neen! het heeft slechts vier jaren beleefd, en de uit- en invoeren op Java 
waren reeds tot eene hoogte gestegen, waarop het monopolie der O. I. 
kompagnie, met al z\jne middelen, het in 200 jaren niet had kunnen bren- 
gen. Men heeft dat normale stelsel ingetrokken, op grond van het rapport 
van den heer van de GaAüFF, lid in den raad van N. I., ten gevolge van 
een door hem zelven ingesteld onderzoek, waarb\j hem de schrikbarende (?) 
waarheid was gebleken, dat er weldra, uit de residentie Soerakarta alleen^ 
tweemaal honderd duizend pikols koffij , als de vrucht van vry en arbeid , 
aan de markt zonden komen, om met des gouvernements eigen koiBj — 
hoofdzakelgk afkomstig van het nog bestaande monopolie in de Preanger- 
Regentscbappen — te konkurreren en den pr\J3 te drukken. Die begroete 
hoeveelheid is gemiddeld één vierde deel van al de kof&j , welke gemiddeld 
sedert 25 jaren van dwangarbeid, door 2,300,000 zielen, in 21 gouverne- 
ments-residenti^n bij de koffijkulluur ingedeeld, geleverd is kunnen wor- 
den. Als men nu in aanmerking neemt, dat de residentie Soerakarta 
maar \'u van Java's oppervlakte en de ook daar aanzienlijk vermeerderde 
bevolking tegenwoordig 681,000 zielen bedraagt, en dat daar, onder de 
leiding van partikuliere ondernemers, door vry willigen arbeid in daghuur, 
zoo vele millioenen koffij-boomen, in vier jaren, werden aangeplant, dat 
men er 200,000 pikols kofBj van mogt verwachten, terwijl uit al de ove- 
rige gouvernements residentiën, met 9,500,000 zielen, gemiddeld niet meer 
dan 850,000 pikols koffij door dwangarbeid verkregen wordt, — als men 
dat bedenkt, dan mag men dat wel een schitterend bewijs voor de deug- 
delijkheid onzer beginselen noemen. Het is de beste waarborg voor de 
waarheid van hetgeen de heer van den bosch schreef, dat de kultures door 
den vrij willigen arbeid konden uitgebreid worden. *) 



*) Men vraagt, waarom de kofGj-knltaar te Soerakarta dan tegenwoordig niet meer dan p. m. 
70,000 pikols oplevert, uu daar toch in de laatate 20 jaren de landverhuring en vrije ondernemin- 
gen weder z\jn toegelaten? Voor hen, die aan de oitkomsten bleven hangen en niet tot de oor- 

21» 
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Uit deze oogpunten kunnen wy de vraag niet oplossen, vanwaar de ge- 
faeele omkeering van denkbeelden is ontstaan , waarop w^ gewezen hebben. 
En toch moeten oorzaken en omstandigheden wel magtig hebben by gedragen, 
om zoovelen, en daaronder voorname en invloedrijke personen, van tegen- 
standers èn vijanden, in vrienden en verdedigers van den gedwongen ar- 
beid te herscheppen *). Sommigen hunner z\jn met vele anderen bij de 
knltuur-kontrakten geïnteresseerd en hebben r^kdommen verkregen, die z^j, 
by een welbeloonden arbeid der Javanen, zeker niet in die mate zouden 
verworven hebben. Velen vreezen van die enorme winsten geen onaanzien- 
l^k deel te zulle|^ verliezen, wanneer de gedwongen arbeid werd losge- 
laten. Welkom is hun het voorwendsel — b^ sommigen een vooroordeel 
ter goeder trouw — dat de Javanen zonder dwang niet willen arbeiden, 
noch produkten voor onze markt telen, dat men dus wel genoodzaakt is 
den dwangarbeid vast te houden, wil men de tegenwoordige voordeelen 
van Java niet, tevens met het batig slot voor de schatkist, verliezen. 
Dat wanbegrip wordt zoo veel mogelijk geëxploiteerd en all^s ingespannen, 
om het algemeen te verspreiden. Men weet immers, dat tot zulk een doel 
een weekblad in het leven werd geroepen, om die denkbeelden te verkon- 
digen. Het vond echter geene sympathie en dus geene abonnenten genoeg, 
om z^n bestaan te verzekeren. Het zou, kort na tf^ne geboorte, begraven zijn 



zaken opklimmen, kan die vraag eenig gewigt hebben. W\j dienen das de oorzaken aan te 
geven van dat verschijnsel. 

1.) In 1818, en Dog eens in 1827, werd er vrijheid verleend, om te doen wat men meende 
dat voordeel opleverde; doch ^rst in 1823 en later in 1831 werd daarop inbreuk gemaakt , 
waardoor het vertrouwen in de toezegging van het Gouvernement dermate geschokt werd, dat 
zich de kapitalen, van 1818 — 1828 door de Eneelschen in de ruimte verstrekt, van Java 
terug trokken. De ondernemers waren geruïneerd, ten afschrikkend voorbeeld voor anderen. 
Waar het crediet en vertrouwen zoodanig geschokt is, moet er een aantal jaren verloopen, om 
het te herstellen, en moet meer soliditeit in de aangenomen beginselen daaromtrent dejondernemen 
kunnen aansporen; anders waagt zich niemand er aan. 

2.) B^ het gemis van kapitaal en van een volJEomcn algemeen vertrouwen in dergeiyke onder- 
nemingen kwamen de uiterst lage kollij-pr\jzen, gedurende de jaren 1842-^850. De onderne- 
mers leden even aanzienlyke ve^^liezen als het Gouvernement; zjj beperkten natuurlijk de uit- 
breiding en aanplanting. 

3.) Bij de invoering der recepissen 1846 veranderde de wisselkoers '18 pCt. Dat veroorzaakte, 
dat vele millioenen aan het bed rij fs- kapitaal van Java werden onttrokken. Den meesten ondernemin- 
gen ontbrak het aan middelen, om méér grond in kultunr te brengen. 

4) De beslissing op de verlenging der huur-kontrakten is 6 jaren hangende gebleven; het 
zon, gedurende dat tydvak, roekeloosheid geweest zijn, om het kapitaal, tot uitbreiding vereischt, 
aan de onzekere toekomst te wagen. Aanzienlijk is het nadeel, door die te lang vertraagde be- 
slissing aan de produktie en den handel is toegebragt. 

5) De grond, door de produktie van 20 jaren uitgeput, vereischte bemesting, waartegeil op 
Java een ingeworteld vooroordeel bestaat, en de proeven, daarmede in de Gouvernemeuts-kofSj- 
tuinen door de ambtenaren genomen , zijn hoogst ongelukkig uitgevallen en konden er das niet 
toe aanmoedigen. In de laatste drie jaren hebben partikulieren , met meer kennis en goed ge- 
volg, de proeven herhaald, waarvan zij reeds belangryke vruchten inoogsten. 

Deze oorzaken zullen den zaakkundige wel eene oplossing geven, waarom de partikuliere kofly- 
produktie de vroegere hoogte nog niet weer heeft kunnen bereiken. Wij voorspellen echter binnen 
tien jaren eene verdubbeling van oogsten, en wel op de volgende gronden, nu de kontrakten ver- 
lengd worden. 

1) Omdat bet Indische muntstelsel bij de wet is geregeld. 

2) Omdat het Reglement op het beleid der Regering van Indië gewettigd is, waarbij waar- 
borgen z\jn verkregen tegen willekeur en verandering, die voor dien tyd de ondernemingen be- 
dreigden. Het onmisbaar krediet is er door gevestigd om de ondernemers te helpen. 

*) Wy haten en verfoeijen elke insinuatie en bedoelen hier dus niemand persoonlijk ; nimmer 
zullen wij, zonder provokatie, namen noemen. 
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geworden, indien men geen vermogenden invloed had gebruikt, om de be- 
zitters van knltuor-kontrakten te bewegen], dat orgaan door geldelijke sab- 
sidiën te schragen, onder voorspiegeling van z^nen magtigcn invloed, om 
de gevreesde slagen af te keerenl Naar wensch is men geslaagd, en velen, 
die beter weten en andere beginselen zyn toegedaan, hebben evenwel het 
verlangde geldelijk offer gebragt. Vraagt ge hen, waarom? Ze antwoor- 
den u: w\j wisten, van waar de aandrang kwam en vonden het beter 
daaraan toe te geven en een paar honderd galden jaarlijks weg te werpen , 
dan ons door eene weigering bloot te stellen om in onze ondernemingen genepen 
te worden, hetgeen ons op het verlies van eenige duidden zou kunnen 
te staan komen. Men mag het die lieden niet al te eu^ dniden. Het is 
helaas! waarheid; de Indische toestanden z\jn nog van dien aard, dat zulk 
eene vrees geregtvaardigd is! 

Grelukkig mogen wij er ter eere der menschheid bQvoegen, dat wy on- 
der die kontraktanten ook waardige mannen kennen, die er openl^k voor 
uit komen, dat z\j van hunne enorme winsten gaarne eenige duizenden 
willen afstaan, indien dat mogt blaken noodig te z\jn, om met vrije lie- 
den te werken. Waar geene beletselen in den weg worden gelegd, z\jn 
velen er reeds uit eigene beweging toe overgegaan en bevinden er zich 
uitnemend wel bij. Er fü^ ^^ ^^^ vooral velen in Nederland, bij wie 
de stem van het geweten, de stem van regt en bill^'kheid, zich nog niet 
luide genoeg doet hooren, omdat z\j , misleid door valsche voorstellingen, 
in gemoede meenen overtuigd te z\jn, dat werkelijk de Javanen zonder 
dwang niets zouden arbeiden. Tot hen is voomamel^'k ons betoog ge- 
rigt. Wij roepen hun toe: Misleid u zelven niet! Gij moogt u niet 
ontslaan te onderzoeken wat waarheid is , wat de geschiedenis heeft ge- 
leerd en wat de dagel\jksche ondervinding heeft aangetoond. Bedenkt, 
dat er weinig onderscheid is tusschen de elders veroordeelde slavern^ en 
het stelsel van gedwongen arbeid b\j de kultures, op zoo ruime schaal als 
waaraan de vrije (?) Javanen z\jn onderworpen. Zij derven bovendien 
de voordeden van huisvesting , voeding , kleeding en verzorging , aan 
de gekochte slaven verschuldigd, ofschoon gij daaraan meermalen zulk eene 
dringende behoefte hadden , dat duizenden van honger omkwamen. Be- 
denkt , dat de toestand der Javanen weinig verschilt van het pandeling^ 
8(^p op onze buitenbezittingen , waarover de Nederlandsche vertegen- 
woordigers in 1854 den staf hebben gebroken 1 Weet ge misschien niet 
juist, wat het pandelingschap beteekent? Dan willen wij voor u afschrijven 
wat de staatskommissie voor kolonisatie op bladz. 180 van haar rapport zegt: 
i^In beginsel is pandelingschap die staat, waarin iemands vrijheid tijdelijk 
is verbeurd, tot dat eene op hem rustende schuld zal z\jn afgelost, om het 
even of ze voortspruit uit boete wegens overtreding of misdaad^ En op 
bladz. 196: i^ Een vrije man of vrouw wordt pandeling vrijtviUig^ door 
overeenkomst bij het aangaan van eene schuld. Zoo wel bij gedwongen als 
vry willige pandelingschap, kan de pandeling ieder oogenbixk zijne schuld 
betalen en is dan van alle verpUgiing tot arbeiden ontslagen.** En eindeiyk op 
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bladz. 197: ^^De vrijwillige pandelingen kannen slechts tijdelijk tot den 
arbeid opgeroepen worden; zij worden gebezigd Toor het bewerken ea 
beplanten van r\jstvelden, voor inzameling van den oogst, voor houtvel- 
lingen enz." 

Wij zien hieruit, dat, volgens dit stelsel, iemands vryheid verbeurd en hg 
ten behoeve van anderen verpligt wordt te arbeiden, rmjwUUg door het aan- 
gaan van eene schuld, gedwongen door overtreding of misdaad, Hen, die 
aan de regt vaardigheid niet alle gezag en invloed op den toestand eens volks 
ontzeggen, en hen, die steeds van pde roeping en de verpligting der rege- 
ring" spreken , // ^ het bestaande d wangstelsel te handhaven**, als of het een 
ontwijfelbaar r^^^^ware, noodigen wy uit te bewijzen^ wanneer en waaruit 
— behoudens de beginselen van regt — die pligt en roeping der regering 
oorsprong namen? Wij verzoeken hun te bewyzen, dat de Javanen koUek- 
tief hunne vryheid hebben verbeurd, 1) vrijwiUig door het aangaan eener 
schuld, 2) door overtreding of misdaad^ ten gerolge waarvan zij tot den 
arbeid voor ons verpligt zijn en daartoe gedwongen mogen worden. 

W\j noodigen hen uit, aan te toonen, waardoor de Javanen, boven dat 
alles, verbeurd hebben, om, zoo punt 1 en 2 bewezen mogt kannen wor- 
den, elk oogenblik de schuld te betalen en zich daarmede te ontslaan van 
de verpligting, om voor den staat te arbeiden, iets dat als een regt aan 
den pandeUng is toegekend/ Want voor de Javanen heeft de verpligting, 
om ten behoeve van anderen te arbeiden, reeds 25 jaren bestfiian en neemt 
geen einde, niet alleen voor de tegenwoordig levenden, maar het is ook 
eene erfenis, die op hunne kinderen overgaat en ten eeuwigen dage voort- 
duurt, — tot zóó lang, dat het beter gevoel bij de Nederlandsche natie 
ontwaakt en zij van dezen toestand zal zeggen, wat z^ van de slavemQ 
verklaarde hare overtuiging te zijnl 

Dat er onzerzijds geen regt bestaat, om de Javanen tot den arbeid, ten 
onzen voordeele, te dwingen, op de w\jze als het nu geschiedt; dat ze vrif 
gemaakt en ontslagen zijn van elke verpligting van dien aard , vroeger aan 
vorsten en hoofden verschuldigd en waaraan wQ die ontleenden, — dit be- 
w^'st de publikatie, na ons herkregen bezit van Java den 22 December 
1818 afgekondigd, waarbij w\j van die vroegere regten afstand hebben 
gedaan in art. 107, luidende: i^Over het algemeen is het aan aüe ingeze* 
» tenen van Neerlandsch Indië vrij en onverlet , om op de gronden , han 
V in eigendom toebehoorende of in ^uurpacbt, dan wel ten gebriUke aitgege- 
/rven, zoodanige voortbrengselen aan te kweeken, als zij verkiezen, en daar- 
/rover naar goedvinden te beschikkend De regering, die eenmaal zulke reg- 
ten aan hare onderdanen heeft toegekend en verzekerd, is niet bevoegd die 
regten terug te nemen , zoo lang die onderdanen zich die weldaad waar- 
dig betoonen. En wat hebben de Javanen gedaan ? Toen een gekrenkt en 
oproerig geworden prins, gedurende 5 jaren, de oproervaan ronddroeg en 
het volk der Vorstenlanden in opstand bragt, zyn de gouvernements onder- 
danen getrouw gebleven en hebben krachtig bijgedragen , om de wettige 
regering te beschermen en te handhaven! En wat is hun loon geweest? 
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Zware, meermalen ondragelijke, lasten zijn hun opgelegd. Tot heden 
hebben zij ze gedwee en willig getorscht. Waarom moeten zy zoo veel 
harder behandeld worden, dan de oproerige Samatranen, die, na veeljari- 
gen tegenstand, als overwonnelingen voor onze wapenen hebben moeten 
bakken, en die toch de beschikkiDg over hunne akkers hebben behouden 
en niet gedwongen worden, om ze met suiker en indigo te beplanten tegen 
te gering loon? 

Mag aan het geduld en de lijdzame onderwerping van een goed en 
zachtaardig volk het regt ontleend worden , om het zoo veel zwaarder 
lasten op te leggen? Is het billijk en redelijk, dat de Javanen aUeen boeten 
voor de verkeerdheden , die de oorzaken waren van de grootheid van onzen 
schuldenlast, welke de hoofdoorzaak is geweest waardoor zij in den tegen- 
woordigen toestand zijn geraakt. Wij vragen aan hen, die door den arbeid 
der Javanen rijk zijn geworden, of hun toestand niet erger is, dan die van 
de pandelingen op onze buitenbezittiogen , die het regt hebben , zich elk 
oogenblik daarvan vry te koopen door het betalen hunner schuld. Aan 
zoo velen, wier edelmoedig gemoed door de verkregen schatten niet on- 
vatbaar is geworden voor de indrukken van algemeene menschen-min en 
billijkheid, vragen wy of het regtvaardig en geoorloofd is, te verlangen, 
dat de Javanen, zonder verandering, steeds in den toestand worden ge- 
houden, die, ook volgens den generaal van den bosch, »de ontwikkeling 
der geestvermogens en der physieke krachten van den mcnsch , ouzen 
4^ natuurgenoot , stremt!'* Zijn ons, aan wie het geluk van die miilioenen 
Javanen is toevertrouwd, dan geene hoogere pligten opgelegd, dan het op- 
stapelen van goud en schatten? Moet daaraan alles ondergeschikt ge- 
maakt en het betere in ons, het eenige wat ons van het dier onder- 
scheidt, dat slechts zijn instinkt volgt en niets dan het regt van den 
sterken kent en eerbiedigt, onderdrukt worden? Behooren wij, met zoo 
veel meer voorregten van eene verlichte godsdienst en beschaving bedeeld, 
niet door daden te toonen, dat die in ons vruchtbaar zijn, vooral dan, 
wanneer zulks zonder groot nadeel voor ons zelven kan geschieden, zoo 
als wij hopen met de feiten overtuigend te hebben aangetoond. Hun, voor 
wie dat alles slechts louter deklamatiën zijn , zonder waarde of beteekenis, 
moge het ligt vallen er den spot mede te drijven en » het slyk van hunne 
hielen op andersdenkenden af te schudden", om ze dan met een ironisch 
lachje ten toon te stellen en de menigte toe te roepen: i^zie die philanthro- 
ürpen, die dweepende dwazen, met hunne onbekookte theoriën, die daaraan 
« roekeloos uwe welvaart ten offer zouden willen brengen , om zich in de 
# armen van de Javaansche landbouwers te werpen"; doch dat zyn geene 
tegenbewy zen , die wij het regt hebben te vorderen. De kenmerken zijn 
er niet in te vinden, dat men het regt en de waarheid aan zijne zyde 
heeft. Wie haar en eene goede zaak verdedigt is sterk. Hy heeft niet noo- 
dig andersdenkenden te verguizen of in verdenking te brengen. 

^Maar", zegt men, i^Uwe verhevene menschenliefde denkt er niet aan, 
/r om in de eerste plaats aan onze eigene landgenooten , onze arbeiders een 
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ir beter dagloon te bezorgen, nu alles wat de bodem opbrengt ook ssoo vele 
it hoogere pr\Jzen haalt ; dat is U te aüedaagsch" 

Wij zouden b\j dit verw\}t eenvondig naar de lessen der staathoishoad- 
kunde kannen verwijzen ; doch , zij die het tot ons rigten, kennen ze ook , 
en weten, even goed als wlQ, dat znlks niet van ons afhangt. Zy weten, dat 
de arbeider hier te lande geheel vr^ is in de keuze van het werk, waarvoor 
hij de meeste geschiktheid heeft, en 't welk hem het meeste voordeel oplevert; 
dat hem z^n graanakker niet ontnomen wordt, maar dat h\j op zijn grond, 
in eigendom, huur of erfpacht bezeten, mag telen wat hij goedvindt, met de 
vrije beschikking over het verkregen produkt, 't welk hy kan verkoopen aan 
wien en waar hij wil, zonder in iets belemmerd te worden. En de Javanen 
z\jn — men weet het even goed — van al die onschatbare voordeden ver- 
stoken, die bij ons den arbeid tot z^ne tegenwoordige verbazende hoogte 
hebben opgevoerd. De Javanen moeten, gelgk de slaaf, blindelings en 
werktdigelijk de taak volbrengen, hun door hun meester opgelegd, waarvoor 
z\j doorgaans niet meer dan 5 of 6 centen per dag ontvangen, al kunnen 
zy ook met vrij willigen arbeid het vier of vyfvoudige verdienen. Zoo vaak 
z^ zich hier of daar maar voor een klein deel daarboven pogen te ver- 
heffen, tot verbetering van hun lot, ondervinden z\j belemmering, of komt 
het gezag tusschen beiden, om de voordeelen van vrijwillige overeenkom- 
sten met de arbeiders voor de eene of andere partij te bederven. Talr^k 
zgn de daarvan voorhanden voorbeelden. W^ zullen er hier slechts één 
vermelden, dat onder de meest treffende behoort. Onlangs werd door een 
resident, die een krachtig voorstander en verdediger van het tegenwoor- 
dige stelsel is, verhaald, dat de inlanders te hem de dubbele 

som landrente, waarvoor z^ aangeslagen waren, hadden aangeboden, indien 
h\j hun wilde vergunnen y tabak in plaats van padi (r\J3t) op hunne velden 
te telen; het was echter te vergeefs 1 

Zóó begrijpen de Javanen hun belang. Ofschoon zij weten, dat de bear- 
beidiog van een bouw, met tabak beplant, vier malen zoo veel werk vor- 
dert als een bouw met padi te betelen, verkiezen zij evenwel, het meer^ 
dere werk , omdat het meer voordeel oplevert , en bieden zij de dubbele 
belasting voor de vergunning daartoe aan. Die domme , luge Javanen 1 1 

Het is, omdat zich al wat in ons is verzet tegen dergelyken dwang, 
dat w\j ons in de armen dier landbouwers werpen. Wij willen niet 
medepligtig zijn, noch schenen aan hetgeen onbill^k en ongeoorloofd en 
ook niet in overeenstemming is met de traditie van het Nederlandsche 
volk, met de deugden en den godsdienstzin, waarop het zich beroept en be- 
roemt. Wij wenschen eene nagedachtenis achter te laten, waaraan nog iets 
anders gehecht bl^'ft, dan hetgeen wij ook met onze tegenstanders zullen 
deelen. Daarom zullen wij, al waren wij ook overtuigd, dat onze stem eene 
vox clamerUis in deserto zal blijven, toch niet ophouden te trachten, S3rm- 
pathie voor de 'Javanen op te wekken, om hen van dergelijke voogdij en 
vaderlijke zorg te doen ontslaan, en hen van lijdelijke werktuigen tot 
menschen te verheffen, aan wie het gegund is hunne krachten tot verbe- 
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tering van eigen lot aan te wenden. Zorgen w\j, dat zy niet te eehiger 
i\jd die krachten mogen misbrniken en tegen ons keeren, zonder dat wij 
het regt zullen hebben te klagen over hen , aan wie w]|j niet veroorloven te 
doen , wat aan den geringste onzer daglooners vergund is , die hunnen grond 
betelen met wat zij goedvinden en den arbeid ter liand nemen die het beste 
beloont. Die dus bevoorregte Nederlandsche arbeiders mogen, wanneer zaj 
daaraan behoefte hebben , bovendien op de sympathie, de hulp en steun van 
duizenden rekenen, vermogender dan w\j. Zij kunnen dus onzen steun ligt 
ontberen. Maar de Javanen , — wie hebben z\j ten voorspraak en ter ver- 
dediging hunner belangen? Hoe nietig is het getal en hoe magteloos z^n 
degenen, die zich daaraan toewijden! Misgun hun dat klein getal strijders 
dan niet; z\j hebben ze zoo noodig; en val er ons niet hard over, dat wij 
die hulpeloozen pogen te schragen. Bedenk, dat het zoo ligt valt, zich 
b^ de magtigen, bij de meerderheid te voegen, zich daarmede den effenen 
breeden stroom te laten afglijden, en daarbij de hand aan de roeispaan te 
slaan, om te beter het doel te bereiken. Dat werk wordt schier van zelf 
yerrigt en is voor velen zoo rijk in loon ! Daarentegen kost het zoo veel 
krachtsinspanning, om met de minderheid, zoo gering in getal, tegen wind 
en golfslag in, denzelfden stroom op te roeijen, om het tegenovergestelde 
doel te naderen. En er is geen loon meé te behalen, dat na\jver kan op- 
wekken, noch goud, noch eerebl\|k, noch gunst; maar wel haat en vijand- 
schap is er mede te verwerven! Er valt zelfs niet op de geringste popu- 
lariteit of erkentel^kheid te rekenen van hen die w^ verdedigen. Zij dra- 
gen zelfs geene kennis van ons streven en zullen er vermoedelijk nimmer 
iets van vernemen; de Javanen kunnen onze geschriften niet lezen! Vindt 
ge het pogen van hen, die dat alles weten en toch volharden, dwaas? Be- 
grijpt ge niet wat ons daartoe beweegt en aanspoort, dan doet ons dat om 
uwent wil leed. Maar yrij meenen toch er eenige aanspraak op te mogen 
maken, dat zulks geëerbiedigd wordt, zoo lang g\j in gebreke blijft te be- 
wijzen, dat de Javanen het niet waardig z^n, dewijl men hen in de gele- 
genheid heeft gesteld, om onbelemmerd, door arbeid naar verkiezing, hun 
toestand te verbeteren , dew\jl men hun de onmisbare vrijheid heeft gelaten , 
om te doen wat hun het meeste voordeel oplevert, doch zij niet h^b^ 
ben gewild l 

Laat men de bew^'zen bijbrengen, dat er even zoo vele vr^'e, partiku- 
liere ondernemingen zign mislukt en te gronde gegaan, omdat de Javanen 
weigerden ze met behoorlijk beloonden arbeid te steunen, als wij hebben 
bygebragt en nog verder denken te leveren, van degene, die goed zijn ge- 
slaagd, op grond waarvan wy hare uitbreiding en vermeerdering wenschen 
en aanbevelen, zoo wel ter bevordering van onze welvaart, als die der 
Javanen. 

Zulke tegenbewgzen — feiten gel\jk wij ze geven, — die geverifieerd 
kunnen worden, mogen w^ met volle regt vorderen van hen, die het zich 
in hunne tegenschriften met magtspreuken zoo gemakkelijk maken, om de 
dwalende menigte het spoor byster te leiden. Kan men zulke bewezen 
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niet geven, dan behoort men zich althans te wachten van de poging, 
om die onmagt achter schimp, spot en beschuldiging te verbergen. Men 
behoorde ook het goede aan de zijde zijner tegenpartij te laten gelde , 
wanneer het bij haar te vinden is. Dan kan men eendragteljjk zamen wer- 
ken, tot bevordering van het algemeen belang! Door die gezindheid liet 
de heer van den bosch zich leiden. Hij was een warm verdediger van 
het oude stelsel der O. I. kompagnie, een \jverig voorstander van den 
gedwongen arbeid en de geforceerde levering van produkten; daaraan bleef 
hij getrouw, het was xijne overtuiging. Maar daarom onderdrukte of loo- 
chende hij de waarheid niet, dat er groote nadeelen mede gepaard gingen. 
» Dat stelsel*' , dus schreef hij if maakt de uitbreiding der bezittingen van 
de Javanen onmogelijk ^ het doet den afkeer van den arbeid by hen voorts 
duren, het stremt de ontwikkeling der geestvermogens en physieke krachten 
van den mensch." Zie, dat is opregt en locaal I £n toen andersdenkenden 
de nadeelen van dat stelsel in nog helderder licht stelden en het ter toetse 
bragten, erkende hij zelf dat het dien niet kon doorstaan. Zijn gevoelen 
werd verlangd over het meesterlijk betoog van den Kommissaris-Generaal 
Dü BUS, betrekkelijk een stelsel van kolonisatie met Europeanen — parti- 
kuliere ondernemers — en vrijen arbeid der Javanen ; daarover schreef hij 
in zgne nota van 1 Mei 1827 L. P. aan den Minister van Koloniën: 

ir Ik doe volkomen regt aan de lumineuse wijze, waarop het stelsel van 
kolonisatie in het onderwerpelijk rapport behandeld is. 

ff Alle bedenkingen, daartegen meermalen aangevoerd, zyn daarbij rijpelijk 
overwogen en wederlegd. 

ff De groote voordeden, die hetzelve voor de Javanen — en den moeder- 
staat — kan opleveren , zijn voldoende aangewezen , gelijk mede de strek- 
king, die daarvan kan worden verwacht, om den inlander méér aan het Ne- 
derlandsch gezag te verbinden en van zijne vorsten en hoofden af te trekken *). 

Op die wijze bejegende de Generaal van den bosch zijne tegenpartij en 
hare voorstellen. Is dat niet het kenmerk van zelfverloochening en waar- 
heidsliefde van een waarlijk groot man, die het belang van z\jn vaderland 
stelde boven eigen begrippen en meeningen? Kan het niet menigeen tot een 
beschamend voorbeeld strekken? En ofschoon hy vreesde — eene vrees 
die reeds lang gebleken is ongegrond te zijn — ff dat op de voorgestelde 
wijze te veel koffij, suiker en indigo zou geteeld worden, meer dan de ver- 
bruikers zouden vragen of behoeven*', waaruit hy meende, dat groote na^ 
deelen en onheilen konden voortvloeijen door te lage prijzen dier produkten, 
zoo liet hij zich door die vrees niet beheerschen; hij hield niet halstarrig 



*) Dat was de rationele politiek, door den grooten staatsman in Indiscbe aangeleeenhedea 
gehaldigd. Door de inlanders van lieverlede meer los te maken van hunne vorsten en noofden, 
Seöogde hij ze nader te verbinden aan het Nederland sch gezag. Dat was hepaald in ons belang. 
De tegenpartij heeft in 1854, met alle kracht, eene tegenovergestelde politiek doorgedreven en 
gewettigd. Men heeft toen de erfelijkheid van het regentschap op de zonen vastgesteld, en dus 
den inlander voor altijd meer aan zijne hoofden verbonden. 

Moge de voorspelling nimmer bewaarheid worden , dat die bepaling tot allerlei moeijelykheden en 
konflikten aanleiding moet geven; hopen wij dat men zich nimmer overdat erfr^ te beklagen nl hebben. 
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Tast aan eigen inzigten. «^Maar/* zoo schreef h\j verder, ^s^de zaak, uit de 
andere oogpunten beschouwd, schijnt mij van zulk een hoog belang^ het is 
zoo zeer te loemchen^ dat het vraagstuk eens proefondervindelijk beslist toorde , 
in hoe verre Java vatbaar is voor een stelsel van vr\je industrie" — 
bij beschouwde dus ook de v\jQarige proef van 1818 — 1823 geenzins als 
beslissende — //dat over alle bezwaren behoobt te worden heengestapt en 
overgegaan tot het nemen van eene proeft*. Daartoe verleende de Koning in 
1828 de autorisatie ; doch naauwelijks aangevangen , moest zij helaas al 
toeder gestaakt worden. De nood, waarin het vaderland door den Belgi- 
schen opstand geraakte, gedoogde niet aan die proef den poodigen tijd van 
ontwikkeling te laten. De heer yan dbn bosch zag zich geroepen en ge- 
dwongen , om , zonder te letten op het belang der Javanen , de proef te 
staken en het oude kompagnie's stelsel, op uitgebreider schaal dan ooit te 
voren , in te voeren. Gelijk tottlebëk z\jn leger aan de versterking van 
Sebastopol te werk stelde, om de vesting in den kortst mogel^ken t\jd in 
staat van tegenweer te brengen, zóó dreef de generaal van den bosch 
bijna de geheele Javasche bevolking naar de kofBj tuinen, de suiker- en in- 
digo-velden, om in den kortst mogelijken t\jd eene hoeveelheid produkten 
aan de markt te brengen, welke, langs den natuurlijken weg, met gewone 
middelen , onmogelijk zoo snel verkregen had kunnen worden. Het was 
een maatregel, die moest strekken, om spoedig veel geld te verkrijgen, ten 
einde het hoofd te kunnen bieden aan den status quo met België, die zoo 
énorm veel verslond! 

Of die maatregel regtvaardig en verdedigbaar is, na de toezegging in 
1818 aan de Javanen gegeven, schijnt zeer twijfelachtig; doch voegen w^j 
er ter eere van den heer van den bosch by, dat het zijn oogmerk niet 
was, om zulk een stelsel voor altijd te bevestigen. Reeds in 1840 was 
l^j overtuigd, dat het zijne werking had gedaan, en aarzelde h\j niet van 
zijn eigen werk te verklaren, dat het verbetering en w\jziging behoefde. 
Doch toen h\j daaraan de vermogende hand wilde leggen,' stierf.de groote 
man, dien men een weldoener van zijn vaderland mag noemen, en die het 
evenzeer voor Java zou geworden zijn, indien hem nog eenige jaren levens 
waren gegund geworden. Wij hebben het elders een ramp voor Nederland 
en Java genoemd! Het vertrouwen en de invloed, door den heer van 
DEN BOSCH bezeten, zou in korten t\jd hebben bewerkt 't geen wij tot nog 
toe vruchteloos pogen te bereiken! Geheel eenstemmig met hetgeen h^' in 
de boven aangehaalde nota en op meer plaatsen in z\jn werk van 1818 
heeft geschreven, wenschen en verlangen wij niets meer, dan hetgeen hif 
van zeer hoog belang beschouwde, dat er de proef van behoorde genomen te 
worden. De door ons bijgebragte en nog meer andere feiten kunnen er 
wel toe leiden, om het geloof te wettigen dat Java er vcUbaar voor is! 

Voor ons ligt in de eene schaal een massa goud, een groot aantal mil- 
lioenen, van daar verkregen , die de schaal laag doen zinken. In de andere 
schaal ligt het deel der Javanen, zoo als het door den heer van den 
BOSCH , reeds voor 40 jaren , als gevolg van het stelsel is geschetst ; het 



352 

is zoo weinig en ligt, in Terhonding tot dat andere; dat de schaal hoog 
in de lucht zweeft. Van dat verbroken evenwigt wordt de evenaar ge- 
houden door een Minister, die, ten aanhoore van geheel de beschaafde 
wereld , erkent , dat het de hooge roeping en pligt der regering is , de 
zedel^ke en stoffelijke ontwikkeling der Indische volken, aan onze zor- 
gen toevertrouwd , te bevorderen ; doch w\j hebben tevens de onwraakbare 
getuigenis van den heer van den bosgh, dat het stelsel van gedwongen ar«- 
beid de stoffelijke en geestelijke ontwikkeling van den mensch verhindert en 
in den weg staat; terwyl het, volgens het rapport der staatskommissie voor 
de kolonisatie van Europeanen, waarvan dezelfde Minister president was, 
>9r zulke r^ke, aller verwachting overtreffende, uitkomsten oplevert, dat nie- 
mand zou durven aanraden, eene onvoorzigtige hand te slaan aan een stelsel, 
hetwelk de mildvloeijende bron van 's lands welvaart en grootheid is.*' Wat 
zal nu zwaarder wegen? 

Waarachtige en duurzame grootheid is er voor geen land denkbaar, zon- 
der een hooge mate van ontwikkeling en zedelijke kracht b^ de bevolking. 
Onze eigene geschiedenis toont dat op zoo menige bladzijde aan; daarvan 
leverden de rampspoedige jaren van 1830 — 1839 een bewonderenswaardig 
voorbeeld op. Was het verkeerd daaraan te lang vast houden en de 
stoffelijke belangen der natie voorb\} te zien? Zoo schijnt men thans in 
een tegenovergesteld uiterste te zijn vervallen, en alleen in de materiële be- 
langen 's lands grootheid en kracht te vinden en uitsluitend daarin het 
te zoeken I Als wij van de physieke en zedelijke ontwikkeling en kracht 
bij 20 mUlioenen Indianen gewagen , die door ons beheerscht worden , dan 
haalt men medel^dend de schouders op, noemt ons theoristen en dwazen, 
en ynjst men ons op het groot aantal millioenen, door den slaafschen arbeid 
van die Indianen verkregen. Wat zij daarvoor in de plaats ontvangen; of 
gif daarbjj een behoorlijk dagel\jksch onderhoud vinden en tevreden kunnen 
z\jn ; of hunne krachten in billijkheid niet worden overspannen ; of w^ onze 
zedelijke en redelijke pligten jegens die millioenen natuurgenooten vervullen , 
zonder welke er voor Nederland geene wezenlijke grootheid kan bestaan, 
zoolang godsdienst, deugd en beschaving nog bij een eenig volk der aarde 
eenige waarde behouden, om een oordeel uit te spreken, — naar dat alles 
wordt weinig gevraagd. Steeds w\jst men geruststellend op die schaal, 
waarin het goud zoo zwaar geladen en opgestapeld ligt I Of daaraan ook 
het een en ander kleeft, dat w\j als Christenen bezwaarlijk kunnen ver- 
antwoorden, schijnt maar weinigen te bekommeren. Virtus post nummosl 

Zou de minister, die ook met zoo veel welgevallen het oog op de goudschaal 
gevestigd houdt, den blik van die andere, die daarbij zoo hoog zweeft, kun- 
nen afwenden, zonder eenige onrust in het gemoed? zonder bewogen te 
worden , om met voorzigtige hand , uit de eene het een en ander te nemen , 
wat niet met onze roeping vereenigbaar is, om het in de andere schaal te 
leggen en zoo gelijdelijk het evenwigt te herstellen? Wij hopen, ja verwach- 
ten het. Be heer boghussbk heeft als Gouverneur-Generaal van Neder- 
landsch-Indië met daden getoond, dat hem het lot der Javanen ter harte 
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gingl Eene boog noodzakelijk geworden verligtiog voor de indigo-planters 
heefl bij bewerkt. 

Wat mogen de Javanen niet van bem verwacbten , na b\j meer vr^ en 
onafbankelijk den blik op den evenaar in zijne band, van onze en banne 
zedelijke en stoffelijke grootbeid, gevestigd boadt! Wij bopen, dat deze 
minister als menach en staatsman , op zijne verantwoordelijkbeid en goede 
conscientie zal kannen verklaren, dien evenaar niet te kannen bl\jven vast- 
bonden , zonder de proef te nemen , die zijn groote voorganger , de Graaf 
VAN DEiT BOSCH, van ZOO hoog gewigt bescboawde, dat zij behoorde genomen 
te worden! Zalk een proef zal de boeksteen kunnen worden van de waar- 
acbtige grootbeid van Nederland en Java en van eene beweldadigde bevol- 
king I Het zal eene eerezuil wezen , oneindig scbooner dan de beer van 
DEK BOSCH zicb beeft kunnen sticbten, waaraan de tand des tijds te ver- 
geefs zijn alvermogen zal beproeven, waarop eene dankbare nakomeling- 
scbap , zoo bier als daar , met verrukking zal wijzen ! 

Moge dat voor den beer bochussen z^n weggelegd. Het is een edel, 
ben^denswaardig. werk ! 



De tegrenwoordfipe assistent-residenten 

op Java* 



jMenigwerf is gevraagd, waarom de assistent-residenten zoo zeldzaam 
tot resident bevorderd worden. Met heeft het toegeschreven aan nepotisme, 
protektiegeest en andere oorzaken. De ware reden echter, waarom de 
regering de voorkeur geeft aan de benoeming tot residenten van kantoor- 
ambtenaren, ligt daarin, dat zij weinig bekend is met hare ambtenaren in 
de binnenlanden. 

Het Gouvernement, dat z^ne hoofdambtenaren benoemt, kiest natuurlek 
zoo veel mogel^'k menschen, die ^rgoed staan aangeteekend." Het is zoo 
natuurlijk op personen uit onze omgeving de keus te doen vallen, omdat 
die ons meer van nab\j bekend z\jn. Voornamelijk geldt deze opmerking, 
waar de benoeming niet meer afhankelijk is van anciënniteit of verdienste, 
maar uitsluitend van opinie. Nu hebben de binnenlandsche ambtenaren, 
speciaal de assistent-residenten, de publieke opinie in den regel tegen zich. 
In eene maatschapp^, waar die opinie meestal door praatjes wordt ge- 
vormd, spreekt het van zelf, dat een binnenlandsch ambtenaar steeds de 
lijdende party moet zijn. Zijne middelen beletten hem te Batavia die 
praatjes tegen te spreken, en zoo doende komt en bl^ft h\j bij de regerings- 
leden in a het zwarte boek." De kantoorman daarentegen woont te Bata- 
via. Wordt er iets van hem gezegd, bez^'den de waarheid, zelfs geheel 
overeenkomstig de waarheid, dan is hij in staat de zaak uit de wereld te 
brengen of te verzachten. Voorts geniet de kantoorman het geluk, gedu- 
rende z\jne carrière slechts twee of drie chefs te dienen; h\j heeft dus al- 
leen te zorgen , dat deze drie chefs , waarvan hij de denkbeelden blindelings 
moet uitwerken, goed over hem spreken, dan wordt hij spoedig hoofdamb- 
tenaar, neemt pensioen en gaat naar huis. Geschikt of ongeschikt, de 
twee jaren als hoofdanjbtenaar z\jn spoedig voorby , om met pensioen te 
repatriëren. 

Hoe geheel anders is het gelegen met den binnenlandschen ambtenaar, 
den kontroleur en assistent-resident. Deze toch heeft, ten gevolge zijner 
veelvuldige overplaatsingen, niet alleen te doen met een paar chefs, maar 
met een aantal andere personen, met wier eigenbelang of eigenliefde h^ 
steeds in konflikt komt. De fabriekant, bij voorbeeld, geeft een kontroleur 
onmiddelijk eene slechte reputatie, wanneer h\j zijne belangen niet buiten- 
gewoon voorstaat (^ lui"). De regenten en inlandsche hoofden geven den 
kontroleur eene slechte reputatie, wanneer hiy te zeer de belangen van dea 
fabriekant behartigt (//te kras"). De resident geeft den kontroleur eene 
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slechte reputatie, wanneer hij de knoeijerijen der hoofden niet met hart en 
ziel tegengaat (»ie zwak"). De hoofden geven hem een e slechte reputatie^ 
indien hij te veel de belangen der bevolking tegen de hoofden voorstaat 
(erkent de adat niet"), en honderde zulke zaken meer, waarvan de praatjes 
door de rijke fabriekanten, residenten en regenten heinde en verre verspreid 
worden en eindelijk komen ter oore der direkteuren en regeringsleden. 

Dank echter der ancienniteits regelen, wordt de kontroleur eindelijk, na 
tien of vyftien jaren tobbens ên vrij karige bezoldiging, bevorderd tot as- 
sistent-resident. Die bevordering kan men hem niet onthouden , niettegen- 
staande al de praatjes, omdat hij dan toch in die zaken nooit te kort gescho- 
ten is, namelijk in eerl^kheid, in trouw en in gezond verstand. Hij wordt 
das assistent-resident, maar hoe? Met eene gebriseerde reputatie, waarb^ 
slechts enkele praatjes meer behoeven verspreid te worden, om de be- 
trekking van resident voor hem onverkrijgbaar te maken. En toch is 
hij dan in eene betrekking, welke hem nog meer aan de praatjes van al- 
len blootstelt. De assistent-resident, namelijk, bestuurt zijne afdeeling ; 
een iegelijk weet, wat besturen zeggen wil. De onderliggende partij b\j 
uitspraken, waartoe hi^ verpligt is, wordt in den regel de vijand van den 
assistent-resident. Of de sukkomberende partij gaat naar den resident, 
om troost te zoeken, in het zien werpen van de volle schuld der nederlaag 
op den armen assistent-resident, «'die het wel anders had kunnen dirige- 
ren," of zij gaat naar Batavia en indisponeert daar dikwijls uit wraak 
alle invloedrijke mannen tegen den assistent-resident. Waar of niet waar, 
de assistent-resident komt altijd door zoodanige beschuldigingen in opspraak, 
en gebeurt er dan naderhand iets, waarin de direkteurs of de regering 
moeten beslissen, dan is het gewoonlijk, zelfs v<5<5r de lezing der stukken: 
i/Dat is immers de man, die met dien fabriekant al een perkara gehad 
heeft ?" De regering wordt alzoo tegen den assistent-resident gestemd , 
terwijl op die wijze langzamerhand bouwstoffen worden aangebragt die oor- 
zaak zijn , dat de arme assistent-resident niet tot resident benoemd wordt. 

De regering beseft niet, dat de betrekking van assistent-resident, de 
moeijelijkste op Java is. Het bew\js daarvan ligt reeds opgesloten in de 
omstandigheid, dat men voor een assistent-resident nimmer eene instruktie 
heefl kunnen ontwerpen. Zelfs het regerings -reglement zwijgt daarover, 
niettegenstaande het spreekt van residenten-, regenten- en wedono*s-instruk- 
tiën. Het is dus nog niet uitgemaakt , hoedanig de verhouding van den 
assistent-resident is tegen over zynen resident en de regenten. Staat h^ 
naast of onder den resident? Staat hij boven of naast den regent? Dat 
wordt alles door toeval en personaliteiten beslist. Eegelen bestaan daarvoor 
volstrekt niet. 

Bij deze onzekerheid , kan men dus nagaan, aan welke praatjes de han- 
delingen van een assistent-resident onderworpen zijn , en al deze praatje^ 
gaan langzamerhand naar Batavia, waar de residenten benoemd worden. 

Als toeval, als geluk, mag men het dus aanmerken, indien een assis- 
tent-resident het tot resident brengt, terwijl men met meer zekerheid, die 
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waardigheid aan den kantoorman kan toedenken, omdat niemand den kan* 
toorman kent en hij das geene T\janden heeft. 

Werd de ancienniteits-regel op de benoeming van assistent-resident tot 
resident toegepast; wist een iegelyk, dat een assistent-resident eenmaal re- 
sident worden moest, tenzij bepaalde feiten daartegen spreken, dan zoude 
menigeen zich wel wachten de kontroleurs en meer nog de assistent-resi- 
denten aan ^ tasten , omdat eenmaal immers bij het passeren de waarheid 
aan het licht zoude komen, zijnde de regering bill\jk genoeg, de redenen 
op te geven van het voorbijgaan van den belanghebbende. 

Zoolang dus de vervulling der betrekking van resident een speelbal der 
individnële opinie bl^ft , zoo lang, het kan niet anders, zullen deTkantoor- 
mannen altijd de voorkeur behouden, daar zij de meeste vrienden te Batavia 
hebben, waar soms een assistent-resident nimmer den voet heeft gezet, dan 
b^ zijne aankomst op Java , en h\j dus niemand van nabij kent. 

Grelukkig voor de kontroleurs, dat er ancienniteits-regelen bestaan tot en 
met de betrekking van assistent-resident. De regering hecht veel aan het 
behoud dier ancienniteits-bevordering b\j het kader, en tot hare eere a^j ge- 
zegd , dat z^' niet ligt dien weg verlaat, waarbij zij zich goed bevindt. 

Het ware daarom te wenschen, dat hetzelfde beginsel ten aanzien der 
assistent-residenten, by de benoeming van residenten, gevolgd werd, om- 
dat uit den aard der zaak aan de assistent-residenten die hoofdbetrekking 
eigenlijk toekomt. Mogt een assistent-resident alsdan gepasseerd worden, 
dan zou de man zich kunnen wenden tot de regering, om de redenen daar- 
van te vernemen; hij zoude zich kunnen verantwoorden en, bij slechte 
reussite, de dienst verlaten tot geluk en welzijn der bevolking en van het 
land, omdat een assistent-resident, die geene geschiktheid bezit tot het 
bekleeden der betrekking van resident, ook gewis een slecht assistent- 
resident moet zyn, en z\)ne afdeeling niet goed kan besturen, want aan 
beide betrekkingen z\jn letterlijk dezelfde hoedanigheden, ten goede en kwade, 
verbonden. 

Men bedenke wal, dat een assistent-resident meer zal worden geëerbie- 
digd en zelfs meer zal waken voor zijne toekomst en zyne waardigheid, 
wanneer het allen bekend is, dat een toekomstig resident in den assistent- 
resident bepaald wordt aangetroffen. Thans (het mag niet worden ontkend) 
zal de assistent-resident door toegeven en transigeren zich buiten opspraak 
trachten te houden, liever dan, door flink zyn pligt te doen, zich aan 
allerlei praatjes bloot te stellen , die hem , waar of niet waar , voortdurend 
de hoofdbetrekking betwisten. 

Wij hebben deze beschouwingen op papier gebragt en onderwerpen ze 
aan het oordeel van het publiek en van het Gouvernement, dewijl wy 
meenen, dat zij alleen het publiek belang en niet de belangen eener bijzon- 
dere soort van personen tot grondslag hebben. Immers wij bepleiten de 
zaak der assistent-residenten volstrekt niet, omdat wy goede vrienden of 
familiebetrekkingen hebben, die dezen post vervullen, nog veel minder de- 
wijl wij zelven die betrekking bekleeden. Maar wij meenen, dat, om 
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goede residenten te vinden , het in den aard der zaak ligt , dat men hen vooral 
ook onder de assistent-residenten zoeke. Immers dezen kennen na in den regel 
de pligten en werkzaamheden aan die post verbonden, en z\jn in de gele- 
genheid geweest, al die bekwaamheden en eigenschappen zich eigen te ma- 
ken , die voor hare waardige vervalling vereischt worden. *t Kan niet anders , 
of het moet geheel in *t belang der dienst wezen , wanneer men in *t ver- 
volg langs dezen nataarl^ken weg de opklimming doe plaats grepen. 

SOERABAJA, 

12 Mei 1858. 
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Oe titel van dit werk heeft ons reeds dadelijk, om velerlei redenen; 
gunstig gestemd, zoowel dew^l het handelt over dat gedeelte onzer bezit- 
tingen in den Indlscben Archipel, waarop dezer dagen op nieuw de oogen 
van Nederlander en vreemdelingen zijn gevestigd, als omdat het hier geldt 
een verhaal van de verwikkelingen van het Nederlandsche gezag met het 
zoo gevaarlijke Chinesche element in onze koloniën, dat zich bovenal ter 
westkust van Borneo krachtig heeft ontwikkeld. W\j beseffen volkomen, 
dat de taak niet gemakkelijk is, eene wezenlijk belangwekkende Oeschied- 
en Krijgskundige Bijdrage over Borneo te leveren, zoo als de schrijver zich 
voorstelt, nadat de heer veth zgn voortreffelijk boek over dat eiland he^ 
geschreven; 't was daarom goed gezien van den heer vak bees zich zoo 
mogelijk door »een voorwoord** van dien heer b\j het publiek te doen in- 
leiden. 

Met de meening, in dat voorwoord uitgedrukt, kunnen w^ ons volko- 
men vereenigen. Ook w\| haddden gaarne gezien, dat de heer vak rees 
den draad der geschiedenis had opgevat, waar de heer veth de pen heeft 
nedergelegd, namel\jk bij het jaar 1846; maar nu h^j het beter geoordeeld 
heeft, zich te moeten bepalen tot de verrigtingen tegen de Chinezen in de 
jaren 1854 tot en met 1856, moeten wij als ons gevoelen te kennen geven ^ 
dat h\] zich van die taak op eene uitstekende w\jze heeft gekweten en dat 
dit gedeelte van de geschiedenis van Borneo op zich zelf een volledig ge- 
heel vormt. De schryver heeft zich echter niet bepaald tot eene bloote 
vermelding der historische en krijgskundige feiten, maar veel er bijgevo^, 
dat geschikt is, om ons met de levenswijze, de zeden en gewoonten der 
Chinezen op Borneo, in één woord, mtt het land en volk, dat hy behan- 
delt, op eene aangename, onderhoudende en leerrijke wijze bekend te maken. 

In de Inleiding geeft hij in korte woorden een overzigt van de vestiging 
der Chinezen, die //ongeveer eene eeuw geleden, toen sultan oeuab-ala- 
MOEDiN den scepter over Borneo*s westkust zwaaide , met een enkel schip 
de reede van Sambas kwamen opzeilen. Eenige bleeke vermagerde gezigten 
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begaven zich naar den dafalem van den Vorst en baden hem in het stof 
gebogen om een smal strookje lands, ten einde er hnnne hntten te kannen 
bouwen." Hij wees hnn het landschap Lahra tot verblijfplaats aan. De 
faam verbreidde het berigt, dat de Chinezen hier goud konden graven, en 
nu nam het getal met duizenden toe. In 1774: vormden zy. reeds 24 kleine 
republieken of kongsi's, die voortdurend vermeerderden door vermenging 
met het inlandsche of Dajaksche ras. Deze vreemdelingen echter maakten 
zich weldra,' nu eens door geweld, dan door list, van de opperheerschappy 
meester en gebruikten de oorspronkelijke bewoners als lastdieren. Te ver*^ 
geefs poogden de inlandsche Vorsten zich van dit juk te ontslaan, tot dat 
sultan ABOE-BAKEB-TADJOEDEir, lu 1818, de regtstrecksche hulp van het 
Nederlandsche Gouvernement inriep. Van toen af dagteekenen onze ver-* 
wikkelingen met de Ohinesche bevolking, die bij elke magtsvertooning van 
onze zijde kruipende bewijzen van onderwerping gaf, maar die, zoodra de 
vrees geweken was , weder haren gang ging en ons gezag miskende. De 
heer vak bees beschrijft ons de Borneosche Chinezen aldus: 

ivDe Chinezen op Borneo, en voornamelijk de mijnwerkers en landlie^ 
den , z\jn gemiddeld 5Vt voet lang , hebben gespierde halzen , breede schou-^ 
ders en over het algemeen goed geëvenredigde vormen. In vergelijking met 
de overige Archipelbewoners, zijn z\j vr^ blank van huid en buitengewoon 
sterk, dragende gemakkelijk vrachten van 50 kilo*s v\jf k zes uren ver« 
Alhoewel weinig zindelijk op het ligchaam, besteden z\j alle zorg voor 
hunnen schedel, die steeds kaal geschoren is, uitgezonderd een cirkelvlak, 
van IV4 palm middeUijn met de kruin tot middelpunt; het daarop groe\jend 
lang, zwart haar wordt zorgvuldig gevlochten en aan de punten met fijne 
zwarte of, door ongehuwden, roode z\jden koordjes doorweven; de langste 
.der zoogenaamde staarten zijn de schoonste en hangen dikw^'ls tot aan de 
enkels. Op weg of gedurende den arbeid, wordt deze om de kruin opge- 
rold en by het naderen van een hoofd of Europeaan, als bewijs van on- 
derdanigheid, door een ligten stoot der hand weder ontrold. Scheeve naar 
binnen staande bruine oogen, kleine neus, groote mond, met gestereoty^ 
peerden glimlach maken het portret van de geheele natie; de uitdrukking 
van het gelaat is valsch en slim. Vlug ter been, kunnen z\j het draven 
lang volhouden, ver springen, goed klimmen, doch weinig zwemmen. 

ivDe kleeding is gelijkvormig voor alle Chinezen: een blaauwe w^de 
pantalon zonder knoopen, die tot aan de knie reikt, opgehouden door een 
rood of zwart z^den koordje, dat van achteren sluit met een knoop, van 
een zilveren geldstuk vervaardigd; een witte of blaauwe boezeroen of kiel 
met lissen en knoopen van dezelfde stof; een kegelvormige hoed , tamel^k 
zwaar uit bamboe en rottan gevlochten en met een paar banden van aan 
een geregen kralen, op het met den staart omwonden hoofd bevestigd. 
Sommigen dragen nog om het middel, maar onder den boezeroen, een halve 
meter breeden, tamelijk langen buikband, die nu eens tot bretel, dan we^ 
der tot handdoek bij het baden dient , en somwijlen , b\j regen , als scherm 
over de sohouders wordt gedragen. Een zakje op den buik tot berging 
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▼an geld, tabak, papieren van waarde, b\j de ryken dikwerf van gekleard 
laken, met goud smaakvol gestikt, bij de armen van leder; bij regen een 
paar klompen of bouten sandalen met hooge bakken en een stuk overleêr , 
waarin de voet sluit, voltooit het nationaal kostuum. 

«De mijnwerkers, meestal krachtige mannen, die op jeugdigen leeft^d 
uit China komen en dadelijk in schulden vervallen om in hun bestaan te 
voorzien, die dus hunne fortuin nog moeten maken, zijn zelden gehuwd. 
Eerst nadat zij zoo veel bigeen vergaard hebben, om eene vrouw te kunnen 
koopen, gaan zy tot den huwelijken staat over; z\j zetten zich in de stad 
neder, beginnen eenigen handel of oefenen een ambacht uit, dat hen ge- 
woonlijk in staat stelt, met minder inspanning hunne inkomsten te ver- 
meerderen en zich aan weelde en genot over te geven. Van daar dat 
slechts de mannen van veertig tot zestig jarigen ouderdom meestal ge- 
trouwd z^'n, en met eene menigte tot m\jn werken ongeschikte personen het 
meerendeel van de pasar-bewoners uitmaken.** 

Het zal den lezers van het werk van den heer vax rees, na deze 
karakterschets , niet moe^jel^jk vallen te begrijpen, dat alleen het vertoon 
van eene aanzienlijke magt ons gezag ter Westkust van Borneo voortdu- 
rend heeft kunnen handhaven. Het behoeft ook geen betoog, dat toen een 
tijdperk intrad, *twelk door den heer yeth als dat van // verwaarloozing der 
buitenbezittingen** is gekarakteriseerd, de Chinezen het Nederlandsch gezag 
met voeten traden, en dat, na de vruchtelooze pogingen van eenige kleine 
ezpeditiën , in 1850 eene meer aanzienl^ke magt noodig werd geoordeeld om 
ons gezag in die streken te herstellen. Ongelukkig, als zoo dikw^ls, was 
onze krijgsmagt, t^en de Chinezen uitgezonden, onvoldoende. Z\j gevoelden 
wel de kracht onzer wapenen, maar ii^onze kans** zegt de schrijver ^om toen 
weder het hoofd te stoeten was groot geweest**, en het onwankelbare geloof 
aan onze minderheid werd daardoor wel eenigsins geschokt, maar niet ver- 
nietigd. Men moest t\jd trachten te winnen en van daar het sluiten van 
overeenkomsten, die evenmin ernstig gemeend als nageleefd werden. Eeo 
bloedige oorlog, die drie jaren lang op de Westkust van Borneo woedde 
en waarvan de schrijver ons nu het verhaal levert, beginnende met den 
dag toen eene expeditie onder den luitenant-kolonel a. j. andbesen, sterk 
1700 man, in het jaar 1854 werd uitgezonden, mo3st eerst stroomen 
bloed doen vergieten, vóór dat ons gezag hersteld kon gerekend worden. 

Wij vinden in dit werk eene uitvoerige beschrijving van al de kr^jgsope- 
ratiën, waarbij de volharding en de moed van ons Indisch leger weder 
zoo schitterend uitkwamen. Maar ook op zoo menige bladzyde vinden wy 
het bewijs, hoe veel afkeuring een politiek stelsel verdient, dat ons gezag 
zoo diep had doen vervallen, nadat w^ sedert raim 30 jaren meer regt- 
streeks het oppergebied hadden aanvaard. Vooral met het oog op het 
karakter der Chinezen , door den heer yait rees en door zoovele andere 
kundige mannen geschetst, komt overal de noodzakel^kheid uit van een 
krachtig bestuur, en toch heeft men zich zoovele jaren lang met schijn- 
vertooningen tevreden gesteld, waardoor de inboorling van Borneo en de 
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vreemdeling, die zich daar had nedergezet, b^jna alle geloof en vertrouwen 
op de magt van Nederland verloren. Buim werd op die w\jze spel gege- 
ven aan bultenlandschen invloed. Thans ondervinden wy er de wrange 
vruchten van. 

De magt, in 1854 uitgezonden, was betrekkel^k aanzienlijk, en bgna 
Bonder slag of stoot bereikten onze krijgslieden Montrado. De schri^'ver 
deelt ons, in het 4^e en 5de hoofdstak, bijzonderheden mede omtrent deze 
stad, hare bewoners, de huwel^'ken, kleeding, karakter, zeden en gewoon- 
ten , godsdienst , gastmalen , feesten , begrafenissen en wapenen ; terwijl hij 
ons een blik doet slaan op de inrigting en het beheer der groote kongsiën, 
waarvan de vijf magtigste het gezag ook nu nog in handen hebben en voorts 
op de wetten en straffen en op de mijnontginningen. Geleidelijk stelt hij ons de 
kr\jgsoperatiën voor, nadat de Chinezen de stad Montrado en onze krijgs- 
magt aldaar verraderlijk hadden gepoogd te overweldigen, waarb^' de stad 
aan de vlammen werd prijs gegeven. Wy bewonderen de dapperheid der 
onzen gedurende de jaren 1854 en 1855, maar de ongenoegzaamheid van 
onze krijgsmagt blijkt daarbij al weder herhaaldelijk, en wi^' meenen uit dit 
verhaal, tot in het 11^ hoofdstak, op zoo menige bladzijde het bewijs te 
kunnen patten, dat de strijd spoediger geëindigd ware, zoo men met meer 
kracht en magt had kunnen handelen. Zoo lezen wij op blz. 195: /^Waar- 
schijnlek door gebrek aan het aantal troepen op de Westkust, noodig om 
een twistappel als Sepang, met genoegzame magt in het binnenland te kun- 
nen blijven bezetten, en omdat het doel, bescherming der Sam-ti-kiouw- 
Chinezen, daardoor slechts ten halve bereikt kon worden, besloot men, nu 
de eer onzer wapens gered en de Taykong-kongsie gevoelig gekastijd en 
verdreven was, vooreerst Sepang te verlaten." 

De gebeurtenissen van dien tijd zyn bekend, en men weet dat door onze 
wapenen het Nederlandsche gezag niet alleen werd hersteld maar dat ook 
eene nieuwe regeringsorganisatie werd afgekondigd. Hetgeen minder bekend 
is deelt de heer vak bees ons mede, namelyk de onvermoeide pogingen 
van het burgerlijk en militair bestuur, om het zaad van onrust te verstik- 
ken , dat de Chinesche hoofden onophoudelijk kweekten door de oprigting 
van geheime genootschappen , nu z\j met de wapenen in de hand niet meer 
tegen onze pogingen bestand waren. Merkwaardig is de nachtelijke togt van 
den kapitein verspetck, waarnemend resident, die de schuilplaats van de 
hoofden van het gevaarlijke geheime verbond a Sam-tjan-foei" overviel, daar- 
door de draden van de geheele zamenzwering in handen kreeg en nu met 
kracht tot herstel van orde en rust kon werkzaam z\jn. De schr^ver 
waarschuwt te regt te^en zorgeloosheid van onze zijde, indien wij reeds 
te vroeg op het herstel van ons prestige mogten bouwen. Het gebeurde 
te Loemar, waar de dappere mekeux den dood vond, levert daarvan 
het bewijs. 

De heer van kees toont aan, welke gewigtige gevolgen, ook voor de 
inlandsche bevolking, het herstel der orde op Borneo*s Westkust heeft ge- 
had. H\j wijst op den aanleg van wegen, het eindigen van een t'Jdperk 
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van verdrukkiDg en afpersing, dat de Chinezen stelselmatig hadden inge- 
voerd , en het herleven van bloei en welvaart. Hij verdiept zich niet in 
politieke beschouwingen, maar de door hem ontwikkelde feiten bewijzen, 
dat wij, door eene krachtige handhaving van ons gezag, gemakkelijk de 
Chinesche bevolking in toom kannen houden , hetgeen door hare onderlinge 
verdeeldheid in de hand wordt gewerkt, maar ook dat wy een* kraditigen 
bondgenoot kunnen vinden in de eert^ds onderdrukte Dajaksohe inwoners, 
die w\j door onzen invloed moeten verheffen. Warm zyn de woorden, waar- 
mede h\j den tegenwoordigen toestand beschrijfl en hulde doet aan hen, die 
tot het in het leven roepen daarvan het meest hebben bijgedragen. H^ zegt: 

Hij, die Borneo's Westkast nit vroegere bescbrijvingen kent, en er in zijne Yerbeelding 
slechts ondoordringbare wildernissen ziet, waar de inboorlingen, nagenoeg op gelyken trap van 
ontwikkeling als de overige redelooze woudbewouers , in armzalige botjes, buizen en misdeeld 
van menschelijk geluk, tot slavernij scbijnen geschapen; waar de weligste plekken ingenomeft 
zijn door schaamtelooze indrmgers, die, in zedelijke gehalte niet met hen kunnende wed\|vere&, 
van eene physieke en intellektnele meerderheid misbruik maken om, naar hunnen bloedzoigen 
en tijgcraard , een weerloos volk aan bunnen onleschbaren gouddorst op te offeren , — zal, twee 
of drie jaren later een blik op hetzelfde landschap slaande, zich onder den indnik van eene 
heerlijke zinsbegoooheling waren. 

Nog bestaan de onafzienbare wouden, maar zij schijnen toch als een mollig tapijt over de 
onmetelijke schatten van Bomeo's bodem uitgespreid te b'ggen; nog z\jn de bosschen door na« 
tuurmenschen bewoond, maar thans door vrije wezens, die uit list en gewoonte het groene dak 
niet verlaten , en als uit het stof opgeheven, zich gelukkig, door eene hoogere magt beschermd, 
mensch gevoelen en hunne dankbaarheid reeds beginnen te uiten; nog bewonen de dwingelandea 
.de valleyen, maar overwonnen, gemuilband, getemd en onschadelijk 1 Leden allen die lotsver- 
wiBseling al niet zonder schok en wrok, Telen toch hebben hunne woestheid reeds afgelegd en 
reiken ons openl^k de broederband. 

«Waar men over stronken en plassen, stap voor stap en man voor man, langzaam en met 
groote moeite voort kon, beweegt men zich thans gemakkelyk met last- en trekvee over 
brccde, schoone wegen, die het gansche wingewest doorsnijden. De sierlyke etablissementen der 
Europeanen, met ruime, luchtige, smaakvolle huizen, rijzen tusschen de Chinesche, Maleischeen 
D^jaksche kampongs nit den grond. Kiemen van orde, welvaart en kracht dringen overal door 
de ruwe bolsters van wanorde, geweld en ontzenuwing. Rijstvelden hebben moerassen, kofQ- 
aanplantingen hier en daar het struikgewas vervangen, en tcrwQl de onnoozele inboorling nqg 
verblind is door de eerste stralen der beschaving en z^ne oogen zich slechts langzaam aan het 
licht kunnen gewennen, heeft hij toch bewustzijn van eene betere toekomst. Hg shiat ijveriga 
de hiMid aan den arbeid , velt booipen , plant rjjst gii vreest roof noch hongersnood meer, die 
hem vroeger gedurig kwelden. 

Verneemt men , dat deze ongeloofelijke omkeering het werk van een handvol braven is , dm 
moet ieder het zwaard zegenen, dat tot zulke heilzame doeleinden getrokken werd en zulke 
wonderen wrocht; dan sal hij begrijpen dat machinale kracht onvoldoende was, om deze uitkom- 
sten te verkregen, en niet weten wat meest te bewonderen, 6f den arm die de wapenen han- 
teerde, 6f het hoofd dat zoo veel beleid en kennis ten toon spreidde, 6f het hart, dat zoo veel 
liefderijkheid aan den dag legde. 

Even als wij zal hij erkennen, dat de grootste moed en het meeste beleid niet altijd op de 
bloedigste slagvelden gezocht moeten worden, maar dat, vooral in gevechten van weinigen, de 
individuele waarde van ieder strijder meer op den voorgrond komt. 

Even als wQ zal hg er tier op zQu, tot eene natie te behooren, die niet tot het voorgeslacht 
behoeft terug te blikken, om roemryke Nederlanders aan te wgzen. 

Met ons zal hij het betreuren, dat zoo menig feit verloren gaat, zoo velo namen bijna on- 
vermeld bleven, die vcrd|e9den met galden letters op de vaderlandsche geschicdrollen gegrift 
to worden. 
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Wij moeten nog op een hoogst gewigtig onderwerp wyzen , dat de ver- 
dienstelijke 8chr\J7er behandelt, 't Is eene belangrijke bedrage voor de ken- 
nis van de w^'ze, waarop het Crouvernement in Indië de verdiensten van 
zijne nuttigste ambtenaren en ofBcieren weet op prijs te stellen. Wij zien 
er nit, hoe het de takt heeft, om mannen van uitstekende kennis, beleid 
en ondervinding, van schitterenden moed en onkreukbare trouw van zich 
te vervreemden en in de kracht des levens te verliezen , door hunne positie 
onhoudbaar te maken. Zie hier een verhaal, waarin wij daarvan een 
voorbeeld aantrefifen. 

Den 28 Janaarij 1855 was de luitenant-kolonel andresen, over Pontianak, via Mandhor, 
te Montrado teruggekeerd. Hg had het genoegen gesmaakt onder weg op te merken, dat men 
overal de wegen veel verbeterd had. Drie dagen later droeg h\| de betrekking van waarnemend 
asaistent-resident op aan den kapitein yebspijck, en installeerde dezen in tegenwoordigheid van 
alle Chinesche en Maleische hoofden. Bij die gelegenheid bragt hy hnlde aan de aitmuntende 
diensten, door den kapitein van houten, als civiel gezaghebber, aan het vaderland bewezen. 
En geen wonder I Immers aan zQne beleidvolle en krachtige handelingen was het te danken, 
dat 5 maanden nadat de Westkast van oorlogskreten en kanongebulder weergalmde en de be« 
volking door alle rampen van den krijg geteisterd werd, diezelfde bevolking zich aan het Ne- 
derlandsche gezag begon te gewennen en hare gehoorzaamheid door rost en .kalmte beloond zag. 
Gedurende het overgangstijdperk van oorlog op vrede de tengels van het bewind in handen 
hebbende, kon bij zyn aftreden gezegd worden, dat handel en nijverheid ontloken; dat de ver- 
woeste kampongs weder opgebouwd of in aanbouw waren; dat het regerlngs -reglement reeds 
weldadig werkte; dat de politie georganiseerd, de binnenlandache gemeenschap door verbeterde 
wegen vergemakkelijkt, het postwezen en de vaccine geregeld, kortom, de hoeksteenen eener 
nieuwe, veel belovende maatschappy gegrondvest waren. £n welke hulpmiddelen hadden hiertoe 
ten dienste gestaan. Nagenoeg geene, dan die hij uit zgn eigen rusteloozen \j ver en onvermoeide 
werkzaamheid putte. 

Vijf en tachtig Chinesche hoofden , langzaam in het begrijpen zijner orders , talmachtig en 
laanw in de uitvoering, beangst voor de gevolgen , ontrouw in hnnne gevoelens en slechts ge- 
hoorzaam uit vrees voor straf, dikwerf heulende met overtreders der wet , en daardoor van het 
hnn toevertrouwd gezag misbruik makende, — zulke hoofden, die zelven leiding en hervorming 
behoefden, om goede dienaren te worden, waren de overbrengers zijner bevelen aan de bevolking. 

Achttien Chinesche en Maleische politiedienaren, aan welke grootendeels goede trouw, onder- 
vinding en igver ontbraken, menschen die als gids, officiers-bediende, kok of stalknecht de ko- 
lonne gevolgd waren en eene geheele vorming noodig hadden, moesten misbruiken aanbrengen, 
misdadigers opsporen, achting voor het bestuur bevorderen, hem op zyde staan! 

Met één klerk en één copfist moest hij de bureaudienst verrigten, waarvoor het regprings- 
reglement vier ambtenaren ter beschikking van den assistent-resident stelde. Van dien kant 
stond hij dus alléén en kon slechts op eigen krachten bouwen. 

Aan den anderen kant ondervond hy grooten steun in den goeden wil, die ieder officier der 
expeditie bezielde, om hem by te staan met alles wat in zgn vermogen was. De militaire kom- 
mandant verleende gewiUig assistentie, niet slechts wanneer deze noodig geacht, maar zelfs waar 
zy als misschien doelmatig aangegeven werd; de chef vad den staf, die der genie bleven nim- 
mer in gebreke hem by te staan; het hoofd der militaire administratie bevorderde het algemeeno 
belang door opheffing der zoo dikwerf voorkomende bezwaren, op verantwoordeUjkheid gegrond 
en voorkwam daardoor elke stremming in den nog stroeven gang der zaken. Ja, de jongste offi- 
cier achtte zich gelukkig den assistent-resident met het een of ander bekend te maken. Door 
zulke overeenstemming en zamen werking van het civiel en militair gezag, konden alleen deze 
uitkomsten verkregen worden en den luitenant-kolonel an dessen, wiens doorzigt een officier 
en zulk een officier tot eersten assistent-resident bestemd had , komt de grootste lof toe. 

Zoowel eene wankelende gezondheid als dringende familiezaken riepen den kapitein c. van 
uouTEN naar Nederland; geene aanmoediging krygende om zyne loopbaan te vervolgen, zeide 
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hij het Indische leger vaarwel. Een temgblik op de gebeortenissen in het jaar 1868 «d den leser 
in staat stellen om de militaire verdiensten te beoordeelen van een officier, die minzaamheid met 
strengheid van beginselen» zedigheid met veel kennis en geestkracht paarde; die vaardig in het 
besluiten en nog sneller in het uitvoeren, de vriend z^ner soldaten, de schrik en wanhoop s^ner 
vijanden was, welke eene premie op zijn hoofd gesteld hadden; die in zóó vele stormen de eerste 
op de borstwering stond, ;dat de vijand hem met den bynaam van «atorm-kapitein" on- 
derscheidde! 

Zulk dappere officieren moesten voor *t vaderland behouden bleven. Het 
Indische leger heeft er meer, zoo dachten w^, de korte loopbaan lezende 
van den luitenant mekebk, gelijk de schrijver die verhaalt: vergelijk toch 
eens de twintigjarige dienst van eenen officier in *t vaderland met de zeven- 
jarige dienst van den luitenant HEKER2T. De eerste verandert nu eens van 
garnizoen , maar bl^ft overigens gerust en kalm zijn pijp rooken , na z\)ne 
garnizoensdienst in vrede verrigt te hebben; zoo is het jaar in, j£iar uit, 
twintig jaren lang; maar wat doet een luitenant in Oost-Indië in zeven 
jaren? Zie hier het antwoord. 

Op de roemvolle plek, waar de luitenant hekebn sneuvelde en met zyne makkers begraven 
was, werd door de officieren der expeditie een gedenktceken opgerigd. De militaire loop- 
baan van dien officier was kort maar schitterend geweest. Sedert 1849 tot het Indisch leger 
behoorende, onderscheidde hij zich in 1860, bij den aanval op Pamangkat, onder den luitenant- 
kolonel soRQ, b\j welke gelegenheid hy een schot in het onderlyf ontving. Te naaowemood van 
z\jne wonde hersteld, nam hij kort daarop wederom deel aan het gevecht nabij Pamangkat, 
onder den luitenant-kolonel ljs bron de yexela. De militaire Willemsorde versierde sedert 
1851 zijne borst. Yan Februar\j tot Mei 1852 vergezelde h|j met drie man den Mtgoor am- 
DRESEN op een togt door de Digaksche kampongs van de afdeeling Sambas, en door de Chine- 
sche distrikten van Sam-ti-kionw en Taykong, en bewees by de opname dier landen goede dien- 
sten. In April 1S5<5 kommandeerde hij een vooruitgeschoven detachement naby Sepang, en 
sloeg herhaalde malen een stormenden vijand af. In Jun\i van hetzelfde jaar vocht hij bij 
Soengie Bieroe en Sekadouw. In 1854 nam hij deel aan de bekende marsch van Betoe-Nai 
naar Sinkawang, en aan de gevechten van Mei en Augustus te Montrado, waarvoor hg nog 
eens eervol vermeld werd. Bij zyne benoeming tot Isten luitenant, in 1856, naar Java over- 
geplaatst wordende, verzocht hij op Borueo's westkust ie mogen blijven, en werd tot bdooning 
zijner diensten benoemd tot civiel en militair kommandant van Loemar, waar h(j op den lEden 
Jnnij sneuvelde. 

Mogt het Nederlandsche Gouvernement, geleerd door de treurige onder- 
vindiDg van vroeger, met krachtige hand voortgaan ons gezag op Borneo 
te handhaven tegen vreemdeling en tegen inlandsche verdrukking, dan kan 
de schoone toekomst verwezenlijkt worden , die de heer vax rees aan Bor- 
neo en aan onzen invloed aldaar voorspelt. Vele puhlikatiën in de laatste 
jaren hebhen gediend , om het gcwigt meer en meer te doen uitkomen 
van die kostbare parel aan Nederlands kroon. Het tegenwoordige werk 
zal daartoe gewis bijdragen , want wy zeggen het den hoogleeraar veth 
volmondig na , dat wij , tegenover eenige zwakke punten in stijl en taal , 
hoogen lof moeten toebrengen, wat den aanleg en den vorm van het geheel 
betreft en de uitnemende w\jze , waarop de schrijver, door zedeschetsen en 
natuurschilderingen, het uit den aard der zaak eenigzins dor verhaal der 
krijgsgebeurtenissen heeft weten af te wisselen en te verlevendigen. Zelfs 



345 

de Vroegere arbeid van den heer veth wordt daardoor hier en daar verbe- 
terd en aangevald. 

Mogten de lessen van het verledene, dat men ons in de laatste jaren op 
zoo uitstekende w\jze ontsluijert, tot waarschuwing en voorbeeld voor de 
toekomst strekken I Dan gewis zullen de werken van de onderscheidene 
schrijvers , niet alleen om hunnen litterarischen inhoud, de welverdiende hulde 
van den tijdgenoot wegdragen, maar zullen zij zich ook verdienstelijk ge- 
maakt hebben voor het nageslacht, dat met het verhaal van de heldendaden 
van ons Indisch leger, de feilen en gebreken van het opperbestuur zal lee- 
ren kennen, waarvan de bew\jzen juist door het onopgesmukt verslag der 
gebeurtenissen overal verspreid ligggn. 

Ten slotte mogen w\j niet onvermeld laten, dat eene nette kaart van 
de Chinesche distrikten op Borneo*s Westkust b\j dit werk is gevoegd en 
dat de uitvoering voorts niets te wenschen overlaat. Het zal gewis eene 
plaats innemen in de bibliotheek van allen , die prijs stellen op de kennis 
van onze overzeesche bezittingen en bijzonder van Borneo. 

(Ingezonden.) 
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Varia. 



De tegenwoordige Gouverneur der Molukkos, de heer oOLDiLLir, maakt 
zich ten opzigte dier, door de natuur zoo r\jk gezegende maar door de po- 
litiek zoo zeer verwaarloosde en bedorven, gewesten, hoogst verdienstel^k. 
*tZij ons vergund, eenige bijzonderheden mede te deelen, die ons in den 
laatsten tijd daaromtrent z\jn ter oore gekomen. 

In de eerste plaats is door hem voorgesteld, om van Gouvernementswege 
geene uitbreiding meer te geven aan de kuituur der kruidnagelen, en 
bovendien in het monopolie althans die wijziging te brengen, dat het pro- 
dukt van dat monopolie, de kruidnagelen, op de plaats zelve zal worden 
verkocht. Daarbij is hy van meening, dat, nevens de kruidnagelen, 
nog andere produkten moeten gekultiveerd worden, waarvoor de grond 
geschikt is, en als zoodanig heeft hij vooral de kakao aanbevolen. Hij 
heeft het voorstel aan het Gouvernement gedaan , om aan partikulieren 
kleine sommen, van b. v. ƒ 5,000 en / 10,000, als rentelooze voorschotten 
te geven, ten einde daarmede die kuituur ofte beginnen, of krachtiger 
voort te zetten, en voor dit doel een tonne gouds disponibel te stellen. 
De Gouverneur-Generaal heeft dit voorstel onderworpen aan de goedkeuring 
van het opperbestuur, en w^ vernemen met genoegen, dat die goedkeuring 
dezer dagen is verleend. 

In de tweede plaats heeft de heer goldmak de heerendiensten geregeld 
en voorgesteld , dat de regenten voortaan eene voldoende vaste bezoldiging 
zullen erlangen. 

In de derde plaats zijn de koeli-loonon verhoogd tot 30 cents, in plaats 
van 23 Vt cents per dag, terwyl de levering van materialen voor Gouver- 
nementswerken is uitbesteed. 

Al verder is do hontvelling in regeling gebragt, eene zaak van het 
uiterste gewigt. 

Eindelijk is door hem, als het voornaamste punt, een kolonisatie-plan 
van Boeroe en Ceram behandeld. Wij wenschten wel, in de gelegenheid te 
zijn , de denkbeelden van zulk een ondervindingr\jk en praktisch man , als 
de heer goldhan is, over akklimatisatie en kolonisatie te kunnen mede- 
deelen. *tls ons bekend, dat h\j van meening is, dat eene Europesche 
kolonisatie in het groot in de Molukkos geen plaats kan hebben, dewijl er 
gebrek is aan uitgestrekte hoogvlakten; wel kunnen er proefnemingen ge- 
schieden. Maar daarentegen kunnen, naar zj^n oordeel, landbouw-onder- 
nemingen, met inlandsche arbeiders, op groote schaal, op het eiland Ceram 
plaats grijpen; de heer goldman houdt zich overtuigd, dat Europesche 
kapitalen daarvoor, met uitzigt op zeer aanzienl^ke voordeelen, kunnen 
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dienstbaar worden gemaakt. Vooral in Ceram ziet hij de toekomst van 
de Molakkos, en hij spant al zijne krachten in, om dat schoone, vrucht- 
bare, -vTij wel bevolkte eiland te ontwikkelen. 

Al deze bijzonderheden , omtrent de werkzaamheden van den tegen woor- 
digen Gouverneur der Molukkos, geven het bewijs, dat hij de hem toever- 
trouwde taak met yver, beleid en in eene goede rigting vervult. By de 
overtuiging, die hem bezielt, van al hetgeen in die kostbare Nederlandsche 
bezittingen . nog te doen valt, verwondert het ons dan ook niet, dat h\j 
teiug is gekomen op een plan van wijlen den heer Mr. p. mbeküs , die , 
gelijk men weet, geruimen tijd aan 't hoofd van het Gouvernement der 
Molukkos heeft gestaan. Hy heeft aan de regering voorgesteld, om te 
Ambon een afzonderlijken resident te plaatsen, belast met het bestuur der 
residentie Ambon, en den Gouverneur der geheele Molukkos te ontlasten 
van de dagel^'ksche administratie van een klein onderdeel van zijn gouver- 
nement. H^ kan dan onverdeeld al z^ne aandacht w^den aan de hoogere 
belangen van dit uitgestrekte en voor zoo aanzienlijke ontwikkeling vat- 
bare gebied. 



Wig vernemen, dat het Gouvernement van den heer pahüd aan de Maat- 
fichapp^j van Nijverheid, het Natuurkundig Genootschap en het Batavi- 
aasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, elk afzonderlek eene 
aanschrijving heeft gezonden, waarin die instellingen werden uitgenoodigd , 
om toe te treden tot een plan , hetwelk in het brein van dezen of genen 
was opgekomen en waarvan het Gouvernement de uitvoering (om welke 
reden is ons onbekend) als hoogst wenschelijk beschouwde. Zij werden 
nameiyk verzocht in overweging te nemen , of het niet doeltreffend zon 
wezen, dat al die genootschappen zich tot één ligchaam vereenigden, dat 
alsdan den naam zou ontvangen van i^ Koninklijk Bataviaasch Grenootschap." 
De leiding van de werkzaamheden van die ëëne, algemeene, wetenschap- 
pelyke inrigting zou dan aan het Gouvernement verblijven. 

Met genoegen vernemen wij, dat allen, wie het om de wetenschap, niet 
om een \jdel vertoon , te doen is , zich krachtig tegen dit zonderling plan 
verzetten. Indien iemand, die met leede oogen aanziet, welke reuzen- 
schreden de beoefening en ontwikkeling der wetenschap in de laatste jaren 
in Indië gemaakt heefl, een dergel^k voorstel deed, dan zouden wij het 
begrijpen, want h^ zou z\jn doel, belemmering en vernietiging dier ont- 
wikkeling, ongetwijfeld bereiken. De verscheidenheid, de daaruit geboren 
prijzenswaardige naijver, de algemeene medewerking, onder verschil van 
vormen gerigt op één hooger doel, de levendige beweging die zich dage- 
lijks op het uitgebreide en onafzienbare veld vertoont, dat alles zou ver- 
loren gaan , en niets zou daarvoor verkregen worden , dan de klinkende 
titel van » koninklijk" en eene gouvernements leiding. Dit laatste nu zou 
werken op de beoefening der wetenschap als de doodende adem van den 
herfstwind, die ons in *t lieve vaderland thans opfrischt, op de bloemen 
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en bladeren van het veld. Gouvernements leiding staat meestal gelijk aan 
verlies van alle zelfstandigheid en vrijheid, en in de republiek der iv eten- 
schap is de vrijheid een onmisbaar levenselement. 

Wy roepen onzen vrienden toe, die over het voorstel van den heer 
PAHüD zullen moeten oordeelen: laat u in *s hemels naam, onder geene 
voorwaarde hoegenaamd, verleiden, om, door toe te treden, afstand te 
doen en uw eigen werk te dooden. 



Men deelt ons het volgende extrakt van een brief uit Java mede. Mog- 
ten de daarin vervatte berigten juist zijn, dan zou er nog niet veel uit- 
zigt wezen op het spoedig tot stand komen van de in art. 60 der Grond- 
wet voorgeschreven wet, regelende de wijze van beheer en verantwoording 
der koloniale geldmiddelen. 

ff Het heeft zich bevestigd, dat, in verband met zijne toezegging aan de 
Tweede Kamer, de minister van koloniën het Indisch bestuur heeft uitge- 
noodigd ^ hem te doen toekomen een ontwerp van wet , regelende de wijze- 
van beheer en verantwoording der koloniale geldmiddelen. 

ffYóÓT de aanvaarding der betrekking van direkteur van financiën door 
den heer diepekheim, heeft de Gouverneur-Generaal aan vier hoofdambtena- 
ren, bestaande uit den direkteur van financiën, den president der algemeene 
rekenkamer, den hoofdadministrateur der marine en den hoofd intendant der 
militaire administratie , de vraag gedaan , of het ontwerpen van die wet 
moest worden opgedragen aan eene kommissie dan wel aan een enkel persoon. 

ürHet antwoord daarop is geweest, dat, wil men de zaak spoedig tot stand 
gebragt zien , geene kommissie moet worden benoemd , maar de opdragt aan 
een enkel persoon moet geschieden, en dat daarvoor geen geschikter persoon 
kan worden aangewezen, dan de heer diepenheim, van wien men veron- 
derstellen moet, dat hij al de vereischten daartoe bezit en ook bekend is 
met de inzigten van het opperbestuur omtrent de hoofdbeginselen der wét. 

V/De Gouverneur-Generaal schynt zich in zoo verre vereenigd te hebben 
met de zienswijze van die heeren , dat hij alleen bedenkingen heeft ge- 
maakt omtrent de vele werkzaamheden van den heer diepenheim, uit de 
nieuwe betrekking, waartoe hy toen juist benoemd was, voortvloeijende. 

// Sedert is de heer diepenheisi werkelijk opgetreden als direkteur van 
financiën; men verwacht nu eerstdaags eene nadere bijeenkomst van de 
vier heeren, waaronder thans ook de heer diepenheim zelf, om te beraad- 
slagen over 't geen op dezen laatsten brief van den Gouverneur-Generaal 
moet geantwoord worden." 

Wy moeten verklaren , van dit alles niets te begry pen. Het komt ons zóó 
ongeloofelijk voor, dat de nieuwe minister van koloniën dezen Ictngon omw^ 
zou zijn ingeslagen, om aan een gewigtig voorschrift der Grondwet en zijne 
aan de vertegenwoordiging gedane belofte te voldoen, dat wij genegen zijn, 
dit geheele berigt voorshands aan een misverstand toe te schrijven. 
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In [de Java-Bode van 17 April 11. leest men eenige opmerkingen over 
bargerlgke bezoldigingen, strekkende ter beantwoording van een fragment 
uit een brief van een Indisch officier, voorkomende in het Tijdschrift voor 
Nederlandsch Indië van Februar^ 1857. 

De redaktie van de Java-bode beschuldigt daarin den schrijver van dat 
fragment van eenzijdigheid, als hebbende tot grondslag van zyn beweren 
het exceptionele genomen, door den 2den luit. aan den kontroleur der 3de 
kl. van de landel\jke inkomsten en kultures tegen over te stellen, en geeft 
als grond voor die beschuldiging voomamelyk op, dat voor het kader der 
kultures , even als voor sommige andere vakken , langdurige en kostbare 
voorbereidende studiën noodig z\jn. 

Gezegde redaktie heefl, dit bewerende, zeker niet overwogen, dat een groot 
gedeelte der officieren van het Indische leger afkomstig is van de militaire 
akademie, en daar eenen leerkursus heeft doorloopen, welke, alles te zamen 
genomen, zeker wel tegen de wetenschappelijke oefeningen van den ambte- 
naar der kultures kan opwegen ; dat , hoewel het waar is dat een ander 
gedeelte der officieren hier te lande is aangesteld en van deze een veel lig- 
ter examen, dan dat hetwelk van de officieren der akademie is afgel^d, 
gevorderd werd, er ook kontroleurs z\jn, welke zonder het Delf tsche examen 
z^n aangesteld; ja dat zelfs, zoo ik het wel heb, sedert kort even als voor 
de officieren welke hier te lande geëxamineerd z^jn, ook 'voor de ambtena- 
ren der kultures het programma van een examen is daargesteld, waarbij 
vr\j wat minder bekwaamheden dan te Delft gevorderd worden. 

Ik meen derhalve , uitgaande van het beginsel van wetenschappemkheid , 
dat de schrijver van het fragment ten volle in zijn regt was, toen hij 
den 2deii luit. aan den kontroleur 3de kl. der kultures tegenoverstelde ; ter- 
wijl in allen gevalle vele officieren er zeker niet zeer mede zullen gediend 
zijn , door de redaktie van den Java-hode , wat betreft wetenschappely kheid, 
op eene lijn gesteld te worden met den 2deQ kommies, van wien niet het 
minste examen gevorderd wordt. Ik wil echter aannemen , dat de Javabode 
gelijk heeft en op dien grond de vergel^j kingen vootzet. 

Het is waar, dat de 2<le kommies gedurende 5 jaren klerk en 3de kom- 
mies is geweest , maar de Indische 2de luit., namel\jk hij, die hier te lande 
is aangesteld, was ongeveer denzelfden t\jd soldaat, korporaal en onder- 
officier *). En vraagt men nu, wie het gedurende dien t^d, wat aangaat 
aangenaam leven en bezoldiging, beter gehad heeft, dan geloof ik dat het 
niet twijfelachtig zal zijn , of het antwoord zal ten voordeele van den bur- 
gerlyken beambte uitvallen. 

Maar genoeg hiervan ; eigenl\jk komt de geheele kwestie steeds op het 



•) De ODderofflcier (sergeant) is in den volsten zin des woords dag en nacht in de weer, 
heeft, met inbegrip zyner indemniteit van vivres, eene soldg van 106 Vs duit daags, geiyk/26.55 
per maand, betaalt hiervan menage, wasch, verfgoed, een gedeelte zijner kleeding, want hvj 
komt gaarne proper voor den dag, oppasser, olie, enz., en mist daarbij, ten gevolge van den 
anti-militairen geest welke in Indië, wat aangaat ondergeschikte rangen, by de meeste burgers 
en zelfs bij klerken bestaat, bijna alle gezellig verkeer; zoodat ik, een en ander in aanmerking 
nemende, betwyfel of klerken met hem zonden willen milen. 
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meer of minder voldoende der bezoldiging neder. En gaat men men nu de 
opgave van deJava^bode na, dan ziet men: lo. dat de 2^^ kommies ƒ 100.00 
in een logement kan verteren en daarvoor alle mogelijke gemakken en eene 
zeer goede tafel hebben , een gelnk hetwelk slechts aan zeer enkele officieren 
te beart valt en 2 o. dat bij, na ƒ15.00 aan dokter en apotheker te hebben 
betaald, (eene som die misschien wel wat hoog gesteld is, want ernstig 
ziek zijnde laat hij zich even goedkoop als de officieren in het hospitaal 
verplegen), nog ƒ16.80 voor onderhoud aan paard en bendie kan besteden « 
om dan nog byna ƒ 28.00 over te houden ; terwyl de 2de luit., volgens den 
schrijver van het fragment, zonder dat paard en die bendie reeds ƒ 5.00 
te kort kwam. — Nu geef ik toe dat een paard en bendie in Indië niet 
kunnen ontbeerd worden, maar ik zie niet in dat de 2de kommies, die *8 mor- 
gens naar en *s middags van .zijn bureau gaat , ze meer noodig heeft 
dan de luit., die soms 6 — 7 maal daags naar de kazerne trippelt, en dan 
hier, dan daar in kommissie*s, krijgsraden en wat niet al meer, geroepen 
wordt. — De redaktie van de Java^bode vergeve dus wanneer ik bij de 
negatieve rest van den 2^ luitenant, welke schrijver van het fragment opgaf 
te bedragen ƒ5.00, nog voeg / 16.80 voor bendie en paard, en dan krijg ik 
per slot van rekening, dat de 2e luitenant zijne sigaren, verteringen in de 
sociëteit, boeken voor het vak noodzakelijk, rijtuigen voor het afleggen van 
bezoeken enz. moet voldoen van een te kort ad ƒ21.80 'smaands, terw^l 
de 2« kommies daartoe beschikbaar heeft eene som van ƒ 17.96, — een ver- 
schil ten nadeele van den luitenant van ƒ49.56 en dus nog al belangrgk, 
op de geringe traktementen waarvan hier sprake is. 

Ik meen dus, dat de schryver van het fragment met grond gezegd heeft, 
dat de officieren, wat betreft bezoldiging, in vergelijking met de ambtenaren, 
misdeeld zijn. Z^n nu ook de traktementen der ambtenaren te gering, 
iets hetwelk ik de redaktie van de Java Bode gaarne toegeef, dan volgt 
hieruit, dat die der officieren met regt allerellendigst mogen genoemd worden. 

20 April 1858. 2a. — 3a = — A. 



Wij ontvangen de volgende mededeelingen uit Indië, waaraan wij gaarne 
eene plaats inruimen. 

ifVit het Bataviasch Handelsblad zult g^ zien, dat een hevige stryd be- 
staat ten opzigte der uitvoering van het reglement op de landverhuringen 
in de Yorstenlanden. Twee residenten, beiden tegenstanders van het Euro- 
peesch element in Djokjokarta en Soerakarta, benadeelen de kontraktanten 
2seer, door de wijze, waarop zij dat reglement ten uitvoer leggen, door al- 
lerlei haarklover\jen en misschien nog erger. De regering te Batavia ziet 
dat zeer goed in, en is met den direkteur der kultures overtuigd van hunne 
verkeerde denkbeelden , maar zoo groot is hier de slapheid in het gansche 
bestuur, dat het den moed niet schijnt te hebben, z\jn wil te doen gelden , 
en des noods tegenstrevende hooge ambtenaren te ontslaan. 
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» Hetzelfde verschijnsel ziet men ia andere takken van bestuur en in an^ 
dere residentiën. Er zijn er, die openbaar beletten, dat de inlanders met 
de suikerkontraktanten , wier aanplant van Gouvemementswege verminderd 
is, vrijwilUge overeenkomsten sluiten voor den aanplant van riet. Zoo ziet 
men daardoor de zonderlingste tegenstrijdigheden. In van 't Gouvernement 
uitgaande geschriften, ook in sommige, wel eens zeer ondoordachte maatre- 
gelen, wordt de vrije kuituur voorgestaan en bevorderd, maar de hande- 
lingen van sommige residenten zijn daarmede in volkomen tegenspraak. De 
direkteur van kultures moge al prachtige voorstellen doen , en op milde toe- 
pasdng van art. 4 Staatsblad 1838 no. 50, in verband met art. 56 van 
het Begerings-reglement, aandringen — er wordt niet naar geluisterd. 

ir Met de suikerfabrikatie is het nog erger. Dagelijks verandert men van 
stelsel. De gunstelingen weten, in hunne kontrakten, voordeelige bepalin- 
gen en zelfs beloften van verlenging te doen opnemen, maar de anderen 
moeten zich aan allerlei nadeelige voorwaarden onderwerpen. 

#Ik heb met leedwezen gezien, dat men in het Tijdschrift voor Neder" 
landsch Indië den direkteur der kultures hard valt. De man, die tien jaren 
lang aan het hoofd van een departement staat , zich daar met millioenen had 
kunnen verreken, en heden nog even rijk is als toen h^j de betrekking 
aanvaardde, verdient dat niet. Het is niet zijne schuld, indien de klerken 
der sekretarie, die over de voorstellen der departements-direkteuren nota's 
maken, waarop beslist wordt, de zaken daardoor in de war brengen en 
besluiten provoceren, veeltijds regtstreeks in str^d met de gedane voorstel- 
len. Intrigue is het stelsel dat regeert." 



In het voorloopig verslag der kommissie van rapporteurs voor de be- 
grooting van Binnenlandsche zaken voor 1859 leest men het volgende, als 
de uitdrukking van het gevoelen van de leden der Tweede Kamer: 

«'Algemeen en luide waren ook nu weder de klagten over den ongunsti- 
gen toestand der Delftsche akademie, die klagten strekten zich zoowel tot 
het personeel der leeraren en het gedrag der jongelieden, als tot de om- 
trent de examina gevolgde handelwijze uit» Men was het tevens daarover 
eens, dat uit de akademie niets goeds kon worden, zoolang z\j uit zulke 
heterogeene bestanddeelen bl\jf% zamengesteld. Door eene reorganisatie zou 
aan de opleiding onzer vaderlandsche jeugd eene weldaad bewezen worden; 
maar daarbij moest dan ook, naar het gevoelen der meesten, het oog op 
een bepaald doel gerigt, en alles afgesneden worden, wat niet met dat doel 
strookt. De akademie moest eene rijksinstelling van middelbaar onderwijs, 
of wil men, eene hoogeschool voor de industrie worden. De opleiding der 
Oost-Indische ambtenaren en die der ingenieurs van den waterstaat moes- 
ten daarvan voor goed worden afgescheiden. De jongelieden, die zich aan 
het vak der burgerlijke genie wyden, konden naar Breda worden overge- 
plaatst, waar voor hunne studie hulpmiddelen bestaan, die men te Delft 
niet vindt en die daar niet ligt te vereenigen z\jn. Welligt zou tevens 
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eene geheele verandering omtrent de opleiding der Indische ambtenaren 
moeten worden gemaakt. Dat die opleiding thans niet aan het doel beant- 
woordt schijnt onbetwistbaar. Zelfs in het jongste regeringsverslag over 
den^ staat der Oost-Indische koloniën wordt blz. 101 erkend, dat de Delft- 
sche akademie in de behoefle aan ambtenaren ^voor het binnenlandsch bestuur 
in Indië niet behoorlek voorziet. 
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Te Boro-Boedoer. 

DOOB J. F. 0. BBÜMÜND. 

(Vervolg van hlz. 284.) 



Mk denk aan de dagen van onds, aan de eeuwen die Boro-Boedoer za- 
gen worden en die Tergr^jsden op z\jn kruin. Ik wil weten wat daarin 
is geschied. Wie zegt het m\j ? Geen mond noch historieboek kan er mij 
van verhalen. De geslachten volgden elkander met hun wetenschap naar 
het graf, en dat zwijgt. Doodsche stilte is zijn eenig antwoord op al 
ons vragen. Eeuwen na eeuwen jaagden voorbij op den stroom des t\jds 
en stortten met haar kennis in den afgrond der vergetelheid. Green woord 
zeUs geen zucht steeg ooit daaruit omhoog. 

Boro-Boedoer, uwe eeuwen en geslachten zwijgen; ook de tallooze beel* 
den van uw steenen schilderijen kunnen m\| niets zeggen van het magtige 
rijk, welks heerlijkheid en paladium g^ eenmaal waart, van z\jn opkomst, 
bloei en ondergang! 

Nog eens doorkruis ik Boro^Boedoer's omtrek, treed hier en daar een 
hut binnen, tracht een antwoord uit te lokken, 't Is immers niet onmo- 
gelijk, al waren m\jne pogingen tot heden te vergeef, dat nog eenige 
mondelijke overlevering, van vader op zoon overgegaan, tot onzen t^'d is 
gekomen, 't Is nog zoo vele jaren niet geleden, zegt mij nu een, dat de 
bewoners van Boro-Boedoer's naasten omtrek zich daar als vreemdelingen 
vestigden. Toen vonden z\] den grond woest en verlaten, waar thans 
hun hutten staan en rijstvelden bloe^jen. Maar wat zouden z\j ons dan 
ook kunnen verhalen van Boro-Boedoer's ouden tyd? Toch iets, zelfs 
veel; niets minder immers, zeggen ze, dan de geschiedenis van Boro-Boe- 
doer's stichting zelf! Ik ga ze u verhalen; hoort en oordeelt of ze voor 
u geschiedenis is. 

Een zeker vorst, zoo verhalen z\|, dewa ]f\sOEHA. genaamd, zoon van 
een hoogen priester, en magtig heer over een groot deel van midden Java, 
had een zijner hofbeambten zwaar beledigd. Gloeiende van wraak, on- 
verzoenlyk peinsde deze er nu slechts over, hoe zich op het felst te wree- 
ken, hoe z\jn beleediger op het grievendst te treffen. 

Deze had een kind, een eenig kind, een tweejarig meisje, schoon en 
lief, z\jn oogappel, de wellust zijns levens. Op zekeren dag is dat kind 
eensklaps verdwenen. Duizende dienaars zoeken, vragen naar alle kanten. 
Het gansche land is weldra in beweging, om den ongelukkigen vader zyn 

208te jAAsa, 23 
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kind weder te brengen; maar vergeefs z^n alle moeite en ^rer; zelfs niet het 
minste spoor van het arme kind wordt ontdekt. Nooit was een verdwijning 
zoo geheim geschied. Een sla\jer van zoo wondervolle geheimzinnigheid lag 
daarover, dat zelfs de moedigsten hai verden, als zQ er van hoorden spre- 
ken, en de moeders angstig hare kinderen opsloten, en niet meer bait^i 
durfden laten spelen. 

En de ongelukkige vader? Ontroostbaar verliet h\j zgn paleis en hof- 
stad, doorreisde het gansche land, geheel Java, om z\jn kind te zoeken. 
Eerst dan zou h^ rusten, niet meer weenen en weeklagen, als hij het 
had wedergevonden en aan zijn hart gedrukt. 

Jaren verloopen b^' jaren. 

Op zekeren dag, wanneer en waar wordt ons niet gemeld, ontmoet hij, 
op zijn eenzamen en treurigen weg, een meisje, een bloedende maagd, on- 
vergelijkelijk schoon. Die schoone maagd is zijn verloren kind. Voorzeker 
in ieder ander geval, zou wel het scherpziend oog des vaders zijn doch- 
ter, hoe ook door de jaren veranderd, hebben herkend. Zijn kloppend hart 
zou het ook hebben gezegd. Maar thans, g\j begrijpt het, na zoo veel 
jaren van weenen en diepe smart , . . . de tranen stroomen hebben zijn oogea 
te zeer verduisterd, zijn hart heeft te veel geleden, om nog duidelijk genoeg 
te «kunnen kloppen. H^ erkent zyn dochter niet. En toch staat hij daar 
zoo getroffen, als vastgeworteld aan den grond, met starenden blik op de 
jonge dochter gevestigd; ja, voor het eerst na zoo vele jaren verheldert 
zich weder z\jn gelaat, teekent zich zelfs de hoogste verrukking daarop; 
Wat is het dan ? Ik kan kort zijn met m^n antwoord. Het ging hem 
als AHA8VEB0S bi\) ESTH£B*s aanblik. H\j staakte niet alleen zijn klagen, 
droogde z\jn tranen , maar ook — ff de jonge dochter was schoon in zijn 
oogen , en verkreeg zijne gunst voor zy n aangezigt ," — en hij verplaatste 
haar naar het beste van het huis der vrouwen, of gelijk men in de taal 
des dageiyksche levens zou zeggen: eenklaps tot over de ooren verliefd, 
nam. h\j haar tot vrouw. 

Een kind wordt uit dat bloedschendig huwel\}k geboren. 

Nu is de wraak van den beleedigde ten' volle bevredigd. Hy haast zich 
naar dewa. kasoeua, en ontdekt dezen het vreeselyk geheim. 

Grevoelt dbwa kasoema. zich hoog schuldig, de priesters verzekerden hem 
bovendien, dat, voor zulk een misdaad, ook in onwetendheid gepleegd, geen 
vergeving is. Tot straf zal hij , met moeder en kind tusschen vier muren 
opgesloten, daar met hen zijn verdere dagen in boetedoening en gebeden 
moeten eindigen. Kan niets hem daarvan redden? Ja, nog een redmiddel 
is mogelyk. Kan hij in tien dagen een Boro-Boedoer met zyn dagobha; 
Bocdha's, galeryen en basreliefs daarstellen, dan, maar ook dan slechts 
alleen, is vergeving, kwijtschelding van straf mogelijk. 

Aanstonds t\)gt dewa kasoema met al zyn kunstenaars en werklieden 
aan het werk. Wat was een vorst van het oude Java onmogelyk? zelfs 
geen Boro-Bocdoer's bouw, in nog minder dan tien dagen. 

De tien dagen zyn verloopen en Boro-Boedoer pr\jkt daar, hoog om 
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den heuveltop,' met zijn beelden, klokken^ basreliefs en dagobha. Dewa 
KA80B9IA. gaat Toldaan, met z\jn priesters en r^jksgrooten, door de galerijen 
en w\)st ban vol trots z\jn werk. Maar wat is bet ? boe verbleekt by zoo 
plotseling en sidderen bem alle leden en deinzen allen vol ontzetting terng? 
Éën beeld ontbreekt I Hoe is bet mogelijk? Misscbien beeft de onverzoenbare 
kinderdief ook dat wel gestolen. De gescbiedenis zegt bet wel niet, 'tis 
slecbts een gissing, maar tocb ook een zeer waarscbynlijke, die velen 
voorzeker met m\j deelen zullen. Intusscben kon nu niets meer den onge- 
lakkigen vorst redden. Boro-Boedoer staat daar wel volbouwd, maar dat 
ééne beeld ontbreekt. Met vrouw en kind wordt bij nu tusscben vier 
muren opgesloten. In de drie beelden van Mendoet*s tempel, nab\j Boro- 
Boedoer gelegen, vinden w\j bem versteend terug; daar kan nog altyd de 
gevoelvolle reiziger eenige tranen aan ben en hun wreed noodlot wijden. 

Maar die gescbiedenis van Boro-Boedoer's bouw bevredigt menigen lezer 
misscbien niet, ja doet hem ongeloovig bet hoofd schudden. Welligt dat 
eene andere, m\j ook verhaald, die w\} nog kortel\jk willen vermelden, 
bem meer voldoet. 

De vorst van Boro-Boedoer vraagde de dochter van dien van Mendoet, 
voor z^jn zoon ten buwel^k. De prinses heeft echter een geheime liefde, 
en dringt daarom b\j haar vader aan, om het aanzoek te veredelen, dat 
deze van den verliefden prins als buwel^jksgift een tempel als Boro-Boedoer 
eischt. Wat is der liefde te zwaar, onmogel^'k? Niet langen tijd, en de 
verliefde prins noodigt baar en haar vader uit, om de huwel^'ksgifl te 
aanvaarden. Z\j komen. # Voorzeker*' zegt de prinses met koud gelaat , 
ic Boro-Boedoer is prachtig, en schoon z^n ook de beelden, maar z\j zijn 
dood ; evenmin als z\j kunnen beminnen kan ook ik u beminnen ; kunt ge 
ben mij doen beminnen, dan zal ook ik u beminnen'*, — en z\] verw^dert 
zich met baar vader, om den ongelukkigen prins met zgn Boro-Boedoer 
alleen te laten. 

Ik heb u verhaald, wat mij de Javanen al zoo van Boro-Boedoer vertel- 
den, en tocb zegt ge misschien: na dat alles gehoord te hebben staan w\j; 
even als die ongelukkige prins , toch nog altijd alleen bij z\jn beelden en 
galerijen, — zonder iets meer van zQn gescbiedenis te weten dan zoo even: 
Maar zouden w^j daarmee ook wel veel missen? Zullen we er ons wel 
over beklagen , dat die eeuwen zw\)gen , dat geen enkel historieblad van 
baar tot ons kwam? Indien de stroom des t\jds er ons eenige van konde 
terugroepen, wat zouden z\j ons verhalen? Is het dan zoo schoon, zoo 
nuttig, zoo belangr^k de geschiedenis te lezen van een slavenvolk, dat den 
nek laag kromde onder een \jzeren priesterjak , dat diep in het stof boog 
voor een nietig mensch, die, omdat h\j kroon en schepter droeg, als een 
Grod werd vereerd; van djnastiën die elkander verdrongen; van sekten 
die elkander bestreden; van troonen neergeworpen en weer opgerigt; van 
bloedige slagvelden, verwoeste steden en dorpen, rockende puinboopen; 
van eeuwen, waarin de vorst alles, het volk niets, de priester een bedrie« 
ger en het regt van den sterkste wet was ? 

23* 
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Maar /z^ ge, waarvan ook die eeuwen mogen blijven zwegen, zg ver- 
bergen toch ook menig belangrijk feit, dat wij gaarne uit baar mond zou- 
den hooren. En is het ook niet schoon, te dooien door de dagen van 
ouds, aan de hand der geschiedenis op te klimmen tot den oorsprong 
der volkeren, met haar langs den breeden weg der groote gebeurtenissen 
weer te keeren, de gevolgen zich uit de oorzaken te zien ontwikkelen, 
en de schakels te vullen, die het verledene aan het tegenwoordige ketenen ? 
Wie kan m\j daarvan verhalen? wie schept mij een licht in dier eeuwen 
nacht, waarbQ ik den ontwikkelingsgang van Java's volkeren kan volgen, 
waarbij ik de geschiedenis kan lezen van de wording, den bloei en onder- 
gang zijner rijken , van Boro-Boedoer's heerschappg ? Maar de nacht bl\jft 
gezonken , de gordijn gevallen , dat eeuwen-verschiet voor mij verborgen 1 

£n toch is niet alles daar nacht. Wij kunnen immers uit hetgeen w\j van 
andere volken weten , in het algemeen tot Java besluiten ; wij weten 
immers dat, gelyk de Islam later, zoo het Hindoeïsme vroeger daarheen 
kwam ; ook een enkel berigt kwam van buiten af tot ons ; ook enkele 
lichten flikkeren op Java zelf in z\jn Hindoe-ruïnen. 

Ja, niet geheel onbekend is ons dat verleden van zooveel eeuwen; w\j 
weten er meer van dan de verdichtselen der Javanen ons verhalen ; althans 
iets is daarvan tot ons gekomen ; hooren w^'. 

Er was een tijd, dat nog geen Java bestond. Wie zal ons zeggen, hoe 
lang *t is geleden, dat het, door almagts krachten uit de diepte der zee 
opgeheven, boven haar spiegel verrees; wie, hoeveel eeuwen bij eeuwen 
sedert weer verliepen, voor het daar pr\jkte met zijn eenig bosch- en 
bloemen-kleed ; wie ook, vanwaar z\jn eerste bewoners en wanneer z^jn 
eerste bewoners kwamen. 

Andermaal zijn eeuwen verloopen. Java's eerste bevolking heeft zich 
intusschen vermeerderd en verstrooid. Zy is, van de kusten uit, naar 
de bovenlanden getrokken , heeft zich naar het oosten en westen verspreid. 
Wie ze ook waren, die eerste bewoners, ondernemende mannen, misschien 
van verre over zee gekomen, z$ waren voorzeker tot zekeren trap van 
beschaving gestegen. Bleven de volgende geslachten die erfenis hunner va- 
deren trouw bewaren? Wy moeten gelooven, dat zij voor de meesten 
hunner weer verloren ging. Over het eiland, door zijn bosschen verspreid, 
zonder betrekkingen met het moederland , verstrooid omzwervende , vervie- 
len z^ van die eerste beschaving, moesten zij eindelijk grootendeels we- 
der verwilderen. W^ vinden hen teri^ , gelijk nog heden den wilden Al- 
foer en Dajak, als zwervende volkstammen, die meesl als jagers de 
bosschen doortrekken, zioh met bosch vruchten en wortels, ook met onreine 
dieren,, vaak raauw, voeden, hier en daar in groepen van ruw opge- 
slagen hutten vereenigd, naauwelijks gedekt, en die slechts op enkele plek- 
ken,, te midden van het bosch en van zw;art gebrande boomstronkeo, eiern 
stuk groods hebben ontgonnen, 't I9 nacht op Java, nacht ook op de andere 
honderde eilanden van den Indischen 'ArchipeL Maar zie, een volgende 
«Quw bleekt aan, en aan haar kim daa^t te gelijk het fiaauwe lidxten van 



557 

een nieuwen beschavingsmorgen. De dageraad van dien morgen, die al« 
lengskens verder dringt, licht vooral boven Java, ging ook waarsch^'nl^k 
op uit z\jn nacht. En hoe hebben zich reeds zijn zwervende en in kleine 
stammen verdeelde bewoners tot grooter vereenigingen zamengevoegd ! Z\) 
z\jn reeds grootendeels gezeten landbouwers geworden, in den akkerbouw 
gevorderd; hunne hutten z^'n ook beter gebouwd, hun kleederen beter ver* 
vaardigd. Z\j teelden het hoornvee, om lasten te dragen en den ploeg te 
trekken. Zij maakten zich ook reeds vele zaken van huis* akker- en jagt- 
gebruik, ook kleederen van planten vezels op het weefgetouw, al bleef hun 
ook nog waarschijnlijk het gebruik van iyzer en de bereiding van katoen 
onbekend. Z^ leerden de t^den van zaaying en oogst, naar de getyden des 
jaars en de gestarnten aan den hemel, regelen en bepalen. Z\j hadden ook 
hun almanak , hun week van vijf dagen , en den dag voor den stand der zon 
en hun akkerwerk verdeeld. Hun goden waren goede en booze geesten. 

Dit was het t\jdperk der polynesische beschaving, 'tis thans uitgewe- 
een door het onderzoek der geleerden , dat het groote schier-eiland van 
Indië, reeds omtrent duizend jaren voor Christus, levendige handelsbetrek- 
kingen met het Westen onderhield. Hieruit kunnen wig besluiten , dat het 
ook reeds vroeg z\jn oogen naar het Oosten, naar den Indischen Archipel 
geslagen, daarheen reeds vroeg zijn schepen, handelaars en kolonisten moet 
gezonden hebben. Er zijn ook nog andere bew^'zen, welke die betrekkin- 
gen tusichen het Indische schier-eiland en den Indischen Archipel tot vele 
eeuwen voor de christelijke jaartelling opvoeren. 

Daar landen de eerste Hindoe*8 op Java*s kusten! Is het wonder, dat 
die vreemdelingen, meer ontwikkeld dan de Javanen, die hun ook zoo veel 
nieuwe uitvindingen meedeelen, hun zoo groote dingen verhalen van het 
land hunner geboorte, door hen hoog geacht en geëerd worden. Z^ vesti- 
gen zich steeds in grooter getal langs Java's noorder stranden, zien hun 
schatten en invloed vermeerderen, erlangen gesag, vormen zich onwillekeu* 
rig tot kleine en groote heerschappyen. 

Nieta was gemakkelijker voor de Javanen, dan om hun ruwe afgodsbeel- 
den, met de zoo schoon en fraai gebouwene der Hindoe*B te verwisselen, of 
zich daarin hun voorvaderlijke goede en booze geesten te denken. Hoe 
prachtig waren ook de tempels der Hindoe*s; hoe schitterend was ook de 
eeredienst; hoe moesten zg de Javanen aantrekken I 

Het kon den Hindoe*s ook niet moe\jelijk vallen , nevens hun godsdienst , 
te gelijk hun staatsbestuur en wetten op Java in te voeren, ook hun taal, 
litteratuur, zeden en gewoonten daar een grooten invloed te doen erlangen. 
Was de godsdienst der Javanen toch nog ruw en weinig gevormd, ook hun 
volks- en staatsleven verkeerde nog geheel in de aanvangs periode van 
B^'ne ontwikkeling. Nog alt^d waren z\j in kleine gemeenten verdeeld, die 
sich hier en daar hoogstens tot grootere of kleinere distrikts-vereenigin- 
gen hadden zamengevoegd, zoo als w\j dit nog op vele eilanden van den 
Archipel vinden. Z\) hadden nog geen vorsten, evenmin een hiërarchie , 
wetboeken , Utteratuur of een gevormde taaL Ook mistten zy nog aliy4 eea 
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geregeld en gevestigd maatscliappeiyk en burgerlek leven. Uit den toestand 
van wilde volkeren getreden, bevonden zij zich niet alleen op den voort- 
gaanden weg van verdere ontwikkeling, maar was daardoor, nevens de 
vatbaarheid voor, ook de zucht naar verdere ontwikkeling in hen ontwaakt. 

Zoo verkeerden de Javanen in het tijdvak der poljnesische beschaving, 
tydens de komst der Hindoe's , juist in den meest geschikten toestand om 
het Hindoeisme een magtigen en spoedigen invloed onder hen te verzekeren. 

B\j afwezigheid van alle elementen van eenigzins krachtig verzet t^en, 
was daarentegen in hen groote ontvangbaarheid voor en zucht naar iedere 
hoogere beschaving, die hun zou gebragt worden. Magtig en eenig was 
dan ook die invloed, zoo als in geen ander kolonisatie-land van Hindoe- 
isme. Dat getuigen nog zoo geheel, nu reeds sedert vier eeuwen de Islam 
de godsdienst van het Hindoeisme van Java verdreven heeft, de taal en 
litteratuur der Javanen , hun oude verhalen en overleveringen. De helden en 
goden van Indië leven nog altijd voort in de legenden en de schouwspelen 
des volks; ja, zij hebben hun bakermat naar Java overgebragt, dat gemaakt 
tot het tooneel van hunne groote daden. Nog alt\jd leefl dat Hindoeisme ook 
krachtig ^oort in de huisselijke betrekkingen der Javanen. Z^n instellingen, 
mogen ze ook hier en daar gewijzigd en van naam veranderd zijn, bleven tot 
den huldigen dag over in hun maatschappelijk en staats-bestaan. Vooral zyn 
het de tallooze tempelruïnen, die ge overal in midden en oostelijk Java 
ontmoet, welke voordien magtigen en eenigen invloed getuigen. Zij getuigen 
200 geheel, hoe Hindoe vorsten en priesters hun invloed over gansch Java 
hebben uitgebreid en het vele eeuwen en geheel beheerschten. Maar wie 
waren het, die 't eerst naar Java kwamen. Brahmanen of Boeddhisten ? 

Geen antwoord van Java. Maar hoor, daar vernemen wij een stem uit 
het verre o land der bloemen**, die het ons zal geven. Een zijner zoonen ta 
HiA!T trok, in het begin der vijfde eeuw, als pelgrim uit z\jn vaderland naar 
Indië. Hy koerde over zee weder huiswaarts. Zijn vaartuig landde er- 
gens aan Java*s noorder strand. H\) vertoefde er eenige maanden en zegt ons : 
Brahmanen waren er toen reeds in groot getal , maar de wet van boeddha 
was er nog geëerd. Wy willen meer van hem weten, van Java*s vorstenrijken 
en volk. Maar vergeefs gevraagd. Ta hiak kwam slechts om Boeddhisten 
op Java te vinden; die vond hij niet; meer heeft h\j ons niet te zeggen. 

Men heeft langen tijd gemeend, dat de overleden sulthan van Sumanap 
en nog enkele geleerde inlanders in het bezit waren der kennis van het 
letter- en cijferschrift der oude Hindoe Javanen. De rnstelooze onder- 
zoekingen van den geleerden friedekigh hebben ons overtuigd, dat zij 
slechts meenden te weten wat z\j zeiden te weten. Met den sleutel van 
dat, op Java vergeten schrift, met de kennis van de Sanskrit-taal en hare 
verouderde lettervormen in Indië naar Java gekomen, is h\j er, na lang- 
durige en moeijelijke studiën, in geslaagd, niet slechts om de dwalingen 
z\jner voorgangers aan te toonen, maar ook om uit inscriptiën en offers 
op steenen en koperen platen, uit Java's Hindoe tijd overgebleven, althans 
een aanvankelijk licht daarover te doen opgaan. 
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Wat 2\jne ontdekkingen , in verband met hetgeen w^ nog hier en daar 
van elders weten, ons gaven, willen we ook, kortelijk zamengevat, u geven. 

Gelijk in lateren Islamschen t\jd, ontwikkelden zich ook in vroegeren 
Hindoe tyd , in west-, midden- en oost- Java, van elkander onafhanke- 
lyke rijken. Zy waren zeer waarschijnlijk in ieder deel, aanvankelyk, 
vele kleine heerschappijen, die later, door vriendel^ke of vijandige aanra- 
kingen , tot grootere zamen vloeiden. 

Nog later was een rijk, in ieder deel voorheerschend , het magtige, 
waaraan alle andere onderworpen waren. 

In den laatsten tijd was een vorst, die van Modjo-pahit, ook magtig 
en gevreesd op vele eilanden van den Indischen archipel, tot op het schier- 
eiland van Malakka, heer van het grootste deel van Java. 

Voor oostel\jk Java klimmen de gevonden jaartallen tot de eerste helft 
der zevende eenw van onze jaartelling op. Z\j w\jzen tevens nit, dat in de 
residentie Soerabaja, vooral in haar delta, toen en later de zetels van Hin- 
doe-rijken bloeiden. Een r\jk, Iwarahoe genaamd, was in het begin der 
tiende eenw vooral magtig en overwinnend in Oostelyk Java. De Siva 
eeredienst was daar voorheerschend en de Veda*s werden er gebezigd. 
Achtereenvolgens bloeiden ook daar de rijken Daha, Djengala en Modjo 
pahit. Onder djaja baJ4, vorst van Daha, en z\jn voorgangers bereikte 
de kawi litteratuur daar een toppunt van hoogen bloei en ijverige be- 
oefening. De geschriften, toen daar geschreven, behooren tot de Brahma- 
nische letteratuur; ook de tempelruinen, daar en elders in Oostel^'k Java 
gevonden, zijn voorheerschend Brahmanisch, hoewel er ook hier en daar 
Boeddha-beelden worden gevonden. Het Hindoeisme viel daar in een strijd 
tusscben den vorst van Modjopahit en een Islamschen nit midden Java, 
dien van Damak, aan wien zich vele andere kleinere Islamsche strandvorsten 
gesloten hadden. Het bleef echter, in de meest oostel\jke deelen van Java, 
hoofdzetels nabij Malang en Banjoewangi behouden en nog langen t\}d 
voortleven, tot het eindelijk voor Bali uitweek. 

De afwezigheid van tempelrninen in westelijk Java, in oostelyk en midden 
Java daarentegen in zoo groot aantal gevonden; ook het betrekkelijk slechts 
gering aantal van beelden, tevens minder goed, vele zelfs zeer ruw gehou- 
wen, daar, in vergelyking met die van het overige Java, wijzen beslissend 
uit, dat het Hindoeisme ook daar veel geringeren invloed heeft uitgeoefend 
dan in oost- en midden Java. Intusschen bestonden ook daar Hindoer^jken. 
Twee daaxvSa worden ons op oude steenen inscriptie*s genoemd: dat van 
Kawali , hoofdplaats regentschap Graloe in de binnenlanden van Gheribon, en 
dat van Padjadjaran, hoofdplaats het tegenwoordige Buitenzorg. De vorst 
van Kawali wordt # Bhagya praboe **, geluksvorst, genoemd, die van Padjad- 
jaran, if Padoeka maha radja ratoe prathivi pakoean Padjadjaran '*, zi^ne hoog- 
heid de groote koning, de heer des ryks Padjadjaran. Het bloeide reeds 
in het begin der elfde eeuw; dat van Kawali is waarschijnlijk van later 
tyd. Het Brahmanisme, en wel zijn onderdeel het Sivaisme, was de heer- 
schende godsdienst des laods. Dat ook het Boeddhisme daar binnendrong 
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blijkt uit de voor eenige jaren nabij Bandong gevonden mannseripien. Hei 
is na te w\jzen , dat ook aan de onherbergzame zuiderstranden der Sonda- 
landen, Hindoevestingen zijn geweest, als in het tegenwoordige Soekapoera, 
residentie Freanger, en omtrent Tjilatjap^ zuiden der residentie Banjoemas^ 
grenzende aan de Freanger. 

Tijdens de eerste komst der Portugezen te Bantam in 1511, vonden deze 
nog in westelijk Java een heidensch een Hindoe rijk, genaamd Snnda, met 
eene hoofdplaats Dajo in het binnenland. Het had verscheidene belangrijke 
handelplaatsen. Hoewel het ook reeds veel van de Mahomedanen geleden 
had, konde het toen toch nog altijd een strijdbare magt van honderd-doizend 
man op de been brengen. Eenige jaren later zegevierde daar het Mahomeda- 
nisme, dat vroeger reeds groote vorderingen gemaakt had, volkomen door 
verraad. Toen ontstond het, later zoo bekend geworden, Mahomedaansche 
rijk van Bantam. 

Tot nog toe zijn voor midden Java geen andere zekere jaartallen ontdekt 
dan uit de twaalfde eeuw onzer jaartelling'; en toch mogen wij gelooven, 
dat daar niet slechts de magtigste, maar ook de vroegste Hindoe-rijken 
bloeiden. De magtigste, omdat w^ er de meeste en prachtigste tempel* 
ruïnen vinden, ook die van den meest grootschen aanleg; de oudste, 
omdat hun bouw* en beeldhouwwerk de meest voortreffelijke zijn, en 
tevens hun godsdienstig karakter het meest zuivere is. Dat is vooral van 
Boro-Boedoer zoo geheel waar. Ook verplaatst de algemeene stem der volks- 
legenden hun stichting naar de vroegste t\jden; terwijl de zoogenaamde ge- 
schiedboeken den Javanen, noemen ze ook nog de namen van eenige Hindoe- 
r^ken in westelijk en oostelijk Java, over die van midden- Java zwijgen, 
iets dat voorzeker een getuigenis voor hun meerdere oudheid mag zijn. 

T/L HIAK zegt, dat in het begin der v^fde eeuw nog geen Boeddhisten op 
Java waren. W^ mogen daaruit besluiten , dat , waren in dien tijjd ook hier 
en daar reeds hunne kolonisten op Java gevestigd, zg toen daar nog geen- 
zins magtig waren. Boro-Boedoer ligt diep in de binnenlanden van Java. 
Maar om daarheen door te dringen, en een zoo grootsch als prachtig mo- 
nument van hun kuituur te kunnen stichten, moeten de Boeddhisten eerst 
magtig z\jn geweest aan de stranden. Wij zullen dus wel niet vroeger dan 
tot de achtste en negende eeuw mogen opklimmen voor den bloei van het 
Boro-Boedoer rijk en de stichting van zyn monument. 

Midden-Java bevat ook vele Brahmanische tempels. Vertegenwoordigt 
Boro-Boedoer een lang en bloe\jend tijdperk van het Boeddhisme aldaar; 
die tempels, welke meer in de gebergte*landen liggen, pleiten evenzeer 
voor het Brahmanisme, de Siva-cultus, in die gedeelten. 

Wanneer viel Boro-Boedoer en waardoor? Waarschijnlijk viel het in de 
tiende of elfde eeuw. Het moet reeds vroeg zijjn geweest, omdat, evenmin 
als van z\jn stichting, ook iets van z\jn val ter kennisse der overlevering 
kwam. Hadden de Mahomedanen het doen vallen geiyk Modjopahit, hunne 
oude verhalen zouden er wel met eenige woorden melding van maken. 
StM^s-v^rwisselingen kunnen Boro-Boedoer hebben doen vallen. Wij geloo- 
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ven echter, dat erupties en aardbevingen het evenzeer hebben doen verlaten 
en vergeten. 

W\| schreven geen geschiedenis van Java*s Hindoe tijdvak, maar wierpen 
daarop slechts een algemeenen blik. Die geschiedenis kan nog niet ge- 
schreven worden, zal waarschijnlijk wel nimmer kannen worden geboekt. 

W\j zonden na nog een blik kannen werpen op de geschiedenis van Java, 
sedert de invoering van het Mohamedanisme, maar *tzoa ons te verre voe- 
ren. W$ willen het ook elders doen. 



Men heeft mij verhaald, dat de overleden sulthan van Samanap, toen h\|, 
tijdens den Java-oorlog, te Boro-Boedoer gekomen, de mine voor de eerste 
maal zag, die langen tyd met diepen ootmoed en tranen in de oogen heeft 
aangestaard. Niet, omdat de muren zoo vervallen, de basreliefe zoo be- 
schadigd , de klokken en spitsen afgestort en ds beelden neergeworpen 
xvaren ; daartoe was h\j een te goed geloovige van Mahomed, om nog met 
Baal te heulen, en zich niet innig te verhengen in den val zyner afgoden; 
neen een geheel andere gedachte, die hem zoo weemoedig stemde. 

Na eenige oogenblikkea van diep zwijgen zich tot de omstanders wen- 
dende , zeide hQ getroffen : w Welk een* reazenvolk was dat voorgeslacht van 
Java! Wie zijn de tegenwoordige Javanen, vergeleken met hen, die bouw- 
beeren van zoo trotsch en prachtig een monument T' 

Wy kunnen die smart en tranen begrijpen in den man, die eenig ont- 
wikkeld was onder z^'ne landgenooten. Wat toch heeft het tegenwoordige 
Java aan te w^'zen, dat als bouwwerk slechts eenigzins vergeleken kan 
worden met Boro-Boedoer — met Boro-Boedoer, dat ongetw\jfeld een eerste 
plaats inneemt onder de bouwwerken van het oude Oosten. Voorzeker, 
denken wy het ons nevens de pyramiden van Egypte, zoo zeer en ver ge- 
roemd, dan zinkt het aan haar voet weg, als een laag en onaanzienlijk 
gebouw. Maar hoe hoog de spitsen der pyramiden ook boven Boro-Boe- 
doer*s dagobha in de lucht booren, wat zijn z\j, daarmede vergeleken, wat 
haar kunstwaarde betreft? Hoe ver is dan Boro-Boedoer, door z\jn aanleg 
en bouw, door z\jn beelden en basreliefs, boven die trotsche pyramiden 
te roemen. W\j kunnen meer zeggen: de beitelaars dier basreliefs stonden 
als kunstenaars boven die, welke ook zelfs de prachtigste bouwwerken van 
Ëgyptenaars, Perzen en Chaldeën daarmee versierden. Daar overal gansche 
reeksen van beelden, die als draadpoppen in dezelfde houding en vorm zich 
achter elkander voortbewegen, styf, hoekig, gedwongen, onnatuurlijk van 
voorstelling ; op Boro-Boedoer , daarentegen , beelden in verschillende houding 
en kleeding, die zich los, bevallig en natuurlyk bewegen, en dikw^ls in 
zeer schoon uitgewerkte groepen z^'n vereenigd. 

Voorzeker laten de basreliefs van Boro-Boedoer nog alt^d veel te wenschen 
over, wat perspectief, ordonnantie, de uitdrukking des gelaats, de proportie 
en het anatomische der beelden betreft, — in dat opzigt weer geenzins 
te vergelijken met hetgeen Bome en Griekenland gaven — , toch staan die 
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der Egyptenaren, Perzen en Chaldeën verre beneden haar. Met deze Ter* 
geleken bl\jven zij schoone kunstwerken, vol leven en verscheidenheid. 
Aan den anderen kant is het echter ook waar , dat Boro-Boedoer als ge- 
bouw, wat zijn aanleg en verdeeling betreft , verre beneden zoo vele der 
oude Egyptenaren, Perzen en Chaldeën staat. Terwijl deze, door binnen- 
pleinen , zuilengangen , galerijen omringd , gescheiden en verbonden , een 
grootsch en prachtig zich voordoend geheel vormen, vertoont Boro-Boedoer, 
dat die allen mist, zich met z\|n pylasters en nissen gedrukt als om den 
heuveltop neergezonken.^ De galerijen z^n ook niet breed genoeg, de cir- 
kelterrassen en dagobha verrazen insgeliyks niet stout en hoog, maar zinken 
als weg in het midden des gebouws. In de bijzonderheden, in zijn basre- 
liefs en zijn beitelwerk hoogelyk ^ roemen, mist het echter in voorkomen 
dat grootsche, stoute indrukwekkende, wat ons vooral b\j de Egyptische 
tempels zoo treft. Nog meer architectonische gebreken z^n in Boro-Boedoer 
aan te wijzen. Doch wat daarvan ook z^, het is, als zamengestelde da- 
gobha, een eenig bouwwerk, en, na alles wat w^ daarvan in plaatwerk 
uit voor-, achter-Indië en Ceijlon gezien hebben, het schoonste en meest 
kunstig bewerkte monument van dien aard, dat immer door het Boeddhisme 
gesticht is , en dat bovendien voor Java een hooge oudheidkundige waarde heeft. 



Weet ge wat u vooral treft, by het doorwandelen van Boro-Boedoer'» 
galerijen en het bezigtigen van z\jn basreliefs? Dat, gedurende den loop der 
eeuwen, het daarop voorgestelde Java is voorbijgegaan en een gansch ander 
is geworden, 't Is waar, de algemeene type van het oosten: diep eerbied- 
betoon aan de grooten en magtigen der aarde, omringd en gevolgd dooc 
vele dienaren, de groet door opheffen der beide tegen elkander gelegde ban- 
den, het zitten op den grond met voor zich gekruiste beenen, en nog een 
en ander van dien aard, vinden w\j ook daar terug; maar overigens, welk 
een onderscheid tusschen het Java van toen en thans! Het bl^kt reeds 
aanstonds uit de beelden, dat t\jdens Boro-Boedoer*s bouw de invloed van 
Hindostan magtig op Java moet geweest z^n, dat duizenden van daar, naar 
Java gekomen, er aan gearbeid hebben. Het gelaat der beelden toch is 
niet Maleisch maar Hindoe-caucasisch ; hun ligchaamsvorm behoort niet aan 
het Maleische ras, maar vertoont ons vrg algemeen, vooral die der hoofd- 
beelden, de meer slanke en rijzige gestalte der zonen en dochteren van de 
Oanges-stroomen. Maar ook de kleeding, wapenen, de e^e- en onders<^ei- 
dingsteekenen , muz^'kinstrumenten , sieraden, zoo veel meer nog dat wy 
er aanschouwen, z\jn geheel anders. Nergens zien w\j de thans zoo alge- 
meene hoofddoek, maar daarvoor kroonen en andere lage hoofddeksels van 
verschillenden vorm, thans niet meer gekend op Java. Ook missen w\j er 
alle de verschillende bovenl^f-kleederen der tegenwoordige Javanen, zoowel 
bij mannen als vrouwen, en zien w^ daarvoor aan de beelden, slechts van 
het midden af gekleed, vele soorten van oor-, borst-, hals- en enkel-sie- 
raden, thans geheel uit het dagelijksche leven der Javanen verdwenen « 
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"waarvan enkele, of lieyer soortgel^ke, nog alleen by sommige feestelijke ge- 
legenheden gedragen worden. Het kleed, om het lijf geslagen, en de broe- 
ken, z\jn ook verschillend in vorm en dragt, van die tegenwoordig in 
gebruik. Voor kris en piek, thans zoo algemeen, zien wiy op Boro-Boedoer 
p\jl en boog, grootere en kleinere schilden en zwaarden van verschillenden 
vorm , ook blaaspijpen , thans niet meer gebezigd of enkele daarvan nog 
maar zeldzaam b\j spel of feestelijke gelegenheid voorkomende. Van de vele 
onderscheidingsteekenen , thans de grooten nagedragen , zien wi^ er slechts 
de zonnescherm, en deze nog daarin verschillend, dat een bos haar van den 
stok afhangt. Verder zien w\j er verschillende standaards, waaiers van 
paauwenveeren, thans geheel in onbruik geraakt en vergeten ; zoo ook wa- 
gens en draagstoelen van onderscheiden maaksel, ook niet meer gekend. Men 
kan ook geenszins in de schepen, daar uitgebeiteld, die der tegenwoordige 
Javanen herkennen. Van de vele muz^kinstrumenten, thans in gebruik, zien 
w\j er slechts een, en verder dwarsfluiten, trommels, bekkens, thans öf 
niet meer gebezigd 6f van verschillenden vorm. Ook zgn de vazen, vrucht- 
of bloembakken, kruiken, offerschalen op Boro-Boedo«r voorgesteld, thans 
bi in onbruik geraakt öf anders gevormd. De paarden z^jn ook anders en 
minder versierd opgetuigd , dan thans. De vorsten of aanzienleken r^den 
dikwyis op olijfanten, thans niet meer. W\j zien er ook niets van de, 
thans zoo algemeene, wajang-vertooningen, noch van het toppeng-spel, terw\jl 
<le tandakh er met levendiger en andere bewegingen wordt voorgesteld, dan 
thans. Nergens verschijnen de vrouwen der grooten thans, b$ feesten of pleg- 
iige voorstellingen, mede in het openbaar. Op Boro-Boedoer aanschouwen 
wij haar dikwerf nevens den vorst op zyn troon gezeten. De troon is ook 
geheel verschillend in vorm van dien , waarop thans de vorsten van Java 
plaats nemen b\j festiviteiten. Maar genoeg om ons te overtuigen dat op 
Java, sedert Boro-Boedoers bouw, veel geheel is veranderd. 

Wel is sedert op Java veel veranderd , ja een geheel nieuw Java heeft het 
oude vervangen. Hoe veel meer nog zullen wij ons daarvan overtuigen, als wy 
voor een oogenblik nog v^der zien en bedenken, wat op Java is geschied, sedert 
de kunstenaars van Boro-Boedoer hun hamer en beitel nederlegden. Het Hin- 
doeïsme, met z^n beeldendienst en godmenschen, werd vervangen door den 
Islam, de dienst van allah en mabomed z\jn profeet. Met de oude gods- 
«lienst verviel ook de beoefening van de oude heilige talen , het sanscrit en 
kawi, om hare eereplaats af te staan aan een nieuwe, het Arabisch. Werd 
nu ook de, vroeger zoo r\jk vloeiende, bron voor de litteratuur van Java, 
die van het sanscrit afgesloten, een andere, zoo geheel verschillende, 
die der Arabieren, ving éedert aan voor haar te vloeijen. De kunst om 
tempels van gehouwen steen te bouwen, met beeld- en bloemwerk te ver- 
sieren; om metaal en steen tot godenbeelden, heilige vaten en verschillend 
offergereedschap te vormen, zoo hoog opgevoerd, verviel nu geheel, en werd 
thans zoo veracht als zij vroeger geëerd was. De aera den Hegira werd, 
nevens die van Saka aangenomen. Vroeger bij zonnejaren tellende, deed 
men dit nu b\j maanjaren. Islamsche wetten, zeden en gewoonten vervingen 
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Hindoesche, smolten daarmede zamen of werden daar nevens ingevoerd. 
Arable wei*d nu het land, gelijk vroeger Indlë, van waar de kolonisten 
kwamen, waarheen de pelgrims togen, waarmee levendige handelsbetrek' 
kÏDgen werden onderbonden. De zetel des gebieds werd uit het oosten 
naar het midden van Java verplaatst, en het oude geslacht der Browidjojo's , 
der ratoe*s van Modjopahit, trad af, voor dat der snithans van Demak. 

De Javanen waren toen tot een zoo groot keerpunt voor hunne geschie- 
denis gekomen, als eenig ander volk in de z^ne slechts kan aanwijzen. 
Het oosten is dus niet zoo stationair als velen wel beweren; voorzeker 5, 
het is een groote dwaling in velen, te meenen, dat het oosten zoo onbe- 
wegelijk is, zoo vast ligt gekluisterd aan de eeuwen van den ouden tijd, 
als het westen steeds snel voorwaarts jaagt op den weg der gedurige wis- 
seling en verandering. 



Wij gaan een wandeling maken door de dessa. De demang, m\jn trouwe 
schaduw, gaat wéér meè. G\j meent misschien dat een wandeHng door de 
dessa veel heeft van een wandeling door een doolhof. Zoo was het vroe^ 
ger. De Javanen volgen geen plan bij den aanleg hunner dessa*s, het 
minst denken z\j daarb\j aan een regten weg. De weg moet zidi maar 
zelf een baan breken , voert dikwijls over het eene erf naar het andere , 
met bogten en kronkels, ab moest hij u de angstige sparteling van een 
reuzen-slang voorstellen, en laat u gewoonlijk iedermaal tegen een heg oi 
bamboe-afschutting loopen. Het bestuur begreep daarom te regt, een wei- 
nig orde in die wanorde te moeten brengen, en beval, reeds voor eenige 
jaren, dat r^tlijnige paden en wegen door de dessa*s moesten aangelegd 
worden. *t Was een belangrijke verbetering, maar die z^jn bezwaren had, want 
menigeen moest nu zyn huis verplaatsen of een stuk van z\jn erf missen. £n 
toch ging alles z\jn stillen en geleidel^ken gang, zonder dat de dagbladen 
er zelfs een woord van gewaagden. Zoo werden meer groote verbeteringen 
in stilte op Java daargesteld of nuttige werken, zonder openbare melding, 
verrigt. Hoe geheel anders is dat b\} ons. 

W\j wandelen in de schaduw der vruchtboomen , die, aan de beiden z^- 
den van ons pad in de tuintjes geplant, hunne takken en bladeren, boven 
onze hoofden , tot een groen koepeldak vereenigen. Zij laten ons echter 
genoeg opening om hier en daar in de tuintjes te zien. *t Is daar verre 
van rein en zindelijk. G\j ziet er geen geregelden aanplant van vruchtboo- 
men, of een lief aangelegd moestuintje, en het overige gedeelte van het erf 
zindelijk aangeveegd. Gras en struiken tieren er wild en weelderig. Hier 
en dabr staat een vruchtboom, als bij toeval er geplant, of groeijen aard- 
vruchten en komkommers te midden van het onkruid. Hoe verregaand on- 
nadenkend en zorgeloos zyn toch de Javanen I Zie, ieder erf heeft z^n put, 
maar niet voorzien van een muurtje of omheining; de mond der put is 
slechts een gat, gelQk met den grond. Om sommige ligt een houten raam, 
maar als om het gevaar van infitorting nog te verhoogen. Mraig spelend 
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kind is reeds in zulk een pat gestort en kwam ellendig om, al meldden 
bet ook geen couranten, die, gelijk wij hoorden, op Java nog geenszics zoo 
op de hoogte van alle nieuwtjes en voorvallen zijn, als die in Europa; 
Daar kan geen kind van de .trappen vallen, een arm of been breken, of 
het berigt gaat weldra van courant tot courant door het gansche land. Ik 
vrees, dat nog menig kind in die ongelukkige putten zal storten voor het 
zoo ver op Java is gekomen; ware het ook alleen maar, omdat, na zoo 
vele droevige ongelukken , de Javanen er nog alt\j d niet aan denken, om er 
voor den vervolge tegen te voorzien. Maar daaruit kunt g\j ze wedr ger 
heel kennen. O, ze kunnen dikwgls zoo verregaand onnadenkend en zorge* 
loos z\jn. Ze z^n niet alleen groote kinderen, maar in zoo veel nog zoo 
zorgeloos domme groote kinderen. De regering moest ook maar hier weer 
het initiatief nemen en b\j besluit gelasten: een ieder voorzie, binnen een 
gestelden t\|d, de mond z\jner put; de nalatige zal worden gestraft met een 
boete hij de wet bepaald. De weg van gelasten en bevelen is nog in zoo veel 
^e eenige, op welken gQ den Javaan verder kunt kragen en tot het betere 
brengen. De regent van Serang zeide m^ eens : de Javanen zjjn als karboa« 
wen, waarheen gij henb$ dennens trekt, daar heen volgen z\| u. H\j had er 
nog b\] kunnen voegen: en brengt ge er hen niet met den neus bij, dan zien ze 
ook niet, wat zjj moeten zien, al gapen zQ het dagelijks ook duizendmaal aan. 
Niemand meene, ik zou hier niet ernstig z^n, of met spottende min- 
achting van de Javanen spreken. Zoo iets z\j verre van mijj. Hun toe- 
stand is diep meélijdenswaardig, en dat gevoel ik ook thans. Hoedanig 
toch is hun toestand? Ontegenzeggelijk staan zy, onder alle volkeren van 
den Indischen Archipel, op den hoogsten trap van ontwikkeling; dit wordt 
te algemeen erkend, dan dat 't nog noodigzou zgn, het met bewijzen te sta- 
ven. Die meerderheid kwam hun ook reeds toe, in lang verloopen eeuwen. 
Ook toen reeds hadden z\j hun litteratuur, hun geleerden, hun wetboeken, 
hun staatsbestuur in al zijn deelen geregeld, hun gevestigd volksleven; be- 
oefenden zij handwerken en kunsten; waren zij een gevorderd landbouwend 
volk; dreven z\| een uitgebreiden handel; ja waren hunne vorsten als mag- 
tige heerschers door gansch den Archipel gevreesd en geëerd. Maar dit 
is nu juist het treurige, het diep meélijdenswaardige van hun toestand: 
wat z\| toen waren zijn z\j nog heden. Geen schrede z\)n zy , gedurende 
een verloop van vele eeuwen, uit eigen beweging vooruit gegaan, wel 
achterwaarts getreden, 't Is nu omtrent vier eeuwen geleden , dat het 
Mohamedanisme op Java het Hindoeïsme verdrong en verving. Men mogt 
toen wel meenen, dat den Javanen daarmee een nieuw leven zou worden 
ingestort; dat het een krachtigen geest van ontwikkeling zou doen op- 
vlammen; dat het hen op den weg van vooruitgang en beschaving zou 
doen voorwaarts gaan. Niets daaraan is geschied, 't Is waar, in den aan- 
vang kwam beweging in de doodsbeenderen , maar weldra zonken z^* wéér 
neer in hun graf, — en 't werd weer zoo stil en zoo doodsch op Java 
als vroeger. 6el\jk b^ de invoering van het Hindorïsme zoo waren ook, 
b|j die van den Islam, de Javanen ontwaakt. Z\j openden de oogen, za- 
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gen om zich heen, maar niet om op te staan en verder te gaan; neea^ 
slechts om zich nit te rekken, op de andere z^'de te leggen en weldra wedr 
vast in te slapen. En zy slapen nog zoo rustig en vast. Nutteloos gingen 
zoo vele eeuwen voor hen voorbij. Terw\jl gedurende haren loop volkeren, 
die zoo veel lager stonden dan z^, opklommen tot de hoogte — ik zoa 
b\}na zeggen der wonderen — van £uropa*s tegenwoordige beschaving, ble- 
ven zij steeds de Javanen van toen, ja werden minder. Nadat de eerste 
schokken der beroering van Hindo^sme en Mohamedanisme , de eerste in- 
vloeden hunner godsdienstige en beschavende omwenteling waren voorbij 
g^aan, zonken de Javanen terug in een lijdelijke en werkelooze berusting 
in de vormen, hun door beide gegeven. Ziet daar dat moeras, die stil- 
staande poel, — zjj zijn hun levensbeeld. Wel giflige en doodel^ke dampen 
kunnen daaruit opstijgen, maar geen levenwekkenden adem kunnen z\j doen 
opgaan. Hoe treffend beeld van hun maatschappel^'k leven zijn ook Egypte's 
pyramiden, onbewegelgke massa's gelijk zy. Ja, dat leven kristalliseerde 
zich tot een blijvende onbewegel^ke gestalte, een toestand, die den geest 
verslapt, verachtert, verduistert, het zelfbewustz^n in den mensch ver- 
mindert, hem in een materialismus doet verzinken, waarin hij weinig of 
geen begrip meer heeft van al wat buiten den kring ligt van het natuurlek 
instinkt en de gewaarwordingen, onder wier onmiddelijken invloed en heer- 
schapp^' hij leeft. Van daar de stompzinnigheid der Javanen, het onnaden- 
kende, zorgelooze, ongevoelige in hun karakter, zoo onbegrijpelijk bij een eersten 
aanblik 9 zoo begr^'pel\jk als w^ ze uit hunne oorzaken weten te verklaren. 

En nu de toepassing? z\j ligt voor de hand en kan zeer kort zijn. Wat 
Islam en Hindoeisme niet vermogten dat vermag het Christendom. Wg 
z\jn Christenen, geven w\j hun dan ons Christendom. Zg hebben het wel 
verdiend, voor den arbeid van twee honderd vyftig jaren in onze dienst 
volbragt, voor de tallooze millioenen schats, waarmee zij ons verrekten, 
't Is ook wel de moeite waard. ZQ tellen wat minder dan tien millioen 
zielen. En dan zullen zjj niet alleen hun putten ommuren, maar ook men- 
schen worden in den edelen zin des woords. Ongetw^feld zullen wQ daarin 
ook zekerlyk slagen, als wy het werk slechts krachtig aangrijpen, met on- 
bezweken jyver, het oog gevestigd op onzen Heer; — als wij, by het woord 
der prediking, steeds de daad des levens voegen. 

Maar — niet waar? — wy maken een wandeling door de dessa, en gy 
wilt gaarne daar nog meer zien en hooren. Wy gaan een erf op. Een oude 
vrouw zit aan den ingang van haar lage en onaanzienlyke hut, en is druk 
bezig met tempë in langwerpige stukken pisangblad te vouwen. Tempë 
wordt van gekookte en gestampte peulvruchten, in een staat van gisting 
gebragt, gemaakt. De Javaan kookt die in zyn groenten, welke hy over 
de ryst eet, en kan tien stuks voor een duit by de vrouw krygen. Haar 
zoon, die een klapperboom gaat beklimmen, is een palmsuiker-kooker. Hij 
gaat zyn boemboeng's *), die hy heden morgen aan de afgesneden stengels 



*) Korte bam1)oe- leden, als koken gebesigd. 
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s^ner Uappaboomen heeft opgehaDgen , om het druppelend vocht op te van- 
gen, afnemen, en daarvoor anderen ophangen. De boemboeng's hangen hem, 
om de handen vr^ te hebben , achter in zijn gordelband , waarin hij ook 
b^ het afklimmen de gevulde haakt. De voeten in de keepen, welke drie 
vo«t hoog boven- elkander in den boom zyn gesneden, zettende, klimt h\j 
met de vlugheid van een aap naar boven, 's Morgens, hij het eerste lichten 
van den dag, en als de avond valt, worden de boemboeng's verwisseld. 
X>e Javanen verkrijgen hun palmw\jn van den klappa- en areng-boom. Van 
den stengel der eerste wordt, iedermaal als men de boemboeng verwisselt, 
een sch^fje afgesneden, maar die der areng moet ook gekneusd worden 
om te kunnen druppelen. 

De palmw\jn wordt natuurl^'k gewonnen ten koste der vruchten. De 
dagelijks gewonnen inhoud van een boemboeng geeft, verkookt, de waarde 
van een duit aan suiker. 

Ik dronk voor de hut gezeten een glas verschen palmwgn. Hij is zeer 
zoet van smaak, maar toch minder dan die van Ambon. Hij heeft een 
kleur als van vuil water; die van Ambon is melkkleurig, ook meer lij- 
mig, bevat ook meer suikerdeelen. Daar verstaan z\j ook de kunst, om den 
palmwyn m sagueer", in flesschen afgetapt, waarin zQ stokjes van een sterk 
bitter makend hout steken, tot eea mousserenden en krachtigen drank te 
doen trekken. Die van Saparoea is vooral beroemd en gezocht. Een 
kelkje daarvan, op den nuchteren maag gedronken, is een heilzaam ge- 
neesmiddel in vele gevallen; maar in groote mate en dagelijks gedronken, 
gelgk daar door niet weinigen geschiedt, is het een hoogst schadelijke be- 
dwelmende drank. Gij kunt de sterke sagneer-drinkers in de Molukko's 
aanstonds herkennen aan hun opgezette buik en meestal vermagerde bee- 
nen; zy zien er vaak uit als waren zij op staken wandelende biertonnen. 

Op zïj van de hut is, onder een afdak, de suiker-fabriek. Daar kookt 
en dampt de palm wijn in een aarden pot zonder glazuur — want daarvan 
hebben de Javanen nog geen verstand — van eenige duiten, boven een 
fournuiis zamengesteld uit twee steenen van Boro-Boedoer. Ter zijde liggen 
en staan eenige klapperdoppen b\j elkander. Tegen den wand hangt een bam- 
boe-raam, in vierkante vakken verdeeld , en nog een scheplepel ook van een 
klapperdop vervaardigd. En hiermede heb ik u do gansche fabriek met 
al hare gereedschappen doen kennen; voorzeker zoo weinig kostbaar als het 
fabrikaat ook weinig winstgevend is. Gij vindt op Java suiker-stoom-fa- 
brieken , met toestellen en machineriën naar de laatste ontdekkingen inge- 
rigt, die kapitalen kosten, en daarnevens nog alt^d, gelijk hier, het sui- 
ker-fabrikaat in z\)n eerste wording en met weinige duiten betaald. In 
elke boemboeng palm wijn doet de fabrikant een nootedop water, waarin 
kalk is opgelost en stukjes nangka-hout z\|n afgetrokken. Dat is noodig, 
zegt m^ zijn moeder, terw^l z\j het vuur onder de pot opstookt, anders 
bl^ft de suiker steeds kleverig en smelt zg moe^el^k. Na eenige uren ge- 
kookt en uitgedampt te hebben, wordt de pot van het vuur genomen en 
worden de overbl\jvende strooperige suikerdeelen overgeschept in de klap- 
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perdoppen en in het bamboe-raam geplaatst. Deze doppen hebben beneden een 
klein gaatje, om de nog overige waterdeelen door te laten; maar om de te 
spoedige wegrloe^ing tegen te gaan, ligt daarop een blaadje. Bekoeld en 
gedroogd in de doppen , is de suiker gereed en wordt zoo , in half ronde 
Bch^Qes of koekjes , in den handel gebragt , en met graagte gekocht. 

Zulke industriëlen, als moeder en zoon hier, worden irwoug ddres*' ge- 
noemd, omdat hun bedrgf niet belast is, als te weinig winstgevend. . De 
belastingschuldigen op hun bedr^f of handel worden # wong se** genaamd. 
Tot hen behoor en de vrouw, die wy in haar warong een bezoek bragten, 
en de slager wiens erf w\j thans binnen komen. Zijn slagtoffer een kar- 
bouw is zoo even gevallen, en de kop, van den romp gescheiden, komt 
ons reeds te gemoet , op den schouder van een der slagters. Bijj ons dol- 
len ze de ossen, en ze zijn met een goed aangebragten slag in een oogen- 
blik uit hun lyden. Niet zoo op Java. Daar duurt hun lijden langer. 
De karbouw wordt eerst aan lage paaltjes vastgestrikt ; men bindt hem 
de pooten, slaat touwen om z\jn horens, en dan trekt men hem de kop 
naar den eenen , de pooten naar den anderen kant , tot het sterke dier na 
langen of korten tegenstand neerstort. Nu springen hem eenigen op het 
l\)f ; men drukt hem met de kniëen de keel digt, en snijdt hem den hals 
af. Het bloed vloeit weg in een gegraven gat. 

EInaphandig hebben zij in korten t\^d het beest gevild en in stukken 
gekapt. Maar evenmin als zy het dollen verstaan, hebben zQ er ook slag 
van, om het vleesch in goede en smakelijke stukken te hakken. Ze zagen 
onoogeiyk viesch uit, vooral toen ik ze, in manden gepakt en gesmakt» 
zag wegsjouwen. Karbouwen-vleesch , versch of gedroogd, is het geliefde 
vleesch der Javanen. Men vindt het ook op ieder eenigzins groote passer 
te koop. Eet hQ het al niet dagelijks, h\j eet het toch van t\jd tot tgd. 
Bundvleesch eet h\j zelden. Het zou hem ook te duur z\jn. Op de tafeb 
der Europeanen wordt echter geen karbouwenvleesch gezien. Het is gro- 
ver van draad en taajjer dan het rundvleesch , en heeft daarb^ een onaan- 
gename roetachtige smaak. Alleen de filet is goed. Ik heb ze meermalen 
gebraden als biefstuk en delicieus bevonden. Voor dingding , dunne lappen 
vleesch met zout en kruiderijen ingewreven en in de zon gedroogd , is het ook 
zeer goed. Ook de karbouwentong heeft hare verdiensten. Niets gaat b\j de 
Javanen van een geslagten karbouw verloren. Zelfó de ingewanden, tot 
een soort van brei of soep gestoomd , nuttigen zij met zeer veel appetijt. 
Z\j braden ook de huid, die daarna, in lange reepen gesneden en in kleine 
stukjes i^kroepoe** geknipt, verkocht wordt. Nog eens geroosterd en zeer 
bros, eten de Javanen die gaarne, als een soort van knapkoek by hun r^jst. 
Men heeft jn\j zelfs gezegd, maar ik durf voor de waarheid daarvan niet 
instaan , dat z\j soep van de hoeven koken. 

Maar vnj moeten verder. En toch, naauwel\jk8 z\jn wij weer een kort 
eind wegs gegaan, of we treden onwillekeurig andermaal een huis binnen. 
De bewoner is ee# sentana, een verre neef van den demang. H^ is dus 
geen boer maar een heer, een man, gelgk men dat noemt, van zekere be-^ 
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schaTÜig. Daarom zegt h^' ook, dat het hem veel eer is, m^* in z^'n wo- 
nlDg te ontvangen, en loopt h\j haastig naar achteren, om een oude stoel 
met bonte zitting te halen. Gaarne neem ik daarop plaats, want ik ben 
moe van dat lange staan kijken naar dien geslagten karbouw, en kan nu 
ook op m\jn gemak het werk van de vrouw des sentono's opnemen. Als 
een yverige mabta, is oj daarvoor alleen oog en hart; geen oogenblik 
slet z\j er van op. Het beste licht van den dag is voorby en in haar ven- 
Bterloos huis is het reeds half duister ; daarom zit zij in den ingang der 
deur. Haar werk toont reeds genoegzaam aan , dat haar man tot de nota- 
belen behoort ; dat zy geen vrouw maar een dame is , — want zy batikt. Dat 
doen de vrouwen der boeren niet; die spinnen en weven alleen; die der 
hoogere standen batikken* Willen deze aanspraak maken op den naam van 
een goede opvoeding ontvangen te hebben , dan moeten z^ dit verstaan. 
Het geschiedt met gesmolten was, in een klein koperen bakje met een tuit- 
je , waaruit de was vloeit of druppelt , waarmee zQ de op het doek ge- 
schetste patronen nateekenen. Zij is bezig met een ^ batik -latoen-irang*', 
met een lijnwaad welks grond zwart moet blijven. Het zwart der Javanen 
is echter niet ons zwart. Z\j hebben geen zwarte verwkleur, en geven aan 
donker indigo-blaauw den naam van zwart. De batiks worden in drie soor- 
ten verdeeld, in die met zwarten, met witten iK batik-latoen-poetih" en met 
rooden grond ^ batik-Iatoen-abong**. Al wat nu op het lynwaad, dat eerst 
in r^jstwater is gedoopt, om de kleuren te doen vatten en haar dooreenvloei- 
jen te voor komen, wit moet bl\jven, wordt met was overteekend. Nadat 
dit aan beide z^den geschied is, wordt het l\jnwaad in de verw gezet. 
Dit geschiedt tot tweemaal, om de kleur vaster te doen houden. Gedroogd 
wordt het in kokend water gedompeld. 

De weder vloeibaar geworden was laat nu los, en wordt verzameld tot 
een volgend gebruik. Wil men een gedeelte van het door haar bedekte 
en wit geblevene nog met een andere kleur verwen, dan bedekt men het 
overige gedeelte weder met was, en dezelfde indompeling in verw en daarna 
in kookend water wordt herhaald. Dit geschiedt zoo dikwerf als men er nog 
een andere kleur aan wil toevoegen. Ieder begr^pt, dat dit eene w\jze van 
verwen is, zeer onvolkomen, tenterig en t\jdroovend, die den Javaan weer 
zoo geheel doet kennen, hem die er nog volstrekt geen begrip van heeft, 
dat t\jd ook geld kost. Voor het batikken van zulk een lijnwaad, worden 
van tien tot v\jftien soms meer dagen vereischt, al naar de patronen ^ner 
en meer geschakeerd z\jn. 

Er heerscht groote verscheidenheid' in de patronen der batiks, waarbij 
nog steeds nieuwe worden uitgevonden, en welke weder onderscheiden z^n 
in die voor mannen en vrouwen. Toen de vorsten nog magtig waren over 
Java, wezen de verschillende patronen ook de verschillende rangen der 
dragers aan. £r heerschte daaromtrent een strenge etikette. Die wordt 
thans in de gouvernements residentiën niet meer zoo streng gehandhaafd, 
vooral aan de stranden en op de hoofdplaatsen. In de vorstenlanden is zij 
echter nog alt^d in kracht, en is overtreding strafbaar. De vorst en z\jne 
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Trouwep hebben zeer b\jzondere patronen. Het waxe majesteits schennifl 
als anderen die ook durfden dragen. 

Maar ik merk» reeds een goed eind op weg te z\jn, om een dissertatie 
oyer de batiks der Javanen te schrgven; en dat was toch volstrekt m$n 
voornemen niet en zon ook moe\jel\jk gaan op een wandeling. 

W\j vervolgen die. Allen zijn thans te huis en toch is het zoo stil als 
ware de dessa uitgestorven. Nergens hoort ge eenig roepen, lagchen, 
zingen. De eenige stemmen, die nu en dan de stilte en rust van natuur 
en menschen verstoren, z\jn die van een blaffenden hond of van een 
weerbarstig kind. Ziet ge door de deur, welke de bewoners altijd bak- 
kende binnentreden en waardoor tevens het licht in huis moet vallen, 
naar binnen in de nederige hutten met haar laag afhangende daken, — 
g\) ziet in een duister. Soms hoort ge, voorb\j een hut gaande, de stem 
van een spreker door den gevlochten wand, die u in de ooren klinkt alfl 
een stpm uit een graf. Het eenige licht, dat ze later daar binnen ontste- 
ken, is een dun pitje, dat in een aarden oliebakje op een aarden voet 
brandt, en waarop, boven alle andere slechte verlichtingsmiddelen, het 
sobriquet van i^ gloeiende sp^'kers" geheel van toepassing is. Zie, daar zit 
een huisgezin buiten. Een oude vrouw, waarschgnlijk de grootmoeder, 
zit met een drietal kleine kinderen, die r\jst van kleine bordjes eten, onder 
het afdak der hut. De vrouw des huizes zit met een zuigeling op den 
schoot, en de man, naast wien een siriebak staat, is iets verder bezig, om 
den stuurboom van een ploeg te fatsoeneren. W\| zien dat tooneel een oogenblik 
aan. Van ti^d tot t^d doet h^) een stoot op het hout, en ziet er dan weder 
zijn werktuig of de ü^woeken** op aan. Nu hervat h\j z^n arbeid weder met 
eenigen \jver, maar om weldra opgestaan naar de andere z^de van zyn erf 
te loopen, en zich daar eenige oogenblikken in de aanschouwing van een 
komkommertuintje te verdiepen. Wederom eenige stoeten op z^n stuurboom; 
waarna hij den b\jtel andermaal neerlegt, om in z\jn siriebak te grijpen. 

Velen meenen, dat alle Javanen, mannen en vrouwen, de sirie gebrui- 
ken; het is echter waar, dat velen hunner zich daarvan geheel onthouden. 
Kan men aannemen, dat de grootste helil der vrouwen sirie gebruiken, 
van de mannen doet dit slechts de kleinste helft. Zoo laten ook velen 
hun tanden niet afv^len , en laten wederom anderen die, boven, slechts 
even effenen, en zwarten ze niet; hetgeen anderen wel doen, die zeggen, 
dat het noodig is, om de tanden voor ontsteking en uitvallen te bewaren. 
Dat tanden v\jlen en zwarten is dan ook een afschuwelijke gewoonte en 
het eerste ook een zeer pijnlijke operatie. W\j dwaze menschen vinden 
wat uit, hetgeen wlj fraai en welvoegel\jk noemen, en toch dikwerf even 
leelyk en onwelvoegel^jk is, als lastig en pynl\|k. 

Ik ga naar de huilende kinderen, om hun eenige duiten te geven, en 
meen dat ik daarmee hun harten zal stolen. Maar z\j zien m\j en m\jne 
duiten met w\jd op^ngespalkten mond en groote oogen, zoo vol angst en 
verbazing , aan , als of ik met een slagtmes voor hen stond. Huilend en 
schreeuwend vlugten zij in den beschermenden grootmoederl^ken schoot. 
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De grootmoeder zegt m\j, dat de kinderen nog nooit een /g^blanda", Hollander, 
Eagen; van daar bon plotselinge scbrik en verbazing. De moeder, die in- 
tnsschen baar zuigeling mggelings op de kniëen beeft gelegd, en bezig is 
om bet tegenspartelend kind met beide daimen een boei van gestampte 
r\jst en pisang in den mond te pompen , ziet er lagcbend naar om. Ook 
de vader, die weer eenige stoeten op zijn stuurboom doet, beeft er pret in. 
Hij is landbouwer en vervaardigt tevens zelf z^n akkergereedscbappen. 
Het is b\) de Javanen niet gel\jk hij ons, dat men ieder oogenblik om 
den smid, den timmerman of eenig ander ambacbtsman zendt. De land- 
bouwer voorziet daar gewoonlijk, door eigen arbeid en bandwerk, in al 
zijn behoeften. H$ zelf en de zijnen vervaardigen bun buisraad, kleederen, 
gereedschappen; gel\jk zQ ook zelf bet buis bouwen en de bouwstoffen er 
voor zamen brengen. Daarom kan men by ben ook nog geen groote be- 
kwaamheid in ambachten, of vordering daarin, verwachten, en is de t^d 
nog ver, dat zij op een tentoonstelling van handenarbeid en kunstwerken 
veel eer zullen inleggen. Zy hebben ook wel hun ambachtslieden en 
kunstwerkers , vooral op de hoofdplaatsen , en die kunnen soms zeer goed 
werken ; maar hun werk laat toch altijd nog veel te wenschen over en 
zou weinig figuur maken op een tentoonstelling in het een of ander kris- 
tallen paleis. 

Zie, daar komt ons een gezelschap tegen. Zy z^n zeker ten bezoeke 
geweest in een naburig dorp. Aan de overz^de van den weg gaan zy 
voorb\| , de een achter den ander , even als de ganzen. Dat is zoo steeds 
hun gewoonte, waarb\j z\j echter altijd een zekere orde volgen. De hoog- 
sten in rang, of de oudsten gaan voor, daarna volgen de anderen, ieder 
naar zijn rang of leeft^d. Gaat een familie uit, dan vormen de jongste 
kinderen, door hun moeder gevolgd, de voorhoede. De man treedt onmid- 
deliyk achter z\jn vrouw voort en de andere zonen of dochters besluiten 
den trein. 

Hier z\)n w$ op het dorpsplein uitgekomen; *t is nog al ruim en ook 
de messigit staat er. Hoe prettig zou ik bet vinden, indien ik daar op de 
vreugd der spelende en stoe\)ende dorpsjeugd werd onthaald; al ware bet 
ook maar op een /rpatertje langs den kant", een landdeken dans, of een 
ongekunsteld lied , door een koor van jongens en meisjes aangeheven , die 
ge *t in de oogen kunt lezen, dat z\j genoegen in hun leven hebben. 
Want ik moet u zeggen, dat ik zoo iets wel zien mag, al vrees ik ook 
daarmee te mishagen aan die puriteinen, welke er in de tegenwoordige 
dagen wedr erg op uit z\jn, om ons een protestantscb ascetisme op te 
dringen, dat in velen tot niets anders leiden zou dan waartoe het katholieke 
reeds zoo lang en zoo treurig heeft gevoerd, — dat men de kat te meer in 
bet donker knijpt. Wijzig, veredel de volksvermaken , maar hef ze niet op; 
want daarmee doet g^j der menschelyke natuur een geweld aan, waarover 
z\j zich altyd boos zal wreken. lotusschen ontmoet g\j hier geen zingen, 
dansen, spelen, stoeien op het dorpsplein, maar, even als binnen in 
de huizen, overal zwygen, staren, gapen, druilen. Ik ben zoo dikwerf de 
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tnessigit binnen geloopen , — waarom zouden wij er na ook niet eens eren 
gaan zien? Zij is een zeer onaanzienlijk geboaw, met van bamboe jgeidoch- 
ten wanden, waardoor bet licht binnendringt. Magrib (maghrebf, de tijd 
van bet avondgebed, is reeds begonnen. Hij daort van zonsondergang tot 
faet laatste avondrood van den bemel is verdwenen, — en tocb is het 
stil daar binnen in den tempel. W^ vinden er niemand. De demang 
keurt de afwezigheid van den priester zeer af, h\| moet op zijn post zQn, 
het voorbeeld geven, al volgt ook niemand uit z^n gemeente. Ik ben het 
volmaakt met hem eens en raad hem daarom aan, zijn poliüedienaar , 
DJA.GA KABTA SAPOELOBAN, die hem steeds volgt, de «rbedoek" tempeltrom , 
die voor den tempel onder een afdak hangt , te laten roeren ; dan zal de 
priester wel komen. De slagen vallen, en daar komt onze vriend ook reeds 
aanloopen. Hij zat op zijn gemak te huis z^n wèdan koffij te drinken. H$ 
prevelt in het voorbijgaan buigende eenige excusen, ontsteekt spoedig het 
lampje en loopt nu wéér naar buiten , om gaauw wat water over zy n han- 
den en voeten te werpen. Nog een bidder komt binnen, die zich achter 
hem op den grond zet, en het avondgebed vangt aan, waaraan ook nog 
een tweede, later komende, deel neemt. De priester is, al biddende, nog 
£tlt\jd bezig zy'n kleeding in orde te schikken, ziet gedurig naar ons om, 
die op den achtergrond bedaard de vertooning aanzien, als vertrouwt 
h\j de zaak niet, en spuwt van tijd tot t\jd in een bakje, dat naast 
hem staat. Geen schooljongen kan oneerbiediger en gedachteloozer z^n 
roozenkrans afbidden, als h\j z^n gebeden opdreunt, zijn knielingen, bui- 
gingen en verdere bidgebaren volbrengt. En die twee achter hem volgen , 
als automaten, z^ne bewegingen met een wezenloos gelaat, en murméLea 
maar zoo wat , omdat zij , gelijk de demang mij zegt , de gebeden niet 
kennen , op dezelfde w\js , als soms 'de Javaansche bedienden ons kom^i 
feliciteren, maar de geluk wenschen niet achter de tanden kunnen wegkr^'gen. 
Een doode vorm, een schyn zonder wezen, een elendig vertoon! 

Helaas, er wordt gruwelijk gezondigd met het gebed op Java, ook bij 
ons. Maar daar leerden z^ het nog niet, wat wij reeds als kinderen 
wisten: dat God een geest is en dat allen, die Hem aanbidden, Hem moe- 
ten aanbidden in geest en in waarheid. 

Op een anderen dag, gedurende het avondgebed onverwacht binnen ge- 
treden , verraste ik den priester met nog drie , die geheel op hun gemak 
in een kringetje zaten te praten. Als om de eer van z\jn godsdienst te 
redden , keerde hij zich bij mijn binnenkomen , plotseling om in de rigting 
des gebeds, en viel, terwijl hij nog bezig was de buikband van z\jn onder- 
kleed om het lijf te slaan en in te steken, door de anderen gevolgd, met 
luider stem aan het bidden. 

Ter zijde van de Kiblat , die de rigting des gebeds naar de heilige Kaba, 
bidkapel, te Mekka aanwijst, stond een laag bankje, dat er nog wel zal 
staan ; waarsch^nl^jk vindt de bezoeker daarop ook nog wel dezelfde oude 
beduimelde fragment-mannskripten en de knijpbril van den priester, die ik 
daar zag. Dikwijls heb ik, als de wandeling m$ huiswaarts gaande over 
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het mesBigit-plein voerde, daarop plaats genomen, tot het geheel donker 
\ras geworden; dan dacht ik vaak aan de zedelijke en godsdienstige jam- 
meren van Java, aan den geestelijken eeawennaeht van zoo dikke duis- 
ternis, nog alt\|d over de bewoners van dat schoone eiland gezonken. 
Lezer, zet u ook in verbeelding daar neder, denk daar dan ook aan die 
jammeren, aan dien nacht, opdat ge a te meer moogt opgewekt gevoelen 
om te doen wat een christelijke hand kan doen , opdat hij te spoediger wijke 
voor den dag des heils in Christus, die voor Java begint te rijzen. 



Onze wandeling voert weder over het kerkplein. Wat we elders hier en 
daar in de dessa zagen, dat z\j steenen van Boro-Boedoer als drempels en 
voetstukken der stijlen hebben , zien w\j ook hier. Zij hebben er verschei- 
dene voor de grenslagen der messigit gebezigd. Zij gebruiken de steenen 
ook voor hun haarden in de keukens, of om er hout op te hakken. Ik 
zag ook sommige klokken uitgehold als vijzels i^loempang*' gebezigd. De 
steenen worden tot verschillend gebruik aangewend. Zoo doen ze overal 
op Java waar ruinen gevonden worden. Een zoo zekere als onmerkbare 
w^s van sloepen, die ook reeds verscheidene ruinen spoorloos deed ver- 
dw^'nen, daar men de steenen dikwijls in groote menigte om te plav\)en 
en voor groote bouwwerken bezigde. Het zou niet kwaad zijn, dat daarop 
streng toezigt werd gehouden , en men een weinig perk stelde aan zoo 
vandalistische wyze van sloepen. 

De priester zit op het trapje der messigit en ziet er ons nog eens op 
aan, dat w\| gisteren zoo knaphandig de trom roerden en* hem zoo onge- 
legen bij z^n kopje koffij stoorden. H\j is de u khaoem messigit", dat is de 
priester, bepaald voor de dienst in de messigit aangesteld, en heet daarom 
ürlmam**. In de hoofdplaats van ieder onderdistrikt , waar ook de demang 
woont , gelijk hier , is een] messigit , waaraan , benevens den Imam , nog 
drie of vier andere priesters verbonden z^'n, die in den omtrek woonen, 
en meer bijzonder voor het onderwys Ider jeugd hebben te zorgen. 

ZJ^ leeren den kinderen het Koran-lezen, /^mengadji**, en z\J9 belast met 
nog eenige mindere godsdienstverrigtingen of tempeldiensten; z\j staan in 
verhouding tot den Im&m , als de Levieten tot den priester , bij de Jooden. 
In de hoofdplaats van het distrikt is een grooter messigit, wiens Imam , 
i^ panghoeloe" genaamd, hooger is en meerdere neven-priesters heeft. Die der 
onderdistrikten worden als z\jn wakil's , plaatsvervangers , beschouwd. H\j 
alleen kan ook trouwen , waarvoor men hem van een halve gulden tot twee 
en meer geeft, naar het vermogen der getrouwden; h\j moet het ook gratis 
doen. Evenmin als de anderen erlangt h^ een maandelijksche bezoldiging 
van het Gouvernement. Zij moeten in hun behoeften voorzien uit de 
geestelijke belastingen , indien het volk ze opbrengt , uit giften , of hetgeen 
zij voor hun onderwijs ontvangen. Alleen de hoofd-panghoeloe, of die der 
afdeeling van het regentschap, ontvangt maandelijks vijf-en-twintig gulden, 
doch als lid van den landraad. 
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Men moet den eigenl\jken dorpspriester wel onderscheiden van die aan 
de messigits der hoofdplaatsen verbonden. De gewone dorpen hebben geen 
mes3igit*s, slechts een onaanzienl^'k gebouw, i^langar** genaamd, waarin de 
dorpspriester onderw^'st, ook in het gebed voorgaat. Zulk een langar is 
ook in onze dessa. W\j zeiden reeds, dat we uit de pondopo het gezigt 
daarop hebben. Wy hebben zoo lang wg te Boro-Boedoer waren, er geen kin- 
deren zien binnengaan of hun sr mengadji** gehoord. De demang gebruikte het 
voor een gebouw', waar hy de volgelingen der hoofden, die hem kwamen 
bezoeken, liet intrekken en logeerde. Hij zei my ook dikw^ls: de langar- 
priester was -^ora kaoer, tra sampat", verstond zyn ambtsverrigtingen niet. Hij 
gaat slechts voor met het gebed bij sterfgevallen of sedeka's, offerfeestmalen , 
en slaat de bedoek; aan het onderwys der kinderen doet hy niets. Dikwyis 
zag ik hem voorbygaan , door zyn kleeding in niets van de anderen on- 
derscheiden. Hy is ook geheel een boer, want het stuk sawah, dat hö 
vrij van heerendiensten voor zijn voorbidden en zoo genaamde priesterdien- 
sten ontvangt, bearbeidt hij zelf. En zoo als hy, zyn er niet weinige op 
Java. Toch zyn z\j, behalve hun priesterwerk, nog tot andere belangrijke 
werkzaamheden geroepen. Zij z\jn belast met het aanhouden der geboorte- 
trouw- en sterflgsten van hun dorp. Ook de telling der bevolking, die 
ongeveer om de vy f jaar wordt herhaald , geschiedt vooral door hen. Weke- 
lijks gaan zij , die dikwyls niet schry ven kunnen , met hun lysten naar den 
bukkel, dorpshoofd, van wien ze, door den demang, den wedana, den regent, 
aan den resident, eindelyk aan den Gouverneur-Greneraal, den Minister, en 
ten laatste in de Kamers komen. Waarlyk een lange weg, dien zij hebben 
te maken; indien zy daarop eens te zoek raakten, het zou groot jammer zyn. 
Het valt natuurlyk niet te betwyfelen , dat de statistieke opgaven omtrent 
Java, vooral die lijsten, by zonder juist en een zekere basis zyn, waarop 
men, geheel naar waarheid, zyn voor- en tegen eenig onderwerp, — het- 
geen trouwens ook wel eens geschiedt, — kan gronden. 



Wy hebben een uitstapje gemaakt naar Menoreh, waar de wedana van 
ons distrikt woont; hy heeft my reeds een paar maal bezocht; de eene 
beleefdheid is de andere waard. Bovendien is hy vriendelyk , nog al open 
in zyn praten, voorkomend, een gentleman onder de zijnen, een man in 
spraak en vormen, die, hoewel hy slechts een /r raden" is, als hy in Eu- 
ropa reisde , zeer goed voor een Javaanschen prins van den hoogsten rang 
zou kunnen doorgaan. Ik reed er met den demang in zyn oude bendy 
heen. Heerlijk weer , toen we uitreden ; een hemel boven ons , zoo blaauw 
en effen als wy slechts wenschen konden ; maar onder weg betrok de lucht, 
en een geweldige stortbui kwam neer. Daar hadden wij niet op gerekend , 
ook de bendy niet. De kap wilde maar niet op blijven staan; naauwelyks 
stond ze , of daar smakte zy wéér neer , dat het paard er van schrikte en 
eindelyk bleef stibtaan. Daar stonden wy nu midden op den weg , alleen, 
zonder hulp; want ik had onvoorzigtig genoeg tegen den demang gezegd: 
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14) moest z\jn ledigloopers maar te huis laten , we zouden er wel zonder 
hen komen, — en de kleine jongen achterop, die .een tik van de kap 
had verkregen, stond achter de bendy te hoilen. Green hois was in de 
nabijheid, en de regen had den weg zoo ver w\j zien konden schoon 
geveegd. Slechts ééa levend wezen was getuige van onze ellende, een 
haan, een magere gladgeregende haan, op hooge pooten, die onder al dien 
regen, een eind vooruit, met zoo langzamen en waardigen stap dwars 
over den weg ging, als ooit een aanspreker voor de deftigste ligkstatie 
heenstapte. 

Eindel^k kwamen w^' te Menoreh, nat en vermoeid van onzen arbeid 
aan de kap en het paard. Een kop thee verkwikte ons. Ik had de eer, 
dat ook te drinken met een bekeerden Elingalees , een koopman of marskra- 
mer, die op z\jn doorreis zich eenige uren bij z^n vriend den wedana op- 
hield. H^ was met de Engelschen naar Java gekomen, als een domme 
heiden, gelijk h^ zeide, maar mahomed had hem de oogen geopend, het- 
geen ik hem trouwens ook konde aanzien, want hy zag zoo brutaal als 
een landlooper. Later was hij als pelgrim naar Mecca geweest. O wat had 
h^ gevoeld, toen h\) de heilige stad was binnen gekomen en aan de Kaba 
had gebeden, 't Scheen echter, dat sajn gevoel hem de oogen had verduis- 
terd, want hij wist m\j op verschillende vragen omtrent de stad, waarin 
h^ toch zeide verscheidene maanden vertoefd te hebben, niets te antwoorden. 
Dat heb ik met meer hadji's of pelgrims gehad. Het is dan ook bekend, 
dat er meer hadji*s op Java z^n, die niet, dan die wel te Mecca z^n 
geweest. Te Djedda had hij aan de graven van adam en eva gebeden. 
Z$ moeten reuzen zijn geweest; hun graven waren vele ellen lang. Van 
Mecca teruggekeerd had h^ nab^ de poort dier stad, door van een kameel 
te vallen, b\jna z^'n hals gebroken, 't Zou zek^r een groot verlies voor den 
Islam zijn geweest, maar waarschijnl^k ook een groote winst voor de beur- 
zen van vele Javanen, want hg kwam m\j voor een dier kooplieden te z^n, 
die het land afreizen, om het volk voor hun goede geld slechte waar te 
geven , en hun prullen, onder de meest zalvende toespraken , tegen de hoogst 
mogelijke woekerwinsten te verkoopen. Men zou mogen verwachten, dat de 
hadjfs, van Mecca wedergekeerd, zich als vroome burgers ergens in een 
stil dorp zouden vestigen of zich aan de tempeldienst w^den. Het tegen- 
deel is waar. Geslepen en mannen van ondervinding geworden, door hun 
reizen en verblijf buiten 's lands , worden zij meestal kooplieden ten koste 
van de domme menigte. Zy bidden nog wel altijd veel en dragen zorgvul- 
dig hun tulband, maar om het volk te beter zand in de oogen te kunnen 
strooien. 

Ik had ook de eer door den wedana naar binnen of juister naar achte- 
ren geleid en aan mevrouw voorgesteld te worden. Zij had een logee b\f 
zich, en ontving m\j, nevens haar in huisgewaad op een mat gezeten, in 
druk gesprek over een stuk jakonet, dat zij tusschen de vingers had, en 
waarschijnlijk zoo even van den Klingalees gekocht was. Zij ontving m\j 
op een w\)s de beleefde voorstelling van haar man waardig, in een binnen- 
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ruimte die aan beide zyden kamers had. Aan den houten wand hingen vier 
schilderijen, maar wier glazen te Teel van het wéér geleden hadden, om 
nog jaist te kunnen onderscheiden of ze zee- dan landgezigten voorstelden. 
Er stonden ook een paar stoelen op den achtergrond, zóó, als of se voor 
een Êimiliair dansje over elkander plaats genomen hadden. Nog was er 
een geverniste kist op rollen, en een Japansch kastje, welks deuren uit de 
hengsels hingen, en waarop een bestoven stulp stond, die niets bedekte. 
Nevens de dames stond een houten blad, waarop een Chinesche trekpot en 
kleine kopjes, en een kommetje met klontjes, in het overgestorten theewa- 
ter stonden. W\j maakten de visite staande, daar ik de stoelen in haar 
stil genoegen niet stooren wilde, vraagden elkander met zeer veel belang- 
stelling naar de gezondheid, ook naar die der kinderen, die zij bij geval 
niet had, en lieten de dames daarna wéér alleen met haar jakonetje en 
kopje thee. 

Vóór, zyn de pondoppo eh de kamers zeer goed gemeubileerd, de lo- 
geerbedden zijn aindelgk en rein, en ik gebruikte er het middagmaal, dat 
de kookkunst van mevrouw eer aan deed. 

Na het diner maakten w\j een wandeling door de dessa. De bui was 
reeds lang voorby gedreven, de hemel wéér helder en blaauw, het water 
weggespoeld, en de lucht aangenaam afgekoeld. Menoreh ligt in een kloof 
van het Menoreh-gebergte. *s Is een welvarende en bevolkte dessa ; er is 
veel vee; de menschen waren goed gekleed en zagen er goed gevoed uit. 

Langs den grooten weg huiswaarts keerend hoorde ik, in het voorbijgaan 
van een warong, het mengadji van een zwakke stem. Zg klonk zoo treu- 
rig, drong m\j zoo droevig in de ooren, als van een wegstervend leven 
dat alle vreugde vaarwel had gezegd. Zij trok m\j onwillekeurig aan en 
ik bukte onder het afhangend dak. Daar zag ik m\j tegen over een vrouw, 
wier hoofd van achter boven de hoog opgestapelde vruchten, spjjzen en an- 
dere koopwaren van haar kraam uitstak. Ter zijde lag een man op zijn 
elleboog leunend, op een rustbank uitgestrekt. Aan z\jn hoofdeinde zat 
een klein en tenger kind öp een laag stoeltje tegen den wand. Dat kind 
had ik gehoord; als wezenloos met glazige oogen voor zich heenstarende, 
liet het zich geen oogenblik door ons binnen komen stooren, maar ver- 
volgde zijn droevig recitatief. Het kon niet ouder dan vier jaar zijn ge- 
weest, en toch konde het reed^ gansche gedeelten uit den Koran zonder 
hapering opzeggen. Een wonderkind, de roem der dessa, de trotsch z\jn8 
vaders, die, den aanleg van. z\jn kind ontdekkende, zich nu ook geheel aan 
z\jn onderwijs gewijd had, en het dagelijks uren lang Koran-verzen liet 
nazeggen, tot het die kende. *t Arme schaap had armpjes en beentjes zoo 
uitgemagerd dat ik ze niet durfde aanraken; het vel lag op de ribben, de 
doodskleur op het gelaat, en z\jn twee groote oogen zagen m\j aan als de 
vensters van een grafkelder. Ik zei den vader, dat h^ zijn kind ver- 
moordde, der moeder dat z\| het spoedig zou begraven, maar ze antwoord- 
den mij beiden met een glimlach. Ik verzocht] den demang om met z\jn 
gezag tusschen beide te komen, maar ik vrees dat het reeds te laat was« 
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Dikw^ls zie ik het nog in verbeeldiag, dat arme kind, op z^'n laag stoel* 
tje en hoor ik in z\jn mengadji slechts het treurlied over z\jn lijden, den lijk- 
zang aan zijn eigen graf. Moest het daarom het leven van z\jn ouders 
ontvangen , om weer langzaam door hen dood gemarteld te worden. Ik liet 
het eenige koekjes geven. Een flaanwe vrengde-trek overvloog zijn gelaat, 
maar slechts een oogenblik. Het nog zoo jeugdig kinderhart had reeds te 
veel geleden, om zich nog te kunnen verheugen. Ik bleef iets later, omdat 
de regent van Magelan nog zon aankomen. H^ had eenige dagen met z\jn 
&milie in het gebergte doorgebragt. H\j kwanu, de wagen was volgepakt, 
want hij is vader van vele kinderen by slechts een moeder. H\j is een 
goed regent, een respektabel huisvader, en die veel werk maakt van de op- 
voeding zijjner kinderen ; ook| een \jverig voorstander van het onderwijs der 
Javanen. 

Toen 14j weer vertrokken was, volgde ik spoedig met m^n gastheer in 
de bendy. Het duister overviel ons weldra, en met &kkellicht reden w^ 
verder. Een groot gezelschap van Javanen, die voor een trouwpartQ naar 
den panghoeloe van Menoreh gingen, kwam ons tegen. Wij riepen hen 
toe, maar z\j hoorden niet; ze dachten zeker, dat daar een fakkel in het 
duister alleen kwam aan wandelen. Z^ liepen tegen de kop van het 
paard en omzwermden ons in een oogenblik als een vlucht b\jen. Even 
dom als de motten, vlogen zQ met hen in de kaars, maar zonder als deze 
iets te zengen of te branden, want het liep zonder eenig ongeluk af, daar 
het paard bedaard kwam aansjokken en zoo beleefd was om dadelgk te 
bleven staan. 



Ik was heden , van den morgen tot den avond, te paard en in den wagen , 
om eenige schoons gedeelten van de residentie Kadoe te bezoeken. Ik stond 
aan de kom van een diepen waterval, en wierp van hoog verheven punten 
eenige blikken over den verren omtrek. Ik reed te midden eener natuur, 
stout en verheven, en verder weder teder, schoon, liefelijk, zacht. 

Nu zou ik u gaarne beschreven wat ik zag; maar geen woorden kun- 
nen geven wat aanschouwing m\j gaf. Vergeefs zou ook een schilder daar- 
toe z^jn palet en penseel opvatten. Ook geen kleuren noch verwen ver- 
mogen het. Neen, z\j kunnen mij den bergstroom niet weder geven, dien 
ik heden zag; z\jn schuimen en bruischen, zgn storten en klateren in de 
koekende kom; noch dien graauwen rotswand met zijn mosch en enkele 
struiken, waarvoor de stortende stroom z\jn schitterende watergordynen 
uitspande, als met diamanten en robijnen doorweven; noch die donkere 
diepte waarin de val zich verliest, en daar boven die wuivende palmen, 
aan den rand van den afgrond, nooit verzadigd. Hoe zou het penseel ze 
kunnen malen, die rotsen zoo glinsteren zwart, waarmee h^t vlakken en 
spatten van de sneeuw der vallende wateren, met donderend geraas daarop 
gebroken, zoo treffende tegenstelling vormen, en daar ginder, den brui- 
schenden stroom, een kalme beek geworden, die haar azure golQes uitgiet 



378 

OTer een tapijt van Bmaragden., Het penseel heeft ook geen verwen voor 
het teedere groen der Bawah*s, die langs de berghelling opklimmen, voor 
haar waterstralen waarin de zon zich spiegelt, voor dat licht en donker 
der bosschen en velden, die den hoogeren berg omlegeren, en opklimmen 
naar den top, in de wolken gehuld. 

Natnnr alleen kan mij ook dat uitgestrekte landschap geven, hetgeen over 
heuvel en dal voortgolft aan m\|n voet, waarop welige akkers en lagchende 
boschjes bloeden, met zgn altijd wisselend schaduwspel van zon en wolken, 
dat zich daar ginder aan den verren horizon, waar heuvel en aarde sa- 
men vloeijen, verliest, en, gelgk gisteren nog, dien hemel met zyn don- 
kere en dreigende wolkgevaarten, waaruit de donder rolt, de bliksem 
schiet, uit het Oosten en Westen tegen elkander opgetrokken, om weldra 
hemel en aarde te vervullen met het bulderend loeijen van hun vreesselijke 
worF teling. 

Wij willen gaarne de kunst bewonderen op het doek, maar wilt ge 
de natuur schoon en verheven, teeder en stout aanschouwen, ja! door- 
reis dan vooral Java*s binnenlanden, verlaat den grooten weg, en eenzaam 
op een stillen heuvel gezeten, of geleund tegen een bemesten stam of naar 
een klaterenden val afgeklommen, zult g\j bewonderen en gevoelen. 

Niet dat ik verlang of meen, dat g\j daar steeds zult staan als een groot 
uitroepingsteeken, en als een gevoelsstreep gansch Java zult aireizen. Dat ware 
te veel gevergd. W\j zQn en bl\jven menschen. Hoe veel ons ook vaak op- 
roept om te bewonderen en gevoelen , w\} kunnen toch niet altijd gevoelen 
en bewonderen, en moeten er ons dan wel bedaard en nuchter bij neer- 
zetten , om over dagelijksche zaken te praten , een boterham te eten of een 
dutje te doen. Zoo is het, en dat is ook zeer natuurlek. Daarom ge- 
looven wij hen niet, die alt\jd vol gevoel en bewondering z^n. Zy leve- 
ren ons fabriekwerk , geen indrukken des oogenbliks. Wat volle en vurige 
ziel z\j ook, in ronde en gladde zinnen, uit hun inktkoker over het pa- 
pier storten, — in die oogenblikken drukten zi^ misschien het hoofd in 
de kussens van hun reiskoets, om de oogen te laten beschieten, of grom- 
den op den koetsier, klaagden over de warmte, het nare eeten en de lo- 
gementen , of zagen vol verveling door hun do£Ee glazen in een digten regen. 

O die eerste indrukken, toen ik, op Java gekomen, voor de eerste maal 
door z\}n gebergten reed, door het hooge woud waarin nog geen bijlslag 
had weerklonken , toen ik stond aan de kookende kom van een waterval , 
of van een verheven punt, door de drijvende wolken-vensters, het schoonste 
panorama daar beneden my zag, — ik vergeet ze nooit 1 Maar keerden 
ze later steeds wéér ? Nooit keerden ze zóó weder. Zie , de eerste in- 
drukken liggen daar achter ons als een verloren Eden , als een gesloten 
Paradijs, waarheen w\j zoo gaarn zouden weérkeeren,* maar welks poorte 
steeds bl\jft gesloten, al weert ons ook geen engel noch vlammend zwaard. 

Ja, met een verheugd gemoed begroet ik lederen morgen de sohoone 
natuur, maar .... *t is ook wel eens gebeurd, dat ik zat aan een wa- 
terval en dacht, hoe kil en koud is het hier, en zoo aanstonds wat lastige 
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Uim weer naar boven 1 Ik stond zelfs eens aan den rand van een krater; 
en at met smaak een boterham met kaas. Vaak reed ik palen ver door 
een schoone landstreek en verwaardigde haar zelfs niet met een blik Hoe 
ver van die schoone natnnr zwierven dan vaak miyn gedachten, en waar? 
Soms op een sombere binnenplaats, tosschen hooge mnren, waar ik weer 
speelde met m^n schoolmakkers , of in het lage Noord-HoUand met z\|n 
regte slooten en vlakke weiden. W\j menschen z\jn niet anders. Afwis- 
seling is ons leven. Gewoonte), langdurige aanschouwingen en bezit z\jn 
maar al te dikwerf de dood van ons genot. Onze ziel is een zweifvogeL 
Vaak verlaat aj het schoonste tegenwoordige, om wéér te dooien langs de 
paden van een voorb$ gegaan verleden, of te dringen in een onzekere toe- 
komst, die dan zoo traag, ach! zoo traag, met hare dagen komt aansleepen. 
Zoo gaat het m\j ook thans. Ik vertoef te midden van Java's schoonste 
natuur; rustig en onbewogen gaan mgn dagen voorbij; toch wensch ik 
niets vuriger, dan dat n4jn taak geëindigd, m\jn reis volbragt is, niets 
vuriger dan om de doodsche duinen van Holland, de straatsteenen van 
m^n geboortestad weer te zien, — om daar heen te snellen, waar zoo 
velen verlangend naar m^ uitzien. 



W$ noemden ivTjandi Mendoet" reeds. Thans gaan w\j haar zien. *tZou 
onvergeeflyk z^n, zulk een beroemd monument van het oude Java, nog 
geen uur van Boro-Boedoer gelegen, onbezocht te laten. De Frogo over- 
gestoken, r^den w\j reeds aan de overz^de tegen de hoogte op. Nu slaan 
w\} een korte laan in, en stappen aan de pasangrahan van Mendoet af. 
De demang, van onze komst verwittigd, wacht reeds met de thee en eenige 
zoetigheden. Waar en wanneer g^ hïj een Javaansch hoofd komt, hy 
biedt n altijd eèn kop thee aan, even als b^ ons de boeren een kop koffij. 

V\jf-en-twiDtig jaren geleden wist men nog niets van Tjandi Mendoet. 
Toen verrees daar, waar thans de schoone ruïne staat , een begroeide heuvel. 
Men mogt echter wel meenen, dat daaronder iets schuilde — zoo regelmatig 
en pyrumidaal rees h\| omhoog. Het volk mompelde er ook van, maar 
niemand had de zaak, uit vrees voor de booze geesten, durven onderzoe- 
ken. Toen besteeg hem de resident habtma^nk , de man aan wien w\j , 
voor.de opdelviug van zoo menige ruïne, grooten dank verschuldigd z\jn, 
in gezelschap van anderen. Beneden den top zagen ze in een diep en don- 
ker gat, waar vleermuizen uit en in vlogen. Bevelen tot opdelving werden 
gegeven en weldra kwam een beschadigd tempelspits voor den dag. Einde- 
lijk had gansch de tempel z^b aarden bekleedsel afgeworpen, waarin eruptie*s 
en plantengroei het eeuwen lang gewikkeld hadden. En welk een tempel! 
Zoo is geen tweede, een kamer-tempel, meer op Java; zoo groot, zoo r^k 
versierd, van zoo schoenen bouw, met zoo veel zorg en kunst bebeiteld. 
B^ is pjramidaal, achthoekig, door een breeden omgang, met sierl^ke 
ballustrade, op z\jn pedestal, omgeven. Beneden is nog een tweede om- 
gang. De ingang is naar het Westen gerigt. De fa9aden naar het Zni- 
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den, Noorden en Oosten zijn ieder met een hoofibeeld, omringd van klei- 
nere beelden en uitvoerig beitelwerk, versierd. Scboone kroonl^sten om- 
loopen bet gebouw. Overal tegen het voetstuk, de zyden der trap, aan 
beide kanten van den ingang en elders ziet ge lofwerk, ook beeldjes, alleen 
of in groepen vereenigd. Met zestien treden klimt gij naar den ingang op, 
en treedt binnen door een vestibule, om in de] kamer een drietal ko- 
lossale beelden te bewonderen zoo als Java geen tweede drietal bezit. De 
kamer zal negen schreden in het vierkant meten. Boven loopt zij hoog, 
pyramidaal toe, doordien de laag bovenliggende steenen, ieder maal een 
eind, over de onderliggende heen reikt. 

De beelden z\jn zittend voorgesteld, en hebben in die houding een hoogte 
van meer dan acht voeten. Zij zijn kolossaal gehouwen. Ik zal u niet 
ophouden, door van hen in al hun deelen de maat te nemen, of ze in alle 
bijzonderheden naauwkeurig te beschrijven; dat willen w^ elders doen; voor 
hier z\j het genoeg u te verzekeren, dat zij wel geproportioneerd zijn en, 
hoe kolossaal ook, met zorg en keurig gebeiteld. 

Ten slotte nog dit. Het komt m\j uit alles voor, dat Mendoet te gelijk 
met Boro-Boedoer is gebouwd en daarmede in naauwe betrekking heeft 
gestaan. Ten onregte heeft men de drie beelden^ voor drie Boeddha's , voor 
de Boeddha-trias , drie-eenheid , gehouden. De beelden, regts en links ge- 
zeten, z\jn toch duidelijk geen Boeddha's; dit wijzen hun kroon en sieraden 
uit; vooral hun lange haar, dat in tressen over de schouders ligt, en langs 
den rug afhangt; al hetwelk aan het middenste beeld wordt gemist, dat 
een volmaakte Boeddha voorstelt, geheel zyn type weergevende, zonder 
eenig versiersel, met het lange over de linkerschouder en borst ten voeto 
afhangend kleed, de gerekte en doorboorde ooren, bénevens het korte op 
het hoofd omkrullende haar. 

Wij zouden gelooven, dat boeddha, te Mendoet wordt voorgesteld, met 
twee Boeddhistische vorsten nevens zich, waarschijnlijk de twee voornaam- 
ste bouwheeren van Boro-Boedoer, voor welke men Mendoet als een mo- 
nument van verheerlgking stichtte, waar men ze een plaats gaf aan de 
zijde van hem, wien zij in Boro-Boedoer een zoo grootsch en pr^htig 
heiligdom stichtten. 



Ze wisten de plaatsen voor hun tempels wel te kiezen, die oude Boed- 
dhisten en Brahmanen van Java! Dat zeide my ieder plekje, waar ik een 
ruïne vond. Wat ruime en r\jke blik van daar! Hoe zegt het m\j ook 
een blik van Boro-Boedoer*s top. Welk "een panorama aan zijn voet I Wis 
schetst het mij , dat golvend groene [kleed met z\jn majestueuzen bergen- 
krans; dat uitgestrekte landschap, met z\jn bosch en veld en duizend tinten, 
waardoor twee stroomen hun zilveren lintea slingeren; die eenige schilder^, 
gevat in een reuzenl^jst van v\jf vulkanen. Waarom hebben ze Boro-Boe- 
doer niet gebouwd aan den voet van een der vulkanen? Maar ze wilden 
tt in eens den blik gunnen op de majesteit der v\jf wolkendragers, in bot 
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oosten, westen en noordeB, op het goddel^k tapQt binnen hun breeden 
krans, door natuur geweven. Daarom plaatsten zij Boro-Boedoer niet daar, 
snaar op een heuvel, in het zuiden, waar, echter op voldoenden afstand, 
een lagere bergreeks z\jne hakkelige toppen verheft, als een bolwerk tegen 
de magtige golven van de onbekende en gevreesde zee, die zich in het 
oneindige verliest en waarin de groote geest van het zuiden woont. 

M^n oog weidt over den omtrek en valt terug op Boro-Boedoers beel- 
den en ruïnen. Wat sn\jdende tegenstelling! Maar hoe is het toch kun- 
nen geschieden, bouwheeren van Boro-Boedoer I dat g\j de schoonste plek 
der natuur, waar n alles zoo treffend sprak van den levenden God, hebt 
kannen kiezen, om er u neder te zetten en uwe goden van steen te bouwen. 

G\j hebt gezeten aan de voeten eener natunr, met de meest overvloedige 
spraak van den levenden God op de lippen, en geen woord hebt g\j daar- 
van verstaan, zelfs geen oogenblik kon z\j u, van uw steenen goden , tot Hem 
doen opzien. Komt g\j, die u de wijzen der eeuw b|j uitnemendheid acht, 
die z^t: ir wat zal m\j uwe christel\jke openbaring? ze is lang genoeg een 
bron van dwaling en bijgeloof geweest; de natuur is het eenige boek der 
openbaring Gods; z\j zegt ons alles; haar danken wy alles," — komt g\j, 
slechts een oogenblik! Dat die ruïne met haar beelden, te midden eener 
natunr zoo vol van Gods majesteit en liefde, het u zegge, wat gij aan die 
openbaring der natuur zoudt te danken hebben, indien g\j, met Boro-Boe- 
doers bouwlieden, de openbaring der schrift niet hadt gekend. 

Gy hebt de moeder, wier borsten u van jongs af voedden met de 
kennis van den waarachtigen God, toen g\i mannen z\jt geworden, tot 
dank daarvoor in het gelaat geslagen, om voor haar gaven de vrouw te 
danken, die u niets gaf uit zich zelf. 

G\j ziet den glans der Maan, omdat de Zon op haar afstraalt: zoo leest 
g\} ook Gods naam aan den hemel, omdat de fakkel der christelijke open- 
baring u voorlicht. 

Ja, hemel en aarde z\jn vol van Grod; zi^ prediken z^n heerl^'kheid, dat 
is: de werkingen en teekenen z\jner magt, wijsheid en liefde z^n zigtbaar 
door de gansche schepping. Maar waarom zijn ze het voor u? waarom 
waren zij het niet voor de millioenen van Boro-Boedoer? waarom z\jn ze 
het nog niet voor zoo veel millioenen en millioenen Heidenen ? Denkt er 
eens over na, en ernstig. G\j moogt het wel zevenmaal doen, want het 
juiste antwoord, hoezeer niet moeQel\jk te vinden, is door u zoo gemak- 
kelijk niet te geven. 

Ja, wel flonkeren millioenen en millioenen starren aan den hemel, maar 
s^ vormen er daarom nog- geen lichtend letterschrift, waaruit alle natiën 
Gods naam kunnen lezen. Ontzagwekkend rolt wel de donder door het 
lachtruim, maar h\j is daarom nog geen stem die alle volkeren in het harte 
gr\jpt, en zegt: er is een Grod, vreest hem. De natuur biedt wel de leer 
van ^nen God, maar z\j rigt er daarom onze aandacht nog niet op. Z^ 
is een boek, dat wij slechts kannen lezen en verstaan, met behulp van een 
Terstandigen verklaarder. Hoe &wak^ hoe terughoudend, hoe geheel on- 
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vermogend een leenneesteres sg op zich zelf was; z^ ons de geschiedenis; 
daar, by ohbistus komst, onder alle natiën de kennis van den eenigenGod 
vergeefs werd gezocht, en het grofste bijgeloof heerschte. 

Maar zeggen het niet nog evenzeer de tegenwoordige dagen? Vestig bet 
oog op die mannen, wier eenige bijbel de nataor is. Mogen ook onder 
hen z\jn, die nog vastbonden aan het begrip van een Grod, hoe dan ook, — 
hebben toch niet reeds velen en alomme in geschriften, ja in groote ver- 
eeniging, geproklameerd : een God, een Schepper b slechts een hypothese, 
vroeger misschien nnttig, maar op het tegenwoordig standpont der we- 
tenschap zoo overtollig en schadelijk als onwaar. 

Zoo loont ook hier het kwaad zgn meester , maar is het ook tevens tot 
die hoogte gestegen, dat een ieder, wien het daar binnen nog niet geheel 
duister is geworden, de oogen wel moeten opengaan voor z^ne ellende. 

't E[an gebenren, dat soms later een reiziger, na Boro-Boedoer's top bestegen 
te hebben, b\j een blik van daar over den schoenen omtrek, uitroept: ja, hier 
gevoel ik het wedr zoo geheel, natuur gq zijt m\j genoeg, gij zegt mij alles 1 
Moge dan ook z\jn blik zich op Boro-Boedoers ruïnen en beelden vestigen, 
om het zich te herinneren, dat zij den millioenen van Boro-Boedoer niet ge- 
noeg waS) niets zeide. Misschien zal h§ dan w\|zer heengaan dan hy kwam. 



Op Boro-Boedoer*s top staat een open koepel. Steenen trappen, later in 
den dagob gebouwd, voeren daar heen. Een breede steenen bank met 
leuning is er langs drie zijden gemetseld. Stevige stylen verrazen daaruit, 
en houden een dak van bamboe-sparren omhoog, dat bestand is tegen de 
hevige winden, die vaak om Boro-Boedoer*s top kunnen jagen en gieren. 
Menig uur heb ik op die bank gezeten; ook thans nam ik er weder plaats. 
De avond valt en de laatste stralen der zinkende zon kleuren Boro-Boe- 
doer als een bivakvuur. Het koeltje tracht vergeefs een aeolus*harp van 
de sparren te maken. Haar zacht gesuis vloeit zamen met het gonsen 
der muggenzwermen, die om m^ dansen. Een peinsende raaf zit daar be- 
neden op een klok, en ziet naar m^j op, als heeft hy iets te zeggen. 
Snapzieke glatee*s vliegen heen en weór, en laten hun «^ pititiwit*' , in snellen 
slag, gedurig hooren. Wy hebben geen schoon zingende vogels op Java; 
er zyn zelfs die zeer treurig slaan. Hoor slechts dien kedassee ; hoe 
langzaam treurig, herhaalt hy zyn eentoonig sleepend i^ ti*ti-ti-ti-ti" , ieder- 
maal achtervolgd door een snelle slotslag «rtititi", als hoordet ge een hamer, 
op een aambeeld terugspringend, naslaan. De Javanen jagen hem alt^d 
weg van hun huis of uit hun boom. Zy zeggen : hy is een onheiisbode , 
die u den dood van een der uwen komt melden, even als by ons een 
voor de deur huilende en krabbelende hond. 

Ik zie niemand meer op den weg op het veld. Ja, daar komt nog een boer, 
met den ploeg op zyn schoader, het hooge pad van Boro-Boedoer af en 
dryft een paar karbouwen voor zich uit. De anderen zyn reeds lang te 
huis, by hun vrouw en kinderen. De kroonen der palmen verbergen hen 
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met hun hutten, onder hun eeuwig groene en digte koepelgewelf. De land- 
streek is digt bevolkt, en toch zoudt ge meenen, dat zij was nitgestoryen , 
trof niet soms het stampen van den aloe-slag *) uw oor, en zaagt ge niet 
hier en daar een blaauwe rookwolk van tusschen het geboomte opstijgen. 

Wat schoone natuur, wat heerlijke landstreek om m^ heen I maar waarom 
bevredigen z\j m\j niet geheel; waarom zoek ik er nog iets? Omdat ik 
nergens een toren zie verrijzen; omdat , hoe ver mijn oog ook reikt, ik 
nergens de daken, muren, poorten van een stad, zelfs geen groepje huizen, 
tot een gehucht vereenigd, ontdek; omdat m^ zelfs nergens de witte muren 
van een eenzame villa vriendelijk tusschen het groen tegenschemeren. Gij 
noemt het misschien egoïsme, dat ons, heeren der schepping, overal ons 
eigen werk wil doen zien ; maar ik meen , ze zouden het landschap toch 
ook schoon stofferen, een welkome afwisseling, aangename rustpunten z$n 
▼oor het oog. 

Ik zie om naar het Menoreh-gebergte, dat achter Boro-Boedoer meer 
terugspringt. De Javanen hebben namen gegeven aan al de uitstekende 
toppen van zijn hakkeligen kam. Den hoogsten daar, noemen zij «r soerolojo**, 
de hemel van Indra, en een anderen in de nabijheid, om de witte plekken 
op zijn stellen wand , waarvan ze een paard maken , maar dat ik er met al 
m\jn turen niet in terug kan vinden, noemen z\j # djaran." En die twee 
toppen ginder, nab\j dat eenzaam liggend gehucht, waaruit eenige klappers 
Tetrryzen , die van hier uitzien als dunne gepluimde stokjes, hebben ze, om 
de gelijkenis van den vorm, de namen gegeven van hun rijst- en kookpot. 

Het is een kinderlijk spelen met namen. Gij moet er echter niet veel 
achter zoeken , althans niet zoo veel , als eens een medereiziger. Wy wa- 
ren in de Freanger. Daar liggen twee bergen, de Patoeha in Tjapjor, de 
Malabar in Bandong. «rHoe getuigen die namen voor de poez^j van het 
landvolk, ook voor hun kinderlgk en dankbaar gemoed", zeide h\|. — «r Wat 
meent ge**, hervatte ik. — //Maar de eerste naam beteekent, de oude va- 
der, de tweede, de breede moeder." Ik dacht: dat kunt ge er van maken, 
met eenige dichterl^ke vrijheid in de uitspraak, als de namen Maleiscb 
z\jn ; maar *t zou vreemd wezen , dat ze in een land , waar ze alleen Sun- 
dasch verstaan en spreken, Maleische namen aan hun bergen gegeven 
hadden. Later hoorde ik ook, dat de namen van die bergen geheel iets 
anders beteekenen, en dat de landslieden er beiden nooit, als een vader of 
moeder, welke dan ook, op hadden aangezien. 

Intusschen geven de Javanen gaarne namen, niet slechts aan de enkele 
toppen der bergen, maar ook aan boomen, beesten, de vakken van hun 
sawah,- aan hun huisraad, kris en meer. Z^ zullen er ook soms het 
woord toe rigten , als of ze hen verstonden en hun een antwoord gaven. 
Het is een algemeen eigen van den kinderlijken leeftijd en van volkeren 
nog in de eerste ontwikkeling verkeerende, om het onbezielde zich als be« 
zield voor te stellen. 



*) Groote houten rijst- stamper. 
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Ik zie naar het oosten, waarheen het Henoreh-gebergte steeds lager af- 
loopt , tot het zich met den voet yan den Merapi vereenigt , waarover de 
groote weg yan Kadoe naar Djokjokarta yoert. Daar staan twee böomen, 
zoo reusachtig groot, dat, terwijl al het andere geboomte in het yergezigt 
wegzinkt, zij nog zigtbaar, daarboven, han kruinen verheffen. Z\j zyn 
als de geopende poort, die nit het eene landschap naar het andere voert. 
En over dien pas, daar ginder, verre, die reusachtige schaduw, welke tot 
aan het uitspansel opstijgt, — dat is de breede Lawoe. 

In het westen sluit het Menoreh-gebergte aan den Soemblng, daar waar 
de bergpas naar Bloeien over z^n jukken en ruggen slingert. De zon zinkt 
er achter een digte wolkenbank van donkere indigo, en kleurt tot afscheid 
den beneden rand der bovendrijvende wolken met goud en purper, omhangt 
ze met veelkleurige draperieën. Ook ons werpt ze nog een rood gloeijenden 
afscheidsblik toe, door een klein venster dat z\j in de wolkenbank wist te boren. 

*t Is avond. Zie , hoe h\j den bergen hun gepluimde wolken-mutsen wéér 
op zet en de breede nevelmanteb om de leden slaat, die de zon hun heden 
morgen afnam, en gedurende den dag hoog in het hemelruim bergde. Na- 
tuur en schepsel zw\|gen. 't Is stil en roerloos om m$ heen. Green vo- 
gelgetjilp, geen beek- noch bladgemisch! Onbewogen en effen blikt de hemel 
op mij neer, en de starren, die bloemen des hemels, gelijk de poezij der 
Javanen haar noemt, blinken daarin als guldensp^kers in zijn koepeldak 
geklonken. Ik ben alleen, alleen op den top van een bouwval! Bouwvallen, 
hoe kunnen ze onze verbeelding treffen I Hun magische staf bezweert de 
eeuwen wéér op te staan uit hun vergeten graven, en toovert ons terug 
in den t\jd van hun verdwenen geslachten. H^ vormt en bezielt het stof, 
waartoe zij voor zoo lang reeds wederkeerden, tot schoone en krachtige 
gestalten en omringt ons met de bonte ryen hunner beelden. W\j aan* 
schouwen de magt, de trotsch der groeten, en het slaafsche buigen hunner 
onderdanen. Wij hoeren de kr\jgsklaroen , het trappelen der paarden, het 
geweld van den strijd, en schouwen te gel\jk in de hooge zaal waaruit 
het feestgeruisch ons tegenkomt. Grootheid en nederigheid, diepe smart 
en schaterende vreugde, rijkdom en armoede, rust en str^d; een rijk en 
vol leven om ons heen, waarin wij deelen, waarmee w\j leven, — en in 
hetzelfde oogenblik staan wij wéér alleen op een bouwval, zoo doodsch, 
op een groot graf, zoo akelig stil. De wind huilde door de gangen, gierde 
om den top, en de tooverstaf viel, de schimmen jaagden wéér naar hon 
graven, en wij gevoelen zoo geheel: w\j zijn kinderen van den tijd, ge^ 
Btalten die voorbijgaan , stof dat wederkeert tot stof. 

Ik reisde door de woestijn van Egypte, en stond* op Java, te midden 
eener natuur door de uitbarsting en lava-stroomen van een vulkaan verwoest; 
maar z\j zeiden m^' niet, wat m^j Boro-Boedoer*s bouwval zegt. Daar was 
het een natuur, die zich zelf ten eeuwigen dood verwees , of, in vreesseiyken 
striyd tegen zich zelf gekeerd, den moorddolk in het harte drukte; maar 
hier, eens de zetel en het paladium van een magtig ryk, thans verlaten , 
verwoest, en waaraan de natuur de hand heeft geslagen, om het in haar 
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schoot tot z\jn oorspronkeiyk, niets te doen wederkeeren , — hier zie ik den 
xuensch , die zich alles waande , tot niets geworden. Al dat hooge werd 
laag gelegd ; hij dacht een gebouw voor de eeuwigheid te stichten, en het 
-werd een bouwval; h\j meende zijn magt on ver winbaar , en haar schepter 
ligt verbroken, verteerde in het stof; hy dacht z\jn naam aan de onver- 
gankelijkheid te w\jden, en niemand kent dien meer. 

De volgende geslachten vervangen de vroegere om boven hunne graven, 
en te midden der bouwvallen van hun grootheid, te wonen. Dat is de 
geschiedenis der wereld, dat zal de geschiedenis der wereld blijven. 

De gordijn der toekomst rolt zich voor m\j op. Ik zie, door een verschiet 
van eeuwen en eeuwen , tot aan het einde van de tegenwoordige huishou- 
ding der aarde. Ik overzie de r\j der koninkrijken en steden, die thans 
bestaan, ook van zoo tallooze andere nog, die later zullen ontstaan en 
xnagtig worden. Daar zweeft de engel der verwoesting, de bazuin schalt, 
en magtige steden, trotsche gebouwen verkeeren in puinhoopen en bouw~ 
vallen. De engel zweeil verder, wel langzaam, maar toch om zeker te 
treffen. Steeds meerdere rijken worden met de puinhoopen en bouwvallen 
van nieuwe verwoestingen overdekt. Eindelijk vallen de laatste, en met 
hun puinhoopen stort ook de engel der verwoesting in de zich ontbindende 
aarde, in haar chaos neder. Het is geschied, het einde van alle men- 
schelijk werken en zwoegen is daar. En met al de ontzetting der wanhoop 
staart ge er op. Maar zie, uit de vlammende chaos stijgt een andere engel 
omhoog. Hij is de genius der menschheid. Het stof moge wisselen, de 
vormen mogen ondergaan, de geest kon niet sterven. Door die wisselin- 
gen ontwikkeld, verrijkt, gevormd, stijgt h^ uit het graf der verwoesting, 
heerlijker dan ooit vroeger, met z\jn schat omhoog, en voert dien mede, 
als eeuwig bezit, naar een nieuwe aarde, naar een hooger leven. 

Zulke beelden tooverde Boro-Boedoer*s bouwval voor m\|n verbeelding, 
toen ik dien avond, nog lang nadat ik van z\jn hoogen koepel de zon had 
zien ondergaan, daar was blijven zitten. En nog langer zou ik daar ge- 
zeten hebben in mijn vizioen verdiept. Maar een steen stortte neer, met 
dreunend ploffen, wekte m\j daaruit op, gaf m^j aan Boro-Boedoer terug. 
Ik luisterde nog een oogenblik naar de doffe klank van z\jn verder rollen 
en het ritselen der struiken waardoor hij ziyn weg koos, tot het weder 
dood stil om mij heen was geworden. Toen ging ik de donkere trappen af 
en spoedde mij naar huis. 

Vriendelijk straalde m^j het licht uit de pondoppo tegen, waarin m\jn 
jongen reeds bezig was de tafel te dekken, toen ik, den hoek omgeslagen, 
daarop aanging. 



Wederom hebben w\j Boro-Boedoer*s top bestegen, maar geen zinkende 
zondaar ginder aan de kim, wier laatste stralen wegzinken over het schoone 
landschap, — geen avond, die zijn nevelen-mantel daarover uitspreidt, — 
een nachtelijk duister omgeeft ons. Maar een nachtelijk duister, waarbin- 
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nen reeds het eerste graanwe schemeren yan den morgen dringt. Een wol' 
kenzee omgeeft Boro-Boedoer en breidt zich naar alle kanten uit. Zy ver- 
bergt ons de aarde, en graanwe schaduwen liggen daarop gelegerd. #Dd 
aarde na was woest en ledig en duisternis was op den afgrond.** Een 
moigenwind steekt op, vaart er over, en golfvormig krullen en wentelen 
zich de wolkenmassa's. H\j is de levenwekkende adem die leven uitstort 
in den chaos. icEn de geest Gods zweefde over de wateren." De sche- 
mering breekt meer door en het eerste lichten vloeit over de kimmen ! 
i^En daar werd licht.'* En bQ dat licht breidt zich mijn gezigtskring 
steeds verder uit. Ik overzie naar het oosten en westen een wolkenzee, 
die voortgolft over de passen naar Djokjokarta en Bagelen en zich daar achter 
in hunne vlakten verliest. Uit die wolkenzee om haar voet verrijzen de 
hooge vulkanen, als bergeilanden uit het midden der wateren, wolkenloos 
en donkerblaauw. Maar met wat levend groen blikken de hakkelige Me- 
noreh-kam en zijn toppen en spitsen, meer nabij, m\j hoopvol toe. Hoe 
heerl\jk kleurt hun groen boven de blaauwachtig witte wolken, die lager 
golven, waarop zij als schijnen te drijven. Ook het djati bosch, om den ne- 
vens Boro-Boedoer liggenden Dagie-heuvel, vertoont zich als een groen eiland. 
Vreemd en verrassend! Uit de wolkenzee, die steeds hoogcr opgolvend nog 
altyd beneden m\j ligt, hoor ik onverwacht het tjilpen en zingen van vo- 
gels door den dageraad gewekt, klimt de regelmatige slag der rijststampers 
tot mij op. Buischend en tjilpend duikt een vogelvlngt uit haar op, stort 
er zich iets verder weer in neder. En onstuimiger krult en golft de wol- 
kenzee, majestueuzer dan immer de wateren van den grooten oceaan. Wel- 
vend golft z\j op tegen de bergen, tot alleen nog hun lijnen tegen het licht 
van den dageraad daar achter zigtbaar z\jn, en zinkt dan weer als mag- 
teloos langs hen neer. Uit haar midden r\jzen als gepluimde bergen, die 
weder 'in zich zelf terug zinken, of los geworden in lange schichten statig 
verder dry ven. Te midden van die wolkenzee, sta ik op Boro-Boedoer als 
op een eiland. De wolken stygen steeds hooger, haar zee wordt door- 
zigtig, en de hooge stammen vertoonen zich daarin als donkere streepen. 
Nog hooger stijgen de wolken. Nu hebben zij zich los gemaakt van de 
aarde en er komt scheiding tusschen wateren en wateren, tusschen de be- 
daauwde aarde en de opstygende wolken. Het steeds ryzend licht, doet 
ook nu land en water onderscheiden , zoo even nog in een nevelachtig 
duister als zamengevloeid , niet van elkander te onderkennen. Nu worden 
ook de bosschen, de velden en akkers met hun kudden en gewassen dai- 
delijk zigtbaar. De zon rees intusschen ter kimme , en kleurt den Soembing 
top, met hare eerste flaauwe tinten, zilver- purper- en roosverwig. Donker 
graauw vertoonen zich nog altijd de zgden der Merapi en Merbaboe naar 
het westen gekeerd. Hooger gestegen, werpt de zon haar lichtbundels, met 
breeden schuinschen val, tusschen de Merapi en Merbaboe, op drijvende 
wolken, die z\j verzilvert en verguldt ; en het gouden licht van den dag, dat 
het lic?U van den nackt deed verbleeken, is daar. En Hij, die licht, en leven, 
kracht en genot uitstort over de aarde ^ doet de vi^SQÏKen in de wateren, de 
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vogelen in de Incbt, het vee en bet wild gedierte in veld en bosch, als voor 
een nieaw leven, ontwaken. Ook de tnenech treedt na naar baiten en bervat 
z\jn arbeid. 

Ik beb n bet eerste kapittel van Genesis verklaard. Ja, en die verkla- 
ring van bet scbeppingsverbaal , de optiscbe, sta ik evenzeer met anderen 
voor, als ik de pbijsiscbe aiw\js. De laatste tocb is evexizeer gedwongen 
en onnatuurlijk als de eerste eenvoudig en natuurlijk is. Laat ik er nog 
een woord van zeggen. Het was evenzeer noodig, dat de eerste menseben 
een leidsman en opvoeder badden, als bet waar is, dat er eerste menseben 
z\jn geweest, dat ons geslacbt een begin beeft gebad. Anderen mogen vrede 
bebben met den natuur menscb van bousseaux, of den staartmenscb van 
ballexstedt; ze mogen meenen, dat de menscb, in den aanvang, als een 
balf menscb op aarde werd geworpen, om nu maar zelf zijn weg te vinden 
en zicb tot menscb te ontwikkelen; die dwaasbeden laat ik gebeel voor 
hun rekening. Ik merk er slecbts alleen op aan, dat zulke eerste menscben, 
indien ze niet, bet instinkt dat de dieren leidt en bewaart missende, in 
bet eerste water waaraan zg kwamen waren geloopen en verdronken , zicb 
dan zeker aan een giftplant dood gegeten zouden bebben, of door een roof- 
dier verscbeurd zijn. De kennis van den menscb en de gescbiedenis der 
bescbaving leeren ons, dat de menscb zonder opvoeding geenszins bet doel 
van zyn bestemming kan bereiken ; geleerd en opgevoed moesten de eerste 
menseben worden. Maar zij konden zicb zelf niet leiden en opvoeden. Daar- 
om moest openbaring bet begin der gescbiedenis van de menscbbeid, de 
grondslag van alle latere ontwikkeling en kennis zijn geweest. Dat wordt 
ons ook verbaald in de eerste booids tukken van Genesis, maar verbaald in 
de vormen van den kinderlijken geest der nog weinig ontwikkelde menscb- 
beid, in voorstelling en inkleeding van verbaal, gelijk ze tot MOz es geko- 
men , door bem verzameld en voor ons bewaard zijn ; aan wier letter ik 
niet beebt , maar wier geest mij alles is , omdat zg bet eenig moge- 
lijk en waardig begin der ontwikkeling en bescbaving van bet menscbdom 
geven. 

Daar stonden de eerste menseben op een boogte of beuvel, gel\jk ik 
tbans op Boro-Boedoer's top. De morgen ontwikkelt zicb uit den nacbt; 
en wordt allengskens dag. Een openbaring gescbiedt bun ; een boogere 
geest, een engel staat ben op zyde. Hij vertoont bun daarin, als in een 
beeld, boe eenmaal de aarde, en al wat daarop is, is geworden; b^ bel- 
dert bun door aanscbonwing op, boe Grods almagt eenmaal alles beeft ge- 
scbapen. En tegelijk beantwoordt bij bun de vragen : wie is God ? van 
waar de wereld? vragen welke de wysgeeren, stellige of. bespiegelende, die 
ze uit zicb zelf willen beantwoorden , nog altyd doen twisten , waarop zij 
of geen of een valscb antwoord geven. Zoo zyn de- menseben, boe wijs 
zij zicb ook mogen acbten, als zij over de dingen spreken die buiten bet 
gebied bunner vijf zintuigen liggen. Waarlyk, wy zijn zoo wijs niet als wij 
vaak wel meenen; de menscben zijn dikwijls zoo dom, o zoo dom! Hoe 
treurig moeten w,y ons daarvan ook tbans weder overtuigen, nu w\j naar 
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beneden op de terrasen zien, waar de opengewerkte klokken, met haar 
groote Boeddha's er onder, staan. Een klok is meer ongeschonden geble- 
ven. Een vrouw en twee mannen, de trappen opgekomen, gaan er heen. 
Zjj zetten er zich voor neer, de vrouw iets achterwaarts, en prevelen ge- 
beden. Na staan ze op en naderen. De eene man heeft een 'doosje met 
geele verw (boree) in de hand. H\j strekt de hand door een tralievak 
en bestrykt de borst van het beeld met de geele verw. K enige duiten, die 
hem de andere uit een plooi van z^n gordel geeft, legt h\j voor het 
beeld. Nu komt de vrouw met een blaadje waarop bladeren. Drie han- 
den grijpen er naar, verdwijnen in de klok en bestrooien het beeld. Zij 
vervullen de gelofte door een vrouw te Magelan aan dat beeld, dien boed- 
dha, gedurende haar ziekte gedaan, als ze mogt herstellen. Zij zelf was 
nog te zwak om meé te gaan, daarom komen deze drie voor haar. 't Is ech- 
ter zoo goed of ze zelf kwam, Want zie, de vrouw, die een van haar sarongs 
mede nam, strijkt die eenige malen tegen de klok op en neer, en die aanraking 
is even goed als of de herstelde er in persoon was. Zij zal haar, de sarong 
steeds dragende, voor 't vervolg nu ook bewaren om wéér ziek te worden. 



Wij brengen een bezoek en gaan een diner bijwonen. Wij zullen slechts 
toeschouwers z\)n, niet mede aanzitten, 't Is vreemd en toch zult ge het 
goed vinden. Het is geeu tafel voor ons. Zie en hoor slechts I daar smul- 
len ze reeds. De man en vrouw zitten op den kant der breede bank en 
een paar kinderen achter tegen den wand, de beenen kruiselings voor zich. 
Geheel fameljaar heeft de vrouw borst en bovenlyf bloot , en slechts een 
blaauwe sarong slordig om de lendenen geslagen. Door de drukte van den 
morgen schijnt ze ook vergeten te hebben haar haar te kammen. De man 
heeft ook slechts een korte broek aan, en de sarong, in een wrong opge- 
rold , als een gordel om het ly f. De kinderen zien eenigzins harlekijnachtig 
uit, met hun bonte borstlappen. Naast de vrouw staat een mandje met 
dampende rijst , en in hun midden een groot Chineesch bord , nog een met 
in het water gekookte groenten , en een kleiner met gedroogde vischjes en 
stukjes dingding van karbouwen vleesch. De vrouw greep twee drie han- 
den vol rijst uit de mand en legde ze op het ledige bord, de man stortte er 
wat groente en water over en nu vielen allen aan het eeten. De priester bidt 
voor hen , daarom deden zy het zelven niet. Gy hoort het knappen van een 
vischje tusschen de tanden , of ziet hen daarmee aan een stuk dingding trek- 
ken. Het smaakt hun. Geen wonder, de maaltyd is overvloedig en de 
groente sterk gepeperd met tjabe. 't Is twaalf uur. Toen haar man , een 
landbouwer, heden morgen op zijn sawah of tagal werkte, was zij bezig 
de pot klaar te maken. Doch meer nog heeft zij gedaan , en even als haar 
man de ryst, die de Javanen slechts eens per dag, by het middagmaal, 
warm eeten, verdiend. 

De Javanen ontwaken vroeg, met het hanengekraai , i^djogo kloeroék", 
hun vier uur in den nacht. Ik bedoel de boeren, niet de grooten, want 



389 

ie laten ook op Java, eyen als by ons, de hanen kraaijen zonder ze 
te hooren. Ons half vijf, han v^f aar, noemt de bo€r //bangon** opstaan; 
want dan is h\) van z\}n matje opgerezen. De man zit dan nog wel eeni- 
gen tigd op de bank te druilen, denkt aan z^n werk van den dag en ge- 
bruikt sirie; maar de vrouw is reeds spoedig naar buiten en laat lustig 
den aloe-slag hooren, die weldra door gansch de dessa weerklinkt, want 
met het r\jst stampen openen de vrouwen steeds haar werk van den dag« 
Hebben zij kinderen, dan werpen zij die ook gewoonlijk wat water over 
het hoofd aan de put, of loopen er mede naar de kalie (rivier), als die niet 
ver is. Dan brengt z\j water in een aardt^n pot of bamboe naar huis. Ten 
zeven ure of half acht gaat zij gewoonlijk naar de passer, als die gehou- 
den wordt, om iets te koopen ofte verkoopen. Dan bewaakt haar kind het 
huis; soms staat het zoo lang ledig, en ziet ge haar roet haar zuigeling op 
de passer. Intusschen is de man, die een weinig koude rijst van den vo- 
rigen dag heeft gegeten, naar zijn akker gegaan, en heeft, als de zon van 
achter het gebergte verryst /^pëntêr", omtrent zeven uur, reeds een deel 
daarvan geploegd of gepatjold. De karbouwen zijn wel sterke dieren maar 
kunnen niet lang trekken. Die worden daarom veel vroeger door kinderen 
wéér naar huis gedreven /^botjah giring", omtrent ons tien uur. Dan is 
het voornaamste werk op den akker volbragt; daarom noemt de boer dien 
tyd ^witan pengawë", het geëindigd werken. Hg blijft gewoonlijk nog 
eenig ander werk verrigten en volgt iets later. Elf, half twaalf /i^lingsin 
wettan" of oosterhelling der zon , -komt of is hij te huis, Hy baadt zich , 
drinkt een kop wédan, niaar niet altijd van kofBj-, ook wel eens van 
dadap- of citroen-bladeren, en zit /r tengange" als de zon in haar zenith 
staat, met zijne vrouw en kinderen aan het middagmaal, waarbij w\j hem 
zoo even vonden. 

Na den maaltyd legt hy zich wat te rusten, verrigt eenig werk in huis, 
speelt met zyn kinderen of zit naast zyn vrouw te kijken, die bezig is met 
spinnen of weven. 

Éën, half twee » lingsin koeion*', wester helling der zon, gaat voorbij ; het 
is drie uur. Nu dry ven de kleine jongens de karbouwen naar het bosch 
of in het veld //botjah ngoetjoel", om voedsel te zoeken. Omtrent dien tyd 
gaat de boer ook weer naar zijn akker en blijft daar bezig, maar is, voor 
de avond begint te vallen, weer te huis. Dan hebben de jongens ook reeds 
weer de karbouwen naar hun stal gedreven, ürbotjah giring" ons half zes, 
zes uur. Iets vroeger omtrent vyf uur is het irpanglong", wanneer de zon 
achter de bergtoppen daalt. Ze baden wéér, — de Javaan baadt, althans 
besproeit zich en zyne kinderen, dikwijls met water, — eten wat koude 
ryst, drinken wédan, praten wat met elkauder, dikwijls in het donker, en 
leggen zich daarna te slapen. Ze houden ook wel eens een buurpraatje «rsondja**, 
of luisteren in een kring naar een man, een geleerde in hun oog, die, bij het 
duister licht eener palita, hun uit een oud verhaal, dat hij bijna van buiten 
kent, zingend voorleest. *t Is acht uur, i/sirepbotjah**, de kinderen slap.T • 
tien uur, /rsirep wong", de bejaarden slapen, £n zoo zyn wij dan den Ja- 
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vaan in z\}n dagwerk gevolgd, van dat hij in den vroegen morgen opstond, 
tot hy *B avonds weer was ingeslapen; en ik wees n daarbij iedermaal o'p 
ssgn klok, hoe laat het was, op zijn klok, waa^p wy meer lezen, dan we 
op de onze, met haar doode Bomeinsche c\jfers, kannen doen; een klok vol 
leven en schildering, die ons naar den hemel doet opzien en t^elijk een 
blik doet werpen in het dagel\jksGh bedrijf van de Javanen; een klok, die 
niet alleen slaat maar ook spreekt. W\j keken er daarom ook met genoegen 
op, terwijl de beide echtelingen met hun kinderen hun maaltyd deden. 

De vrouw wascht, na geeindigden maaltijd, de borden om, en zet zich 
daarna, nevens haar man, die met de siriebak vöór zich zit, aan haar 
spinnewiel. Het oudste kind, een jongetje van tien jaar, vleit zijn vader, 
dat hü hem iets moge vertellen. De moeder zegt: ii^maar vertel hem van njai 
8EBI DAXA.*'. — ^ Ja van njai SERI DANA** zegt de kleine jongen met een 
blü gezigt, en zet zich voor zijn vader neer. Ook het andere kind komt 
nader om te luisteren. Na een paar maal het, door de Javanen zoo gelief- 
koosde, i/hem** te hebben laten hooren, vangt de vader, volstrekt niet ge- 
hinderd door ons, onzigtbare personen, aldus aan: 0'NjAi sbbi pana was 
eeno oude goede vrouw, 't Is reeds lang geleden dat z\j leefde, zeer lang, 
voor vele eeuwen. Z\j woonde in een groote dessa, die nu niet meer be- 
staat. Men weet. ook niet meer^ waar ergens op Java die dessa lag. Daar 
woonde ook een koopman. Hij was zeer r^'k, maar boos en geldgieiig. 
H\j kocht de padie op als ze goedkoop was, en verkocht die wéér in den 
duren t\jd voor zeer hooge pri[jzen. H\} had pakhuizen vol padie en was 
alt\jd boos als de oogst goed stond. Dan zou h\j ze wel willen verwoes- 
ten en in brand steken, hetgeen hij ook wel eens deed. Maar niemand 
kon er hem van overtuigen. Daarom was njai sebi dana zeer boos op 
hem, en verweet hem zijne boosheid. Eens twistte zij weer met hem; 
toen gingen ze aan het vechten, en ze sloeg hem dood. Zij sloeg hem 
dood en al z^n kinderen en geheel zijn geslacht. Toen vertelde njai sebi 
DANA aan alle menschen in de dessa, dat z\| hem met zijn kinderen en ge- 
slacht had dood geslagen. £n allen zeiden, dat was zeer goed, en zij bedank- 
ten NJAI SERI DANA. Maar zij waren niet dood. Zij veranderden slechts 
in tallooze .muizen, kleine slangen e^ insekten, die de sawah*s en tegals gin- 
gen verwoesten en het geplante opaten. Toen werden allen zeer bedroefd. 
Maar njai sebi dana zeide tot de menschen: weest niet bedroefd; ik zal ze 
allen verdelgen; maar zorg dat gij geen doornen op de galongan's plant, en 
zet er hier en daar wat eten bij, want ik ga een groote slang worden, die 
gg xrsawa tjindi" zult noemen, om haar allen te verslinden. Toen veranderde 
NJAI SERI DANA ccusklaps iu een groote slang. En de menschen zagen, hoe 
ze naar de sawah's en tegaFs schoot, en al die muizen, slangen en insekten opat. 

Maar njai seri dana is niet alleen een slang ir sawa tjindi", z\j is ook 
een geest, die in de lucht woont en van wie w^ niet weten , hoe zij er uitziet 
Als wy 's morgens in de sawah's gekomen, en daar de sporen vinden van een 
//sawa tjindi" slang, die er door gekropen is, dan z\jn wij zeer gelukkig, 
.want dan krygen wij zeker een goede oogst. En wanneer wij haar in 
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de sawah zien, znllen wy haar nooit dood maken, maar eten neerzetten en 
ook ^boree*', want wij vereeren kjai sebi dana, omdat z\j zoo goed voor ons 
is. En daarom o£feren wy ook sp^s en slaan, njai sebi daxa tereere, op 
de lesoeng, als wij de padie in de loemboeng brengen, want aj waakt ook 
over de loemboeng*8. 

Haar man heet kiai daïta. Die is ook zeer goed en bewaakte ons 
geld. Maar omda|( w\j op Java niet veel geld hebben, is hy heengegaan 
naar de overwal, waar ze zeer veel geld hebben, en daar is h\j nn.** 

De vroaw, die het verhaal van njai seri daka even goed als haar man 
van buiten kent, heeft intasschen haar spinnewiel laten stil sta^in, en zit 
even aandachtig te luisteren als de kleine jongen. Hij zon nog wel een 
andere geschiedenis willen hooren, maar zijn vader zegt is^een andermaal*'. 

«^Botjah ngoetjoel*' roept de vrouw naar achteren, waar de beide kinderen 
spelen. Een oogenblik later zien vrij beiden, met de twee karbouwen van 
hun vader, naar het bosch gaan. De oudste loopt achter en de tweede 
zit op den karbouw, die voor uit gaat. Over den hals liggende, rijdt hjj 
op de moe\}el\jke bewegingen van het logge dier zoo makkelijk heen, als 
lag h^ op zijn matje. De Javaansche jongens zijn zoo vertrouwd met de 
karbouwen als met hun beste vrienden, 't Is opiiierkely k , hoe gedwee voor 
en hoe gehoorzaam ook aan de jongens, nog kinderen van acht tot tien en 
elf jaar, die beesten z\jn. 't Is gebeurd, dat een karbouw woedend op een 
vreemdeling aanholde, en dat h\j op de stem van z^n kleinen hoeder stilstond 
en gedwee volgde. Maar de jongens gaan ook steeds met hen naar de weide 
of naar de modderpoel, waarin zy zich zoo gaarne rond wentelen. Zij ver- 
£orgep hen steeds, z\jn alt^d met hen, want hun is de verzorging der kar- 
bouwen uitsluitend toevertrouwd. De Javanen noemen het een groeten zegen 
veel kinderen te hebben , en ik geloof gaarne dat z\j het meenen. Hun voe- 
ding en kleeding kost niet veel ; daarb\j zetten z^ ze ook aanstonds aan eenig 
werk, zoodra hun krachten dit maar eenigzins toelaten; z^j moeten dienst 
doen in huis en buiten gras snijden, hout of water halen, overal een handje 
helpen. Hebben zij veel jongens dan verhuren de ouders hen aan een buur- 
man voor karbouwen-hoeder, en trekken van hen, nog zoo jong, reeds een 
zeker loon. Is de oogsttijd aanstaande, dan moeten zij, in de op hooge 
bamboestaken geplaatste wachthuisjes , waken, schreeuwen, en aan de ge- 
spannen touwen trekken, waaraan vogelverschrikkers hangen, om de vogels 
weg te jagen. Bl\jft de vader in het veld over, dan brengen zij hem eetenr 
Zoo verdienen zjj spoedig hun kost, en nemen de ouders veel werk uit de 
handen. Van schoolgaan komt natuurlijk niets. Maar z\j hebben ook 
geen scholen. Sommige kinderen gaan wel in de langar, 's avonds b\j d^n 
priester, en leeren mengadji ; maar z\j komen er gewoonlijk slechts voor kor- 
ten t\jd , ook ongeregeld , en wat leeren z\j er eigenlek meer dan napraten f 
als eksters en papegaa\jen. 

Ik vrees, dat het Gouvernements-onderw^js voor Javanen, nu sedert eenige 
jaren begonnen, moe\jeiyk en langzaam zal vorderen. Niet slechts, omdat 
het nog lang zal duren, voor dat het algemeen tot alle dessa'a is doorge- 
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drongen; maar ook, omdat de ouders, gelijk nataarlijk is, volstrekt geen 
idee van bet nut van onderwies hebben; nocb bet over *t algemeen voor 
bun kinderen verlangen; ook zullen ze zeer ongaarne bunne diensten mis- 
sen, die z^ dikwijls niet ontberen kunnen regelen. Men zal de scboolti[)den 
niet gelijk b^ ons kunnen regelen. Er zit anders wel leerlust in de Ja- 
vaanscbe kinderen, even zoo goed als in de onzen. Zie slechts beide kleine 
jongens van onzen vriend. Hun karbouwen loopen daar ginder. De oudste 
is bezig, om het verhaal van zijn vader, — dat hem wel niet veel wijzer en 
beter zal doen worden, en anders hooren de kinderen niet van hun ouders, 
wel nog meer b\jgeloovige en gedrogtel\jke ook onzedelijke verhalen — aan 
een makker te vertellen. Deze leert hem daarvoor een Javaansche letter 
met een stokje in het zand teekenen. Daar, tegen dien wadas-wand, staat 
ook een wajang-pop gekrast. Zoo onderwijst dat kleine goedje elkander soms 
spelende. En z\j willen en kunnen ook wel leeren. Dat hebben reeds velen 
bewezen, die op de Gouvernements-scholen gingen. Wij hopen het beste 
yan de toekomst, al zal het ook wat langzaam komen. 

Maar keeren w^ nog even naar de hut terug. De man is niet meer 
uitgegaan. Hij had niets op z^n sawah te doen, en is nu op zijn erf zoo 
wat bezig. Hy klopt bnmboe plat, om ze op zyn rustbank te l^gen, die 
daar reeds in z^jn geraamte staat. 

Als het sawah-werk en dat in de gouvernements tuinen en velden voorbij 
is, zijn de Javanen gewoonlijk veel 'thuis bezig. Zij herstellen een wand 
van hun huis, leggen er nieuwe atap op, voorzien hun omheining en 
bezorgen hun aanplant om de hut. Hebben z^ een groote herstelling aan 
hun hut, of bouwen z\j een nieuwe, dan helpen de buren ook een weinig, 
die daarvoor met een gastmaal bedankt worden. 

Een algemeen werk voor de vrouwen en meisjes is de padie-oogst. De 
een helpt de andere, waarvoor ze met een klein gedeelte van hetgeen z\ï 
snijden betaald worden. Dan ziet g^j hen vaak in lange rijen, langs de 
galongan*s naar het veld gaan. Het is dan feest voor hen. Soms staat 
ook een boog aan den ingang der velden opgerigt en wordt na den oogst 
een karbouw geslagt. De vrouwen en meisjes blijven dan den /ranschen 
dag in het veld, en de mannen moeten maar zien hoe zij hun pot kooken. 

Het sawahwerk is geregeld verdeeld tusschen mannen en vrouwen. Nooit 
zult g\j op Java een vrouw op het veld met de schop op patjol bezig zien, 
' zoo als op Sumatra. De mannen maken de galongan*s en waterleidingen, 
ploegen, patjollen, zaaien en brengen daarna de jeugdige spruiten, in bos- 
jes gebonden , naar de sawah's , door hen bereid en onder water gezet. Nu 
vangt het werk der vrouwen en meisjes aan ; met een bijzondere vlugheid 
en takt planten zij , door het water plassend , met vinger en duim , de 
spruiten, op kleine gelyke en evenwijdige afstanden, in de natte aarde, 
l^iannen en vrouwen verdeelen weer den arbeid van het onkruid wieden 
en later het bewaken van het veld. De kinderen helpen natuurlek me6 
als ze er zijn. Het p.idie snijden komt weer geheel voor de vrouwen; de 
mannen droojen echter de padie, stapelen [ze op hoopen, binden ze in 
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bossen en brengen ze in de loemboeng. Voor de vrouw komt weder het 
rijst stampen en zwoegen voor den dagel^kscben maaltijd. 

HoorI de lesoeng weerklinkt, door den aloe-slag. Gij hoort het van ver- 
scheiden kanten. Ook de vrouw, die zoo even naar buiten kwam, heeft 
haar aloë gegrepen , en laat hem op de maat , met helderen slag , in den 
ledigen lesoeng ieder maal neerkomen, 't Is lichte maan, en daarom een 
algemeen concert in de dessa. De hoogere Javanen hebben hun gamelan- 
spel , hun koperen bekkens , gong's en vele andere instrumenten ; de boe- 
ren slechts hun lesoeng , en hunne vrouwen als muzij kanten. Maar ze 
halen uit de lesoeng wat er uit te halen is. Z\j hebben mij wel twintig 
wijzen opgegeven, die ieder haar onderscheiden slag hebben, en zeiden dat 
ze nog meerdere hadden. Bovendien hebben ze nog hun bepaalde slagen, 
om aanstonds, door den ganschen omtrek, een diefstal, moord, brand, of 
wanneer eenig gevaar weer voorby is of de dief en de moordenaar gegrepen 
zijn, bekend te maken. Wanneer ge dat onaanzienl^ke, langwerpige, uit- 
geholde blok , de lesoeng aanziet , gij zoudt niet meenen , dat zij er zoo- 
veel uithalen en zoo veel mee zeggen kunnen. Ze weten het voor alles te 
benuttigen. Ook slaan en razen zij er op bij maansverduistering, om den 
boozen geest te verjagen , die de maan dan wil verslinden. Bij feesten 
wordt de lesoeng vooral gehoord, en reeds lang vooruit, als de burinnen 
de rgst voor het feest hebben helpen stampen, dat gewoonlyk eenige da- 
gen vooruit geschiedt, en dan weder als de karbouw geslagt is, den mor- 
gen voor den feestavond. Ook slaan z\j de lesoeng aan den avond van een 
vastendag, als zij weer mogen eten. Toch hoorde ik het niet, gedurende 
de weken dat ik te Boro-Boedoer was. 

Gewoonlijk verzeilen de honden het lesoengspel met hun vereenigd huilend 
Honden, jakhalzen, ziet ge velen in de dessa's. Z\j l)lafien spoedig maar bijten 
niet. De Javanen houden ze even als de kippen , maar op een voorwaarde , 
waarvan z\j nooit afwijken , — dat de beesten zelf voor hun voedsel zorgen. 



Eeuwen vergrijsden op Boro-Boedoers top. Zijn klokken en spitsen stort- 
ten neer, zijn Boeddha's liggen in het stof. Toch heft het nog altijd z\jn 
dagob omhoog, en heerscht als een magtige over den wijden omtrek. Nog 
iederen morgen, als in de dagen van ouds, toen de geur der offerschalen 
opging om den dagob , verguldt Soeria (de zon) z\jn tinnen ; brengen de wol- 
kendragers uit het noorden, oosten en westen, het hun groet; blikt de 
vlakte met ontzag daarnaar op. 

In de vruchtbare vlakte, te midden van welige akkers, omringen vele 
dessa's den voet van zijn heuvel. Daar, onder de hooge gewelven der 
ranke palmen, wonen de nakomelingen van hen, die eenmaal, b^ dui- 
zenden, met hun bloemenoffers en wierookschalen den heuvel bestegen, en 
biddend met hun rozenkrans door de galerijen gingen. Maar hun asch 
is verstrooid, hun naam vergeten, hun geloof voorb\jgegaan met de eeuwen; 
hun kinderen hebben zich van boeddha, tot iuhohbd gewend. 
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Doch waar zgn de tempels van mahomed ? waar blinkt z^n halre 
maan van hun spitsen tegen? Vergeefs zoekt mijn oog ze van Boro-Boe- 
doer*s hoogte. Laag zinken ze weg onder het hooge koepeldak der pal- 
men, verborgen onder het digte geblaèrte der dessa's, de armzalige hutten, 
met stroo gedekt, door de dorpelingen Mahomeds-tempels genoemd. Hoe 
zouden die nietige pygmeën zich ook durven vertoonen aan den steenen 
reus , die , zoo forsch en breed gebouwd , daar boven op den heuvel nog 
alt\)d als een koning legert. De overwinnaars verbergen zich vol schaamte 
en bedekken hun schande met een digt gebla^rte , voor hem dien zij over- 
wonnen , maar die , zoo veel eeuwen na zyn val , nog ontzaggelijk , met 
kouden spot en bittere ironie , van z\jn bemoste steenen op hen nederziet. 

De avond valt op Boro-Boedoers terrassen en omlegert zijn breeden voet; 
als om het, in zijn sluijer opgenomen , aan den verlaten grond te ontvoe- 
ren , daarheen, waar boeddha nog woidt geëerd, waar de duizenden, met 
hun priesters in geel gewaad , reeds wachten , om z\jn steenen weer op 
te bouwen en zijn oiSerschalen te ontbranden. Ka ven strijken neer, en 
krassen hun , Boro-Boedoer waardig , avondlied ; vleermuizen omfladderen 
z\jn steenhoopen, als waren zij de gejaagde geesten van vroegere priesters, 
die niet rusten kunnen om hun verwoeste heiligdom. 

't Is stil en duister. Maar daar hoor ik een verwijderd ruischen , als 
een stem die opkomt uit de aarde. Z\) zeggen: het is de wind, die door 
de gangen giert ; maar hoor , het is een stem , die daar ginder van onder 
die boomengroep tot ons komt. In haar donker zitten twee mannen, boeddha 
en MAHOHED. Bijna vier eeuwen geleden streden z\j op Java een bloedigen 
8tr\jd, en na zoo langen t\jd, keerden z^ uit hun graven terug, om elkander 
op Boro-Boedoer nog eens te ontmoeten. Z\j spreken; laat ons luisteren: 

Boeddha. G^ hebt mijn beelden neergeworpen , mijn offerschalen ver- 
broken, mijn heilige muzijk doen verstommen, mijn geloovigen geroofd; 
maar zij z\jn de uwen niet geworden, die ongelukkigen ! Zie, uw tempels 
staan vervallen en verlaten; g\j, overwinnaar, z\}t zoo arm en naakt, als ik 
die overwonnen werd. 

Mahomed. Ik herken in hen de m^nen niet ; zq zyn een ontaard en 
verbasterd geslacht. 

Boeddha. Onder my waren de Javanen vry en magtig. Hun vorsten 
heerschten over de duizend eilanden van dezen archipel; onder u zijn zy 
de slaven geworden van de mannen uit het westen gekomen. 

Mahomed. Maar wie kon ze weerstaan ? die geweldigen ! Na ieder 
nederlaag kwamen zij magtiger terug en rustten niet, voor Java, overwon- 
nen , aan hun voeten lag. 

Boeddha. Onder m\j was Java een groot en bezield volk ; toen bouwde 
het grootsche tempels, die geen eeuwen noch overwinnaars kcmden verwoes- 
ten ; nu kunnen zy slechts hutten bouwen voor uwen Allah , hutten , mw 
van bouw en die vallen voor den wind. Toen bloeiden hier, in de hoofd- 
plaats van een magtig ryk, kunsten en wetenschappen ; onder u Ib dat aQea 
Yoorb\jg^aan , niets bleef er van. 
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Mahomgd. £q toch dacht ik eenmaal, dat Java de schoonste parel zon 
worden aan de kroon mijner overwinning. 

Boeddha. Java was eenmaal m\jn schoonste parel; maar gy, die de vol- 
ken tot slaven , de vorstea tot tyrannen maakt, die den geest uitbluscht , 
kunsten en wetenschappen doet versterven, hebt haar van alle glans en schit- 
tering beroofd , vertreden in het slijk. 

Opnieuw wilMAHOHEDden mond openen, om met bittere woorden te antwoor- 
den; maar uit het ruischen vanden wind, wordt nu eene stem gehoord,, vol 
majesteit , die hem doet verstommen en zegt : » Hoort mij , gij zonen van het 
stof, die u gezanten des eeuwigen hebt genoemd en magtige heerschers z^t 
geworden over millioenen der aarde. Hoort mij , mahoiied en boeddha ! 
Uwe ure is bepaald, uw magt en heerlijkheid zullen voorbijgaan. Reeds 
is de bijl gelegd aan den wortel van uw beider levensboom; reeds is de 
adem des doods over hun kroon gegaan ; hun wortels verdorren , hun tak- 
ken versterven, hun bladeren vullen af. Boeddah's tempels zijn hier ge- 
vallen; daarnevens, mahomed, zullen ook de uwen vallen. Ook gij zult 
hier worden gelijk hij, als een dood in het graf, als een geraamte in de 
woestijn. Zoo is het beslist. Dat oordeel ligt verzegeld. Hoort ge hen niet, 
die de palmen van Jeruzalems zonen en doehteren reeds stroo\)en , en hun 
kleederen spreijen op den weg van den grooten Koning die komt? Hoort 
ge hen niet reeds, die jubelend zingen 4rHosannah, ziet hij komt"! Ja 
hi^ is gekomen, met de kroon der overwinning op het hoofd en de fiool 
uwer verdelging in de hand. Hij zal ze uitstoiten over uw dorre slapen. 
Reeds zijn de eerstelingen op Java geoogst; reeds hebben de i^'Hallelujah's" 
daar weerklonken, en de engel van Bethlehem, met het vredelied der over- 
winning, ruischt zegenend verder. Mahoüed, hoor mij; de dag is aange- 
broken , wiens zon zoo zeker de glans uwer maan zal doen verbleken , als 
gij boeddha's ofFerlampen hebt uitgebluscht. Gij , die het land hebt ver- 
dorven, zult weder worden verdreven". 

De stem zwijgt ; nog sta ik daar en luister. Een plotseling licht omstraalt m\j. 
Ik zie op naar den top des heuvels. Geen steen van Boro-Boedoers ruïne 
is meer over. Een statige dom heft daar thans zijn schoone koepel omhoog. 
Een engel prijkt daarop, met het kruis der overwinning in de hand. Stra- 
lend valt het licht der kroonen door de hooge boogramen; volle, diep ge- 
voelde orgeltoonen dringen naar buiten. En daar binnen buigt de schaar, 
op de knieën gezonken , eerbiedig het hoofd. De orgeltoonen zijn langzaam 
weggestorven en ik hoor een stem die plegtig aanheft over de knielende 
menigte: i/Ja dit is de dag der dagen, de dag dien God ons gaf! De laatste 
tempel van mahomed viel , het laatste verdoolde schaap is teruggebragt tot de 
kudde van den grooten Herder. Het kruis is geplant in de harten van 
Java's volk; de profetie is vervuld. Hallelujah, triumf, chbistüs is onze 
Koning, vrede op aarde, eere aan God, zijn welbehagen in ons!" En van 
alle kanten uit Java's uiterste deelen , ruischt een verwijderd jubelen , dat 
zamenvloeit met de stem des sprekers, die nog eens met de gansche knie- 
lende menigte het jubellied herhaalt. 
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Ja, ik heb dien avond Teel gezien, gehoord, gevoeld. 

#En ik heb niets gezien, gehoord, gevoeld", zegt misschien een lezer* 

Ook de Javanen, die m\j verzelden, hebben toen niets gezien, noch ge- 
hoord. Zij voelden slechts, dat de avondwind koud was, en grinnikten soms 
tegen elkander, dat ik daar zoo lang bleef staan. Zij haastten zich nu 
naar huis , want z\} verlangden zeer naar hun rijstpotten. *t Was ook 
zeven uur en in de maand der yasten. Gansch den dag hadden ze niets 
gebruikt , en nu wachtte hen een dubbele maalt^d , waarbij zij half den nacht 
zouden zitten, om de schade van den dag wéér in te kalen. Dat noemen 
zij godsdienst. Maar mogen ze het thans nog niet weten, eenmaal zullen 
zy het weten , die zonen en dochteren yan Java , wat godsdienst is. Dan 
zullen z^ het ook hooren : het Hallelujah der overwinning in chbistds , 
en het ook met geheel hun hart gevoelen , wat zij die mij verzelden n<^ 
niet konden: dat Jehovah, Allah, niet wordt gediend met vormen en vas- 
ten , met igdele knielingen en buigingen des gebeds , noch met het doen 
vallen der koralen van hun rozenkrans; maar dat H\} een geest is, en in 
geest en in waarheid moet worden aangebeden. 

En nu sta ik aan de overzijde der Progo. Krakend valt mign rijtuig over 
de bamboe-vlotbrug. Een dertigtal Javanen werken het tegen den hoogen 
oever op. 

Nog een laatst vaarwel, een laatste blik, en ik rijd heen, om ze mis- 
schien nimmer weder te zien, die schoone plekken die mij zoo lief en on- 
vergetelijk zyn geworden. 



•6A-i*ei»>"~ 



Knituur- en industrie-ondernemlng^en op 

llorneo. 



De dagbladen hebben, in den laatsten t^jd, berigten medegedeeld om- 
trent eene grootsche onderneming van den heer f. h. van vlissingen, die 
op Borneo, door vereeniging van Nederlandsche krachten, den grond wil 
verbouwen, de nijverheid wil ontwikkelen en den bloei en de welvaart 
wil verspreiden, waarvoor het door de natuur zoo rijk gezegende eiland 
vatbaar is. Reeds is hem door het Gouvernement daartoe koncessie ver- 
leend, en tracht hy die koncessie ten uitvoer te doen leggen door eene 
A" Maatschappij tot exploitatie en kolonisatie van Borneo." 

Vóór de heer van vlissingen tot de vaststelling van dit plan is geko- 
men, heeft hij vooraf getracht alle mogelyke inlichtingen en mededeelingen 
omtrent dat gedeelte van Borneo te verkrijgen, waar hy het voornemen 
heeft zijne onderneming te vestigen. En zoo stelde hij onder anderen eene 
menigte vragen, wier beantwoording hij verzocht van eenen man, die in 
zeer aanzienlijke, zoowel civiele als militaire,, betrekking geruimen tijd op 
dat eiland heeft doorgebragt, en die door veelzijdige kennis, scherpzinnig- 
heid en ondervinding voor die taak volkomen berekend is. 

't Is de beantwoording dier vragen, in eenen eenigzins gew^jzigden vorm, 
die w\j thans onzen lezers aanbieden. W^' doen dat op verzoek van den 
heer vak vlissingen, maar w\j doen het gaarne. Immers wij verlangen 
mede te werken, om eene onderneming tot stand te brengen, die zoo wel- 
dadig in hare uitkomsten zal wezen voor Nederland en Indië, die eene 
belangrijke schrede zal zetten op den eenigen goeden weg, de vervanging 
van Gouvemements kultures door partikuliere ondernemingen, en die alzoo 
de hervorming van ons koloniaal stelsel, waarvoor wij sedert jaar en dag 
ten stri^jde z\jn getogen, met kracht bevordert en in de hand werkt. 

Wy hopen, dat menigeen, die deze mededeelingen van een allezins be- 
zadigd, onpartijdig en geloofwaardig man zal doorbladeren, zich er door 
aangemoedigd zal gevoelen, om tot bereiking van het doel ook z^ne hulp 
te verleenen. Hij kan dat op verschillende wijzen. Is hij kapitalist, welnu 
hij drage bi^, om het noodige kapitaal voor de onderneming te vormen; is 
hy handwerksman, de hulp van zijn beroep kan misschien op Borneo ver- 
eischt worden; is hij landbouwer, de heer van vlissingen vestigt eene 
Maatschappij ook tot kolonisatie van Borneo, en daarin zullen landbouwers 
eene eerste plaats Vervullen; is h\j staatsman, hij schrage door zijnen in- 
vloed de lofwaardige pogingen van eenen verdienstelijken landgenoot ; is h\j 
een wetenschappelijk gevormd man, ongetwijfeld zal h\j met z\jne talenten 
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tot welzijn der nieuwe kolonie kannen woekeren. Mag de ónderneming zich 
op die wijze in eene algemeene medewerking verhengen, dan zal zij onge- 
twijfeld gelakken , want het ontbreekt haar niet aan lerenskrachten ; zg ves- 
tigt zich in een der rijkste landen der aarde, waar de grond schatten zal 
afwerpen, die slechts op de arbeidzame menschelijke hand hebben gewacht. 
Die overtuiging zal zeker voortvloe\jen uit de lektaur der volgende 
beantwoording van de door den heer vak vlissiiïgen gestelde vragen. Het 
hoofddoel, waarmede zij gedaan werden, was eigenlek in de eerste vraag 
uitgedrukt, die aldus luidde: ff In hoeverre zijn de residentiën Sambas, 
Pontianak, Mampawa en Pamangkat geschikt, om aldaar 3 of 4 suiker- 
fabrieken op te rigten en verscheiden kultures, als r^'st, tabak, koffij, 
katoen, enz. te ondernemen? Daarbij zou een klein overzigt van die 
landstreken, den aard des bodems, den loop der rivieren, de brandstofièn 
en bouwmaterialen die er gevonden worden, als kalk, bamboe, atap of 
iets anders, waarmede men er de woningen dekt, alsmede van de bevol- 
king, de Dajaks, Chinezen, Male\jers en pandelingen, hoogst welkom zijn.** . 
De beantwoording vindt de lezer in de volgende regelen. 

§ 1, Algemeene beschrijmng van het land. Ik reken m\j verpligt, voor 
alles hier bekend te stellen, dat de mededeelingen, die hieronder zullen vol- 
gen, zeer onvolkomen z\)n, daar ik ze alle uit myn geheugen moet putten. 
Een schipbreuk, waarbij ik alle m\}ne goederen verloor, heeft mij ook van 
alle aanteekeningen en nota^s beroofd; ik kan om die reden niets raadple- 
gen, niets door cijfers of uit verkregen schriflelgke opstellen toelichten of 
staven. Mogen derhalve mijne mededeelingen zeer onvolledig en misschien 
oppervlakkig zijn, daar staat tegenover, dat ze met de meest naauwgezette 
waarheidsliefde en goede trouw zullen worden gegeven. Verzoek ik alzoo 
toegeefl\jkheid en verscbooning voor de onvolkomenheid, aan den anderen 
kant verdienen mijne berigten geloof om hunne waarheid. 

Het grootste gedeelte der residentie # "Wester-afdeeling van Borneo" is 
uitstekend geschikt, om er suikerfabrieken op te rigten en, behalve sui- 
kerriet, nog andere produkten, als rijst, tabak, koffij, katoen, enz., te tee- 
len. Eéne belemmering moet echter uit den weg geruimd worden, namelijk 
gebrek aan bevolking en daardoor aan werkende handen. Slaagt men in 
de overwinning van dat bezwaar, door gedeeltelyken aanvoer van Chine- 
zen, Javanen en Boeginezen; brengt men door dezen de aborigines van 
het land, de Dajaks, tot ontwikkeling, dan acht ik het welslagen van 
iedere, op goede gronden begonnen en deugdzaam geleide, onderneming 
boven allen twijfel verheven. 

En die aanvoer van vreemde arbeiders is mijns inziens aan geen bezwaar 
onderhevig. Althans Chinezen z\jn, zoodra de blokkade van Canton en 
omliggende kuststreken door de Fransche en Britsche eskaders opgeheven 
en daardoor de emigratie van daar vrij wezen zal, in genoegzame hoeveel- 
heid en tegen niet te hooge pryzen te verkrygen. Boeginezen zyn ook, 
ik duif bijna zeggen, zooveel als men wil, in overvloed te bekomes* 
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Jaarlijks worden van uit Celebes honderden vr^'e menschen naar Borneo 
overgevoerd, die zich, als arbeiders en met toestemming van het bestuar, 
voornamelijk langs de stranden in het Pontianaksche nederzetten, en daar 
in de kokostainen en rijstvelden werkzaam zijn, om door de verdiensten van 
hunnen handenarbeid de hun voorgeschoten kosten van overtogt af te doen. 

Neemt men dus slechts deze beide elementen, Chinezen en Boeginezen^ 
en vereenigt men daarmede het Dajaksche, dan geloof ik dat men al spoe- 
dig in het gebrek aan handen voor eenige ondernemingen voorzien zou hebben 

Een aantal landen, deel uitmakende van de i/ Wester-afdeeliog" van Bor- 
neo, zijn uitmuntend geschikt voor het doel, vooral Sambas, Mampawa, 
Landak, Sanggouw en Mat^m. Ik geloof, dat men daar de beste gronden, 
de krachtdadigste medewerking van de vorstengen de meeste lust tot wer- 
ken bij de Dajaks zal aantreffen. Men versta my echter wel; wanneer ik 
spreek van de landen Sambas , Mampawa enz. dan bedoel ik daarmede 
natuurlijk niet de enkele plaats of stad van dien naam, maar 'wel degelijk 
het geheele dusgenaamde r^k. 

Sambas bezit uitmuntende gronden voor r^st, suiker, katoen, peper en 
andere kultnren. De tegenwoordige sulthan-moeda is een flink, krachtvol 
man, geheel den Europeanen toegedaan en bereid dezen in hunne onderne- 
mingen behulpzaam te zijn. Mogt men in zijn land willen beginnen met, 
b\j voorbeeld, twee suiker&brieken daar te stellen, dan geloof ik op goede 
gronden te kunnen verzekeren, dat h^ door zijnen invloed een zea of acht 
honderdtal Dajaks en Maleijers zal kunnen bewegen, om zich als vaste 
werklieden bij die fabrieken of in hare nabijheid neer te zetten. Aan zijnen 
wil, om gronden af te staan, zal het evenmin ontbreken; immers h\j be- 
toonde zich reeds dadelijk daartoe bereid, toen hem in 1857 die vraag ge- 
daan werd door een Europeaan, die 't voornemen had, eene suikerfabriek 
in de vallei van Pamangkat op te rigten, een plan , dat overigens om an- 
dere redenen is afgesprongen. 

Ik zou echter, in het belang van iedere onderneming en om steeds voort- 
durend op de medewerking van de vorsten staat te kunnen maken, den 
ondernemers in overweging geven, om de verlangde gronden niet in koop 
van de vorsten te nemen , of althans dien koop zoodanig te regelen , dat , 
behalve de dadelijke koopsom , jaarlijks aan hen werde betaald eene zekere 
procentsgewijze som van hetgeen op die landen geproduceerd wordt. Daardoor 
bl^ft het eigenbelang der vorsten aan de onderneming verbonden ; daardoor 
is men zeker van hunne blijvende medewerking , en bovendien heeft deze 
maatregel nog het voordeel van geheel te zijn volgens de adat des lands. 

De vallei van Pamangkat heeft meermalen de aandacht getrokken, met 
het doel om er een of twee suikerfabrieken te plaatsen. Men zal daar ech- 
ter wel van moeten afzien, want sedert de maand Maart 1857 is de toe- 
stand dier vallei geheel veranderd. Tot in 1850 werd zQ bewoond door 
ongeveer 5000 Chinezen, en kon zij als één aaneengeschakeld rijstveld be- 
schouwd worden. Door de gebeurtenissen van dat jaar vlood de geheele 
bevolking van daar, de vallei werd verlaten en slechts zeer enkele plekjes 
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werden later weder bebouwd. Maar de gebcartenissen in Febniar|j 1857 
te Sarawak deden een groot aantal der daar wonende Chinezen naar ons 
gebied temgj keeren ; de vallei van Pamangkat herkreeg eene vrij talr^ke 
bevolking, en reeds in September 1857 was zy weder bijna voor de helft 
in 8awah*8 herschapet). Het liet zich aanzien, dat zij weldra weder geheel 
bebouwd zou zijn. Toen werd aan het toenmalig hoofd van 't bestuur der 
Wester afdeeling van Bomeo de vraag gedaan , of men , met het oog op de 
hier en daar ontstaande plans tot suikeriabriekatie , de uitbreiding der sa- 
wah- velden moest tegengaan of bevorderen. Immers men begreep,, dat 
als de sawah*s eens door de Chinezen weder in bezit waren genomen en 
beplant, het dan een schreeuwend onregt en hoogst onstaatkundig zou 
z\)n , hun die weder te ontnemen ten einde er de suikerkultuur in te 
voercD. De resident aarzelde niet hierop te verklaren, dat, hoe meer 
de braak liggende velden tot sawah*s werden herschapen, hoe aange- 
namer het hem zijn zou. Indien toch het oprigten van suikerfabrieken 
voor de ontwikkeling der residentie wenschelijk was, zoo stond daar te- 
gen over, dat de uitbreiding der rijstkultuur hoogst heilzaam voor de be- 
volking zou z\jn. Be uitbreiding dier kuituur was, door het beschikbaar 
geven der velden , reeds dadelijk eene zekerheid ; de suikerfabrieken konden 
nog wel eens lang naar zich laten wachten, ja zelfs wel altijd tot de 
vrome wenschen blijven behooren, en mogt men die eenmaal willen in 
*t leven roepen, dan bleven er, buiten de vallei van Pamangkat, nog hon- 
derd andere plaatsen daartoe geschikt over. 

Een gehouden plaatselijk onderzoek heeft bovendien doen zien, dat, zoo 
al het suikerriet , *t welk in de vallei groeit , het weelderigste is dat men 
zich kan voorstellen, en een gehalte aan sap oplevert, dat alle verwach- 
tiDgen overtreft, de topografische gesteldheid der vallei van dien aard is, 
dat zij voor de oprigting van suikerfabrieken belangr^ke nadeelen oplevert, 
die men te minder moet veronachtzamen of op kostbare w^ze moet trach- 
ten te verhelpen, omdat men in het geheel niet aan dat enkele plekje 
grond verbonden is. 

Mogt men, tot het oprigten van suikerfabrieken, aanvankel^k met ééne 
de proef willen nemen en in Sambas beginnen , dan geloof ik daartoe te 
mogen aanbevelen een terrein, gelegen circa 3 of 4 uren opwaarts de Si- 
bankouw-rivier. De monding van dezen stroom bevindt zich slechts een 
paar Duitsche mijlen ten zuiden van de groote Sambas -rivier. Daar treft men 
gronden aan , die , volgens de my door zaakkundigen gedane mededeelingen, 
voor de suikerkultuur allergunstigst gelegen z\jn. De Sibankou w-rivier is 
daar , om den afvoer van het produkt en den opvoer van de benoodigdhe- 
den voor de fabriek langs den waterweg op de gemakkel^kste w\|ze te 
bewerkstelligen , dew\jl zij tot aan de bedoelde terreinen en nog veel hoo- 
ger op, het gansche jaar door, voor niet diepgaande vaartuigen van b\} 
voorbeeld 8 of 4 voet bevaarbaar is. 

Voor de teelt van r^jst , katoen , peper en een aantal andere produkten , 
levert het r\jk van Sambas een aantal zeer geschikte landen op, en zoo 



-toi 

men niet opzettelijk andere streken asoekt ^ zal men genoegzaam overal den 
op- en afvoer van en naar de zee langs waterwegen kunnen doen plaats 
hebben. Zoowel digt aan zee als meer in het binnenland vindt men de 
schoonste terreinen. Ook in het onderdeel van Sambas, de zoogenaamde 
assistent-residentie der Chinesche distrikten, waarvan Montrado de hoofd- 
plaats is , viodt men ze in rnime mate , en zoo al in die distrikten reeds 
een aantal der beste en schoonst gelegen gronden door Chinezen ingenomen 
z\jn, er schieten er nog veel meer over, die slechts op de n\jvere hand 
wachten, om in rijk producerende akkers te worden herschapen. 

Ook de kof fij boom tiert op sommige plaatsen welig voort. In den regel ge- 
loof ik evenwel , dat het rijk van Sambas te weinig gronden heeft, hoog genoeg 
gelegen, om er een kof fij -aanplant op groote schaal te mogen aanbevelen. 

Men verlieze vooral het landschap Palo niet uit het oog. 't Is gelegen 
aan zee, slechts weinige m\)len ten noorden van de Sambas-rivier ; daar 
zou de kokos-teelt op groote schaal kannen ondernomen worden; die kui- 
tuur en de daaruit voortvloeijende oliefabrikatie belooft er de schoonste re- 
sultaten. Reeds is de sulthan van Sambas begonnen, om daar, voor eigene 
rekening, kokosboomen te planten. 

In overvloed worden vele en prachtige gomsoorten en getah-pertja (gutta 
percha) in de bosschen gevonden. Reeds nu wordt daarvan door eenige 
Dajaks en Male\jers verzameld; maar het l\jdt geen twijfel, of de hoeveel- 
heid, die men thans ter markt brengt, zou weldra verhonderdvoudigd kun- 
nen worden , indien men den primitiven zoeker of bewerker van 't produkt 
maar voor zijn arbeid beter betaalt en hem daardoor aanmoedigt. 

Reeds nu maken sommige Dajaksche stammen met hunne gebrekkige 
middelen schoone verwstofifen. Wat zou ook hierin niet voortgebragt wor- 
den , met Europesche kennis en Europeesch kapitaal. 

Genoegzaam alles, dat ik omtrent het ri[jk van Sambas heb medegedeeld, 
is ook op dat van Mampawa toepassel\jk. Ook daar zijn de vorsten zeer 
ingenomen met de Europeanen, bijzonder aan het Nederlandsch Gouverne- 
ment gehecht en bezield met de zucht, om het land tot ontwikkeling te 
brengen. Zij zullen volgaarne iedere onderneming, die door de regering 
toegelaten wordt, ondersteunen. Daar zij genoegzaam allen zeer arm z\jn, 
brengt reeds hun geldelijk belang van zelf mede, dat z\j van hunne z^'de 
alles zullen aanwenden , om medewerking van de bevolking te verschaffen. 

De Dajaksche bevolking van Mampawa is een veel beter ras dan die 
van Sambas. Minder door jaren lange onderdrukking gekweld en verbas- 
terd , heefl zg veel meer veerkracht en geneigdheid tot den arbeid. Onder- 
vindt men de ondersteuning en medewerking der vorsten, dan zal men ook 
weldra onder deze Dajaks vr\)e arbeiders kunnen vinden. 

De binnenlanden van Mampawa bevatten een aantal der schoonste gron- 
den; een gedeelte daarvan wordt reeds door Chinezen van Mandhar bebouwd 
en gexploiteerd ; ook hier schieten echter goede en nog geheel in wildernis 
verkeerende gronden in grooter getal over, dan nog in langen t\jd zullen 
ontgonnen worden. 

20«te Jaarg. 26 
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De vallei van Toho beveel ik vooral tot nader onderzoek ten sterkste 
aan. Beeds is zij voor een groot deel bewoond en bebouwd. Een plaat- 
sel^ke opname zal aan *t licht brengen, of daar nog ruimte voor eene Soro- 
peesche vestiging van eenigen omvang overblijft. 

Landakh ken ik persoonlijk minder; goede gronden, voor allerlei kultoar 
geschikt, biedt het echter in groote hoeveelheid aan. 

De koffijboom komt vooral in deze streken menigvuldig en welig voor. 
Zonder dat er de minste zorg aan besteed wordt, en geheel in het wildt 
groeit die heester op vele plaatsen. Ten einde de Dajaksche bevolking tot 
de kuituur van het schoone produkt te brengen, is in het laatst van 1857, 
door den toenmaligen resident, een voorstel gedaan, om de koffij door het 
Gouvernement van de Dajaks direkt en zonder tusschenpersoon in te koo- 
pen. Men vermeent te weten, dat dit voorstel door de regering in Indië 
goedgekeurd en daarmede eene proefneming voor een of twee jaren bevolen is« 

Ook in het r\jk Sanggouw zal men, met veel kans op een goeden uitslag, 
ondernemingen van landbouw en fabrieken kunnen beproeven. Dwaalt men 
niet, dan is de thans daar regerende vorst eea man van doorzigt en 
energie. Is deze voor de zaak gewonnen, *t geen niet veel moeite zal kos- 
ten, want hij begr\)pt zijn eigen belang, dan zullen ook hier Dajaksehe 
arbeiders wel te bekomen z\jn. 

Ter loops teeken ik aan, dat vooral in Landakh en Sanggouw zich de 
meeste en voornaamste diamantgraver\jen bevinden. 

Ook in het r\jk Matam durf ik eene goede uitkomst aan eene onderne- 
ming voorspellen. Het hoofd van dat r\jk is een jong vorst, die nog zeer 
kort geleden van Batavia, alwaar hg meer dan een jaar verbluf had ge- 
houden, in z\jn r\jk is teruggekeerd. 

JBLij is bezield met den wensch, om z\}n land uit den verachtenden staat, 
waarin het zich bevindt , op te heffen. Ik durf van hem veel medewer- 
king beloven. 

Opdat men zich echter geene illusiën make, moet ik hierb^ opmerken, 
dat men de te verkrijgen arbeiders uit de Dajaksche bevolking niet bij 
duizenden, maar hij honderdtallen zal moeten rekenen. Men stelle vooral 
het getal arbeiders, dat aanvankelijk zal kunnen en willen opkomen, niet 
te hoog , want wanneer men nagaat , dat , volgens de meest geloofwaardige 
o|^ven, het geheele cyfer der bevolking van de Westerafdeeling van Bor- 
neo over 1856 op niet hooger dan 830,000 zielen geschat werd, dan zal 
men ligt kunnen nagaan, dat daaruit geene duizendtallen tot den arbeid 
geschikte mannen te vinden zullen z\jn voor ondernemingen of exploitatiën 
van Europeanen. 

Omtrent den loop der rivieren iets bepaals aan te geven, zou verre het 
bestek overschr^'den , dat mij hier gesteld is. Bomeo is bij uitnemendheid 
gezegend met groote zoowel als met kleine rivieren, die het land in alle 
rigtingen doorstroomen. Schepen van aanmerkel^*ken diepgang kunnen 
echter b\}na nergens binnenkomen; z^ moeten op soms aanzienleken af- 
stand van de kust bl\jven liggen. Zonder deze cijfers als het maximum 
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té darren geven , kan ik evenwel zeggen , dat met gewonen boogen water- 
stand, (eens in de 24 uren), te Sambas, ecbepen van 13 tot 14, te Pon- 
tianak en Matam van 6 tot 9 voet diepgang kunnen binnenkomen. Ook 
zelfs in de groote Mampawa-rivier is Z. M. stoomschip Borneo ^ met 5 of 
6 voet diepgang, werkelijk binnen geweest. 

In de gebeele afdeeling vindt men overal uitstekende bouwmaterialen in 
overvloed. De eene plaats levert bamboe (vooral Landakb en Sanggouw), 
de andere niet; goed bout echter vindt men overal zoo om te bouwen als 
om te branden. Tot dekking der daken wordt op de eene plaats gebruik ge- 
maakt van atappen van nipa-bladeren , met welke de oevers van de meeste 
rivieren bedekt zi^'n ; op andere plaatsen bezigt men sierappen , van min of 
meer deugdzaam hout, dikwijls van \jzerhout, vervaardigd. Naarmate van 
de plaats, waar men zich vestigt, zal men steeds een der beide dekkings- 
middelen in genoegzame hoeveelheid kunnen verkrijgen, dikwijls echter beide. 

Kalk wordt tot nog toe niet geproduceerd, althans bepaalt zich dat tot 
zeer geringe hoeveelheden. Waarschijnl^k leveren echter de vele , langs de 
westkust liggende, eilanden wel gelegenheid tot kalkbranding op. Proeven, 
om dat binnenlands te doen, z\jn , voor zoo veel ik weet, nog niet ge- 
nomen. 

Het cyfer der bevolking van de Wester Afdeeling van Bomeo is nog 
niet naauwkeurig bekend. Ons gezag, althans ons werkelijk gezag, dag- 
teekent van te korten tijd, en het personeel der ambtenaren in de binnen- 
landen was te gering, om reeds zoo spoedig bevolkingstaten te kunnen op- 
maken, die het ware qjfer aangeven. Eene, in den loop van 1856 gedane, 
opname bragt het cijfer der geheele bevolking, Dajak*s, Maleijers, Arabie- 
ren en Chinezen, op een getal van 330,000 zielen. Hiervan kan men zeker 
z\jn, dat dit cijfer bepaaldelijk het minimum is; het kan wel hooger maar 
zeker niet lager wezen. Sedert vier jaren zijn de vele oorzaken, die eene 
vermeerdering der bevolking in den weg stonden, grootendeels opgehouden; 
men mag dus alle hoop voeden, dat z\) weldra zal toenemen. 

§ 2. Arbeiders en arbeidsloonen. Men zal voor het tegenwoordige er 
wel in kunnen slagen, om op sommige plaatsen Chinesche werklieden te 
bekomen. De hun te betalen werkloonen zijn echter zoo hoog, dat men 
er naar zal moeten uitzien, om, door aanvoer van sinkee*s (nieuwelingen 
regtstreeks uit China te ontbieden), daarin verandering te brengen. Men 
heefl ondpordacht, in 1854 en 1855, het arbeidsloon van de Chinesche 
koeli*s en arbeiders bovenmatig hoog gesteld. Na eens zoodanig hoog cij- 
fer aangenomen te hebben, was het, b^ de groote behoefte aan werklieden 
na de oorlogen en bij de noodzakelijkheid van *t aanleggen van eene menigte 
nieuwe werken en gebouwen , hoogst moey elgk , spoedig weder tot een 
normaal lager loon terug te keeren. Desniettemin is reeds in 1856 en 
1857, bij twee daartoe zeer geschikte gelegenheden, eene vermindering in 
koeli- en arbeidsloonen geschied, zonder dat dit moeite heeft veroorzaakt. 

Een naauwkeurig onderzoek heefl geleerd, dat een Male\jer (van den 
werkenden stand) voor z^ne behoeften gebruikt van 15 tot 20 duiten 
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daags, en ecu Chinees van 30 tot 35 duiten; beiden hebben dan zooveel, 
als z\j ruim voor hun bestaan noodig hebben. Thans is het arbeidsloon 
voor den Maleijer 60 en voor den Chinees van 80 tot 120 duiten; voor 
beide veel te hoog. 

Ik zon ieder ondernemer aanraden, om zich met de Chinesche hoofden 
te verstaan en met hen te kontrakteren. De kapitein Chinees van Sam- 
bas, LiAN nAKGSiNG, en de majoor Chinees van Pontianak, kwbb hokd- 
TOEAN, zijn beide ten volle te vertrouwen en zaakkundig. Met hen slaite 
men eene overeenkomst, om sinkee's uit China te doen komen; dezen ont- 
vangen dan een voorschot, tot afbetaling der vracht en de overige kosten 
van overvoer , en eene geregelde bezoldiging *8 maands , die niet hooger is 
dan 3 of 4 sp. matten. Het voorschot zuiveren zij, in 2 of 3 jaren dienst, 
aan. Men heeft dan nijvere werklieden, en ik geloof in genoegzame hoe- 
veelheid. Ik zou aanraden over hen steeds Chinezen als opzigters of man- 
doers aan te stellen, die goed betaald worden, en b\j den bloei der zaak 
eenig belang hebben. Die uitgaaf zal steeds goede vruchten dragen. 

Den arbeid van 2 Chinezen durf ik gerust met dien van 5 Javanen ge- 
lijk te stellen. 

De Male\jer] in de Westerafdeeling van Borneo is een van de meeste 
lu\je en trage rassen, die ik ooit heb aangetroffen. Uitgezonderd eenige 
timmerlieden, ook scheepstimmerlieden , zou ik aanraden hen niet te ge- 
bruiken. 

De Dajaks moeten nog bijna overal aan het werken gewend worden ; 
zij willen echter wel, en het zal niet veel moeite kosten, om hen tot 
goede arbeiders te vormen. Men geve hun slechts goede voorbeelden en 
leiding, z\j nemen veel en sposdig aan. Ik geloof niet, dat men hun min- 
der dan 30 duiten daags zal kunnen geven. Ik durf geen getal opgeven ; 
hoeveel men er zal kunnen bekomen , hangt hier te veel van de landstreek 
af, waar men de onderneming zal willen beginnen. 

Daar alles met vr^'e arbeiders zal moeten geschieden, geloof ik niet, 
dat het bestuur gedoogen zal, om met de vorsten kontrakten tot leve- 
ring van werkvolk te sluiten, want dan zou de arbeid toch eigenlek ge- 
dwongen worden. Maar wel acht ik noodig en aan geen bezwaar onder- 
hevig, om den vorst het belang der onderneming, vooral voor hem zelf, 
te doen inzien. Is men daartoe geraakt, en heeft men zich op die wyze 
verzekerd van z^'ne medewerking, dan zal men, alleen door zijnen invloed 
en zonder dwang, weldra Dajaks als arbeiders krijgen. 

Als vasten regel moet ik aanraden, om de uit te betalen werkloonen 
aan de arbeiders regtstreeks en zonder intermediair van inlandsche hoofden, 
van welken rang ook, te doen plaats grijpen. 

§ 3. Ambachtslieden. Genoegzaam alle ambachtslieden vindt men onder 
de Chinezen , vooral goede timmerlieden , smeden , pottenbakkers ; op een 
paar uren afstand van Montrado woont een aantal Chinezen, die uitslui- 
tend pottenbakkers zijn. Ik heb in de Westerafdeeling van Borneo nog 
niet met steen zien bouwen en heb geen metselaars, steenbakkers af kalk- 
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branders aangetroffen. Belde laatste bedreven kan men bet volk echter al 
zeer spoedig leeren, wanneer men een paar zaakkundigen aan bet boofd 
stelt, en deze zjjn zeker zonder moeite van Java te verkrijgen. Landbou- 
wers zijn de Chinezen bij uitnemendheid. 

Onder de Maleijers vindt men vele en goede scheeps- en buis timmerlieden; 
£uit>pesehe leiding en direktie zijn b\j ben echter noodig. 

De Dajak leert van alles; men vindt echter reeds nu onder ben zeer 
bruikbare smeden en timmerlieden. Hunne groote en schoone praauwen 
bewijzen, dat zij ook voor scbeepstimmerwerk te gebruiken z^n. 

§ 4. JSene suikerfabrijh te Pontianak. Beeds is eene proeve van sui- 
kerkultnur op dit gedeelte van Borneo genomen, die, ofschoon zij te niet 
is gegaan door eene onbegr^peiyke bandelw^'ze van de zyde der regering, 
toch de meest afdoende bewijzen beeft geleverd, dat de grond er voor die 
kuituur bij uitnemendheid geschikt is. Wij bedoelen de bekende onderne- 
ming van de beeren de linge en buhle. Den G^en Janij 1837 sloot de eerste 
een kontrakt met den pangeran bandhara van Pontianak, volgens hetwelk 
bet Gouvernement en de pangeran voor gemeenschappelijke rekening sui- 
kerriet bouwen en suiker fabriceren zouden, op een te dien einde aan de 
oevers van de Kapoeas opgerigt etablissement. Alle geldelijke en materiële 
verstrekkingen zouden geschieden van wege het Grouvernement, tegen eene 
rente van % percent in de maand, en gerembourseerd worden met Va der 
zuivere winst, die op de te verkrijgen suiker zou behaald worden, waarte- 
gen de pangeran zou zorgen, dat b^ bet etablissement steeds ten minste 
200 werklieden, en zoo mogel^k bet dubbel daarvan, zouden aanwezig 
zijn. De onderneming kwam tot stand, onder b^ zondere begunstiging van 
den sulthan en zijne rijksgrooten. 

Uit het voortreffelijke werk van den boogleeraar veth Borneo's Wester- 
af deeling II, 555 enz. kent men de zonderlinge handelwijze, die bet Gou- 
vernement ten opzigte dezer onderneming heeft gevolgd. Het keurde de 
handelingen van den beer de ldïge af; deze vroeg nu verlof om de kuituur 
voor z\|ne rekening te mogen voortzetten; dat werd hem toegestaan; maar 
z^n dood volgde spoedig; en nu waren de verkeerde maatregelen, door de 
regering ten opzigte van z\jnen kompagnon den beer buhle en zijne eze- 
knteuren genomen, de oorzaak, dat de onderneming te niet ging. Toch 
zette de 'pangeran bandhara de suikerfabrikaadje voor eigen rekening tot 
in December 1856 voort. Toen overleed hij en werd het werk gestaakt; 
bet nog te velde staande riet werd gedeeltelijk verkocht, gedeeltel^k nog 
wat vermalen. In 1857 ging, naar ik meen, de geheele fabriek t3 niet, 
en had de oudste zoon van den overleden pangeran bandhara bet voorne- 
men, om de suikerrietvelden tot sawah*s te maken; en daarmede is thans 
reeds een begin gemaakt. Ik durf niets omtrent de resultaten van bet daar 
verkregen riet zeggen, want ik wil ter zake niet op bet geheugen afgaan. *) 



*) De proeven, door den heer de linge genomen, waren hoogst gunstig. Zie hier wat 
daaromtrent in eene memorie van den heer djl lfnoe , door den hoogleeraar teth op blz. 556 
medegedeeld, voorkomt: «Ik heb eene proef genomen, door het sap van 100 rietstokken te 
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Er wordt door de Chinezen langs de Fontianak rivier veel saikerriet 
geteeld, en er zya een aantal kleine Chinescbe Buikermolens voor de kon- 
sumtie der plaats. Zq z\jn over hun riet tevreden, maar moeten er ont- 
zaggelijk veel moeite voor aan den dag leggen; op groote schaal zou zoo 
iets niet mogel^'k zijn. 

Maar het te Fontianak geteelde riet behoort tot het minste gehalte; het 
bevat een aantal ziltige deelen, en geen wonder, want de grond, waarop 
het groeit, wordt ieder jaar eenige malen door het water overstroomd, na- 
mel^'k dan wanneer, door den lagen waterstand der rivier en den geringen 
afvoer, van boven water, het zeewater gelegenheid verkrijgt, om gedurende 
de springtijen naar binnen te komen. Daarom zou ik ook geen aanplant 
van suikerriet in de lage Fontianaksche streeken aanraden. 

De gronden z(jn overal het eigendom der vorsten. Green cijfer is er te be- 
palen van de hoeveelheid bouws, die men van hen zal kunnen bekomen; maar 
dat is ongetwijfeld zeer aanzienlek. Mogten soms enkele lappen gronds , 
die men verlangt te hebben, en die in een, aan eene andere onderneming 
afgestaan, gedeelte vallen, reeds bebouwd of met vruchtboomen bezet zijn, 
dan moet daarvoor de planter of bezitter schadeloos gesteld worden. De grond 
behoort den vorst, en 't geen er op staat den ontginner, planter of bouwer. 

§ 5. Verval van water. Er zijn zoo veel rivieren, zoo grooten als klei- 
nen, dat omtrent het verval van water, 't welk men zal kunnen verkregen, 
niets kan gezegd worden. Aan de mondingen der groote stroomen volgen *deze 
de beweging van eb en vloed, soms tot op zeer weinige m^len, soms tot op - 
meer dan tien Duitsche m\jlen. In het binnenland is zoodanige invloed 
niet merkbaar, en regelt zich de rivierstand naar den meerdeiren of minde- 
ren afvoer van boven, en de meer of minder vallende regens. Te Sintang , 
53 Duitsche mijlen de Ejipoeas-rivier opwaarts, is soms een verval van 
meer dan dertig voeten. Er valt alzoo moeijel^k in het algemeen iets van 
te zeggen. 

§ 6. Waterleidingen, Weinig moeite zal het veroorzaken waterleidingen 
te graven. De Chinezen verstaan die kunst zeer goed. Daar, waar de 
bodem steenachtig mogt z^jn, is z\j dat niet zoodanig, althans in den 
regel, dat het groot bezwaar voor de gravers oplevert. Neemt men niet 
opzetteiyk enkele moerassige gronden, dan is de grond over het algemeen 
niet moerassig. Immers geloof ik niet , dat men /r moeras" mag noemen eene 



doen koken, hetgeen I4V4 kati*s heeft opgeleverd — eene nitkomst, waaraan ik geen geloof zon 
willen slaan, zoo ik er niet zelf getuige van was geweest. 

» Dö berekening van den arbeid gaf niet minder gunstige uitkomsten. £en inlandscb werk- 
man kan, volgens onderzoek in de Chinesche landen gedaan, op het minst 80 voren (galoengan) 
suikerriet onderhouden; elke voor heeft 22 stoelen, die, om het minste te stellen , ieder zeven 
stokken leveren, dus voor één werkman 12,320 stokken, welke, naar de bovenstaande berekening, 
19 pikols en 40 kali's suiker zullen opleveren. Chinezen kunnen van 100 tot 120 voren bewerken. 

'Toen ik de eerste suikerriettuinen zag, in welke ik riet van 99 tot 133 Bhynlandsche dui- 
men hoog en 7 duimen dik heb gemeten, dacht ik dat de vruchtbaarheid van den grond het 
riet te veel in de hoogte dreef en het weinig saikerdeelen bevatten zon. De nitkomst heeft echter 
het tegendeel bewezen. 

«Ook ten aanzien der kosten van bemesting, vervoer, brandstoffen en gebouwen, kwam eene 
vergelyking tnsschen deze streken en Java geheel ten voordeele van eers^^oemde oit.*' 
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plaats, waar zich, door gebrek van waterloozing , het water ophoopt; zoodra 
men toch aan die plassen of poelen maar een kleinen uitweg bezorgt, loopt 
het water spoedig weg en wordt het terrein droog. Dit nu is op de 
meeste plaatsen van de Westerafdeeling van Borneo het geval. 

§ 7. Proeven van hultuur, Koffij is men begonnen aan te planten in 
het distrikt Siminis nabij Sambas, op verscheiden plaatsen in de assistent- 
residentie Montrado (Chinesche distrikten), in het Mampawasche. AI naar 
mate der gekozen gronden, beloven de resultaten goed te zijn. Men be- 
denke echter, dat eigenlijk eerst in 1856 met ernst aan deze kuituur be- 
gonnen is. Zonder onze bemoeijenis, wera reeds in Mampawa en Landakh 
koffij geteeld, genoeg om te doen zien, dat die kuituur uitmuntend kan slagen. 

Rijst wordt door de geheele afdeeling geteeld, door de Chinezen in natte, 
door de Maleijers en Dajaks op drooge velden. De natte kuituur levert 
prachtige resultaten, de drooge veel minder, ofschoon toch nog altijd goed. 

Reeds is het gelukt, om op enkele plaatsen de Dajaks te bewegen, de 
drooge kuituur te verlaten en sawah*s aan te leggen. 'Uitbreiding van de 
r\jstkultuur belooft goede vruchten, want dit artikel is nog steeds hoog 
in pr^'s, en de eigen produktie is nog niet voldoende voor de konsumtie. 

Suikerriet wordt op een aantal plaatsen door Chinezen en ook door en- 
kele Maleijers en Dajaks aangeplant. Algemeen is het riet en sap van 
byzonder goed gehalte. Door verscheiden partikulieren werden rietstokken 
van Borneo naar Java ontboden, om daar als //biebit" te worden gebruikt. 
Tot hetzelfde einde werd, in 't begin van 1857, een Gouvernements aan- 
plant, onder behoorlijk en zelfs wetenschappelijk toezigt, in de vallei van 
Famangkat aangelegd. Dat riet en het daarvan voortkomende sap overtrof 
zelfs de verwachting van hen, die er zich de schoonste resultaten van 
hadden voorgesteld. Eene eerste bezending van dat riet werd in Januar^j 
1858 naar Java gezonden. 

Katoen groeit in het wild van de beste hoedanigheid. Met proeven, 
om die kuituur geregeld te doen plaats hebben, is men in 1856 begonnen. 
Daar, waar de terreinen met oordeel waren gekozen, zijn de resultaten 
goed, vooral die van het Falembangsche katoenzaad, 'twelk in 4 of 6 
maanden vruchten afwerpt. Nieuw-Orleans katoenzaad slaagde niet. 

De bosschen leveren eenen overrijken schat op van ^^getah pertja" (gutta 
percha). Ook vindt men er in overvloed de iï' sengkawang" , eene wasach- 
tige olij , zoo ik meen in Nederland , en zelfs op Java , niet of althans 
weinig bekend, maar zeer gezocht te Singapoera, werwaarts de meeste 
uitvoer plaats heeft. Al verder heeft men er een aantal prachtige gom- 
soorten, verfstoffen, rottan enz. Ik haal dat alleen aan, om er de aan- 
dacht op te vestigen. 

Peper werd vroeger op sommige plaatsen met goed gevolg verbouwd. 
Daar echter de bevolking toen nog geen debouchë voor hare waar had en 
de waarde van dit produkt niet kende, werd de knltuur verwaarloosd, en 
ging z\} te niet. Eene der kampong*s te Pontianak draagt nog den naam 
van Soengei Sahang of Peper-rivier. 
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§ 8. Wegen, De volgende groote militaire wegen, geschikt voor troe^ 
pen-bewegingen en het transport van geschat, zijn sedert 1851 aangelegd 
en worden nog steeds verbeterd en in goeden staat onderhouden. Van 
Sambas over Siminis, Sapang, Loemar, Lara naar Montrado. Van Mon- 
trado naar Singkawang. Van Montrado naar Boedokh. Van Montrado 
naar Mandar; deze weg is nog niet voor geschut praktikabel, maar zal 
het vermoedelyk in *t begin van 1859 zijn. Van Montrado over Looba^ 
bang naar Sedoaw. Van Singkawang naar Sedoem. Van Singkawang 
naar Boedokh. Van Montrado naar Soengei Doerie. Van Soengei Doerie 
naar Mampawa, en van Mampai;^ verder tot aan Soengei Poeran. Voorts 
bestaan er een aantal voetpaden, om van Landakh in Mandar en vanLan- 
dakh in Sanggouw en Tajan te komen. 

Ook in de Chinesche distrikten en in het Mandarsche zijn vele voetpa- 
den, slechts van één mansbreedte, die soms goed, soms minder, soms bijna 
onbruikbaar zijn. Het aanleggen van nieuwe en het verbeteren der be- 
staande wegen maakt eene voortdurende zorg van *t bestuur uit. 

§ 9. Woningen voor Europeanen. Men moet er op rekenen, dat ook 
zelfs provisioneel over geen huisvesting voor Europeanen, te Sambas, Pon- 
tianak en Mampawa kan beschikt worden. Mogt men iets vinden dan is 
het winst. Een paar Europeanen van fatsoenlijken stand zullen welligt bij 
de Europesche ambtenaren of ofBcieren kunnen intrekken; doch dit is eene 
beleefdheid, die wel is waar in den regel wordt aangeboden en goed ge- 
meend, maar daar men het toch niet op aan mag laten komen. 

Te Pontianak en Mampawa is volstrekt gebrek aan huisvesting voor 
vreemden. Te Sambas stonden 't vorige jaar nog een paar huizen ledig , 
waarin men tijdelijk eenige personen zou kunnen bergen; z\j waren echter 
reeds bouwvallig, misschien bestaan z\j niet meer. 

Bij Chinezen of inlanders kunnen ook geen Europeanen geborgen worden; 
zij zouden het er bovendien allerellendigst hebben. 

M\jns inziens behoeft men echter niet voor gebrek aan huisvesting be- 
vreesd te zijn. Men zal toch zeker wel vooraf, uit een middelpunt op Bomeo 
zelf, bepalen, waar men beginnen wil etablissementen te maken. Wanneer 
nu, te gelijkertgd dat het groote personeel de reis met scheepsgelegenheid 
aanneemt, een geschikt persoon, die in Indië bekend is, met de mail naar 
Batavia en van daar naar Borneo vertrekt, dan kan deze of te Sambas of 
te Pontianak spoedig genoeg eene loods doen oprigten , van voldoende 
grootte, om al de Europeanen, van welken stand ook, op te nemen en 
hun ty delijk goed logies te bezorgen. 

Te Sambas zal dat vlugger gaan dan te Pontianak, omdat óp de eerste 
plaats met bamboe gewerkt kan worden en op de tweede niet, althans de 
bamboe er niet gemakkelijk te verkregen is. Men moet dus te Pontianak 
met hout werken; maar bovendien wordt daar zooveel gewerkt, dat er altijd 
handen ontbreken, om eenig nieuw werk aan te vangen en spoedig af te 
maken. De loods te Sambas kan zeer gemakkelijk gereed zijn voor dat het 
personeel, *t welk te scheep reist, daar is. 
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Ik durf geen bepaalde som te noemen, doch wanneer men in de bamboe 
werkt, heeft men voor eene som van ongeveer ƒ 500, zeker al een zeer 
goed gebouw, voldoende voor een twintigtal personen, met een voor- en 
achter-gallerij en a£sonderlijke keuken. Maar stel er nu liever de dubbele 
som voor, dan zal men zeker niet te laag begrootcn. Als men echter in 
hout werkt, wordt alles veel duurder; dan durf ik niet in de verte eene 
veronderstelling wagen omtrent de kosten. 

§ 10. Afstanden. In de eerste plaats laten w\j hier eene opgave vol- 
gen van den afstand te land , van Sambas naar Mampawa. 
a. Van Sambas naar Montrado 90 palen. 
h. Van Montrado naar Soengei Doeri 28 palen. 

c. Van Soengei Doeri naar Mampawa is de weg nog wol niet gereed, 
maar zal hij vermoedelijk 20 palen bedragen. 

Van Mampawa naar Pontianak loopt de weg, eenige palen lang, over 
land naar Soengei Taman. Daar eindigt de weg, en wordt de verdere 
reis over zee afgelegd, 't welk soms eenige uren, soms wel eens ^U dag 
duurt. Aan een landweg van Soengei Taman naar Pontianak is vooreerst 
niet te donken. 

Zie hier eenige afstanden over zee. Met een stoomschip doet men de reis 
van Sambas naar Mampawa in 10 of 12 uren, en van Mampawa naar 
Pontianak in 4 uren. De reis met een zeilschip hangt van de moeson en den 
wind af; b\j zeer gunstigen wind doet men het in denzelfden tijd als met een 
stoomschip, bij ongunstigen wind en tegen de moeson is er soms geen op- 
werken tegen ; ik zelf heb met eene kruisboot zes dagen gewerkt, om een af- 
stand af te leggen , dien ik met een stoomschip in zes of acht uren volbragt. 
§ 11. Bijzonderheden van verschillenden aard. Goede geneeskundige hulp 
treft men op alle plaatsen aan, waar zich een geneesheer bevindt. Die plaat- 
sen z\jn: Sambas, waar een officier van gezondheid 2 e klasse is; Singka- 
wang, met een officier van gezondheid ie klasse, een officier van gezondheid 
3e klasse, en een apotheker; Montrado met een officier van gezondheid 2e 
klasse; Benkajang met een officier van gezondheid 2e klasse; Soengei Doeri 
met een officier van gezondheid 3e klasse; Pontianak met een officier van 
gezondheid 2e klasse; en Sintang met een officier van gezondheid 2e klasse. 
Er is een garnizoen van 1215 man infanterie en 100 man artillerie, na- 
genoeg Vs Europeanen en Vs inlanders (Javanen en Madurezen.) 

Met het toenemen der bevolking, neemt de vraag naar arbeiders toe; daar- 
enboven komen onder de immigrerende Chinezen slechts weinig handwerks- 
lieden voor. De meesten z\jn landbouwende m\jnwerkers en visschers. De 
Boeginezen zijn allen, genoegzaam zonder uitzondering, landbouwers. Daar- 
mede bedoelen wij namelijk de immigrerende Boeginezen; onder de vroeger 
te Pontianak en Sambas gevestigden zijn vele handelaars. De vermeerde- 
rende bevolking doet behoefte aan meerdere woningen ontstaan; daardoor 
doet zich dus ook weder meer behoefte aan handen gevoelen, om die wonin- 
gen te vervaardigen, en aan materialen, om ze zamen te stellen. Yan daar 
dus ook nog geene vermindering van arbeidsloonen. 
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De militaire werken zullen in 1860 voltooid z$n; de voornaamsten ecbter 
2\jn het na reeds. De civiele werken, thans in aanvang, of wier aanvang 
geautoriseerd is, zullen waarschijnlijk mede in 1860 voltooid z\|n. Dit heeft 
echter meer speciaal op de hoofdplaats Pontianak betrekking, op de overige 
plaatsen zal men in 1859 wel geheel reeds gereed zijn. 

De drukste scheepvaart is op Singapoera. Dan volgt die op Samarang 
en vervolgens op Batavia en Soerabaja. In sommige tijden des jaars is 
ook nog al vaart van Palembang en Sumanap. 

Met een stoomboot reist men van Pontianak naar Batavia in 3 of 4 da- 
gen, en naar Samarang ongeveer in den zelfden tijd. Met een zeilschip, 
naar omstandigheden, soms in 4 dagen, soms in zes weken en langer. 

Een bekwaam architekt, ook van den waterstaat, die door de onderne- 
ming op Borneo gevestigd wordt, zal er van veel nut zijn in het projek- 
teren en konstrueren der gebouwen, het graven der afwateringen, der 
kanalen enz. Voor het maken der wegen is hij minder noodig, want dat 
kan h\) toch niet alMën doen; daartoe is de krachtige hand van het Grou- 
vernement noodig. Zulk een persoon zal men goed moeten betalen, want 
in den aanvang is zijne taak niet gemakkelyk. 

Op de vraag, wat beter is, één hoofd-direkteur over de geheele zaak, 
met de noodige onder-direkteuren , of op verscheidene punten één direkteur, 
b\j voorbeeld één te Sambas, één te Mampawa, één te Pontianak, enz. — 
antwoorden w\j zonder aarzelen; éen hoofd, één bevel, één geest, die alles 
bestuurt. Er moet slechts één direkteur wezen, die b\j voorkeur z\jn ver- 
bl\jf heeft op de hoofdplaats Pontianak, waar h\j vele vraagpunten, die zich 
zullen voordoen , met den resident mondeling zal kunnen behandelen , toelich- 
ten en ten einde brengen. 

H\j moet met een onbepaalde volmagt kunnen handelen; men moet hem 
niet aan banden leggen; men moet niet, bij voorbeeld, van uit *sGravenhage 
of Amsterdam , in de verafgelegen kolonie , alles zelf willen besturen en re- 
gelen. Men kieze niemand, dien men niet onbepaald kan en wil vertrou- 
wen; maar als men zoo iemand gekozen heeft, dan geve men hem doel en 
rigting aan, en late hem verder zelfstandig handelen. Hij moet onder-di- 
rekteuren op die plaatsen kunnen aanstellen , waar h\j dat noodig zal ach*-, 
ten, en dezen moeten hem dadelijk ondergeschikt z\jn. 
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Herinneringen nit het openbaar en bijzonder leven (1799 — 1858) van Mr. u. o. baron 
NAHUiJS TAN BVRGST, generaal-msg'oor , ond-raad van Nederlandsch Indië, kommandeur 
der Orde van den Nederlandschen Ticeaw, Ridder der Militaire Willems-orde en van het 
Legioen van Eer, met portret en facsimilé, 'b Hcrtogenbosch , bij Gebroeders mulleb , 1858. 



NlAHuiJS VA^ bubgst! Hoe vele herinneringen wekt die naam niet op, 
terwijl wij zijne /^ herinneringen*', door dr. wap bijeenverzameld, voor ons 
hebben liggen 1 Wij hebben hem gekend en hooggeacht; wij hebben zoo me- 
nigmaal episoden van het verhaal gehoord, dat thans in z\jn geheel is ont- 
wikkeld. De man, die als krijgsman en staatsman Nederland en Indië zoo 
groote diensten heeft bewezen; die in allerlei betrekkingen gewerkt heeft; 
die de beginselen van vooruitgang en verlichting steeds met hart en ziel 
was toegedaan, verdient wel dat men z\|n levensloop nog eens herdenke. 
Als krijgs- en staatsman en als mensch was zijn leven rijk aan lot- en 
afwisselingen; maar nooit verzaakte hy de groote beginselen, die steeds 
tot rigtsnoer van al zijne daden strekten. Dr. wap heeft welgedaan deze 
bladzijden uit te geven. Het vaderland telt niet vele mannen als ka- 
Huus er een was I Het boek , dat wij voor ons hebben , is er het beste 
bewys van, 

In 200 bladzijden heeft de heer nahüijs de merkwaardigste gebeurtenis- 
sen van z\jne levensloop vermeld; het opstel werd in 1849 op den huize 
Burgst voltooid. Met eigen hand heeft hij opgeteekend, wie en wat hij 
was. Hij verhaalt, hoe hy, voor de regtswetenschap opgeleid, door eene 
onwederstaanbare aandrift naar Indië werd gedreven en in de merkwaar- 
digste gebeurtenissen , die gedurende eene halve eeuw aldaar hebben plaats 
gegrepen, een aandeel heeft gehad. Wij kunnen natuurlijk geen extrakt 
uit dat alles geven; wy wekken alleen onze vrienden op, om het boek te 
koopen en te lezen. Vele kwestiën, waarin kahuus gemengd is geweest, 
mogen verouderd z\jn , men vindt er ook velen onder , die nog kwestiën 
van den dag zijn gebleven. Een voorbeeld. 

Als resident aan het hof van Djokjokarta en als lid van den Raad van 
Indië werkte nahuys krachtig mede, om het Ëuropeesch element in de Yor- 
stenlanden te bevestigen en uit te breiden. Wie nog niet overtuigd is van 
het nut van de landverhuringen in de Yorstenlanden , leze^ hetgeen hy in 
zijne uitvoerige nota daaromtrent zegt, waarvan een uittreksel van bl. 
185 — 197 gevonden wordt. Hij betoogt in dat extract de volgende punten 
op zyne eigenaardige wijze: 
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liet Earopeesch landbezit in de Vontenlanden strekt: 

»1**. tot verbetering, zoowel van de finantiën der Prinsen en Grooten, als van den toeataod 
van den armen arbeidenden Javaan; 

« 2°. tot groote vermindering zooal niet geheele beteugeling van de algemeene onderdrakking 
der volksklasse door hare inlandsche hoofden; 

«3^. tot zedelijke verbetering der inlandsche Dorps- en andere Hoofden, die, als bet ware, 
gedwongen worden , het volk met meer zachtheid en gematigdheid te behandelen , ten einde voor 
te komen, dat het hen verlaat; 

«4°. tot beteugeling der vroeger bestaan hebbende roofpartijen ; 

»5°. tot tegengang en tot groote vermindering der] welbekende Prang- Dessa of Dorpsoorlog; 

»6®. tot vermoeijclijkiog van opstand en zamenzwering , zoowel als van allen misdadigen 
aanhang onder het ?olk ; 

«7^. tot verbetering van Politie, niet alleen in de Vorstenlanden , maar ook in de nabarige 
Gonvernements- districten ; 

«8°. tot erlanging van baitengewone militaire middelen in geval van inlandschen oorlog/' 

Toen KAHüTS tot het ambteloos leven was teruggekeerd, bleef hg echter 
niet werkeloos. Onze lezers weten dit het best; menig artikel in het Tijd- 
schrifl voor Nederl. Indië hadden wij aan z\jne pen te danken. En in de 
laatste jaren zijns levens trad h\j op als v Ongenoemde , niet onbekende**, toen 
eene onverwachte reactie, door onzalig vuur aangestookt, de werking onzer 
vr\j zinnige en grondwettige beginselen voor éón oogenblik scheen te bedreigen. 

Nederig en waar is het woord op bl. 200 geschreven , waarin hij zijne 
daden resumeert : 

'Door dit alles na wordt het vroeger door my beweerde wel gestaafd, namelyk, dat ik op 
mijne publieke loopbaan, onder Gods byzondere bescherming, meer diensten aan mjjn vaderland 
heb bewezen, dan waartoe de gelegenheid den hooger-geplaatsten staatsman, in een langer 
levensloop, dikwyls bij magte stelt, waardoor ik my tot mijn iMitgten stond hier op aardo zal 
mogen verheugen in het zalig bewustzijn , dat myn leven niet zonder voordeel en nut voor mijn 
dierbaar vaderland en voor myne landgenooten is geweest, een bowustzyn, hetgeen voor mg 
eene aardscho zaligheid en troost tegen alle mogelyke miskenning en onregtvaardigheid , en een 
zegen is, die, zooals ik vurig wensch, ook eenmaal, na voleinde eervoile loopbaan, het gelukkig 
deel m^ner kinderen worden moet." 

Eene opgave der in druk gegeven werken, een slotwoord aan den vriend 
gewQd , en talr^ke belangwekkende bijlagen , meestal zoovele ofBciëcle 
bew\jzen van *s mans verdiensten voltoo^jen de reeks der herinneringen 
uit het openbaar en byzonder leven van den heer nahuijs. Wy gelooven 
dat dit werk in de bibliotheek van een ieder niet mag ontbreken , die èn met. 
het zoo belangrijke gedeelte van onze geschiedenis, voornamel^k van onze 
koloniën, èn met de mannen van die dagen en hunne geschriften bekend 
wil z^jn. De ingevlochten brieven en stukken, met zorg uit het uitgebreide 
archief gekozen , zijn ook zoo vele merkwaardige bijdragen. Het geldt hier 
niet een boek, dat louter persoonlijke verdiensten betrefl en aan het eigen 
ik is gewijd; — het is een werk zoo belangwekkend, zoo boe\jend van 
Btijl en inhoud en zulk eene keur van merkwaardige feiten behandelend, 
dat, al had men weinig sympathie of bekendheid met den man, dien het 
betrefl, het een geschrift van blgvende waarde zou z\$n. 

{Ingezonden.) 



Varia. 



Op het oogenblik, dat wy de volgende opmerkingen scbryven, hebben 
de diskussiën over de staatsbegrooting voor 1859, in de Tweede Kamer 
der Staten-Generaal , een aanvang genomen. Vroeger werd, bij zulk eene 
gelegenheid, over Indië bijna niet gesproken. Daarvoor waren vele re- 
denen. Men beschouwde de koloniën als een soort van privaat-eigendom, 
dat door den Minister van Koloniën, zonder 'tusschenkomst der wetge- 
vende magt, moest worden bestuurd, en men voedde door alle middelen 
het vooroordeel, dat de kennis van die koloniën almede alléén bij de 
regering te vinden was. Thans is dat geheel anders geworden. Ook de 
hoogst gewigtige belangen onzer overzeesche bezittingen vinden in de dis- 
kussiën eene ruime plaats, en welk eenen invloed deze openbare beraad- 
slagingen op het lot van Indië nu reeds gehad hebben, is voor ieder 
duidelijk , die op de gebeurtenissen der laatste jaren de aandacht heefl 
gevestigd gehouden. 

De heer duijmaer van twist heeft, bij de algemeene beschouwingen 
over de begrooting in haar geheel, reeds dadelijk den toestand van Indië 
in breede trekken ontvouwd, en dien in verband gebragt met de financiële 
toekomst van Nederland. Wij zullen wel niet behoeven te zeggen, dat wij 
die redevoering met uitstekend genoegen hebben aangehoord. *t Gaf ons eene 
zonderlinge gewaarwording, van dezelfde plaats, waar zoo veel jaren lang 
de krachtigste bestryder onzer beginselen zijne stem tegen ons verhief, thans 
zijn 9pvolger in onzen geest treffende woorden te hooren spreken. 

Wiy gelooven, dat de tijd is aangebroken, waarin een ander en beter re- 
geringsbeleid van Indië zal worden gevoerd. Zoo lang de heer j. c. baud 
als lid der Kamer zgne beginselen verdedigde, gelukte het hem in vele 
opzigten de hervormingen , waarop wy sedert zooveel jaren aandrongen , 
tegen te houden en te belemmeren. *t Scheen of z^ , die op den gan^ der 
koloniale aangelegenheden invloed uitoefenen, den moed niet hadden zich 
tegen dien staatsman te verzetten. Thans, nu de heer baud het staatkun- 
dige leven heefl vaarwel gezegd, schijnt ook het stelsel, dat hij met zoo 
veel vasthoudendheid en talent verdedigde, z\jn einde te naderen. 

Men vergunne ons, nu wij aan den ingang staan eener nieuwe periode, 
dezen wensch. Mogen de hervormingen, van wier noodzakelijkheid men 
eindel^k overtuigd sch\jnt, met kalmte en voorzigtigheid , maar tevens met 
beleid en kracht worden ten uitvoer gelegd. liet is niet genoeg ze te willen, 
men dient ook de beste middelen te kennen, om er toe te geraken. Af- 
breken is niet genoeg, er moet ook worden opgebouwd. Afbreken is ge- 
makkelijk, maar af te breken, zonder schokken te geven, zonder bijzondere 
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belangen J« kwetsen, zonder de kiemen te verstikken, waaruit een nieuwe 
toestand moet geboren worden, — ziedaar wat vereischt wordt. 



In de redevoering, den 25*ten November 1.1. door den heer dutjhacb vak 
TWIST in de Tweede Kamer gehouden, komen de volgende merkwaardige 
woorden voor: 

En wat de suiker betreft meen ik met vertrouwen te mogen beweren, dat bet niet zeer moei- 
jelijk zon vallen, daarvan jaarlijks een paar millioen meer te trekken yoor 'alands kas. Ik 
overdryf niet: ik geloof, dat dit niet moeijelgk zon vallen, zonder eenig bezwaar voor de In- 
discbe bevolking. Daartoe bebooren de tegenwoordige enorme winsten van de snikerfabrikanten, 
zoodra mogel^k, tot eeuigzins redelfjker peil te worden teroggebragt. Ik wil ban bonne win- 
sten niet ontnemen, maar, zoo als ik zeide, ze tot een redel^ker peil terog brengen en dan 
zal bet niet moeyeiyk zyn, om, wanneer de tegenwoordige kontrakten geêzpireerd zijn, daarvan 
jaariyks een paar millioen meer voor de achatkist te trekken. 

Wij zullen wel niet behoeven te verklaren, dat het ons verheugt, in den 
heer vak twist eenen bondgenoot te begroeten , voor zoo ver de noodzake- 
lijkheid van wijziging van het stelsel der suikerkon trak ten betreft. *t Heeft 
ons een str\jd van vele jaren gekost, om de overtuiging van die noodzake- 
lijkheid ingang te doen vinden. 

By ons heeft echter niet zoo zeer op den voorgrond gestaan de vermin- 
dering van de winsten der suikerfabrikanten. Bij ons gold vooral het bren- 
gen van die ondernemingen in eenen toestand, die de ondernemers in staat 
stelt, om, door verbetering en uitbreiding van hun fabrikaat, voordeelen te 
verwerven, welke zij thans genieten , zonder iets anders te doen dan hunne 
fabrijk in statu quo te behouden en ze door een ander te laten admi- 
nistreren, en zonder eenigen prikkel te gevoelen, om door industrie te ver- 
werven , 't geen hun door gunst is toegedeeld. 

Wy gelooven, dat het mogelijk is een stelsel te volgen, 't welk aan de 
suikerindustrie op Java eene uitzettende kracht geeft, aan de industriëlen 
groote winsten belooft en tevens hoogst voordeelig is voor de schatkist. 

Dat dit eene aangelegenheid is van het uiterste gewigt, zal voorzeker nie- 
mand ontkennen. Wij verwachten dan ook van den Minister van Koloniën, 
dat hij de grondslagen van dat stelsel door de wetgevende magt zal laten 
vaststellen , in dat opzigt homogeen met zijnen ambtgenoot den heer yah 
BOSSE , die een paar jaren geleden in dien zin eene gemotiveerde orde van 
den dag heeft voorgesteld, welke toen reeds zoo veel bijval bij de Kamer 
vond , dat zij slechts met de meerderheid van ééne stem is verworpen. 

Vooral ook rekenen w\j het in 't belang der suiker-fabrikanten, in wier 
positie thans zulk eene groote verandering zal worden gebragt, dat zij 
voortaan in de wet eene zekerheid hebben, welke niet aanwezig is, wan- 
neer koninklijke besluiten of ministeriele beschikkingen ieder oogenblik be- 
langrijke veranderingen in hunnen toestand kunnen brengen. 



Manheer de Hedakteur. Er hebben in dit land somtijds nog zeer zonder- 
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linge vertooniDgen plaats, die men moet zien om ze te gelooven. Verbeeld 
u de verbazing, die ons allen heeft bezield, toen w\j tot de bijwoning van 
eene komedie werden geroepen, die zeer zeker eenig in hare soort mag ge- 
noemd worden. Ik zal het u verhalen, maar gij zult wel willen gedoogen, 
dat ik myn naam verzwijge , ja , dat ik zelfs mijne woonplaats voor u in 
een ondoordringbare wolk van geheimzinnigheid hulle. Immers , ik zal 
moeten spreken over onzen braven, voor treffelij ken resident, en daar er nu 
in elke residentie van Lillipat maar ëën is , zou het dadehjk duidelijk 
worden , wien ik bedoel , indien ik den naam mijner woonplaats noemde. 

Onze ^rtoean besar" (want in elke residentie is een ^toean besar**) schijnt 
geen zeer groot liefhebber van rariteiten en kuriositeiten te wezen. H\j 
had zich al hans eene zeer moo\$e verzameleng van Japansche zaken aan- 
geschaft, of liever h\j had die, door de dankbaarheid van een der ingeze- 
tenen z'yner residentie, ten geschenke gekregen; maar hij heeft zich daarvan 
ten spoedigste weder ontdaan, en het is deze omstandigheid, die ik thans 
voor uwe aandacht wil stellen. 

Door de medewerking en krachtige ondersteuning van onzen resident, had 
zeker persoon eene koncessie ontvangen voor de oprigting van een rigstpel- 
molen, en nu gaf deze aan den resident een Japansche toko, tot belooning 
voor die medewerking. Zoo ziet gij, dat de deugd der erkentel^kheid, waar 
zg ook verdwenen moge z^n, in Lilliput nog gevonden wordt. 

Maar wat zou de resident met die Japansche toko uitvoeren? Ze bewa- 
ren? Maar wat gaf hij om die ganscho pralleboel? Hij stelde alleen pr\js 
op de waarde, niet op de zaken zelf. Weet g\j wat hij deed? In de ach- 
tergaller\) van het residentiehuis werd de verzameling ten toon gesteld, en 
aan alle Lilliputters werd de gelegenheid gegeven, om ze te zien en te 
bewonderen. En toen nu allen, opgetogen van verbazing, hunne blikken 
er over lieten weiden , vernamen ze het heugelgk berigt , dat de resident 
hun niet alleen het voorregt wilde schenken van al dit fraais te zien, 
maar hun zelfs het bezit er van wilde gunnen. H\j zou namel^k, op eeaen. 
•bepaalden dag, de gansche verzameling publiek laten verkoopen. 

En dat heeft werkel^k plaats gehad. In de achtergallerij van het resi- 
dentiehuis — in het gouvernementsgebouw — heeft de vertegenwoordiger 
van het Lilliputsche Gouvernement eene verzameling van kostbare Japan- 
sche voorwerpen publiek geveild — en goede zaken gedaan. 

1858. V. 2. 



Met uitstekend genoegen lezen w\ï, in de i^ Memorie van Beantwoording** 
van den Minister van Koloniën, op het voorloopig verslag van de kommissie 
van rapporteurs voor het Elfde Hoofdstuk der Staatsbegrooting van 1859, 
het volgende: 

Behalve met vele bekngryke onderwerpen, heeft de ondergeteekende, sedert zyne optreding ^ 
zich ook met de herziening yan het thaDS in Indië werkende reglement op de drakwerken on- 
ledig gehouden. Hfj deelt in de meening yan yden, dat er behoefte bestaat, om dit onden\'erp 
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te regelen 1>(j -^^ ^ *;. Het zal dan ook weinig liezwaar in zich hebben, om, met medewerking 
▼an z^jaen az»^<gehoot voor het Dej[)artement van Justitie, bg de verordening gelijktijdig de 
voortbrengselen der Nederlandsche en der Nederlandsch-Indische drukpers tégen nadruk in de 
koloniën of het moederbmd te beveiligen. 

W\] beschoawen dit als een belangrijk feit, niet alleen om de zaak der 
drukpers in Indië, maar vooral ook om het algemeen beginsel, dat men 
tot das verre in de uitlegging van art. 59 der Grondwet heeft weten te 
leggen, tf Andere onderwerpen , deze koloniën en bezittingen betreffende , 
worden door de wet geregeld , zoodra de behoefte blijkt te bestaan** betee- 
kende tot dus verre: er bestaat geene behoefte aan de regeling bij de wet 
van eenig onderwerp hoegenaamd. In de uitvoering, die men aan liet art. 
der grondwet gaf, bleek dezelfde afkeerigheid van de wet in koloniale aan- 
gelegenheden , die ook voor de herziening der grondwet in 1848 bij de 
regering de heerschende was. Daarom verdedigde men de vesting met 
kracht tegen eiken indringenden v\)and. Thans heeft men er één moeten 
inlaten ; nu zullen er wel meer volgen. 



De Javasche Couranten^ met de laatste mail ontvangen, bevatten een be- 
xigt, waarvan w\j met de meeste belangstelling kennis hebben genomen. 
De heer Jhr. j. c. beuxst, gepensioneerd vice-president van den raad van 
Nederlandsch Indië, heeft een plan ontworpen ter oprigting eener instel- 
ling voor jongens- weezen te Soerabaja. De grondslagen der inrigting zyn 
door hem in 27 artikelen neergelegd, en ofschoon het plan zelf ons nog 
niet onder de oogen is gekomen, vernemen w^ toch dat het doel is, om 
de jongelieden tot de beoefening van nuttige ambachten, landbouw enz. 
op te leiden. 

Wij wenschen den heer beunst geluk met dit lofwaardig werk en wij 
hopen, dat hem krachten en t\|d zullen geschonken worden, om het tot 
stand te brengen. Moge alzoo de avond van zijn leven verhelderd worden 
door de stralen der liefde en tot een rijken zegen strekken voor die klasse 
der Indische maatschappij, welke dergelijke ondersteuning, als haar thans 
wordt aangeboden, nog in zoo ruime mate behoeft. 



i\ 



■1 



This book ahotild be rettirned to 
the Library on or before Üi© ïaBt dat© 
fltaiDpod below^ 

A Üne of fiv© cents a day ïm incurred 
by^ retfiimné ït beyond the spe^iHed 
tlme> 

PLease rêtmni promptly.. 





1 



